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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/821
(2021. gada 20. maijs),

ar ko izveido Savienibas reZimu divéjada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas
palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei (parstradata redakcija)

(OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/1 (2021. gada 20. oktobris) L3 1 6.1.2022.
> M2 Komisijas Delegéta regula (ES) 2022/699 (2022. gada 3. maijs) L 1301 1 4.5.2022.
> M3 Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/66 (2022. gada 21. oktobris) L9 1 11.1.2023.
> M4 Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/996 (2023. gada 23. februaris) L 138 1 25.5.2023.

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 20, 31.1.2022., 282. Ipp. (2022/1)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
2021/821

(2021. gada 20. maijs),

ar ko izveido Savienibas reZimu divéjada lietojuma precu eksporta,
starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu
kontrolei (parstradata redakcija)

I NODALA
PRIEKSMETS UN DEFINICIJAS

1. pants

Ar So regulu nosaka Savienibas rezimu divéjada lietojuma precu
eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu
kontrolei.

2. pants
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “divgjada lietojuma preces” ir preces, arl programmatiira un tehno-
logijas, kuras var izmantot gan civiliem, gan militariem mérkiem un
pie kuram pieder preces, ko var izmantot kodolierocu, kimisko vai
biologisko ierotu vai to piegades lidzeklu izstradg, projektésana,
razoSana vai lietoSana, tostarp visas preces, ko var izmantot gan
ar spradzieniericem nesaistitiem méerkiem, gan kodolieroCu vai citu
kodolspradzieniericu razoSana;

2) “eksports” ir:

a) eksporta procedira Savienibas Muitas kodeksa 269. panta
nozime;

b

~

reeksports Savienibas Muitas kodeksa 270. panta nozimé; reek-
sports notiek arT tad, ja, veicot tranzitu caur Savienibas muitas
teritoriju saskana ar $a panta 11. punktu, ir jaiesniedz izveSanas
kopsavilkuma deklaracija, jo mainijies precu galamerkis;

c) izveSanas parstradei procediira Savienibas Muitas kodeksa
259. panta nozim¢ vai

d) programmatiiras vai tehnologiju parsitisana uz galamérki arpus
Savienibas muitas teritorijas, izmantojot elektroniskos Iidzeklus,
tostarp faksu, talruni, elektronisko pastu vai jebkurus citus elek-
troniskos lidzeklus; tas ietver $adas programmatiiras un tehno-
logiju pieejamibas nodro$inasanu elektroniska veida fiziskam vai
juridiskam personam vai personalsabiedribam arpus Savienibas
muitas teritorijas; tas ietver arl tehnologiju nodoSanu mutvardu
forma gadijuma, ja tehnologija tiek aprakstita, izmantojot balss
parraidiSanas lidzekli;

3) “eksportétajs” ir:

a) jebkura fiziska vai juridiska persona vai jebkura personalsabied-
riba, kurai eksporta deklaracijas vai reeksporta deklaracijas, vai
izveSanas kopsavilkuma deklaracijas pienemsSanas bridi ir ligums
ar sanémeju tresa valsti un kurai ir pilnvaras izsttit preces no
Savienibas muitas teritorijas; ja nav noslégts eksporta ligums vai
liguma turétajs nerikojas sava varda, eksportétajs ir persona,
kurai ir pilnvaras izsttit preces no Savienibas muitas teritorijas;
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4)

5)

6)

7)

8)

b) jebkura fiziska vai juridiska persona vai jebkura personalsabied-
riba, kura piepem lémumu parsiitit programmatiiru vai tehnolo-
giju, izmantojot elektroniskos lidzeklus, tostarp faksu, talruni,
elektronisko pastu, vai jebkurus citus elektroniskos Iidzeklus,
uz galamérki arpus Savienibas muitas teritorijas vai S§adu
programmatiiru vai tehnologiju darit pieejamu elektroniska
veida fiziskam vai juridiskam personam vai personalsabiedribam
arpus Savienibas muitas teritorijas.

Ja saskapa ar ligumu, uz kura pamata veic eksportu, tiesibas
rikoties ar divgjada lietojuma preci ir personai, kas ir rezidents
vai ir iedibinajusies arpus Savienibas muitas teritorijas, ekspor-
tetajs ir ligumsledzeja puse, kas ir rezidents vai ir iedibinajusies
Savienibas muitas teritorija;

c) ja a) vai b)apakSpunkts nav piemérojams, jebkura fiziska
persona, kura parvieto eksport€jamas div€jada lietojuma preces,
ja §is divgjada lietojuma preces ir tas personigaja bagaza, Komi-
sijas Deleggtas regulas (ES) Nr. 2015/2446 (') 1. panta 19. punkta
a) apaksSpunkta nozimg;

“eksporta deklaracija” ir akts, ar ko jebkura fiziska vai juridiska
persona vai jebkura personalsabiedriba noteikta veida un kartiba
pauz vélmi piemérot eksporta procediiru 1. punkta noraditajam
divgjada lietojuma precem;

“reeksporta deklaracija” ir akts Savienibas Muitas kodeksa
5. panta 13. punkta nozimg;

“izveSanas kopsavilkuma deklaracija” ir akts Savienibas Muitas
kodeksa 5. panta 10. punkta nozimg,;

“starpniecibas pakalpojumi” ir:

a) darfjumu apsprieSana vai organiz€Sana, lai veiktu divéjada lieto-
juma precu iegadi, pardoSanu vai piegadi no vienas tresas valsts
uz citu treSo valsti; vai

b) divgjada lietojuma precu, kas atrodas tresas valstis, pardosana
vai pirkSana, lai tas parvestu uz citu treSo valsti;

Saja regula tikai papildpakalpojumu snieg$ana vien nav ietverta $aja
definicija. Papildpakalpojumi ir transports, finansu pakalpojumi,
apdrosinasana, parapdrosSinasana vai vispar&ji reklamas un noieta
veicinaSanas pasakumi;

“starpnieks” ir jebkura fiziska vai juridiska persona vai jebkura
personalsabiedriba, kas sniedz starpniecibas pakalpojumus no
Savienibas muitas teritorijas treSas valsts teritorija;

(") Komisijas Delegeta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba
uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas
kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

“tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts saistiba ar remontu,
projektéSanu, razoSanu, montazu, testéSanu, uzturéSanu (apkopi) vai
jebkadu citu tehnisku pakalpojumu, un ta var izpausties ka instruk-
cijas, konsultacijas, apmaciba, praktisko zinasanu vai iemanu nodo-
Sana vai konsultativie pakalpojumi, arT ar elektroniskiem lidzekliem,
ka arT pa talruni vai ar citadiem mutiskas palidzibas veidiem;

“tehniskas palidzibas sniedzgjs” ir:

a) jebkura fiziska vai juridiska persona vai jebkura personalsabied-
riba, kas sniedz tehnisko palidzibu no Savienibas muitas terito-
rijas tresas valsts teritorija;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona vai jebkura personalsabied-
riba, kas ir rezidents vai ir iedibinajusies Savienibas dalibvalstt
un kas sniedz tehnisko palidzibu tresas valsts teritorija; vai

c¢) jebkura fiziska vai juridiska persona vai jebkura personalsabied-
riba, kas ir rezidents vai ir iedibinajusies Savienibas dalibvalstt
un kas sniedz tehnisko palidzibu tresas valsts rezidentam, kas
pagaidu karta atrodas Savienibas muitas teritorija;

“tranzits” ir arpussavienibas divgjada lietojuma precu transporte-
Sana, tas ievedot Savienibas muitas teritorija un vedot caur So teri-
toriju, ar galamérki arpus Savienibas muitas teritorijas, un S§s
preces:

a) tikai Sk&rso Savienibas muitas teritoriju un tam tiek piemérota
ar¢ja tranzita procediira saskana ar Savienibas Muitas kodeksa
226. pantu;

b) tiek parvadatas brivaja zona vai tieSi reeksportétas no brivas
zonas;

¢) atrodas pagaidu uzglabasana un tiek tieSi reeksportétas no
pagaidu uzglabasanas vietas; vai

d) Savienibas muitas teritorija ir ievestas ar to pasu kugi vai gaisa
kugi, kur§ tas neizkraujot izvedis no $is teritorijas;

“individuala eksporta atlauja” ir atlauja, ko pieSkir vienam
konkrétam eksportétajam attieciba uz vienu galalietotaju vai sané-
méju tresa valsti un kas attiecas uz vienu vai vairakam divgjada
lietojuma precém;

“visaptverosa eksporta atlauja” ir atlauja, ko pieskir vienam
konkrétam eksportétajam attieciba uz divéjada lietojuma precu
veidu vai kategoriju un kas var biit deriga eksportam attieciba uz
vienu vai vairakiem konkr&tiem galalietotajiem un/vai viena vai
vairakas konkrétas treSas valstis;

“atlauja lieliem projektiem” ir individuala eksporta atlauja vai
visaptverosa eksporta atlauja, ko pieskir vienam konkrétam ekspor-
tetajam attieciba uz div&jada lietojuma precu veidu vai kategoriju
un kas var biit deriga eksportam attieciba uz vienu vai vairakiem
konkrétiem galalietotajiem viena vai vairakas konkrétas tresas
valstts konkreta liela m&roga projekta mérkim;

“Savienibas vispargja eksporta atlauja” ir eksporta atlauja eksportam
uz konkrétam galamérka valstim, kas ir pieejama visiem eksporte-
tajiem, kuri ievero II pielikuma A Iidz H sadala min&tos nosaci-
jumus un prasibas;
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16) “valsts vispargja eksporta atlauja” ir eksporta atlauja, kas definéta
valsts tiesibu aktos saskana ar 12. panta 6. punktu un III pielikuma
C sadalu;

17) “Savienibas muitas teritorija” ir Savienibas muitas teritorija Savie-
nibas Muitas kodeksa 4. panta nozime;

18) “arpussavienibas div€jada lietojuma preces” ir preces, kuram ir
arpussavienibas preCu statuss Savienibas Muitas kodeksa
5. panta 24. punkta nozimé,

19) “ierocu embargo” ir ieroCu embargo, kas noteikts ar Padomes
pienemtu l@mumu vai kopg&jo nostaju vai ar Eiropas DroSibas un
sadarbibas organizacijas (EDSO) lémumu, vai ierocu embargo, kas
noteikts ar ANO Drosibas padomes saistosu rezoliiciju;

20) “kibernovéroSanas preces” ir divgjada lictojuma preces, kas Tpasi
izstradatas, lai daritu iesp&jamu fizisku personu slepenu novérosanu,
uzraugot, izglstot, vacot vai analizgjot informacijas un telesakaru
sistému datus;

21) “ieksgja atbilstibas programma” jeb “IAP” ir pastavigi efektivi,
pieméroti un samerigi politikas pasakumi un procediiras, ko ekspor-
tetaji pienémusi, lai veicinatu atbilstibu §1s regulas noteikumiem un
meérkiem un tadu atlauju noteikumiem, kuras Tstenotas saskana ar So
regulu, cita starpa pienacigas riipibas pasakumi, ar ko noverté ar
precu eksportéSanu galalietotajiem un precu galalietojumiem sais-
titos riskus;

22) “péc bitibas identisks darfjums” ir darfjums ar precém, kuru para-
metri vai tehniskas TpaSibas ir pec biitibas identiskas ka cita dari-
juma, un ar to pasu galalietotaju vai sanéméju ka cita darfjuma.

II NODALA
DARBIBAS JOMA

3. pants

1. Sis regulas 1 pielikuma uzskaitito divéjada lietojuma predu
eksportam ir vajadziga atlauja.

2. Saskana ar 4., 5., 9. vai 10. pantu atlauja var buit vajadziga ari
konkrétu I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma precu eksportam
uz visiem vai daziem konkrétiem galamé&rkiem.

4. pants

1. Sis regulas I pielikuma neuzskaititu divéjada lietojuma predu
eksportam ir vajadziga atlauja, ja kompetenta iestade eksporttaju ir
inform&jusi par to, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
vai varétu biit paredzgetas:

a) lietoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko iero¢u vai kodolierocu
vai citu kodolspradzieniericu projektéSanu, razosanu, apstradi,
ekspluataciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificé-
Sanu vai izplatiSanu vai tadu rakeSu projekte€Sanu, razoSanu, uzturée-
Sanu (apkopi) vai glabasanu, kuras $adus ieroCus var transportét;
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b) militariem galalietojumiem, ja uz pirc€ju valsti vai galamérka valsti

attiecas ieroCu embargo; $3ja punkta “militarais galalietojums” ir:

1) iestradasana tada militara prec€, kas ir ieklauta dalibvalstu mili-
taro precu sarakstos;

i) lictoSana razoSanas, test€Sanas vai analitiskajas iekartas un to
komponentos, lai projektétu, razotu vai uzturétu (apkalpotu) mili-
taras preces, kas ir ieklautas dalibvalstu militaro precu sarakstos,
vai

iii) nepabeigtu produktu gadijuma — izmantoSana dalibvalstu militaro
precu sarakstos ieklautu militaro precu razoSana,

c) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu saraksta un kas ir eksport€ta no attie-
cigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot minétas dalib-
valsts tiesibu aktos paredzetas atlaujas noteikumus.

2. Ja eksportetajs ir informéts par to, ka I pielikuma nemingtas dive-
jada lietojuma preces, ko eksportétajs gatavojas eksportét, kopuma vai
kadas to dalas ir paredz&tas jebkadam no §a panta 1. punkta mingtajiem
lietojumiem, eksportétajs to pazino kompetentajai iestadei. Minéta
kompetenta iestade pienem l€mumu par to, vai uz konkréto precu
eksportu ir jaattiecina prasiba sanemt atlauju.

3. Dalibvalsts var pienemt vai saglabat speka valsts tiesibu aktus, ar
ko nosaka prasibu sanemt atlauju I pielikuma nemin&tu div€jada lieto-
juma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas kadam no
§a panta 1. punktd mingtajiem lietojumiem.

4.  Dalibvalsts, kas saskana ar 1., 2. vai 3. punktu nosaka prasibu
sanemt atlauju, nekavgjoties inform& savus muitas dienestus un citas
attiecigas valsts iestades un sniedz pargjam dalibvalstim un Komisijai
visu vajadzigo informaciju par attiecigo prasibu sanemt atlauju, jo Tpasi
attieciba uz konkrétajam precém un galalietotajiem, ja vien ta neuzskata,
ka tas butu nelietderigi, nemot véra darfjuma raksturu vai attiecigas

5. Dalibvalstis pienacigi izskata informaciju, kas sanemta saskana ar
4. punktu, un inform& par to savus muitas dienestus un citas attiecigas
valsts iestades.

6. Lai var€tu izskatit visus speka esosos dalibvalstu atteikumus, gadi-
jumos, kas attiecas uz I pielikuma neminétam divéjada lietojuma
precém, pieméro 16. panta 1. un 2. punktu un 5. lidz 7. punktu.

7.  Visa informacijas apmaina, kas vajadziga atbilstosi §im pantam,
notiek saskana ar juridiskajam prasibam par personiskas informacijas,
sensitivas komercinformacijas vai aizsargatas aizsardzibas, arpolitikas
vai valsts drosibas informacijas aizsardzibu. Sadu informacijas apmainu
veic, izmantojot drosus elektroniskos Iidzeklus, tostarp 23. panta 6. punkta
mingto sist€mu.
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8. ST regula neskar dalibvalstu tiesibas veikt valstu pasakumus
saskana ar Regulas(ES) 2015/479 10. pantu.

5. pants

1. Sis regulas I pielikuma neminétu kibernovérosanas predu
eksportam ir vajadziga atlauja, ja kompetenta iestade ir informgjusi
eksportetaju par to, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
vai var€tu but paredzStas lietoSanai saistiba ar iekS€jam represijam
un/vai cilvektiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu nopietnu parka-
pumu izdariSanu.

2. Ja eksportétajs pec pienaciga parbaudé gutiem secinajumiem ir
informéts, ka I pielikuma neminétas kibernovéroSanas preces, ko
eksportetajs gatavojas eksportet, kopuma vai kadas to dalas ir paredzetas
kadam no 8$a panta 1. punkta mingtajiem lietojumiem, eksportétajs to
pazino kompetentajai iestadei. Minéta kompetenta iestade pienem
lémumu par to, vai uz konkréto precu eksportu ir jaattiecina prasiba
sanemt atlauju. Komisija un Padome eksportétajiem dara pieejamas
vadlinijas, ka mingts 26. panta 1. punkta.

3. Dalibvalsts var pienemt vai saglabat speka valsts tiesibu aktus, ar
ko nosaka prasibu sanemt atlauju I pielikuma neminétu kibernovéro-
Sanas precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka minétas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredz&tas kadam no
$a panta 1. punkta mingtajiem lietojumiem.

4. Dalibvalsts, kas saskana ar 1., 2. vai 3. punktu nosaka prasibu
sanemt atlauju, nekavgjoties inform& savus muitas dienestus un citas
attiecigas valsts iestades un sniedz pargjam dalibvalstim un Komisijai
visu vajadzigo informaciju par attiecigo prasibu sanemt atlauju, jo Ipasi
attieciba uz prec€m un attiecigajam struktiiram, ja vien ta neuzskata, ka
tas butu nelietderigi, nemot veéra darjjuma raksturu vai attiecigas infor-

5. Dalibvalstis pienacigi izskata informaciju, kas sanemta saskana ar
4. punktu, un 30 darba dienu laika to parbauda, nemot veéra 1. punkta
izklastitos kritérijus. Tas informé savus muitas dienestus un citas attie-
cigas valsts iestades. Iznemuma gadijumos dalibvalstis var ligt minéta
30 dienu termina pagarinajumu. Tomer termina pagarindjums nepar-
sniedz 30 darba dienas.

6. Ja visas dalibvalstis pazino cita citai un Komisijai, ka butu jano-
saka prasiba sanemt atlauju p&c butibas identiskiem darfjumiem, Komi-
sija Eiropas Savienibas Oficiald Veéstnesa C serija publicé informaciju
par kibernovéro$anas precém un attiecigad gadijuma galamérkiem, uz
kuriem attiecas prasiba sanemt atlauju, ka min&taja noltka pazinojusas
dalibvalstis.

7.  Dalibvalstis vismaz reizi gada parskata saskana ar 6. punktu publi-
céto informaciju, pamatojoties uz Komisijas sniegtu attiecigu informa-
ciju un analizi. Ja visas dalibvalstis pazino cita citai un Komisijai, ka
biitu jagroza vai jaatjaunina atlaujas prasibas publikacija, Komisija
nekavgjoties attiecigi groza vai atjaunina informaciju, kas saskana ar
6. punktu publicéta Firopas Savienibas Oficiala Véstnesa C strija.
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8. Lai var€tu izskatit visus speka esoSos dalibvalstu atteikumus, gadi-
jumos, kas attiecas uz I pielikuma neminétam kibernovéroSanas precém,
pieméro 16. panta 1. un 2. punktu un 5. lidz 7. punktu.

9.  Visa informacijas apmaina, kas vajadziga atbilstosi §im pantam,
notiek saskana ar juridiskajam prasibam par personiskas informacijas,
sensitivas komercinformacijas vai aizsargatas aizsardzibas, arpolitikas
vai valsts drosibas informacijas aizsardzibu. Sadu informacijas apmainu
isteno, izmantojot  droSus  elektroniskos  Iidzeklus,  tostarp
23. panta 6. punkta mingto sisteému.

10.  Kontroles paplasinasanas noliika dalibvalstis apsver iesp&ju atbal-
stit to, lai preces, par kuram publicéta informacija saskana ar §a
panta 6. punktu, tiktu icklautas attiecigajos starptautiskajos kodolierocu
neizplatiSanas reZimu vai eksporta kontroles vienoSanos pasakumos.
Komisija sniedz to attiecigo datu analizi, kuri savakti saskana ar
23. panta 2. punktu un 26. panta 2. punktu.

11.  Si regula neskar dalibvalstu tiesibas veikt valstu pasdkumus
saskana ar Regulas(ES) 2015/479 10. pantu.

6. pants

1. Sis regulas I pielikuma uzskaititu divéjada lietojuma predu starp-
niecibas pakalpojumiem ir vajadziga atlauja, ja kompetenta iestade ir
starpnieku inform€jusi par to, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to
dalas ir vai var€tu biit paredzetas kadam no 4. panta 1. punkta minéta-
jiem lietojumiem.

2. Ja starpnieks gatavojas sniegt starpniecibas pakalpojumus saistiba
ar | pielikuma uzskaititam divéjada lietojuma prec€m un ir informeéts par
to, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir paredzetas kadam
no 4. panta 1. punkta mingtajiem lietojumiem, starpnieks to pazino
kompetentajai iestadei. Minéta kompetenta iestade pienem l€mumu par
to, vai uz $adiem starpniecibas pakalpojumiem ir jaattiecina prasiba
sanemt atlauju.

3. Dalibvalsts var paplasinat 1. punkta pieméros$anu, attiecinot to uz
saraksta neminétam div&jada lietojuma preceém.

4.  Dalibvalsts var pienemt vai saglabat speka valsts tiesibu aktus, ar
ko izvirza prasibu sanemt atlauju divéjada lietojuma precu starpniecibas
pakalpojumiem, ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces ir
vai vargtu but paredzetas kadam no 4. panta 1. punkta mingtajiem
lietojumiem.

5. Sa panta 3. un 4. punktd minétajiem valstu pasakumiem pieméro
9. panta 2., 3. un 4. punktu.

7. pants

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kur konkrétas preces atrodas,
var aizliegt I pielikuma uzskaitito arpussavienibas divéjada lietojuma
preCu tranzitu, ja S§Is preces kopuma vai to dalas ir vai var€tu bt
paredzetas jebkuram no 4. panta 1. punkta mingtajiem lietojumiem.
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2. Pirms lemt par to, vai aizliegt tranzitu, kompetenta iestade var
atseviskos gadijumos noteikt prasibu sapemt atlauju attieciba uz
konkrétu I pielikuma uzskaititu divgjada lietojuma precu tranzitu, ja
§1s preces kopuma vai to dalas ir vai var€tu biit paredzetas jebkuram
no 4. panta 1. punktd mingtajiem lietojumiem. Ja tranZzits tiek veikts
caur vairaku dalibvalstu teritoriju, $adu tranzitu caur attiecigas valsts
teritoriju var aizliegt katras tranzita dalibvalsts kompetenta iestade.

Kompetenta iestade var izvirzit prasibu sanemt atlauju fiziskai vai juri-
diskai personai vai personalsabiedribai, kurai ir ligums ar sanémgju tresa
valstl un pilnvaras nositit preces, kas Skérso Savienibas muitas
teritoriju.

Ja fiziska vai juridiska persona vai personalsabiedriba nav rezidents vai
nav iedibin3jusies Savienibas muitas teritorija, kompetenta iestade var
izvirzZit prasibu sanemt atlauju:

a) deklarétajam Savienibas Muitas kodeksa 5. panta 15. punkta nozimg;

b) parvadatajam Savienibas Muitas kodeksa 5. panta 40. punkta nozime
vai

c) fiziskai personai, kas tranzita parvieto divgjada lietojuma preces, ja
attiecigas divgjada lietojuma preces ir minétas personas personigaja
bagaza.

3. Dalibvalsts var paplasinat 1. punkta piemérosanu, attiecinot to uz
saraksta neminétam divéjada lietojuma preceém.

4. Sa panta 3. punkta minctajiem valstu pasakumiem pieméro
9. panta 2., 3. un 4. punktu.

8. pants

1. Lai sniegtu tehnisko palidzibu saistiba ar I pielikuma uzskaititam
divgjada lietojuma prec€m, ir vajadziga atlauja, ja kompetenta iestade ir
tehniskas palidzibas sniedz&ju informgjusi par to, ka attiecigas preces
kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzEtas kadam
no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

2. Ja tehniskas palidzibas sniedz@js gatavojas sniegt tehnisko pali-
dzibu saistiba ar I pielikuma uzskaititam div€jada lietojuma prec€m
un ir informéts par to, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas
ir paredz&tas kadam no 4. panta 1. punktd mingtajiem lietojumiem,
tehniskas palidzibas sniedzgjs to pazino kompetentajai iestadei. Mingta
kompetenta iestade pienem l€mumu par to, vai uz $adu tehnisko pali-
dzibu ir jaattiecina prasiba sanemt atlauju.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro, ja tehniska palidziba:

a) tiek sniegta tadas valsts teritorija vai uz to, kura minéta II pielikuma
A iedalas 2. dala, vai ja to sniedz II pielikuma A iedalas 2. dala
minétas valsts rezidentam;

b) izpauzas ka tadas informacijas nodoSana, kas ir atklatiba pieejama
informacija vai fundamentali zinatnes pétijumi I pielikuma izklastito
visparigo piezimju par tehnologijam vai piezimju par kodoltehnolo-
gijam nozimg;

¢) ja to sniedz dalibvalsts iestades vai agentiiras saistiba ar savu oficiali
noteikto pienakumu izpildi;

d) tiek sniegta dalibvalsts brunotajiem sp€kiem, pamatojoties uz tiem
uztic€tajiem uzdevumiem;
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e) tiek sniegta noluka, kas IV pielikuma minéts ka izneémums attieciba
uz Rakesu tehnologiju kontroles reZima (MTCR) tehnologiju precém,
vai

f) ir obligati nepiecieSama tadu pre€u uzstadiSanai (instaleéSanai),
ekspluatacijai, uzturé$anai/apkopei (parbaudém) vai remontam, attie-
ciba uz kuram ir izsniegta eksporta atlauja.

4. Dalibvalsts var paplasinat 1. punkta pieméroSanu, attiecinot to uz
saraksta neminétam div&jada lietojuma preceém.

5. Dalibvalsts var pienemt vai saglabat speka valsts tiesibu aktus, ar
ko izvirza prasibu sanemt atlauju tehniskas palidzibas sniegSanai, ja
tehniskas palidzibas sniedz&jam, kur§ gatavojas sniegt tehnisko pali-
dzibu saistiba ar divéjada lietojuma precém, ir pamats uzskatit, ka attie-
cigas preces ir vai varétu but paredz&tas kadam no 4. panta 1. punkta
minétajiem lietojumiem.

6. Sa panta 4. un 5. punkta mingtajiem valstu pasakumiem pieméro
9. panta 2., 3. un 4. punktu.

9. pants

1. Dalibvalsts, pamatojoties uz sabiedriskas droSibas vai cilvektiesibu
apsvérumiem, tostarp terorisma aktu novérSanas noliika, var aizliegt
I pielikuma nemingtu divéjada lietojuma precu eksportu vai izvirzit
prasibu sanemt eksporta atlauju.

2. Dalibvalstis nekavejoties pazino Komisijai un pargjam dalibval-
stim par visiem pasakumiem, kas pienemti saskana ar §a panta 1. punktu,
precizi noradot $adu pasakumu pienemsanas iemeslus. Ja $ads pasakums
ir valsts kontroles saraksta izveide, dalibvalstis Komisijai un par&am
dalibvalstim pazino arT kontrolgjamo precu aprakstu.

3. Dalibvalstis nekavgjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis
par jebkadiem grozijumiem attieciba uz pasakumiem, kas pienemti
saskana ar 1. punktu, tostarp par jebkadiem savu valsts kontroles
sarakstu grozijumiem.

4. Informaciju par pasakumiem, par kuriem pazinots saskana ar 2.
un 3. punktu, Komisija public€ Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa
C serija. Komisija nekavgjoties un visas Savienibas oficialajas valodas
atseviski public€ dalibvalstis speka esoSo valstu kontroles sarakstu apko-
pojumu. Komisija, lidzko sanem dalibvalsts pazinojumu par tas valsts
kontroles saraksta grozijumiem, nekavégjoties un visas Savienibas oficia-
lajas valodas publicé dalibvalstis spéka eso$o valsts kontroles sarakstu
apkopojuma atjauninajumu.

10. pants

1. Sis regulas I piclikumad neminétu divéjada lietojuma predu
eksportam ir vajadziga atlauja, ja cita dalibvalsts izvirza prasibu sanemt
atlauju So precu eksportam, pamatojoties uz valsts kontroles sarakstu, ko
minéta dalibvalsts pien€musi saskana ar 9. pantu un Komisija publice-
jusi saskana ar 9. panta 4. punktu, un ja kompetenta iestade ir informe-
jusi eksportetaju, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai
varétu biit paredzetas lietojumiem, kas rada bazas saistiba ar sabiedrisko
drosibu, tostarp terorisma aktu noveérSanu, vai cilvektiesibu apsvéru-
miem.
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2. Dalibvalsts, kas atsakas izsniegt atlauju, kura pieprasita saskana ar
1. punktu, par $adu 1l€émumu informé ari Komisiju un pargjas dalibval-
stis.

3. Dalibvalsts, kas atbilstoS$i §a panta 1. punktam izvirza prasibu
sanemt atlauju 1 pielikuma nemingtu divgjada lietojuma precu
eksportam, nekavgjoties informé savus muitas dienestus un citas attie-
cigas valsts iestades par prasibu sapemt atlauju un attieciga gadijuma
sniedz vajadzigo informaciju pargjam dalibvalstim un Komisijai, jo Tpasi
attieciba uz konkrétajam precém un galalietotajiem. Pargjas dalibvalstis
pienacigi izskata min&to informaciju un informé par to savus muitas
dienestus un citas attiecigas valsts iestades.

11. pants

1. Sis regulas IV pielikuma uzskaitito divéjada lietojuma predu
parvadajumiem Savienibas iekSieng ir vajadziga atlauja. Uz IV pielikuma
2. dala uzskaititajam div€jada lietojuma precE€m neattiecas vispargja
atlauja.

2. Dalibvalsts var noteikt prasibu sanemt atlauju citu div&jada lieto-
juma precu eksportam no savas teritorijas uz citu dalibvalsti gadijumos,
kad parvadajuma laika:

a) ekonomikas dalibnieks vai kompetenta iestade zina, ka attiecigo
precu galameérkis ir arpus Savienibas muitas teritorijas;

b) saskana ar 3., 4., 5., 9. vai 10. pantu $adu precu eksportam uz
attiecigo galamérki ir jasanem atlauja dalibvalsti, no kuras preces
japarved, bet Sads eksports tie$i no tas teritorijas nav atlauts ar
vispargjo vai visaptvero$o atlauju, un

c) dalibvalst, uz kuru preces japarved, nav javeic parstrade vai
apstrade, ka noteikts Savienibas Muitas kodeksa 60. panta 2. punkta.

3. Uz parvadajuma atlauju, kas min€ta 1. un 2. punkta, piesakas taja
dalibvalstl, no kuras attiecigas div&jada lietojuma preces paredzéts
parvest.

4. Gadijumos, kad divgjada lietojuma precu turpmakajam eksportam
14. panta noteiktajas konsultaciju procediiras jau sapemta atlauja no
dalibvalsts, no kuras preces paredzEts parvest, parvadajuma atlauju
ekonomikas dalibniekam izsniedz nekavgjoties, ja vien apstakli nav
biitiski mainijusies.

5. Dalibvalsts, kas pienem tiesibu aktus, ar kuriem noteikta prasiba
sanemt atlauju, ka minéts 2. punkta, par veiktajiem pasakumiem neka-
vgjoties informe pargjas dalibvalstis un Komisiju. Komisija $o informa-
ciju public€ Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C serija.

6.  Saskana ar 1. un 2. punktu pienemto pasakumu istenosana neietver
parbaudi uz ieks€jam robezam Savienibas muitas teritorija, bet tikai
kontroli, ko nediskriming&josa veida Savienibas muitas teritorija veic
ka parasto kontroles procediiru dalu.
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7.  Saskana ar 1. un 2. punktu pienemtu pasakumu TstenoSana nedrikst
izraisit situaciju, kura pre¢u parve$anai no vienas dalibvalsts uz citu
pieméro ierobezojosakus nosacljumus neka to pasu precu eksportam
uz treSam valstim.

8. Dalibvalsts savos tiesibu aktos var noteikt, ka, Savienibas iekSiené
parvedot no attiecigas dalibvalsts preces, kas uzskaititas I pielikuma
5. kategorijas 2. dala, bet nav mingtas IV pielikuma, par $SIm precém
ir jasniedz papildu informacija minétas dalibvalsts kompetentajai
iestadei.

9.  Attiecigajos komercdokumentos, kas saistiti ar I pielikuma uzskai-
tito divejada lietojuma precu parvadajumiem Savienibas ieksieng, skaidri
norada, ka gadijuma, ja §Ts preces eksporteé no Savienibas muitas teri-
torijas, uz tam attiecas kontroles pasakumi. Sadi dokumenti jo Tpasi
ietver visus pardoSanas ligumus, pasitijuma apstiprinajumus, rékinus
vai pavadzimes.

III NODALA

EKSPORTA ATLAUJA UN STARPNIECIBAS PAKALPOJUMU UN
TEHNISKAS PALIDZIBAS ATLAUJA

12. pants

1. Saskana ar So regulu var tikt izsniegtas vai tiek ieviestas Sadu
veidu eksporta atlaujas:

a) individuala eksporta atlauja;
b) visaptverosa eksporta atlauja;
c) valsts vispargja eksporta atlauja;

d) Savienibas vispargja eksporta atlauja konkrétu precu eksportam uz
konkrétiem galamérkiem saskana ar TpaSiem izmanto$anas nosacTju-
miem un prasibam, kas izklastitas II pielikuma A Iidz H sadala.

Atlaujas, kas ir izsniegta vai ieviestas saskana ar $o regulu, ir derigas
visa Savienibas muitas teritorija.

2. Individualas un visaptverosas eksporta atlaujas saskana ar So
regulu pieskir tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportetajs ir
rezidents vai ir iedibinajies.

Neskarot 2. panta 3. punktu, ja eksportetajs nav rezidents vai nav iedi-
binajies Savienibas muitas teritorija, individualo eksporta atlauju
saskana ar So regulu pieskir tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
atrodas divgjada lietojuma preces.

Visas individualas un visaptverosas eksporta atlaujas, kad vien iespe-
jams, izsniedz, izmantojot elektroniskos Iidzeklus, uz veidlapam, kuras
ir vismaz visi elementi un tada seciba, ka paredzéts III pielikuma
A sadala izklastitajos paraugos.

3. Individualas eksporta atlaujas un visaptverosas eksporta atlaujas ir
derigas lidz diviem gadiem, ja vien kompetenta iestade nenolem;j citadi.
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Atlaujas lieliem projektiem ir derigas uz terminu, ko nosaka kompetenta
iestade, bet ne ilgak ka Cetrus gadus, iznemot pienacigi pamatotos ap-
staklos, ko nosaka projekta Tstenosanas ilgums.

4.  Eksportetaji kompetentajai iestadei sniedz visu attiecigo informa-
ciju, kas vajadziga pieteikumiem individualo un visaptveroSo eksporta
atlauju sanemsanai, ta, lai nodrosinatu pilnigu informaciju, jo 1pasi par
eksportetas preces galalietotaju, galamérka valsti un galalietojumu.

Lai sanemtu individualas eksporta atlaujas, jaiesniedz deklaracija par
galalietojumu. Kompetenta iestade noteiktus pieteikumus var atbrivot
no pienakuma sniegt deklaraciju par galalietojumu. Lai sanemtu visap-
tverosas eksporta atlaujas, attieciga gadijuma var bt jaiesniedz deklara-
cija par galalietojumu.

Eksportetaji, kas izmanto visaptverosas eksporta atlaujas, Tsteno IAP, ja
vien kompetenta iestade neuzskata, ka tas ir nevajadzigi, pamatojoties
uz citu informaciju, ko ta némusi vera, apstradajot eksportétaja iesniegto
pieteikumu visaptverosas eksporta atlaujas sanemsanai.

ZinoSanas un IAP prasibas saistiba ar visaptveroSo eksporta atlauju
izmantoSanu nosaka dalibvalstis.

P&c eksportétaju pieprasijuma tas visaptvero$as eksporta atlaujas, kuras
noteikti kvantitativi ierobezojumi, sadala dalas.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades izskata pieteikumus individualas
val visaptvero$as atlaujas sanemsanai termina, ko nosaka atbilstigi
valstu tiesibu aktiem un praksei.

6.  Valstu vispargjas eksporta atlaujas:

a) neattiecas uz II pielikuma I sadala uzskaititajam precém,

b) nosaka saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi; tas var izmantot
visi eksportétaji, kas ir rezidenti vai ir iedibinajusies dalibvalsti, kura
izsniedz mingtas atlaujas, ja tie atbilst prasibam, kas izklastitas Saja
regula un papildinosajos valsts tiesibu aktos; tas izsniedz saskana ar
noradém, kas izklastitas III pielikuma C sadala;

¢) neizmanto, ja kompetenta iestade ir eksportétaju informg&jusi par to,
ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai var€tu but
paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem,
vai ja eksportétajs ir informéts, ka §Is preces ir paredzetas $adiem
lietojumiem.

Valstu vispargjas eksporta atlaujas var attiekties arT uz precém un gala-
mérkiem, kas uzskaititi II pielikuma A Iidz H sadala

Dalibvalstis nekavgjoties pazino Komisijai par ikvienu valsts vispargjo
eksporta atlauju, kas izsniegta vai grozita. Komisija $adus pazinojumus
publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C serija.

7.  Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents
vai ir iedibinajies, var aizliegt eksportétajam izmantot Savienibas vispa-
r&jo eksporta atlauju, ja ir pamatotas aizdomas par eksportétaja sp&ju
ievérot $adas atlaujas nosacijumus vai eksporta kontroles tiesibu aktu
noteikumus.
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Dalibvalstu kompetentas iestades apmainas ar informaciju par eksporte-
tajiem, kuriem aizliegts izmantot Savienibas vispargjo eksporta atlauju,
ja vien tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents
vai ir iedibinajies, nekonstaté, ka eksportétajs neméginas eksportét dive-
jada lietojuma preces caur citas dalibvalsts teritoriju. Informacijas
apmainu veic, izmantojot 23. panta 6. punktd mingto elektronisko
sistému.

13. pants

1.  Atlauju sniegt starpniecibas pakalpojumus un tehnisko palidzibu
saskana ar So regulu pieskir tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
starpnieks vai tehniskas palidzibas sniedzgjs ir rezidents vai ir iedibina-
jies. Ja starpnieks vai tehniskas palidzibas sniedzgjs nav rezidents vai
nav iedibindjies Savienibas muitas teritorija, starpniecibas pakalpojumu
un tehniskas palidzibas sniegSanas atlaujas saskana ar So regulu pieskir
tas dalibvalsts kompetenta iestade, no kuras tiks sniegti starpniecibas
pakalpojumi vai tehniska palidziba.

2. Starpniecibas pakalpojumu sniegSanas atlaujas pieSkir noteiktam
daudzumam konkrétu precu un tajas skaidri norada So precu atraSanas
vietu izcelsmes tre$a valsti, galalietotaju un precizu galalietotdja atra-
Sanas vietu.

Tehniskas palidzibas atlaujas skaidri norada galalietotaju un precizu
galalietotaja atraSanas vietu.

Atlaujas ir derigas visa Savienibas muitas teritorija.

3. Starpnieki un tehniskas palidzibas sniedz&ji kompetentajai iestadei
sniedz visu attiecigo informaciju, kas ir vajadziga pieteikumam atlaujas
sanemsanai saskana ar So regulu, jo ipasi — siku informaciju par dive-
jada lietojuma preCu atraSanas vietu, skaidru precu aprakstu un noradi
par attiecigo daudzumu, zinas par darfjuma iesaistitajam treSajam
personam, galameérka valsti, galalietotaju minétaja valstl un precizu ta
atraSanas vietu.

4.  Dalibvalstu kompetentas iestades izskata pieteikumus starpniecibas
pakalpojumu un tehniskas palidzibas sniegSanas atlauju sanemsSanai
termina, ko nosaka saskana ar valstu tiesibu aktiem vai praksi.

5. Visas starpniecibas pakalpojumu un tehniskas palidzibas snieg-
Sanas atlaujas izsniedz, kad vien iesp&ams, izmantojot elektroniskos
lidzeklus un uz veidlapam, kuras ir vismaz visi elementi un tada seciba,
ka paredzets III pielikuma B sadala izklastitajos paraugos.

14. pants

1. Iesniedzot pieteikumu div€jada lietojuma precu eksportam uz
II pielikuma A sadalas 2. dala neminétiem galamérkiem vai IV pieli-
kuma uzskaitito divéjada lietojuma precu eksportam uz jebkuru gala-
merki, ja §1s preces atrodas vai atradisies viena vai vairakas citas dalib-
valstls, nevis dalibvalsti, kura iesniegts pieteikums, Sis fakts janorada
pieteikuma. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kurai iesniegts pietei-
kums atlaujas sanemsSanai, nekavgjoties apspriezas ar attiecigo dalib-
valstu kompetentajam iestadém un sniedz tam attiecigu informaciju.
Minéto apsprieSanos var veikt, izmantojot 23. panta 6. punkta min&to
elektronisko sistemu. Attiecigas dalibvalstis 10 darba dienu laika dara
zinamus jebkadus iebildumus, kadi tam var€tu but pret $adu atlauju
pieskirSanu, un dalibvalstij, kura iesniegts pieteikums eksporta atlaujas
sanemsanai, tie ir saistosi.



02021R0821 — LV — 26.05.2023 — 004.001 — 15

Ja 10 darba dienu laika iebildumi netiek sanemti, uzskata, ka attieci-
gajam dalibvalstim iebildumu nav.

Izp€muma gadijumos dalibvalstis, ar kuram apspriezas, var liigt paga-
rinat min&to 10 dienu terminu. Tome@r termina pagarinajums neparsniedz
30 darba dienas.

2. Ja eksports var skart dalibvalsts buitiskas dro§ibas intereses, ta var
lugt citam dalibvalstim eksporta atlauju nepieskirt, bet gadijumos, kad
eksporta atlauja jau ir pieskirta, lugt to anulét, apturét, grozit vai atcelt.
Sadu pieprasijumu sanémusi dalibvalsts ar pieprasijumu iesnieguso
dalibvalsti nekavgjoties sak nesaistosa rakstura konsultacijas, kas japa-
beidz 10 darba dienu laika. Ja pieprasijumu sanémusi dalibvalsts nolemj
pieskirt atlauju, attieciga dalibvalsts par to pazino Komisijai un pargjam
dalibvalstim, izmantojot 23. panta 6. punkta minéto elektronisko
sistemu.

15. pants

1.  Piepemot lémumu par to, vai pieskirt atlauju vai aizliegt tranzitu
saskana ar $o regulu, dalibvalstis nem vera visus attiecigos apsverumus,
tostarp:

a) Savienibas un dalibvalstu starptautiskas saistibas un pienakumus,
1pasi saistibas un pienakumus, ko tas uzneémusas ka attiecigo starp-
tautisko kodolierocu neizplatiSsanas reZimu un eksporta kontroles
vienoSanos dalibnieces vai arT ratificgjot attiecigus starptautiskos
ligumus;

b) savas saistibas saskana ar sankcijam, kas noteiktas ar Padomes
pienemtu l@mumu vai kop&ju nostaju vai ar EDSO lémumu, vai ar
ANO Drosibas padomes saistosu rezoliiciju;

) apsverumus saistiba ar valsts arpolitiku un drogibas politiku, totarp
jautajumus, uz kuriem attiecas Kopgja nostaja 2008/944/KADP;

d) apsverumus par paredz€to galalietojumu un novirziSanas risku.

2. Papildus 1. punkta izklastitajiem kriterijiem dalibvalstis, novertgjot
pieteikumu visaptveroSas eksporta atlaujas sanemsanai, nem vera to, vai
eksportétajs isteno IAP.

16. pants

1.  Kompetenta iestade, rikojoties saskana ar So regulu, var atteikties
pieskirt eksporta atlauju un var anulét, apturét, grozit vai atcelt eksporta
atlaujas, ko jau ir pieskirusi. Ja kompetenta iestade eksporta atlauju
nepieskir, anul€, aptur, butiski ierobezo vai atcel vai konstatg, ka pare-
dzeto eksportu nedrikst atlaut, ta par to pazino citu dalibvalstu kompe-
tentajam iestadem un Komisijai un sniedz tam attiecigo informaciju.
Gadijuma, ja dalibvalsts kompetenta iestade eksporta atlauju ir apture-
jusi, galigais novert€§jums tiek pazinots pargjo dalibvalstu kompeten-
tajam iestadém un Komisijai apturé$anas perioda beigas.
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2. Tris gadu laika no pazinoSanas briza dalibvalstu kompetentas
iestades parskata atlauju atteikumus, par kuriem pazinots saskanpa ar
1. punktu, un tos atcel, groza vai atjauno. ParskatiSanas rezultatus dalib-
valstu kompetentas iestades cik driz vien iespgjams dara zinamus
pargjam dalibvalstim un Komisijai. Atteikumi, kas nav atcelti, ir
speka, un tos parskata ik pec trim gadiem. TreSaja parskatiSana attieci-
gajai dalibvalstij prasa sniegt pamatojumu Sada atteikuma saglabasanai.

3. Kompetenta iestade nekavgjoties pazino pargjo dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém un Komisijai saskana ar 7. pantu piepemtu lémumu
aizliegt divéjada lietojuma predu tranzitu. Sados pazinojumos ieklauj
visu atbilstigo informaciju, tostarp attieciba uz precu klasifikaciju, to
tehniskajiem parametriem, galamérka valsti un galalietotaju.

4. Sapanta 1. un 2. punktu pieméro ari 13. panta mingtajam atlaujam
starpniecibas pakalpojumu un tehniskas palidzibas sniegSanai.

5.  Pirms dalibvalsts kompetenta iestade pienem lémumu par to, vai
pieskirt atlauju vai aizliegt tranzitu saskana ar $o regulu, ta izskata visus
speka esoSos atteikumus vai saskana ar So regulu pienemtos l€mumus
aizliegt 1 pielikuma uzskaitito divgjada lietojuma precu tranzitu, lai
noskaidrotu, vai kadas citas dalibvalsts kompetentas iestades ir attei-
kusas pec bitibas identiskam darfjumam pieSkirt atlauju vai atlaut tran-
zitu. P&c tam ta apspriezas ar dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas
izdevusas $adus atteikumus vai lémumus aizliegt tranzitu, ka paredzets
§a panta 1., 3. un 4. punkta.

To dalibvalstu kompetentas iestades, ar kuram notikusi apsprieSanas,
10 darba dienu laika dara zinamu to, vai tas uzskata, ka attiecigais
darfjums ir p&c bitibas identisks darfjums. Ja 10 darba dienu laika
netiek sanemta atbilde, tiek uzskatits, ka to dalibvalstu kompetentas
iestades, ar kuram notikusi apsprieSanas, neuzskata, ka attiecigais dari-
jums ir pec bitibas identisks darTjums.

Ja ir vajadzigs vairak informacijas, lai pareizi noveértétu attiecigo dari-
jumu, attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades vienojas par minéta
10 dienu termina pagarinajumu. Tomér termina pagarindjums nepar-
sniedz 30 darba dienas.

Ja péc sadam konsultacijam kompetenta iestade izlemj atlauju pieskirt
vai tranzitu atlaut, ta pazino par to pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadéem un Komisijai, sniedzot visu attiecigo informaciju, ar ko
izskaidro $adu lemumu.

6. Visus saskana ar So pantu nepiecieSamos pazinojumus nosiita,
izmantojot droSus elektroniskos Iidzeklus, art 23. panta 6. punkta min&to
sistému.

7.  Visa informacija, kuras apmainu veic saskana ar $o pantu, atbilst
23. panta 5. punktam par $adas informacijas konfidencialitati.
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IV NODALA

DIVEJADA LIETOJUMA PRECU UN GALAMERKU SARAKSTU
GROZISANA

17. pants

1.  Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar
18. pantu, lai div§jada lietojuma precu sarakstus, kas izklastiti I un
IV pielikuma, grozitu $adi:

a) divéjada lietojuma precu sarakstu, kas izklastits $is regulas I pieli-
kuma, groza atbilstosi attiecigajam saistibam un pienakumiem un
jebkadiem to grozijumiem, ko dalibvalstis un attieciga gadijuma
Savieniba uznémusas ka starptautisko kodolierocu neizplatiSanas
reZimu un eksporta kontroles vienoSanos dalibnieces vai ratificgjot
attiecigus starptautiskos ligumus;

b) ja I pielikuma grozijums attiecas uz divéjada lietojuma precém, kuras
uzskaititas ari Il vai IV pielikuma, mingtos pielikumus attiecigi
groza.

2.  Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar
18. pantu, lai, apspriezoties ar divgjada lietojuma pre¢u koordinacijas
grupu, kas izveidota saskana ar 24. pantu, un nemot vera saistibas un
pienakumus attiecigo kodolierocu neizplatiSanas rezimu un eksporta
kontroles vienoSanos satvara, pieméram, kontrolgjamo pre¢u sarakstu
grozijumus, ka arT butiskas geopolitiskas norises, grozitu II pielikumu,
no Savienibas vispar&jo eksporta atlauju darbibas jomas svitrojot preces
un taja ieklaujot vai no tas svitrojot galamerkus. Ja nenovérSamu stei-
dzamu iemeslu d€] no Savienibas vispargjo eksporta atlauju darbibas
jomas jasvitro konkréti galameérki, saskana ar So punktu pienemtajiem
delegétajiem aktiem piemé&ro 19. panta paredz&to procediiru.

18. pants

1. Pilnvaras pienemt deleg@tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2.  Pilnvaras pienemt 17. panta mingtos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2021. gada 9. septembri. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais devinus méneSus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€$ana tiek automa-
tiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parla-
ments vai Padome neiebilst pret Sadu pagaringjumu vélakais tris
méneSus pirms katra laikposma beigam.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 17. panta
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par atsaukS8anu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena
pec ta publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos deleg€tos aktus.
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4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras
dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 17. pantu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai
tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav iztei-
kusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigdm gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informgjusi Komisiju par savu nodomu neiz-
teikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem mé&neSiem.

19. pants

1.  Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stdjas spcka
nekavgjoties, un to pieméro, kamer nav izteikti nekadi iebildumi atbil-
stigi 2. punktam. Pazinojot delegéto aktu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kadel izmanto steidzamibas procediiru.

2.  Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret dele-
g&to aktu saskana ar 18. panta 6. punkta mingto procediiru. Sada gadi-
juma Komisija atce] aktu nekavé&joties péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes pazinojuma par l€mumu izteikt iebildumus.

20. pants

Divgjada lietojuma precu sarakstu, kas noteikts IV pielikuma un kas ir
dala no I pielikuma, atjaunina, nemot veéra LESD 36. pantu, proti,
dalibvalstu sabiedriskas kartibas un valsts droSibas intereses.

V NODALA
MUITAS PROCEDURAS

21. pants

1.  Kartojot divgjada lietojuma precu eksportam nepiecieSamas forma-
litates muitas iestade, kas ir atbildiga par eksporta deklaracijas apstradi,
eksportetajs iesniedz pieradijumu par jebkadas vajadzigas eksporta
atlaujas sanemsanu.

2. Dalibvalsti, kura iesniedz eksporta deklaraciju, eksportétajam var
pieprasit pieradijumam iesniegto dokumentu tulkojumu dalibvalsts
oficialaja valoda.

3. Neskarot pilnvaras, kas dalibvalstim ir pieskirtas saskana ar Savie-
nibas Muitas kodeksu, tas uz laiku, kas neparsniedz 4. punkta ming&tos
terminus, var apturét eksportu no savas teritorijas vai, ja nepieciesams,
citada veida aizkavét divgjada lietojuma precu, uz kuram var attiekties
deriga eksporta atlauja, izveSanu no Savienibas caur savu teritoriju, ja:

a) tam ir pamats aizdomam, ka

i) pieskirot eksporta atlauju, nav nemta vera bitiska informacija; vai
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ii) kops atlaujas izsniegSanas apstakli ir batiski mainijusies; vai

b) to riciba ir butiska informacija attieciba uz iesp&amu pasakumu
piemérosanu saskana ar 4. panta 1. punktu.

4.  §a panta 3. punkta noraditajos gadijumos attiecigaja punkta mingta
dalibvalsts nekavgjoties apspriezas ar tas dalibvalsts kompetento iestadi,
kura pieSkirusi eksporta atlauju vai kura var€tu rikoties saskapa ar
4. panta 1. punktu, lai attieciga kompetenta iestade var€tu rikoties
saskana ar 4. panta 1. punktu vai 16. panta 1. punktu. Ja min&ta kompe-
tenta iestdde izlemj atstat speka atlauju vai nerikoties saskapa ar
4. panta 1. punktu, ta dod atbildi desmit darba dienu laika, bet arkartas
apstaklos péc $is iestades pieprasijuma min&to terminu var pagarinat lidz
30 darba dienam. Sada gadijuma vai ja 10 vai 30 darba dienu laika
atbilde netiek sanemta, divgjada lietojuma preces nekavgjoties atbrivo.
Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura pieskirusi atlauju, informé&
pargjo dalibvalstu kompetentas iestades un Komisiju.

5. Komisija, sadarbojoties ar dalibvalstim, var izstradat noradijumus,
lai atbalstitu starpiestazu sadarbibu starp licenc€Sanas iestadém un
muitas dienestiem.

22. pants

1.  Dalibvalstis var noteikt, ka muitas formalitates divéjada lietojuma
pre¢u eksportam kartojamas tikai §im nolikam pilnvarotas muitas
iestades.

2. Dalibvalstis, kas izmanto 1. punkta paredz&to iesp&ju, informe
Komisiju par attiecigi pilnvarotajam muitas iestadem. Komisija So infor-
maciju publicg Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa C serija.

VI NODALA
ADMINISTRATIVA SADARBIBA, ISTENOSANA UN IZPILDE

23. pants
1.  Dalibvalstis nekavgjoties inform& Komisiju par normativajiem un
administrafivajiem aktiem, kas pienemti, Istenojot So regulu, tostarp par:
a) dalibvalstu kompetento iestazu sarakstu, kuras tas pilnvarojusas:

— pieskirt atlaujas divgjada lietojuma precu eksportam,

— pieskirt atlaujas starpniecibas pakalpojumu un tehniskas pali-
dzibas sniegSanai saskana ar $o regulu,

— aizliegt arpussavienibas divéjada lietojuma precu tranzitu saskana
ar So reguluy;
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b) 25. panta 1. punkta mingtajiem pasakumiem.

Komisija nosiita $o informaciju pargjam dalibvalstim un publicg to
Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sgrija.

2. Dalibvalstis, sadarbojoties ar Komisiju, veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai izveidotu tieSu sadarbibu un informacijas apmainu starp to
kompetentajam iestadém ar merki uzlabot Savienibas eksporta kontroles
rezima efektivitati un nodroSinat kontroles konsekventu un efektivu
istenoSanu un izpildi visa Savienibas muitas teritorija. Informacijas
apmaina var ietvert:

a) attiecigos licencéSanas datus, ko sniedz par katru izsniegto atlauju
(pieméram, licences vértiba un veids un saistitie galamérki, vispargjo
atlauju lietotaju skaits);

b) papildu informaciju par kontroles piemérosanu, ar informaciju par
15. panta 1. punkta izklastito krit€riju piem&roSanu, to ekonomikas
dalibnieku skaitu, kuri 1steno IAP, un, ja $adi dati pieejami, datus par
divgjada lietojuma precu eksportu, ko veic citas dalibvalsts;

¢) informaciju par analizi, kas ir pamata valstu kontroles sarakstu papil-
dinajumiem vai planotiem papildinajumiem saskana ar 9. pantu;

d) informaciju par kontroles izpildi, arT uz risku balstitam revizijam,
stku informaciju par eksport€tdjiem, kuriem ir atnemtas tiesibas
izmantot valsts vai Savienibas visparjas eksporta atlaujas, un, ja
s§adi dati pieejami, parkapumu, konfiskaciju un citu sankciju piemé-
ro$anas gadijumu skaitu;

e) datus par paaugstinata riska galalietotajiem, aizdomigas piegades
darbibas iesaistitiem dalibniekiem un, ja $adi dati pieejami, par
izmantotajiem marSrutiem.

3. Licenc€Sanas datu apmaina notiek vismaz reizi gada atbilstosi
vadliijam, kas jaizstrada div€jada lietojuma precu koordinacijas grupai,
kura izveidota saskana ar 24. pantu, un pienacigi nemot véra juridiskas
prasibas par personiskas informacijas, sensitivas komercinformacijas vai
aizsargatas aizsardzibas, arpolitikas vai valsts drosibas informacijas
aizsardzibu.

4.  Dalibvalstis un Komisija regulari parbauda 15. panta istenoSanu,
pamatojoties uz informaciju, kas sniegta saskana ar So regulu, un $adu
datu analizi. Visi $adu apmainu dalibnieki ievéro diskusiju konfidencia-
litati.

5. P&c analogijas pieméro Padomes Regulu (EK) Nr. 515/97 (1) un jo
pasi tas noteikumus par informacijas konfidencialitati.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997. gada 13. marts) par dalibvalstu
parvaldes iestazu savstarpgju palidzibu un So iestdzu un Komisijas sadarbibu,
lai nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piem&ro$anu
(OV L 82, 22.3.1997., 1. Ipp.).
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6. Komisija, konsultgjoties ar divgjada lietojuma precu koordinacijas
grupu, kas izveidota saskapa ar 24. pantu, izstrada droSu un Sifrétu
sistému, lai atbalstitu tieSu sadarbibu un informacijas apmainu starp
dalibvalstu kompetentajam iestadém un attiecigd gadijuma Komisiju.
Ja iespgjams, Komisija sistému savieno ar dalibvalstu kompetento
iestazu elektroniskas licenc€Sanas sisttmam tada mera, kads nepiecie-
Sams, lai veicinatu $adu tieSu sadarbibu un informacijas apmainu.
Eiropas Parlamentu informé par sisttmas budZetu, izstradi un darbibu.

7.  Personas datu apstradi veic saskana ar noteikumiem, kas paredzeti
Regulas (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725.

24. pants

1. Izveido divgjada lietojuma precu koordinacijas grupu, kuras
priek$sédétajs ir Komisijas parstavis. Katra dalibvalstis iecel parstavi
Saja grupa. Ta izskata visus jautajumus, kuri attiecas uz §is regulas
pieméroSanu un kurus var ierosinat priek§seédétajs vai dalibvalstu
parstavji.

2. Divgjada lietojuma precu koordinacijas grupa, kad vien uzskata
par vajadzigu, apsprieZas ar eksportétajiem, starpniekiem, tehniskas pali-
dzibas sniedzgjiem un citam attiecigajam ieinteresétajam personam, uz
kuram attiecas ST regula.

3. Lai izskatitu konkrétus jautajumus, kas saistiti ar kontroles isteno-
Sanu, ari attieciba uz jautajumiem, kuri saistiti ar I pielikuma izklastito
Savienibas kontroles sarakstu atjauninaSanu, divéjada lietojuma precu
koordinacijas grupa vajadzibas gadijuma izveido tehnisko ekspertu
grupas, kuras sastav no dalibvalstu ekspertiem. Tehnisko ekspertu
grupas vajadzibas gadijuma apspriezas ar eksportétajiem, starpniekiem,
tehniskas palidzibas sniedz€jiem un citam attiecigajam ieinteresétajam
personam, uz kuram attiecas §1 regula.

4.  Komisija atbalsta Savienibas licencéSanas un izpildes sp&ju veido-
Sanas programmu, tostarp izstradajot kopigas apmacibas programmas
dalibvalstu ierédniem, $aja saistiba apspriezoties ar divéjada lietojuma
koordinacijas grupu.

25. pants

1. Katra dalibvalsts veic atbilstigus pasakumus, lai nodro$inatu §is
regulas pareizu izpildi. Ta jo 1pasi nosaka sankcijas, kas piemerojamas
par §is regulas vai tas IstenoSanai pienemto noteikumu parkapumiem.
Mingtas sankcijas ir iedarbigas, samérigas un atturosas.

2. Divgjada lietojuma precu koordinacijas grupa izveido izpildes
koordinacijas mehanismu, lai atbalstitu informacijas apmainu un tiesu
sadarbibu starp dalibvalstu kompetentajam iestadém un izpildes agen-
taram (“izpildes koordinacijas mehanisms”). Saskana ar izpildes koor-
dinacijas mehanismu dalibvalstis un Komisija apmainas ar attiecigo
informaciju, ja tada pieejama, tostarp par tadu pasakumu piemérosanu,
raksturu un ietekmi, kuri pienemti saskapa ar 1. punktu, par paraug-
prakses izpildi un divgjada lietojuma precu neatlautu eksportu, un/vai §is
regulas un/vai attiecigo valsts tiesibu aktu parkapumiem.
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Saskana ar izpildes koordinacijas mehanismu dalibvalstis un Komisija
arl apmainas ar informaciju par valsts izpildes iestazu paraugpraksi uz
risku balstitu reviziju joma un divéjada lietojuma preCu neatlauta
eksporta un/vai citu iesp&jamu §is regulas un/vai attiecigo valsts tiesibu
aktu parkapumu atklasana un sauk$ana par tiem pie atbildibas.

Informacijas apmaina, kas Tstenota saskana ar izpildes koordinacijas
mehanismu, ir konfidenciala.

VII NODALA
PARREDZAMIBA, INFORMESANA, UZRAUDZIBA UN IZVERTESANA

26. pants

1. Komisija un Padome vajadzibas gadijuma dara pieejamas vadli-
nijas un/vai ieteikumus par paraugpraksi par Saja regula mingtajiem
jautajumiem, lai nodroSinatu Savienibas eksporta kontroles rezima efek-
tivitati un konsekventu Tstenosanu. Par paraugprakses vadliniju un/vai
ieteikumu sniegSanu eksportétajiem, starpnieckiem un tehniskas pali-
dzibas sniedzgjiem atbildigas ir tas dalibvalstis, kuras tie ir rezidenti
vai ir iedibinajusies. Mingtajas paraugprakses vadlinijas un/vai ietei-
kumos nem véra jo ipasi MVU informacijas vajadzibas.

2. Komisija, apspriezoties ar divéjada lietojuma precu koordinacijas
grupu, Eiropas Parlamentam un Padomei sniedz gada zinojumu par Sis
regulas TstenoSanu un par divgjada lietojuma prec¢u koordinacijas grupas
darbibam, parbaudém un apspriedem. Minétais gada zinojums ir
publiski pieejams.

Gada zinojuma ieklauj informaciju par atlaujam (jo 1pasi to skaitu un
vertibu sadalfjuma pa preCu veidiem un galamérkiem Savienibas un
dalibvalstu Itmeni), par atteikumiem un aizliegumiem saskana ar $o
regulu. Gada zinojuma ar1 ieklauj informaciju par parvaldibu (jo Tpasi
personalu, atbilstibu un informe&Sanas darbibam, Tpasiem licenc€Sanas
vai klasificgéSanas rikiem) un kontroles izpildi (jo Tpasi parkapumu un
sodu skaitu).

Attieciba uz kibernoveroSanas preceém gada zinojuma ieklauj konkrétu
informaciju par atlaujam, jo 1pasi par sanemto pieteikumu skaitu sada-
Ijjuma pa precé€m, atlaujas izdev&jam dalibvalstim un galamerkiem, uz
ko mingétie pieteikumi attiecas, un par pienemtajiem lémumiem saistiba
ar mingtajiem pieteikumiem.

Gada zinojuma ietverto informaciju sniedz saskana ar 3. punkta izkla-
stitajiem principiem.

Komisija un Padome dara pieejamas vadlinijas par gada zinojuma saga-
tavoSanai vajadzigo datu vakSanas un apstrades metodiku, tostarp par
precu veidu noteik$anu un izpildes datu pieejamibu.
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3. Dalibvalstis sniedz Komisijai visu attiecigo informaciju, kas vaja-
dziga $a zinojuma sagatavoSanai, pienacigi nemot veéra juridiskas
prasibas par personiskas informacijas, sensitivas komercinformacijas
vai aizsargatas aizsardzibas, arpolitikas vai valsts drosibas informacijas
aizsardzibu. Informacijai, ar kuru apmainas vai kuru publicé saskana ar
So pantu, piemero Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 223/2009 (') par Eiropas statistiku.

4. Laika no 2026. gada 10. septembrT lidz 2028. gada 10. septembri
Komisija izverté So regulu un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei
un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par galve-
najiem konstat§jumiem. P&c 2024. gada 10. septembri Komisija izverte
5. pantu un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekono-
mikas un socialo lietu komitejai zinojumu par galvenajiem konstat&ju-
miem.

VIII NODALA
KONTROLES PASAKUMI

27. pants

1.  Divgjada lietojuma precu eksportétaji veic savu eksporta darjjumu
registraciju vai uzskaiti saskana ar attiecigaja dalibvalsti speka esoSajiem
valsts tiestbu aktiem vai praksi. Sada uzskaite vai registracija jo pasi
ietver komercdokumentus, pieméram, rékinus, precu sarakstus, trans-
porta vai cita veida parsiitiSanas dokumentus, kuros ir pietickama infor-
macija, lai varétu identificét:

a) divgjada lietojuma preCu aprakstu;

b) divgjada lietojuma pre¢u daudzumu;

¢) eksportétaja un sanéméja nosaukumu (vardu un uzvardu) un adresi;

d) divgjada lietojuma preCu galalictojumu un galalietotaju, ja tas
zinams.

2. Saskana ar attiecigaja dalibvalsti speka esoSajiem tiesibu aktiem
vai praksi starpnieki un tehniskas palidzibas sniedzgji veic starpniecibas
pakalpojumu vai tehniskas palidzibas uzskaiti vai registraciju, lai péc
pieprasijuma var€tu pieradit to divéjada lietojuma precu aprakstu, attie-
ciba uz kuram ir sniegti starpniecibas pakalpojumi vai tehniska pali-
dziba, laikposmu, kad attieciba uz $Tm precém tika sniegti $adi pakal-
pojumi, So preu un pakalpojumu galamérki un valstis, uz kuram
attiecas ming&tie pakalpojumi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada
11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce]l Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informa-
cijas nosutiSanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru attiecas konfi-
dencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un
Padomes Lémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu
Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. lpp.).
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3. Registrus vai uzskaites dokumentus, ka arT 1. un 2. punkta minétos
dokumentus glaba vismaz piecus gadus péc ta kalendara gada beigam,
kura veikts eksports vai sniegti starpniecibas pakalpojumi vai tehniska
palidziba. Tos p&c pieprasijuma iesniedz kompetentajai iestadei.

4.  Dokumentus un uzskaiti par I pielikuma uzskaitito divéjada lieto-
juma precu parvadajumiem Savienibas iekSieng glaba vismaz tris gadus
péc ta kalendara gada beigam, kura parvadajums veikts, un p&c piepra-
sfjuma iesniedz kompetentajai iestadei dalibvalsti, no kuras §is preces
parvestas.

28. pants

Lai nodrosinatu S§is regulas pareizu piemérosanu, katra dalibvalsts veic
visus pasakumus, kas vajadzigi, lai tas kompetentas iestades var€tu:

a) ieglt informaciju par pasttfjumiem vai darfjumiem, kas attiecas uz
divgjada lietojuma precém;

b) konstatet, vai eksporta kontroles pasakumi tiek pienacigi piemeéroti,
kas jo 1pasi var nozimét tiesibas iekliit eksporta darfjuma ieinteres€tu
personu telpas vai tadu starpnieku telpas, kuri iesaistiti starpniecibas
pakalpojumu sniegSana 6. panta izklastitajos apstaklos, vai tehniskas
palidzibas sniedz&ju telpas 8. panta izklastitajos apstaklos.

IX NODALA
SADARBIBA AR TRESAM VALSTIM

29. pants

1. Komisija un dalibvalstis vajadzibas gadijuma uztur dialogus ar
tre§am valstim, lai veicinatu kontroles konvergenci pasaules méroga.

Ar dialogiem var atbalstit regularu un savstarp&ju sadarbibu ar treSam
valstim, arT informacijas un paraugprakses apmainu, ka arT sp&ju veido-
Sanu un tre$am valstim paredz€tus informativus pasakumus. Ar dialo-
giem arT var mudinat tre$as valstis pievienoties stingrai eksporta
kontrolei, ko izstradajusi daudzpusgji eksporta kontroles reZimi un kas
ir starptautiskas paraugprakses piemers.

2. Neskarot noteikumus par tadiem savstarp&jas administrativas pali-
dzibas noligumiem vai protokoliem muitas jautadjumos, kas noslégti
starp Savienibu un tre$am valsttm, Padome var atlaut Komisijai
apspriest ar tre$am valstim noligumus, ar ko paredz $aja regula ieklauto
divgjada lietojuma precu eksporta kontroles savstarpgju atzisanu.

Mingtas sarunas risina saskana ar procediram, kas noteiktas attiecigi
LESD 207. panta 3. punkta un Eiropas Atomenergijas Kopienas dibi-
nasanas liguma.
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X NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants

So regulu pieméro, neskarot Komisijas 2015. gada 15. septembra Dele-
geto 1émumu, ar ko papildina Leémumu Nr. 1104/2011/ES.

31. pants

Regulu (EK) Nr. 428/2009 atcel.

Tomer atlaujas sanems$anas pieteikumiem, kas iesniegti pirms 2021.
gada 9. septembri, turpina piemérot attiecigos Regulas (EK)
Nr. 428/2009 noteikumus.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu, un tas
lasa saskana ar atbilstibas tabulu VI pielikuma.

32. pants

S regula stajas speka devindesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

SIS REGULAS 3. PANTA MINETO DIVEJADA LIETOJUMA PRECU
SARAKSTS

Ar $aja pielikuma ieklauto divgjada lietojuma precu sarakstu tiek Tstenotas starp-
tautiskas saistibas attieciba uz divéjada lietojuma prec¢u kontroli, kuras citstarp
izriet no Australijas grupas ('), rake$u tehnologiju kontroles rezima (MTCR) (%),
Kodolmaterialu piegadataju valstu grupas (NSG) (%), Vasenaras vienoSanas (*) un

Kimisko ieroéu konvencijas (CWC) (°).

I dala

II dala — 0. kategorija

I dala — 1. kategorija

IV dala — 2. kategorija

V dala — 3. kategorija

VI dala — 4. kategorija

VII dala — 5. kategorija

VIII dala — 6. kategorija

IX dala — 7. kategorija

X dala — 8. kategorija

XI dala — 9. kategorija

SATURS
Visparigas piezimes, akronimi un saisindjumi,
definicijas
Kodolmateriali, razotnes un iekartas
Ipasi materiali un saistits aprikojums
Materialu apstrade un parstrade
Elektronika
Datori
Telesakari un “informacijas drosiba”
Sensori un lazeri
Navigacija un avioelektronika
Jarnieciba

Kosmiska aviacija un vilces dzingju sisteémas

I DALA

Visparigas piezimes, akronimi un saisinajumi, definicijas

VISPARIGAS PIEZIMES PAR I PIELIKUMU

1. Attieciba uz militaram vajadzibam konstruétu vai parveidotu precu kontroli
sk. konkrétu ES dalibvalstu sastaditos militaram vajadzibam raZoto precu
sarakstus. Saja pielikuma ietvertas norades “SK. ART MILITARO PRECU
KONTROLES SARAKSTUS” attiecas uz tadiem sarakstiem.

2. Nedrikst pielaut, ka tiktu eksportétas nekontrolétas preces (arT razotnes), kuras
ir viens vai vairaki kontroléti komponenti, ja kontrolétais komponents (vai
komponenti) ir preces galvenais elements un tos ir iesp&jams atdalit vai lietot
citiem noltikiem — tadgjadi tiktu mazinats $aja pielikuma noteiktas kontroles

iedarbigums.

NB!: Novertéjot to, vai kontrolétie komponenti ir uzskatami par galveno
elementu, ir janem véra tadi faktori ka daudzums, vertiba, izmantotd
tehnologiju zinatiba un citi ipasi apstakli, kas var palidzet konstatet,
vai kontrolétie komponenti ir uzskatami par iegadajamds preces

galveno elementu.

(") https://www.australiagroup.net/.

() http://mter.info/.

() http://www.nuclearsuppliersgroup.org/.

(%) http://www.wassenaar.org/.

() https://www.opcw.org/chemical-weapons-convention.
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3. Saja pielikuma minétas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

4. Dazos gadijumos kimiskas vielas $aja saraksta ir mingtas kopa ar nosaukumu
un CAS numuru. Saraksts attiecas uz kimiskajam vielam ar tadu pasu struk-
turalu formulu (piem., hidratiem, ar izotopiem iezZimétam formam vai visiem
iesp&jamiem stereoizomériem) neatkarigi no nosaukuma un CAS numura.
CAS numuri ir noraditi, lai palidz&tu identificét konkrétu kimisko vielu vai
maisijumu neatkarigi no nomenklatiras. CAS numurus nevar izmantot ka
unikalus identifikatorus, jo dazam uzskaitito kimikaliju formam ir dazadi
CAS numuri, tapat arT maistjumiem, kas sastav no uzskaititajam kimikalijam,
var biit dazadi CAS numuri.

PIEZIME PAR KODOLTEHNOLOGIJAM (PK)

(Lasama kopsakara ar 0. kategorijas E sadalu.)

“Tehnologijas”, kas ir tieSi saistitas ar visam 0. kategorija kontrol&tajam precém,
kontrol€ saskana ar 0. kategorijas noteikumiem.

99 <

“Tehnologijas” kontroléto pre¢u “projektéSanai”, “razoSanai” vai “lieto$anai” ir
paklautas kontrolei arT tad, ja tas lieto nekontrol&tas precés.

Konkrétas preces eksporta atlauja ietver arT atlauju tam paSam galalietotajam
eksportét “tehnologijas” tada apjoma, kas nepiecieSamas preces uzstadiSanai,
ekspluatacijai, uzturéSanai un remontam.

“Tehnologiju” nodo$anas kontrole neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju
vai “fundamentéliem zinatnes pé&tijjumiem”.

VISPARIGA PIEZIME PAR TEHNOLOGIJAM (GTN)

(Lasama kopsakara ar 1.-9. kategorijas E sadalu.)

To “tehnologiju” eksportu, kas ir “nepiecieSsamas” 1.-9. kategorijas precu “piln-
veidoSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”, kontrolé saskana ar 1.-9. kategorijas
noteikumiem.

“Tehnologijas”, kas “nepiecieSamas” kontroléto precu “projekt€Sanai”, “razo-
Sanai” vai “lietosanai”, ir paklauta kontrolei ari tad, ja tas licto nekontrolétas
preces.

Kontrole neattiecas uz “tehnologijam”, kas ir nepiecieSamas tadu precu uzstadi-
Sanai, ekspluatacijai, uzturéSanai (parbaudém) vai remontam, kuras nav paklautas
kontrolei vai attieciba uz kuram ir sanemta eksporta atlauja.

Piezime: Minétais neattiecas uz “tehnologijam”, kas minétas 1E002.e., 1E002.f.
8E002.a. un 8E002.b. pozicija.

“Tehnologiju” nodosanas kontrole neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju,
“fundamentaliem zinatnes pétijjumiem” un patenta pieteikuma obligati snie-
dzamam zipam.

PIEZIME PAR KODOLPROGRAMMATURU (PKP)

(ST piezime prevalé par visiem kontroles pasakumiem 0. kategorijas D sadala.)

Sa saraksta 0. kategorijas D sadala netick kontroléta “programmatiira”, kura ir
“objektkods”, kas obligati nepiecieSams tadu precu uzstadiSanai (instaléSanai),
ekspluatacijai, uzturé$anai (parbaudém) vai remontam, attieciba uz kuram ir
sanemta eksporta atlauja.
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Konkrétas preces eksporta atlauja ietver arT atlauju eksportét tam pasam galalie-
totajam “objektkodu”, kas obligati nepiecieSams preCu uzstadiSanai, ekspluata-
cijai, uzturé$anai (parbaudém) un remontam.

Piezime: Piezime par kodolprogrammatiiru neattiecas uz 5. kategorijas 2. dala

(“Informacijas drosiba”) minéto “programmatiiru”.

VISPARIGA PIEZIME PAR PROGRAMMATURU (VPP)
(ST piezime prevalé par visiem kontroles pasakumiem 1.-9. kategorijas D sadala.)

Sa saraksta 1.-9. kategorijai noteikta kontrole neattiecas uz “programmatiiru”, kas
atbilst kadam no turpmak minétajiem krit€rijiem, proti, ta ir:

a. vispargji pieejama, jo ta ir:
1. bez ierobezojumiem nopérkama mazumtirdznieciba, proti:
a. klatiené tirdzniecibas vietd;
b. pasiitot pa pastu;
c. noslédzot darfjumu elektroniska veida vai
d. pasitot pa talruni, un

2. izstradata ta, lai lietotajs pats vardtu ierikot bez bitiskas piegadatdja pali-
dzibas;

Piezime: Visparigas piezimes par programmatiru a. punkts neattiecas uz 3.
kategorijas 2. daja (“Informacijas drosiba’’) minéto “programmatiiru’”.

b. “atklatiba pieejama” vai

c. “objektkods”, kas obligati nepiecieSams tadu precu uzstadiSanai (instaléSanai),
ekspluatacijai, uzturésanai (parbaudém) vai remontam, attieciba uz kuram ir
sanemta eksporta atlauja.

Piezime: Visparigas piezimes par programmatiiru c. punkts neattiecas uz 5.
kategorijas 2. daja (“Informacijas drosiba”) minéto “programmatiiru’”.

VISPARIGA PIEZIME PAR “INFORMACIJAS DROSIBU” (VPID)

Attieciba uz “informacijas drosibas” precém un funkcijam ievéro 5. kategorijas 2.
dalas noteikumus, pat ja tas ir komponenti, “programmatiira” vai citu precu
funkcijas.

NOFORMESANA EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAJA VESTNESI

Saskana ar noteikumiem, kas izklastiti Iestazu publikaciju noforméSanas rokas-
gramata, tekstiem latvieSu valoda, kurus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesr:

— skaitla veselo dalu no decimaldalas atdala ar komatu,

— skaitla veselaja dala ciparus grup€ pa trim, katru grupu atdalot ar saistito
atstarpi.

Teksts $aja pielikuma atbilst mingtajai praksei.
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PIELIKUMA LIETOTIE AKRONIMI UN ABREVIATURAS

AkronTmus un abreviatiiras (saisinajumus), kas lietoti ka definéti termini, sk.
sadala “Saja pielikuma lietotie definétie termini”.

AKRONIMI UN ABREVIATURAS (SAISINAJUMI)

ABEC

ABMA

ADC

AGMA

AHRS

AISI

ALE

ALU

ANSI

APP

APU

ASTM

ATC

BIT

BPP

BSC

CAD

CAS

CCD

CDU

CEP

CMM

CMOS

CNTD

CPLD

CPU

gredzenveida gultnu inzenieru komiteja

Amerikas Gultnu razotaju asociacija

analogciparu parveidotajs

Amerikas Piedzinas mehanismu razotaju asociacija

stavokla un kursa etalonsisteémas

Amerikas Dzelzs un térauda institiits

atomara slana epitaksija

aritmétiskas logikas elements

Amerikas Nacionalais standartu institiits

korigéta maksimala jauda

paligdzingjs

Amerikas TestéSanas un materialu biedriba

gaisa satiksmes kontrole

bipolari savienojuma tranzistori

stara parametru produkts

bazes stacijas kontrolieris

datorprojektesana

Informativais kimijas dienests

ladinsaistes matricas

vadibas un indikacijas bloks

varbiitiga cirkulara kluda

koordinatu mérisanas darbgalds

komplementara metalu oksidu pusvaditajs

termoparklasana, izmantojot vadamu nukleaciju

kompleksa programmeéjama logiska iekarta

centralais procesors
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AKRONIMI UN ABREVIATURAS (SAISINAJUMI)

CVD

Cw

CwW
(lazeriem)

DAC

DANL

DBRN

DDS

DMA

DME

DMOSFET

DS

EB

EB-PVD

EBW

ECAD

ECM

EDM

EFI

EIRP

EMP

ENOB

ERF

ERP

ESD

ETO

ETT

ES

EUV

kimiska parklaSana, izmantojot tvaiku
kimiska karadarbiba

nepartrauktas darbibas

ciparanalogu parveidotajs
noraditais vidgjais trokSpa Iimenis
uz datiem balstita navigacija
tiesas ciparsintéze

dinamiska mehaniska analize
iekarta attaluma merTSanai
kliedetais metalu oksidu pusvaditaju kanaltranzistors
virziti sacietinats

eksplodgjoss tiltins

fizikala tvaika parklasana, izmantojot elektronu kili
eksplodgjosa tiltina vads
ektroniska datorprojektésana
elektrokimiska apstrade
elektriskas izlades iekartas
eksplodgjosas folijas ierosinataji
efektiva izotropiski izstarota jauda
elektromagnétiskais impulss
efektivais bitu skaits
elektrorheologiska apstrade
efektiva izstarota jauda
elektrostatiska izlade

emitera aizveramais tiristors
elektriski parslédzamais tiristors
Eiropas Savieniba

ekstréms ultravioleto staru
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AKRONIMI UN ABREVIATURAS (SAISINAJUMI)

FADEC

FFT

FPGA

FPIC

FPLA

FPO

FWHM

GAAFET

GLONASS

GNSS

GPS

GSM

GTO

HBT

HDMI

HEMT

ICAO

IEC

IED

IEEE

IFOV

IGBT

IGCT

IHO

ILS

pilnigi vadama dzingju kontroles sistéma

atrais Furjé parveidojums

lauka programmé&jama ventilu matrica

uz vietas programmgjamais savstarpgjais slégums

lauka programméjama logiskda matrica

peldosa komata darbiba

pilna platuma pusmaksimums

Gate-All-Around lauktranzistors

globala satelitnavigacijas sisttma

globala satelitnavigacijas sistéma

globala pozicionésanas sistema

globala mobilo sakaru sistema

ar vadibas elektrodu aizverams tiristors

heterobipolarais tranzistors

augstas izskirtsp&jas multivides saskarne

augsta elektronu kustiguma tranzistors

Starptautiska Civilas aviacijas organizacija

Starptautiska Elektrotehnikas komisija

improvizéta spridzinasanas ierice

Elektronikas un elektrotehnikas inZenieru institiits

momentanais redzes lenkis

izoleta slédza bipolarais tranzistors

komutgjoss tiristors ar integrétu aizvaru

Starptautiska hidrografijas organizacija

instrumentalas nosésanas sist€éma
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AKRONIMI UN ABREVIATURAS (SAISINAJUMI)

IMU

INS

P

IRS

IRU

ISA

ISAR

ISO

ITU

JT

LIDAR

LIDT

LOA

LRU

LTT

MLS

MMIC

MOCVD

MOSFET

MPM

MRF

MRF

MRI

MTBF

MTTF

NA

NDT

inercialas mériSanas vieniba

inerciala aeronavigacijas sistéma

interneta protokols

inerciala atsauces sistéma

inerciala atsauces vieniba

starptautiska standartatmosféra

inversas sintétiskas diafragmas radars

Starptautiska Standartizacijas organizacija

Starptautiska Telesakaru savieniba

Dzoula-Tomsona

detekt€Sana un attaluma noteikSana ar gaismu

lazera izraisita kait€juma robezvértiba

garuma kopsumma

viegli nomainams bloks

ar gaismu parslédzamais tiristors

nosésanas vadibas mikrovilpu sistéma

monolita integrala shema

kimiska parklasana, izmantojot metalorganisku savienojumu
tvaiku

metalu oksidu pusvaditaju kanaltranzistors

mikrovilpu jaudas modulis

magnetorheologiska apstrade

mazakais atSkiramu detalu lielums

kodolmagnétiskas rezonanses atteldiagnostika

vidgjais laiks starp atteicEm

vidgjais laiks lidz atteicei

skaitliska aperttira

nesagraujosais tests
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AKRONIMI UN ABREVIATURAS (SAISINAJUMI)

NEQ

NIJ

OAM

OSI

PAI

PAR

PCL

PDK

PIN

PMR

PVD

ppm

QAM

QE

RAP

RF

rms

RNC

RNSS

ROIC

S-FIL

SAR

SAS

SC

SCR

SFDR

SHPL

SLAR

tirais spragstvielas daudzums
Nacionalais tieslietu institits
ekspluatacija, administréSana vai uzturé$ana
atverto sist€mu starpsavienojums
poliamidi-imidi

preciza pielidojuma radars

pasiva koherenta atrasanas vieta
procesa dizaina komplekts

personas identifikacijas numurs
privatie mobilie radiosakari

fiziska parklasana, izmantojot tvaiku
miljondalas

kvadratiska amplitidas modulacija
kvantu efektivitate

reaktivas atomu plazmas
radiofrekvence

vidgjais kvadratiskais

radio ftikla kontrolieris

regionala navigacijas satelitu sistéma
nolasiSanas integralshéma

Step and flash drukas litografija
sint€tiskas diafragmas radars
sintétiskas diafragmas hidrolokators
monokristals

silicija vadamais taisngriezis
dinamiskais diapazons bez blakuskomponentiem
superjaudigs lazers

gaisa kuga sanskata radars
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AKRONIMI UN ABREVIATURAS (SAISINAJUMI)

SO1 silicijs uz izolatora

SQUID supervaditaja kvantu interferences ierice
SRA nomainams agregats

SRAM statiska brivpiekluves atmina

SSB atseviSka blakusfrekvencu josla

SSR sekundars noveérosanas radars

SSS sansken&sanas hidrolokators

TIR kopgjais noraditais radijums

TVR raidiSanas sprieguma raksturltkne

u atommasas vieniba

UPR vienvirziena pozicionéSanas atkartojamiba
UTS maksimala stiepes robezstipriba

uv ultraviolets

VIFET vertikala tipa lauktranzistors

VOR loti augstas frekvences vienvirziena diapazons
PVO Pasaules Veselibas organizacija

WLAN bezvadu lokalais tikls

SAJA PIELIKUMA LIETOTIE DEFINETIE TERMINI

Defingtie termini, kas ieklauti vienpédinas (‘[...]°), ir izskaidroti tehniskaja
piezIm@ par attiecigo preci.

Definétie termini, kas ieklauti peédinas (“[...]”), ir izskaidroti Seit.

NB!: Iekavas aiz definétda termina ir sniegta norade uz attiecigajam precu kate-
gorijam.

“Precizitate” (2 3 6 7 8) ir radfjuma maksimala pozitiva vai negativa novirze no
pienemta standarta vai patiesas skaitliskas vértibas; to parasti méra neprecizitates
izteiksme.

“Aktivas lidojumu vadibas sist€mas” (7) ir sistémas, kuru funkcija ir noverst
nevélamas “gaisa kugu” un rakeSu kustibas vai struktiiras slodzes, autonomi
apstradajot vairaku sensoru datus un dodot automatiskas vadibas veik$anai nepie-
cieSamas preventivas komandas.
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“Aktivais punkts” (6) ir mazakais (individualais) cietas fazes kopuma elements,
kas gaismas (elektromagn@tiskd) starojuma iedarbiba darbojas ka fotoelektrisks
parveidotajs.

“Korigeéta maksimala jauda” (4) ir korigéts maksimalais atrums, kada “ciparda-
tori” veic 64 bitu vai apjomigaku summéSanu un reizina$anu peldo$a komata
re#imd; to izsaka svértis TeraFLOPS (WT) vienibas pa 10'? korigétaim peldosa
komata darbibam sekundg.

NB!: Sk. tehnisko piezimi pie 4. kategorijas.

“Gaisa kugis” (1 6 7 9) ir gaisa transportlidzeklis ar fiksétiem sparniem, $arnira
sparniem, rotgjosiem sparniem (helikopters), slipu rotoru vai slipsparniem.

NB!: Sk. art “civilas avidcijas gaisa kugis”.

“Dirizablis” (9) ir mehanisks gaisa transportlidzeklis, ko gaisa notur kermenis,
kas pildits ar gazi (parasti héliju, agrak tidenradi), kura ir vieglaka par gaisu.

“Ar visam iespgjamam kompensacijam” (2) nozimé to, ka ir nemti ve&ra visi
iespgjamie, razotajam pieejamie ITdzekli konkr&tu metalapstrades darbgaldu siste-
matisku poziciong$anas kliidu vai konkrétu koordinatu mérisanas darbgaldu méri-
jumu klidu mazinasanai.

“ITU pieskirts” (3 5) nozimg, ka ir pieskirta frekvencu josla saskana ar ITU
Radio noteikumu pasreiz€jo redakciju attieciba uz pamatpakalpojumu, atlauto
pakalpojumu un papildpakalpojumu sniegSanu.

NB!: Neattiecas uz papildu un alternativo frekvencu pieskirsanu.

“Lenkiska pozicijas novirze” (2) ir maksimala atskiriba starp lenkisko poziciju un
faktisko, loti precizi izmerito lenkisko poziciju péc fikséta darba objekta izkusti-
nasanas no sakotngjas pozicijas.

“Lenka nejausiba” (7) ir pakapenisks lenkveidigs kludas palielinajums, ko rada
lenkiska atruma baltais troksnis (IEEE STD 528-2001).

“APP” (4) ir “korigéta maksimala jauda”.

“Asimetriskais algoritms” (5) ir kriptografisks algoritms, kura Sifré$anai un atsi-
frésanai tiek izmantotas dazadas matematiski saistitas kodu atslégas.

NB!: Parasti “asimetriskos algoritmus” izmanto kodu atslegu parvaldiba.

“Autentifikacija” (5) ir lietotaja, procesa vai ierices identitates verificéSana, biezi
vien ka priek§nosacijums tam, lai atlautu piekluvi informacijas sistémas resur-
siem. Ta ietver parbaudi par zinas vai citas informacijas izcelsmi vai saturu un
visus piekluves kontroles aspektus, ja datnes vai teksti netiek Sifiréti, iznemot ar
parolu, personas identifikacijas numuru (PIN) vai lidzigu datu aizsardzibu tiesi
saistitos, neatlautas piekluves noversanai.
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“Vidgja izejas jauda” (6) ir “lazera” izejas energijas kopsummas (dzoulos) dali-
jums ar laiku (sekund@s), kura tiek emitéta secigu impulsu virkne. Vienados
atstatumos emitétu impulsu virkné ta ir viendda ar “lazera” energijas viena
impulsa (dzoulos) reizinajumu ar “lazera” impulsu frekvenci (hercos).

“Pamatelementa signala nodoSanas kav&juma laiks” (3) ir nodoSanas kav€&juma
laika vertiba pamatelementam, kas lietots “monolita integrala shéma”. Attieciba
uz “monolitu integralo shému” ‘saimi’ var precizet, vai tas ir signala kav&juma
laiks tipiskam elementam konkrétaja ‘saim&‘ vai tipisks signala kav&juma laiku
elementam konkrétaja ‘saimé’.

NB! 1. “Pamatelementa signala nodoSanas kavéjuma laiku” nedrikst jaukt ar
kompleksas “monolitas integralas shemas” ieejas vai izejas kavéjuma
laiku.

NB! 2. ‘Saimé’ ietilpst visas integralas shémas, kuru izgatavoSana tiek pieme-
rotas visas Sadas metodes un specifikacijas (iznemot to attiecigas funk-
cijas):

a. kopiga datoru fizisko komponentu un programmatiiras arhitektira,

b. kopiga projektéSanas un procesa tehnologija; un

c. kopigas pamatipasibas.

“Fundamentali zinatnes pétjumi” (VPT, PK) ir eksperimentals vai teor&tisks
darbs, ko veic galvenokart noliika ieglit jaunas zinaSanas par paradibu vai nove-
roto faktu pamatprincipiem, un kas nav primari versts uz konkr&tu praktisku
izmantojumu vai mérki.

“Nosliece” (akselerometra) (7) ir konkréta laikposma iegiits akselerometra izejas
datu vidgjais raditajs, ko méra konkrétos darba apstaklos, kam nav korelacijas ar
ieejas paatrinajumu vai rotaciju. “Noslieci” izsaka g vai metros sekundé kvadrata
(g vai m/s?). (IEEE STD 528-2001) (Mikro g ir vienads ar 1 x 107 g).

“Nosliece” (ziroskopa) (7) ir konkréta laikposma iegiits ziroskopa izejas datu
vidg&jais raditajs, ko méra konkrétos darba apstaklos, kam nav korelacijas ar ieejas
rotaciju vai paatringjumu. “Noslieci” parasti izsaka grados stunda (gradi/h).
(IEEE Std 528-2001).

“Biologiskie agenti” (1) ir patogéni vai toksini, kas ir atlasiti vai parveidoti
(piem@ram, mainot tirtbas pakapi, glabasanas laiku, virulenci, izplatiSanas
Ipasibas vai noturibu pret ultravioleto starojumu), lai cilvékiem vai dzivniekiem,
iekartam, razai vai apkart&jai videi nodarttu kaitgjumu vai postfjumus.

“Izvirzijums” (2) ir aksiala galvenas varpstas nobide viena apgrieziena laika, ko
méra varpstas virsmai perpendikulara plaknes punkta uz ass aploces (sk. ISO
230-1:1986, 5.63. punkts).

“CEP” (7) ir “varbutiga cirkulara kluda) — cirkulara normalaja sadalijuma tada
apla radiuss, kas ietver 50 % no atseviskiem veiktiem meérfjumiem, vai tada apla
radiuss, kura tie atrodas ar 50 % lielu varbatibu.
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“Kimiskais lazers” (6) ir “lazers”, kura ierosinatas dalinas rodas kimiskas reak-
cijas izdalitas energijas rezultata.

“Kimisko vielu maistjums” (1) ir ciets, Skidrs vai gazveida produkts no vismaz
diviem komponentiem, kas maisijuma glabasanas apstaklos savstarp&ji nereagg.

“Cirkulacijas kontrolétas pretmomenta vai cirkulacijas kontrolétas virziena
kontroles sistemas” (7) ir sisteémas, kuras tiek izmantota gaisa pliismas iedarbiba
uz aerodinamiskam virsmam, lai palielinatu vai kontrolétu So virsmu radito
speku.

“Civilas aviacijas gaisa kugis” (1 3 4 7) ir “gaisa kugis”, par kuru vienas vai
vairaku ES dalibvalstu vai Vasenaras vienosSanas dalibvalstu civilas aviacijas
iestazu publicgtos sertifikacijas sarakstos minéts, ka tas ir derigs lidojumiem
komercialos iekSzemes un starptautiskos marSrutos vai tiesiski pamatotam
civilam, privatam vai komercdarbibas vajadzibam.

NB!: Sk. ari “gaisa kugis”.

“Sakaru kanala kontrollers” (4) ir fiziska saskarne, kas kontrolé sinhronas vai
asinhronas digitalas informacijas plismu. Sadu iekartu var integrét datora vai
telesakaru iekartas, lai nodrosinatu pieeju sakariem.

“Kompensacijas sistemas” (6) sastav no primara skalara sensora, viena vai vaira-
kiem kontrolsensoriem (piem., vektora “magnetometriem”) un programmatiras,
ar ko ir iesp&jams mazinat platformas cieta korpusa rotacijas troksnus.

“Kompozitmaterials” (1 2 6 8 9) ir “matrica” un papildu faze vai fazes, kas
sastav no dalinam, matiniem, Skiedram vai no jebkuras to kombinacijas, kas
pievienoti konkreta noluka.

“III/V savienojumi” (3 6) ir polikristaliski, binari vai kompleksi monokristaliski
produkti, kas sastav no Mendelejeva elementu periodiskas sisteémas tabulas IITA
un VA grupas elementiem (pieméram, gallija arsenids, gallija-aluminija arsenids,
indija fosfids).

“Konttirvadiba” (2) ir divas vai vairakas ar “digitalu vadamierici” vaditas
kustibas, kas darbojas saskana ar instrukcijam, kuras nosaka nakamo nepiecie-
Samo poziciju un padeves atrumu attieciba uz So poziciju. Mingtos padeves
atrumus savstarpgji maina, lai raditu vélamo kontiiru (sk. ISO/DIS 2806-1980).

“Kritiska temperatiira” (1 3 5) ir konkréta “supravaditaja” materiala temperatiira
(déveta ari par parejas temperatiiru), kura materials zaudé visu pretestibu lidz-
stravas pllsmai.

“Kriptografijas aktivizé€sana” (5) ir panémiens, ar kuru tiek konkréti aktiviz&tas
vai daritas pieejamas kriptografijas spg€jas, izmantojot mehanismu, ko precé ir
iestradajis tas razotajs, un ja §is mehanisms ir piesaistits vienigi jebkurai no
sadam precém:

1. prece tiek lietota tikai vienreiz vai

2. viens pircgjs preci lieto vairakkart.
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Tehniskas piezimes:

1. “Kriptografijas aktivizésanas” panémieni un mehdanismi var bit datorteh-
nikas, “programmatiras” vai “tehnologiju” forma.

2. “Kriptografijas aktivizésanas” mehanismi var bit, pieméram, uz serijas
numuru balstitas licences kodu atslégas vai autentifikacijas instrumenti,
piemeram, sertifikati ar digitalu parakstu.

“Kriptografija” (5) ir disciplina, kas aptver datu parveides principus, lidzeklus un
metodes, kurus izmanto, lai sléptu datu informativo saturu, aizsargatu pret neat-
lautu lietoSanu vai slepenu parveidosanu. “Kriptografija” attiecas tikai uz infor-
macijas parveérSanu, kurd izmanto vienu vai vairakus ‘slepenus parametrus’
(piem., kriptomainigos lielumus) vai ar to saistitu kodu atslégu parvaldibu.

Piezimes:

1. “Kriptogrdfija” neietver ‘fiksetas’ datu kompresijas un kodéSanas paneé-
mienus.

2. “Kriptogrdfija” ietver atsifrésanu.
Tehniskas piezimes:

1. ‘Slepens parametrs’: konstante vai koda atsléga, ko neizpauz citiem vai kas ir
zinama vienigi konkrétu personu grupai.

2. ‘Fikseéts’: kodésanas vai kompresijas algoritms nevar pienemt parametrus no
arienes (piem., kriptografijas jeb kodu atslégu mainigos lielumus), un lietotajs
to nevar parveidot.

“CW lazers” (6) ir “lazers”, kas ilgak par 0,25 sekundém izstaro nominali
konstantu energiju.

“Reaggs$ana uz kiberuzbrukumu” (4) ir process, kura notiek nepiecieSamas infor-
macijas apmaina par kiberdrosibas incidentu ar personam vai organizacijam, kas
atbildigas par pasakumu veik$anu vai koordinéSanu, lai §is kiberdrosibas inci-
dents tiktu noveérsts.

“Uz datiem balstitas navigacijas” (“DBRN”) (7) sist€mas ir sist€mas, kuras
izmanto dazadus iepriek§ meritu geokartograféSanas datu avotus, kas integréti,
lai sniegtu precizu navigacijas informaciju mainigos apstaklos. Datu avoti ietver
batimetriskas kartes, zvaigznu kartes, gravitacijas kartes, magnétiskas kartes un
digitalas trisdimensiju topografiskas kartes.

“Vajinats urans” (0) ir urans, kura izotopa 235 ir mazak neka daba sastopamaja
urana.

“Pilnveidosana” (VPT, PK un visa saraksta) attiecas uz visiem posmiem pirms
srijveida razoSanas, piem&ram: projekteSanu, konstruktiviem pé@tfjumiem,
konstruktivu analizi, konstrukcijas koncepcijam, prototipu montazu un izmégina-
jumiem, eksperimentdlo razoSanu, datiem par izstradi, procesu, kas izstrades
datus parvers par razojumu, konfiguracijas izstradi, izstrades integraciju, dazadu
elementu izvietojuma planoSanu un maketgSanu.

“Difuza savieno$anas” (1 2) ir vismaz divu atsevisku metala gabalu savienoSanas
cieta stavoklT viena gabala, kura apvienota stipriba ir ekvivalenta vajaka materiala
stipribai, un $aja procesa galvenais mehanisms ir atomu savstarp&ja diftizija
saskarng.

“Cipardators” (4 5) ir iekarta, kas viena vai vairaku diskrétu mainigo lielumu
forma var veikt visas $adas darbibas:

a. pienemt datus;

b. glabat datus vai instrukcijas fiksétas vai mainamas (rakstamas) datu glaba-
$anas ierices;
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c. apstradat datus ar iepriek§ ievaditu mainamu instrukciju secibu; un

d. izvadit datus.

NB!: Saglabata instrukciju secibas parveidosana ietver fiksétu datu glabasanas
iericu mainu, bet ne fiziskas izmaipas vadu sleguma vai starpsavienojumos.

“Cipardatu parsiitiSanas atrums” (def) ir kopgjais tadas informacijas parsttisanas
atrums (bitos), ko tieSi parnes uz jebkada veida datu nes¢ju.

’

NB!: Sk. art “kopéjais cipardatu parsitiSanas atrums”.

“Dreifa atrums” (ziroskopiem) (7) ir ziroskopu izejas signala komponents, kas ir
funkcionali neatkarigs no ieejas rotacijas. To izsaka lepkiska atruma izteiksmé
(IEEE STD 528-2001).

2 <

“Specialo skaldmaterialu” “efektivais grams” (0 1) ir:

a. plutonija izotopiem un uranam-233 — izotopa masa gramos;

b. uranam, kura bagatinajums ar urana-235 izotopu ir vismaz 1 % — elementa
masas (gramos) reizinajums ar bagatinajumu kvadrata,

c. uranam, kura bagatinagjums ar urana-235 izotopu ir mazaks par 1 % -
elementa masas (gramos) reizinajums ar 0,0001.

“Elektronisks mezgls” (2 3 4) ir vairaki elektroniski komponenti (t.i., ‘k&des
elementi’, ‘diskréti komponenti’, integralas shémas u.c.), kas savstarpgji savie-
noti, lai veiktu kadas(-u) konkrétas(-u) funkcijas(-u), un kas ir mainami ka bloki
un ko normalos apstaklos var demontgt.

NB! 1. ‘Shémas elements’: individudala aktiva vai pasiva elektroniskas kédes
funkcionala daja, pieméram, viena diode, viens tranzistors, viena prete-
stiba, viens kondensators utt.

NB! 2. ‘Diskrets komponents‘: individuals ‘shémas elements’ ar aréjiem
izvadiem.

“Energoietilpigi materiali” (1) ir vielas vai vielu maisijumi, kuri ktmiska reakcija
izdala energiju, kas nepiecieSama to paredzetajam lietojumam. Energoietilpigu

LEIT3

materialu paveidi ir “spragstvielas”, “pirotehnika” un “propelenti”.

“Manipulacijas organi” (2) ir spiles, ‘aktivas instrumentu aprikojuma vienibas’ un
citi instrumenti, kas ir piestiprinati “robota” manipulatora rokas gala esoSajai
balsta platnei.

NB!: ‘Aktiva instrumentu aprikojuma vieniba’ ir ierice, ar ko apstraddajamai
detajai pievada dzinéjspeku, apstrades energiju vai nodrosina sensora
Sfunkciju.

“Ekvivalentais blivums” (6) ir optiska masa uz optiska laukuma vienibu, kas
projicéta uz optiskas virsmas.

“Ekvivalenti standarti” (1) ir salidzinami valsts vai starptautiskie standarti, ko
atzinuSas viena vai vairakas ES dalibvalstis vai Vasenaras vienosanas dalibvalstis
un kas piem@rojami attiecigajam punktam.

“Spragstvielas” (1) ir cieta, Skidra vai gazveida agregatstavokla vielas vai vielu
maistjumi, kuriem jaspragst, ja tos lieto ka injicétajladinus, paligladinus vai
galvenos ladinus kaujas uzgalos, spridzinasana un citam lietojumam.
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“FADEC sistémas” (9) ir pilnigi autonomas dzingju digitalas kontroles sistémas —
digitala elektroniska vadamierice gazturbinas dzin&am, ar kuru var autonomi
kontrolét dzin&ju visa ta darbibas diapazond no dzingja piespiedu palaiSanas
lidz dzingja piespiedu apturéSanai gan parastos apstaklos, gan bojajuma gadijuma.

“Skiedru vai pavedienu materiali” (0 1 8 9) ietver:

a. vienlaida “monopavedienus”;

b. vienlaida “dzijas” un “paralélu skiedru kalus”;

c. “lentes”, audumus, neaustus materialus un pinumus;

d. cirstas skiedras, Stapelskiedras un viendabigus Skiedru slanojumus;
e. jebkura garuma monokristalu vai polikristalu matinus;

f. aromatisko poliamidu masu.

“Pléves tipa integralas shémas” (3) ir ‘shémas elementu” kopums un to savstar-
peji metala savienojumi, kas izveidoti, uzklajot biezu vai planu plévi uz izolatora
“substrata”.

NB!: ‘Shémas elements’ ir individuala aktiva vai pasiva elektroniskas kédes
Sfunkcionald dala, pieméram, viena diode, viens tranzistors, viena prete-
stiba, viens kondensators utt.

“Lidojumu vadibas optiska sistéma (fly-by-light)” (7) ir primara lidojumu vadibas
digitala sistéma, kura izmanto atgriezenisko saiti, lai kontrolétu gaisa kugi ta
lidojuma laika, ja manipulacijas organiem/ izpildmehanismiem dotas komandas
ir optiski signali.

“Lidojumu vadibas elektriska sist€ma (fIy-by-wire)” (7) ir primara lidojumu
vadibas digitala sistéma, kura izmanto atgriezenisko saiti, lai kontrol&tu gaisa
kugi ta lidojuma laika, ja manipulacijas organiem/ izpildmehanismiem dotas
komandas ir elektriski signali.

“Fokalas plaknes bloks” (6 8) ir plakans linears vai divdimensiju individualu
detektorelementu slanis vai plakanu individualu detektorelementu slanu kombina-
cija ar elektronisku nolasisanas ierici vai bez tas, kura darbojas fokalaja plakné.

NB!: Nav paredzéts taja ietvert individualu detektorelementu blokus vai detek-
torus no diviem, trijiem vai Cetriem elementiem, ja vien kavésana un inte-
grésana nenotiek pasa elementa.

“Frakcionalais joslas platums” (3 5) ir procentos izteikta “momentana joslas
platuma” attieciba pret diapazona centralo frekvenci.

“Frekvencu leciens” (5 6) ir “izkliedes spektra” forma, kura kada sakaru kanala
raidfrekvenci pakapeniski maina pa nejausi izvelétiem vai Skietami nejausi izve-
Ietiem diskrétiem soliem.

“Frekvencu parslégsanas laiks” (3) ir laiks (t. i., signala kav&ums), kad to
parslédz no konkrétas sakotngjas izejas frekvences, lai sasniegtu $adu frekvenci:

a. £ 100 Hz no konkrétas beigu frekvences, kas mazaka par 1 GHz, vai

b. + 0,1 miljona dala no konkrétas beigu frekvences, kas vienada ar vai lielaka
par 1 GHz.

“Degvielas elements” (8) ir elektrokimiska ierice, kura kimisku energiju tiesi
parversot lidzstrava, patérgjot degvielu no argja avota.
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“Kistoss” (1) — tads, kam siltuma, radiacijas, katalizatoru utt. ietekm& var veido-
ties Skérssaites vai kuru var papildus polimerizét (vulkanizgt) vai izkausét bez
pirolizes (paroglosanas).

“Gate-All-Around lauktranzistors” (“GAAFET”) (3) ir ierice, kurai ir viens vai
vairaki pusvaditaju stravu vadosa kanala elements(-i) ar kopigu aizvara struktiiru,
kas aptver un kontrol& stravu visos pusvaditaju stravu vado$a kanala elementos.

NB!: St definicija ietver nanolok$nu vai nanovadu lauktranzistorus un aptverosa
aizvara tranzistorus, un citas “GAAFET” pusvaditaju kanala elementu
struktiiras.

“Konkréta pazime” (5) ir dati vai datu kopums saistiba ar kadu personu
(piem&ram, uzvards, vards, e-pasts, adrese, talruna numurs vai piesaiste grupai).

“Vadibas komplekss” (7) ir sistemas, kas integré transportlidzekla atraSanas
vietas un atruma meériSanu un izskaitloSanu (t.i., navigaciju) ar komandu izskait-
lofanu un sttiSanu transportlidzekla lidojumu vadibas sisttmam, lai korigétu
trajektoriju.

“Hibrida integrala shéma” (3) ir integralo shému slégums vai integralo shému
slegums ar ‘shémas elementiem’ vai ‘diskrétiem komponentiem’, kas savstarpg&ji
savienoti konkr&tu funkciju izpildei, kurai piemit visas $adas ipasibas:

a. tai ir vismaz viena neickapsul@ta ierice;

b. ta ir savstarpgji savienota, izmantojot tipiskas integralas shémas razoSanas
metodes;

c. ta ir nomainama ka vienots veselums un

d. parasti to nevar izjaukt.

NB! 1. ‘Shémas elements’: individudla aktiva vai pasiva elektroniskas kédes
funkcionala daja, pieméram, viena diode, viens tranzistors, viena prete-
stiba, viens kondensators utt.

NB! 2. ‘Diskréts komponents’: individuals ‘shémas elements’ ar aréjiem
izvadiem.

“Attelu korekcija” (4) ir argjas izcelsmes informacijas nesgju att€lu apstrade, kura
izmanto algoritmus, pieméram, laika kompresiju, filtraciju, ekstrakciju, atlasi,
korelaciju, konvoluciju vai parveidoSanu starp doméniem (piem., ar atriem
Furjé vai VolSa parveidojumiem). Ta neietver algoritmus, kuros izmanto tikai
viena att€la linearu vai rotacijas transformaciju, pieméram, translaciju, butiskas
dalas izdaliSanu, registraciju vai nepatieso iekraso$anu.

“Imuntoksins” (1) ir vienas specifiskas S$tnas monoklonalas antivielas un
“toksina” vai “toksina pirmgjas vienibas” konjugats, kas selektivi iedarbojas uz
slimam S§tnam.

“Atklatiba pieejama” (PK VPT VPP) Saja kontekstda nozimé€, ka “tehnologijas”
vai “programmatiira” ir darita pieejama bez ierobezojumiem turpmakai izplati-
Sanai (autortiesibu noteiktie ierobezojumi “tehnologijas” un “programmatiru”
nepadara par tadu, kas nav “atklatiba pieejama”).

“Informacijas drosiba” (VPP VPID 5) ir visi lidzekli un funkcijas, kas nodrosina
informacijas vai komunikaciju pieejamibu, konfidencialitati vai integritati,
iznemot lidzeklus un funkcijas, kas paredzeti, lai aizsargatu pret disfunkciju.
Tas ietver “kriptografiju”, ‘kriptografijas aktivizéSanu”, ‘kriptoanalizi’, datoru
drosibu un aizsardzibu pret informacijas nopladi.
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Tehniska piezime:

‘Kriptoanalize’: kriptografiskas sisteémas vai tas ieejas un izejas datu analize, lai
ieglitu konfidencialus mainigos lielumus vai konfidencialus datus, ieskaitot
lasamu tekstu.

“Momentans joslas platums” (3 5 7) ir frekvencu joslas platums, kura izejas
signala ltmenis ir konstants 3 dB robezas bez citu darba parametru pieregule-
Sanas.

“Izolacija” (9) tiek lietota rakeSu dzin&u komponentiem, t.i., apvalkam, sprauslai,
iepludes caurulém, apvalka savienojumiem, un ta ietver vulkaniz&tas vai pusvul-
kaniz&tas gumijas loksnes, kuras iestradats izolacijas vai ugunsizturigs materials.
To var lietot ari par slodzes izlidzinasanas elementu.

“leksgjais parklajums” (9): lieto par atdaloSo virsmu starp cieto propelentu un
apvalku vai izolacijas slani. Parasti izmanto ugunsizturigu vai siltumizolacijas
materialu dispersijas uz Skidru polim@ru bazes, piem., ar oglekli pilditu
polibutadienu (HTPB) ar gala hidroksilgrupam vai citus poliméru materialus,
kam pievienoti cietina$anas agenti, kurus izsmidzina vai uzklaj apvalka iek$gjai
virsmai.

“Mijkartots analogciparu parveidotdjs (ADC)” (3) ir ierices, kurds ir vairakas
ADC vienibas, kas dazados laikos iztver vienu un to pasu analogo ievadi ta,
lai, apkopojot izvades rezultatus, analoga ievade butu efektivi iztverta un konver-
teta augstaka iztverSanas frekvencg.

“Patiesais magnétiskais gradiometrs” (6) ir atsevisks magnétiska lauka gradientu
mérisanas elements un attieciga elektronika, ar ko veic magnétiska lauka
gradienta me&rfjumus.

NB!: Sk. art “Magneétiskais gradiometrs”.

“lelauSanas programmatira” (4 5) ir “programmatiira”, kas speciali izstradata vai
parveidota, lai izvairitos no ta, ka to atklaj ‘nov€roSanas instrumenti’, vai lai
parvarétu datora vai tikla ierices ‘aizsardzibas pretpasakumus’, un ar ko veic
kadu no $adam darbibam:

a. datu vai informacijas iegiiSana no datora vai tikla ierices vai sisttmas vai
lietotaja datu parveidoSana; vai

b. programmas vai procesa standarta izpildes cela parveidosana, lai dotu iesp&ju
izpildit no arienes dotas instrukcijas.

Piezimes:
1. “lelausanas programmatiira” neietver $adas preces:

a. hipervizorus, atkjiidotajus un programmatiiras reversas izstrades (SRE)
instrumentus,

b. digitalas satura tiesibu parvaldibas (DRM) “programmatiiru’”; vai

c. “programmatiru’, kas izstradata, lai to instaletu raZotaji, administratori
vai lietotdji preces izsekoSanas vai atgiisanas nolika.

2. Tikla ierices ietver art mobilas ierices un viedos skaititdjus.

Tehniskas piezimes:

1. “NoveroSanas instrumenti”: “programmatira” vai datortehnikas ierices, ar
kuram uzrauga sistemas darbibu vai procesus, kas norisinas iericé. Tas ietver
antivirusu (AV) produktus, termindlu drosibas izstradajumus, personiskas
drosibas izstradajumus (PSP), ielausanas atklasanas sistemas (IDS), ielau-
Sanas novérsanas sistémas (IPS) un ugunsmiirus.
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2. ‘Aizsardzibas pretpasakumi’: panemieni, kas izstradati, lai nodrosinatu droSu
koda izpildi, pieméram, aizsardziba pret datu izpildi (DEP), datu atrasands
vietas maina péc nejausibas principa (ASLR) un drosibas mehanisms darbo-
JjoSos programmu nodalisanai.

“Izoletas dzivkultiras” (1) ietver dzivkultiras anabiotiskas formas un zavétos
preparatos.

“Izostatiskas preses” (2) ir iekartas, kas sp&j dazadas videés (gazes, skidrumos,
cietas dalinas u.c.) slégta telpa iedarboties uz apstradajamo detalu vai materialu ar
vienadu spiedienu no visam pusém.

“Lazers” (0 12356 7 89) ir prece, kas lidz ar ierosinatas starojuma emisijas
pastiprinasanu rada telpa un laika koherentu gaismas staru.

NB!: Sk. ari  “Kimiskais lazers”;
“CW lazers”;
“Impulsu lazers”;
“Superjaudigs lazers”.

“Biblioteka” (1) (tehnisko parametru datu baze) ir tehniskas informacijas kopums,
kuru izmantojot, ir iesp&ams uzlabot attiecigu sisteému, iekartu vai komponentu
darbibu.

“Par gaisu vieglaki lidaparati” (9) ir baloni un “dirizabli”, kuros par c€lgjspeku
izmanto karstu gaisu vai citas par gaisu vieglakas gazes, pieméram, héliju un
tdenradi.

“Linearitate” (2) (parasti méra nelinearitates izteiksmé) ir faktiska raksturlieluma
maksimala pozitiva vai negativa novirze no taisnas linijas, kas novietota ta, lai
pec iespEjas izlidzinatu un samazinatu lielakas novirzes.

“Vietgjais tikls” (LAN) (4 5) ir datu parraides sistéma, kam piemit visas $adas
pasibas:

a. ta lauj jebkuram skaitam neatkarigu ‘datu iericu’ tieSi sazinaties sava starpa;
un

b. ta ir ierobezota geografiski neliela platiba (piem., biroju €ka, ripnica, univer-
sitates pilsétina, noliktava).

NB!: ‘Datu ierice’ ir iekarta, ar ko var nositit vai sapemt ciparinformacijas
sekvences.

“Magnétiskie gradiometri” (6) ir instrumenti, kas ir paredzgti tam, lai konstatgtu
arpus instrumenta esoSa avota radita magnétiska lauka izmainas apkartgja telpa.
Tie sastav no daudziem “magnetometriem” un ar tiem saistitam elektroniskam
iericém, ar kuram veic magnétiska lauka gradienta mé&rijjumus.

NB!: Sk. art “Patiesais magnétiskais gradiometrs”.

“Magnetometri” (6) ir instrumenti, kas paredz&ti, lai konstatétu arpus instrumenta
esoSu avotu raditus magnétiskos laukus. Tie sastav no viena elementa, kas spgj
meérit magnétisko lauku, un ar to saistitas elektroniskas ierices, ar kuram veic
magnétiska lauka mérjjumus.

“Materiali, kas izturigi pret UFq koroziju” (0) ir var§, vara sakaus&jumi, nertise-
josais te€rauds, aluminijs, aluminija oksids, aluminija sakausgjumi, nikelis un ta
sakausgjumi ar nikela saturu vismaz 60 % no masas, ka arT fluoroglidenrazu
poliméri.

“Matrica” (1 2 8 9) (saistviela) ir viendabiga viela, kas aizpilda telpu starp
dalinam, matiniem vai skiedram.
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“Merfjuma nenoteiktiba” (2) ir raksturojo$s parametrs, ar ko norada, kada inter-
vala ap iegiito vertibu ar 95 % ticamibu atrodas mérama lieluma pareiza vértiba.
Ta ietver nekorigétas sistematiskas novirzes, nekorigétu brivgajienu un gadijuma
novirzes (sk. ISO 10360-2).

“Mikrodatora mikroshema” (3) ir “monolita integrala shema” jeb “daudzelementu
(Cipu) integrala shema” ar aritmétisko logisko elementu (ALU), kura no iek$gjas
atminas var izpildit visparigas instrukcijas attieciba uz iek$gjas atminas datiem.

NB!: leksejo atminu var papildinat ar areju atminu.

“Mikroprocesora mikroshéma” (3) ir “monolita integrala shéma” jeb “daudzele-
mentu (¢ipu) integrala shema” ar aritmétisko logisko elementu (ALU), kura var
izpildit visparigu instrukciju sekvences no argjas atminas.

NB! 1. “Mikroprocesora mikroshéma” parasti neietver integralu, lietotdjiem
pieejamu atminu, kaut ari ¢ipa esoso atminu var izmantot ¢ipa logisko
Sfunkciju veikSanai.

NB! 2. leprieks minétais attiecas art uz cipu komplektiem, kas paredzéti, lai
darbotos kopd, nodrosinot “mikroprocesora mikroshemas” funkciju.

“Mikroorganismi” (1 2) ir daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas baktgrijas,
virusi, mikoplazmas, riketsijas, hlamidijas vai sénites “izol&tu dzivkultiru” veida
vai ar §adam kultiram apzinati inokul&ta vai infic€ta materiala veida, tostarp
dzivu §tnu kultiras.

“Raketes” (1 2 3 6 7 9) ir pilnigi nokomplektétas rakeSu sistémas un bezpilota
lidaparatu sist€mas, ar kuram var nogadat vismaz 500 kg smagu kravu vismaz
300 km attaluma.

“Monopavediens” (1) ir smalkakais Skiedrveida materials, parasti ar dazu
mikronu diametru.

“Monolita integrala shéma” (3) ir aktivu un/vai pasivu ‘shémas elementu’ kombi-
nacija:

a. kas ir izveidota, izmantojot diftizijas, implantacijas vai parklasanas procesus
atseviska pusvaditaja materiala, t.s. ‘Cipa’, vai uz ta;

b. ko var uzskatit par nedalami piesaistitu; un

c. kas veic vienu vai vairakas shémas funkcijas.

NB!: ‘Shemas elements’ ir individuala aktiva vai pasiva elektroniskas kédes
funkcionala dala, piemeram, viena diode, viens tranzistors, viena prete-
stiba, viens kondensators utt.

“Monolita mikrovilpu integrala sheéma” (“MMIC”) (3 5) ir “monolita integrala
shéma”, kas darbojas mikrovilpu vai milimetru vilpu frekvencgs.

“Monospektrala att€la sensori” (6) ir sensori, ar kuriem var iegit att€la datus no
vienas diskréta spektra joslas.

“Daudzelementu integrala shema” (3) ir divas vai vairakas “monolitas integralas
shémas”, kas piesaistitas kopigam “substratam”.

“Daudzkanalu analogciparu parveidotajs (ADC)” (3) ir ierices, kuras ir vairak
neka viens ADC un kuras ir veidotas ta, lai katram ADC biitu atseviska analoga
ieeja.
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“Multispektrala att€la sensori” (6) spg&j vienlaikus vai péc kartas iegiit attélu datus
no divam vai vairakam diskrétam spektra joslam. Sensorus, kam ir vairak par 20
diskrétam spektra joslam, dazkart deévé par hiperspektrala attéla sensoriem.

“Dabigais urans” (0) ir urans, kas satur daba sastopamo izotopu maisijumus.

“Tikla piekluves kontrolieris” (4) ir fiziska saskarne sadalitam komutacijas
tiklam. Tas izmanto vienu kopigu vidi, kas viscaur darbojas viena un taja pasa
“cipardatu parsiitiSanas atruma”, parraidei izmantojot arbitraciju (piem., markg&jot
informaciju). Neatkarigi no citam saskarném tas atlasa datu paketes vai datu
grupas (piem., IEEE 802), kas tam nosatitas. Sadu iekartu var integrét datora
vai telesakaru iekartas, lai nodro§inatu pieeju sakariem.

“Kodolreaktors” (0) ir nokomplektéts reaktors, kas sp&j darboties, saglabajot
kontrolétu pasuzturo$u kodoldalisanas kédes reakciju. ‘“Kodolreaktors” ietver
visus objektus, kas atrodas reaktora korpusa vai ir tam tiesi pievienoti, iekartas,
kas kontrolé jaudu akfivaja zona, un komponentus, kuri parasti satur reaktora
aktivas zonas primaro dzes€Sanas agentu, ir tie$a saskar ar to vai to kontrolg.

“Ciparvadiba” (2) ir procesa automatiska vadiba, ko veic ierice, kura izmanto
skaitliskus datus, kurus parasti ievada darbibas laika (sk. ISO 2382:2015).

“Objektkods” (VPP) ir ar iekartu izpildama viena vai vairaku procesu izpausmes
forma (“pirmkods” (pirmvaloda)), ko kompilgjusi programmésanas sisteéma.

“Ekspluatacija, administréSana, uzturéSana” (“OAM”) (5) ir darbiba, kuras
ietvaros veic vienu vai vairakus no $adiem uzdevumiem:

a. izveidot vai parvaldit jebkurus no $adiem datiem:
1. lietotdju vai administratoru konti vai privilegijas;
2. preces iestatijumi; vai

3. autentifikacijas dati, kas izmantojami a.1. vai a.2. punktd mingto uzdevumu
veiksana;

b. uzraudzit vai parvaldit preces darba stavokli vai veiktsp&ju; vai

c. parvaldit registracijas zurnala ierakstus vai audita datus jebkura a. vai b.
punkta minéta uzdevuma veikSanas vajadzibam.

Piezime: “OAM’” neietver Sadus uzdevumiem un attiecigas kodu atslegu parval-
dibas funkcijas:

a. tadas kriptografijas funkcionalitates nodrosinasana vai uzlabosana,
kas nav tiesi saistita ar autentifikdcijas datu izveidi vai parvaldibu
ieprieks a.l. vai a.2. punktd minéto uzdevumu veikSanas vajadzibam,
vai

b. kriptogrdfijas funkciju veikSana attieciba uz preces parsitisanas vai
datu virsmu.

“Optiska integrala sheéma” (3) ir “monolita integrala shema” vai “hibrida integrala
shéma”, kas ietver vienu vai vairakas detalas, kas konstruétas, lai darbotos par
fotosensoriem vai fotoemiteriem vai lai veiktu vienu vai vairakas optiskas vai
elektrooptiskas funkcijas.

“Optiska parslégsana” (5) ir optisko signalu marSruté$ana vai parslégsana bez to
parvérsanas elektriskos signalos.
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“Kopgjais stravas blivums” (3) ir spoles ampérvijumu kopskaits (t.i., vijumu
kopskaits, kas reizinats ar maksimalo stravas stiprumu katra vijuma), kas dalits
ar kop&jo spoles Skérsgriezumu (ieskaitot supravadoSos pavedienus, metala
matricu, kura ir iegulti supravaditaja pavedieni, iekapsulétajmaterialu, visus
dzes€Sanas kanalus utt.).

“Dalibvalsts” (7 9) ir Vasenaras vienoSanas dalibvalsts (sk. www.wassenaar.org).

“Maksimala jauda” (6) ir lielaka “impulsa ilguma” laika sasniegta jauda.

“Personalais tikls” (5) ir datu parraides sisteéma, kurai piemit visas §adas ipasibas:

a. taja izveletam skaitam neatkarigu vai savstarpgji savienotu ‘datu iericu’ ir dota
tieSu sakaru iespgja; un

b. taja iericu savstarpgjie sakari ir iesp&ami tikai atseviskas personas vai iericu
kontroliera tiesa fiziska tuvuma (pieméram, viena telpa, biroja vai automa-
§ina).

Tehniskas piezimes:

1. ‘Datu ierice’ ir iekarta, ar ko var nosutit vai sapemt ciparinformdcijas
sekvences.

2. “Vietejais tikls” sniedzas talak par “personala tikla” geografisko teritoriju.

“Ieprieks atdalits” (1) nozimé, ka tiek izmantots process, kura noliks ir palielinat
kontroléta izotopa koncentraciju.

“Galvenais elements” (4) 4. kategorijas izpratné ir “galvenais elements” gadi-
jumos, kad ta aizstaSanas vertiba ir lielaka par 35 % no visas sistémas, kura
tas ietilpst, kopvértibas. Elementa veértiba ir cena, ko par elementu maksa
sisttmas razotajs vai komplektetajs. Kopgja vertiba ir parasta nesaistitam
personam starptautiski piedavata pardoSanas cena (razo$anas vai sitijuma
komplektacijas vieta).

“RazoSana” (VPT PK un visur sarakstd) ir visi raZzoSanas posmi, pieméram:
buvnieciba, razoSanas iekartu projektSana, izgatavoSana, integracija, montaza
(uzstadisana), parbaudes, test€Sana, kvalitates nodroSinasana.

“Razosanas iekartas” (1 7 9) ir tikai tie darbariki, vadplaksnes, spiles, lieSanas
formas, veidnes, krasas, armatira, iestatiSanas mehanismi, test€Sanas iekartas,
citas iekartas un to komponenti, kas speciali konstruéti vai parveidoti “projekte-
Sanai” vai vienam vai vairakiem “razo$anas” posmiem.

“Razotnes” (7 9) ir “razoSanas iekartas” un speciali izstradata, iekartas integréta
programmatiira, kas paredzéta viena vai vairaku “razoSanas” posmu “projekte-
Sanai”.

“Programma” (6) ir kada procesa izpildei paredzetas secigas instrukcijas, kas ir
izstradatas vai ir parvérSamas elektroniskam datoram izpildama forma.

“Impulsu kompresija” (6) ir ilga radara signalu impulsa kod&Sana un apstrade, lai
ieglitu Tsu impulsu, vienlaikus saglabajot liela impulsa energijas prieksrocibas.

“Impulsa ilgums” (6) ir “lazera” impulsa ilgums, proti, laiks starp punktiem uz
atseviSka impulsa kapjosas un kritosas liknes, kuros tiek sasniegta puse no
impulsa intensitates.
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“Impulsu lazers” (6) ir “lazers”, kura “impulsa ilgums” neparsniedz 0,25
sekundes.

“Kvantu kriptografija” (5) ir tadu panémienu kopums, ar kuriem izstrada vienotu
“kriptografijas” kodu atslégu, mérot fiziskas sisttmas kvantu un mehaniskas
Ipasibas (tostarp tadas fiziskas Tpasibas, kas ir tieSi apliikotas kvantu optikas,
kvantu lauku vai kvantu elektrodinamikas teorija).

“Radara frekvenCu lekasana” (6) ir panemiens, ar kuru Skietami nejausi izvéleta
seciba maina raiditajradara nesgjfrekvenci starp impulsiem vai impulsu grupam
par lielumu, kas ir vienads ar vai lielaks par impulsa joslas platumu.

“Radara izkliedes spektrs” (6) ir jebkura modulacijas panemiens, ar ko relativi
Saura frekvencu josla raidita signdla energiju izplata daudz plasaka frekvencu
diapazona, izmantojot nejausi vai Skietami nejausi izvéletus kodus.

“Izstarojuma jutiba” (6) ir izstarojuma jutiba (mA/W) = 0,807 x (vilpu garums,
nm) X kvantu efektivitate (QE).

Tehniska piezime:

QF parasti izsaka procentos; tomeér Saja formula QFE ir izteikts ka decimaldaj-
skaitlis, kas ir mazaks par 1, piemeram, 78 % ir 0,78.

“Apstrade reallaika” (6) ir datu apstrade ar datorsisttmu, kas atkariba no pieeja-
miem resursiem nodrosina nepiecieSamo servisa ITmeni garantéta atbildes laika
neatkarTgi no sistémas noslodzes, kad to ierosina argjs notikums.

“Atkartojamiba” (7) ir viena un ta pasa mainiga lieluma atkartotu mérijumu
rezultatu tuva sakritiba vienos un tajos pasos darba apstaklos, ja mérjjumu star-
plaika mainas apstakli vai gadas dikstaves. (Atsauce: IEEE STD 528-2001 (1
sigma standartnovirze)).

“Nepieciesamais” (VPT 3 5 6 7 9) attieciba uz “tehnologijam” attiecas tikai uz to
“tehnologiju” dalu, kas ir tie§i atbildiga par kontrolétas veiktsp&jas Iimena,
raksturlielumu vai funkciju sasniegdanu vai parsnieganu. Sadas “nepieciesamas”
“tehnologijas” vienlaikus var tikt lietotas vairakam precém.

“Vielas nekartibu noveérsanai” (1) ir vielas, kuras tam paredz&tos izmantoSanas
apstaklos — nekartibu novérsana — cilvékiem atri izraisa sensorisku kairinajumu
vai fizisku paraliz€josu iedarbibu, kas pazud 1sa laika péc iedarbibas beigam.

Tehniska piezime:

Asaru gazes ir “vielu nekartibu noversanai” apakskopa.

“Robots” (2 8) ir manipulacijas mehanisms, kas var biit konveijertipa vai darbo-
ties péc principa no punkta lidz punktam, taja var izmantot sensorus, un tam ir
visas $adas Tpasibas:

a. tas ir daudzfunkcionals;

b. tas var pozicionét vai orientét materialus, detalas, instrumentus vai IpaSas
ierices, veicot dazadas kustibas trisdimensiju telpa;

c. ietver tris vai vairakas slégta vai atverta tipa servoiekartas, pie ka var pieskaitit
solu elektrodzingjus; un
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d. tam ir “lietotdjam pieejama programméjamiba”, kas balstita uz apmacibas/ie-
rakstu metodes vai izmanto elektronisku datoru, kas var blit programmgéjams
logiskais kontrollers, t. i., bez mehaniskas iejauk$anas.

NB!: lIeprieks izklastita definicija neattiecas uz sadam iericém:

1. manipulacijas  mehanismi, kurus kontrolé vienigi manuali vai
teleoperators,

2. nemainigas secibas manipuldciju mehanismi, kas ir automatiskas,
kustigas ierices un darbojas, veicot mehaniskas, nemainigi program-
métas kustibas. To programma ir mehaniski ierobezota ar nemainigiem
sofiem, kas atkarigi no atdurém, pieméram, adatam vai izcilpiem.
Kustibu seciba un celu vai lepku izvele nav mehaniski, elektroniski
vai elektriski mainama,

3. mehaniski kontroléti mainigas secibas manipuldciju mehanismi, kas ir
automatiskas, kustigas ierices, kuras darbojas, veicot mehaniskas,
nemainigi programmeétas kustibas. To programma ir mehaniski ierobe-
Zota ar nemainigiem, bet korigéjamiem soliem, kas atkarigi no atdurém,
pieméram, adatam vai izcijpiem. Kustibu sectba un celu vai lepku izvele
ir mainama nemainigas programmas modeli. Izmainas un modifikacijas
(pieméram, adatu izvietojuma mainu  vai izcilpu  nomainu)
“programmas” modelt viena vai vairakas kustibas asis veic tikai meha-
niski;

4. mainigas sectbas manipuldciju mehanismi, kas netiek servokontroléti un
kas ir automatiskas, kustigas ierices, kuras darbojas, veicot mehaniski
nemainigas, programmétas kustibas. “Programma’” ir mainama, bet
secibu izpilda tikai vadotnés, pec mehaniski fiksétu elektrisko binaro
iericu binariem signaliem vai regulejamam atdurém;

5. noliktavu telferi, kas defineti ka Dekarta koordinatu manipulatoru
sistemas, izgatavoti ka vertikalu glabasanas tvertyu bloku sastavdajas
un izstradati ta, lai piekfitu So tvertyu saturam noglabasanai vai
izguvei.

“Paralelu skiedru kulis” (1) ir (parasti 12-120) aptuveni paralélu ‘Skiedru’ kulis.

NB!: Skiedra’ ir aptuveni paralélu “monopavedienu” (parasti virs 200) kiilis.

“Ekscentriskums” (2) ir galvenas varpstas radiala nobide viena apgrieziena, to
méra asij perpendikulara plaknes punkta uz parbaudamas ieksg€jas vai argjas
rotacijas virsmas (sk.: ISO 230-1:1986, 5.61. punkts).

“Iztveres frekvence” (3) analogciparu parveidotajam (ADC) ir maksimalais
paraugu daudzums, kas tiek mériti pie analogas ievades vienas sekundes laika,
iznemot liekas iztverSanas ADC. Liekas iztverSanas ADC “iztveres frekvence” ir
izvades vardu frekvence. “Iztveres frekvenci” var dévét ari par iztverSanas
frekvenci, un parasti to norada megaparaugos sekundé (MSPS) vai gigaparaugos
sekundé (GSPS), vai konvertacijas frekvence, kas parasti ir hercos (Hz).

“Satelitnavigacijas sisttma” (5 7) ir sist€éma, kas sastav no zemes stacijam, sate-
Iitu konstelacijam un uztvér&jiem, ar kuru palidzibu var aprékinat uztveér&ju atra-
Sanas vietas, pamatojoties uz signaliem, kas sanemti no satelitiem. Ta ietver
globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS) un regionalas navigacijas satelitu
sisttmas (RNSS).
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“Meroga koeficients” (ziroskopam vai akselerometram) (7) ir izejas signala
izmainas attieciba pret mérama ieejas signdla izmaindm. Meroga koeficientu
parasti aprékina ka tadas taisnes slipumu, ko var konstruét, piemérojot mazako
kvadratu metodi ieejas un izejas datiem, kas iegiti, ieejas datus cikliski mainot
visa ieejas diapazona.

“Signalu analizatori” (3) ir aparati, ar kuriem var mérit un att€lot daudzfrekvencu
signalu vienfrekvences komponentu pamatipasibas.

“Signalu apstrade” (3 4 5 6) ir argjas izcelsmes informacijas signalu apstrade,
kura izmanto algoritmus, pieméram, laika kompresiju, filtraciju, ekstrakciju,
atlasi, korelaciju, konvoliiciju vai parveidoSanu starp dom&niem (piem., ar atriem
Furjé vai Volsa parveidojumiem).

“Programmatiira” (VPP, visa sarakstd) ir vienas vai vairaku “programmu” vai
‘mikroprogrammu’ kopums, kas fikséts taustama nesgja.

NB!: ‘Mikroprogramma’ ir ipasa atmina glabata elementaru instrukciju seciba,
kuras izpildi ierosina, instrukciju registra ievadot atsauces instrukciju.

“Pirmkods” (jeb pirmvaloda) (6 7 9) ir izteiksme vienam vai vairakiem proce-
siem, ko programmesanas sistéma var parverst iekartai izpildama forma (“objekt-
koda” (jeb objektvaloda)).

“Kosmiskais kugis” (9) ir aktivs vai pasivs pavadonis vai kosmiska zonde.

“Kosmosa kuga mezgls” (9) ir iekarta, kas nodroSina “kosmosa kuga” atbalsta
infrastruktiiru un “kosmosa kuga derigas kravas” izvietoSanu.

“Kosmosa kuga deriga krava” (9) ir iekarta, kas piestiprinata “kosmosa kuga
mezglam” un ar ko ir paredz&ts veikt misiju kosmosa (piem., sakari, novérojumi,
zinatniskie petfjumi).

“Lietojams kosmosa” (3 6 7) ir konstruéts, izgatavots vai sekmiga test€Sana atzits
par ekspluat€jamu augstuma virs 100 km no Zemes virsmas.

NB!: Ja konkréta prece ir atzita par “lietojamu kosmosa”, balstoties uz teste-
Sanu, tas nenozime, ka “lietojamas kosmosa” ir ari citas preces no tas
pasas razojumu partijas vai modela sérijas (ja tas nav atseviski testétas).

“Specialie skaldamie materiali” (0) ir plutonijs-239, urans-233, “ar 235 vai 233
izotopu bagatinats urans” vai jebkur$ cits materials, kas tos satur.

“Ipatngjais modulis” (0 1 9) ir Janga modulis (paskalos), kas ekvivalents N/m>
dalfjumam ar Tpatngjo blivumu (N/m® izteiksm&) un ko mera (296 + 2) K ((23 +
2) °C) temperatiira un relativaja gaisa mitruma (50 + 5) %.

“Ipatngja stiepes robezstipriba” (0 1 9) ir maksimala stiepes robeZstipriba
paskalos, kas ekvivalenta N/m? dalfjumam ar Tpatngjo blivumu (N/m® izteiksmg)
un ko méra (296 + 2) K ((23 £ 2) °C) temperatiira un relativaja gaisa mitruma
(50 £ 5) %.

“Rotgjosas masas ziroskops” (7) ir ziroskops, kura izmanto pastavigi rotgjosu
masu, lai uztvertu lepkisku kustibu.
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“Izkliedetais spektrs” (5) ir panémiens, ar kuru relativi Saura sakaru kanala ener-
giju var izvérst daudz plasaka energijas spektra.

“Izkliedéta spektra radars” (6) — sk. “radara izkliedes spektrs”.

“Stabilitate” (7) ir attieciga parametra izkliedes (no ta kalibrétas vértibas) stan-
dartnovirze (1 sigma), ko méra stabilas temperatiiras apstaklos. To var izteikt ka
laika funkciju.

“[Valstis, kas nav] Kimisko iero¢u konvencijas dalibvalstis” (1) ir valstis, kuras
[nav] stajusies spekda Konvencija par kimisko ierocu izstrades, izgatavoSanas,
uzkraSanas un pielietoSanas aizliegumu un Kkimisko ieroCu iznicinasanu (sk.
WWW.OPCW.Org).

“Vienmérigs rezims” (9) definé tadus dzingja darbibas apstaklus, ja dzingja para-
metros, pieméram, vilcé/jauda, apgriezienu skaitd miniité un citos nav véra
nemamu svarstibu, kad apkart&ja gaisa temperatiira un spiediens dzingja ieplides
punktd ir konstanti.

“Suborbitalais kugis” (9) ir kugis, kuram ir korpuss, kurd paredzéts parvadat
cilvekus vai kravu, un kur§ paredzets, lai:

a. darbotos augstak par stratosferu;

b. lidotu pa neorbitalu trajektoriju; un

c. nolaistos uz Zemes, nenodarot kaitg§jumu cilvékiem un kravai.

“Substrats” (3) ir pamatmateriala loksne ar savienojuma struktiiru vai bez tas, uz
kuras vai kura var izvietot ‘diskrétus komponentus’ un/vai integralas shémas.

NB! 1. ‘Diskréts komponents*: individudls ‘shémas elements’ ar aréjiem
izvadiem.

NB! 2. ‘Shémas elements’: individuala aktiva vai pasiva elektroniskas kédes
funkcionala daja, pieméram, viena diode, viens tranzistors, viena prete-
stiba, viens kondensators utt.

“Substratu sagataves” (3 6) ir monoliti savienojumi, kuru izméri ir pieméroti tam,
lai vartu razot optiskos elementus, piem&ram, spogulus vai optiskos logus.

“Toksina pirmgja vieniba” (1) ir vesela “toksina” strukturali un funkcionali
diskréts komponents.

“Supersakausgjumi” (2 9) ir sakausgjumi uz nikela, kobalta vai dzelzs bazes, kuru
mehaniskas izturibas ilgums parsniedz 1 000 stundas pie 400 MPa un maksimala
stiepes robezstipriba parsniedz 850 MPa temperatiira no 922 K (649 °C).

“Supravadosi” (1 3 5 6 8) ir materiali, pieméram, metali, sakaus€jumi vai savie-
nojumi, kas var pilniba zaudét elektrisko pretestibu, t.i., var sasniegt bezgaligu
elektrovaditsp&ju un vadit loti stipru elektrisko stravu, neizdalot DZoula siltumu.

NB!: Konkréta materiala “supravaditdja” stavokli raksturo “kritiska tempera-
tira”, kritiskais magnetiskais lauks, kas ir temperatiiras funkcija, un kriti-
skais stravas blivums, kas savukart ir gan magnétiska lauka, gan tempe-
ratiras funkcija.

“Superjaudigs lazers” (“SHPL”) (6) ir “lazers”, kas sp€j sasniegt izejas energiju
(kop&jo vai dalu) virs 1 kJ 50 milisekund@s vai kura vidgja vai CW jauda ir
lielaka par 20 kW.
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“Superplastiska formésana” (1 2) ir tadu metalu deformacijas process karstuma,
kuriem raksturigas zemas stiepes deformacijas vertibas (zem 20 %) parrauSanas
punkta, ko nosaka, veicot stiepes robezstipribas parbaudi istabas temperatiira
noluka iegit stiepes deformacijas, kuras vismaz 2 reizes parsniedz §is vértibas.

“Simetrisks algoritms” (5) ir kriptografisks algoritms, kura gan S$ifréSanai, gan
atSifréSanai izmanto identisku kodu atslégu.

3

NB!: “Simetrisko algoritmu” parasti izmanto konfidencialu datu aizsardzibai.

“Lente” (1) ir no savitiem vai paraléliem “monopavedieniem”, “Skiedram”, “para-

I€lu skiedru kiiliem”, “tauvam” vai “dzijam” u.c. izgatavots materials, kas parasti
iepriek$ piesticinats ar svekiem.

NB!: ‘Skiedra’ ir aptuveni paralélu “monopavedienu” (parasti virs 200) kiilis.

“Tehnologijas” (VPT PK, visa saraksta) ir konkréta informacija, kas nepiecie-
Sama preces “projekteSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”. ST informacija ir
pieejama ‘tehnisko datu‘ vai ‘tehniskas palidzibas’ veida.

NB! 1. ‘Tehniska palidziba“ (VPT, PK) var pastavéet instrukciju, prasmju, apma-
cibas, darba prasmes un konsultésanas pakalpojumu veida un var bit
saistita ar ‘tehnisko datu’ nodoSanu.

NB! 2. ‘Tehniskie dati’ var pastavét raséjumu, planu, diagrammu, modelu,
Sformulu, tabulu, inzenierdizaina, specifikaciju, rokasgramatu un instruk-
ciju veida (rakstveida vai ierakstitas citados nesejos, pieméram, uz diska,
lenté vai nolasamas atminas iericés).

“Trisdimensiju integrala shéma” (3) ir savstarpgji integrétu pusvaditaju mikro-
shému vai aktivu ierices slanu kopums ar pusvaditaju savienojumiem, kuri pilnigi
Skérso starplicgju, substratu, mikroshému vai slani, lai izveidotu starpsavieno-
jumus starp ierices slaniem. Starplicgjs ir saskarne, kas padara iesp&amus elek-
triskus savienojumus.

“Noliecama varpsta” (2) ir metalgrieSanas instrumenta saturétajvarpsta, kurai
apstrades procesa laika var mainit centra Iinijas lenki attiectba pret jebkuru no
pargjam asim.

“Laika konstante” (6) ir laiks no gaismas stimula piem&roSanas lidz bridim, kad
stravas palielinajums sasniedz vértibu 1-1/e reizes no galigas vertibas (t.i., 63 %
galigas vertibas).

“Drosas registracijas laiks” (6) (dévéts arT par gravimetra reakcijas laiku) ir laiks,
kura tiek samazinata platformas radita paatrindjuma (augstas frekvences troksna)
traucgjosa ietekme.

“Uzgala apvalks” (9) ir stacionars gredzenveida komponents (vienlaids vai
segmentéts), kas piestiprinats dzingja turbinas apvalka ieks$€jai virsmai, vai
elements uz turbinas lapstinas ar&ja gala, kura galvena funkcija ir nodroSinat
gazes blivi starp stacionariem un rotgjosSiem komponentiem.

“Pilniga lidojuma vadiba” (7) ir “gaisa kuga” stavokla mainigo lielumu un lido-
juma marSruta automatiska vadiba, kuras mérkis ir misijas uzdevumu izpilde un
kura reagé uz datu par uzdevumu, apdraud&jumiem vai citiem “gaisa kugiem”
izmainam reallaika.



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 52

“Kopgjais cipardatu parsatisanas atrums” (5) ir bitu skaits laika vieniba, ieskaitot
Iiijkod@Sanu, protokolu signalus utt., kas vajadzigs signala parraidiSanai starp
attiecigajam ciparparraides sisteémas iekartam.

NB!: Sk. ari “cipardatu parsitiSanas atrums’”.

“Tauva” (1) ir aptuveni paralélu “monopavedienu” kiilis.

“Toksini” (1 2) ir preparatu vai maisijumu veida speciali izoléti toksini, neatka-
rigi no to izgatavoSanas veida, iznemot toksinus, kas piesarnojuma veida sasto-
pami citos materialos, pieméram, patologiskos paraugos, kultiraugos, partikas
produktos vai “mikroorganismu” sporas.

“Noskanojams” (6) nozimg, ka “lazers” sp&ja radit nepartrauktu starojumu visos
vilpa garumos vairakos “lazera” impulsu diapazona. Linijselekt€jams “lazers”
rada diskréta vilpu garuma starojumu viena “lazera” impulsa un nav uzskatams
par “noskanojamu”.

“Paralglas pozicionéSanas atkartojamiba” (2) ir mazaka no atseviskas darbgalda
ass vértibam RT un R| (uz priekSu un atpakal), kas definétas ISO 230-2:2014
3.21. punkta vai ekvivalenta valsts standarta.

“Bezpilota lidaparats” (“UAV™) (9) ir gaisa kugis, kas spgj sakt lidojumu, veikt
kontrolétu lidojumu un navigét bez cilveku klatbutnes taja.

“Ar izotopu 235 vai 233 bagatinats urans” (0) ir urans, kura ir izotops 235 vai
233 (vai abus) tada daudzuma, ka S$o izotopu summara satura attieciba pret
izotopa 238 daudzumu ir lielaka par daba sastopama izotopa 235 attiecibu pret
izotopu 238 (izotopu attieciba 0,71 %).

“Lietosana” (VPT, PK, visa sarakstd) ir ekspluatacija, uzstadiSana (ieskaitot
uzstadisanu ekspluatacijas vietd), uzturéSana (parbaudes), remonts, kapitalais
remonts un atjaunosana.

“Lietotajam pieejama programmgéjamiba” (6) ir lidzekli, ar kuriem lietotajs var
ievadit, modific€t vai nomainit “programmas”, iznemot:

a. fiziskas izmainas slégumos vai starpsavienojumos; vai

b. funkciju kontrolparametru iestatiSana, ieskaitot parametru ievadiSanu.

“Vakcina” (1) ir zales ar farmaceitisku formulu, kuru razotaja vai lietotaja valsts
reguléSanas iestades ir izsnieguSas licenci vai tirdzniecibas vai klinisko izm&gi-
ndgjumu atlauju, un kuras ir paredzétas cilvéku vai dzivnieku imunologiskas
aizsargreakcijas stimul&Sanai, lai nepielautu saslim$anu tiem, kuriem ta ievadita.

“Elektroniskas vakuumierices” (3) ir elektroniskas ierices, kuru darbiba balstita
uz elektronu kila mijiedarbibu ar elektromagnétisku vilni, kas tiek pavairota
vakuumshéma vai kas mijiedarbojas ar radiofrekven¢u vakuumdobuma rezonato-
riem. “Elektroniskas vakuumierices” ietver klistronus, skrejvilna lampas un to
atvasinajumus.

“Neaizsargatibas atklasana” (4) ir process, kura neaizsargatiba tiek identificéta,
pazinota vai pavéstita personam vai organizacijam, kas atbildigas par pasakumu
veikSanu vai koordin&Sanu, lai §T neaizsargatiba tiktu novérsta, vai ta tiek anali-
z&ta kopa ar minétajam struktiram
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“Dzija” (1) ir savérptu ‘Skiedru’ pavediens.

NB!:

‘Skiedra’ ir aptuveni paralélu “monopavedienu” (parasti virs 200) kilis.

I DALA

0. kategorija

0. KATEGORIJA — KODOLMATERIALI, RAZOTNES UN IEKARTAS

0A
0A001

Sistemas, iekartas un komponenti

Sadi “kodolreaktori” un specidli tiem konstrugtas vai sagatavotas
iekartas un to komponenti:

a. “kodolreaktori”;

b. metala tilpnes vai to rUpnieciski izgatavotas, galvenas sastav-
dalas, tostarp reaktora spiediena tilpnes vaks, kuras speciali
konstrugtas vai sagatavotas tam, lai ietvertu ‘“kodolreaktora”
aktivo zonu;

c. manipulacijas iekartas, kas speciali konstruétas vai sagatavotas

degvielas ievietoSanai “kodolreaktora” un iznemsanai no ta;

d. kontrolstieni, kas speciali konstruéti vai sagatavoti, lai regulétu
kodoldalisanas procesu “kodolreaktora”, to balstu vai piekares
struktiiras, ka arT kontrolstienu piedzinas mehanismi un
vadulas;

e. spiediena caurules, kas speciali konstrugtas vai sagatavotas tam,
lai “kodolreaktora” ietvertu gan degvielas elementus, gan
primaro dzeséSanas agentu;

f. cirkonija metala caurules vai cirkonija sakausgjuma caurules
(vai caurulu komplekti), kuras speciali konstruétas vai sagata-
votas lietosanai par degvielas apvalku “kodolreaktora” un kuru
daudzums parsniedz 10 kg;

NB!: Attiectba uz cirkonija spiediena caurulém sk. 04001.e.
poziciju, bet attieciba uz kalandra caurulem — 0A001.h.
poziciju.

g. dzes€Sanas stkni jeb cirkulacijas sukni, kas speciali konstrugti
vai sagatavoti “kodolreaktora” primara dzes€$anas agenta cirku-
lacijai;

h. ‘kodolreaktora ieksgjie komponenti’, kas speciali konstrugti vai
sagatavoti lietoSanai “kodolreaktora”, tostarp reaktora aktivas
zonas balsti, degvielas kanali, kalandra caurules, siltumekrani,
atstarotaji, serdena sietplates un difuzora plates;

Tehniska piezime:

0A4001.h pozicija ‘kodolreaktora iekséjie komponenti’ ir lielas
struktiiras reaktora iekSiené, kuram ir viena vai vairakas funk-
cijas, pieméram, aktivas zonas atbalstisana, degvielas elementu
izkartojuma uzturéSana, primara dzeséSanas agenta pliismas
virziSana, reaktora starojuma ekranéSana un instrumentu vadi-
Sana aktivaja zona.
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0A001

0B
0B001

(turpinajums)

i. §adi siltummaini:

1. tvaika generatori, kas speciali konstruéti vai sagatavoti lieto-
Sanai “kodolreaktora” primaraja vai sekundaraja dzes€Sanas
kontiira;

2. citi siltummaini, kas speciali konstruéti vai sagatavoti lieto-
Sanai “kodolreaktora” primaraja dzes€Sanas kontiira;,

Piezime: Kontrole 0A001.i. pozicija neattiecas uz reaktora
atbalsta  sistému  siltummainiem, piem., arkartas
dzesésanas sistemu un sabrukSanas siltuma aizvadi-
Sanas sistemu.

j. neitronu detektori, kas speciali konstruéti vai sagatavoti

neitronu plismas Iimena konstateSanai “kodolreaktora” aktivaja
zZona;

k. ‘argjie siltumekrani’, kas speciali konstrugti vai sagatavoti lieto-
Sanai “kodolreaktora” siltuma zudumu mazinaSanai un ari reak-
tora apvalkstruktiiras aizsardzibai.

Tehniska piezime:

04001.k pozicija ‘aréjie siltumekrani’ ir lielas struktiras, kas
novietotas virs reaktora korpusa un kas samazina siltuma
zudumus no reaktora, ka ari samazina temperatiiru reaktora
apvalkstruktira.

TesteSanas, parbauZu un raZoSanas iekartas

LIS

Sadas ietaises, kas paredzetas “dabiga urana”, “vajinata urana” vai
“specialo skaldmaterialu” izotopu atdaliSanai, ka ari tiem speciali
konstruétas vai sagatavotas iekartas un komponenti:

a. $adas ietaises, kas speciali konstruétas “dabiga urana”, “vajinata
urana” vai “specialo skaldmaterialu” izotopu atdaliSanai:

1. gazu centrifiigas atdaliSanas ietaises;

2. gazu difuzijas atdaliSanas ietaises;

3. aerodinamiskas atdaliSanas ictaises;

4. Kimiskas apmainas atdaliSanas ietaises;

5. jonu apmainas atdaliSanas ietaises;

6. ietaises izotopu atdaliSanai ar atomu tvaiku “lazeru”;

7. ietaises izotopu atdaliSanai ar molekularo “lazeru”;

8. plazmas atdaliSanas ietaises;

9. elektromagnétiskas atdaliSanas ietaises;
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b. sadas gazu centriftigas, agregati un to komponenti, kas speciali
konstru@ti vai sagatavoti gazu centrifligas atdaliSanas procesam:

Tehniska piezime:

0B001.b pozicija ‘materidals ar augstu stipribas attiecibu pret
blivumu’ ir jebkurs no sadiem materialiem:

1. martensita térauds ar maksimalo stiepes robeZstipribu
vismaz 1,95 GPa;

2. aluminija sakauséjumi ar maksimalo stiepes robezstipribu
0,46 GPa vai vairak, vai

3. “Skiedrveida vai pavedienveida materiali” ar ‘“ipatnéjo
moduli”, kas lielaks par 3,18 x 10°m, un “ipatnéjo stiepes
robezstipribu”, kas lielaka par 7,62 x 1 0*m;

1. gazu centrifiigas;
2. nokomplektéti rotoru bloki;

3. rotora caurulu cilindri ar sieninu biezumu Iidz 12 mm un
diametru, kas lielaks par 75 mm, bet neparsniedz 650 mm,
kuri izgatavoti no ‘materialiem ar augstu stipribas attiecibu
pret blivumu’;

4. gredzeni vai balsti ar sienipu biezumu lidz 3 mm un
diametru, kas lielaks par 75 mm, bet neparsniedz
650 mm, kuru konstrukcija nodroSina viet€ju atbalstu
rotora caurulei vai savstarpgji sasaista caurules un kuri
izgatavoti no ‘materialiem ar augstu stipribas attiecibu
pret blivumu’;

5. rotora caurule iemontEjami deflektori, kuru diametrs ir
lielaks par 75 mm, bet neparsniedz 650 mm un kuri izga-
tavoti no ‘materialiem ar augstu stipribas attiecibu pret
blivumu’;

6. augsgjie un apaksgjie rotora caurules slégi, kuru diametrs ir
lielaks par 75 mm, bet neparsniedz 650 mm, kuri piegul
rotora caurules galiem un ir izgatavoti no ‘materialiem ar
augstu stipribas attiecibu pret blivumu’;

7. $adi magnétiskas piekares gultni:

a. gultnu bloki, kas sastav no rinkveida magnéta ar aizsar-
gapvalku, kur§ izgatavots no vai aizsargats ar “materia-
liem, kas izturigi pret UF¢ koroziju” un kur§ satur vibra-
ciju slapgjosu Iidzekli, un kuram ir un magngatiska saite
ar polu vai ar citu magnétu, kas piemont&ts rotora virs-
gjam slégam;

b. aktivi magngtiskie gultni, kas speciali konstruéti vai
sagatavoti lictoSanai gazu centrifiigas;

8. speciali sagatavoti gultni ar Sarnira bloku, kuri piemonteti
pie amortizatoriem;

9. molekulari sikni, kas sastav no cilindriem ar iestradatam
vai ekstrudétam spiralveida rievam un iek$gjas virsmas
iestradatiem kanaliem;
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10.

11.

12.

13.

14.

gredzenveida motora statori daudzfazu mainstravas histe-
rézes (vai magnétiskas pretestibas) motoriem sinhronai
darbibai vakuuma vismaz 600 Hz liela frekvencé ar
jaudu vismaz 40 VA,

centrifigu apvalki/nodalijumi gazu centrifigas rotoru
caurulu ievietoSanai, kas sastav no nekustiga cilindra ar
sieninu biezumu zem 30 mm ar precizi apstradatiem,
savstarpgji  paraléliem galiem, kuri ir perpendikulari
cilindra garenvirziena asij ar novirzi lidz 0,05°;

ekstrakcijas iekartas uztveérgjkausi, kuri speciali konstruéti
vai sagatavoti UFy gazes ekstrakcijai no rotora caurules,
izmantojot Pito caurulu efektu, un kurus var piestiprinat
centralajai gazu ekstrakcijas sisteémai;

frekvences parveidotaji (konvertori vai invertori), ieskaitot
speciali tiem izgatavotus komponentus, kuri ir speciali
konstrugti vai sagatavoti gazu centrifiigu bagatinaSanas
iekartu motoru statoru baroSanai un kuriem ir visas $adas
pasibas:

a. daudzfazu frekvences jauda 600 Hz un lielaka; un

b. augsta stabilitate (ar frekvencu kontroli virs 0,2 %);

sadi slegvarsti (momentvarsti) un regulétajvarsti:

a. slégvarsti (momentvarsti), kas ir speciali konstrugti vai
sagatavoti darbam ar atseviSkas gazes centrifugas UFg
gazveida plismam — ienako$am, produkta vai “astu”
plismam,;

b. slégvarsti (momentvarsti) vai regulétajvarsti ar silfona
noblivgjumu, kas izgatavoti no vai aizsargati ar “mate-
rialiem, kas izturigi pret UFq koroziju”, ar ieksgjo
diametru 10-160 mm un kas ir speciali konstruéti vai
sagatavoti lietoSanai gazu centrifigu bagatinasanas
ietaiSu galvenajas sistémas vai paligsistémas;

c. Sadas iekartas un komponenti, kas ir speciali konstruéti vai
sagatavoti gazu difuzijas atdaliSanas procesam:

1.

gazu difuzijas barjeru membranas, kas izgatavotas no porai-
niem metala, poliméru vai keramikas “materialiem, kas iztu-
11gi pret UF¢ koroziju” ar poru izméru 10-100.nm, biezumu
Iidz 5 mm un — caurulveida formu gadijjuma — ar diametru
lidz 25 mm;

. gazu difuzoru apvalki, kas izgatavoti no vai aizsargati ar

“materialiem, kas izturigi pret UF4 koroziju”;

. kompresori vai gazputgji, kas izgatavoti no vai aizsargati ar

“materialiem, kas izturigi pret UF4 koroziju”, ar stiknéSanas
caurlaides sp&ju vismaz 1 m® UFg¢/min, izejas spiediens ir
zem 500 kPa, bet spiediena attieciba lidz 10:1;

. 0B001.c.3. pozicija min&to gazput&ju vai kompresoru roté-

joSo varpstu blivslégi, kas paredzeti bufera gazes iepludei ar
atrumu, kas mazaks par 1 000 cm’/min;



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 57

0B001

c. (turpinajums)

. siltummaini, kas izgatavoti no vai aizsargati ar “materialiem,

kas izturigi pret UFg koroziju”, un paredz&ti nopladei ar
spiediena attiecibu, kas mazaka par 10 Pa stunda, spiedienu
starpibai esot 100 kPa;

. manuali vai automatiski slégvarsti (momentvarsti) vai regu-

letajvarsti ar silfona noblivéjumu, kas izgatavoti no vai
aizsargati ar “materialiem, kas izturigi pret UF¢ koroziju”;

. $adas iekartas un komponenti, kas ir speciali konstrugti vai
sagatavoti aerodinamiskas atdaliSanas procesam:

. pret UF¢ koroziju izturigas atdaliSanas sprauslas, kas sastav

no Skelta veida liektiem kanaliem, kuru lieckuma radiuss ir
mazaks par 1 mm, un kas ietver $kélgjplaknes, kuras sadala
caur sprauslu plastoSo gazi divas pliasmas;

. cilindriskas vai koniskas caurules (virpulcaurules), kuras

izgatavotas no vai aizsargatas ar “materialiem, kas izturigi
pret UFq koroziju”, ar vienu vai vairakam tangencialam
ieejam;

. kompresori vai gazputgji, kas izgatavoti no vai aizsargati ar

“materialiem, kas izturigi pret UF4 koroziju”, un to rotgjoso
varpstu blivslégi;

. siltummaini, kas izgatavoti no vai aizsargati ar “materialiem,

kas izturigi pret UF¢ koroziju”;

. atdaliSanas elementu apvalki, kuri izgatavoti no vai aizsar-

gati ar “materialiem, kas izturigi pret UFg koroziju”, un
kuros paredzets ietvert virpulcaurules vai atdaliSanas
sprauslas;

. manuali vai automatiski slégvarsti (momentvarsti) vai regu-

letajvarsti ar silfona nobliv§jumu ar diametru vismaz
40 mm, kas izgatavoti no vai aizsargati ar “materialiem,
kas izturigi pret UF¢ koroziju”;

. parstrades sistémas UF¢ atdaliSanai no nesgjgazes (idenraza

vai helija) lidz UFg saturam, kas neparsniedz 1 ppm, tostarp:

a. kriogénie siltummaini un krioseparatori, kas spg&j darbo-
ties 153 K (= 120 °C) vai zemaka temperatiira,

b. kriogénas saldéSanas iekartas, kas spg&j darboties 153 K
(- 120 °C) vai zemaka temperatlira;

c. atdaliSanas sprauslas vai virpulcaurules UFg4 atdaliSanai
no nesgjgazes;

d. UFg izsaldétaji, ar ko var izsaldét UFs.

e. iekartas un komponenti, kas speciali konstrugti vai sagatavoti
kimiskas apmainas atdaliSanas procesam:

1. atrdarbigas Skidruma—8kidruma pulsacijas kolonnas, kuru

fazu kontaktlaiks ir 30 s vai mazaks un kuras ir izturigas
pret koncentrétas salsskabes iedarbibu (pieméram, izgata-
votas no vai aizsargatas ar piemérotiem plastmasas materia-
liem, pieméram, fluorogliidenrazu polimériem vai stikla);
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. atrdarbigi Skidruma—Skidruma centrifugalie ekstraktori, kuru

fazu kontaktlaiks ir 30 s vai mazaks un kuri ir izturigi pret
koncentrétas salsskabes iedarbibu (pieméram, izgatavoti no
vai aizsargati ar piemérotiem plastmasas materialiem,
pieméram, fluoroglidenrazu polimériem vai stikla);

. pret koncentrétas salsskabes skidumu iedarbibu izturigi elek-

troktmiskas reduc@Sanas elementi urana reduc@Sanai no
vienas vértibas uz citu;

. elektrokimiskas reducgSanas elementu baroSanas iekartas

U* atdali¥anai no organisko vielu plismas, kuru dalas,
kas ar So plismu saskaras, ir izgatavotas no vai aizsargatas
ar piemérotiem materialiem (pieméram, no stikla, fluorogli-
denrazu polim@riem, polifenilsulfata, poligtera sulfona vai
grafita, kas piesticinats ar svekiem);

. baroSanas sagatavoSanas sistémas augstas ftiribas urana

hlorida $kiduma raZzoSanai, kuras sastav no SkidinaSanas,
Skidinataja ekstrakcijas un/vai jonu apmainas iekartam baga-
tinasanai un elektrolitiskiem elementiem U*® vai U** redu-
c&%anai par U™,

. urdna oksidéanas sistémas U™ oksidesanai par U™,

$adas iekartas un komponenti, kas speciali konstruéti vai saga-
tavoti jonu apmainas atdaliSanas procesam:

1. atri reaggjosi jonu apmainas sveki, $tnveida vai poraini

saSuti sveki, kuros aktivas kimiskas apmainas grupas pastav
tikai inerta poraina atbalsta struktiiras virsmas parklajuma,
ka arT citas piemerotas formas kompozitu struktiras, tostarp
dalinas vai Skiedras, ar diametru Iidz 0,2 mm, kuras ir iztu-
rigas pret koncentrétas salsskabes iedarbibu, kuru paredze-
tais apmainas pusperiods ir mazaks par 10 s un kuras spgj
darboties temperatira no 373 K (100 °C) Iidz 473 K
(200 °C);

2. jonu apmainas kolonnas (cilindriskas), kuru diametrs par-

sniedz 1 000 mm un kuras izgatavotas no vai aizsargatas
ar materialiem, kas ir izturigi pret koncentrétas salsskabes
iedarbibu (pieméram, no titana vai no fluoroglidenrazu
plastmasas), un spg darboties temperatira no 373 K
(100 °C) lidz 473 K (200 °C) un spiediena virs 0,7 MPa;

3. jonu apmainas sisttmas (kimiskas vai elektrokimiskas oksi-

desanas vai reduc€Sanas sistémas) jonu apmainas bagatina-
Sanas iekartu kaskad@s lietojamo kimiskas reduc&Sanas vai
oksidésanas agentu regeneracijai;

g. Sadas iekartas un komponenti, kas speciali konstrugti vai saga-
tavoti uz lazera balstitiem atdaliSanas procesiem, procesiem,
kuros notiek izotopu atdaliSana, izmantojot atomizeta tvaika

lazeru izotopu separacijas (4VLIS) metodi:

1. metaliska urana sublimacijas sist€mas ar izejas jaudu vismaz
1 kW uz mérka, kas paredz&tas lietoSanai lazerbagatinasana;
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. sisttmas manipulacijam ar skidru uranu vai ta tvaikiem, kas

speciali konstrugtas vai sagatavotas manipulacijam ar izkau-
sétu uranu, izkaustiem urana sakaus€jumiem vai metaliska
urana tvaikiem lietoSanai lazerbagatinasana, un tam speciali
konstrugti komponenti;

NB!: SK. ARI 24225. POZICLJU.

. produkta un “astu” kolektoru komplekti metaliska urana

savakSanai Skidra vai cieta forma, kuri ir izgatavoti no vai
aizsargati ar karstumizturigiem materialiem, kas izturigi pret
Skidra urana vai ta tvaiku koroziju, pieméram, no tantala vai
grafita ar itrija parklajumu;

. separatoru modulu apvalki (cilindriski vai taisnstiirveida

trauki), kas paredzeti metaliska urana tvaiku avotam, elek-
tronu staru lielgabalam, ka arT produkta un “astu”
kolektoriem;

. “lazeri” vai “lazeru” sistémas ar spektra frekvencu stabiliza-

ciju, kas speciali konstruéti vai sagatavoti ilgstoSam urana
izotopu atdaliSanas procesam;

NB!: SK. ARI 64005. UN 64205. POZICIJU.

h. Sadas iekartas un komponenti, kas speciali konstrugti vai saga-
tavoti uz lazera balstitiem izotopu atdaliSanas procesiem,

lietojot molekularo lazeru (MLIS):

. virsskanas diverg€josas sprauslas UFs un nesgjgazes maisi-

jumu atdzesg€Sanai lidz 150 K (— 123 °C) vai zemakai
temperatirai, kuras izgatavotas no “materialiem, kas izturigi
pret UF¢ koroziju”;

. produktu un “astu” kolektoru komponenti vai ierices, kas ir

speciali konstrutas vai sagatavotas urana materiala vai
urana “astu” materiala savakSanai pec izgaismoSanas ar
lazeru un kas ir izgatavotas no “materialiem, kas izturigi
pret UF¢ koroziju”;

. kompresori, kas izgatavoti no vai aizsargati ar “materialiem,

kas izturigi pret UF4 koroziju”, un tiem paredz&ti rot€joso
varpstu blivslégi;

. iekartas UFs (cieta faze) fluorésanai par UFg (gazes faze);

. procesu sisttmas UF; atdaliSanai no nes€jgazes (pieméram,

slapekla, argona vai citas gazes), tostarp:

a. kriogénie siltummaini un krioseparatori, kas spg&j darbo-
ties 153 K (= 120 °C) vai zemaka temperatiira,

b. kriogénas saldéSanas iekartas, kas spgj darboties 153 K
(=120 °C) vai zemaka temperatiira;

c. UFg izsaldétdji, ar ko var izsaldét UFg.
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. “lazeri” vai “lazeru” sistemas ar spektra frekvencu stabiliza-

ciju, kas speciali konstruéti vai sagatavoti ilgstoSam urana
izotopu atdaliSanas procesam;

NB!: SK. ARI 64005. UN 64205. POZICLJU.

i. $adas iekartas un komponenti, kas ir speciali konstruéti vai
sagatavoti plazmas atdaliSanas procesam:

. mikrovilnu stravas avoti un antenas jonu radiSanai vai

paatrinasanai, ar izejas frekvenci virs 30 GHz un vidgjo
izejas jaudu virs 50 kW;

. radio frekvences jonu ierosmes spoles darba frekvencei virs

100 kHz, kuras spgj izturét vidgjo jaudu virs 40 kW;

. urana plazmas generatoru sistémas;

. netiek izmantots;

. produktu un “astu” kolektoru komplekti metaliskajam

uranam cieta veida, kuri izgatavoti no vai aizsargati ar mate-
rialiem, kas ir karstumizturigi un izturigi pret urana tvaiku
koroziju, pieméram, no tantala vai grafita ar itrija parkla-
jumu;

. separatoru modulu (cilindriski) apvalki, kas paredz&ti urana

plazmas avotam, radiofrekvences piedzinas spolei, produktu
un “astu” kolektoriem un izgatavoti no piemérota nemagné-
tiska materiala (piem&ram, neriis§josa térauda);

iekartas un komponenti, kas ir speciali konstruti vai sagatavoti
elektromagnétiskas atdaliSanas procesam:

1. atseviski vai salikti jonu avoti, kas sastav no tvaiku avota,

jonizetdja un staru kila paatrinatdja un kas izgatavoti no
piemérotiem nemagnétiskiem materialiem (piem&ram,
grafita, neris§josa térauda vai vara) un var nodroSinat
vismaz 50 mA lielu kop&jo jonu staru killa stravu;

. jonu kolektoru plates bagatinata vai vajinata urana jonu

staru killa savakSanai, kuras sastav no diviem vai vairakiem
Sk€lumiem un kabatam un ir izgatavotas no piemérotiem
nemagnétiskiem materialiem (piem&ram, grafita vai nerlisé-
josa terauda);

. urana elektromagnétisko separatoru vakuumapvalki, kas

izgatavoti no nemagnétiskiem materialiem (pieméram, nera-
s€josa teérauda) un paredz&ti darbam spiediena, kas nepar-
sniedz 0,1 Pa;

. magnétu poli, kuru diametrs ir lielaks par 2 m;

. augstsprieguma energobloku jonu avotiem, kuriem ir visas

sadas pasibas:

a. sp&j darboties nepartraukti;

b. izejas spriegums ir vismaz 20 000 V;
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c. izejas strava ir vismaz 1 A; un

d. sprieguma reguléSanas precizitate ir labaka par 0,01 % 8
stundu laika;

NB!: SK. ARI 34227. POZICLJU.

6. magnétu energijas avoti (lieljaudas, lidzstravas), kam piemit
visas $adas Tpasibas:

a. spgj nepartraukti nodro§inat vismaz 500 A lielu izejas
stravu, spriegumam esot vismaz 100 V; un

b. stravas vai sprieguma regulacijas precizitate ir labaka par
0,01 % 8 stundu laika.

NB!: SK. ARI 34226. POZICIJU.

Sadas speciali konstrutas vai sagatavotas paligsistémas, iekartas
un komponenti 0B0Ol. pozicija minétajai izotopu atdaliSanas
ietaisei, kuri izgatavoti no vai aizsargati ar “materialiem, kas iztu-
rigi pret UF¢ koroziju™:

a. padeves autoklavi, krasnis vai sistémas UF ievadiSanai baga-
tinasanas procesa;

b. desublimatori un izsaldetaji, kurus lieto UF¢ uztverSanai no
bagatinasanas procesa un turpmakai aizvadiSanai p&c uzkarse-
Sanas;

c. produkta un “astu” stacijas UFs novadiSanai uz konteineriem;

d. saskidrinaSanas vai sacietéSanas stacijas, kuras lieto UF¢ uztver-
$anai no bagatinasanas procesa, veicot UF¢ kompresiju, dzesé-
Sanu un konversiju $kidra vai cieta forma;

e. caurulvadu un kolektoru sisteémas, kas speciali konstrugtas vai
sagatavotas darbam ar UF¢ gazu difuzijas, centrifigu vai aero-
dinamiskas kaskadgs;

f. $adas vakuumsistémas un siikni:

1. vakuumlinijas, vakuumkolektori un vakuumsikni, kuru
sikné&Sanas atrums ir vismaz 5 m>/min;

2. vakuumstikni, kas speciali konstruéti lietoSanai UF¢ nes€ju
atmosféras un izgatavoti no vai aizsargati ar “materialiem,
kas izturigi pret UF4 koroziju”; vai

3. vakuumsistémas, kas sastav no vakuumlinijam, vakuumko-
lektoriem un vakuumsikniem un kas paredzetas lietoSanai
UFg nesgju atmosferas;

g. UF4 masspektrometri / jonu avoti, ar kuriem tieSsaisté var nemt
UFg gazes plismas paraugus un kuriem piemit visi §adi para-
metri:

1. spgj registrét jonus ar vismaz 320 vienibas lielu atommasu,
un izskirtsp&ja ir labaka par 1 dalinu uz 320;
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. jonu avoti ir konstrugti no vai aizsargati ar nikela, nikela un

vara sakausgjumiem ar nikela saturu vismaz 60 % no masas
vai nikela un hroma sakausg€jumiem;

. elektronu apSaudes jonizacijas avoti; un

. tiem ir izotopu analizei piemérota kolektoru sistéma.

Sadas urana konversijas ietaises un tam speciali konstrugtas vai
sagatavotas iekartas:

a. sisteémas urana riidas koncentrata konversijai par UOs3;

b.

i. sisttmas UO, konversijai par UCly.

sistémas UOj; konversijai par UFg;

. sisttmas UOj3 konversijai par UOy;

. sisttmas UO, konversijai par UF,;

. sistémas UF, konversijai par UFy;

sisttmas UF, konversijai par metalisko uranu;

. sisttmas UF¢ konversijai par UO,;

. sisttmas UF¢ konversijai par UFy;

letaises smaga tidens, deit€rija un deitérija savienojumu razos$anai
vai koncentréSanai, un tam speciali konstruétas vai sagatavotas
iekartas un komponenti:

razo$anai:

1. Tdens-serudenraza apmainas ietaises;

2. amonjaka-tdenraza apmainas ietaises;

. $adas iekartas un komponenti:

. $adas ietaises smaga udens, deiterija un deiterija savienojumu

1. Gdens un s€ridenraza apmainas kolonnas, kuru diametrs ir

vismaz 1,5 m un kuras ir piem&rotas vismaz 2 MPa lielam
darba spiedienam;

. vienpakapes zemspiediena (t. i, 0,2 MPa) centrifugalie

gazpiitgji vai kompresori gazveida s€ridenraza cirkulacijai
(t. 1., gazei, kas satur vairak par 70 % no masas sériidenradi,
H,S) ar caurpliides jaudu vismaz 56 m®/s vismaz 1,8 MPa
liela nostices spiediena un ar blivslégiem, kas pieméroti
kontaktam ar mitru H,S;

. amonjaka-udenraza apmainas kolonnas, kuru augstums ir

vismaz 35 m, diametrs — no 1,5 lidz 2,5 m un kuras ir
piemérotas darba spiedienam virs 15 MPa;

. kolonnu ieksgjas sastavdalas, ieskaitot pakapju kontaktorus

un pakapju stknus, ieskaitot iegremd€jamos stiknus, smaga
udens razo$anai, izmantojot amonjaka — tidenraza apmainas
procesu;
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5. amonjaka saskelSanas iekartas ar vismaz 3 MPa lielu darba
spiedienu smaga 1dens razoSanai, kurds izmanto
amonjaka-tdenraza apmainas procesu;

6. infrasarkanas absorbcijas analizatori, kas spgj tieSsaiste veikt
tdenraza un deiterija attiecibas analizi, kad deiterija koncen-
tracija ir vismaz 90 % no masas;

7. katalttiskie degli bagatinata deiterija konversijai par smago
ideni, izmantojot amonjaka-tidenraza apmainas procesu;

8. nokomplektetas smaga fidens koncentrésanas sistémas vai to
kolonnas smaga tidens koncentréSanai 1idz reaktora kvali-
tates deitérija koncentracijai;

9. amonjaka sintézes konvertori un sintézes iekartas, kuras
speciali konstruétas vai sagatavotas smaga tidens razos$anai
un kuras izmanto amonjaka-tidenraza apmainas procesu.

Ietaises, kas speciali konstruétas “kodolreaktoru” degvielas
elementu izgatavoSanai un speciali tam konstruétas vai sagatavotas
iekartas.

Tehniska piezime:

“Kodolreaktoru” degvielas  elementu  izgatavoSanai  speciali
konstruétas vai sagatavotas iekartas ietver iekartas, kas:

1. parasti ir tiesa kontakta ar kodolmaterialiem vai tiesi virza vai
vada to raZoSanas norisi;

2. iekapsulé kodolmaterialus apvalka;

3. parbauda apvalka vai iekapsuléjuma viendabibu;

4. parbauda cietas iekapsulétas degvielas beigu apstradi; vai

5. tiek lietotas reaktora degvielas elementu savienoSanai.

Ietaises izstradatas “kodolreaktoru” degvielas elementu parstradei
un tam speciali konstrudtas vai sagatavotas iekartas un
komponenti.

Piezime: 0B006. pozicija ietver:

a. ietaises  izstradatas — “kodolreaktora” degvielas  elementu
parstradei, tostarp iekartas un komponentus, kas parasti
nondak tiesa kontakta ar izstradato degvielu un tiesi vada izstra-
datas degvielas, galvenda kodolmateriala un kodoldalisanas
produktu apstrades plismas;

b. degvielas elementu izpakoSanas aprikojums un skaldisanas vai
smalcinasanas masinas, t. i., talvadamas izstradatas “kodol-
reaktora” degvielas komplektu, pakesu vai stienu grieSanas,
skaldisanas vai smalcinasanas iekartas;
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mehaniskas ierices, kuras speciali konstruétas vai sagatavotas
izstradatas “kodolreaktora” degvielas Skidinasanai un spéj
izturét karstu, stipri korozivu Skidrumu iedarbibu un kuras
var iekraut vai izkraut, darbinat un apkalpot ar talvadibu;

kolonnas, sajaukSanas-noslaposanas separatori vai centrifiigu
sajaucéji, kas ir izturigi pret slapekiskabes radito koroziju un
kas speciali konstruéti vai sagatavoti lietoSanai izstradatas
kodoldegvielas — ‘“dabiga urana” — vai “vajinata urana”,
vai “specialo skaldmaterialu” parstrades ietaisés,

e. turésanas vai uzglabasanas tvertnes, kas speciali konstruétas
izturigas pret slapek|skabes koroziju un nodrosindtas pret
kodolkritiskumu;

Tehniska piezime:

Turésanas vai uzglabasanas tvertnem vai traukiem var bit
Sadas iezimes:

1. sienu vai iekséjo konstrukciju minimalais bora ekvivalents ir
vismaz 2 % (aprékinats visam sastavdalam un definéts
piezimé pie 0C004. pozicijas),

2. maksimalais diametrs cilindriskam tvertném ir 175 mm, vai
3. cilindriskas tvertnes maksimalais platums ir 75 mm.

f. neitronu mérisanas sistemas, kas speciali konstruétas vai saga-
tavotas integrésanai un lietoSanai automatizétas procesa
kontroles sistemas izstradata ‘“‘dabiga wuwrana”, ‘vajinata
urana” vai “specialo skaldmaterialu” parstrades ietaisé.

Sadas ietaises plutonija konversijai un Sim nolikam speciali
konstruétas vai sagatavotas iekartas:

a. sist€émas plutonija nitrata konversijai par oksidu;

b. sisttmas metaliska plutonija razoSanai.

Materiali

“Dabigs urans”, “vajinats urans” vai torijs metala, sakausgjuma,

kimiska savienojuma vai koncentrata veida, un citi materiali, kas
satur vienu vai vairakus no iepriek§ min&tajiem;

Piezime: Kontrole 0C001. pozicija neattiecas uz:

a. Cetriem vai mazak gramiem “dabiga urana” vai ‘vajinata

urana”, ja tos satur instrumentu sensora komponents,

b. “vajinato uranu”, kas speciali izgatavots Sadiem civilam ar
kodoldegvielas ciklu nesaistitiem lietojumam:

1. ekranésanai;
2. iepakoSanai;
3. balastam ar masu, kas neparsniedz 100 kg,

4. atsvaram ar masu, kas neparsniedz 100 kg;
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c. sakauséjumiem, kuros torija saturs ir mazdaks par 5 %,

d. keramikas izstradajumiem, kas satur toriju un kas izgatavoti ar
kodoldegvielas ciklu nesaistitam lietojumam.

“Specialie skaldmateriali”.

Piezime: Kontrole 0CO002. pozicija neattiecas uz Cetriem vai
mazak ‘“efektivajiem gramiem”, ja tos satur instrumentu
sensora komponents.

Deitérijs, smagais tGdens (deitérija oksids) un citi deiterija savie-
nojumi, ka arT citi deiteriju saturo$i maisTjumi un $kidumi, kuros
deiterija izotopa attieciba pret fidenradi ir lielaka par 1:5 000.

Grafits, kura tiriba ir lielaka par 5 ppm ‘bora ekvivalenta’, bet
blivums ir lielaks par 1,50 g/cm’®, lictofanai “kodolreaktora”
daudzuma, kas parsniedz 1 kg.

NB!: SK. ARI 1C107. POZICIJU.

1. piezime: Eksporta kontroles noliikd kompetentas iestades ES
dalibvalsti, kura eksportétdjs veic uzpéméjdarbibu,
nosaka, vai minétajam specifikacijam atbilstosa
grafita eksports ir paredzéts lietosSanai “kodolreak-
tora”. Kontrole 0C004. pozicija neattiecas uz grafitu,
kura tirtba ir lielaka par 5 ppm (miljonas dajas) bora
ekvivalenta, bet blivums ir lielaks par 1,50 g/cm3, kas
nav paredzéts lietosanai “kodolreaktora”.

2. piezime: 0C004. pozicija definétais ‘bora ekvivalents’ (BE) ir
piemaisijumu  BE. summa (iznemot BE,gcriim  JO
oglekli neuzskata par piemaisijumu), ieskaitot boru,
ja:

BE. (ppm) = CF % elementa Z koncentracija (ppm
izteiksme);

ozAB

kur CF ir parrékinasanas koeficients = Y
oAz

un og un oy ir siltuma neitronu absorbcijas Skérsgrie-
zums (barnos) attiecigi daba sastopamajiem boram
un elementam Z; un Ap un Az ir attiecigi daba sasto-
pamo bora un elementa Z atommasa.

Speciali sagatavoti savienojumi vai pulveri pret UF¢ koroziju iztu-
rigu gazu difuizijas membranu izgatavos$anai (pieméram, nikelis vai
sakausgjumi ar nikela saturu vismaz 60 % no masas, aluminija
oksids un perfluoroglidenrazu poliméri), ar tiribas pakapi vismaz
99,9 % no masas, ar dalinu izméru, mazaku par 10 pm (ko méra
péc ASTM B330 standarta) un ar dalinu izm&ru augstu viendabi-
gumu.
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Programmatira

fira”, . - usta vai parvei i
“Programmatiira”, kas ir speciali konstrugta vai parveidota $aja
kategorija minéto precu “projektéSanai”, “razoSanai” vai “lieto-
Sanai”.
Tehnologijas

_ ‘ezimi o
“Tehnologijas” saskana ar piezimi par kodoltehnologijam $aja
kategorija minéto precu “projektéSanai”, “razoSanai” vai “lieto-
Sanai”.

1l DALA

1. kategorija

1. KATEGORIJA - SPECIALI MATERIALI UN AR TIEM SAISTITAS

1A
1A001

1A002

IEKARTAS
Sistemas, iekartas un komponenti

Sadi no fluorétiem savienojumiem izgatavoti komponenti:

a. blivslégi, blives, blivéjuma materiali un elastigas degvielas
tvertnes, kas speciali konstrutas “gaisa kugu” vai kosmiskas
aviacijas vajadzibam un satur vairak par 50 % no 1C009.b vai
1C009.c pozicija minétajiem materialiem;

b. netiek izmantots;

c. netiek izmantots.

Sadas “kompozitu” struktiiras vai laminati:

NB!: SK. ARI 14202., 94010. un 94110. POZICIJU.
a. tie ir izgatavoti no jebkura $1 materiala:

1. organiska “matrica” un “Skiedrveida vai pavedienveida
materialiem”, kas miné&ti 1C010.c. vai 1C010.d. pozicija, vai

2. prepregi vai sagataves, kas minéti 1C010.e. pozicija;

b. tie ir izgatavoti no metala vai oglekla “matricas” un kada no
Siem materialiem:

1. oglekla “Skiedrveida vai pavedienveida materiali”’, kam ir
visas $adas Tpasibas:

a. “Ipatngjais modulis” parsniedz 10,15 x 10° m; un

b. “Ipatngja stiepes robezstipriba” parsniedz 17,7 x 10% m;
vai

2. 1C010.c. pozicija minétie materiali.

1. piezime: Kontrole 14002. pozicija neattiecas uz ‘“kompozitu”
struktiram vai lamindatiem, kas izgatavoti no oglekla
“skiedrveida vai pavedienveida materialiem”, kuri
piesucinati ar epoksidsvekiem, un kas paredzéti
“civilas avidacijas gaisa kugu” remontam, un kam
piemit visas Sadas ipasibas:

_ . 2
a. laukums neparsniedz 1 m~;
b. garums neparsniedz 2,5 m; un

c. platums parsniedz 15 mm.
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2. piezime: Kontrole 14002. pozicija neattiecas uz Sadiem pusfa-
brikatiem, kas ir speciali konstruéti civiliem mérkiem:

a. sporta preces,

b. automobilu ripnieciba;

c. metalapstrades darbgaldu nozare;
d. lietojums medicind.

3. piezime: Kontrole 14002.b.1. pozicija neattiecas uz pusfabri-
katiem, kuros maksimali ir divdimensionali saaustas
Skiedras un  kuri  speciali  konstruéti  Sadam
lietojumam:

a. metalu termiskas apstrades krasnim metalu ridi-
sanai;

b. silicija kristala razosanas iekartam.

4. piezime: Kontrole 14002. pozicija neattiecas uz gatavam
precem,  kas  speciali  konstruétas  konkrétam
lietojumam.

5. piezime: Kontrole 14002.b.1. pozicija neattiecas uz mehaniski
smalcinatiem, maltiem vai grieztiem oglekla “Skiedr-
veida vai pavedienveida materialiem”, kuru garums
neparsniedz 25,0 mm.

Izstradajumi no “nekaus€jamiem” aromatiskajiem poliimidiem
plévju, lokSnu vai lenSu veida, kam piemit kada no $Tm Ipasibam:

a. biezums parsniedz 0,254 mm; vai

b. klati vai lamingti ar oglekli, grafitu, metaliem vai vielam ar
magnétiskam Tpasibam.

Piezime: Kontrole 14003. pozicija neattiecas uz raZojumiem, kas
parklati vai laminéti ar varu un paredzéti elektronisko
iespiedshemas plasu razoSanai.

NB!: Attiectba uz visu veidu ‘“kauséjamiem” aromatiskajiem
poliimidiem sk. 1C008.a.3. poziciju.

Aizsardzibas un detektoru iekartas un to komponenti, kas nav
speciali konstrugti militarai lietoSanai:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS,

2B351. UN 2B352. POZICLJU.

a. Maskas visai sejai, filtru elementi un dekontaminacijas iekartas,
kuri konstruti vai parveidoti aizsardzibai pret jebkuru no
turpmak mingtajiem materialiem vai vielam (un tiem speciali
konstruéti komponenti):

Piezime: 14004.a. pozicija ietver ar stravu darbinamus gaisa
attirisanas respiratorus (PAPR), kas konstruéti vai
parveidoti aizsardzibai pret vielam vai materialiem
14004.a. pozicija.
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Tehniska piezime:

14004.a. pozicijas vajadzibam:

1. visas sejas maskas dévé art par gazmaskam,
2. filtru elementi ietver filtru kasetnes.

1. “biologiskie agenti”;

2. ‘radioaktivie materiali’;

3. kimiskas kaujas (CW) vielas vai

4. “vielas nekartibu novérSanai”, tostarp:

a. alfa-Brombenzenacetonitrils, (brombenzilcianids) (CA)
(CAS 5798-79-8);

b. [(2-hlorfenil)  metilén] propandinitrils (o-hloro-
benzilidenmalononitrils) (CS) (CAS 2698-41-1);

c. 2-hlor-1-feniletanons, fenacilhlorids (w-hlor-
acetofenons) (CN) (CAS 532-27-4);

d. dibenz-(b, f)-1,4-oksazepins (CR) (CAS 257-07-8);

e. 10-hlor-5,10-dihidrofenarsazins (fenarsazinhlorids)
(Adamsits) (DM) (CAS 578-94-9);

f. N-nonanoilmorfolins (MPA) (CAS 5299-64-9);

b. aizsargterpi, cimdi un apavi, kas speciali konstrugti vai parvei-

doti aizsardzibai pret jebkuru no S$adiem materialiem vai
vielam:

1. “biologiskie agenti”;
2. ‘radioaktivie materiali’ vai

3. kimiskas kaujas (CW) vielas;

. detektorsistémas, kuras speciali konstruétas vai parveidotas

jebkuru turpmak min&to materialu vai vielu detekt€Sanai vai
identifikacijai (un tam speciali konstruéti komponenti):

1. “biologiskie agenti”;
2. ‘radioaktivie materiali’ vai

3. kimiskas kaujas (CW) vielas;

. elektroniskas iekartas, kas paredzetas automatiskai “spragst-

vielu” atlikumu klatbiitnes detekt€Sanai vai identific@Sanai un
‘pedu  detekt€Sanas’ panémienu izmantoSanai (pieméram,
virsmas akustisko vilnu ierices, jonu kustiguma spektrometrijas,
diferencialas kustibas spektrometrijas, masas spektrometrijas
ierices).

Tehniska piezime:

‘Pedu detektesana’ ir spéja detektét dalinas, kas mazakas par
1 ppm gazveida vield vai par 1 mg cietda viela vai Skidruma.
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1. piezime: Kontrole 14004.d. pozicija neattiecas uz iekartam,
kas speciali konstruétas lietosanai laboratorija.

2. piezime: Kontrole 14004.d. pozicija neattiecas uz bezkon-
takta caurskates drosibas vartiem.

Piezime: Kontrole 14004. pozicija neattiecas uz:
a. individualiem radiacijas dozimetriem;

b. darba aizsardzibas iekartam, kuru lietosana funk-
cionali vai konstruktivi ierobezota ar aizsardzibu
pret kaitigajiem faktoriem dzivojamo eku drosiba
vai civila razosana, tostarp:

1. kalnripnieciba;

2. derigo izraktenu ieguvé karjeros;
3. zemkopiba;

4. farmaceitiskaja ripnieciba;

5. medicina;

6. veterindrija;

7. vides aizsardziba;

8. atkritumu apsaimniekosana;

9. partikas ripnieciba.

Tehniskas piezimes:

1. 14004. pozicija ietver iekartas un komponentus, kas izgatavoti,
veiksmigi testéti saskana ar valsts standartiem vai citadi piera-
dijusi iedarbigumu, lai atklatu vai aizsargatos pret ‘radioakti-
viem materidaliem’, “biologiskiem agentiem”, kimiskas kaujas
vielam, ‘imitatoriem’ vai “vielam nekartibu novérsanai”, pat
Jja Sadas iekartas un komponentus izmanto civilaja ripniecibd,
pieméram, kalnripnieciba, derigo izraktenu ieguvé, lauksaim-
niecibd, farmaceitiskaja ripnieciba, medicind, veterinarija,
vides aizsardziba, atkritumu apsaimniekoSana vai partikas
ripnieciba.

2. ‘Imitators’ ir viela vai materials, ko izmanto par toksiska
(kimiska vai biologiska) agenta aizstajéju macibas, petnieciba,
testesand vai novertésand

3. 14004. pozicijas vajadzibam ‘radioaktivie materiali’ ir mate-
riali, kas atlasiti vai parveidoti, lai palielinatu to iedarbigumu
kaitejuma nodarisana cilvekiem, dzivniekiem vai iekartam vai
postijumu nodariSand razai vai apkartéjai videi.

Brunuvestes un to komponenti:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

a. mikstas brunuvestes, kas nav razotas atbilstigi militariem stan-
dartiem, militaram specifikacijam vai to ekvivalentiem, un tam
speciali konstrugti komponenti;
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b. cietas brunuvestu plaksnes, kas nodroSina aizsardzibu pret
lodem Iidzvertigu IIIA Iimenim vai zemakam (NZJ0101.06,
2008. gada julijs) vai atbilstigi “ekvivalentiem standartiem”.

NB!: Par “Skiedrveida vai pavedienveida materialiem”, ko

izmanto brupuvestu izgatavoSanai, sk. 1C010. poziciju.

1. piezime: Kontrole 14005. pozicija neattiecas uz brunuvestém,
kuras lietotaji nes sev lidzi un izmanto personigajai
aizsardzibai.

2. piezime: Kontrole 14005. pozicija neattiecas uz brunuvestém,
kas paredzetas tikai frontalai aizsardzibai pret
Skembam un triecienvilni no nemilitaru spridzina-
Sanas iekdrtu spradzieniem.

3. piezime: Kontrole 14005. pozicija neattiecas uz brunuvestém,
kas paredzetas tikai aizsardzibai pret traumam, kuras
var radit ar nazi, smailu prieksmetu, adatu vai
truliem prieksmetiem.

Iekartas, kas speciali konstruétas vai parveidotas, lai likvidétu
improviz&tas spridzinasanas ierices (IED), un to speciali konstrugti
komponenti un piederumi:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

a. transportlidzekli ar talvadibu;

b. ‘neitralizetaji’.

Tehniska piezime:

14006.b. pozicijas vajadzibam ‘neitralizetdji’ ir ierices, kas
speciali  konstruétas, lai noverstu spridzinasanas iericu
darbibu, izmetot Skidru, cietu vai trauslu Savinu.

Piezime: Kontrole 14006. pozicija neattiecas uz iekartam, kas ir
lidzi to operatoram.

Iekartas un ierices, kas speciali konstruétas, lai, izmantojot elekt-
ribu, ierosinatu ladinus un ierices, kuras ir “energoietilpigi mate-
riali”:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS,
34229. UN 34232. POZICLJU.

a. spridzinaSanas iericu detonacijas komplekti, kas paredzeti
1A007.b. pozicija minéto spridzeklu detonatoru ierosinasanai;

b. §adi spragstvielu elektrodetonatori:
1. eksplodgjoss tiltins (EB);
2. eksplodgjosa tiltina vads (EBW),
3. trieciendarbibas tipa detonators;

4. eksplodgjosas folijas ierosinatdji (EFI).
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Tehniskas piezimes:

1. Dazkart detonatoru dévé art par ierosinataju vai aizdedzina-
taju.

2. Visiem 1A4007.b. pozicija minétajiem detonatoriem izmanto
mazu elektrovadosu elementu (tiltinu, tiltina vadu vai foliju),
kas eksplozivi iztvaiko, ja caur to novada atru lielas stravas
impulsu. Bezbelzna tipu gadijuma eksplodéjosais elektrovado-
Sais elements ierosina kimisku detondciju kontakta esoSaja
specigaja  spragstviela, pieméram, pentaeritrittetranitratd
(PETN). Belznu detonatoros elektrovadosa elementa iztvaiko-
Sana izraisa belzna kustibu cauri spraugai, un ta trieciens pa
eksplozivo vielu ierosina kimisko detondciju. Dazas konstruk-
cijas belzni iedarbina magnétiskais speks. Eksplodéjosas folijas
detonators var attiekties vai nu uz EB, vai belZna tipa
detonatoriem.

Sadi ladini, ierices un komponenti:

a. ‘formas ladini’, kam piemit visas §Ts Ipasibas:
1. ftirais spragstvielas saturs (NVEQ) parsniedz 90 g; un
2. argja apvalka diametrs ir vismaz 75 mm;

b. linedras formas griezgjladini, kam piemt visas turpmak mingtas
pasibas, un tiem speciali konstruéti komponenti:

1. spragstvielas apjoms parsniedz 40 g/m; un
2. platums ir vismaz 10 mm;
c. detongjosa aukla ar spragstvielas kodola ipatsvaru virs 64 g/m;

d. griezni, kas nav mingti 1A008.b. pozicija, un SkelSanas r1ki ar
tiro spragstvielas saturu (NVEQ) virs 3,5 kg.

Tehniska piezime:

‘Formas ladini’ ir ladini ar ipasu formu, kas izveidota, lai koncen-
trétu triecenvilna efektu.

Atkartoti piesatinati pirolizéti oglekla-oglekla komponenti, kas
paredzeti 9A004. pozicija min&tajam kosmiskajam nesgjraketeém
vai 9A104. pozicija minétajam rake$zondem.

Kompozitu struktiras, iznemot 1A002. pozicija minétas, caurulu
veida, kuram piemit abas §Ts Ipasibas:

NB!: SK. ARI 94010. UN 94110. POZICLJU.

a. iekS$gjais diametrs no 75 Ilidz 400 mm; un

b. izgatavotas no 1C010.a. vai 1C010.b. vai 1C210.a. pozicija
mingtajiem ‘“Skiedrveida vai pavedienveida materialiem” vai
1C210.c. pozicija minétajiem oglekla prepregiem.
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1A225

1A226

1A227

1B
1B001

Platingti katalizatori, kas speciali konstruéti vai sagatavoti Gden-
raza izotopu apmainas reakcijas paatrinasanai starp ideni un Gden-
radi, lai iegiitu tritiju no smaga tdens, vai smaga tdens raZoSanai.

Specialas paketes, ko var izmantot smaga tdens atdaliSanai no
parasta Gidens un kam ir abas $adas 1paSibas:

a. izgatavotas no fosfora bronzas pinuma, kas kimiski apstradats
saslapinamibas palielinasanai; un

b. paredzétas lietosanai vakuumdestilacijas kolonnas.

Augsta blivuma (svina stikla vai cita materiala) aizsargstikli
darbam ar joniz€joso starojumu un tiem speciali konstruéti ramji,
kam piemit visas §Is TpaSibas:

a. ‘aukstais laukums’ ir lielaks par 0,09 m>;
b. blivums ir lielaks par 3 g/em®; un

¢. biezums ir vismaz 100 mm.

Tehniska piezime:

14227. pozicija ‘aukstais laukums’ ir aizsargstikla skata laukums
ar paredzétajam lietojumam zemako radiacijas limeni.

TesteSanas, parbauZu un raZoSanas iekartas

Iekartas 1A002. pozicija minéto “kompozitu” struktiru vai lami-
natu vai 1C010. pozicija minéto “Skiedrveida vai pavedienveida
materialu” razoSanai vai parbaudém, ka izklastits turpmak, un
speciali tam konstruéti komponenti un piederumi:

NB!: SK. ARI 1B101. UN 1B201. POZICIJU.

a. pavedienu uztiSanas masinas, kurds uztiSanas un veérp$anas
poziciong$anas kustibas var koordinét un programmét pa tris
vai vairak ‘primaram servopozicioné$anas’ asim un kuras ir
speciali konstrugtas “kompozitu” struktiru vai laminatu razo-
Sanai no “Skiedrveida vai pavedienveida materialiem”;

b. ‘lentes veidoSanas masinas’, kuras lentes veidosanas poziciong-
Sanas kustibas koordin€ un programmé& pa piecam vai vairak
‘primaram servopozicionéSanas’ asim un kuras ir speciali
konstrugtas gaisa kugu korpusu vai ‘rakesu’ “kompozitu” struk-
tliru razoSanai;

Piezime: 1B001.b. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas
rakesu sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas.

Tehniska piezime:

1B001.b. pozicija ‘lentes veidosanas masinas’ spéj likt vienu
vai vairakus ‘pavediena elementus’ platuma no 25,4 mm lidz
304,8 mm, ka art liksanas procesa partraukt un atsakt atsevi-
Skus ‘pavediena elementa’ gajienus.

c. daudzvirzienu, daudzdimensiju stelles vai pingjmasinas,
ieskaitot adapterus un parveidoSanas komplektus, kas speciali
konstrugti vai parveidoti auSanai, piSanai vai argja tinuma
veidoSanai, “kompozitam” strukttiram.
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1B001

c. (turpinajums)

Tehniska piezime:

1B001.c. pozicija piSanas tehnika ietver adisanu.

. armatiiras Skiedru razoSanai speciali konstruétas vai pielagotas

iekartas:

1. iekartas oglekla vai silicija karbida Skiedru (piem&ram,
poliakrilnitrila, viskozes, polikarbosilana) razoSanai no poli-
méru materialu Skiedram, ka ari specialas iekartas Skiedru
nospriegos$anai karséSanas laika;

2. iekartas silicija karbida Skiedras razoSanai, karstu Skiedru
substratu parklajot ar elementiem vai to savienojumiem ar
Kimiskas parklasanas, izmantojot tvaiku, metodi;

3. iekartas ugunsizturigu keramikas materialu (piemeram,
aluminija oksida) mitrai form&Sanai;

4. termiskas apstrades iekartas aluminija oksida $kiedru ieguvei
no prekursoru Skiedram, kuras ir aluminijs;

. iekartas 1C010.e. pozicija minéto prepregu razoSanai ar karstas

kauséSanas metodi;

$adas nesagraujosas parbauzu iekartas, kas speciali konstruétas
“kompozitu” materialiem:

1. rentgena tomografijas sisttmas defektu trisdimensiju
parbaudém,;

2. ciparu vadibas ultraskanas test€Sanas iekartas, kuru pozicio-
nesanas kustibas raiditdji vai uztvergji tiek vienlaicigi koor-
dinéti un programméti Cetras vai vairak asis, sekojot parbau-
dama komponenta trisdimensiju kontliram;

. ‘tauvas veidoSanas masinas’, kuras tauvas veidoSanas pozicio-

né&Sanas kustibas koordingé un programmé pa divam vai vairak
‘primaram servopozicionéSanas’ asim un kuras ir speciali
konstruétas gaisa kugu korpusu vai ‘rake$u’ “kompozitu” struk-
tiru razo$anai.

Tehniska piezime:

1B001.g. pozicija ‘tauvas veidosanas masinas’ spej likt vienu
vai vairakus ‘pavediena elementus’ 25,4 mm platuma vai
Saurakus, ka ari veidosanas procesa partraukt un atsakt atse-
viskus ‘pavediena elementa’ gajienus.

Tehniskas piezimes:

1. 1B001. pozicija ‘primaras servopozicionésanas’ asis datorpro-

grammas vadiba vada manipuldacijas organa (galvinas) atra-
Sanos telpa attieciba pret apstraddjamo detalu, to pareizi
orientéjot un virzot, lai panaktu vélamo apstradi.

. 1B001. pozicija ‘pavediena elements’ ir atseviska, nepartraukta

platuma pilnigi vai daleji ar svekiem piesicinata lente, tauva
vai Skiedra. Pilnigi vai daléji ar svekiem piesiicinati ‘pavediena
elementi’ ietver ari tadus, kas parklati ar sausu pulveri, kas
karséjot salip.
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1B002

1B003

1B101

Iekartas, kas paredzetas metalu sakaus€jumu pulveru vai dalinu
materialu razoSanai, un ar visam $Im Ipasibam:

a. ir speciali konstruétas, lai noverstu piemaisjjumu raSanos; un

b. ir speciali konstrugtas izmantosanai 1C002.c.2. pozicija ming-
tajiem procesiem.

NB!: SK. ARI 1B102. POZICLJU.

Instrumenti, presformas, lieSanas formas un citas iekartas titana,
aluminija vai to sakausgjumu “superplastiskai forméSanai” vai
“diftizajai savieno$anas”, kas speciali konstruétas, lai izgatavotu
jebkuru $adu izstradajumu:

a. gaisa kugu korpusi vai kosmiskas aviacijas iekartu
konstrukcijas;

b. “gaisa kugu” vai kosmiskas aviacijas dzingji; vai

c. 1B003.a. pozicija mingtajam konstrukcijam vai 1B003.b. pozi-
cija minétajiem dzingjiem speciali konstrugti komponenti.

Iekartas, kas nav ietvertas 1B001. pozicija un paredzetas konstruk-
cijam izmantojamo kompozitmaterialu “razoSanai”, to speciali
konstrugti komponenti un piederumi:

NB!: SK. ARI 1B201. POZICLJU.

Piezime: 1B101. pozicija minétajos komponentos un piederumos
ietilpst liesanas formas, Stances, krdasas, armatira un
instrumenti kompozitu struktiru, laminatu un to izstra-
dajumu sagatavju presésanai, vulkanizacijai, lieSanai,
izgulsnésanai vai saistisanai.

a. pavedienu uztiSanas masinas vai Skiedru form&Sanas masinas,
kuras Skiedru tiSanas kustibu poziciongéSanu var koordin&t un
programmg@t trijas vai vairak asis un kuras ir speciali
konstruétas kompozitu struktiru vai laminatu raZoSanai no
“Skiedru vai pavedienu materialiem”, ka ari attiecigas koordi-
nacijas un programmvadibas iekartas;

b. lentes veidoSanas masinas, kuras lensu vai slok$nu veidoSanas
kustibu pozicion&$anu var koordinét un programmét divas vai
vairak asis un kuras ir paredzétas gaisa kugu korpusu vai
“rake$u” konstrukciju razoSanai no kompozitiem.

c. “S8kiedrveida vai pavedienveida materialu” “razoSanai”
konstruétas vai parveidotas iekartas:

1. iekartas polim@&ru materialu Skiedru (tadu ka poliakrilonitrils,
viskoze vai polikarbosilans) konvert€sanai, ieskaitot specialu
aprikojumu Skiedras nospriegoSanai karséSanas laika;

2. iekartas elementu vai savienojumu tvaiku uzklasanai uz
sakarsetiem pavedienu substratiem;

3. iekartas ugunsizturigu keramikas materialu (piemeram,
aluminija oksida) mitrai form&Sanai;

d. iekartas, kas konstrugtas vai parveidotas specidlai Skiedru
virsmas apstradei vai 9C110. pozicija min&to prepregu vai
sagatavju razosanai.

Piezime: 1B101.d. pozicija ietilpst art valci, ekstriideri, parkla-
Jumu veidoSanas iekartas, grieSanas masinas un
filjeras.
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1B102

1B115

1B116

Metalu pulveru “razoSanas iekartas” un to komponenti, iznemot
1B002. pozicija mingtos:

NB!: SK. ARI 1B115.b. POZICIJU.

a. metalu pulveru “razoSanas iekartas”, kas izmantojamas
1C011.a,, 1CO11.b., 1Cl11l.a.1., 1C111.a.2. pozicija vai mili-
taro precu kontroles sarakstos mingto sferisko, sferoidalo vai
atomiz€to materialu “razoSanai” kontrolgjama vidg;

b. 1B002. vai 1B102.a. pozicija min&tajam “razoSanas iekartam”
speciali konstrugti komponenti.

Piezime: 1B102. pozicija ietver:

a. plazmas generatorus (augstfrekvences lokizlades),
kurus var izmantot parslveida vai sferisku metalu
pulveru iegiisanai argona — udens vide;

b. elektrotrieciena iekartas, kuras var izmantot parsi-
veida vai sferisku metalu pulveru iegusanai argona
— iddens vide;

c. iekartas, kuras var izmantot aluminija pulvera “razo-
Sanai” sferisku dalipu veida, parvérsot kauséjumu

pulveri inerta vide (pieméram, slapekli).

Propelentu un to sastavdalu razoSanas iekartas, iznemot 1B002.
vai 1B102. pozicija mingtas, ka ari speciali §im iekartam
konstruéti komponenti:

a. “razoSanas iekartas” 1CO11.a., 1CO11.b.,, 1C111. pozicija vai
militaro precu kontroles sarakstos minéto $kidro propelentu vai
to sastavdalu “razoSanai”, glabaSanai un kvalitates test€Sanai;

b. “razoSanas iekartas” 1C0Ol1l.a., 1COlLl.b., 1C111. pozicija vai
militaro preCu kontroles sarakstos minéto cieto propelentu vai
to sastavdalu “razoSanai”, apstradei, sajaukSanai, uzlaboSanai,
lieSanai, preséSanai, ekstriizijai un kvalitates test€$anai;

Piezime: Kontrole 1B115.b. pozicija neattiecas uz dozacijas
maisitajiem, caurpliides maisitajiem vai Skidruma
energijas dzirnavam. Attieciba uz dozdcijas maisitdju,
caurpliides maisitaju un Skidruma energijas dzirnavu
kontroli sk. 1B117., 1B118. un 1B119. poziciju.

1. piezime: Attieciba uz iekartam, kas speciali konstruétas mili-
taras nozimes precu razoSanai, sk. militaro precu
kontroles sarakstus.

2. piezime: Kontrole 1B115. pozicija neattiecas uz iekartam bora
karbida “razoSanai”, apstradei un kvalitates teste-
Sanai.

Speciali konstruétas sprauslas pirolitiski ieglistamu materialu
formeSanai uz veidna, serdepa vai citas ieric€s no prekursoru
gazém, kas sadalas temperatira no 1573 K (1300 °C) lidz
3173 K (2900 °C) un pie spiediena no 130 Pa lidz 20 kPa.
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1B117

1B118

1B119

1B201

Dozacijas maisitaji, kam piemit visas turpmak minétas ipasibas, un
tiem speciali konstruéti komponenti:

a. konstruéti vai parveidoti sajaukSanai vakuuma, pastavot
0-13,326 kPa lielam spiedienam;

b. ar iesp&ju regulét temperatiiru sajaukSanas kamera;
c. kopgjais tilpums ir vismaz 110 litri; un
d. ir vismaz viena ekscentriska ‘sajaukSanas varpsta’.

Piezime: 1B117.d. pozicija termins ‘sajauksanas varpsta’ neat-
tiecas uz deaglomeratoriem vai nazveida varpstam.

Nepartrauktas darbibas maisttaji, kam piemit visas turpmak
minétas ipasibas, un tiem speciali konstruéti komponenti:

a. konstruéti vai parveidoti sajaukSanai vakuuma, pastavot
0-13,326 kPa lielam spiedienam;

b. ar iesp&ju regulét temperatiiru sajaukSanas kamera;

c. jebkas no turpmaka:
1. divas vai vairakas sajaukSanas/miciSanas varpstas; vai
2. viss turpmakais:

a. viena rotgjosa varpsta, kas svarstds un kam ir miciSanas
zobi/adatas; un

b. sajaukSanas kameras apvalka iekSpusé ir miciSanas
zobi/adatas.

Skidruma energijas dzirnavas, kas piemérotas 1C011.a., 1C011.b.,
1C111. pozicija vai militaro precu kontroles sarakstos minéto vielu
sasmalcindanai vai malSanai, un tam speciali konstrugti
komponenti.

Pavedienu uztiSanas masinas, iznemot 1B001. vai 1B101. pozicija
minétas, un ar tam saistitas iekartas:

a. pavedienu uztiSanas masinas, kam piemit visas §is ipasibas:

1. pozicioné$anas kustibas, $kiedru uztiSanu un verpSanu var
koordin&t un programmét pa divam vai vairak asim;

2. speciali konstruétas kompozitu stuktiiru vai laminatu razo-
Sanai no “Skiedrveida vai pavedienveida materialiem”; un

3. spgj tit cilindriskas caurules ar ieks€jo diametru 75-650 mm
un garumu vismaz 300 mm;

b. koordinacijas un programméesanas kontroles iekartas 1B201.a.
pozicija min&tajam pavedienu uztiSanas masinam;

c. precizijas serdeni 1B201.a. pozicija min&tajam pavedienu uzti-
Sanas masinam.
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1B225

1B226

1B228

1B230

1B231

Elektrolizes elementi fluora raZo$anai, kuru darba raziba ir lielaka
par 250 g fluora stunda.

Elektromagnétiskie izotopu separatori, kas paredzéti darbibam ar
vienu vai vairakiem jonu avotiem vai kas ar tadiem aprikoti un
spej nodrosinat 50 mA vai lielaku jonu kila stravu.

Piezime: 1B226. pozicija ietilpst separatori:
a. kuros var bagatinat stabilos izotopus;

b. ar magnetiskaja lauka ievietotiem jonu avotiem un
kolektoriem, ka art konfiguracijas, kuros tie ir
arpus magnétiska lauka.

Udenraza kriogénas destilacijas kolonnas, kam ir visas &s
pasibas:

a. paredzeétas darbam 35 K (— 238 °C) vai zemaka temperatiira;
b. darba spiediens kolonnas ieksiené ir no 0,5 lidz 5 MPa;
c. tas ir izgatavotas no jebkura $ada materiala:

1. Starptautiskas automobilu inzenieru apvienibas 300. s€rijas
nertis€josa terauda ar zemu séra saturu, kura péc ASTM (vai
ekvivalenta standarta) noteiktais austenita graudu izméra
numurs ir 5 vai lielaks; vai

2. ekvivalentiem materialiem, kas ir gan kriogeni, gan saderigi
ar tdenradi (H,); un

d. ieksgjais diametrs ir 30 cm vai lielaks, bet ‘efektivais garums’
ir 4 m vai lielaks.

Tehniska piezime:

1B228. pozicija ‘efektivais garums’ ir pakojuma materiala aktivais
augstums kompaktaja kolonna vai iekséjo kontaktiericu aktivais
augstums plakspu tipa kolonna.

Stikni atSkaidita vai koncentréta kalija amida katalizatora $kiduma
cirkulacijai Skidra amonjaka (KNH,/NHj), kuriem ir visi S$ie
raksturlielumi:

a. herm&tiskums (t.i., tie ir hermé&tiski noslegti);
b. jauda ir lielaka par 8,5 m’/h; un
c. piemit kada no Stm Ipasibam:

1. koncentrétiem kalija amida Skidumiem (1 % vai vairak)
darba spiediens ir no 1,5 Iidz 60 MPa; vai

2. atSkaiditiem kalija amida skidumiem (mazak par 1 %) darba
spiediens ir no 20 lidz 60 MPa.

Sadas tritija razotnes vai ripnicas un tam paredzetas iekartas:

a. raZotnes vai ripnicas tritija raZoSanai, regeneracijai, ekstra-
kcijai, koncentré$anai vai parkrausanai;
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1B231

1B232

1B233

1B234

(turpinajums)

b. tritija razotnu vai ripnicu iekartas:

1. Gdenraza vai hélija sald€Sanas iekartas dzes€Sanai lidz 23 K
(- 250 °C) vai zemakai temperatlirai ar siltuma absorbcijas
jaudu virs 150 W;

2. udenraza izotopu glabasanas vai tidenraza izotopu attiriSanas
sistémas, kurds par glabaSanas vai attiriSanas agentiem
izmanto metalu hidridus.

Turboekspanderi un turboekspanderu-kompresoru kompleksi, kam
piemit abas §is ipaSibas:

a. paredzeti ekspluatacijai 35 K (— 238 °C) vai zemaka izejas
temperatura; un

b. paredzeti 1 000 kg/h vai lielakai Gidenraza caurlaides spgjai.

Litija izotopu atdaliSanas raZotnes vai riipnicas un sistémas un tam
paredzetas iekartas:

a. litija izotopu atdaliSanas razotnes vai riipnicas;

b. iekartas litija izotopu atdaliSanai, izmantojot litija-dzivsudraba
amalgamas procesu:

1. piepilditas Skidruma-Skidruma apmainas kolonnas litija
izotopu apmainai, kas speciali konstruétas darbam ar litija
amalgamu;

2. dzivsudraba vai litija amalgamu stkni;

3. litijja amalgamas iegliSanas Siinas;

4. ietvaicétaji koncentr&tam litija hidroksida Skidumam;

c. litija izotopu atdaliSanai speciali konstrutas jonu apmainas
sisttmas un tam speciali konstruéti komponenti;

d. litija izotopu atdaliSanai speciali konstruétas kimiskas apmainas
sistemas (kuras izmanto kraunéterus, kriptandus un lariatéterus)
un tam speciali konstruéti komponenti.

Tvertnes, kameras, konteineri un Ilidzigas lokalizacijas iekartas
specigu spragstvielu izolacijai, kas paredzetas specigu spragstvielu
vai spridzeklu testeSanai un kam ir abas turpmak minétas Tpasibas:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

a. tie paredzeti pilnigai 2 kg trinitrotoluola (7NT) eksplozijas vai
lielakas eksplozijas lokaliz€Sanai; un

b. to konstrukcijas elementi vai iezimes lauj realaja laika vai ar
aizturi parvadit diagnostisko vai mérijjumu informaciju.
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1B235

1C

1C001

Sadi mérki un to komponenti tritija razoSanai:

a. Merki, kas satur ar izotopu litijs-6 bagatinatu litiju vai ir izga-
tavoti no ta un ir speciali konstruéti tritija raZzoSanai, tos apsta-
rojot, ietverot apstaroSanu kodolreaktora;

b. komponenti, kas speciali konstruéti 1B235.a. pozicija minéta-
jiem mérkiem.

Tehniska piezime:

Komponenti, kas speciali konstrueti tritija razoSanas mérkiem, var
ietvert litija tabletes, tritija savacéjus un ipasi parklatu mérka
apvalku.

Materiali

Tehniska piezime:

Metali un sakauséjumi:

Ja nav noradits citadi, tad vardi ‘metali’ un ‘sakauséjumi’ 1CO01.
lidz 1C012. pozicija attiecas uz turpmdak minétajam neapstradatam
formam un pusfabrikatiem.

Neapstradatas formas:

anodi, lodites, lielgabarita sagataves, stieni (ieskaitot iezagetus
stienus un sagataves stieplem), kvadratveida sagataves, bloki,
lielizmera kvadratveida sagataves, pikas, katodi, kristali, kubi,
diski, graudi, granulas, parslas, pulveri, kluci, vairogi, sferas,
stabi (taisnstiira velmejumi), sagataves kalSanai, poraini gabali,
stienisi.

Pusfabrikati (ar parklajumu vai bez ta, galvanizeti, urbti vai stan-
ceéti):

a. forméti vai apstradati materiali, kas izgatavoti, velméjot,
velkot, ekstrudéjot, kajot, Stancéjot, presejot, granuléjot, pulve-
rizéjot, slipéjot, pieméram, lepkmetali, profili, aplsagataves,
diski, smalks pulveris, parslas, folijas, lapinas, kalumi, biezas
loksnes, pulveri, presétas detalas un preséSanas parpalikumi,
lentes, gredzeni, apali stieni (ieskaitot elektrodu sagataves,
tievus velmetus stieniSus un velmétu stiepli), profili, fasonme-
tals, skards, lentes, caurules un plansienu caurules (ieskaitot
apajas, kvadratiskas un dubultsienu caurules), vilkta un ekstru-
déta stieple;

b. lietie materiali, kas izgatavoti, lejot smiltis, kokiles, metala,
gipSa vai citas formas, ieskaitot augstspiediena lieSanu, sinte-
retas un pulvermetalurgijas formas.

Eksporta kontrole attiecas ari uz saraksta neiekjautam formam,
kas deklaretas ka gatavi produkti, bet faktiski ir neapstradatas
formas vai pusfabrikati.

Materiali, kas speciali konstrugti elektromagnétiska starojuma
absorbcijai, vai poliméru materiali ar elektrovaditsp&ju:

NB!: SK. ARI 1C101. POZICIJU.

a. materiali, kas absorbé frekvences, kuras parsniedz 2 x 10® Hz,
bet ir mazakas par 3 x 10'? Hz;
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1C001

a. (turpinajums)
1. piezime: Kontrole 1C001.a. pozicija neattiecas uz:

. matinu tipa absorbétajiem, kas izgatavoti no dabigam vai

sintétiskam skiedram ar nemagnéetisku pildijumu absorbcijas
nodroSinasanai;

. absorbétajiem, kuriem nav magnétisko zudumu un kuru

saskarsmes virsma péc formas nav plakana, pieméram,
piramidas, konusi, kilveida un vilpotas virsmas;

. plakaniem absorbétdjiem, kam ir visas Sis ipasibas:

1. tie ir izgatavoti no jebkura 5T materiala:

a. putuplastiem (elastigiem vai cietiem) ar oglekla dalu,
vai organiskiem materialiem, tostarp saistvielu, kas
nodrosina atstarosanu vairak par 5 % salidzinot ar
metalu, frekvencu joslas platuma, kura ir lielaka par
+15 % no kritosa starojuma centralas frekvences, un
kas neiztur temperatiru lielaku par 450 K (177 °C);
vai

b. keramikas materialiem, kas nodroSina atstaroSanu
vairak par 20 %, salidzinot ar metalu, frekvencu
joslas platuma, kura ir lielaka par +15 % no kritosa
starojuma centralas frekvences, un kas neiztur tempe-
raturu lielaku par 800 K (527 °C);

Tehniska piezime:

Absorbcijas testa paraugi 1C001.a. pozicijai. Piezime:
l.c.1. pozicija ir jabit kvadratam, kura malas garums
ir vismaz pieckarss centralas frekvences vilpu garums,
un tas ir janovieto attalindti no starojuma avota.

2. to stiepes robezstipriba ir mazaka par 7 x 10° N/m?; un

3. to stiepes stipriba ir mazaka par 14 x 10° N/m?;

d. plakaniem absorbétajiem no sinteréta ferita, kam ir visas

Sadas ipasibas:
1. ipatnéjais smagums pdarsniedz 4,4; un

2. maksimala darba temperatira ir lidz 548 K (275 °C);

e. plakaniem absorbétdjiem, kuriem nav magnétisko zudumu

un kuri izgatavoti no ‘vajejo Sunu putu’ materiala ar
blivumu lidz 0,15 g/cmj.

Tehniska piezime:

‘Valejo Sinu putas’ ir elastigi un poraini materiali, kuru
iekSejai struktirai var piekjit atmosferas gazes. ‘Valéjo
Sunu putas’ déve ari par tiklveida putam.

2. piezime: 1C001.a. pozicijas 1. piezime neierobezo
kontroli attiectha uz tadiem magnetiskajiem
materidaliem absorbcijas nodrosinasanai, kurus
satur krasas.

b. materiali, kas nelaiz cauri redzamo gaismu un ir speciali
konstrugti, lai absorb&tu starojumu tuvu infrasarkanajam staro-
jumam, kura vilpa garums parsniedz 810 nm, bet neparsniedz
2 000 nm (frekvences parsniedz 150 THz, bet neparsniedz 370
THz);
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1C001

1C002

b. (turpinajums)

Piezime: Kontroli 1C001.b pozicija neattiecina uz materialiem,
kas speciali konstruéti vai izgatavoti kadam no Siem
lietojumiem:

a. poliméru markésana ar “lazeru”; vai
b. poliméru metinasana ar “lazeru”.

c. Poliméru materiali ar elektrovaditsp&jas TpaSibam un ‘tilpuma
elektrisko vaditsp&ju’, kas ir lielaka par 10 000 S/m (simensi uz
metru), vai ar ‘Ipatngjo (virsmas) pretestibu’, kas mazaka par
100 omi/kvadrats, izgatavoti uz jebkura no So poliméru bazes:

1. polianilins;

2. polipirols;

3. politiofens;

4. polifenilénviniléns; vai
5. politienilénviniléns.

Piezime: Kontrole 1C001.c. pozicija neattiecas uz materialiem
Skidra veida.

Tehniska piezime:

‘Tilpuma elektrovaditspéju’ un ‘ipatnéjo (virsmas) pretestibu’
nosaka péc ASTM D-257 standarta vai ekvivalenta valsts
standarta.

Sadi metalu sakausgjumi, metalu sakaus€jumu pulveri vai sakau-
s€jumu materiali:

NB!: SK. ARI 1C202. POZICIJU.

Piezime: Kontrole 1C002. pozicija neattiecas uz metalu sakausé-
Jjumiem, metalu sakauséjumu pulveriem un sakauséjumu
materidaliem, kas speciali definéti virsmas parklasanas
vajadzibam.

Tehniskas piezimes:

1. Metalu sakauséjumi 1C002. pozicija ir tie, kuros attiecigo
metalu masas daja ir lielaka par visu citu elementu saturu;

2. ‘Mehaniskas izturibas ilgums’ ir jaméra saskapa ar ASTM
standartu E-139 vai ekvivalenta valsts standartu.

3. Zemako noguruma ciklu skaits’ janosaka pec ASTM standarta
E-606 ‘Recommended Practice for Constant-Amplitude
Low-Cycle Fatigue Testing’ vai ekvivalenta valsts standarta.
Testesanai jabit aksialai ar vidéjo slodzes koeficientu vienadu
ar 1 un sprieguma koncentracijas koeficientu (Kt) vienadu ar
1. Vidéjo sprieguma koeficientu nosaka Sadi: maksimalais
spriegums minus minimalais spriegums un dalits ar maksimalo
spriegumu.

a. aluminidi:

1. nikela aluminidi, kas masas izteiksmé satur vismaz 15 %,
bet ne vairak par 38 % aluminija, ka ari vismaz vél vienu
legétajelementu;
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1C002 a. (turpinajums)

2. titana aluminidi, kas satur 10 % vai vairak aluminiju un
vismaz vel vienu legétajelementu;

b. metalu sakaus&umi no 1C002.c. pozicija min&tajiem pulveru
vai dalinu materialiem:

1. nikela sakausgjumi, kuriem ir kada no §Im iezZim&m:

a. ‘mehaniskas izturibas ilgums’ 676 MPa slodzes apstaklos
923 K (650 °C) temperatira ir 10 000 stundas vai ilgaks;
vai

b. ‘zemakais noguruma ciklu skaits’ maksimalas slodzes
1 095 MPa apstaklos 823 K (550 °C) temperatira ir
10 000 vai vairak ciklu;

2. niobija sakausgjumi, kuriem ir kada no $Tm iezZimém:

a. ‘mehaniskas izturibas ilgums’ 400 MPa slodzes apstaklos
1073 K (800 °C) temperatiira ir 10 000 stundas vai
lielaks; vai

b. ‘zemakais noguruma ciklu skaits’ maksimalas slodzes
700 MPa apstaklos 973 K (700 °C) temperatira ir
10 000 vai vairak ciklu;

3. titana sakaus€jumi, kuriem ir kada no $im iezimém:

a. ‘mehaniskas izturibas ilgums’ 200 MPa slodzes apstaklos
723 K (450 °C) temperatiira ir 10 000 stundas vai lielaks;
vai

b. ‘zemakais noguruma ciklu skaits’ maksimalas slodzes
400 MPa apstaklos 723 K (450 °C) temperatira ir
10 000 vai vairak ciklu;

4. aluminija sakaus€jumi, kuriem ir kada no $Im iezZimém:

a. stiepes robezstipriba ir 240 MPa vai augstaka 473 K
(200 °C) temperatiira; vai

b. stiepes robezstipriba ir 415 MPa vai augstaka 298 K
(25 °C) temperatiira,

5. magnija sakaus€jumi, kuriem ir kada no $Tm iezZim&m:
a. stiepes robezstipriba 345 MPa vai lielaka; un

b. korozijas atrums 3 % natrija hlorida $kiduma, ko nosaka
péc ASTM standarta G-31 vai ekvivalenta valsts stan-
darta, ir mazaks par 1 mm/gada;

c. metala sakaus€jumu pulveru vai dalinu materials ar visam $Tm
Tpasibam:

1. tie ir izgatavoti no jebkura turpmak mingta sastava:
Tehniska piezime:
Ar X turpmak apzimeti viens vai vairaki legetajelementi.

a. nikela sakaus&umi (Ni-Al-X, Ni-X-Al), kas pieméroti
turbinu dalam vai komponentiem, t.i., ar mazak par
trim nemetalu dalinam ar izméru virs 100 pm (ko
pievieno razo%anas procesd) uz 10° sakauséjuma dalinam;
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1C002

c. 1.

(turpinajums)

b. niobija sakaus&jumi (Nb-Al-X vai Nb-X-Al, Nb-Si-X vai
Nb-X-Si, Nb-Ti-X vai Nb-X-Ti);

c. titana sakausgjumi (Ti-Al-X vai Ti-X-Al);

d. aluminija sakausgjumi (Al-Mg-X vai Al-X-Mg, Al-Zn-X
vai Al-X-Zn, Al-Fe-X vai Al-X-Fe); vai

e. magnija sakausgjumi (Mg-Al-X vai Mg-X-Al);

. iegiti kontroléta vidé ar kadu no Siem procesiem:

a. ‘vakuumpulverizacija’;

b. ‘gazes atomizacija’;

c. ‘rotacijas pulverizacija’;

d. ‘uzsmidzinasana’;

e. ‘kausgjuma vérpSana’ un ‘smalcinasana’;
f. ‘kaus@juma ekstrakcija’ un ‘smalcinaSana’;
g. ‘mehaniska kauséSana’; vai

h. ‘plazmas atomizacija’; un

. ko var izmantot 1C002.a. un 1C002.b. pozicija minto mate-

rialu veidoSana.

d. kaus@jumu materiali, kuriem ir visas $adas Tpasibas:

. tie izgatavoti no kada 1C002.c.1. pozicija mingta sastava;
. ir smalcinatu parslu, lenSu vai tievu stieniSu veida; un

. ieguti kontrol&jamas vides apstaklos ar kadu no Siem proce-

siem:
a. ‘uzsmidzinasana’;
b. ‘kaus€juma verpsana’; vai

c. ‘kaus€juma ekstrakcija’.

Tehniskas piezimes:

1.

‘Vakuumpulverizacija’ ir process, kurd izkauséta metala
plitsmu vakuuma parvers metala dalinas ar diametru lidz
500 um, izmantojot izSkidusas gazes strauju izdalisanos.

‘Gazes atomizdcija’ ir process, kurd izkauséta metala
sakauséjuma pliisma augstspiediena gazes pliismas ietekme
tiek sadalita dajinas, kuru diametrs neparsniedz 500 um.

‘Rotacijas pulverizacija’ ir process, kurd, ar centrbédzes
spekiem iedarbojoties uz izkausétu metalu vai izkauséta
metala plismu, iegist metala dalinas ar diametru lidz
500 pm.

‘Uzsmidzinasana’ ir ‘atrdas cietinasanas’ process, kurd
izkauséta metala plisma nonak kontakta ar atdzeséetu
bloku, veidojot parsiveida produktu.
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1C002

1C003

d. Tehniskas piezimes:  (turpindjums)

5. ‘Kauséjuma vérpsana’ ir ‘atras cietinasanas’ process, kura
izkauséta metala plisma kontakta ar atdzesétu rotéjosu
bloku veido parslveida, lentveida vai stienveida produktus.

6. ‘Smalcindsana’ ir process, kura, materialu drupinot vai
maljot, to sadala dalinas.

7. ‘Kauséjuma ekstrakcija’ ir ‘atras cietinasanas’ process,
kura iegiist lentveida sakauséjumus, vannd ar izkausétu
metalu sakauséjumu iegremdeéjot nelielu atdzeséta rotejosa
bloka segmentu.

8. ‘Mehaniska kausésana’ ir kauséSanas process, kura ar
mehanisku iedarbibu saista, sagrauj un no jauna savieno
pievienojamd kauséjuma pulveri ar ligatiras pulveri.
Nemetaliskas dalinas kausejuma var ieklaut, pievienojot
attiecigus pulverus.

9. ‘Plazmas atomizacija’ ir process, kurd izkauséta metala
pliasmu vai cietu metalu sadala dalinas, kuru diametrs
neparsniedz 500 um, inerto gazu vidé izmantojot plazmas
deglus.

10. ‘Atra cietindsana’ ir process, kura tiek atri sacietinats
izkauséts materials, dzeseSanas atrumam parsniedzot
1 000 K/sek.

Visu tipu un formu magnétiskie metali, kam piemit jebkura no $Sim

Tpasibam:

a. sakotngja relativa magnétiska caurlaidiba ir 120 000 vai lielaka,

bet biezums — 0,05 mm vai mazaks;

Tehniska piezime:

Sakotnéjas relativas caurlaidibas mérijumi javeic pilnigi atlai-
dinatiem materialiem.

. magnetostriktivi sakausgjumi, kam piemit kada no Sim

Ipasibam:
1. piesatindjuma magnetostrikcija ir lieldka par 5 x 107*; vai

2. magnetomehaniskas pievilkSanas koeficients (k) ir lielaks
par 0,8; vai

. amorfu vai ‘nanokristalisko’ sakausgjumu lentes ar visam

$adam Ipastbam:
1. to sastava ir vismaz 75 % dzelzs, kobalta vai nikela;

2. piesatinajuma magnétiska indukcija (Bg) ir 1,6 T vai lielaka;
un

3. jebkuru no $adam darbibam:
a. lentes biezums ir 0,02 mm vai mazaks; vai

b. Tpatngja elektriskd pretestiba ir 2 x 107 omi/em vai
lielaka.

Tehniska piezime:

1C003.c. pozicija minétie ‘nanokristaliskie’ materiali ir tadi,
kuru kristalu graudu izmers, nosakot ar rentgenstaru difrak-
cijas metodi, ir 50 nm vai mazaks.
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1C004

1C005

1C006

Urana sakaus€jumi ar titanu vai volframa sakausgjumi ar
“matricu” uz dzelzs, nikela vai vara bazes, kuriem piemit visas
§is pasibas:

a. blivums ir lielaks par 17,5 g/em?;

b. elastibas modulis ir lielaks par 880 MPa;

c. maksimala stiepes robezstipriba ir lieclaka par 1270 MPa; un
d. relativais pagarinajums parsniedz 8 %.

“Kompozitu” materiali ar “supravaditsp&jas” ipaSibam, kuru
garums ir lielaks par 100 m vai masa lielaka par 100 g:

a. “kompozitu” materiali ar “supravaditsp&jas” ipaSibam, kuros ir
viens vai vairaki niobija-titana ‘pavedieni’ un kuriem piemit
visas §is ipasibas:

1. ir ievietoti “matricd”, iznemot vara “matricu” vai jaukto
materialu “matrica” uz vara bazes; un

2. ir ar Skérsgriezumu mazaku par 0,28 x 10* mm’ (ar
diametru 6 um — ‘pavedieniem’ ar apalu Skérsgriezumu);

b. “kompozitu” materiali ar “supravaditsp&jas” Tpasibam, kuri
satur vienu vai vairakus ‘pavedienus’ ar “supravaditspgju”’,
iznemot niobija-titana pavedienus, un kuriem piemit visas §Ts
pasibas:

1. “kritiska temperatiira” 0 magnétiskas indukcijas apstaklos
parsniedz 9,85 K (- 263,31 °C); un

2. tie saglaba “supravaditspgju” 4,2 K (- 268,96 °C) tempera-
tira magnétiska lauka, kas orient@ts jebkura virziena perpen-
dikulari stravas vaditaja garenasij un atbilst 12 T magnéti-
skai indukcijai ar kritisko stravas blivumu lielaku par
1750 A/mm” visa stravas vaditaja Skérsgriezuma;

c. “kompozitu” materiali ar “supravaditspgjas” IpaSibam, kuros ir
.

viens vai vairdki “supravado$i” ‘pavedieni’ un kuri saglaba
“supravaditspgju” temperatiird virs 115 K (- 158,16 °C).

Tehniska piezime:

Saistiba ar 1C005. poziciju ‘pavedieni’ var biit stieples, cilindra,
pléves vai lentes forma.

Skidrumi un lubrikanti:

a. netick izmantots;

b. lubrikanti, kuru galvena sastavdala ir fenilénéteri vai alkilfeni-
lénéteri, vai tio€teri, vai to maisijumi, kas satur vairak par

divam &tera vai tiogtera funkcijam, vai to maisijumi;

c. mitrinaSanas vai flotacijas Skidrumi, kuriem ir visas §is
pasibas:

1. tiribas pakape parsniedz 99,8 %;

2. 100 ml satur mazak neka 25 dalinas ar diametru 200 um vai
lielakas; un

3. vismaz 85 % apméra ir izgatavoti no kada no Siem savie-
nojumiem vai materialiem:

a. dibromtetrafluoretains (CAS 25497-30-7, 124-73-2,
27336-23-8);
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1C006

1C007

c. 3. (turpindjums)

b. polihlortrifluoretilens (tikai ellveidigas vai vaskveidigas
modifikacijas); vai

c. polibromtrifluoretiléns;

d. fluorogliidenraza Skidrumi, kas paredzeti elektronikas dzese-
Sanai un kuriem ir visas $Is IpaSibas:

. masas izteiksmé vismaz 85 % satur jebkuru no sadam

vielam vai to maisjjumiem:

a. perfluorpolialkiletertriazinus vai perfluoralifatiskos &terus
monoméru formas;

b. perfluoralkilaminus;

c. perfluorcikloalkanus; vai

d. perfluoralkanus;

. blivums 298 K (25 °C) temperatiira ir vismaz 1,5 g/ml;

. 273 K (0 °C) temperatiira ir $kidra agregatstavokli; un

. masas izteiksmé vismaz 60 % satur fluoru.

Piezime: Kontrole 1C006.d. pozicija neattiecas uz materialiem,

kas noraditi un iepakoti ka medicinas produkti.

Sadi keramikas pulveri, keramikas “matricas”, “kompozitu” mate-
riali un prekursoru materiali:

NB!: SK. ARI 1C107. POZICIJU.

a. titana diborida (TiB,) keramikas pulveri (CAS 12045-63-5),
kuros metalisko piemaisijumu kopapjoms, neskaitot apzinatus
papildinajumus, ir vienads vai mazaks par 5000 ppm, bet
dalinu vidgjais izmers ir vienads ar vai mazaks par 5 pum, un
maksimali 10 % So dalinu ir lielakas par 10 um;

. netiek izmantots;
c. sadi keramikas “matricas” “kompozitu” materiali:

1. keramikas-keramikas “kompozitu” materiali ar stikla vai

oksidu “matricu”, kuri ir armé@ti ar jebkuru no $adiem mate-
rialiem:

a. nepartrauktas Skiedras, kas izgatavotas no jebkura no
Sadiem materialiem:

1. Al,O; (CAS 1344-28-1); vai

2. Si-C-N; vai

Piezime: Kontrole 1C007.c.l.a. pozicija neattiecas uz
“kompozitiem” ar Skiedram ar stiepes robezstip-
ribu zem 700 MPa pie 1273 K (1 000 °C) tempe-
ratiiras vai ar tecéSanas deformdciju lielaku par
1 %, ja noslodze ir 100 MPa un temperatiira
1273 K (1000 °C), 100 stundas.
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1C007

1C008

c. 1. (turpindjums)
b. skiedras, kuram ir visas §adas ipasibas:
1. izgatavotas no jebkura $1 materiala:
a. Si-N;
b. Si-C;
c. Si-Al-O-N; vai
d. Si-O-N; un

2. “Ipatngja stiepes robezstipriba” parsniedz 12,7 X
10° m;

2. keramikas “matricas” “kompozitu” materiali, kuros
“matricu” veido silicija, cirkonija vai bora karbidi vai nitridi;

d. netiek izmantots;

e. Sadi ‘prekursoru materiali’, kas speciali konstruéti 1C007.c
pozicija minéto materialu “razos$anai’:

1. polidiorganosilani;

2. polisilazani;

3. polikarbosilazani;
f. netiek izmantots.

Tehniska piezime:

1C007. pozicijas vajadzibam ‘prekursoru materiali’ ir specialam
nolitkam paredzeti poliméru vai metalorganiskie materiali, kurus
lieto silicija karbida, silicija nitrida vai keramikas ar siliciju,
oglekli un slapekli “razosanai”.

Sadi fluoru nesaturosi poliméri:

a. Sadi imidi:

—_—

. bismaleimidi;

tiru (T,)’ virs 563 K (290 °C);

3. aromatiskie polimidi ar ‘stikloSanas temperatiiru (T,)’ virs
505 K (232 °C);

4. aromatiskie policterimidi ar ‘stikloSanas temperattiru (T,)’
virs 563 K (290 °C);

Piezime: Kontrole 1C008.a. pozicija attiecas uz vielam Skidra
vai cieta ‘“kauséjama” forma, ietverot ari svekus,
pulverus, granulas, pléves, loksnes vai lentes.

NB!: Attieciba uz “nekauséjamiem” aromatiskiem poliimidiem
pléves, loksnes vai lentes veida sk. 14003. poziciju.

b. netiek izmantots;
¢. netiek izmantots;

d. poliarilénketoni;
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1C008

1C009

1C010

(turpinajums)

e. poliarilénsulfidi, kuros ariléna grupas ir bifeniléngrupa, trifeni-
léngrupa vai to kombinacija;

f. polibifenilengtersulfons ar ‘stikloSanas temperatiiru (T,)’ virs
563 K (290 °C);

Tehniskas piezimes:

1. 1C008.a.2.  pozicija  minéto  termoplastisko  materialu,
1C008.a.4. pozicija minéto materialu un 1C008.f. pozicija
minéto materialu ‘stikloSanas temperatiru (Ty)’ konstate,
izmantojot ISO standartd 11357-2:1999 vai ekvivalentd valsts
standarta izklastito metodi.

2. 1C008.a.2. pozicija minéto termoreaktivo materialu un
1C008.a.3. pozicija minéto materialu ‘stikloSands temperatiiru
(Ty)’ nosaka, izmantojot 3 punktu liekSanas metodi, kas aprak-
stita ASTM D 7028-07, vai ekvivalentu valsts standartu. Testu
veic, izmantojot sausu testéSanas paraugu, kura sacietéSanas
pakape ir vismaz 90 %, ka aprakstits ASTM E 2160-04 vai
ekvivalenta valsts standarta, un kurs ir sacietindts, kombinejot
standarta un péccietinasanas procesus, ar ko var sasniegt
visaugstako T,.

Neapstradati fluoréti savienojumi:
a. netiek izmantots;

b. fluoréti poliimidi, kuri masas izteiksmé vismaz 10 % apméra
satur saistito fluoru;

c. fluoréti fosfazéna elastoméri, kuri masas izteiksmé vismaz
30 % apmera saistito fluoru.

“Skiedrveida vai pavedienveida materiali”:
NB!: SK. ARI 1C210. UN 9C110. POZICIJU.

Tehniskas piezimes:

1. Lai aprékinatu attiecigi 1C010.a., 1C010.b., 1C010.c. vai
1C010.e.1.b. pozicija minéto “Skiedrveida vai pavedienveida
materialu” “ipatnéjo stiepes robezstipribu”, “ipatnéjo moduli”
vai blivumu, stiepes robezstipribu un moduli konstate, izman-
tojot A metodi, kas izklastita ISO standarta 10618:2004 vai

ekvivalenta valsts standarta.

2. 1C010. pozicija minéto neparalélo “Skiedrveida vai pavedien-
veida materialu” (pieméram, auduma, neausta materiala vai
pinuma) “ipatnéjas stiepes robezstipribas”, “ipatnéja modula”
un blivuma noveértejums ir balstams uz attiecigo paralélo
monoSkiedru (pieméram, monoskiedru, dziju, paralélu Skiedru
kitu vai tauvu) mehaniskajam ipasibam pirms to parstrades
neparalélos “Skiedrveida vai pavedienveida materialos”.

a. organiskie “Skiedrveida vai pavedienveida materiali’, kam
piemit visas turpmakas pasibas:

1. “Ipatngjais modulis” parsniedz 12,7 x 10® m; un
2. “Ipatngja stiepes robeZstipriba” parsniedz 23,5 x 10* m;

Piezime: Kontrole 1C010.a. pozicija neattiecas uz polietilénu.
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b. oglekla “Skiedrveida vai pavedienveida materiali”, kam ir visas
$adas ipasibas:

1. “Ipatn&jais modulis” parsniedz 14,65 x 10°® m; un
2. “Ipatngja stiepes robezstipriba” parsniedz 26,82 x 10* m;
Piezime: Kontrole 1C010.b. pozicija neattiecas uz:

a. “Skiedru vai pavedienu” materialiem, kas pare-
dzéti “civilas avidacijas gaisa kugu” struktiru vai
laminatu remontam un kam piemit visas §is
ipasibas:

1. laukums nepdrsniedz 1 m?;
2. garums neparsniedz 2,5 m; un
3. platums parsniedz 15 mm.

b. mehaniski smalcinati, malti vai griezti oglekla
“Skiedrveida vai pavedienveida materialiem”,
kuru garums neparsniedz 25,0 mm.

c. neorganiski “Skiedrveida vai pavedienveida materiali”, kam ir
visas $adas paSibas:

1. kam ir kada no $adam ipaSibam:

a. satur 50 % (masas) vai vairak silicija dioksida un “Ipat-
n&jais modulis” parsniedz 2,54 x 10° m; vai

b. nav minéti 1C010.c.1.a. pozicija un “Ipatngjais modulis”
parsniedz 5,6 x 10° m; un

2. kuSanas, miksttapSanas, sadaliSanas vai sublimé$anas punkta
temperatiira inerta vide ir augstaka par 1922 K (1 694 °C);

Piezime: Kontrole 1C010.c. pozicija neattiecas uz:

a. sadrumstalotas, daudzfazu, polikristaliskas alumi-
nija oksida Skiedras neausta materiala veida, kam
3 % vai vairak no masas satur silicija dioksida, ar
“Ipatnéjo moduli”, kas mazaks par 10 x 10° m;

b. molibdéna vai molibdéna sakauséjumu Skiedram;
c. bora Skiedram,

d. sadrumstalotam  keramikas  Skiedram,  kuru
kusanas, miksttapSanas, sadaliSanas vai sublima-
cijas temperatiura inertd vidé ir zemaka par
2043 K (1770 °C).

d. “Skiedrveida vai pavedienveida materiali”, kam piemit kada no
$im Tpasibam:

1. kas satur jebkuru no §Im vielam:
a. 1C008.a. pozicija mingtos poli€terimidus; vai

b. 1C008.d.—1C008.f. pozicija mingtos materialus; vai
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d. (turpinajums)

2. sastav no 1C010.d.1.a. vai 1C010.d.1.b. pozicija mingtajiem
materialiem un ‘sajaukti’ ar citam 1C010.a., 1C010.b. vai
1C010.c. pozicija minétajam Skiedram;

Tehniska piezime:

‘Sajauksana’ ir termoplastisko Skiedru un armatiras Skiedru
pavedienu savstarpéja sajauksana, lai iegiitu Skiedru pastipri-
nosu “matricu” (sajaukumu) pilnigas Skiedras veida.

e. ar svekiem vai darvu pilniba vai dal&ji piesiicinati “Skiedrveida
vai pavedienveida materiali” (prepregi), ar metalu vai oglekli
parklati “Skiedrveida vai pavedienveida materiali” (sagataves)
vai ‘oglekla Skiedru sagataves’, kam piemit visas §Ts Tpasibas:

1. kam ir kada no $adam ipasibam:

a. neorganiskie 1C010.c. pozicija mingtie “Skiedrveida vai
pavedienveida materiali”; vai

b. organiskie vai oglekla “Skiedrveida vai pavedienveida
materiali”, kam piemit visas $is Ipasibas:

1. “Ipatngjais modulis” parsniedz 10,15 x 10® m; un

2. “Ipatngja stiepes robezstipriba” parsniedz
17,7 x 10* m; un

2. kam ir kada no sadam 1pasibam:
a. sveki vai darva, ka minéts 1C008. vai 1C009.b. pozicija;

b. to ‘dinamiskas mehaniskas analizes stikloSanas tempera-
tira (DMA T,)’ ir ne mazaka par 453 K (180 °C) un tie
satur fenola svekus; vai

c. to ‘dinamiskas mehaniskas analizes stikloSanas tempera-
tira (DMA T,)’ ir ne mazaka par 505 K (232 °C) un tie
satur svekus vai darvu, kas nav mingta 1CO008. vai
1C009.b. pozicija, un tie nav fenola sveki;

1. piezime: Ar metalu vai oglekli parklati “skiedrveida vai
pavedienveida materiali” (sagataves) vai ‘oglekla
Skiedru sagataves’, kuri nav piesicinati ar svekiem
vai darvu, ir noraditi ka “Skiedrveida vai pave-
dienveida materiali” 1C010.a., 1C010.b. vai
1C010.c. pozicija.

2. piezime: Kontrole 1C010.e. pozicija neattiecas uz:

a. epoksidsveku “matricas” piesicinatiem
“Skiedrveida vai pavedienveida materialiem”
(prepregiem), kuri paredzéti “civilas avidacijas
gaisa kugu” struktiru vai lamindtu remontam
un kuriem piemit visas Sadas ipasibas:

_ . 2
1. laukums neparsniedz 1 m*;
2. garums neparsniedz 2,5 m; un

3. platums parsniedz 15 mm.
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e. 2. piezime: (turpindjums)

b. pilnigi vai dajéji ar svekiem vai darvu piesiici-
natiem, mehaniski smalcinatiem, maltiem vai
grieztiem oglekja ‘“‘Skiedrveida vai pavedien-
veida materialiem”, kuru garums neparsniedz
25,0 mm, ja ir izmantoti tadi sveki vai darva,
kas nav minéti 1C008. vai 1C009.b. pozicija.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Oglekla Skiedru sagataves’ ir konkreta veida sakartotas
parklatas vai neparklatas skiedras, kas veido dajas arma-
tiuru, pirms  “kompozitmateriala” izveidoSanai ievada
“matricu”.

2. 1C010.e. pozicija minéto materialu ‘dinamiskas mehaniskas
analizes stikloSanas temperatiru (DMA T,)’ konstate,
izmantojot ASTM  standarta D-7028-07 vai ekvivalentd
valsts standarta izklastito metodi, ko pieméro sausam testa
paraugam. Termoreaktivu materialu gadijuma sausa testa
parauga sacietéSanas pakapei jabit vismaz 90 %, ka nora-
dits ASTM E 2160-04 standarta vai ekvivalenta valsts stan-
darta.

Metali un savienojumi:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS

UN ICl11. POZICLJU.

a. metali dalinas, kas mazakas par 60 pm, sferiska, atomizéta,

sferoidala, parslu vai samalta forma un razotas no materialiem,
kuros ir 99 % vai vairak cirkonija, magnija vai to sakausgjumu;

Tehniska piezime:

Dabigo hafnija daudzumu cirkonija (parasti 2— 7 %) pieskaita
cirkonijam.

Piezime: Uz 1C0l1.a. pozicija definetajiem metaliem vai
sakauséjumiem attiecinama kontrole neatkarigi no
ta, vai tie ir vai nav iekapsuléti aluminija, magnija,
cirkonija vai berilija.

. 8ads bors vai bora sakausgjumi ar dalipu izm&ru 60 pm vai

mazaku:

1. bors ar tiribas pakapi vismaz 85 % (masas izteiksme);

2. bora sakaus€jumi ar bora saturu vismaz 85 % (masas
izteiksmée);

Piezime: Uz 1C011.b. pozicija definétajiem metaliem vai
sakauséjumiem attiecinama kontrole neatkarigi no
ta, vai tie ir vai nav iekapsuléti aluminija, magnija,
cirkonija vai berilija.

c. guanidina nitrats (CAS 506-93-4);

d. nitroguanidins (CAS 556-88-7).

NB!: Sk. ari militaro precu kontroles sarakstus attiectba uz
metala pulveriem, kas sajaukti ar citam vielam, lai izveidotu
maisijumu, kas paredzéts militariem noliikiem.
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1C102

1C107

Sadi materiali:
Tehniska piezime:

Sos materialus parasti izmanto kodoltermiskiem siltuma avotiem.

a. plutonijs jebkada forma ar plutonija-238 izotopu merjjumu
vairak par 50 % no masas;

Piezime: Kontrole 1C012.a. pozicija neattiecas uz:

a. sutijumiem, kuros plutonija saturs ir 1 g vai
mazaks;

b. sitijumiem, kas satur 3 vai mazak ‘“efektivos
gramus”, ja tos satur instrumentu sensora
komponents.

b. “ieprieks atdalits” neptiinijs-237 jebkura forma.

Piezime: Kontrole 1C012.b. pozicija neattiecas uz sitijumiem,
kuros neptiunija-237 saturs ir 1 g vai mazak.

Materiali un ierices atklajamibas samazinaSanai, pieméram, radaru
atstarojuma mazinaSanai vai ultravioletas / infrasarkano staru un
akustiskas signatiiras vajinasanai, izpemot 1CO00l. pozicija
minétos, lietojumam ‘raketés’, “rake$u” apaks$sistémas vai bezpi-
lota lidaparatos 9A012. vai 9A112.a. pozicija.

1. piezime: 1CI101. pozicija ietilpst:

a. konstrukciju materiali un parklajumi, kas speciali
konstrueti radaru atstarojuma mazinasanai;

b. parklajumi, art krasojums, kas speciali konstruéts,
lai samazinatu vai konkrétai vajadzibai pielagotu
elektromagneétiskas vijpu skalas mikrovijpu, infra-
sarkano staru un ultravioleto atstarojumu vai
izstarojumu.

2. piezime: 1CI101. pozicija neietver parklajumus, ja tie speciali
lietoti pavadonu termoizolacijai.

Tehniska piezime:

1CI101. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss
parsniedz 300 km.

Atkartoti piesatinati pirolizeti oglekla-oglekla materiali, kas izstra-
dati 9A004. pozicija minétajam kosmiskajam nesgjraketem vai
9A104. pozicija mingtajam rakeSzondem.

Grafita un keramikas materiali, iznemot 1C007. pozicija mingtos:

a. smalkgraudains grafits ar 1,72 g/cm® vai lielaku tilpuma
blivumu 288 K (15 °C) temperatira ar graudinu izmeéru
100 pm vai mazaku rakeSu sprauslu vai atgrieSanas modulu
prieckSgala smailu izgatavoSanai, ko var iestradat jebkura no
Siem raZojumiem:

1. cilindri ar diametru vismaz 120 mm un garumu vismaz
50 mm;
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a.

(turpinajums)

2. caurules ar iek$€o diametru vismaz 65 mm, sienigu
biezumu vismaz 25 mm un garumu vismaz 50 mm; vai

3. bloki, kuru izmérs ir 120 mm x 120 mm x 50 mm vai
lielaki;

NB!: sk. art 0C004. poziciju.

. pirolitisks vai Skiedrains arméts grafits rakeSu sprauslu vai

atgrieSanas modulu priekSgala smailu izgatavoSanai, ko var
izmantot “raket€s”, 9A004. pozicija minétajas kosmiskajas
nesgjraketes vai 9A104. pozicija mingtajas rake$zondges;

NB!: sk. art 0C004. poziciju.

. keramikas kompozitmateriali (dielektriska konstante mazaka

par 6 frekvencés no 100 MHz Iidz 100 GHz), ko lieto aptece-
taju izgatavoSanai ‘“rakettm”, 9A004. pozicija min&tajam
kosmiskajam nesgjraketém vai 9A104. pozicija mingtajam
rakeszondem;

. mehaniski iegiita birstoSa ar silicija karbidu arm@ta keramika

priekSgala smailu izgatavoSanai, ko var izmantot “raketes”,
9A004. pozicija minétajas kosmiskajas nesgjraketes vai
9A104. pozicija minétajas rakeSzondes;

. ar silicija karbidu arm@tas keramikas kompozitu materiali

priekSgala smailu, atgrieSanas modulu un eleronu izgatavoSanai,
ko var izmantot “raketds”, 9A004. pozicija mingtajas kosmi-
skajas nesgjraketes vai 9A104. pozicija minctajas rakeszondgs;

mehaniski iegiti birstosi keramikas kompozitu materiali, kuri
sastav no vienas ‘IpaSi augstas temperatiiras keramikas
(UHTC)’ matricas ar kuSanas temperatiiru vismaz 3 000 °C,
stiprinatas ar Skiedram vai pavedieniem, un izmantojami rakesu
komponentiem (piem., uzgaliem, daudzkart lietojamiem lidapa-
ratiem, uzpliides malam, dzingja lapstinu kontroles iekartam,
vadibas darbvirsmai vai raketes motora atveres ieliktni)
“raketes”, 9A004. pozicija mintajas kosmiskajas nesgjraketes,
9A104. pozicija minétajas rakeszond€s vai “raketes”.

Piezime: Kontrole 1CI107.f pozicija neattiecas uz ‘ipasi
augstas temperatiras keramikas (UHTC)’ materia-
liem nekompozitu forma.

1. tehniska piezime:

1C107.f pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

2. tehniska piezime:

‘ipasi augstas temperatiras keramika (UHTC)  ietver:

1. titana diboridu (TiB;);

2. cirkonija diboridu (ZrB,);

3. niobija diboridu (NbB,),

4. hafnija diboridu (HfB,);
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f. 2. tehniska piezime: (turpinajums)

5. tantala diboridu (TaB,);

6. titana karbidu (TiC);

7. cirkonija karbidu (ZrC);

8. niobija karbidu (NbC);

9. hafnija karbidu (HfC);

10. tantala karbidu (TaC).

Propelenti un tajos ietilpstosas kimiskas vielas, iznpemot 1CO11.

pozicija minétas:

a. propelentu vielas:

1. sferiskas vai sferiodalas formas aluminija dalinu pulveris,
iznemot militaro precu kontroles sarakstos minéto, ar dalinu
izmeru, kas mazaks par 200 pm, un aluminija saturu (masas
izteiksm&) vismaz 97 %, ja vismaz 10 % no masas
kopsummas veido dalinas, kuru izmérs mazaks par 63 pm,
ko nosaka saskana ar ISO 2591-1:1988 vai ekvivalentiem

valsts standartiem;

Tehniska piezime:

Dalinu izmérs 63 um (péc 1SO R-565) atbilst tikla acs izméram
250 (Tyler) vai 230 (ASTM standarts E-11).

2. $adi metala pulveri, kas nav minéti militaro precu kontroles

sarakstos:

a. metala pulveri no cirkonija, berilija vai magnija, vai $o

metalu sakaus€jumiem, ja vismaz 90 % no visam
dalinpam péc dalinu tilpuma vai masas ir dalinas izméra
zem 60 pum (to nosakot ar tadam meériSanas metodém ka
sieta izmantoSana, lazera difrakcija vai optiska skené-
Sana); tas var buat sferiska, atomizeta, sferoidala, parslu
vai samalta forma un 97 % sastav no kada no turpma-
kajiem elementiem:

1. cirkonija;

2. berilija; vai

3. magnija;

Tehniska piezime:

Dabigo hafnija daudzumu cirkonija (parasti 2— 7 %)
pieskaita cirkonijam.

. metala pulveri no bora vai bora sakausgjumiem ar bora
saturu 85 % vai vairak, ja vismaz 90 % no visam
dalinpam péc dalinu tilpuma vai masas ir dalinas izméra
zem 60 pum (to nosakot ar tadam meriSanas metodém ka
sieta izmantoSana, lazera difrakcija vai optiska skené-
Sana); tas var but sferiska, atomizeta, sferoidala, parslu
vai samalta forma;
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Piezime: Kontrole 1CIl1la.2.a.

un 1Cl1la.2.b. pozicija

attiecas uz pulveru maisijumiem ar multimodalu
dalinu sadalijumu (pieméram, maisijumiem ar
dazadiem graudinu izmériem), ja kontrole vienu

vai vairakus veidus.

3. oksidétaji, ko var izmantot rakeSu dzingjos ar $kidro prope-

lentu:

a. dislapekla trioksids (CAS 10544-73-7);

b. slapekla dioksids (CAS 10102-44-0)/dislapekla tetroksids

(CAS 10544-72-6);

c. dislapekla pentoksids (CAS 10102-03-1);

d. slapekla oksidu maisfjums (MON);

Tehniska piezime:

Slapekla

(MON) ir slapekla

oksida (NO) skidumi dislapekja tetroksida/ slapekja diok-
sida (N,O,NO,), ko var izmantot rakesu sistemas.
Pastav kompoziciju spektrs, ko var apzimet ar MONiI
vai MONij, kur i un j ir veseli skaitli, kas raksturo
slapekla oksida ipatsvaru maistjuma (piem., MON3
satur 3 % slapekla oksida, MON25 — 25 % slapek]a
oksida. Augseja robeza ir MON40 ar 40 % no masas).

e. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
attieciba uz inhib&to kiipoSo slapeklskabi (IRFNA);

f. SK. MILITARO PRECU SARAKSTUS UN 1C238.
POZICIJU attieciba uz savienojumiem, kuru sastava ir
fluors un viens vai vairaki citi halogéni, skabeklis vai

slapeklis;

4. hidrazina atvasinajumi:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAK-

STUS.

a. trimetilhidrazins (CAS 1741-01-1);

b. tetrametilhidrazins (CAS 6415-12-9);

¢. N,N-dialilhidrazins (CAS 5164-11-4);

d. alilhidrazins (CAS 7422-78-8);
e. etilendihidrazins (CAS 6068-98-0);

f. monometilénhidrazina dinitrats;

g. nesimetriskais dimetilhidrazina nitrats;

h. hidrazinija azids (CAS 14546-44-2);

i. 1,1-dimetilhidrazinija azids (CAS 227955-52-4) / 1,2-
dimetilhidrazinija azids (CAS 299177-50-7);

j. hidrazinija dinitrats (CAS 13464-98-7);



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 96

1C111

a. 4. (turpindjums)

k. diimidoskabenskabes dihidrazins (CAS 3457-37-2);

2-hidrooksietilhidrazina nitrats (HEHN);

. sk. militaro precu kontroles sarakstus attieciba uz hidra-

zinija perhloratu;

. hidraziija diperhlorats (CAS 13812-39-0);

metilhidrazinija nitrats (MHN) (CAS 29674-96-2);

1,1-dietilhidrazina nitrats (DEHN) / 1,2-dietilhidrazina

nitrats (DEHN) (CAS 363453-17-2);

3,6-dihidrazintetrazina nitrats (1,4-dihidrazina nitrats)
(DHTN);

5. augsta energijas blivuma materiali, kas nav min&ti militaro
precu kontroles sarakstos un ko var izmantot ‘raket€s’ vai
9A012. vai 9A112.a. pozicija mingtajos bezpilota lidapa-

ratos;

a. jaukta degviela, kas sastav no cietas un Skidras degvielas,

pieméram, bora suspensija, kuras energijas blivums uz
masas vienibu ir vismaz 40 x 10° J/kg;

. citas augsta energijas blivuma degvielas un degvielas

piedevas (piem., kubans, jonu $kidumi, JP-10), kuru
energijas blivums uz tilpuma vienibu 20 °C temperatiira
un vienas atmosféras spiediena (101,325 kPa) ir vismaz
37,5 x 10° J/m’;

Piezime: Kontrole 1Cl11.a.5.b. pozicija neattiecas uz
parstradatu fosilo degvielu un no darzepiem
razotu biodegvielu, tostarp degvielu, kas pare-
dzéta dzinejiem, kuri sertificéti izmantoSanai
dota izmantoSanai ‘raketés’ vai 9A4012. vai
94112.a. pozicija minétajos bezpilota lidapa-
ratos.

Tehniska piezime:

I1Cl11.a.5. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektetas

rakesu sistemas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru

darbibas radiuss parsniedz 300 km.

6. 3adi hidrazina aizstajdegvielas veidi:

a. 2-dimetilaminoetilazids (DMAZ) (CAS 86147-04-8);

b. poliméru vielas:

1. polibutadiéns ar gala karboksigrupam (tostarp polibutadiéns

ar gala karboksilgrupam) (CTPB);

2. polibutadiéns ar gala hidroksigrupam (tostarp polibutadiéns
ar gala hidroksilgrupam) (H7PB) (CAS 69102-90-5), kas
nav minéts militaro precu kontroles sarakstos;

3. polibutadiénakrilskabe (PBAA);

4. polibutadiénakrilskabes akrilnitrils (PBAN) (CAS 25265-19-

4 / CAS 68891-50-9);
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b. (turpindjums)
5. politetrahidrofurana polietilenglikols (TPEG);

Tehniska piezime:

Politetrahidrofurana polietilenglikols (TPEG) ir poli 1,4-
butanediola (CAS 110-63-4) un polietilena glikola (PEG)
(CAS 25322-68-3) blokkopolimérs.

6. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ poliglicidila nitratu  (PGN  vai
poli-GLYN) (CAS 27814-48-8).

c. citas propelentu piedevas un komponenti:

1. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ karboraniem, dekarboraniem, pentabora-
niem un to atvasindjumiem;

2. trietilenglikoldinitrats (TEGDN) (CAS 111-22-8);

3. 2-nitrodifenilamins (CAS 119-75-5);

4. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ trimetiloletana trinitratu (TMETN) (CAS
3032-55-1);

5. dietilénglikola dinitrats (DEGDN) (CAS 693-21-0);

6. sadi ferocena atvasinajumi:

a. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ katocénu (CAS 37206-42-1);

b. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ etilferocénu (CAS 1273-89-8);

¢. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ n-propilferocénu (CAS 1273-92-3) /
izopropilferocénu (CAS 12126-81-7);

d. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ n-butilferocénu (CAS 31904-29-7);

e. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ pentilferocénu (CAS 1274-00-6);

f. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ diciklopentilferocenu (CAS 125861-
17-8);

g. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ dicikloheksilferocénu;

h. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ dietilferoceénu (CAS 1273-97-8);

i. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ dipropilferrocenu;

j. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ dibutilferocgnu (CAS 1274-08-4);

k. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ diheksilferocgénu (CAS 93894-59-8);

. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ acetilferocénu (CAS 1271-55-2) / 1,1'-
diacetilferocénu (CAS 1273-94-5);
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1C111

1C116

c. 6. (turpindjums)

m. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ ferocéna karbonskabi (CAS 1271-42-7)
/ 1,1'-ferocén-dikarbonskabi (CAS 1293-87-4);

n. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
ATTIECIBA UZ butacénu (CAS 125856-62-4);

o. citi ferocéna atvasinajumi, ko lieto ka rakesu propelentu
sadegSanas atruma modifikatorus, iznemot militaro precu
kontroles sarakstos mingtos.

Piezime: Kontrole 1C111.c.6.0. pozicija neattiecas uz
ferocéna atvasinajumiem, kuri satur sesu
oglekla atomu aromatisko funcionalo grupu,
kas piesaistita ferocena molekulai.

7. 4,5 diazidometil-2-metil-1,2,3-triazols (iso-DAMTR), kas

nav minéts militaro precu kontroles sarakstos.

d. ‘Skidrais propelents’, iznemot militaro precu kontroles sarakstos
mingto, kas konkréti paredzets izmantoSanai ‘raketes’.

Tehniskas piezimes:

. 1Cl111.d. pozicija ‘Skidrais propelents’ ir degviela vai oksi-

deétajpreparats, kura izmantots zelatinizacijas lidzeklis,
piem., silikati, kaolins (mals), ogleklis vai poliméru Zelati-
nizacijas lidzeklis.

. 1C111.d pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu

sistemas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

Piezime: Attieciba uz propelentiem un to sastava ietilpstoSajam

kimiskajam vielam, kas nav minétas 1CI111. pozicija,
sk. militaro precu kontroles sarakstus.

‘Raket€s’ izmantojams martensita térauds, kam piemit visas turp-

makas Tpasibas:

NB!: SK. ARI 1C216. POZICIJU.

a. maksimala stiepes robezstipriba 293 K (20 °C) temperatiira ir

vismaz:

1. 0,9 GPa pie atdzese$anas $kiduma; vai

2. 1,5 GPa vecinasanas posma; un

b. jebkura no turpmak min&tajam formam:

1. plaks$nu vai caurulu forma ar sienas vai plaksnes biezumu

lidz 5,0 mm;

2. caurulveida forma ar sienas biezumu, kas ir 50 mm vai
mazaks, un ar iek$€jo diametru, kas ir 270 mm vai lielaks.
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1C116

1C117

(turpinajums)
1. tehniska piezime:
Martensita téraudi ir dzelzs sakauséejumi,

1. Martensita téraudi ir dzelzs sakauséjumi, kas parasti ir ar lielu
nikela un Joti mazu oglekla saturu un legejosam piedevam,
kuras palielina sakauséjuma stipribu un cieteSanu ekspluata-
cijas laika, un

2. tiek pakjauti termiskds apstrades cikliem, lai veicinatu marten-
sitisko transformdcijas procesu (atdzesésana Skiduma) un turp-
mako cietésanu (vecinasanas posma).

2. tehniska piezime:

I1C116. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss
parsniedz 300 km.

Materiali ‘rakeSu’ komponentu razo$anai:

a. volframs un sakausgjumi siku dalipu veida, kuros volframa
saturs ir vismaz 97 % no masas un dalinu lielums neparsniedz

_6 .

50 x 10 m (50 pm);

b. molibdéns un sakausgjumi siku dalinu veida, kuros molibdéna
saturs ir vismaz 97 % no masas un dalinu lielums neparsniedz
50 x 10° m (50 pm);

c. volframa materiali cieta veida, kuriem piemit visas §is Tpasibas:
1. to sastava ietilpst jebkur§ no Siem savienojumiem:

a. volframs un sakausgjumi, kuros volframa saturs ir vismaz
97 % no masas;

b. ar varu piesiicinats volframs, kura volframa saturs ir
vismaz 80 % no masas; vai

c. ar sudrabu piesiicinats volframs, kura volframa saturs ir
vismaz 80 % no masas; un

2. to var parstradat jebkura no Siem razojumiem:

a. cilindri ar diametru vismaz 120 mm un garumu vismaz
50 mm;

b. caurules ar iek$§jo diametru vismaz 65 mm, sieninu
biezumu vismaz 25 mm un garumu vismaz 50 mm; vai

c. bloki, kuru izmérs ir 120 mm x 120 mm x 50 mm vai
lielaki.

Tehniska piezime:

I1C117. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss
parsniedz 300 km.
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1C118 Ar titanu stabilizéts dupleksa nertisoSais térauds (Ti-DSS), kam
piemit visas $Is Ipasibas:

a. kam ir visi $adi raksturlielumi:
1. no masas satur 17,0— 23,0 % hroma un 4,5 7,0 % nikela;
2. no masas satur titanu vairak par 0,10 %; un

3. ferTta-austenita struktlira (ko dévé arT par divfazu mikro-
struktiiru), no kuras vismaz 10 tilpuma % (ko nosaka ar
ASTM E-1181-87 vai ekvivalentiem valstu standartiem) ir
austenits; un

b. kam piemit kada no §im formam:

1. I&umi vai stieni, ar izm&riem vismaz 100 mm visas dimen-
sijas;

2. loksnes, kas ir vismaz 600 mm platas un lidz 3 mm biezas;
vai

3. caurules ar argjo diametru 600 mm vai lielaku un ar sieninu
biezumu 3 mm vai planaku.

1C202 Sakausgjumi, iznemot 1C002.b.3. vai .b.4. pozicija mingtos:
a. aluminija sakausgjumi, kam piemit abas §is IpaSibas:

1. ‘var sasniegt’ maksimalo stiepes robezstipribu 460 MPa vai
augstaku 293 K (20 °C) temperatira; un

2. ir cietu caurulu vai cilindru forma (ieskaitot kaltos izstrada-
jumus), ar argjo diametru virs 75 mm,;

b. titana sakaus€jumi, kam piemit abas §is Ipasibas:

1. ‘var sasniegt’ maksimalo stiepes robezstipribu 900 MPa vai
augstaku 293 K (20 °C) temperatira; un

2. ir cietu caurulu vai cilindru forma (ieskaitot kaltos izstrada-
jumus), ar argjo diametru virs 75 mm.

Tehniska piezime:

Minétais termins ‘var sasniegt’ attiecas uz sakauséjumiem gan
pirms, gan péc to termiskas apstrades.

1C210 ‘Skiedru vai pavedienu materiali’ vai prepregi, kas nav mingti
1C010.a., .b. vai .e. pozicija:

a. oglekla vai aramida ‘Skiedru vai pavedienu materiali’, kam
piemit jebkura $1 ipasiba:

1. “Ipatnjais modulis” ir vismaz 12,7 x 10 m; vai
2. “Ipatngja stiepes robezstipriba” ir vismaz 23,5 x 10* m;

Piezime: Kontroli 1C210.a. pozicija neattiecina uz aramida
‘Skiedru vai pavedienu materialiem’, kuros 0,25 %
vai vairak ir Skiedras virsmas modifikators uz esteru
bazes.

b. stikla ‘Skiedru vai pavedienu materiali’ ar abam $Im IpaSibam:
1. “Ipatngjais modulis” ir vismaz 3,18 x 10° m; un

2. “Ipatngja stiepes robeZstipriba” ir vismaz 7,62 x 10* m;
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1C210

1C216

1C225

1C226

1C227

1C228

(turpinajums)

c. ar termoreaktiviem svekiem piesticinatas “dzijas”, “paralélu
skiedru kali”, “tauvas” vai “lentes” (prepregi) ar platumu
15 mm vai mazak, kas izgatavotas no 1C210.a. vai .b. pozicija
mingtajiem oglekla vai stikla ‘Skiedru vai pavedienu materia-
liem’;

Tehniska piezime:
Kompozita matrica ir sveki.

Piezime: 1C210. pozicija minetie ‘Skiedru vai pavedienu mate-
riali’ attiecas tikai uz nepartrauktiem “monopavedie-
niem”,  “dzijam”, “paralélu  Skiedru kiiJiem”,
“tauvam”

»

vai “lentém”.

Martenstta teraudi, iznemot 1C116. pozicija mingtos, kas 293 K
(20 °C) temperattira ‘var sasniegt’ maksimalo stiepes robezstipribu
vismaz 1 950 MPa.

Piezime: Kontroli 1C216. pozicija neattiecina uz formam, kuru
linearie izméri neparsniedz 75 mm.

Tehniska piezime:

Minétais termins ‘var sasniegt’ attiecas uz martensita teraudu gan
pirms, gan péc ta termiskas apstrades.

Bors, kas bagatinats 1idz bora-10 (‘°B) izotopa saturam, kas par-
sniedz daba sastopamo, proti: bors elementa veida, bora savieno-
jumi, boru saturo$i maisijumi, bora izstradajumi, ka arT visa
iepriek§ minéta luzni vai atkritumi.

Piezime: Pie 1C225. pozicija minétajiem bora maisijumiem pieder
materiali, kuros bors ir pildviela.

Tehniska piezime:

Daba sastopamais bora-10 izotopa saturs ir aptuveni 18,5 % (20
atomprocenti).

Volframs, volframa karbids un sakaus€jumi, kuros volframa ipat-
svars parsniedz 90 % no masas, iznemot 1C117. pozicija mingtos,
un kuriem piemit abas $adas Tpasibas:

a. izveidoti dobu simetrisku cilindrisku formu veida (ieskaitot
cilindru segmentus), kuru ieksgjais diametrs ir no 100 lidz
300 mm; un

b. masa parsniedz 20 kg.

Piezime: kontroli 1C226. pozicija neattiecina uz izstradajumiem,
kas speciali konstruéti ka atsvari vai gamma staru
kolimatori.

Kalcijs, kam piemit abas $adas ipaSibas:

a. satur mazak par 1 000 ppm citu metalu piemaisijumu, iznemot
magniju; un

b. satur mazak par 10 ppm bora (masas izteiksmg).
Magnijs, kam piemit abas $adas ipasibas:

a. satur mazak par 200 ppm citu metalu piemaisijumu, iznemot
kalciju; un

b. satur mazak par 10 ppm bora (masas izteiksmg).
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1C229

1C230

1C231

1C232

1C233

1C234

1C235

Bismuts, kam piemit abas $adas ipasibas:
a. masas tiribas pakape ir vismaz 99,99 %; un
b. satur mazak par 10 ppm sudraba (masas izteiksmg).

Metalisks berilijs, sakaus&jumi, kuros vairak neka 50 % no masas
ir berilijs, berilija savienojumi, to izstradajumi, atkritumi vai lizni,
iznemot militaro precu kontroles sarakstos min&tos.

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.
Piezime: Kontroli 1C230. pozicija neattiecina uz:

a. rentgenstaru iekartu metala logiem vai urbumos
ievietotiem devejiem;

b. gatavam oksida vai ta sagatavju formam, kas speciali
konstruetas elektronika izmantojamu komponentu vai
elektronisko shemu substratu izgatavoSanai;

c. berilu (berilija un aluminija silikatu), smaragdu un
akvamarinu forma.

Metalisks hafnijs, sakausgjumi ar hafnija saturu virs 60 % no
masas, hafnija savienojumi ar hafnija saturu virs 60 % no
masas, to izstradajumi, atkritumi un lazni.

Helijs-3 (*He), héliju-3 saturo§i maisfjumi, ki ar tos saturosi
produkti un ierices.

Piezime: Kontroli 1C232. pozicija neattiecina uz produktiem vai
iericem, kas satur mazak par 1 g hélija-3.

Litijs, bagatinats Iidz litija-6 (°Li) izotopa saturam, kas lielaks par
daba sastopamo, un $adi bagatinatu litiju saturosi izstradajumi vai
ierices: litijs elementa veida, litija sakaus€jumi, savienojumi, litiju
saturo$i maistjumi, izstradajumi, ka arT atkritumi un lazni.

Piezime: Kontroli 1C233. pozicija neattiecina uz termoluminis-
cences dozimetriem.

Tehniska piezime:

Daba sastopamais litija-6 izotopa saturs ir aptuveni 6,5 masas %
(7,5 atomprocenti).

Cirkonijs ar tadu hafnija saturu, kas neparsniedz 1 masas dalu
hafnija uz 500 masas dalam cirkonija $adas formas: metala sakau-
s&jumi, kuros cirkonija saturs ir virs 50 %, savienojumi, izstrada-
jumi, ka arT minéta atkritumi un l8zni, iznemot 0AQ01.f. pozicija
minétos.

Piezime: Kontroli 1C234. pozicija neattiecina uz cirkoniju folijas
veida ar biezumu lidz 0,10 mm.

Tritijs, tritija savienojumi, maistjumi, kuros tritija atomu attieciba
pret tdenraza atomiem ir lielaka par 1:1 000, tos saturo$i produkti
vai ierices.

Piezime: Kontroli 1C235. pozicija neattiecina uz izstraddajumiem
un iericém, kuros tritija saturs ir mazaks par 1,48 %
10° GBgq (40 Ci).
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1C236

Sadas ‘radionuklidu’ formas, kas piemérotas neitronu avotu radi-
Sanai (alfa-n reakcija), iznpemot 0CO00l. un 1CO012.a. pozicija

minétas:

a. elementa veida;

b. savienojumu veida, ar kop&jo starojuma aktivitati 37 GBq/kg (1

Ci/kg) vai vairak;

c. maisTjumu veida, ar kopg€jo starojuma aktivitati 37 GBq/kg (1

Ci/kg) vai vairak;

d. produkti vai ierices, kas satur kadu no iepriek§ minétajiem.

Piezime: Kontroli 1C236. pozicija neattiecina uz produktiem vai
iericem ar starojuma aktivitati, kas mazaka par 3,7 GBq

(100 mCi).

Tehniska piezime:

‘Radionuklidi’ 1C236. pozicija ir kads no turpmakajiem:

— aktinijs-225 (¥ 4c)
— aktinijs-227 (7 Ac)
— kalifornijs-253 (*>3Cf)
— kirijs-240 *°Cm)

— kirijs-241 **'Cm)

— kirijs-242 (***Cm)

— kirijs-243 (*Cm)

— kirijs-244 **Cm)

— einsteinijs-253 (*>’Es)
— einsteinijs-254 (*’Es)
— gadolinijs-148 ("**Gd)
— plutonijs-236 (**Pu)
— plutonijs-238 (***Pu)
— polonijs-208 (***Po)
— polonijs-209 (209P0)
— polonijs-210 (*'°Po)
— radijs-223 (***Ra)

— torijs-227 (**"Th)

— torijs-228 (***Th)

— urans-230 (**°U)

— urans-232 (3°U)
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1C237

1C238

1C239

1C240

1C241

1C350

Radijs-226 (**°Ra), radija-226 sakaus&jumi, radija-226 savieno-
jumi, maistjumi, kas satur radiju-226, to izstradajumi, ka arT
produkti un iekartas, kas satur kadu no iepriek§ mingtajiem.

Piezime: Kontroli 1C237. pozicija neattiecina uz:
a. medicinas aparatiru,

b. produktiem vai iericém, kuras ir mazak neka
0,37 GBq (10 mCi) radija-226.

Hlorina trifluorids (CIF3).

Spécigas spragstvielas, kas nav minétas militaro precu kontroles
sarakstos, ka arT vielas un maisijumi, kuras to saturs parsniedz 2 %
no masas, ar kristilu blivumu virs 1,8 g/em® un detonacijas
atrumu virs 8 000 m/s.

Nikela pulveris un porains metalisks nikelis, iznemot 0C005. pozi-
cija mingtos:

a. nikela pulveris, kam ir abas §is Tpasibas:
1. nikela tirTbas pakape (masas izteiksmg) ir vismaz 99,0 %; un

2. dalinu vid&jais izm@rs ir mazaks par 10 um, ko nosaka pec
ASTM standarta B330 metodes;

b. porains metalisks nikelis, ko razo no 1C240.a. pozicija ming-
tajiem materialiem.

Piezime: Kontroli 1C240. pozicija neattiecina uz:
a. pavedienveida nikela pulveriem;

b. atseviskam poraina nikela plaksném, kuru virsmas
laukums neparsniedz 1 000 cm’.

Tehniska piezime:

1C240.b. porzicija attiecas uz porainu metalu, ko veido, preséjot
un sacepinot (sinteréjot) 1C240.a. pozicijas materialus, lai veidotu
metala materialu ar smalkam poram, kas struktira savstarpéji
saistitas.

Reénijs un sakausgjumi, kuros rénija saturs ir vismaz 90 % no
masas; un rénijja un volframa sakausgjumi, kuros renija un
volframa daudzums jebkada to kombinacija ir vismaz 90 % no
masas, iznemot 1C226. pozicija min&tos, kuriem ir abas turpmak
mingtas Ipasibas:

a. tie ir dobu simetrisku cilindrisku formu veida (ieskaitot cilindru
segmentus), kuru ieks§gjais diametrs ir no 100 lidz 300 mm; un

b. masa parsniedz 20 kg.

Kimiskas vielas, ko var izmantot par toksisku kimisko vielu
prekursoriem, un “kimisko vielu maisfjumi”, kuros ir viena vai
vairakas no §Im vielam:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
UN 1C450. POZICLIU.

1. tiodiglikols (CAS 111-48-8);
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1C350

(turpinajums)

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

fosfora oksihlorids (CAS 10025-87-3);
dimetilmetilfosfonats (CAS 756-79-6);

SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS attie-
ciba uz metilfosfonildifluoridu (CAS 676-99-3);

metilfosfonildihlorids (CAS 676-97-1);

dimetilfosfits (DMP) (CAS 868-85-9);

fosfora trihlorids (CAS 7719-12-2);

trimetilfosfits (TMP) (CAS 121-45-9);

tionilhlorids (CAS 7719-09-7);
3-hidroksi-1-metilpiperidins (CAS 3554-74-3);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhlorids (CAS 96-79-7);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiols (CAS 5842-07-9);
3-hinuklidinols (CAS 1619-34-7);

kalija fluorids (CAS 7789-23-3);

2-hloretanols (CAS 107-07-3);

dimetilamins (CAS 124-40-3);

dietiletilfosfonats (CAS 78-38-6);
dietil-N,N-dimetilfosfoamidats (CAS 2404-03-7);
dietilfosfits (CAS 762-04-9);

dimetilamina hidrohlorids (CAS 506-59-2);
etilfosfinildihlorids (CAS 1498-40-4);
etilfosfonildihlorids (CAS 1066-50-8);

SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS attie-
ciba uz etilfosfonildifluoridu (CAS 753-98-0);

fluortdenradis (CAS 7664-39-3);

metilbenzilats (CAS 76-89-1);

metilfosfinildihlorids (CAS 676-83-5);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetanols (CAS 96-80-0);
pinakolilspirts (CAS 464-07-3);

SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS attie-
ciba uz O-etil O-2-diizopropilaminoetilmetilfosfonitu (QL)
(CAS 57856-11-8);

trietilfosfits (CAS 122-52-1);

arséna trihlorids (CAS 7784-34-1);

benzilskabe (CAS 76-93-7);
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1C350 (turpinajums)
33. dietilmetilfosfonits (CAS 15715-41-0);
34. dimetiletilfosfonats (CAS 6163-75-3);
35. etilfosfinildifluorids (CAS 430-78-4);
36. metilfosfinildifluorids (CAS 753-59-3);
37. 3-hinuklidons (CAS 3731-38-2);
38. fosfora pentahlorids (CAS 10026-13-8);
39. pinakolons (CAS 75-97-8);
40. kalija cianids (CAS 151-50-8);
41. kalija bifluorids (CAS 7789-29-9);

42. amonija hidrogénfluorids jeb amonija bifluorids (CAS 1341-
49-7);

43. natrija fluorids (CAS 7681-49-4);

44. natrija bifluorids (CAS 1333-83-1);
45. natrija cianids (CAS 143-33-9);

46. trietanolamins (CAS 102-71-6);

47. fosfora pentasulfids (CAS 1314-80-3);
48. diizopropilamins (CAS 108-18-9);
49. dietilaminoetanols (CAS 100-37-8);
50. natrija sulfids (CAS 1313-82-2);

51. séra monohlorids (CAS 10025-67-9);
52. séra dihlorids (CAS 10545-99-0);

53. trietanolamina hidrogénhlorids (CAS 637-39-8);

54. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhlorida  hidrohlorids (CAS
4261-68-1);

55. metilfosfonskabe (CAS 993-13-5);

56. dietilmetilfosfonats (CAS 683-08-9);

57. N,N-dimetilaminofosforildihlorids (CAS 677-43-0);
58. triizopropilfosfits (CAS 116-17-6);

59. etildietanolamins (CAS 139-87-7);

60. O,O-dictilfosfortioats (CAS 2465-65-8);

61. O,0-dietilfosforditioats (CAS 298-06-6);

62. natrija heksafluorsilikats (CAS 16893-85-9);
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63. metilfosfontiodihlorids (CAS 676-98-2);
64. dietilamins (CAS 109-89-7);
65. N,N-diizopropilaminoetanetiolhidrohlorids (CAS 41480-75-5);
66. metildihlorfosfats (CAS 677-24-7);
67. etildihlorfosfats (CAS 1498-51-7);
68. metildifluorfosfats (CAS 22382-13-4);
69. etildifluorfosfats (CAS 460-52-6);
70. dietilhlorfosfits (CAS 589-57-1);
71. metilhlorfluorfosfats (CAS 754-01-8);
72. etilhlorfluorfosfats (CAS 762-77-6);
73. N,N-dimetilformamidins (CAS 44205-42-7);
74. N,N- dietilformamidins (CAS 90324-67-7);
75. N,N-dipropilformamidins (CAS 48044-20-8);
76. N,N-diizopropilformamidins (CAS 857522-08-8);
77. N,N-dimetilacetamidins (CAS 2909-14-0);
78. N,N- dietilacetamidins (CAS 14277-06-6);
79. N,N-dipropilacetamidins (CAS 1339586-99-0);
80. N,N-dimetilpropanamidins (CAS 56776-14-8);
81. N,N-dietilpropanamidins (CAS 84764-73-8);
82. N,N-dipropilpropanamidins (CAS 1341496-89-6);
83. N,N-dimetilbutanamidins (CAS 1340437-35-5);
84. N,N-dietilbutanamidins (CAS 53510-30-8);
85. N,N-dipropilbutanamidins (CAS 1342422-35-8);
86. N,N-diizopropilbutanamidins (CAS 1315467-17-4);
87. N,N-dimetilizobutanamidins (CAS 321881-25-8);
88. N,N-dietilizobutanamidins (CAS 1342789-47-2);
89. N,N-dipropilizobutanamidins (CAS 1342700-45-1).

1. piezime: Eksportam wuz “valstim, kas nav Kimisko ierocu
konvencijas dalibvalstis” kontrole 1C350. pozicija
neattiecas uz “kimisko vielu maisijumiem”, kuros ir
vismaz viena no 1C350.1., .3.,.5., .11., .12., .13., .17.,
8., .21, .22, .26, .27., .28, .31., .32, .33., .34,
.35, .36, .54., .55, .56., .57, 63. un .65. pozicija
minetajam vielam, ja atseviskas kimiskas vielas
daudzums maisijuma nav vairak par 10 %.
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2. piezime: Eksportam uz “valstim, kas ir Kimisko ierocu konven-
cijas dalibvalstis” kontrole 1C350. pozicija neattiecas
uz “kimisko vielu maistjumiem”, kuros ir vismaz
viena no 1C350.1., .3., .5., .11., .12., .13., .17., .18.,
.21, .22, .26., .27, .28., .31, .32, .33, .34., .35,
.36., .54., .55., .56., .57., 63. un .65. pozicija mine-
tajam vielam, ja atseviskas kimiskas vielas daudzums
maistjumda nav vairak par 30 %.

3. piezime: Kontrole 1C350. pozicija neattiecas uz “kimisko vielu
maisijumiem”, kuros ir vismaz viena no 1C350.2., .6.,
7,89, .10, .14, .15, .16, .19, .20., .24., .25,
30., .37, .38, .39., 40, 41., 42, 43, 44., 45,
A46., 47., 48, 49., .50, .51, .52, .53, .58, .59,
.60., .61., .62., .64., .66., .67., .68., .69., .70., .71,
.72, .73, .74., .75, .76., .77, .78, .79., .80., .81,
.82, .83, .84., .85, .86., .87., .88. un .89. pozicija
minétajam vielam, ja atseviskas kimiskas vielas
daudzums maisijuma nav vairak par 30 %.

4. piezime: Kontrole 1C350. pozicija neattiecas uz produktiem,
kas tiek identificeti ka paterina preces, kuras iepa-
kotas pardosanai  mazumtirdznieciba personiskam
lietojumam vai iepakotas individualam lietojumam.

Cilvéka un dzivnieku patogéni un “toksmi’:

a. daba sastopami, pavairoti vai parveidoti virusi vai nu “izolétu
dzivkultiru” veida, vai ar $adam kultiram apzinati inokuléta
vai inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $tnu kulttiras:

1. Afrikas zirgu méra viruss;

2. Afrikas ciku méra viruss;

3. Andu viruss;

4. putnu gripas virusi, kas:
a. nav raksturoti; vai

b. EK Direktivas 2005/94/EK (OV L 10, 14.1.2006.,
16. lpp.) I pielikuma 2. punkta defingti ka augstas pato-
genitates virusi:

1. A tipa virusi, kuru IVPI (intravenozas patogenitates
indekss) 6 nedélas veciem caliem ir lielaks par 1,2;
vai

2. A tipa virusi, kuri pieder apakstipam HS5 un H7 ar
genomu secibas kod&umu daudzam pamatamino-
skabém hemaglutinina molekulas skelSanas punkta,
kas Iidzigs citos APPG virusos noverotajam un
norada, ka hemaglutinina molekulu var Skelt saim-
nieka visureso$a proteaze;

5. infekcioza katarala drudza viruss;
6. Capares viruss;

7. Cikungunjas drudza viruss;

8. Hoklo viruss;

9. Krimas-Kongo hemoragiska drudza viruss;
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. netiek izmantots;

. Dobravas-Belgradas viruss;

. austrumu zirgu encefalomielita viruss;

. Ebolas viruss: visi Ebolas virusa gints locekli;
. mutes un nagu sérgas Viruss;

. kazu baku viruss;

. Gvanarito viruss;

Hantanas (Korejas hemoragiska drudza) viruss;
Hendra viruss (zirgu morbiliviruss);

ciiku herpesviruss 1 (Pseidotrakumsérgas viruss; Aujeski
slimiba);

Klasiskais cliku méris (ciiku hol@ras viruss);
Japanu encefalita viruss;

Argentinas hemoragiska drudza viruss;
Kjasanuras meza viruss;

Laguna Negra viruss;

Lasas viruss;

Louping ill viruss;

Lujo viruss;

nodulara dermatita viruss;

limfocttu apvalku meningita viruss;

Macupo viruss;

Marburgas viruss: visi Marburgas virusa gints locekli
pertiku baku viruss;

Australijas encefalita viruss (Murray Valley encefalita
Viruss);

Niukaslas slimibas viruss;

Nipah viruss;

Omskas hemoragiska drudza viruss;
Oropuces viruss;

atgremotaju neista méra viruss;
cuku vezikularas slimibas viruss;
Powassan viruss;

trakums@rgas viruss un visi pargjie lisavirusa gints locekli;
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42. infekcioza enzootiska hepatita (Rifta ielejas drudza) viruss;

43. govju méra viruss;
44, Rocio viruss;

45. Sabia viruss;

46. Seulas viruss;

47. aitu baku viruss;

48. Sin nombre viruss;

49. Sentluisas encefalita viruss;

50. ciku enzootiska encefalomielita viruss (Porcine Tescho-

virus);

51. @rcu encefalita viruss (Talo Austrumu apakstips);

52. baku viruss

53. Venecuélas zirgu encefalita viruss;
54. vezikulara stomatita viruss;

55. rietumu zirgu encefalita viruss;

56. dzeltena drudza viruss;

57. ar smagu akutu respiratoro sindromu saistits koronaviruss

(ar SARS saistits koronaviruss);

58. atjaunojies 1918. gada gripas viruss;

59. ar Tuvo Austrumu respiratoro sindromu saistits koronavi-

russ (ar MERS saistits koronaviruss);

b. netiek izmantots;

c. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas baktérijas vai nu
“izolétu dzivkultaru” veida, vai ar $adam kultGram apzinati
inokuléta vai inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu Sanu

kultdiras:

1. Bacillus anthracis;
2. Brucella abortus;
3. Brucella melitensis;

4. Brucella suis;

5. Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei);

6. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);

7. Chlamydia psittaci (Chlamydophila psittaci);

8. Clostridium argentinense (ieprieks€jais nosaukums — G tipa
Clostridium botulinum), botulina neirotoksinu razojosi

paveidi,

9. Clostridium baratii, botultna neirotoksinu razojosi paveidi;

10. Clostridium botulinum;
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11. Clostridium butyricum, botulina neirotoksinu razojosi
paveidi,

12. Clostridium perfringens epsilontoksinu razojosi paveidi;

13. Coxiella burnetii;

14. Francisella tularensis;

15. Mycoplasma capricolum pasuga capripneumoniae (celms
F38);

16. Mycoplasma mycoides pasuga mycoides SC (neliela kolo-
nija);

17. Rickettsia prowazekii;

18. Salmonella enterica pasuga enterica serovar Typhi (Salmo-
nella typhi);

19. Sigas toksins, kas razo Escherichia coli (STEC) serogrupas
026, 045, 0103, 0104, O111, O121, O145, O157, un
citas Sigas toksinu razojoSas serogrupas;

Piezime: Sigas toksins, kas razo Escherichia coli (STEC),
ietver arl enterohemoragisko E. coli (EHEC),
verotoksinu razojoso E. coli (VTEC) vai veroci-
totoksinu razojoso E. coli (VTEC).

20. Shigella dysenteriae;

21. Vibrio cholerae;

22. Yersinia pestis;

d. Sadi “toksini” un $o “toksinu pirmé&jas vienibas”:

1. botulina toksini,

2. Clostridium perfringens alfa, beta 1, beta 2, epsilontoksini
un iota toksini;

3. konotoksins;

4. ricins;

5. saksitoksins;

6. Sigas toksini (Sigai lidzigi toksini, verotoksini un veroci-
totoksini)

7. Staphylococcus aureus enterotoksini, hemolysin alpha
toksins un toksiska Soka sindroma toksins (iepriek$ pazis-
tams ar nosaukumu Staphylococcus enterotoxin F);

8. tetrodotoksins;

9. netiek izmantots;

10. mikrocistins (cianginosins);

11. aflatoksins;

12. abrins;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

netiek izmantots;
diacetoksicirpenols;

T-2 toksins;

HT-2 toksins;

modecins;

volkensins;

viskumins (Viscum album lectin 1);
brevetoksini;

goniautoksTni;

nodularini;

palitoksins.

Piezime: Kontrole 1C351.d. pozicija neattiecas uz botulina

toksinu vai konotoksinu tada forma, kas atbilst visiem
turpmakajiem kritérijiem:

1. tas ir farmaceitiski izveidots arstnieciskai lieto-
Sanai cilvékiem;

2. tas ir faséts ka medikaments izplatisanai;

3. valsts veselibas aizsardzibas iestades to atlauj
tirgot ka medikamentu.

e. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas sénites vai nu
“izolétu dzivkultiru” veida, vai ar $adam kultiram apzinati
inokuléta vai inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu S$unu
kultaras:

1.

2.

Coccidioides immitis;
Coccidioides posadasii.

3

Piezime: Kontrole 1C351. pozicija neattiecas uz “‘vakcinam” un

“imuntoksiniem”.

1C353 ‘Gengtiski elementi’ un ‘genétiski modificéti organismi’:

a. jebkads ‘genétiski modificéts organisms‘, kas satur jebko no
turpmaka, vai ‘genétisks elements’, kas kodé jebko no turp-
maka:

1. jebkads géns, geni, partulkots produkts vai partulkoti

produkti, kuri ir specifiski jebkuram virusam, kas noradits
1C351.a. vai 1C354.a. pozicija;

2. jebkads géns vai géni, kuri ir specifiski jebkurai no bakte-

rijam, kas noraditas 1C351.c. vai 1C354.b. pozicija, vai
sénitem, kas noraditas 1C351.e. vai 1C354.c. pozicija, un
kuriem ir kada no $adam ipasibam:

a. paSi vai ar to parrakstito vai partulkoto produktu starp-
niecibu rada nopietnus draudus cilvéku, dzivnieku vai
augu veselibai; vai

b. var ‘nodrosinat vai sekmé&t patogenitati’; vai
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3. jebkadi “toksini”, kas minéti 1C351.d. pozicija, vai to
“toksinu apaksvienibas”;

b. netiek izmantots.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Genetiski modificeti organismi’ ietver organismus, kuru
nukleinskabes sekvences ir raditas vai izmainitas ar tisu mani-
puldciju molekulu liment.

2. Pie ‘genétiskiem elementiem’ pieder ari hromosomas, genomi,
plazmidas, transpozoni, vektori un inaktivéti organismi, kas
satur atgiistamus nukleinskabes fragmentus — genétiski modifi-
ceti, nemodificeti vai pilnigi vai daléji kimiski sintezéti. Gene-
tisko elementu kontroles nolitkos nukleinskabes no inaktivéta
organisma, virusa vai parauga ir uzskatamas par atgistamam,
Jja ir paredzets vai zinams, ka materiala inaktivacija un saga-
tavosana sekmé nukleinskabju izolesanu, attirisanu, pastiprina-
Sanu, atklasanu vai noteikSanu.

3. ‘Nodrosina vai sekme patogenitati’ nozimé to, ka nukleinskabes
sekvences vai sekvencu ievadisana vai integrésana varétu
nodroSindat vai palielinat sapémeéjorganisma spéju tikt izman-
totam, lai tisi izraisitu saslimSanu vai navi. Tas varétu ietvert
turpmak minéta parveidi: virulence, parnésajamiba, stabilitate,
inficésands cels, saimniekorganismu loks, reproducéjamiba,
speja izvairities no saimniekorganisma imunitdtes vai tds
apslapésana, rezistence pret mediciniskiem pretpasakumiem
vai atklajamiba.

1. piezime: Kontrole 1C353. pozicija neattiecas uz Sigatoksinus
radosu serogrupu 026, 045, 0103, 0104, Ol11,
0121, 0145, 0157 Escherichia coli nukleinskabju
sekvencém, un citam Sigatoksinus radosam sero-
grupam, izpemot tos genétiskos elementus, kas kode
Sigatoksinu, vai to subvienibas.

2. piezime: Kontrole 1C353. pozicija neattiecas uz ‘“‘vakcinam”.

1C354 Augu patogéni:

a. daba sastopami, pavairoti vai parveidoti virusi vai nu “izolétu
dzivkultiru” veida, vai ar $adam kultiram apzinati inokuléta
vai inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu Stinu kultiiras:

1. kartupelu Andu latentais viruss;

2. kartupelu varpstveida bumbulu viroids;

b. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas baktérijas vai nu
“izolétu dzivkultiru” veida, vai ar $adam kultGiram apzinati
inokul@ta vai inficéta materiala veida:

1. kartupelu Andu latentais viruss;

2. Xanthomonas citri pv. citri (Xanthomonas axonopodis pv.
citri, Xanthomonas campestris pv. citri);

3. Xanthomonas oryzae pv. oryzae (Pseudomonas campestris
pv. oryzae);
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. Clavibacter michiganensis subsp. sepedonicus (Clavibacter

sepedonicus, Clavibacter michiganense subsp. sepedonicus,
Corynebacterium michiganensis subsp. sepedonicum or
Corynebacterium sepedonicum);

. Ralstonia solanacearum, 3. rases 2. biovars;

c. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas sénites vai nu
“izolétu dzivkultiru” veida, var ar §adam kultGram apzinati
inokul&ta vai infic€ta materiala veida:

10.

11.

Colletotrichum  kahawae (Colletotrichum  coffeanum
variants virulans);

Bipolaris oryzae (Cochliobolus miyabeanus, Helminthospo-
rium oryzae);

Pseudocercospora ulei (Microcyclus ulei, Dothidella ulei);

Puccinia graminis pasuga graminis variants graminis /
Puccinia graminis pasuga graminis variants stakmanii
(Puccinia graminis [jeb Puccinia graminis f. sp. tritici]);

Puccinia striiformis (jeb Puccinia glumarum);

Magnaporthe oryzae (Pyricularia oryzae);

Peronosclerospora philippinensis (Peronosclerospora sacc-
hari);

Sclerophthora rayssiae variants zeae;

Synchytrium endobioticium;

Tilletia indica;

Thecaphora solani.

Toksiskas kimiskas vielas, toksisku kTmisko vielu prekursori un
“kimisko vielu maisijumi”, kuru sastava ir viena vai vairakas $is
vielas:

NB!:

SK. ARI 1C350., 1C351.d. UN MILITARO PRECU
KONTROLES SARAKSTUS.

a. toksiskas kimiskas vielas:

. amitons: O,0-dietil S-[2-(dietilamino)etil] fosfortiolats (CAS

78-53-5) un attiecigie alkilétie un protonétie sali;

. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2-(trifluormetil)-1-propéns (CAS

382-21-8);

. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS

ATTIECIBA UZ BZ: 3-hinuklidinilbenzilats (CAS 6581-
06-2);

. fosgens: karbonildihlorids (CAS 75-44-5),

. hlorcians (CAS 506-77-4),
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6. cianudenradis (CAS 74-90-8),

7. hlorpikrins: trihlornitrometans (CAS 76-06-2);

1. piezime: Eksportam uz “valstim, kas nav Kimisko ierocu

konvencijas dalibvalstis” kontrole 1C450. pozicija
neattiecas uz “‘kimisko vielu maisijumiem”, kuros
ir vismaz viena no 1C450.a.1. un a.2. pozicija
minétajam vielam, ja atseviskas kimiskas vielas
maisijumda nav vairak par 1 %.

2. piezime: Eksportam uz ‘“valstim, kas ir Kimisko ierocu

konvencijas dalibvalstis” kontrole 1C450. pozicija
neattiecas uz “‘kimisko vielu maistjumiem”, kuros
ir vismaz viena no 1C450.a.1. un a.2. pozicija
minétajam vielam, ja atseviskas kimiskas vielas
maistjuma nav vairak par 30 % no masas.

3. piezime: Kontrole 1C450. pozicija neattiecas uz “kimisko

vielu maisijumiem”, kuros ir vismaz viena no
1C450.a.4., .a.5., .a.6. un .a.7. pozicija minétajam
vielam, ja atseviskas kimiskas vielas maisijuma
nav vairak par 30 %.

4. piezime: Kontrole 1C450. pozicija neattiecas uz produk-

tiem, kas tiek identificéti ka paterina preces,
kuras iepakotas pardoSanai mazumtirdznieciba
personiskam lietojumam vai iepakotas indivi-
dualam lietojumam.

. toksisku kimisko vielu prekursori:

. kimiskas vielas, iznemot militaro precu sarakstos vai

1C350. pozicija mingtas, kuras satur fosfora atomu, kas
saistits ar vienu metil-, etil- vai propil-(vai izopropil-)
grupu, bet ne papildu oglekla atomiem;

Piezime: Kontrole 1C450.b.1. pozicija neattiecas uz fono-
Sfosu: O-etil-S-feniletilfosfontioltionatu (CAS 944-
22-9);

. N,N-dialkil[metil-, etil- un propil- (taisnas un zarotas virk-

nes)]fosfamidu dihalogenidi, iznemot N,N-dimetilaminofos-
forildihloridu

NB!: Attieciba uz N,N-dimetilamidofosfora dihloridu sk.
1C350.57. poziciju.

. dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)] N,N-dialkil

[metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)]-amidofosfati,
iznemot dietil-N,N-dimetilosfamidatu, kas mingts 1C350.
pozicija;

. N,N-dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)]

aminoetil-2-hlorTdi un attiecigie protonétie sali, izpemot
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhloridu un N,N-diizopropil-
(beta)-aminoetilhlorida hidrohloridu, kas mingti 1C350.
pozicija;

. N,N-dialkil [metil-, etil- un propil- (taisnas un zarotas

virknes)] aminoetan-2-ols un attiecigie protonétie sali,
iznemot N,N-diizopropil-(beta)-aminoetanolu (CAS 96-80-
0) un N,N-dietilaminoetanolu (CAS 100-37-8), kas mingti
1C350. pozicija;
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1C450

1D
1D001

1D002

1D003

1D101

1D103

b. 5. (turpinajums)
Piezime: Kontrole 1C450.b.5. pozicija neattiecas uz:

a. N,N-dimetilaminoetanolu (CAS 108-01-0) un
attiecigajiem protonétajiem sajiem;

b. N,N-dietilaminoetanola (CAS 100-37-8) proto-
nétajiem saliem,

6. N,N-dialkil [metil-, etil- un propil- (taisnas un zarotas
virknes)] aminoetan-2-tiols un attiecigie protonétie sali,
iznemot N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiolu (CAS 5842-
07-9) un N,N-diizopropilaminoetanetiolhidrohloridu (CAS
41480-75-5), kas mingti 1C350. pozicija;

7. attieciba uz etildietanolaminu (CAS 139-87-7) sk. 1C350.
poziciju;

8. metildietanolamins (CAS 105-59-9);

1. piezime: Eksportam uz “valstim, kas nav Kimisko ierocu
konvencijas dalibvalstis” kontrole 1C450. pozicija
neattiecas uz “‘kimisko vielu maisijumiem”, kuros
ir vismaz viena no 1C450.b.1, .b.2., .b.3., .b. 4.,
.b.5. un .b.6. pozicija minétajam kimiskajam
vielam, ja atseviskas kimiskas vielas daudzums
maisijumda nav vairak par 10 %.

2. piezime: Eksportam wuz “valstim, kas ir Kimisko ierocu
konvencijas daltbvalstis” kontrole 1C450. pozicija
neattiecas uz ‘“‘kimisko vielu maisijumiem”, kuros
ir vismaz viena no 1C450.b.1, .b.2., .b.3., .b 4.,
.b.5. un .b.6. pozicija minétajam kimiskajam
vielam, ja atseviskas kimiskas vielas daudzums
maisijumd nav vairak par 30 %.

3. piezime: Kontrole 1C450. pozicija neattiecas uz “kimisko
vielu maistjumiem”, kuros ir vismaz viena no
1C450. b.8. pozicija minétajam kimiskajam vielam,
Jja atseviskas kimiskas vielas daudzums maistjuma
nav vairak par 30 %.

4. piezime: Kontrole 1C450. pozicija neattiecas uz produk-
tiem, kas tiek identificéti ka paterina preces,
kuras iepakotas pardosSanai mazumtirdznieciba
personiskam  lietojumam vai iepakotas indivi-
dualam lietojumam.

Programmatiira

“Programmatiira”, kas speciali konstruéta vai parveidota 1B00I1.

lidz 1B003. pozicija mingto iekartu “pilnveidoSanai”, “razoSanai”
vai “lietosanai”.

“Programmatiira” organisko “matricu”, metalisku “matricu”,
oglekla “matricu”, laminatu vai “kompozitu” materialu “pilnveido-
Sanai”.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota, lai liktu
iekartam veikt 1A004.c. vai 1A004.d. pozicija minéto iekartu
funkcijas.

“Programmattira”, kas speciali izstradata vai parveidota 1B101.,
1B102., 1B115., 1B117., 1B118. vai 1B119. pozicija min&to
precu ekspluat€Sanai vai uzturgSanai.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata, lai analiz&tu griti izski-
ramus signalus, piem&ram, radaru atstaroSanu, atstarotos ultravio-
letos/infrasarkanos signalus vai atstarotos akustiskos signalus.
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1D201

1E
1E001

1E002

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 1B201. pozicija min&to
precu “lietoSanai”.

Tehnologijas
“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
1A002.—-1A005., 1A006.b., 1A007., 1B. vai 1C. pozicija min&to

iekartu vai materialu “projekt€Sanai”/”izstradasanai” vai ‘“razo-
b’ 12
Sanai”.

Sadas citas “tehnologijas”:

a. “tehnologijas” polibenztiazolu vai polibenzoksazolu “pilnveido-
Sanai” vai ‘“razoSanai”;

b. “tehnologijas” tadu fluoru saturo$u elastoméru savienojumu
“pilnveidosanai” un “razo$anai”, kas satur vismaz vienu vini-
létera monomeéru;

c. “tehnologijas” §adu keramikas pulveru vai keramikas materialu,
kas nav “kompoziti”’, konstruéSanai un “razoSanai’:

1. keramikas pulveris, kam piemit visas $adas TpaSibas:
a. jebkur§ no turpmak minétajiem sastaviem:

1. cirkonija mono- vai kompleksie oksidi, un kompleksie
silicija vai aluminija oksidi;

2. bora nitridi (kubiska kristalu forma);
3. silicija vai bora mono- vai kompleksie karbidi; vai
4. silicija mono vai kompleksie nitridi;

b. jebkur§ turpmak minétais metalu piemaisijumu kopgjais
daudzums (iznemot apzinati pievienotas piedevas):

1. mazak par 1000 ppm monooksidiem vai karbidiem;
vai

2. mazak par 5000 ppm kompleksiem savienojumiem
vai mononitridiem; un

c. kam piemit kada no $§m ipasibam:

1. cirkonijs (CAS 1314-23-4), kura dalinu vid&jais
izm@rs ir viendads ar vai mazaks par 1 pm, bet ne
vairak ka 10 % dalinu izmérs ir lielaks par 5 um; vai

2. citi keramikas pulveri, kuros dalinu vid&jais izmers ir
vienads ar vai mazaks par 5 um, un ne vairak ka
10 % dalinu izmérs ir lielaks par 10 pm;

2. keramikas materiali, kas nav “kompoziti” un sastav no
1E002.c.1. pozicija definétajiem materialiem;

Piezime: Kontrole 1E002.c.2. pozicija neattiecas uz “tehno-
logijam” saistiba ar abraziviem materialiem.

d. netiek izmantots;

e. “tehnologijas” 1C001. pozicija min&to materialu uzstadisanai,

apkalpoSanai vai remontam,;
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1E002

1E101

1E102

1E103

1E104

1E201

1E202

1E203

(turpinajums)

f. “tehnologijas” 1A002 vai 1C007.c. pozicija min&to materialu,
laminatu vai “kompozitu” struktiiru remontam;

Piezime: Kontrole 1E002.f pozicija neattiecas uz ‘civildas
avidacijas gaisa kugu” struktiru remonta ‘“tehnolo-
gijam”, izmantojot oglekla “Skiedrveida vai pave-
dienveida materialus” un epoksidsvekus, kas pare-
dzéti “gaisa kugu” izgatavotdju rokasgramatas.

g. “Bibliotekas”, kas speciali izstradatas vai parveidotas, lai ar
iekartam varétu veikt 1A004.c. vai 1A004.d. pozicija minétas
funkcijas.

“Tehnologijas” saskana ar visparéjo piezimi par tehnologijam
1A102., 1B001., 1B101., 1B102., 1B115. lidz 1B119., 1C001.,
1C101., 1C107., 1C111. lidz 1C118., 1D101. vai 1D103. pozicija
minéto precu “lietoSanai”.

“Tehnologijas” saskana ar visparéjo piezimi par tehnologijam
1D001., 1D101. vai 1D103. pozicija mingtas “programmatiiras”
“pilnveidoSanai”.

“Tehnologijas” temperatiiras, spiediena vai atmosferas regulacijai
autoklavos vai hidroklavos, “razojot” “kompozitus” vai dal&ji
apstradatus “kompozitus”.

“Tehnologijas” pirolitiski atvasinatu materialu “raZoSanai” formas,
veidn€s vai citd substrata no gazveida prekursoriem, kas sadalas
temperatiiras intervala no 1573 K (1300 °C) Iidz 3173 K
(2900 °C) spiediena 130 Pa — 20 kPa apstak]os.

Piezime: 1E104. pozicija ietilpst gazveida prekursoru sastavu
veidoSanas, pliismas datruma mériSanas un procesa
rezima un parametru kontroles “tehnologijas”.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
1A002., 1A007., 1A202., 1A225. Tidz 1A227., 1B201., 1B225.
lidz 1B235., 1C002.b.3. vai b.4., 1C010.b., 1C202., 1C210.,
1C216., 1C225. Iidz 1C241. vai 1D201. pozicija minéto precu
“lietoSanai”.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
1A007., 1A202. vai 1A225. lidz 1A227. pozicija minéto precu
“pilnveidoSanai” vai “razosanai”.

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)

1D201. pozicija minétas “programmatiras” “izstradasanai”.

IV DALA

2. kategorija

2. KATEGORIJA - MATERIALU APSTRADE UN PARSTRADE

2A

Sistemas, iekartas un komponenti

NB!: Klusinatos gultpus sk. militaro precu kontroles sarakstos.
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2A001

2A101

2A225

Antifrikcijas gultni, gultnu sistémas un to komponenti:
NB!: SK. ARI 24101. POZICIJU.

a. lodiSu un cieto veltnu gultni, kuru razotaja dota izmeru pielaide

saskana ar standartu ISO 492 atbilst 4. klasei vai 2. klasei, vai
augstakai (vai ekvivalentam valsts standartam), kuru ‘gredzeni’
un ‘ritoSie elementi’ izgatavoti no monela vai berilija;

Piezime: Kontrole 24001.a. pozicija neattiecas uz koniskiem
veltpu gultpiem.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Gredzens’ — radiala ritgultna gredzenveida dala, kas ietver
vienu vai vairakas trases (ISO 5593:1997).

2. ‘Ripojosais elements’ — lode vai veltnis, kas ripo starp
trasém (ISO 5593:1997).

. netiek izmantots;

. aktivu magngtisko gultpu sistémas, kuras lieto jebkuru no Siem,

un tam speciali konstruéti komponenti:

1. materialus ar plismas blivumu 2,0 T vai lielaku un speku
lielaku par 414 MPa;

2. pilnigi elektromagnétisku 3 dimensiju homopolaras nobides
manipulatoru konstrukciju; vai

3. augsttemperatiiras (vismaz 450 K (177 °C)) stavokla
Sensorus.

Radiali lodisu gultni, iznemot 2A001. pozicija min&tos, kuru
pielaides saskana ar standartu ISO 492 atbilst 2. klasei (vai
ANSI/ABMA Std 20 ABEC-9 klasei vai ekvivalentam valsts stan-
dartam) vai augstakai klasei un kuriem piemit visas $is Tpasibas:

a. ieksgja gredzena urbuma diametrs ir no 12 Iidz 50 mm;

b. argja gredzena argjais diametrs ir no 25 lidz 100 mm; un

c. platums ir no 10 mm lidz 20 mm.

Pret $kidru aktinidu metélu iedarbibu izturigu materidlu tigeli:

a. tigeli ar abiem $adiem raksturlielumiem:

1. tilpums ir virs 150 cm’, bet neparsniedz 8 000 cm’; un

2. izgatavoti no jebkura turpmak mingtd materiala vai to
kombinacijas, vai ar tiem parklati un ar kopgjo piemaisijumu
saturu 2 % no masas vai mazak:

a. kalcija fluorids (CaF,);
b. kalcija cirkonats (metacirkonats) (CaZrOs);

c. cerija sulfids (Ce,S3);
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2A225

2A226

2B

a. 2. (turpindjums)
d. erbija oksids (Er,O3);
e. hafnija oksids (HfO,);
f. magnija oksids (MgO);

g. nitridéts niobija-titana-volframa sakausgjums (apm. 50 %
Nb, 30 % Ti, 20 % W);

h. itrija oksids (Y,05); vai
i. cirkonija oksids (ZrO,);
b. tigeli ar abiem $adiem raksturlielumiem:
1. tilpums ir virs 50 cm’, bet neparsniedz 2 000 cm’; un

2. izgatavoti no tantala, kura tiriba ir 99,9 masas % vai
augstaka, vai ar ta odergjumu;

c. tigeli ar visiem $adiem raksturlielumiem:
1. tilpums ir virs 50 cm®, bet neparsniedz 2 000 cm?;

2. izgatavoti no tantala, kura tiriba ir 98 masas % vai augstaka,
vai ar ta odergjumu; un

3. tantala karbida, nitrida, borida, vai to maisTjumu parklajumu.
Ventili ar visiem Siem raksturlielumiem:
a. ‘nominalais izmérs’ ir 5 mm vai lielaks;
b. ar silfona noblivéjumu; un

c. izgatavoti no aluminija vai aluminija sakausgjuma, nikela vai ta
sakaus€juma, kurd nikela saturs ir vismaz 60 masas %, vai ar
tiem oderéti.

Tehniska piezime:

Ventiliem ar atSkirigu ieejas un izejas diametru 2A4226. pozicija
minétais ‘nomindlais izmérs’ attiecas uz mazako diametru.

TestéSanas, parbauZu un raZosanas iekartas

Tehniskas piezimes:

1. Sekundaras paralelds kontirasis (pieméram, horizontalo izvir-
posanas masinu w-ass vai sekundarda rotejosa ass, kuras centra
limija ir paraléla primarai rotéjosai asij) netiek ieskaititas
kontiirasu kopéja skaita. Ass rotacijai nav jabit lielakai par
360°. Rotejoso asi var vadit ar linearu ierici (piem., skrivi vai
zobrata-zobstiena ierici).
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2B (turpinajums)

2. 2B sadaja to asu skaitu, kuras var vienlaicigi koordinét
“konturésanas kontrolei”, nosaka péc to asu skaita, gar
kuram vai ap kuram, apstradajot detaju, veic vienlaicigas un
savstarpéji saistitas kustibas starp apstradajamo detaJu un
instrumentu. Pie tam nepieder papildu asis, gar kuram vai
ap kuram var veikt citas relativas kustibas iekarta, pieméram,
Sis asis ir:

a. slipmasinu dimanta sistémas;

b. paralélas rotacijas asis, kas paredzétas dazadu apstrada-
jamo detaju nostiprinasanai,

c. kolinearas rotacijas asis, kas paredzetas iedarbibai uz vienu
un to pasu apstradajamo detalu, to noturot patrond no
abiem galiem.

3. Ass nomenklatiira atbilst starptautiskajam standartam 1SO
841:2001 (“Industrial automation systems and integration -
Numerical control of machines - Coordinate system and
Motion nomenclature”).

4. “Noliecamo varpstu” 2B001. lidz 2B009Y. pozicija uzskata par
rotéjosu asi.

s

5. ‘Deklaréta “‘vienvirziena pozicionésanas atkartojamiba”’ var
tikt izmantota katram darbgalda modelim ka alternativa atse-
viska darbgalda testesanai un tiek konstatéta sadi:

a. izvélas piecus novertejama modeja darbgaldus;

b. izmera linearas ass atkartojamibu (R1,R|) saskana ar 1SO
230-2:2014 un novérté “vienvirziena pozicionésanas atkar-
tojamibu” katrai asij katra no Siem pieciem darbgaldiem;

c. visu piecu darbgaldu visam asim konstate ‘“‘vienvirziena
pozicionéSanas atkartojamibas” vidéjo aritmétisko vertibu.
Sis “vienvirziena pozicionésanas atkartojamibas” vidéjas
aritmetiskas vertibas (UPR) klist par katras modela ass
deklaréto vertibu (UPR,, UPR,, ...);

d. ta ka 2. kategorijas saraksts atsaucas uz katru linearo asi,
‘deklarétas’ “‘vienvirziena pozicionésanas atkartojamibas”
vertibu skaits ir vienads ar linearo asu skaitu;

e. ja  kadam  darbgalda  modelim,  kurs  noradits
2B001.a.—2B001.c. pozicija, kadas ass ‘deklaréeta’ “vienvir-
ziena pozicionéSanas atkartojamiba” ir vienada ar vai
mazaka par katram darbgalda modelim noradito “‘vienvir-
ziena pozicionéSanas atkartojamibu” plus 0,7 um, izgatavo-
tajam precizitates limenis ir atkartoti jaapstiprina ik péec
astoppadsmit ménesiem,

6. 2B001.a.—2B001.c. pozicijas vajadzibam nepem véra darbgaldu
“vienvirziena pozicionéSanas atkartojamibu” mérijuma neno-
teiktibu, kas definéts starptautiskaja standarta ISO 230-
2:2014 vai ekvivalentos valsts standartos.
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2B (turpinajums)

7. 2B001.a.—2B001.c. pozicijas vajadzibam asu merijumus veic
saskana ar testéSanas procediram ISO 230-2:2014 standarta
5.3.2. punkta. Testesanu asim, kas garakas par 2 metriem, veic
attieciba uz 2 m gariem segmentiem. Asim, kas garakas par
4 m, ir nepieciesama vairakkarteja testesana (piem., divi testi
asim, kas garakas par 4 m, bet neparsniedz 8 m, tris testi asim,
kas garakas par 8 m, bet neparsniedz 12 m), un katru veic virs
2 m gariem segmentiem un sadalijuma pa vienadiem interva-
liem visa ass garuma. TesteSanas segmenti ir vienadi telpiski
izvietoti pa visu ass garumu, bet jebkurs garuma parpalikums
ir vienadi sadalits testéSanas segmentu sakumd, vidii un beigas.
Ir jazino testéSanas segmentu mazaka ‘‘vienvirziena pozicioné-
Sanas atkartojamibas” vertiba.

2B001 Sadi darbgaldi un to jebkada to kombinacija metalu, keramikas vai
“kompozitu” materialu atdaliSanai (vai grieSanai), kurus saskana ar
izgatavotaja tehnisko specifikaciju var aprikot ar elektroniskam
“ciparvadibas” iericém:

NB!: SK. ARI 2B201. POZICIJU.

1. piezime: Kontrole 2B001. pozicija neattiecas uz specialiem
darbgaldiem, ko izmanto tikai zobratu razosSanai.
Attieciba uz tadam masnam sk. 2B003. poziciju.

2. piezime: Kontroli 2B001. pozicija neattiecina uz specialiem
darbgaldiem, ko izmanto jebkuru $adu detaju izgata-
voSanai:

a. klokvarpstas vai sadales varpstas;
b. instrumenti vai griezpi;
c. ekstriuderu gliemezi;

d. gravetas vai slipetas juvelierizstradajumu detajas;
vai

e. zobu protézes.

3. piezime: Darbgalds ar vismaz divam no trim iespéjam — izvir-
posana, frézésana vai slipeSana (piemeram, izvirpo-
Sanas masina ar frézéSanas iespéjam) ir janovérte péc
katras attiecigds pozicijas, proti, 2B001.a., b. vai c.

4. piezime: Darbgalds, kuram papildus izvirpoSanas, frézesanas
vai slipésanas iespéjam ir piedevu razosanas iespéja,
ir janoverte péc katras attiecigas pozicijas, proti,
2B001.a.,.b. vai.c.

NB!: Attieciba uz optiskas apstrades darbgaldiem sk. 2B002.
poziciju.

a. virposanas darbgaldi ar vismaz divam asim, kas vienlaikus var
tikt koordingtas “konturgSanas kontroles” vajadzibam un kam
piemit kada no $adam ipaSibam:

1. “vienvirziena pozicioné$anas atkartojamiba” ir vienada vai
mazaka (labaka) par 0,9 um pa vienu vai vairakam linea-
rajam asim, bet parvietojuma garums ir mazaks par 1,0 m;
vai



02021R0821 — LV — 26.05.2023 — 004.001 — 123

2B001 a. (turpinajums)

2. “vienvirziena pozicion&$anas atkartojamiba”, kas vienada
vai mazaka (labaka) par 1,1 um pa vienu vai vairakam
linearajam asim ar parvietojuma garumu vismaz 1,0 m;

1. piezime: Kontroli 2B001.a. pozicija neattiecina uz virpo-
Sanas darbgaldiem, kas speciali konstruéti kontakt-
lecu razoSanai un kam piemit visas Sis iezimes:

a. iekartas vadibas bloka var izmantot tikai oftal-
mologijas programmatiru iekartas programmé-
Sanas datu ievadei, un

b. nav iespéjama vakuuma Stancésana.

2. piezime: Kontrole 2B001.a. pozicija neattiecas uz stienu
darbgaldiem (Swissturn), kas apstrada tikai stiepu
padevi, ja stiena maksimalais diametrs nepar-
sniedz 42 mm un ja nav iespéjams uzstadit spilpa-
tronas. Darbgaldiem var bit urbSanas vai freze-
Sanas iespéjas detalu apstradei ar diametru zem
42 mm.

b. frézesanas darbgaldi, kam piemit kada no §im ipasibam:

1. ir tris linearas asis plus viena rotgjosa ass, kas vienlaikus var
tikt koordin&tas ‘“konturéSanas kontroles” vajadzibam un
kam piemit kada no $adam ipasibam:

a. “vienvirziena poziciongSanas atkartojamiba” ir vienada
vai mazaka (labaka) par 0,9 um pa vienu vai vairakam
linearajam asim, bet parvietojuma garums ir mazaks par
1,0 m; vai

b. “vienvirziena poziciong$anas atkartojamiba”, kas vienada
vai mazaka (labaka) par 1,1 um pa vienu vai vairakam
linearajam asim ar parvietojuma garumu vismaz 1,0 m;

2. piecas vai vairakas asis, kuras var vienlaikus koordin&t
“konturé$anas kontrolei”, ar kadu no $adam ipasibam:

a. “vienvirziena pozicion&anas atkartojamiba” ir vienada
vai mazaka (labaka) par 0,9 pm pa vienu vai vairakam
linearajam asim, bet parvietojuma garums ir mazaks par
1,0 m;

b. “vienvirziena pozicionSanas atkartojamiba” ir vienada
vai mazaka (labaka) par 1,4 pm pa vienu vai vairakam
linearajam asim, bet parvietojuma garums ir vienads ar
vai lielaks par 1 m, bet neparsniedz 4 m; vai

c. “vienvirziena pozicion&$anas atkartojamiba”, kas vienada
vai mazaka (labaka) par 6,0 pm pa vienu vai vairakam
linearajam asim ar parvietojuma garumu vismaz 4 m;
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2B001

b. (turpinajums)

3. “vienvirziena pozicion&$anas atkartojamiba” koordinatizvir-
posanas darbgaldiem, kas vienada vai mazaka (labaka) par
1,1 um pa vienu vai vairakam linearajam asim; vai

4. frézmaSinas ar kustigu griezni, kam piemit visas §Ts Tpasibas:

a. varpstas “meSana” un “izvirzijums” ir mazaks (labaks)
neka 0,0004 mm kopgja radijuma (TIR); un

b. bides kustibas lenkiska novirze (kustibas virziena, $kér-
svirziena un vertikali) ir mazaka (labaka) par 2 loka
sekundeém, TIR gajiena vairak par 300 mm;

c. slipesanas darbgaldi, kam piemit kada no $im Tpasibam:

1. ir visi $adi raksturlielumi:

a. “vienvirziena poziciongSanas atkartojamiba”, kas vienada
vai mazaka (labaka) par 1,1 pm gar vienu vai vairakam
linearajam asim; un

b. tris vai CGetras asis, kuras var vienlaikus koordinét “kontu-

réSanas kontrolei”; vai

2. piecas vai vairakas asis, kuras var vienlaikus koordin&t
“konturésanas kontrolei”, ar kadu no $adam Ipasibam:

a. “vienvirziena poziciongSanas atkartojamiba” ir vienada
vai mazaka (labaka) par 1,1 um pa vienu vai vairakam
linearajam asim, bet parvietojuma garums ir mazaks par
1 m;

b. “vienvirziena pozicion&Sanas atkartojamiba” ir vienada
vai mazaka (labaka) par 1,4 pm pa vienu vai vairakam
linearajam asim, bet parvietojuma garums ir vienads ar
vai lielaks par 1 m, bet neparsniedz 4 m; vai

c. “vienvirziena poziciong$anas atkartojamiba”, kas vienada
vai mazaka (labaka) par 6,0 pm pa vienu vai vairakam
linearajam astm ar parvietojuma garumu vismaz 4 m;

Piezime: Kontroli 2B001.c. pozicija neattiecina uz Sadam slip-
masinam:

a. uz cilindriskam arejam, iekséjam un kombinéetam
ieksejam un arejam slipmasinam, kam piemit visas
Sis ipasibas:

1. tas paredzetas tikai cilindrisku virsmu slipé-
Sanai; un

2. apstraddajamam detalam nedz garums, nedz
aréjais diametrs neparsniedz 150 mm;
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2B001

2B002

c. Note: (turpinajums)

b. darbgaldi, kas speciali konstruéti ka profilslipma-
Sinas, kuriem nav z-ass vai w-ass, bet “vienvir-
ziena pozicionéSanas atkartojamiba” ir mazaka
(labaka) neka 1,1 um.

c. uz plakanu virsmu slipmasinam.

d. bezstieples tipa elektriskas izlades iekartas (EDM) ar divam vai
vairakam rotgjosam asim, ko var reizé koordinét “konturé$anas
kontrolei”;

e. darbgaldi metalu, keramikas vai “kompozitu” materialu nonem-
Sanai, kuriem ir visas §is TpaSibas:

1. nopem materialu ar jebkuru So Iidzekli:

a. Odens vai cita Skidruma striklu, ieskaitot Skidrumus ar
abrazivu materialu piedevu;

b. elektronu kili; vai

c. “lazera” staru; un

2. vismaz divas rotgjosas asis, kuram ir visas $adas Ipasibas:

a. tas vienlaikus var koordinét ‘“konturéSanas kontroles”
vajadzibam; un

b. pozicion&anas ‘precizitate” ir mazaka (labaka) par
0,003°%

f. dzilurbumu urbjmasinas un virposanas iekartas, kas parveidotas
un pielagotas dzilurbSanai, ar maksimalo dzilurbsanas jaudu
virs 5 m.

Optiskas apstrades darbgaldi ar skaitlisko programmvadibu, kuri
aprikoti selektivai materialu nopemsanai, lai razotu nesferiskas
optiskas virsmas, un kuriem piemit visas $adas Tpasibas:

a. formas apstrade Iidz nelidzenumam mazakam (labakam) par
1,0 um;

b. apstrade lidz nelidzenumam mazakam (labakam) par 100 nm
(vidgjais kvadratiskais).

c. Cetras vai vairakas asis, ko var vienlaicigi koordingt “konture-
Sanas kontroles” vajadzibam; un

d. tajos izmanto jebkurus $adus procesus:

1. magnetorheologiska apstrade (‘MRF’);

2. elektrorheologiska apstrade (‘ERF’);

3. ‘apstrade ar energijas dalinu straklu’;

4. ‘apstrade ar pieptsamas membranas instrumentu’; vai



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 126

2B002

2B003

2B004

d. (turpinajums)

5. ‘apstrade ar augstspiediena Skidruma struklu’.

Tehniskas piezimes:

2B002. pozicijas vajadzibam:

1. ‘MRF’ ir materiala nopemsana, lietojot abrazivu magnétisku
Skidrumu, kura viskozitati kontrole ar magnétisku lauku.

2. ‘ERF’ ir materiala nonemsana, izmantojot abrazivu Skidrumu,
kura viskozitati kontrole ar elektrisku lauku.

3. “Apstrade ar energijas dalinu striklu’ lieto reaktivas atomu
plazmas (RAP) vai jonu striklu, lai selektivi nopemtu mate-
rialu.

4. ‘Apstrade ar pieptisSamas membranas instrumentu’ lieto
membranu zem spiediena, kura tiek deforméta, lai saskartos
ar apstradajamo objektu maza platiba.

5. ‘Apstrade ar augstspiediena Skidruma striklu’ lieto Skidruma
stritklu, lai nonemtu materialu.

Darbgaldi “ar skaitlisko programmvadibu”, kas ipa$i paredzeti
ruditu (Rc = 40 vai lielaks) konisko zobratu, paralélo asu slipzobu

un dubulto slipzobu zobratu griesanai, slipéSanai vai honéSanai un
kam piemit visas §is Tpasibas:

a. kapes diametrs lielaks par 1250 mm;

b. virsmas platums 15 % no diametra un lielaks; un

c. virsmas apstrades kvalitaite AGMA 14 vai labaka (ekvivalenta
ISO 1328 3. klasei).

Karstas presgSanas “izostatiskds preses”, speciali tam konstrugti
komponenti un piederumi, kam piemit visas $is Ipasibas:

NB!: SK. ARI 2B104. un 2B204. POZICIJU.

a. kontrolgjama termiska vide slégta dobuma un kameras dobums
ar vismaz 406 mm lielu ieks€jo diametru; un

b. kam ir kada no $adam ipasibam:

1. maksimalais darba spiediens virs 207 MPa;

2. kontrolgjama termiskda vide, kura temperatira parsniedz
1773 K (1500 °C); vai

3. ir iekarta, kas pieslicina ar oglidenraziem un aizvada
gazveida sadaliSanas produktus, kuri izdalas procesa.
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2B004

2B005

(turpinajums)

Tehniska piezime:

Kameras iekséjas dimensijas nosaka tas daja, kura sasniedz darba
temperatiiru un spiedienu, neskaitot armatiiru. Sts dimensijas biis
mazakais lielums no spiediena kameras iekséja diametra vai
izoletas termokameras iekséja diametra, atkariba no ta, kura
kamera atrodas otras iekSpusé.

NB!: Speciali konstruétas presformas, veidpus un piederumus sk.
1B003., 9B009. pozicija, ka ari militaro precu kontroles
sarakstos.

Iekartas, kas speciali konstruétas neorganisko parklajumu, oderé-
jumu un virsmas parveidojumu parklasanai, apstradei un darba
procesu kontrolei attieciba uz substratiem, kas minéti 2. ailg,
izmantojot procesus, kas izklastiti tabulas 1. aileé 2E003.f. pozi-
cijas, ka arT tam speciali konstruéti komponenti automatiskai
apstradei, poziciong$anai, manipulacijai un kontrolei:

a. iekartas ktmiskai parklaSanai, izmantojot tvaiku (CVD), kam ir
visas §is Tpasibas:

NB!: SK. ARI 2B105. POZICLJU.

1. to darbibas process ir parveidots, lai veiktu kadu no Siem
procesiem:

a. impulsu CVD;

b. termoparklasanu, izmantojot vadamu nukleaciju (CN7D);
vai

c. plazmas veicinatu vai plazmas ierosinatu CVD; un
2. kam ir kada no $adam ipaSibam:

a. dzila vakuuma (kas ir 0,01 Pa vai mazaks) rotgjosi bliv-
slegi; vai

b. ietver parklajuma biezuma kontroli in situ;

b. jonu implantacijas razoSanas iekartas, kuram staru plasmas
strava ir vismaz 5 mA;

c. iekartas fizikalai tvaika parklasanai, izmantojot elektronu kili
(EB-PVD), kuras ietver energosisteémas, ir paredz&tas jaudai,
kas parsniedz 80 kW, un kuram ir jebkur§ no $adiem kompo-
nentiem vai Tpasibam:

1. skidruma tvertnes Iimena “lazera” kontroles sisttma, ar ko
precizi regulé kaus€jama stiena padeves atrumu; vai

2. datorvadams parklasanas atruma monitors, kura darbibas
pamata ir iztvaicétaja stritklas jonizéto atomu fotoluminis-
cences paradibas izmantoSana divu vai vairaku parklajoso
elementu parklasanas atruma regulésanai,



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 128

2B005 (turpinajums)

d. plazmas izsmidzinasanas parklasanas raZoSanas iekartas, kam
piemit kada no $adam ipaSibam:

1. darbojas atmosféra ar pazeminatu regul€amu spiedienu
(spiediens vienads ar 10 kPa vai mazaks, mérot 300 mm
virs plazmas izplides sprauslas) vakuumkamera, kuru var
vakuumét Iidz 0,01 Pa pirms procesa sak$anas; vai

2. ietver parklajuma biezuma kontroli in situ;

e. izsmidzinaSanas iekartas, kas spgj sasniegt vismaz 0,1 mA/mm?
lielu stravas blivumu, ja parklasanas atrums ir vismaz 15 um/h;

f. katoda lokizlades parklasanas iekartas, kuras ietver elektromag-
nétu sistému izlades loka punkta vadiSanai uz katoda;

g. jonu parklajumu razoSanas iekartas, kas sp& mérit (in situ)
jebkuru no $adiem parametriem:

1. substrata parklajuma biezumu un parklasanas atrumu; vai

2. optiskas pasibas.

Piezime: Kontrole 2B005. pozicija neattiecas uz kimiskas parkla-
Sanas, izmantojot tvaiku, katoda lokizlades vai izsmidzi-
nasanas parklasanas, jonu parklasanas un jonu implan-
tacijas iekartam, kas speciali konstruétas griesanas vai
apstrades darbgaldu instrumentiem.

2B006 Izméru inspekcijas vai meériSanas sist€émas, iekartas, poziciong-
Sanas atgriezeniskas saites ierices un “elektroniski mezgli”:

a. koordinatu mériekartas (CMM) ar datorvadibu vai “ar skaitlisko
programmvadibu”, kuram trisdimensiju (tilpuma) maksimala
pielaujama garuma mérfjuma klida (Eqapg) jebkura punkta
ickartas darbibas radiusa (t. i, asu garuma) ir vienada vai
mazaka (labaka) par (1,7 + L/1000) um (L ir m&ramais garums
milimetros) saskana ar ISO standartu 10360-2:2009;

Tehniska piezime:

CMM visprecizakas konfigurdcijas Eg ypr, ko noradijis izgata-
votajs (pieméram, labakais no Sadiem raditajiem: merzonde,
irbula garums, kustibas parametri, vide), un “ar visam iespé-
Jjamam  kompensacijam”  salidzina  ar  robezvértibu
1,7+L/1000 um.

NB!: SK. ARI 2B206. POZICIJU.

b. linedaro novirzu mérinstrumenti vai sistémas, iekartas, linearas
poziciongSanas atgriezeniskas saites ierices un ‘“‘elektroniski
mezgli”:
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2B006 b. (turpinajums)

Piezime: Interferometri un optisko kodeétaju  mérisanas

sistemas, kas ietver “lazeru”, ir noraditas vienigi
2B006.b.3. un 2B206.c. pozicija.

1. ‘bezkontakta tipa mérisanas sistémas’ ar ‘izSkirtspeju’

vienadu ar 0,2 um vai mazaku (labaku) 0-0,2 mm ‘méri-
Jjumu diapazona’;

Tehniskas piezimes:

2B006.b.1. pozicijas vajadzibam:

1. ‘bezkontakta tipa mérisanas sistémas’ ir konstruétas, lai
meéritu attalumu starp zondi un meramo objektu pa vienu
vektoru, ja zonde vai méramais objekts atrodas kustiba.

2. ‘mérjumu diapazons’ ir attalums starp minimalo un
maksimalo darba attalumu.

. linearas pozicionésanas atgriezeniskdas saites ierices, kuras
speciali konstruétas darbgaldiem un kuru kopeéja “precizi-
tate” ir mazaka (labaka) par (800 + (600xL/1000)) nm
(kur L ir faktiskais garums, mm);

. mériSanas sistemas, kam piemit visas Sis ipasibas:

a. ietver “lazeru’’;

b. ‘izskirtspéja’ visa mérijjumu diapazona ir 0,200 nm vai
mazaka (labaka); un

c. spéj sasniegt “meérijuma nenoteiktibu”, kas viendda ar
vai mazaka (labaka) par (1,6 + L/2000) nm (kur L ir
méramais garums, mm) jebkurd mérisanas diapazona
punktd, kad tiek kompenséts gaisa refrakcijas koeficients
un merits 30 sekunzu laika 20+0,01 °C temperatira; vai

. tie ir ‘“elektroniski mezgli”, kas speciali konstruéti, lai
nodroSinatu atgriezenisko saiti 2B006.b.3. pozicija miné-
tajas sistemas;

Tehniska piezime:

2B006.b. pozicija ‘izskirtspéja’ ir mériekartas mazaka izmerama
vientba; digitaliem instrumentiem — vismazakais nozimigais bits.

c. rotacijas pozicion&Sanas atgriezeniskas saites ierices, kuras
speciali konstruétas darbgaldiem, vai lenkiskas nobides mérin-
strumenti, kam lenkiskas pozicijas “precizitate” ir vienada ar

0,9 loka sekundém vai mazaka (labaka);
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2B006 c. (turpinajums)

Piezime: Kontrole 2B006.c. pozicija neattiecas uz tadiem opti-
skiem  instrumentiem ka  autokolimatori,  kuros
izmanto paralélu staru kiali (piem., “lazera” staru
kili), lai atklatu spogulu lepkisko nobidi.

d. iekartas virsmas nelidzenuma (tostarp virsmas defektu) meri-
Sanai, mérot optisko izkliedi ar juttbu 0,5 nm vai mazaku
(labaku).

Piezime: 2B006. pozicija ietver darbgaldus, izpemot tos, kas
mineéti 2B001. pozicija, kurus var izmantot ka merisanas
masinas, ja tie atbilst kritérijiem, kas noteikti mérisanas
masinas funkcijam, vai tos parsniedz.

2B007 “Roboti” ar jebkuru no $adam Ipasibam un ar speciali tiem
konstruétam vadibas iericem un “manipulacijas rikiem”:

NB!: SK. ARI 2B207. POZICIJU.

a. netiek izmantots;

b. speciali konstruéti atbilstigi valsts droSibas standartiem, ko
pieméro spradzienbistamas municijas videi;

Piezime: Kontrole 2B007.b. pozicija neattiecas uz “robotiem”,
kas speciali konstruéti  krasas izsmidzinasanas
kabiném.

c. speciali konstruéti, lai batu izturigi pret radiaciju, vai klasificeti
ka tadi, kas varétu izturét kopgjo apstarojuma dozu virs 5 x 10°
Gy (silicijs) bez ekspluatacijas TpaSibu samazinasanas; vai

Tehniska piezime:

termins Gy (silicijs) nozimé energiju dZoulos uz kilogramu, ko
absorbé jonizéjosam starojumam paklauts neekranéts silicija
paraugs.

d. speciali konstruéti darbam augstuma virs 30 000 metriem.

2B008 ‘Salikti rotgjosie galdi’ un “noliecamas varpstas”, kas speciali
konstruéti darbgaldiem:

a. netick izmantots;

b. netiek izmantots;

c. ‘salikti rotgjosie galdi’, kam ir visas $adas ipaSibas:

1. konstrugti virpoSanas, fréz€Sanas vai slipéSanas darbgaldiem
un

2. tiem ir divas rot€joSas asis, kuras var reizé€ koordinét “kontu-
ré$anas kontrolei”;
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2B008

2B009

2B104

2B105

2B109

c. (turpinajums)

Tehniska piezime:

‘Salikts rotéjosais galds’ ir galds, kas lauj apstradajamajam
izstrada@jumam rotét un liekties divas neparalélas asis.

d. “noliecamas varpstas”, kam piemit visas §Is TpaSibas:

1. konstrudtas virpoSanas, fréz&Sanas vai slip&Sanas darbgal-
diem; un

2. konstruétas, lai tas vienlaikus var koordinét “konturéSanas
kontroles” vajadzibam.

Vérpes formésanas un plismas forméSanas masinas, ko saskana ar
razotaja tehniskajam specifikacijam var apgadat ar “ciparvadibas”
iekartam vai datorvadibu un kuram ir viss turpmak minétais:

NB!: SK. ARI 2B109. UN 2B209. POZICIJU.

a. tris vai vairak asis, kuras var vienlaikus koordinét “konture-
Sanas kontrolei”; un

b. valCu speks lielaks par 60 kN.

Tehniska piezime:

Piemeérojot 2B009. poziciju, masinas, kuras kombinéta vérpes
formésana un plismas formeésana, uzskata par plismas forme-
Sanas masinam.

“Izostatiskas preses”, iznemot 2B004. pozicija min&tas, kam ir visi
Sie raksturlielumi:

NB!: SK. ARI 2B204. POZICILJU.

a. maksimalais darba spiediens ir 69 MPa vai lielaks;

b. paredzetas tam, lai varStu sasniegt un uzturét kontrol&tu,
vismaz 873 K (600 °C) augstu vides temperattiru; un

c. pres€Sanas kameras dobuma ieksgjais diametrs ir 254 mm vai
lielaks.

Krasnis kimiskai parklasanai, izmantojot tvaiku (CVD), iznemot
2B005.a. pozicija mingtas, kas speciali konstrugtas vai parveidotas
oglekla un oglekla kompozitu blivésanai.

Pluasmas forméSanas masinas, iznemot 2B009. pozicija ieklautas,
ko var izmantot “rakeSu” vilces iekartu vai komponentu
(pieméram, motoru korpusu un starppakapju) “razosanai”, ka ari
speciali tam konstruéti komponenti:

NB!: SK. ARI 2B209. POZICIJU.
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2B109

2B116

(turpinajums)

a. plusmas form&Sanas masinas, kam piemit visas $adas IpaSibas:

1. jau aprikotas ar vai saskana ar razotaja dotiem parametriem
var tikt aprikotas ar “ciparvadibas” iekartam vai datorkon-
troli; un

2. ar vairak neka divam asim, ko var vienlaikus koordinét
“konturé$anas kontrolei”;

b. 2B009. vai 2B109.a. pozicija min&tajam plasmas forméSanas
masinam speciali konstruéti komponenti.

Tehniska piezime:

Masinas, kurds kombinéta véerpes formésana un plismas formé-
Sana, 2B109. pozicija uzskata par plismas forméSanas masinam.

Vibracijas testu sist€émas, iekartas un to komponenti:

a. vibracijas testu sist€émas, kuras izmanto atgriezeniskas saites vai
noslégta kontiira metodes un kuras ieklautas digitalas vadamie-
rices, kas spg&j likt sistémai vibrét ar paatrinajumu, kur§ vienads
ar 10 g (vid. kvadratiskais) vai lielaks diapazona no 20 Hz un
2 kHz, vienlaikus attistot spéku, kas vienads ar 50 kN wvai
lielaks par to, mérot uz ‘testéSanas galda’;

b. ciparvadibas bloki kombinacija ar speciali izstradatu program-
matliru vibracijas testiem ‘reallaika kontroles frekvencu diapa-
zona’, kas lielaks par 5 kHz, izmanto$anai 2B116.a. pozicija
mingtajas vibracijas testu sistemas;

Tehniska piezime:

2B116.b. pozicija ‘reallaika kontroles frekvencu diapazons’ ir
maksimalais atrums, kada vadibas bloks var veikt pilnigu datu
paraugu pemsanas to apstrades un kontrolsignalu nositisanas
ciklus.

c. vibrodzinekli (vibrobloki) ar pastiprinatajiem vai bez tiem, kas
spgj attistit speku, kur§ vienads ar 50 kN vai lielaks par to,
merot uz ‘testdSanas galda’, lietojumam 2B116.a. pozicija
minétajas vibracijas testu sisteémas;

d. parbaudamas detalas balsta konstrukcijas un elektroniskas
ierices vairaku vibrobloku savieno$anai kompleksa vibrosis-
téma, kas var radit summaro spéku, kur§ vienads ar 50 kN
vai lielaks par to, mérot uz ‘test€Sanas galda’, lietojumam
2B116.a. pozicija minétajas vibracijas testu sisteémas.

Tehniska piezime:

2B116. pozicija minétais ‘testéSanas galds’ ir plakana virsma bez
nostiprinasanas paligiericem un citam paligiericém.
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2B117 Iekartu un procesu kontrolierices, iznemot 2B004., 2B005.a.,
2B104. vai 2B105. pozicija mingtas, kas izveidotas vai pielagotas
rakeSu sprauslu vai atgrieSanas modulu priekSgalu konstrukcijas
kompozitmaterialu blivéSanai un pirolizei.

2B119 LidzsvaroSanas masinas un ar tam saistitas iekartas:

NB!: SK. ARI 2B219. POZICIJU.

a. lidzsvaroSanas masinas, kuram piemit visas §adas Tpasibas:

1. nevar balansét rotorus/mezglus, kuru masa ir lielaka par
3 kg;

2. var balansét rotorus/mezglus, kuru grieSanas atrums par-
sniedz 12 500 apgr./min.;

3. var korigét nelidzsvarotibu divas vai vairakas plaknés; un

4. var lidzsvarot lidz paliekoSajai ipatnjai nelidzsvarotibai
0,2 g x mm uz 1 kg rotora masas;

Piezime: Kontrole 2B119.a. pozicija neattiecas uz balanse-
Sanas masinam, kas konstruétas vai parveidotas
izmantojumam zobarstniecibas vai citas mediciniskas
iekartas.

b. indikatoru galvinas, kas konstrugtas vai parveidotas izmanto-
Sanai 2B119.a. pozicija miné&tajas masinas.

Tehniska piezime:

Indikatoru  galvinas dazkart déve par lidzsvarosanas
instrumentiem.

2B120 Kustibu imitatori vai rot€josie galdi, kam piemit visas §is Tpasibas:

a. divas vai vairak asis;

b. ir konstrugti vai pielagoti, lai ieklautu slidkontaktu gredzenus
vai integrétas bezkontakta ierices, kas var parraidit elektribu vai
signalinformaciju, vai abus; un

c. ir jebkura $ada ipaSiba:

1. katrai asij ir visas §Is TpaSibas:

a. spgj attistit lenkisko atrumu 400 gradi/s vai lielaku vai
30 gradi/s un mazaku; un

b. kustibas atruma izSkirtsp&ja lidzinas 6 gradiem/s vai
mazak, un precizitite ir vienada vai mazaka par
0,6 gradiem/s;

2. atruma nestabilitate ir vienada ar vai labaka (mazaka) par
0,05 % vidgji uz 10 gradiem vai vairak; vai

3. poziciong$anas “precizitate” ir 5 loka sekundes vai mazaka
(labaka).
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2B120

2B121

2B122

2B201

(turpinajums)

1. piezime: Kontrole 2B120. pozicija neattiecas uz rotéjosiem
galdiem, kas paredzeti vai pielagoti izmantojumam
darbgaldos vai medicinas iekartas. Attieciba uz darb-
galdiem paredzéto rotejoso galdu kontroli sk. 2B00S.
poziciju.

2. piezime: Uz 2B120. pozicija minétajiem kustibu imitatoriem vai
rotéjosiem galdiem attiecas kontrole, neatkarigi no ta,
vai eksporta laika ir iemonteti slidkontaktu gredzeni
vai bezkontakta ierices.

Pozicionésanas galdi (iekartas, ko var precizi pozicionét pa
jebkuru asi), iznemot 2B120. pozicija mingtos, un kam piemit
visas §1s TpaSibas:

a. divas vai vairak asis; un

b. pozicion&Sanas “precizitate” ir 5 loka sekundes vai mazaka
(labaka).

Piezime: Kontrole 2BI121. pozicija neattiecas uz rotéjosiem
galdiem, kas paredzeti vai pielagoti izmantojumam darb-
galdos vai medicinas iekartas. Attieciba uz darbgaldiem
paredzéto rotéjoso galdu kontroli sk. 2B008. poziciju.

Centrifugas, kurads var sasniegt paatrinajumu virs 100 g un kuras ir
konstruétas var parveidotas, lai iemontétu slidkontaktu gredzenus
vai integrétas bezkontaktu ierices, kas var parraidit elektribu vai
signalinformaciju, vai abus.

Piezime: Uz 2B122. pozicija minétajam centrifiigam ST kontrole
attiecas neatkarigi no tda, vai eksporta laika ir iemontéti
slidkontaktu gredzeni vai integrétas bezkontakta ierices.

Darbgaldi un jebkads to apvienojums, iznemot 2B001. pozicija
min&tos, metalu, keramikas vai “kompozitu” nonemsanai vai grie-
Sanai, kuriem saskana ar razotdja tehniskajam specifikacijam var
pierikot elektroniskas ierices vienlaicigai ‘“kontur&Sanas kontrolei”
divas vai vairakas asis:

Tehniska piezime:

Katra darbgalda modeja testéSana var izmantot deklaréto pozicio-
nésanas precizitates limeni, kas saskapna ar sadam procediiram
konstatéta no merijumiem, kas veikti saskana ar 1SO 230-
2:1988 (%) vai ekvivalentu valsts standartu, ja par to ir tikuSas
informetas valsts iestades, kuras ir piekritusas ta izmantoSanai
(atsevisku darbgaldu testéSanas vietd). Deklaretas pozicionésanas
precizitates konstatésana:

a. izvelas piecus novertejama modela darbgaldus;

(°) Razotajam, kas poziciongSanas precizitati aprékina saskana ar ISO 230-2:1997 vai 2006,

par to ir jakonsult€jas ar tas ES dalibvalsts kompetentajam iestadém, kurd tas veic
uznémgejdarbibu.
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2B201 (turpinajums)
b. izméra linearo asu precizitati saskapa ar 1SO 230-2:1988 (%),

c. katrai iekartai konstaté katras ass precizitates vertibas (A).
Precizitates vertibas aprékina metode ir aprakstita 1SO 230-
2:1988 (°) standarta;

d. konstaté katras ass vidéjo precizitites vértibu. ST vidéja vértiba
ir modela katras ass deklaréeta pozicionésanas precizitate (Ax-

Ay...);

e. ta ka 2B201. pozicija ir norade uz visam linearajam asim,
deklareto  “pozicionésanas precizitates” vertibu skaits ir
viendds ar linearo asu skaitu;

f. ja darbgalda, kurs nav ietverts 2B201.a., 2B201.b. vai
2B201.c. pozicija, kadas ass deklaréta pozicionésanas precizi-
tate ir 6 um vai labaka (mazaka) slipmasinam un 8 pum vai
labaka (mazaka) frezém un virpam, abos gadijumos saskana ar
ISO 230-2:1988 (°), tad biitu janosaka, ka raZotdjs parbauda
precizitates limeni reizi astonpadsmit ménesos.

a. frézesanas darbgaldi, kam piemit kada no $im Tpasibam:

1. poziciongSanas precizitate ar “visam iesp&jamam kompensa-
cijam” vienada ar 6 um vai labaka (mazaka) saskana ar ISO
230-2:1988 (°) vai valstu ekvivalentiem standartiem pa
jebkuru linearo asi;

2. tiem ir divas vai vairdkas rotgjosas asis kontur&Sanai; vai

3. tiem ir piecas vai vairakas linearas asis, kuras var reizg
koordinét “konturé$anas kontrolei”.

Piezime: Kontroli 2B201.a. pozicija neattiecina uz frézma-
Sinam, kam ir $adas ipasibas:

a. gajiens pa X-asi ir lielaks par 2 m; un

b. visparéja pozicionésanas precizitate uz x-ass par-
sniedz (sliktaka par) 30 pm.

b. slipésanas darbgaldi, kam piemit kada no $im ipasibam:

1. poziciong$anas precizitate ar “visam iesp&jamam kompensa-
cijam” ir vienada ar 4 pum vai labaka (mazaka) saskana ar
ISO 230-2:1988 (%) vai valstu ekvivalentiem standartiem pa
jebkuru linearo asi;

2. tiem ir divas vai vairakas rot€joSas asis konturSanai; vai

(°) Razotajam, kas poziciongSanas precizitati aprékina saskana ar ISO 230-2:1997 vai 2006,
par to ir jakonsult€jas ar tas ES dalibvalsts kompetentajam iestadém, kurd tas veic
uznémgejdarbibu.
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2B201 b. (turpinajums)

3. tiem ir piecas vai vairakas linearas asis, kuras var reizé
koordinét “kontur€Sanas kontrolei”.

Piezime: Kontroli 2B201.b. pozicija neattiecina uz sadam slip-
masinam:

a. cilindriskas — aréejas, iekSejas un  kombinétas
ieksejas un aréjas slipmasinas, kam piemit visas
turpmakas ipasibas:

1. paredzétas tadu detaJu apstradei, kuru aréjais
diametrs vai garums nav lielaks par 150 mm;
un

2. ir tikai x, z un c asis;

b. profilslipmasinas bez z ass vai w ass, kuru vispa-
réja pozicionésanas precizitate ir mazaka (labaka)
par 4 um saskana ar ISO 230-2:1988 (°) vai
valstu ekvivalentiem standartiem;

c. virpoSanas darbgaldi, kuru pozicionéSanas precizitate ar “visam
iesp&jamam kompensacijam” ir labaka (mazaka) par 6 pm
saskana ar ISO 230-2:1988 (°) pa jebkuru linearo asi (vispargja
pozicionésana) darbgaldiem, kas sp&j apstradat diametru, kur$
lielaks par 35 mm;

Piezime: Kontrole 2B201.c. pozicija neattiecas uz stienu darb-
galdiem (Swissturn), kas apstrada tikai stienu padevi,
ja stiena maksimalais diametrs neparsniedz 42 mm
un ja nav iespéjams uzstadit spilpatronas. Darbgal-
diem var biit urbSanas un frézéSanas iespéjas detaju
apstradei ar diametru zem 42 mm.

1. piezime: Kontroli 2B201. pozicija neattiecina uz specialiem
darbgaldiem, ko izmanto tikai jebkuru Sadu detaju
izgatavosanai:

a. zobrati;

b. klokvarpstas vai sadales varpstas;

c. instrumenti vai griezpi;

d. ekstriideru gliemezi.

2. piezime: Darbgalds ar vismaz divam no trim iespéjam — izvir-
posSana, frezéSana vai slipéSana (pieméram, izvirpo-
Sanas masina ar frézéSanas iespejam) ir janovérté pec
katras attiecigas pozicijas, proti, 2B201.a., .b. vai .c.

3. piezime: 2B201.a.3. un 2B201.b.3. pozicija ietver masinas, kas
balstitas uz paralélu linearu kinematisku konstrukciju
(pieméram, heksapodi), kuram ir vismaz 5 asis,
neviena no kuram nav rotacijas ass.

(°) Razotajam, kas poziciongSanas precizitati aprékina saskana ar ISO 230-2:1997 vai 2006,

par to ir jakonsult€jas ar tas ES dalibvalsts kompetentajam iestadém, kurd tas veic
uznémgejdarbibu.
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2B204

2B206

“Izostatiskas preses”, iznemot 2B004. vai 2B104. pozicija minétas,
un ar tam saistitas iekartas:

a. “izostatiskas preses”, kam ir abi $adi raksturlielumi:

1. spg&j sasniegt maksimalo darba spiedienu 69 MPa vai
lielaku; un

2. kameras dobuma iek$gjais diametrs parsniedz 152 mm;

b. 2B204.a. pozicija min&tajam “izostatiskajam preseém” speciali
konstrugtas presformas, lieSanas formas un kontrolierices.

Tehniska piezime:

2B204. pozicija kameras ieksejas dimensijas nosaka tas daja, kura
sasniedz darba temperatiiru un spiedienu, neskaitot armatiiru. Sis
dimensijas biis mazakais lielums no spiediena kameras iekseja
diametra vai izoletdas termokameras iekséja diametra, atkariba
no ta, kura kamera atrodas otras iekSpuse.

Sadas izméru parbaudes iekartas, instrumenti vai sisteémas, kas nav
mingtas 2B006. pozicija:

a. koordinatu mériSanas darbgaldi (CMM) ar datorkontroli vai
digitalu vadamierici, kam ir kads no Siem raksturlielumiem:

1. ir tikai divas asis un maksimali pielaujama garuma mérfjuma
kluida pa jebkuru asi (viendimensijas), kas apziméta ar
jebkuru EOX,MPE’ EOy,MPE3 vai EOZ,MPE’ kOmbinaCiju, ir
vienada ar vai mazaka (labaka) par (1,25 + L/1 000) pm
(kur L ir méritais garums, mm) jebkura darbgalda darbibas
diapazona punkta (proti, ass garuma) atbilstigi ISO 10360-
2:2009; vai

2. ir tris vai vairak asis un trisdimensiju (tilpuma) maksimali
pielaujama garuma merijuma kliida (Eoupg) it vienada ar
vai mazaka (labaka) par (1,7 + L/800) pm (kur L ir m@ritais
garums, mm) jebkura darbgalda darbibas diapazona punkta
(proti, ass garuma) atbilstigi ISO 10360-2:2009;

Tehniska piezime:

CMM visprecizakas konfigurdcijas Egypr, ko saskana ar ISO
10360-2:2009 noradijis izgatavotdjs (pieméram, labakais no
Sadiem raditajiem: mérzonde, irbujla garums, kustibas para-
metri, vide), un ar visam iespéjamam kompensacijam salidzina
ar robezvertibu (1,7+L/800) pm.

b. sisttmas vienlaicigai linearai un lenkiskai puslozu parbaudei,
kuram piemit abi Sie raksturlielumi:

1. “mérfjuma nenoteiktiba” pa jebkuru linedru asi ir vienada ar
vai mazaka (labaka) par 3,5 pm uz 5 mm; un

2. “lenkiskas pozicijas novirze” ir vienada ar vai mazaka par
0,02°
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2B206 (turpinajums)

c. ‘linearo novirzu’ mérisanas sistémas, kuram piemit visas $adas
pasibas:

Tehniska piezime:

2B206.c. pozicijas vajadzibam: ‘lineara novirze’ ir attaluma
maina starp mérisanas taustu un mérito objektu.

1. ietver “lazeru’”; un

2. spéj vismaz 12 stundas standarta temperatira = 1 K (£ 1 C)
un pie standarta  spiediena  uzturét visus  Sadus
raksturlielumus:

a. ‘izSkirtspéja’ visa mérijumu diapazona ir 0,1 pum vai
labaka; un

Tehniska piezime:

2B206.c.2.a. pozicija ‘izskirtspéja’ ir meriekartas mazaka
izmérama vieniba, digitaliem instrumentiem — vismaza-
kais nozimigais bits.

b. “meérijuma nenoteiktiba” viendda ar vai mazaka (labaka)
par (0,2 + L/2000) um (L ir méritais garums, mm).

Piezime: kontrole 2B206.c. pozicija neattiecas uz mérisanas
interferometru sistemam bez atgriezeniskas saites ar
valéju vai slegtu cilpu, kuras ietver lazeru, kas pare-
dzets  slides kustibas kliudu mérisanai  masinu
darbrikos, dimensiju parbauzu masinas vai lidzigas
iekartds.

d. linearas mainigas diferencialas transformgjosas (LVDT)
sistémas, kam piemit abi Sie raksturlielumi:

Tehniska piezime:

2B206.d. pozicijas vajadzibam: ‘lineara novirze’ ir attaluma
maina starp mérisanas taustu un mérito objektu.

1. kam ir kdda no sadam ipasibam:

a. “linearitate” viendda ar vai mazaka (labaka) par 0,1 %,
mérot no 0 lidz pilnam darbibas diapazonam LVDT
sistemam ar darbibas diapazonu lidz 5 mm, vai

b. “linearitate” viendda vai mazaka (labaka) par 0,1 %
meérijumu diapazona no 0 lidz 5 mm LVDT sistemam
ar darbibas diapazonu virs 5 mm; un

2. dreifs vienads vai labaks (mazaks) par 0,1 % diena stan-
darta izmegindjumu telpas temperatira +1 K (£ 1 °C).
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2B206

2B207

2B209

2B219

(turpinajums)

1. piezime: Metalgriesanas darbgaldi, kurus var izmantot ka
meériSanas masinas, paklauti kontrolei, ja tie atbilst
kritérijiem, kas noteikti darbgalda instrumenta funk-
cijam vai mérisanas masinas funkcijam, vai tos par-
sniedz.

2. piezime: Uz 2B206. pozicija minétajam masinam Si kontrole
attiecas tad, ja kads no to darba parametriem par-
sniedz kontroles robezu.

Tehniskas piezimes:

Visi 2B206. pozicija minétie mérlielumi ir uzskatami par aptuve-
niem — plus/minus, t.i., tas nav pilnigs diapazons.

“Roboti”, “manipulacijas organi” un kontrolierices, iznemot
2B007. pozicija mingtas:

a. “roboti” vai “manipulacijas riki”, kas speciali konstruéti, lai
atbilstu attiecigo valstu droSibas standartiem, kurus pieméro,
darbojoties ar specigam spragstvielam (piemeram, lai atbilstu
elektrodrosibas prasibam attieciba uz sp&cigam spragstvielam);

b. visiem 2B207.a. pozicija minétajiem “robotiem” vai “manipu-
lacijas rikiem” speciali konstrugtas kontrolierices.

Plasmas form&$anas masinas, vérpes formésanas masinas, kas spgj
veikt plismas forméSanas funkcijas, iznemot 2B009. vai 2B109.
pozicija minétas, un formas:

a. masinas ar abam $adam TpaSibam:

1. ar trim vai vairakiem (aktiviem vai pasiviem) veltniem; un

2. saskana ar razotaja dotiem parametriem var tikt aprikotas ar
“ciparvadibu” vai datorkontroli;

b. rotoru veidoSanas formas, ar kuram paredzets izgatavot cilin-
driskus rotorus, kuru iek$&jais diametrs ir lielaks par 75 mm,
bet neparsniedz 400 mm.

Piezime: 2B209.a. pozicija ietvertas masinas, kam ir tikai viens
metala deformdcijai paredzets veltnis un divi papildu
veltni formas atbalstam, kuri tieSi nepiedalds deforma-
cijas procesa.

Centrifugalas daudzplaknu lidzsvaroSanas masinas, stacionaras vai
portativas, horizontalas vai vertikalas:

a. centrifugalas lidzsvaroSanas masinas, kuras paredzetas 600 mm
garu vai garaku elastigo rotoru Iidzsvaro$anai un kuram ir visi
sadi parametri:

1. Sarnira vai varpstas diametrs ir 75 mm vai lielaks;

2. spgja lidzsvarot masu no 0,9 kg Iidz 23 kg; un

3. spgj sasniegt lidzsvaro$anas atrumu virs 5 000 apgriezieniem
mindte;
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2B219 (turpinajums)

b. centrifugalas lidzsvaroSanas masinas, kuras paredz€tas tuksu
cilindrisku rotoru komponentu lidzsvaroSanai un kuram ir visi
Sie parametri:

1. varpstas diametrs ir lielaks par 75 mm;

2. spgja lidzsvarot masu no 0,9 kg lidz 23 kg;

3. minimalais sasniedzamais atlikuSais Ipatnais dislidzsvars ir
10 g mm/kg uz vienu pakapi vai mazaks; un

4. siksnas tipa piedzina.

2B225 Talvadibas manipulatori, kurus var izmantot radiokimiskai atdali-
Sanai vai karstajas kameras un kuriem ir jebkur§ no $adiem
raksturlielumiem:

a. nodroSina izspieSanos cauri vismaz 0,6 m biezai karstas
kameras sienai (darbiba caur sienu); vai

b. spg sniegties pari par 0,6 m biezas sienas augs€jai malai
(darbiba pari sienai).

Tehniska piezime:

Talvadibas manipulatori nodrosina operatora (cilveka) darbibu
nositisanu uz attaluma esosu izpildmehanismu un terminala pali-
giericem. Tie var darboties pec ‘vedejsekotdajsistémas’ principa vai
but darbinami ar kursorsviru vai papildtastatiiru.

2B226 Kontrolétas atmosferas (vakuuma vai inertas gazes) indukcijas
krasnis, iznemot 9B001. un 3B001. pozicija min&tas, un to baro-
Sanas iekartas:

NB!: SK. ARI 3B001. un 9B001. POZICIJU.

a. krasnis ar visiem Siem parametriem:

1. var darboties temperatara virs 1 123 K (850 °C);

2. indukcijas spolu diametrs ir 600 mm vai mazaks; un

3. paredzétas 5 kW vai lielakai ieejas jaudai,

Piezime: Kontroli 2B226.a. pozicija neattiecina uz krasnim,
kas paredzétas pusvaditdju substratu apstradei.

b. barosanas iekartas ar nominalo izejas jaudu 5 kW vai lielaku,
kas speciali konstrugtas 2B226.a. pozicija minétajam krasnim.

2B227 Vakuuma krasnis vai citas kontrolétas atmosféras kaus€jamas un
lejamas metalurgijas krasnis un ar tam saistitas iekartas:

a. elektriska loka parkauséSanas, elektriska loka kausé$anas un
elektriska loka kaus&$anas un lieSanas krasnis ar abiem Siem
raksturlielumiem:
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2B227

2B228

a. (turpinajums)
1. izlietojamo elektrodu tilpums ir 1 000—20 000 cm?; un
2. var darboties kuSanas temperatiira virs 1 973 K (1 700 °C);

b. elektronu staru kala krasnis, plazmas atomizacijas krasnis un
plazmas kaus@Sanas krasnis ar abiem Siem parametriem:

1. vismaz 50 kW liela jauda; un
2. var darboties kusanas temperattira virs 1473 K (1 200 °C);

c. datorizétas vadibas un noveroSanas sist€mas, kas speciali konfi-
gurétas jebkuram 2B227.a. vai 2B227.b. pozicija minétajam
krasnim;

d. plazmas degli, kas speciali konstruéti 2B227.b. pozicija ming-
tajam krasnim un kam ir abi $adi raksturlielumi:

1. darbojas ar jaudu, kas lielaka par 50 kW; un
2. spgj darboties temperatiira virs 1473 K (1200 °C);

e. elektronu staru lielgabali, kuri speciali konstruéti 2B227.b.
pozicija mingtajam krasnim un kuri darbojas ar jaudu, kas
lielaka par 50 kW.

Rotoru izgatavoSanas un montazas iekartas, rotoru iztaisno$anas
iekartas un silfona forméSanas serdeni un presformas:

a. rotoru montazas aprikojums gazu centrifigu rotoru caurulu
sekciju, deflektoru un galvu montazai;

Piezime: 2B228.a. pozicija ietver ari precizijas serdenus,
skavas un sarukuma kompensacijas ierices.

b. rotora iztaisnosanas aprikojums gazu centrifigas rotora caurulu
sekciju salagoSanai ar centrifiigas kop€jo asi;

Tehniska piezime:

2B228.b. pozicija ietvertds iekartas parasti sastav no precizds
meriSanas taustiem, kuras saistitas ar datoru, kas kontrole,
pieméram, pneimatisko zveltpu darbibu, kurus lieto rotora
cauruju sekciju iztaisnosanai.

c. veidni un serdeni vienas konvolicijas silfona izgatavoSanai.
Tehniska piezime:
2B228.c. pozicija ietverts silfons, kam ir visi Sie raksturlielumi.:
1. iekséjais diametrs no 75 lidz 400 mm;

2. garums ir vismaz 12,7 mm;
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2B228

2B230

2B231

2B232

c. (turpinajums)
3. vienas konvoliicijas dziJums lielaks par 2 mm; un

4. izgatavots no augstas stipribas aluminija sakauséjumiem,
martensita térauda vai augstas izturibas “Skiedrveida vai
pavedienveida materialiem”.

Visu veidu ‘spiediena devgji’ absoluta spiediena méerisanai, kam ir
visas turpmak mingtas Ipasibas:

a. spiediena sensori, kas izgatavoti no vai aizsargati ar aluminiju,
aluminija sakausgjumu, aluminija oksidu (aluminija oksidu vai
safiru) nikeli, nikela sakausgjumu, kurd nikela Ipatsvar par-
sniedz 60 % no masas, vai perfluorogliidenrazu polimériem;

b. blivslegi, ja tadi ir, kas ir batiski spiediena sensora noslégsanai,
atrodas tie$a saskar€ ar procesa saskarni un ir izgatavoti no vai
aizsargati ar aluminiju, aluminija sakaus€jumu, aluminija
oksidu (aluminija oksidu vai safiru) nikeli, nikela sakausgjumu,
kura nikela ipatsvar parsniedz 60 % no masas, vai perfluoro-
gludenrazu polimériem; un

c. kam ir kads no Siem raksturlielumiem:

1. pilna skala ir mazaka par 13 kPa un ‘precizitate’ ir labaka
par 1 % no pilnas skalas; vai

2. pilna skala ir 13 kPa vai vairak un ‘precizitate’ ir labaka par
130 Pa, mérot 13 kPa apstaklos.

Tehniskas piezimes:

1. 2B230. pozicija ‘spiediena devejs’ ir ierice, kas parvers spie-
diena mérijumu signala.

2. 2B230. pozicija ‘precizitate’ ietver nelinearitati, histerézi un
atkartojamibu pie normalas apkartéjas vides temperatiiras.

Vakuumsukni, kam ir visi $ie raksturlielumi:

a. iestikSanas Tscaurules diametrs ir 380 mm vai lielaks;
b. sikn@Sanas atrums ir vismaz 15 m’/s un

c. spgj radit galigo vakuumu labaku par 13 mPa.

Tehniskas piezimes:

1. Sitkna razibu mériSanas punkta nosaka, izmantojot gazveida
slapekli vai gaisu.

2. Galigais vakuums tiek noteikts pie sitkna ieejas ar noslégtu
ieeju.

Atrdarbigu lielgabalu sistémas (propelentu, gazes, indukcijas, elek-
tromagnétiska, elektrotermala tipa un citas modernas sisteémas), kas
var nodro$inat $avina paatrinasanu lidz 1,5 km/s vai lielakam
atrumam.

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.
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2B233 Spiralveida kompresori ar silfona noblivéjumu un spiralveida
vakuumsiikni ar silfona nobliv€jumu, kam ir visas turpmak
min&tas Ipasibas:

NB!: SK. ARI 2B350.i. POZICIJU.
a. spgj sasniegt maksimalo ieejas plismu, kas ir vismaz 50 m*/h;

b. sp&j darboties ar spiediena attiecibu 2:1 vai lielaku; un

c. visas virsmas, kas tieSi saskaras ar procesa gazi, ir izgatavotas
no jebkura turpmak mingta materiala:

1. aluminijs vai aluminija sakausgjums;
2. aluminija oksids;
3. nerGsgjosais t€rauds;
4. nikelis vai nikela sakausgjums;
5. fosfora bronza; vai
6. fluorpoliméri.
2B350 Kimisko vielu razoSanas aprikojums, iekartas un to komponenti:

a. reakcijas trauki vai reaktori ar vai bez maisitajiem ar kopgjo
ick$§&jo (geometrisko) tilpumu lielaku par 0,1 m” (100 litri), bet
mazaku par 20 m’ (20 000 litri), kuriem visas virsmas, kas tiesi
saskaras ar apstradajamam vai tajos esoSajam kimiskajam
vielam, ir izgatavotas no jebkura $ada materiala:

NB!: Attieciba uz gataviem remonta blokiem sk. 2B350.k. pozi-
ciju.

1. ‘sakaus&jumi’, kuros p&c svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. fluoru saturo$i poliméri (poliméri vai elastoméru materiali ar
fluora saturu virs 35 % no masas);

3. stikls (arT stiklveida un emaljas parklajums vai stikla oderg-
jums);

4. nikelis vai ‘sakaus@umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

5. tantals vai tantala ‘sakaus&jumi’;
6. titans vai titdna ‘sakaus&jumi’;
7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’; vai

8. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;
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2B350 (turpinajums)

b. maistaji izmantojami 2B350.a. pozicija minétajos reaktoros vai
reakcijas tilp@s, un tadiem maisttajiem paredz&ti lapstinrati,
lapstinas vai varpstas, kam visas virsmas, kas ir tieSa saskarg
ar reaktora esoSam vai apstradajamam kimikalijam, ir izgata-
votas no jebkura ST materiala:

1. ‘sakaus€jumi’, kuros p&c svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. fluoru saturo$i poliméri (poliméri vai elastom&ru materiali ar
fluora saturu virs 35 % no masas);

3. stikla (arT stiklveida un emaljas parklajumi vai stikla oderg-
jums);

4. nikelis vai ‘sakaus@umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

5. tantals vai tantala ‘sakaus€jumi’;

6. titans vai titana ‘sakausgjumi’;

7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’; vai

8. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

c. glabasanas tvertnes, konteineri vai savacgji ar kopgjo ieksgjo
(geometrisko) tilpumu lielaku par 0,1 m® (100 litri), kuriem
visas virsmas, kuras tieSi saskaras ar apstradajamajam vai
tajos esoSajam kimiskajam vielam, ir izgatavotas no jebkura
$ada materiala:

NB!: Attieciba uz gataviem remonta blokiem sk. 2B350.k. pozi-
ciju.

1. ‘sakaus€jumi’, kuros p&c svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. fluoru saturo$i poliméri (poliméri vai elastoméru materiali ar
fluora saturu virs 35 % no masas);

3. stikla (arT stiklveida un emaljas parklajumi vai stikla oderg-
Jjums);

4. nikelis vai ‘sakaus&umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

5. tantals vai tantala ‘sakaus&jumi’;

6. titans vai titdna ‘sakaus&jumi’;

7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’; vai

8. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;
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2B350 (turpinajums)

d. siltummaini vai kondensatori ar siltuma parneses virsmas
laukumu virs 0,15 m?, bet neparsniedzot 20 m?, ka arf caurules,
plates, spoles vai bloki (serdeni), kas paredzgti sadiem siltum-
mainiem vai kondensatoriem, ja visas virsmas, kuras nonak
tiesd saskar€ ar apstradajamo ktmisko vielu vai vielam, ir izga-
tavotas no kada no turpmakajiem materialiem:

1. ‘sakausg&jumi’, kuros p€c svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. fluoru saturosi poliméri (polim@ri vai elastoméru materiali
ar fluora saturu virs 35 % no masas);

3. stikla (arT stiklveida un emaljas parklajumi vai stikla oderg-
jums);

4. grafits vai ‘oglekla grafits’;

5. nikelis vai ‘sakaus€jumi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

6. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;

7. titans vai titana ‘sakausgjumi’;

8. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgumi’;

9. silicija karbids;

10. titana karbids; vai

11. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

e. destilacijas vai absorbcijas kolonnas ar ieks$€jo diametru virs
0,1 m, un tadam destilacijas vai absorbcijas kolonnam paredzéti
Skidruma sadalitaji, tvaika sadalitaji vai Skidruma kolektori,
kam visas virsmas, kas tieSi saskaras ar apstradajamam kimi-
kalijam, ir izgatavotas no jebkura $1 materiala:

1. ‘sakaus&umi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. fluoru saturo$i poliméri (poliméri vai elastoméru materiali ar
fluora saturu virs 35 % no masas);

3. stikla (arT stiklveida un emaljas parklajumi vai stikla oderg-
Jjums);

4. grafits vai ‘oglekla grafits’;

5. nikelis vai ‘sakaus€umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

6. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;
7. titans vai titdna ‘sakaus&jumi’;
8. cirkonijs vai cirkonija ‘sakaus&umi’; vai

9. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakaus&jumi’;
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(turpinajums)

f. attalinati darbinams pildisanas aprikojums, kam visas virsmas,
kuras tiesi saskaras ar apstradajamajam kimiskajam vielam, ir

izgatavotas no jebkura $ada materiala:

. ‘sakaus@jumi’, kuros p&c svara ir vairak par 25 % nikela un

20 % hroma; vai

. nikelis vai ‘sakausgjumi’, kuros nikelis ir virs 40 % no

masas;

g. $5adi varsti un to komponenti:

1. varsti, kam ir abas Sadas 1pasibas:

a. ‘nominalais izmérs’ ir lielaks par 10 mm (DN) jeb
3/8" (NPS); un

b. visas virsmas, kas tie$i saskaras ar razojamajam, apstra-
dajamajam vai glabajamajam kimiskajam vielam, ir izga-
tavotas no ‘materiala, kas izturigs pret koroziju’;

2. varsti, iznemot 2B350.g.1. pozicija ming&tos, kam ir viss

turpmak mingtais:

a. ‘nominalais izmérs’ ir vienads ar vai lielaks par
25 mm (DN) jeb 1"(NPS) un vienads ar vai mazaks
par 100 mm (DN) jeb 4" (NPS);

b. varsta korpuss vai iepriek§ sagatavots korpusa odergjums;

c. noslédzgjelements ir konstrugts ta, ka tas ir mainams; un

d. visas varsta korpusa vai iepriek$ sagatavota varsta odere-
juma virsmas, kas tieSi saskaras ar razojamajam, apstra-
dajamajam vai glabajamajam kimiskajam vielam, ir izga-
tavotas no ‘materiala, kas izturigs pret koroziju’;

. Sadi komponenti, kas konstrudti varstiem 2B350.g.1 vai

2B350.g.2. pozicija, kuros visas virsmas, kas tieSi saskaras
ar razojamajam, apstradajamajam vai glabajamajam kimi-
skajam vielam, ir izgatavotas no ‘materiala, kas izturigs
pret koroziju’;

a. varsta korpuss;

b. iepriek$ sagatavots varsta oder&jums;

Tehniskas piezimes:

1. 2B350.g. pozicija ‘materials, kas izturigs pret koroziju’ ir

jebkurs no Sadiem materialiem:

a. nikelis vai sakausejumi, kuros péc svara ir vairak par
40 % nikela;

b. sakauseéjumi, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikeja
un 20 % hroma;

c. fluoru saturosi polimeéri (poliméri vai elastoméru mate-
riali ar fluora saturu virs 35 % no masas);
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2B350 g. Tehniskas piezimes: 1. (turpindjums)

d. stikls vai stikla odere (tostarp stiklveida vai emaljas
parklajumi);

e. tantals vai tantala sakauséjumi;

f. titans vai titana sakausejumi;

g. cirkonijs vai cirkonija sakauséjumi;

h. niobijs (kolumbijs) vai niobija sakauséjumi; vai

i. Sadi keramikas materiali:

1. silicija karbids, kura tiribas pakape ir vismaz 80 %
no masas;

2. aluminija oksids, kura tiribas pakape ir vismaz
99,9 % no masas;

3. cirkonija oksids.

2. ‘Nominalais izmérs’ ir mazakais diametrs starp ieejas un
izejas diametriem.

3. Varstu nominalie diametri (DN) atbilst 1SO 6708:1995.
Caurulu nominalie diametri (NPS) atbilst ASME B36.10
vai B36.19, vai ekvivalentiem valsts standartiem.

h. daudzsienu caurulvadi ar noplides detektgSanas portu, kam
visas virsmas, kuras tie$i saskaras ar apstradajamajam vai
glabajamajam kimiskajam vielam, ir izgatavotas no jebkura
$ada materiala:

1. ‘sakausgjumi’, kuros p&c svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. fluoru saturo$i polimeri (poliméri vai elastoméru materiali ar
fluora saturu virs 35 % no masas);

3. stikla (arT stiklveida un emaljas parklajumi vai stikla oderg-
jums);

4. grafits vai ‘oglekla grafits’;

5. nikelis vai ‘sakaus€umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

6. tantals vai tantala ‘sakaus@umi’;

7. titans vai titdna ‘sakaus&jumi’;

8. cirkonijs vai cirkonija ‘sakaus&umi’; vai

9. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakaus&jumi’;
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1. stkni ar daudzkartgjiem blivslégiem un bez tiem ar izgatavotaja
paredzétu razibu, lielaku par 0,6 m’/h, vai vakuumsiikni ar
raotdja paredzétu maksimalo razibu, liclaku par 5 m*/h (pie
standarta apstakliem 273 K (0 °C) temperatiiras un spiediena
(101,3 kPa), iznemot 2B233. pozicija minétos; un tadiem
sukniem paredzeti korpusi, ieprieks sagatavoti korpusu odere-
jumi, lapstinrati, rotori vai Zzikleru siiknu sprauslas, kam visas
virsmas, kas tieSi saskaras ar apstradajamam kimikalijam, ir
izgatavotas no jebkura $1 materiala:

1. ‘sakaus€jumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. keramika;
3. ferosilicijs (dzelzs sakausgjumi ar augstu silicija saturu);

4. fluoru saturo$i polimeri (poliméri vai elastom&ru materiali
ar fluora saturu virs 35 % no masas);

5. stikla (arT stiklveida un emaljas parklajumi vai stikla odere-
jums);

6. grafits vai ‘oglekla grafits’;

7. nikelis vai ‘sakaus&umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;

8. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;

9. titans vai titana ‘sakausgjumi’;

10. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’; vai

11. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

Tehniska piezime:

Ar 2B350.i. pozicija minétajiem blivslégiem saprotami vienigi
tie blivslegi, kuri nonak tiesa saskaré ar apstradajamajam
kimiskajam vielam (vai Sadai saskarei paredzéti) un nodrosina
noslegsanu, ja rotéjosa vai virzuju dzenvarpsta iet cauri sikna
korpusam.

j. atkritumu sadedzinasanas krasnis, kas paredzétas 1C350. pozi-
cija min&to kTmisko vielu iznicinaSanai, ar speciali konstrugtam
atkritumu padeves sisttmam un specialam iekrausanas iericém
un kuru sadegSanas kamera vidgja temperatlira parsniedz
1273 K (1000 °C), bet visas atkritumu padeves sisteémas
virsmas, kuram ir tieSa saskare ar atkritumiem, ir izgatavotas
no vai ir oder€tas ar jebkuru no $adiem materialiem:

1. ‘sakaus&jumi’, kuros p&c svara ir vairak par 25 % nikela un
20 % hroma;

2. keramika; vai

3. nikelis vai ‘sakaus€umi’, kuros nikelis ir virs 40 % no
masas;
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2B351

2B352

(turpinajums)

k. gatavi remonta bloki ar metala virsmam, kas nonak tiesa

saskaré ar parstradajamajam kimiskam vielam un kas razoti
no tantala vai tantala sakausgjumiem, ka arT speciali tiem
konstruéti komponenti:

1. konstrugti mehaniskai piestiprinaSanai pie reakcijas traukiem
vai reakcijas tilpém ar stikla oderi, kas min&tas 2B350.a.
pozicija; vai

2. konstruéti mehaniskai piestiprinaSanai pie glabasanas
tvertném, konteineriem vai savacgjiem ar stikla oderi, kas
minéti 2B350.c. pozicija;

Piezime: Saistiba ar 2B350. poziciju materiali, kas izmantoti star-

plikam, iepakojumam, blivem, skriivem, paplaksném un
citiem materialiem, kuri veic nosléegsanas funkciju, neno-
saka kontroles statusu, ja Sie komponenti péec konstruk-
cijas ir nomainami.

Tehniskas piezimes:

1.

‘Oglekia grafits’ ir amorfa oglekla un grafita maisijums, kas
satur 8 % vai vairak grafita.

. Materialos, kas ieklauti iepriekséjas pozicijas, ar jédzienu

‘sakauséjums’, ja tam nav norddita ipasa elementu koncentra-
cija, apzimé tadus sakauséjumus, kuru sastava nosaukta metala
saturs procentos ir augstaks nekd jebkura cita elementa saturs.

Sadi toksisku gazu monitori un monitoringa sistémas un tam pare-
dzetie detektoru komponenti, kas nav minéti 1A004. pozicija; un
detektori; sensoriekartas; un tam paredzEtas mainamas sensoru
kasetnes:

. nepartrauktai darbibai paredzgtas iekartas kimisko kaujas vielu

vai 1C350. pozicija min&to kimisko vielu (ar koncentraciju zem
0,3 mg/m’) atklaganai; vai

. iekartas, kas paredzetas holinesterazes inhib&sanas detektesanai.

biologiskas razo$anas un darbibas aprikojums:

a.

Sadas noslégtas laboratorijas un ar tam saistitas iekartas:

1. pilnigi iekartota noslégta laboratorija, kas atbilst P3 vai P4
(BL3, BL4, L3, L4) izolacijas Iimenim, kas konkretiz&ts
Pasaules veselibas organizacijas izdevuma WHO Laboratory
Biosafety Manual (3. izdevums, Zengva, 2004);

2. 8adas iekartas, kas paredzStas staciondrai uzstadiSanai
noslégta laboratorija, kuras minétas 2B352.a. pozicija:

a. divdurvju parejas dekontaminacijas autoklavi,

b. elposanas aizsargterpu dekontaminacijas dusas;
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a. 2. (turpindjums)

c. parejas durvis ar mehanisku vai pieptisamu izolaciju;

b. sadi fermentatori un to komponenti:

1. fermentatori ar 20 litru vai lielaku kopgjo ieksgjo tilpumu,
kuros, neradot aerosolus, var kultivét “mikroorganismus” vai
dzivas $tinas virusu vai toksinu razo$anai;

2. sadi 2B352.b.1. pozicija min&to fermentatoru komponenti:

a. kultivacijas kameras, kuras paredzgts sterilizét vai dezin-
ficét in situ;

b. kultivacijas kameru turétaji,

c. procesa vadibas ierices, ar ko var vienlaikus uzraudzit un
regulét divu vai vairaku fermentacijas sistému parametrus
(pieméram, temperatiiru, pH, baribas vielu saturu, maisi-
Sanu, iz8kiduSo skabekli, gaisa plismu, putosanos);

Tehniskas piezimes:

1. Par fermentatoriem 2B352.b. pozicija uzskata art bioreak-
torus, vienreizlietojamos bioreaktorus, hemostatus un caur-
pliides sistemas.

2. Par kultivacijas kameru turétdjiem 2B352.b. pozicija
uzskata art vienreizlietojamus kultivacijas kameru turetajus
ar sienam no cieta materiala.

. nepartrauktas darbibas centrifugalie separatori, kas nerada aero-

solus un kam ir visi Sie raksturlielumi:

1. caurplide lielaka par 100 I/h;

2. komponenti no puléta neriis€josa terauda vai titana,

3. viens vai vairaki blivslégi, kas norobezo tvaika izolacijas
zonu; un

4. iesp€ja noslégta stavokli in situ sterilizét ar tvaiku;

Tehniska piezime:

Pie centrifugalajiem separatoriem pieder dekantatori.

. Skérsplismas (tangencialas plismas) filtréSanas iekartas un to

komponenti:

1. nepartrauktas darbibas $kérsplismas (tangencialas pliismas)
filtréSanas iekartas, kas spgj atdalit “mikroorganismus”,
virusus, toksinus vai Stnu kultGras un kam ir visi Sie
raksturlielumi:

a. kopgjais filtracijas virsmas laukums ir vismaz 1 m?% un
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d. 1. (turpinajums)

b. ir jebkura $ada ipasiba:

1. tas spgj ‘sterilizét’ vai ‘dezinficét’ in situ; vai

2. tajas izmanto vienreiz€jas izmantoSanas filtréSanas
komponentus;

Tehniska piezime:

2B352.d.1.b. pozicija ‘sterilizét’ nozimé, ka iekarta ir
likvideti visi dzivotspejigie mikrobi, lietojot  fiziskus
agentus (piem., tvaiku) vai kimiskus agentus. ‘Dezinficét’
nozimé procesu, kura tiek samazindats mikroorganismu
skaits, bet parasti ne baktériju sporu skaits, ar kimisku
agentu palidzibu, ne vienmeér iznicinot vai izpemot visus
organismus.

Piezime: Kontrole 2B352.d. pozicija neattiecas uz izgatavo-
tdja noraditajam atgriezeniskas osmozes un hemo-
dializes iekartam.

. Skérsplismas (tangencialas plismas) filtracijas komponenti

(piem., moduli, elementi, kasetes, kasetnes, bloki vai
plaksnes) ar filtracijas laukumu vismaz 0,2 m® katram
komponentam, kuri izstradati izmantosanai 2B352.d. pozicija
mingtajas Skersplismas (tangencialas plismas) filtracijas
iekartas:

. ar tvaiku, gazi vai garainiem steriliz€jamas liofilizacijas iekartas

ar kondensatora razibu vismaz 10 kg (bet mazak par 1 000 kg)

ledu

f. Sadas aizsardzibas un izolacijas iekartas:

s 24 stundas;

1. pilni vai dalgji aizsargt€rpi vai kapuces ar argju gaisa padevi

un darbojas zem parspiediena;

Piezime: Kontrole 2B352.f.1. pozicija neattiecas uz terpiem,
kas paredzéti valkasanai ar autonomiem elpo-
Sanas aparatiem.

. biologiski droSas kameras vai izolatori, kuru parastai

darbibai piemit visas $adas Ipasibas:

o

. pilnigi aptverta darbtelpa, kur tas operators no veicama
darba ir noskirts ar fizisku barjeru;

b. spgj darboties negativa spiediena;

c. drosi apstrada preces, kas atrodas darbtelpa;

d. gaiss, ko ta pievada darbtelpai un aizvada no tas, tiek
filtréts ar HEPA;
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f. 2. (turpinajums)

1. piezime: 2B352.f.2. pozicija ietver IIl kategorijas biolo-
giski drosas kameras, kas aprakstitas jaunakaja
izdevuma WHO Laboratory Biosafety Manual
vai izgatavotas saskapd ar valsts standartiem,
noteikumiem vai vadlinijam.

2. piezime: 2B352.f.2. pozicija ietver visus izolatorus, kas
atbilst visiem ieprieks noraditajiem raksturlielu-
miem, neatkarigi no to paredzeta lietojuma un
nosaukuma, iznemot mediciniskos izolatorus,
kas speciali konstruéti inficetu pacientu norobe-
Zotai apriupei vai transportésanai.

. §adas aerosolu inhalacijas iekartas, kas paredz&tas aerosolu

”

signaltestéSanai ar “mikroorganismiem”, “virusiem” vai “toksi-
niem”:

1. kameras visa kermena aptverianai ar tilpumu vismaz 1 m?;

2. aparati degunam, kuros izmanto verstu aerosola plismu un
kuri var iedarboties uz:

a. vismaz 12 grauzgjiem; vai

b. vismaz 2 dzivniekiem, kas nav grauzgji;

3. slégtas dzivnieku ieslégSanas caurules, kas paredzétas
izmantoSanai aparatos degunam, kuros izmanto veérstu aero-
sola plismu.

. iekartas zaveéSanai ar izsmidzinaSanu, ar kuram var zavét

toksTnus vai patog€nus “mikroorganismus” un kuram ir visas
sadas Tpasibas:

1. tdens iztvaiko$anas jauda > 0,4 kg/h un < 400 kg/h;

2. spgja radit tipisku vid€jo produkta dalinu ar izméru <10 pm
ar eso$o aprikojumu vai minéta zavétaja minimalu modifi-
cESanu, lai izsmidzinasanas sprauslas raditu nepiecieSama
izméra dalinas; un

3. tas spgj sterilizeét vai dezinficet in situ;

1. dalgji vai pilnigi automatiz&ti nukleinskabes savacéji un sinte-

zatori, kas konstrugti, lai raditu nepartrauktu nukleinskabi
vairak neka 1,5 kilobazu garuma, kliidai katra reiz€ neparsnie-
dzot 5 %.

Materiali

Nav.
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2D
2D001

2D002

2D003

2D101

2D201

2D202

Programmatira

“Programmattira”, iznemot 2D002. pozicija min&to:

a. “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota 2A001.
vai 2B001.-2B009. pozicija mingto iekartu “projekteSanai” vai
“razoSanai”,

b. “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota
2A001.c., 2B001. vai 2B003. lidz 2B009. pozicija min&to
iekartu “izmantosanai”.

Piezime: Kontroli 2D001. pozicija neattiecina uz iekartu
programmésanas “‘programmatiru”’, kas generé “cipar-
vadibas” kodus iekartas dalu datorizétai vadibai.

“Programmatiira” elektroniskam iericem, ieskaitot programmatiru,
kas ir elektroniskas ierices vai sistemas sastavdala, kura $adai
iericei vai sisttmai dod iesp&ju funkcionét ka “ciparvadibas”
iekartai, kas “konturé$anas kontroles” noluka vienlaikus var koor-
din&t vairak neka cetras asis.

1. piezime: Kontroli 2D002. pozicija neattiecina uz “programma-
tiuru”, kas speciali izstradata vai pieldagota 2. katego-
rija neminétu precu ekspluatacijai.

2. piezime: Kontroli 2D002. pozicija neattiecina uz 2B002. pozi-
cija minéto precu “programmatiru’. Attiectba uz
2B002. pozicija minéto precu ‘“programmatiru” sk.
2D001. un 2D003. poziciju.

3. piezime: Kontroli 2D002. pozicija neattiecina uz “programma-
tiru”, kas tiek eksportéta kopa ar 2. kategorija nemi-
nétam precém un kas ir obligati nepiecieSama So
precu ekspluatacijai.

“Programmatiira”, kas izstradata vai parveidota 2B002. pozicija
minéto iekartu eckspluatacijai un kas parveér§ optisko dizainu,
apstradajama izstradajuma mérfjumus un materidla nonemsanas
funkcijas “ciparvadibas” komandas, lai iegiitu v€lamo apstrada-
jama izstraddjuma formu.

“Programmattira”, kas speciali izstradata vai pielagota 2B104.,
2B105., 2B109., 2B116., 2B117. vai 2B119. Iidz 2B122. pozicija
minéto iekartu “izmantoSanai”.

NB!: SK. ARI 9D004. POZICIJU.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 2B204., 2B206., 2B207.,
2B209., 2B219. vai 2B227. pozicija mingto iekartu “izmanto-
Sanai”.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 2B201.

pozicija mingto iekartu “projekteSanai”, “razoSanai” vai “izmanto-
Sanai”.

Piezime: Kontroli 2D202. pozicija neattiecina uz iekartu
programmésanas “‘programmatiiru”, kas generé “cipar-
vadibas” kodus, tacu nelauj tiesi izmantot aprikojumu
iekartas daju datorizétai vadibai.



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 154

2D351

2D352

2E
2E001

2E002

2E003

“Programmatiira”, kas nav minéta 1D003. pozicija un kas speciali
izstradata 2B351. pozicija mingto iekartu “izmantoSanai”.

“Programmattra”, kas speciali izstradata 2B352.i. pozicija minéta-
jiem nukleinskabes savacgjiem un sintezatoriem un kas spgj
konstruét un veidot funkcionalus genétiskus elementus no digita-
liem sekvences datiem.

Tehnologijas

“Tehnologijas” (saskapa ar visparigo piezimi par tehnologijam)
iekartu “projekteSanai” vai 2A, 2B vai 2D. sadala mingta
“programmatiira”.

Piezime: 2E001.pozicija ietver arl “tehnologiju” zondes sistemu
integréesanai 2B006.a. pozicija noraditajas koordinatu
mériekartds.

“Tehnologijas” saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam 2A
vai 2B sadala mingto iekartu “razoSanai”.

Sadas citas “tehnologijas™:
a. netiek izmantots;
b. metalapstrades procesu “tehnologijas”:

1. tadu instrumentu, formu vai to iestiprindSanas armatiiras
projektéSanas “tehnologijas”, kas speciali konstruétas
jebkuram no §iem procesiem:

a. “superplastiska formésana”;
b. “diftza savienos$anas”; vai
c. ‘tieSas darbibas hidrauliska pres€sana’;

Tehniska piezime:

‘TieSas darbibas hidrauliskd presésana’ ir deformacijas
process, kura tiek izmantota ar Skidrumu pildita elastiga
kamera, kas ir tiesa kontakta ar apstradajamo izstradajumu.

2. netiek izmantots;

NB!: Metalapstrades procesu “tehnologijas” gazturbinu
dzinéjiem un komponentiem sk. 9E003. pozicija un
militaro precu kontroles sarakstos.

c. “tehnologijas” hidrauliskas stiepes-formé$anas masinu un to
presformu “projektésanai” un “razoSanai”, kas paredzétas lida-
paratu korpusu konstrukciju izgatavosanai;

d. netiek izmantots;

LIS

e. “tehnologijas” integracijas “programmatiiras” “projektéSanai”,
lai ieklautu ekspertu sist€émas “ciparvadibas” blokos leémumu
pienemsanai darba planoSanas operacijam;
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2E003 (turpinajums)

f. “tehnologijas” neorganisko parklajumu vai neorganisko virsmas
modifikacijas parklajumu izmanto$anai (min&tas tabulas 3. ailg)
uz neelektroniskiem substratiem (mingti tabulas 2. ailg) ar
tabulas 1. ailé minéta un tehniskaja piezimé definéta procesa
palidzibu.

Piezime: Tabula un tehniska piezime atrodas aiz 2E301. pozi-
cijas.

NB!: Lai  konkretizétu  konkrétam  parklasanas
procesam izmantoto “tehnologiju”, Saja tabula
sniegtd informdcija ir izmantojama vienigi tad,
Jja iegiistamais parklajums, kas minéts 3. aile,
ir punktd tiesi preti attiecigajam substratam,
kas minéts 2. aile. Pieméram, parklasanas
procesa izmantotas kimiskas parklasanas,
izmantojot tvaiku (CVD), tehniskie dati ir
ietverti saistiba ar silicidu klasanu uz “kompo-
zitiem” ar oglekja-oglekla, keramikas un
metala “matricu” substratiem, bet nav ietverti
saistiba ar silicidu  klasanu uz ‘cementéta
volframa karbida’ (16), ‘silicija karbida’ (18)
substratiem. Pédéja  gadijuma  iegistamais
parklajums nav ietverts 3. ailes punkta, kas ir
tiesi preti 2. ailes punktam, kura minéts
‘cementéts volframa karbids’ (16), ‘silicija
karbids’ (18).

2E101 “Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam

2B004., 2B009., 2B104., 2B109., 2B116., 2B119. lidz 2B122.

vai 2D101. pozicija mingto iekartu vai “programmatiiras” “izman-

toSanai”.

2E201 “Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam

2A225., 2A226., 2B001., 2B006., 2B007.b., 2B007.c., 2B008.,

2B009., 2B201., 2B204., 2B206., 2B207., 2B209., 2B225. lidz

2B233., 2D201. vai 2D202. pozicija mingto iekartu vai “program-

matiiras” “izmantosanai”.

2E301 “Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
2B350. Iidz 2B352. pozicija mingto precu “izmantoSanai”.
Tabula
Parklasanas metodes
1. Parklasanas process (1) (*) 2. Substrats 3. legtstamais parklajums
A. Kimiska parklasana, izman- | “Supersakaus&umi” Aluminidi iek$&jam virsmam

tojot tvaiku (CVD)

Keramika (19) un stikls ar Silicidi
izpleSanas koeficient .
ée‘r‘r;u izplesanas koeficientu Karbidi

Dimants

Dielektriku slani (15)

Dimantveida ogleklis (17)
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1. Parklasanas process (1) (¥)

2. Substrats

3. legustamais parklajums

“Kompoziti” ar oglekla-
oglekla, keramikas un metala
“matricu”

Silicidi

Karbidi

Grati kustosi metali
To maisijumi (4)
Dielektriku slani (15)
Aluminidi

Legeti aluminidi (2)

Bora nitrids

Cementéts volframa karbids
(16), silicija karbids (18)

Karbidi
Volframs
To maisTjumi (4)

Dielektriku slani (15)

Molibdéns un molibdéna
sakausgjumi

Dielektriku slani (15)

Berilijs un berilija sakaus&jumi

Dielektriku slani (15)
Dimants

Dimantveida ogleklis (17)

Sensoru logu materiali (9)

Dielektriku slani (15)
Dimants

Dimantveida ogleklis (17)

B. Fizikali termiska tvaika
parklasana (TE-PVD)

B.1. Fizikala tvaika parklasana
(PVD): elektronu kdlis
(EB-PVD)

“Supersakausgjumi”

Legeti silicidi

Leggeti aluminidi (2)

MCrAIX (5)

Modificéts cirkonija dioksids (12)
Silicidi

Aluminidi

To maisTjumi (4)

Keramika (19) un stikls ar
zemu izpleSanas koeficientu
(14

Dielektriku slani (15)

Pret koroziju izturigs térauds

(N

MCrAIX (5)
Modificets cirkonija dioksids (12)

To maisTjumi (4)

“Kompoziti” ar oglekla-
oglekla, keramikas un metala
“matricu”

Silicidi

Karbidi

Grati kustosi metali
To maisjumi (4)
Dielektriku slani (15)

Bora nitrids
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1. Parklasanas process (1) (¥)

2. Substrats

3. legustamais parklajums

Cementéts volframa karbids
(16), silicija karbids (18)

Karbidi
Volframs
To maisTjumi (4)

Dielektriku slani (15)

Molibdéns un molibdéna
sakausgjumi

Dielektriku slani (15)

Berilijs un berilija sakaus&jumi

Dielektriku slani (15)
Bor1di
Berilijs

Sensoru logu materiali (9)

Dielektriku slani (15)

Titana sakausgjumi (13)

Boridi
Nitridi

B.2. Fizikala tvaika parklasana
ar pretestibas karséSanu un
jonu klatbttni (PVD) (jonu
parklajumi)

Keramika (19) un stikls ar
zemu izpleSanas koeficientu

Dielektriku slani (15)
Dimantveida ogleklis (17)

“Kompoziti” ar oglekla-
oglekla, keramikas un metala
“matricu”

Dielektriku slani (15)

Cementéts volframa karbids
(16), silicija karbids

Dielektriku slani (15)

Molibdéns un molibdéna
sakausgjumi

Dielektriku slani (15)

Berilijs un berilija sakausgjumi

Dielektriku slani (15)

Sensoru logu materiali (9)

Dielektriku slani (15)
Dimantveida ogleklis (17)

B.3. Fizikala tvaika
parklasana (PVD):
“Lazera” iztvaic€Sana

Keramika (19) un stikls ar
zemu izpleSanas koeficientu

14

Silicidi
Dielektriku slani (15)
Dimantveida ogleklis (17)

“Kompoziti” ar oglekla-
oglekla, keramikas un metala
“matricu”

Dielektriku slani (15)

Cementéts volframa karbids
(16), silicija karbids

Dielektriku slani (15)

Molibdéns un molibdéna
sakausgjumi

Dielektriku slani (15)
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1. Parklasanas process (1) (¥) 2. Substrats 3. legustamais parklajums

Berilijs un berilija sakausgjumi | Dielektriku slani (15)

Sensoru logu materiali (9) Dielektriku slani (15)

Dimantveida ogleklis (17)

B.4. Fizikala tvaika “Supersakausgjumi” Leggti silicidi
Foalzli(zlla_l;(?:a (PVD): Katoda Leggeti aluminidi (2)
MCrAIX (5)
Poliméri (11) un organisko Boridi
vielu “matricas” “kompoziti” Karbidi
Nitridi

Dimantveida ogleklis (17)

C. Cementtsana karbonizatora | “Kompoziti” ar oglekla- Silicidi
(sk. iepriek$ A sadalu attie- | oglekla, keramikas un metala .
~ o « P, Karbidi
ciba uz cementéSanu bez matricu
karbonizatora) (10) To maistjumi (4)
Titana sakaus&umi (13) Silicidi
Aluminidi

Legeti aluminidi (2)

Griti kaistoSi metali un sakau- | Silicidi
sgjumi (8) Oksidi

D. Plazmas izsmidzinasana “Supersakausgjumi” MCrAIX (5)

Modificéts cirkonija dioksids (12)

To maisijumi (4)

Abrazivs nikelis-grafits

Abrazivi materiali, kas satur Ni-Cr-Al
Abrazivs Al-Si-poliesteris

Legeti aluminidi (2)

Aluminija sakaus€jumi (6) MCrAIX (5)
Modificéts cirkonija dioksids (12)
Silicidi

To maistjumi (4)

Grati kaistosi metali un sakau- | Aluminidi
sgjumi (8) Silicidi

Karbidi

Pret koroziju izturigs térauds MCrAIX (5)
) Modificets cirkonija dioksids (12)

To maisTjumi (4)
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1. Parklasanas process (1) (¥)

2. Substrats

3. legustamais parklajums

Titana sakausgjumi (13)

Karbidi

Aluminidi

Silicidi

Leggeti aluminidi (2)

Abrazivs nikelis-grafits

Abrazivi materiali, kas satur Ni-Cr-Al

Abrazivs Al-Si-poliesteris

E. Suspensijas parklasana

Grati kiistosi metali un sakau-
sejumi (8)

Kausétie silicidi

Kausgtie aluminidi iznemot pretestibas
sildelementus

“Kompoziti” ar oglekla- Silicidi

oglekla, keramikas un metala .

gece, Karbidi

“matricu”

To maisijumi (4)

F. IzsmidzinaSanas parklasana
(uzputinasana)

“Supersakausgjumi”

Legeti silicidi

Legeti aluminidi (2)

Ar c@lmetaliem legeti aluminidi (3)
MCrAIX (5)

Modificéts cirkonija dioksids (12)
Platins

To maistjumi (4)

Keramika un stikls ar zemu
izplesanas koeficientu (14)

Silicidi

Platins

To maistjumi (4)
Dielektriku slani (15)
Dimantveida ogleklis (17)

Titana sakausgjumi (13)

Boridi
Nitridi
Oksidi
Silicidi
Aluminidi

Legeti aluminidi (2)

Karbidi
“Kompoziti” ar oglekla- Silicidi
oglekla, keramikas un metala Karbidi

“matricu”

Grati kustosi metali
To maisijumi (4)
Dielektriku slani (15)

Bora nitrids
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1. Parklasanas process (1) (¥) 2. Substrats 3. legustamais parklajums

Cementgéts volframa karbids Karbidi
(16), silicija karbids (18) Volframs
To maisijumi (4)

Dielektriku slani (15)

Bora nitrids

Molibdéns un molibdéna Dielektriku slani (15)
sakausgjumi

Berilijs un berilija sakausgjumi | Boridi
Dielektriku slani (15)
Berilijs

Sensoru logu materiali (9) Dielektriku slani (15)

Dimantveida ogleklis (17)

Grati kaistosi metali un sakau- | Aluminidi
sejumi (8)

Silicidi
Oksidi
Karbidi
G. Jonu implantacija Augsttemperatiiras gultnu Hroma, tantala vai niobija (kolumbija) piedevas
téraudi
Titana sakaus&umi (13) Boridi
Nitridi

Berilijs un berilija sakausgjumi | Boridi

Cementéts volframa karbids Karbidi

(16) Nitridi

(*) Numuri iekavas attiecas uz piezimém, kas atrodas péc §is tabulas.

TABULA — PARKLASANAS METODES — PIEZIMES

1. Termins ‘parklasanas process’ attiecas arT uz parklajumu remontu, atjauno-
Sanu un jauniem parklajumiem.

2. Termins ‘legétu aluminidu parklajumi’ nozimé vienslana vai daudzslanu
parklajumus, kuros kads elements vai elementi tiek uzklati pirms aluminida
uzklasanas vai ta uzklasanas laika arT tad, ja Sie elementi tiek uzklati ar citu
parklasanas metodi. Tomer tas neietver vairakkartgju vienpakapes cementg-
Sanas procesu karbonizatora, lai ieglitu leg€tus aluminidus.

3. Termins ‘ar c€lmetaliem modificétu aluminidu’ parklajums nozimé daudz-
pakapju parklasanas procesu, kura c€lmetals vai c€lmetali pirms parklasanas
ar aluminidu tiek uzklati cita procesa.

4. Termins ‘to maisijumi’ nozimé infiltré&tu materialu, frakcion&tus sastavus,
viena parklajuma slani uzklatus maisijumus un daudzslanu parklajumus, ko
ieglist ar kadu no tabula mingtajiem parklasanas procesiem.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

‘MCrAIX’ ir legéts parklajums, kura M ir kobalts, dzelzs, nikelis vai to
kombinacija, un X ir hafnijs, itrijs, silicijs, tantals jebkura daudzuma, vai
jebkura cita piedeva daudzuma, kas parsniedz 0,01 % dazadas attiecibas un
kombinacijas, iznemot:

a. CoCrAlY parklajumus ar hroma saturu zem 22 %, aluminija saturu zem
7 % un itrija saturu zem 2 % no masas;

b. CoCrAlY parklajumus, kas satur 22 Iidz 24 % hroma, 10 Iidz 12 %
aluminija un 0,5 Iidz 0,7 % itrija; vai

c. NiCrAlY parklajumus, kas satur 21 Iidz 23 % hroma, 10 Iidz 12 %
aluminija un 0,9 Iidz 1,1 % itrija.

Termins ‘aluminija sakaus€jumi’ nozimé sakausgjumus, kuriem 293 K
(20 °C) temperatira maksimala stiepes robezstipriba ir 190 MPa vai
augstaka.

Termins ‘pret koroziju izturigs t€rauds’ nozimé Amerikas Dzelzs un terauda
institata (AISI) 300. markas vai ekvivalenta valsts standarta t€raudu.

Termins ‘griiti kiisto$i metali un sakaus€jumi’ ietver $adus metalus un to
sakausgjumus: niobijs (kolumbijs), molibdéns, volframs un tantals.

Sadi ‘sensoru logu materiali’: aluminija oksids, silicijs, germanijs, cinka
sulfids, cinka selenids, gallija arsenids, dimants, gallija fosfids, safirs; $adi
metalu halogenidi: cirkonija fluorida un hafnija fluorida sensoru logu mate-
riali, kuru diametrs ir lielaks par 40 mm.

2. kategorija neietver “tehnologijas” cieto aerodinamisko formu vienpakapes
cementg$anai karbonizatora.

Sadi “poliméri’: poliimidi, poliesteri, polisulfidi, polikarbonati un poliuretani.

‘Modificéts cirkonija dioksids’ ir tads cirkonija dioksids, kuram pievienoti
citu metalu oksidi (pieméram, kalcija, magnija, itrija, hafnija, citu retzemju
metalu oksidi) noteiktas kristalografisko fazu vai fazu maisijuma stabiliza-
cijai. Kontrole neattiecas uz termiskas barjeras parklajumiem no cirkonija
dioksida, kas modificéts ar tam piejauktu vai ar to sakaus€tu kalcija vai
magnija oksidu.

‘Titana sakaus€jumi’ ir tikai tie titana sakaus€jumi, ko izmanto kosmiskas
aviacijas tehnikai un ka maksimala stiepes robezstipriba 293 K (20 °C)
temperattira ir 900 MPa vai augstaka.

‘Stikls ar zemu izpleSanas koeficientu’ ir stikls, kura termiskas izpleSanas
koeficients 293 K (20 °C) temperatira ir 1 x 1077 K vai mazaks.

‘Dielektriku slani’ ir daudzslanu izol&joSu materialu parklajumi, kuros inter-
ferences ipaSibas materialu kompozicijam ar atskirigiem refrakcijas koefi-
cientiem tiek izmantotas, lai atstarotu, caurlaistu vai absorbétu dazadu
vilpu garumu joslas. Dielektriku slani attiecas uz vairak ka cetriem dielek-
triku vai dielektrika-metala “kompozitu” slaniem.

‘Cementéts volframa karbids’ neietver materialus metalgrieSanas un presé-
Sanas instrumentiem no volframa karbida/ (kobalta, nikela), titana karbida/
(kobalta, nikela), hroma karbida/nikela-hroma un hroma karbida/nikela.
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17. Kontrole neattiecas uz “tehnologijam”, kas speciali izstradatas dimantveidiga
oglekla parklajumiem uz jebko no turpmak uzskaitita:

magnétiskie diskdzini un galvinas, iekartas vienreiz lietojamu priekSmetu
razo$anai, izlietnu krani, skalrunu akustiskas diafragmas, automobilu motoru
dalas, griez&jinstrumenti, Stanc€Sanas-preséSanas formas, biroju darba auto-
matizacijas iekartas, mikrofoni un mediciniskas iekartas vai lieSanas formas
plastmasas lieSanai vai veidoSanai, kas ir izgatavoti no sakaus&jumiem, kuros
berilija saturs ir mazaks par 5 %.

18. ‘Silicija karbids’ neietver materialus grieSanas un profilveidosanas
instrumentiem.

19. Saja pozicija mindtie keramikas substrati neietver keramikas materialus,
kuros vismaz 5 % no masas veido mals vai cements — ka atseviskas sastav-
dalas vai to kombinacija.

TABULA — PARKLASANAS METODES — TEHNISKA PIEZIME

Tabulas 1. ailé minétie parklasanas procesi ir $adi:

a. kimiska parklasana, izmantojot tvaiku (CVD), ir virsmas parklasanas vai
modifikacijas process, kura sakarsétam substratam uzkldj metalus, to sakausge-
jumus, “kompozitus”, dielektriskus vai keramikas materialus. Gazveida
reagenti tiek sadaliti vai veidoti pie substrata, un ieglistamaja substrata parkla-
juma nogulsn&jas vajadzigais elements, sakausgjums vai savienojums. Sim
sadaliSanas vai kimiskas reakcijas procesam vajadzigo energiju var nodrosinat
ar substrata esoSo siltumenergiju, plazmas kvéles izladi vai “lazera” starojumu;

NB! 1. CVD ietver Sadus procesus: cementésana arpus karbonizatora virzita
gazes plasma, impulsu CVD, termoparklasana, izmantojot vadamu
nukleaciju (CNTD), plazmas ierosinati vai veicinati CVD procesi.

NB! 2. Cementésana karbonizatora nozimé substrata iegremdésanu pulver-
veida maisijumd.

NB! 3. Gazveida reagentus, ko izmanto cementéSanai arpus karbonizatora,
parklasanas procesa iegiist tapat, ka cementéjot karbonizatora, tacu
parklajamais substrats nav tiesa kontakta ar pulverveida maisijumu.

b. fizikali termiska tvaiku kondensacijas parklasana (TE-PVD) ir virsmas parkla-
Sanas process vakuuma, kas dzilaks par 0,1 Pa, kura parklajuma materialu
iztvaice8anai izmanto termiskds energijas avotu. Saja procesa uz attiecigi
pozicionétiem substratiem kondensgjas vai izgulsngjas parklajuma materials.

Parastaka $a procesa modifikacija ir gazu ievadiSana vakuumkamera, parkla-
Sanas procesa laika veidojot saliktus parklajumus.

Sis metodes parastas modifikacijas ir jonu vai elektronu kiila vai plazmas
izmantoSana parklaSanas procesa aktiviz€Sanai. Monitora izmantoSana optisko
parametru un parklajuma biezuma mériSanai procesa gaita var bit viena no $a
procesa Tpatnibam.

Specifiski TE-PVD procesi ir $adi:

1. elektronu kiila PVD izmanto elektronu kili lai uzkars€tu un partvaicétu
materialu no kura veido parklajumu;
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2. jonu parklasanas PVD izmanto elektriskas pretestibas siltums avotu kombi-
nacija ar jonu kili, kas atsitoties veido regul&jamu un viendabigu parkla-
jumu ar iztvaic€to materialu;

3. “lazera” iztvaic€Sanai izmanto nepartrauktd vilpa vai impulsu “lazera”
staru, ar ko iztvaic€ materialu, kur§ veido parklajumu;

4. katoda lokizlades parklasanai izmanto katodu no parklajumu veidojosa
materiala, un lokizladi uz virsmas izraisa Tslaicigs kontakts ar iezemétu
trigeri. Ar vadamu loka kustibu erodé katoda virsmu, veidojot stipri joni-
z&tu plazmu. Anods var bt ar izolatoru pie katoda periferijas pievienots
konuss vai kamera. Nelinearaja parklasana izmanto substrata nobidi;

NB!: St definicija neattiecas uz nejausiem katoda lokizlades parklajumiem
ar nenobidamiem substratiem.

5. jonu parklajumi ir ipasa TE-PVD pamatprocesa modifikacija, kura parkla-
juma materialu joniz€ ar plazmas vai jonu avotu, bet, lai no plazmas
ekstrah&tu parklajuma materialu, uz substratu iedarbojas ar negativi lade-
tiem joniem. Sa procesa parastas modifikacijas ir reagentu pievieno3ana vai
cietu vielu iztvaicéSana kamera, kura veic procesu, ka ari monitora izman-
toSana optisko parametru un parkldjuma biezuma mériSanai procesa laika;

c. cementéSana karbonizatora ir virsmas parklasanas vai virsmas modific€Sanas
process, ievietojot substratu pulverveida maisijuma (karbonizatora), kas sastav
no:

1. uzklajama metala pulveriem (parasti aluminija, hroma, silicija vai to maisi-
jumiem);

2. aktivatora (parasti — halogenida); un

3. inerta pulvera, visbiezak aluminija oksida.

Substratu  un pulvera maisijumu ievieto retorte, kuru uzkarseé lidz
1030-1375 K (757-1102 °C) temperatirai, un $adu temperatiiru uztur
parklajuma veidosSanai vajadzigo laiku;

d. plazmas izsmidzinasana ir virsmas parklasanas process, kura laika ar pulveri-
zacijas degli, ar ko veido un vada plazmu, iedarbojas uz pulveri vai parkla-
jama materiala stiepli, to izkaus€ un virza uz parklajamo substratu, uz kura
veidojas integrali saistits parklajums. Parklajumus plazma veic ar pazeminata
spiediena plazmas izsmidzinasanu vai liela atruma plazmas izsmidzinaSanu.

NB! 1. Pazemindts spiediens ir spiediens, kas mazaks par parasto atmosferas
spiedienu.

NB! 2. Liels atrums ir gazes atrums sprauslas izeja, kas pie 293 K (20 °C)
temperatiras un pie spiediena 0,1 MPa parsniedz 750 m/s.
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e. suspensijas parklasana ir virsmas modificéSana ar parklasanu, kura metalu vai
keramikas pulveri ar organisku saistvielu suspende Skidruma un to uzkl3j
substratam, uzsmidzinot, iegremdgjot vai uzklajot ar otu, p&c tam Zzavgjot
gaisa vai krasni, un vélama parklajuma iegtsanai veicot termisko apstradi;

f. izsmidzinasanas parklasana (uzputinasana) ir virsmas parklasanas process, kas
pamatojas uz inerces parneses paradibu, pie kuras pozitivie joni elektriska
lauka iegust lielaku paatrinajumu, tuvojoties mérkim (parklajamam mate-
ridlam). Jonu triecienu kinétiska energija ir pietickama, lai atbrivotu atomus
uz mérka virsmas un ar tiem parklatu attiecigi novietotu substratu;

NB! 1. Tabulas dati attiecas tikai uz parklasanu uzputinot, izmantojot
triodes, magnetronus vai reaktivo uzputinasanu, ko lieto parklajuma
adhezijas un parklajuma veidoSanas atruma palielinasanai, ka art
uzputinasanu radiofrekvences (RF), ko lieto nemetalisku parklajuma
materialu uzputinasanai.

NB! 2. Parklasanas procesa aktivacijai var izmantot zemas energijas (zem 5
keV) jonu staru kiju avotus.

g. jonu implantacija ir virsmas modificéSanas process ar parklasanu, kura lege-
joSo elementu jonize, ar potencialu starpibu paatrina un implante noteikta
substrata virsmas apgabala. Ta ietver arT procesus, kuros jonu implantaciju
veic vienlaikus ar fizikalu tvaika parklaSanu, izmantojot elektronu kili, vai
uzputinasanas parklasanu.

V DALA
3. kategorija
3. KATEGORIJA — ELEKTRONIKA
3A Sistéemas, iekartas un komponenti

1. piezime: 34001. un 34002. pozicija aprakstitajam iekartam un
to  komponentiem, iznemot  34001.a.3. lidz
34001.a.10. vai 3A4001.a.12. lidz 34001.a.14, vai
34001.b.12. pozicija minéto, kas speciali konstruéts
citam iekartam vai kam ir tadi pasi funkcionalie
raksturlielumi ka citam iekartam, nosaka tadu pasu
kontroles rezimu ka sim citam iekartam.

2. piezime: 34001.a.3. lidz 3A4001.a.9. vai 3A4001.a.12. lidz
34001.a.14. pozicija aprakstitajam integralshémam,
kas ir nemainami programmeétas vai ir paredzetas
konkrétam funkcijam cita aprikojumd, nosaka tadu
pasu kontroles rezimu ka Sim citam iekartam.

NB!: Ja razotdjs vai pieteikuma iesniedzeéjs So citu
iekartu kontroles reZimu noteikt nevar, inte-
gralshemam kontroles rezimu nosaka saskana
ar 34001.a.3 lidz 34001.a.9. un 34001.a.12.
lidz 34001.a.14. poziciju.

3. piezime: ReZimu pusvaditaju sagatavém (pabeigtam un nepa-
beigtam), kuru funkcijas jau ir noteiktas, nosaka pec
34001.a., 34001.b., 34001.d., 34001.e.4., 34001.g.,
34001.h. vai 34001.i pozicija dotajiem parametriem.
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3A001

Sadas elektroniskas preces:

a. universalas integralshémas:

Piezime: integralshémam ir sadi tipi:

— “monolitas integralshemas”;

— “hibridas integralshémas”’;

— “daudzelementu (Cipu) integralshémas”;

— “pléves tipa integralshémas”, ari silicija-uz-safira

integralshémas,

— “optiskas integralshemas”;

— “trisdimensiju integralshémas’’;

— “monolitas
(“MMIC”).

mikrovilnu

integralshémas”

1. integralshémas, kas ir konstrugtas vai paredz&tas ka tadas,
kuram ir paaugstinata izturiba pret radiacijas iedarbibu un

kuras iztur:

a. kopgjo apstarojuma devu, kas ir vismaz 5x10° Gy (sili-

cijs);

b. apstarojuma devas intensitati 5x10° Gy (silicijs)/s vai

lielaku; vai

c. kopgjo neitronu pliasmu (1 MeV ekvivalents), kas ir
vismaz 5 x 10" n/cm? uz silicija, vai tas ekvivalentu

uz citiem materialiem;

Piezime: Kontrole 34001.a.1.c. pozicija neattiecas uz
metala izolacijas pusvaditajiem (MIS).

2. “mikroprocesoru  mikroshémas”,
shémas”, mikrovadibas mikroshémas, datu uzglabasanas
integralsh&mas, kas izgatavotas no saliktiem pusvaditdjiem,
analogciparu parveidotajiem, integralshémam, kas ietver
analogciparu parveidotajus un uzglaba vai apstrada cipar-
datus, ciparanalogus parveidotaji, elektrooptiskas vai “opti-
skas integralas shémas”, kas
apstradei”, uz vietas programmgjamas logiskas iekartas,
péc pasitijuma izgatavotas integralas shémas, kuru funk-
cijas nav zinamas, vai arT nav zinams to iekartu kontroles

§1s  shémas, atra  Furjé

rezims, kuras lietos
parveidojuma (FFT) procesori,

atminas (SRAM) vai

jebkura no $adam IpaSibam:

3

‘mikrodatoru  mikro-

konstrugtas  “signalu

statiskas  brivpiekluves
‘pastavigas atminas’, kuram ir

a. klasificétas ekspluatacijai vidé ar temperatiiru virs

398 K (125 °C);

b. klasificétas ekspluatacijai vidé

218 K (-55 °C) vai

ar temperaturu zem
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3A001 a. 2. (turpinajums)

c. klasificgtas ekspluatacijai vidé ar temperatiiru diapazonu
no 218 K (- 55 °C) lidz 398 K (125 °C);

Piezime: Kontrole 34001.a.2. pozicija neattiecas uz inte-
gralshemam, kuras konstruétas lietoSanai civilas
jomas automobilos vai dzelzcela vilcienos.

Tehniska piezime:

‘Pastavigas atminas’ ir tadas atminas, kuras saglaba datus
noteiktu laiku péc stravas atslégsanas.

3. “mikroprocesoru mikroshémas”, “mikrodatoru mikro-
shémas” un mikrokontrolleru mikroshémas, kas izgatavotas
no saliktiem pusvaditajiem un darbojas ar takts frekvenci,
lielaku par 40 MHz;

Piezime: 34001.a.3. pozicija ietilpst ciparsignalu proce-
sori, ciparprocesoru bloki un ciparu lidzproce-
Sori.

4. netiek izmantots;

5. analogciparu  parveidotaju (ADC) un ciparanalogu
parveidotaju (DAC) integralshémas:

a. ADC, kuriem ir kada no $§im ipaSibam:

NB!: SK. ARI 34101. POZICIJU.

1. iz8kirtsp&ja — 8 bitu vai lielaka, bet mazaka par 10
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,3 giga-
paraugiem sekundé (GSPS);

2. iz8kirtsp&ja — 10 bitu vai lielaka, bet mazaka par 12
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 600 mega-
paraugiem sekundé (MSPS);

3. iz8kirtsp&ja — 12 bitu vai lielaka, bet mazaka par 14
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 400
MSPS;

4. iz8kirtsp&ja — 14 bitu vai lielaka, bet mazaka par 16
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 250
MSPS; vai

S. iz8kirtspgja — 16 bitu vai lielaka, ar “iztveres
frekvenci” lielaku par 65 MSPS;

NB!: Par integralshemam, kas ietver analogciparu
parveidotajus un uzglaba vai apstrada cipardatus
sk. 34001.a.14. poziciju.

Tehniskas piezimes:

1. n bitu izSkirtspéja atbilst 2" limenu kvantizacijai.



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 167

3A001 a. 5. a. Tehniskas piezimes: (turpindjums)

2. ADC izskirtspéja ir digitalas izvades bitu skaits, kas
atbilst izméritajai analogajai ievadei. ADC izskirt-
spejas  noteikSanai  neizmanto  faktisko  bitu
skaitu (ENOB).

3. “Daudzkanalu ADC” “iztveres frekvence” netiek
summéta, un ‘“‘iztveres frekvence” ir jebkura atse-
viska kanala maksimala frekvence.

4. “Mijkartotiem ADC” vai “daudzkanalu ADC”,
kuros ir paredzéts mijkartots darbibas rezims,
“iztveres  frekvences”  summé, —un “iztveres
frekvence” ir maksimala kopeéja frekvence, ko kopa
nodroSina visi mijkartotie kanali.

b. ciparanalogu parveidotaji (DAC), kuriem ir kada no $im
Tpasibam:

1. izSkirtsp&ja ir 10 biti vai lielaka, bet mazaka par 12
bitiem un ‘regulé§jams atjaunoSanas atrums’ par-
sniedz 3 500 MSPS; vai

2. iz8kirtsp&ja ir 12 biti vai lielaka un piemit kada no
$im Tpasibam:

a. ‘regulgjams atjaunoSanas atrums’ parsniedz 1250
MSPS, bet neparsniedz 3 500 MSPS, un piemit
kada no §im ipasibam:

1. stabilizacijas laiks ir mazaks par 9 ns, lai
nonaktu pie 0,024 % no pilnas skalas vai §a
raditaja robezas no pilnas skalas sola; vai

2. ‘dinamiskais diapazons bez blakuskomponen-
tiem’ (SFDR) ir lielaks neka 68 dBc (nesgjs),
ja sintez& pilnas skalas analogu signalu ar
frekvenci 100 MHz vai augstako pilnas skalas
analoga signala frekvenci, kas noradita zem
100 MHz; vai

b. ‘regulgjams atjaunoSanas atrums’ parsniedz 3 500
MSPS;

Tehniskas piezimes:

1. ‘Dinamisko diapazonu bez blakuskomponentiem’
(SFDR) definé ka attiecibu starp nesejfrekvences
(maksimala signala komponenta) RMS vertibu pie
DAC ieejas un nakama lielaka troksna vai harmo-
niska kropJojuma RMS vértibu pie ta izvades.

2. SFDR nosaka tiesi, lietojot specifikaciju tabulu vai
raksturojosu  diagrammu, kas ataino SFDR un
frekvences attiecibu.

3. Signalu definé ka pilnas skalas signalu, ja ta ampli-
tida ir lielaka neka -3 dBfs (pilna skala).
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3A001

a.

5. b. Tehniskas piezimes: (turpindjums)

4. DAC ‘reguléjams atjaunoSanas atrums’:

a. Parastos (bez interpolacijas) DAC ‘regulejams
atjaunoSanas atrums’ ir atrums, kada DAC
konverté ciparsignalu analogda signald un maina
izvades analogas vertibas. Tadus DAC, kuru
interpolacijas rezimu ir iespéjams apiet (interpo-
lacijas faktors 1), bitu jauzskata par konvencio-
naliem DAC (bez interpolacijas).

b. DAC ar interpolaciju (liekas diskreditizacijas
DAC), ‘reguléjamu atjaunoSanas datrumu’ definé
ka DAC atjaunosanas atrumu, dalitu ar visma-
zako interpolacijas faktoru. DAC ar interpolaciju
‘regulejamu  atjaunoSanas atrumu’ var saukt
dazadi, tostarp:

— levades datu apstrades atrums;
— ievades vardu apstrades atrums;
— ievades paraugu apstrades atrums;

— maksimalais  summarais  ievades  kopnes
atrums;

— maksimalais DAC frekvences lielums DAC
ievadei.

6. elektrooptiskas un  “optiskas integralshémas”, kas

konstrugtas “signalu apstradei” un kam ir visas S$adas
pazimes:

a. viena vai vairakas iek$€jas “lazera” diodes;
b. viens vai vairaki iek$gji gaismas detektorelementi; un

c. optiski vilpvadi;

. uz vietas programméjamas logiskas ierices ar kadu no

$adam Tpasibam:

a. maksimalais vienvirziena ciparu ievades/izvades skaits
ir lielaks par 700; vai

b. ‘kopgjais vienvirziena seriala raiduztveréja maksimalais
datu atrums’ ir vismaz 500 Gb/s;

Piezime: 34001.a.7. pozicija ietver:

— kompleksas ~ programméjamas logiskas
iekartas (CPLD);

— uz vietas ~ programmejamu elementu
bloki (FPGA);

— uz vietas ~ programméjamie logiskie
bloki (FPLA);

— uz vietas programméjamie  savstarpeéjie
slegumi (FPIC).

NB!: Par integralshemam, kuram ir laukprogramméjama
logiska ierice, kas apvienota ar analogciparu parvei-
dotaju, sk. 34001.a.14. poziciju.
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3A001

a.

7. (turpinajums)

Tehniskas piezimes:

1. 34001.a.7.a. pozicija minétais maksimalais ciparu ieva-
des/izvades skaits attiecas arl uz maksimalo lietotaja
ievades/izvades skaitu vai maksimali iespéjamo ievade-
s/izvades skaitu, ja integralshemas ir iepakotas vai tikai
plaksnes veida.

2. ‘Kopéjais vienvirziena serialda raiduztvéréja maksima-
lais datu atrums’ ir vienvirziena seriald raiduztvéreja
maksimala datu atruma reizindjums ar raiduztvéreju
skaitu FPGA.

8. netick izmantots;

9. neirotiklu integralshémas;

10. p&c pasiitijuma izgatavotas integralshemas, kuru izpildamas

funkcijas nav zinamas vai arl razotdjam nav zinams, kadas
iekartas $1s shémas lietos, ja tam ir kada no SIm Ipasibam:

a. vairak neka 1500 terminalu;

b. raksturigais “pamatelementa signala nodoSanas kave-
juma laiks” mazaks par 0,02 ns vai

c. darba frekvence ir lielaka par 3 GHz;

11. ciparu integralshémas, iznemot tas, kas aprakstitas no

3A001.a.3. Iidz 3A001.a.10. un 3A001.a.12. pozicija, kas
bazgtas uz jebkuru saliktu pusvaditaju un kam ir kada no
§Im TpaSibam:

a. ekvivalento elementu skaits ir lielaks par 3 000 (2 ieejas
elementi); vai

b. komutacijas frekvence parsniedz 1,2 GHz;

12. atra Furjé parveidojuma (FFT) procesori, kuru nominalais

operacijas izpildes laiks N-punktu kompleksam FFT ir
mazaks par (N log, N) /20 480 ms, kur N ir punktu skaits;

Tehniska piezime:

Ja N ir 1024 punkti, tad pec 34001.a.12. pozicija dotas
formulas aprekinatais izpildes laiks ir 500 us.

13. tiesas ciparsintézes (DDS) integralshémas, kam ir kads no

Siem raksturlielumiem:

a. ciparanalogu parveidotaja (DAC) takts frekvence ir
3,5 GHz vai augstaka un DAC iz8kirSanas spgja ir 10
biti vai augstaka, bet ne augstaka ka 12 biti; vai

b. DAC takts frekvence ir 1,25 GHz vai augstaka un DAC
iz8kirSanas spgja ir 12 biti vai augstaka;
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3A001

a.

13.

14.

(turpinajums)

Tehniska piezime:

DAC takts frekvenci var noradit ka pamata takts frekvenci
vai ievades takts frekvenci.

integralshémas, ar kuram veic vai kuras ir programmeé-
jamas, lai veiktu visas $adas darbibas:

a. analogciparu konversija, kas atbilst jebkuram no $adiem
raksturlielumiem:

1. iz8kirtsp&ja — 8 bitu vai lielaka, bet mazaka par 10
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,3 giga-
paraugiem sekundé (GSPS);

2. izskirtsp&ja — 10 bitu vai lielaka, bet mazaka par 12
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,0 GSPS;

3. iz8kirtsp&ja — 12 bitu vai lielaka, bet mazaka par 14
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,0 GSPS;

4. izskirtsp&ja — 14 bitu vai lielaka, bet mazaka par 16
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 400 mega-
paraugiem sekundé (MSPS); vai

5. iz8kirtsp&ja — 16 bitu vai lielaka, ar “iztveres
frekvenci” lielaku par 180 MSPS; un

b. jebkuru no $adam darbibam:

1. cipariskotu datu glabasana vai

2. cipariskotu datu apstrade.

NB! 1. Par integralshemdam, kas ietver analogciparu
parveidotajus sk. 34001.a.5.a. poziciju.

NB! 2. Par laukprogramméjamam logiskam iericém sk.
34001.a.7. poziciju.

Tehniskas piezimes:

1. n bitu izskirtspéja atbilst 2" limepu kvantizacijai.

2. ADC izskirtspéja ir ADC digitalas izvades bitu skaits,
kas atbilst izméritajai analogajai ievadei. ADC izSkirt-
spéjas  noteiksanai  neizmanto  faktisko bitu
skaitu (ENOB).

3. Integralshemam ar tadiem ADC, kas nav mijkartoti
“daudzkanalu ADC”  “iztveres frekvence” netiek
summeta, un ‘“‘iztveres frekvence” ir jebkura atseviska
kanala maksimala frekvence.
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3A001

a. 14. Tehniskas piezimes: (turpindjums)

4. Integralshemam ar “mijkartotiem ADC” vai ar “daudz-
kanalu ADC”, kuros ir paredzéts mijkartots darbibas
rezims, ‘“iztveres frekvences” summé, un “iztveres
frekvence” ir maksimala kopéja frekvence, ko kopa
nodroSina visi mijkartotie kanali.

b. mikrovilnu vai milimetru vilpu ieri¢u preces:

Tehniska piezime:

34001.b. pozicija tehnisko datu saraksta parametra maksimala
izejas jauda piesatindjumd var biut minéta ka izejas jauda,
izejas jauda piesatindjuma, maksimald izejas jauda, maksimala
izejas jauda vai maksimala pakesu izejas jauda.

1. sadas “elektroniskas vakuumierices” un katodi:

1. piezime: Kontrole 3A4001.b.1. pozicija neattiecas uz
“elektroniskam vakuumiericem”, kas
konstruétas vai paredzétas  ekspluatdcijai
jebkura frekvencu diapazona un kam ir visas
Sadas ipasibas:

a. neparsniedz 31,8 GHz un

b. paredzétas radiosakaru  pakalpojumiem

“ITU atvéletajos diapazonos”, izpemot
radiopeilesanu.

2. piezime: Kontrole 3A4001.b.1. pozicija neattiecas uz
“elektroniskam vakuumiericem”, kas nav
“lietojamas kosmosa” un kam piemit visas
sadas ipasibas:

a. videja izejas jauda vienada ar vai mazaka
par 50 W; un

b. kas konstruétas vai paredzétas ekspluata-
cijai visos frekvencu diapazonos un kam
ir visas Sadas ipasibas:

1. parsniedz 31,8 GHz, bet neparsniedz
43,5 GHz; un

2. paredzétas radiosakaru pakalpojumiem
“ITU atvelétajos diapazonos”, iznemot
radiopeilésanu.

a. Sadas skrejvilnu “elektroniskas vakuumierices” ar pulse-
joSu vai nepartrauktu vilni:

1. ierices, kas darbojas frekvences virs 31,8 GHz;

2. ierices ar katodu kars€taju, kura ierosinajuma laiks
lidz nominalai radiofrekvences (RF) jaudai ir Tsaks
par 3 sekundém,;

3. savietotas rezonatorierices vai to atvasinajumi, kuru
“frakcionalais joslas platums” lielaks par 7 % vai
maksimala jauda ir lielaka par 2,5 kW;
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4. ierices, kas balstitas uz spiralveida liekta vilpvada
vai serpentinveida vilnvada shémam vai to atvasina-
jumiem, kuram ir jebkura no $adam ipasibam:

a. “momentanais joslas platums” ir lielaks par vienu
oktavu, bet vidgjas jaudas (kW izteiksme) reizi-
najums ar frekvenci (GHz izteiksmg) ir lielaks par
0,5;

b. “momentana frekvencu diapazona” joslas platums
ir vienads vai mazaks par vienu oktavu, bet
vidgjas jaudas (kW) reizindgjums ar frekvenci
(GHz), ir lielaks par 1;

c. “lietojamas kosmosa”; vai
d. ar elektronu lielgabalu (ar sietu);

5. ierices, kuru “frakcionalais joslas platums” ir vismaz
10 %, kuram ir jebkura no sadam Ipasibam:

a. gredzenveida elektronu staru kilis;

b. attieciba pret asi nesimetrisks elektronu staru
kalis; vai

c. vairaki elektronu staru kili;

b. krustotu lauku pastiprinataju “elektroniskas vakuumie-
rices” ar pastiprindgjumu, kas lielaks par 17 dB;

c. termokatodi, kas paredzeti “elektroniskam vakuumie-
ricem”, kurds emisijas stravas blivums nominalos
darba apstaklos ir lielaks 5 A/cm® vai impulsreZima
(nepastavigas) stravas blivums nominalos darba apstak-
los parsniedz 10 A/cm?;

d. “elektroniskas vakuumierices” ar sp&ju darboties ‘dive-
jada rezima’.

Tehniska piezime:

‘Divéjads rezims’ nozimé, ka “elektroniskas vakuumie-
rices” kiia strava var péc sava ieskata tikt mainita no
darbibas nepartrauktu vijpu rezima uz darbibu impuls-
rezimad, lietojot sietu, un tas radita maksimala impulsa
izejas jauda ir lielaka nekd nepartrauktu vilpu rezima
izejas jauda.

2. “monolito mikrovilpu integralshemu” (“MMIC”) jaudas
pastiprinataji ar jebkuru no Siem raksturlielumiem:

NB!: Par “MMIC” jaudas pastiprinatajiem, kuriem ir
integrets fazes parveidotajs, sk. 34001.b.12.

a. paredz@ti ekspluatacijai frekvencé virs 2,7 GHz un lidz
6,8 GHz (ieskaitot), un ar “frakcionalo joslas platumu”
virs 15 %, un tiem ir kads no $adiem raksturlielumiem:

1. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
75 W (48,75 dBm) jebkura frekvencé virs 2,7 GHz
un lidz 2,9 GHz (ieskaitot);
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2. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
55 W (47,4 dBm) jebkura frekvence virs 2,9 GHz un
lidz 3,2 GHz (ieskaitot);

3. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
40 W (46 dBm) jebkura frekvence virs 3,2 GHz un
Iidz 3,7 GHz (ieskaitot); vai

4. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
20 W (43 dBm) jebkura frekvence virs 3,7 GHz un
lidz 6,8 GHz (ieskaitot);

. paredzéti ekspluatacijai frekvencg virs 6,8 GHz un lidz

16 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 10 %,
un tiem ir kads no $adiem raksturlielumiem:

1. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
10 W (40 dBm) jebkura frekvencé virs 6,8 GHz un
lidz 8,5 GHz (ieskaitot); vai

2. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
5 W (37 dBm) jebkura frekvencé virs 8,5 GHz un
lidz 16 GHz (ieskaitot);

. paredz&ti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu

piesatinajuma virs 3 W (34,77 dBm) jebkura frekvence
virs 16 GHz un Iidz 31,8 GHz un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 10 %;

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu

piesatinagjuma virs 0,1 nW (- 70 dBm) jebkura
frekvencé virs 31,8 GHz un Iidz 37 GHz;

. paredzéti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu

piesatinajuma virs 1 W (30 dBm) jebkura frekvence
virs 37 GHz un Iidz 43,5 GHz un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 10 %;

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu

piesatinagjuma virs 31,62 mW (15 dBm) jebkura
frekvencé virs 43,5 GHz un lidz 75 GHz un ar “frak-
cionalo joslas platumu” virs 10 %;

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu

piesatinajuma virs 10 mW (10 dBm) jebkura frekvencé
virs 75 GHz un lidz 90 GHz un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 5 %; vai

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesa-

tinajuma, kas parsniedz 0,1 nW (=70 dBm) jebkura
frekvencé virs 90 GHz;
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1. piezime: Netiek izmantots.

2. piezime: Kontroles rezimu “MMIC”, kuru nominald
darba frekvence ietver frekvences, kas ietilpst
vairak neka viena frekvencu diapazona, ka
definéts 34001.b.2.a.—34001.b.2.h. pozicija,
nosaka maksimalo izejas jaudas piesatinajuma
zemaka robeza.

3. piezime: 34 sadajas 1. un 2. piezime nozimé, ka
kontrole 34001.b.2. pozicija neattiecas uz
“MMIC”, ja tas ir speciali konstruétas citam
vajadzibam, piem., telesakariem, radariem vai
automobiliem.

3. diskréti mikrovilpu tranzistori, kam ir kada no S$im
Tpasibam:

a. paredzeti ekspluatacijai frekvencé, kas parsniedz
2,7 GHz un Iidz 6,8 GHz (ieskaitot), kuriem piemit
kada no $adam ipasibam:

1. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
400 W (56 dBm) jebkura frekvencé virs 2,7 GHz un
lidz 2,9 GHz (ieskaitot);

2. maksimala izejas jauda piesatindjuma ir lielaka par
205 W (53,12 dBm) jebkura frekvencg virs 2,9 GHz
un I1dz 3,2 GHz (ieskaitot);

3. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
115 W (50,61 dBm) jebkura frekvence virs 3,2 GHz
un Iidz 3,7 GHz (ieskaitot); vai

4. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
60 W (47,78 dBm) jebkura frekvence virs 3,7 GHz
un lidz 6,8 GHz (ieskaitot);

b. paredzeti ekspluatacijai frekvencé, kas parsniedz
6,8 GHz un lidz 31,8 GHz (ieskaitot), kuriem piemit
kada no $adam ipaSibam:

1. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
50 W (47 dBm) jebkura frekvenceé virs 6,8 GHz un
lidz 8,5 GHz (ieskaitot);

2. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
15 W (41,76 dBm) jebkura frekvence virs 8,5 GHz
un I1dz 12 GHz (ieskaitot);

3. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
40 W (46 dBm) jebkura frekvencg virs 12 GHz un
lidz 16 GHz (ieskaitot); vai

4. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
7 W (38,45 dBm) jebkura frekvence virs 16 GHz un
lidz 31,8 GHz (ieskaitot);

c. paredz@ti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesa-
tinagjuma virs 0,5 W (27 dBm) jebkura frekvencé virs
31,8 GHz un lidz 37 GHz (ieskaitot);
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d. paredzeti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesa-
tingjuma virs 1 W (30 dBm) jebkura frekvencé virs
37 GHz un lidz 43,5 GHz (ieskaitot);

e. paredzeti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesa-
tinajuma, kas parsniedz 0,1 nW (=70 dBm) jebkura
frekvence virs 43,5 GHz; vai

f. citi, iznemot 3A001.b.3.a.—3A001.b.3.e. pozicija
mingtos, kas paredzeti ekspluatacijai ar maksimalo
izejas jaudu piesatingjuma virs 5 W (37,0 dBm) visas
frekvences virs 8,5 GHz un Iidz 31,8 GHz (ieskaitot);

1. piezime: Kontroles rezimu tranzistoram
34001.b.3.a.—34001.b.3.e.  pozicija,  kura
nominala darba frekvence ietver frekvences,
kas ietilpst vairak neka viena frekvencu diapa-
zond, ka  definets  34001.b.3.a. lidz
34001.b.3.e. pozicija, nosaka maksimalo
izejas jaudas piesatinGjuma zemaka robeza.

2. piezime: 34001.b.3. pozicija ietilpst neapstradatas
pusvaditaju matricas, pusvaditaju matricas
apvalkos vai pakas. Dazi diskrétie tranzistori
var tikt devéti art par jaudas pastiprindatajiem,
bet So diskréto tranzistoru statusu nosaka
34001.b.3. pozicija.

4. mikrovilnu cietvielas pastiprinataji un mikrovilpu iekarta-

s/moduli ar mikrovilnu cietvielas pastiprinatajiem, kam ir
kads no Siem raksturlielumiem:

a. paredzeti ekspluatacijai frekvencé virs 2,7 GHz un lidz
6,8 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 15 %,
un tiem ir kads no $adiem raksturlielumiem:

1. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
500 W (57 dBm) jebkura frekvence virs 2,7 GHz un
Iidz 2,9 GHz (ieskaitot);

2. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
270 W (54,3 dBm) jebkura frekvencg virs 2,9 GHz
un Iidz 3,2 GHz (ieskaitot);

3. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
200 W (53 dBm) jebkura frekvencg virs 3,2 GHz un
lidz 3,7 GHz (ieskaitot); vai

4. maksimala izejas jauda piesatindjuma ir lielaka par
90 W (49,54 dBm) jebkura frekvencé virs 3,7 GHz
un lidz 6,8 GHz (ieskaitot);

b. paredzeti ekspluatacijai frekvencé virs 6,8 GHz un lidz
31,8 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 10 %,
un tiem ir kads no $adiem raksturlielumiem:

1. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
70 W (48,45 dBm) jebkura frekvencé virs 6,8 GHz
un lidz 8,5 GHz (ieskaitot);
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2. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
50 W (47 dBm) jebkura frekvencé virs 8,5 GHz un
lidz 12 GHz (ieskaitot);

3. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
30 W (44,77 dBm) jebkura frekvenceé virs 12 GHz
un lidz 16 GHz (ieskaitot); vai

4. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
20 W (43 dBm) jebkura frekvence virs 16 GHz un
Iidz 31,8 GHz (ieskaitot);

c. paredz@ti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesa-
tinagjuma virs 0,5 W (27 dBm) jebkura frekvencé virs
31,8 GHz un lidz 37 GHz (ieskaitot);

d. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu
piesatinajuma virs 2 W (33 dBm) jebkura frekvence
virs 37 GHz un Iidz 43,5 GHz un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 10 %;

e. paredzéti ekspluatacijai frekvencé virs 43,5 GHz, un
tiem ir jebkura no $adam ipaSibam:

1. maksimala izejas jauda piesatingjuma virs 0,2 W
(23 dBm) jebkura frekvence virs 43,5 GHz un lidz
75 GHz (ieskaitot) un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 10 %;

2. maksimala izejas jauda piesatindgjuma virs 20 mW
(13 dBm) jebkura frekvencé virs 75 GHz un lidz
90 GHz (ieskaitot) un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 5 %; vai

3. maksimala izejas jauda piesatinagjuma parsniedz 0,1
nW (=70 dBm) jebkura frekvencé virs 90 GHz; vai

f. netiek izmantots.

NB! 1. Par “MMIC” jaudas pastiprinatdjiem  sk.
34001.b.2. poziciju.

NB! 2. Par ‘raidisanas/uztversanas modufliem’ un ‘raidi-
Sanas moduliem’ sk. 34001.b.12. poziciju.

NB! 3. Par parveidotajiem un harmoniskiem mikseriem,
kas paredzéti, lai paplaSinatu signalu analizatoru,
signalu generatoru, tikla analizatoru un mikro-
vifnu testa uztvereju darbibas vai frekvencu diapa-
zonu, sk. 34001.b.7. poziciju.

1. piezime: Netiek izmantots.

2. piezime: Kontroles rezimu precei, kuras nominala
darba frekvence ietver frekvences, kas ietilpst
vairak neka viena frekvencu diapazona, ka
definets 34001.b.4.a. lidz 34001.b.4.e. pozi-
cija, nosaka maksimalds izejas jaudas piesati-
najuma robezvértiba.
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5.

7.

elektroniski vai magnétiski noskanojami frekvencu joslu
caurlaides vai aiztures filtri, kuriem ir vairak par 5 noska-
nojamiem rezonatoriem, kas par 10 ps 1saka laika spgj
noskanoties 1,5:1 frekvencu diapazond (fhax/fmin), un
kuriem piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. frekvencu caurlaides joslas platums ir lielaks par 0,5 %
no centralas frekvences; vai

b. frekvencu aiztures joslas platums ir mazaks par 0,5 %
no centralas frekvences;

. netiek izmantots;

parveidotaji un harmoniski mikseri ar jebkuru no sadam
Tpasibam:

a. paredzEti tam, lai “signalu analizatori” frekvencu diapa-
zonu paplasinatu virs 90 GHz;

b. paredzgti tam, lai signalu generatoru darbibas diapazonu
paplasinatu $adi:

1. virs 90 GHz;

2. 1idz izejas jaudai, kas liclaka par 100 mW (20 dBm)
jebkur frekvences diapazona virs 43,5 MHz, kas ne-
parsniedz 90 GHz;

c. paredzeti tam, lai tikla analizatori darbibas diapazonu
paplaSinatu §adi:

1. virs 110 GHz;

2. Iidz izejas jaudai, kas lielaka par 31,62 mW
(15 dBm) jebkur frekvences diapazona virs
43,5 MHz, kas neparsniedz 90 GHz;

3. lidz izejas jaudai, kas lielaka par 1 mW (0 dBm)
jebkur frekvences diapazona virs 90 GHz, kas nepar-
sniedz 110 GHz; vai

d. paredzéts tam, lai mikrovilpu testéSanas uztvergju
frekvenéu diapazonu paplasinatu virs 110 GHz;

. mikrovilnu jaudas pastiprinataji, kuri ietver 3A001.b.1.

pozicija minétas “elektroniskas vakuumierices” un kuriem
ir visas $adas Tpasibas:

a. darba frekvence ir virs 3 GHz;

b. vidgjas izejas jauda attieciba pret masu ir lielaka par
80 W/kg; un

¢. tilpums mazaks par 400 cm’;

Piezime: Kontrole 3A4001.b.8. pozicija neattiecas uz
iekartam, kas ir konstruétas vai paredzetas
ekspluatacijai radiosakaru pakalpojumiem “ITU
atvelétas frekvences”, kas nav radiopeilésana.
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9. mikrovilnu jaudas moduli (MPM), kuros ir vismaz skrejoSo
vilpu “elektroniska vakuumierice”, “monolita mikrovilnu

integralshéma”

(“MMIC”) un

integréts elektroniskais

jaudas stabilizators un kuriem piemit visas $adas iezimes:

a. ‘ierosindjuma laiks’ no izslégta stavokla lidz pilnigam
darba stavoklim ir Tsaks par 10 sekundem.

b. tilpums ir mazaks par nominalo maksimalo jaudu vatos,

kas reizinata ar 10 cm3/W; un

c. “momentanais joslas platums” ir lielaks par 1 oktavu
(fnax > 2f min), un tam piemit jebkura no $adam

Tpasibam:

1. frekvenceém lidz 18 GHz radiofrekvences izejas jauda

lielaka par 100 W; vai

2. frekvence lielaka par 18 GHz.

Tehniskas piezimes:

1. Piemers tilpuma aprékinasanai 34001.b.9.b. pozicija:
20 W nominalajai maksimalajai jaudai sis tilpums
biitu: 20 W x 10 em®/W = 200 cn’.

2. ‘lerosinajuma laiks’ 34001.b.9.a. pozicija ir laiks no
pilniba izslégta lidz pilnigam darba stavoklim; proti,
taja ietverts MPM iesilSanas laiks.

10. oscilatori vai oscilatoru mezgli, par kuriem noradits, ka tie
darbojas ar atseviskas blakusfrekvencu joslas (SSB) fazes

troksni

mazaks (labaks) par

-(126 + 20log;oF - 20log;of) jebkura punktd diapazona

10 Hz < F <10 kHz;

Tehniska piezime:

34001.b.10. pozicija F ir nobide no darba frekvences Hz

un fir darba frekvence MHz.

11. ‘frekvences

“elektroniski mezgli”, kuru

“frekvencu parslégsanas laiku” raksturo jebkura no $adam

pasibam:

a. mazaks par 143 ps;

b. ir mazaks par 100 ps jebkurai frekvencu izmainai, kas
parsniedz 2,2 GHz sintez&tu frekvencu diapazona virs
4,8 GHz, kas neparsniedz 31,8 GHz;

c. netiek izmantots;

d. ir mazaks par 500 ps jebkurai frekvencu izmainai, kas
parsniedz 550 MHz sintez&tu frekvencu diapazona virs
31,8 GHz, kas neparsniedz 37 GHz;

e. ir mazaks par 100 ps jebkurai frekvencu izmainai, kas
parsniedz 2,2 GHz sintezétu frekvencu diapazona virs
37 GHz, kas neparsniedz 75 GHz;
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f. ir mazaks par 100 ps jebkurai frekvencu izmainai, kas
parsniedz 5,0 GHz sintez&tu frekvencu diapazona virs
75 GHz, kas neparsniedz 90 GHz; vai

g. ir mazaks par 1 ms sintez&tu frekvencu diapazona virs
90 GHz;

Tehniska piezime:

‘Frekvences sintezators’ ir jebkada veida frekvences avots
neatkarigi no izmantotas tehnologijas, kas rada virkni
vienlaicigu vai alternativu izvades frekvencu no vienas
vai vairakam izvades vienibam, kuras kontrolé vai sakarto
mazaks skaits standarta (pamata) frekvencu vai kuras no
tam iegiist.

NB!: Attieciba uz universala pielietojuma “signalu anali-
zatoriem”, signalu generatoriem, tiklu analizatoriem
un mikrovijnu testa uztvéréjiem sk. attiecigi
34002.c., 34002.d., 34002.e. un 34002.f. poziciju.

‘raidiSanas/uztverSanas moduli’, ‘raidiSanas/uztverSanas
MMIC’, ‘raidiSanas moduli’ un ‘raidiSanas MMIC’, kas
paredzéti darbibai ar frekvencém virs 2,7 GHz un ar
visam $adam ipasibam:

a. maksimala izejas jauda piesatinagjuma Py, ir lielaka par
505,62, dalitu ar maksimalo darba frekvenci (GHz)
kvadrata [Py>505,62 W*GHz*/fgi,”] attieciba uz
jebkuru kanalu;

b. “frakcionalais joslas platums” ir 5 % vai lielaks attie-
ciba uz jebkuru kanalu;

c. jebkura plaknes mala ar garumu d (centimetros) ir
vienada ar vai mazaka par 15, dalitiem ar vismazako
darba frekvenci GHz izteiksmé [d <
15ecm*GHz*N/fgy,], kur N ir raidiSanas vai raidiSana-
s/uztverSanas kanalu skaits; un

d. elektroniski mainams fazes parveidotajs uz katru kanalu.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Raidisanas/uztversanas modulis’: ir daudzfunkcionals
“elektronisks mezgls”, kas nodrosina divvirzienu ampli-
tiudu un fazu kontroli raidisanas un signalu uztversanas
vajadzibam.

2. ‘Raidisanas modulis’: ir “elektronisks mezgls”, kas
nodrosina amplitiidu un fazu kontroli signalu raidi-
Sanas vajadzibam.

3. ‘RaidiSanas/uztversanas MMIC’: ir daudzfunkcionals
“MMIC”, kas nodroSina divvirzienu amplitidu un
fazu kontroli raidisanas un signalu uztversanas vaja-
dzibam.

4. ‘Raidisanas MMIC’: ir “MMIC”, kas nodroSina ampli-
tidu un fazu kontroli signalu raidiSanas vajadzibam.

5. RaidiSanas/uztversanas moduliem vai raidiSanas modu-
Jiem, kuru nominalie darba parametri ir pietuvinati
lejup lidz 2,7 GHz un zemak, 34001.b.12.c. pozicija
minetaja  formula  [d<I5 cm*GHz*N/2,7 GHz]
2,7 GHz ir jalieto ka zemaka darba frekvence (fgir.).
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12. Tehniskas piezimes: (turpindjums)

6. 34001.b.12. pozicija attiecas uz ‘raidiSanas/uztversanas
moduliem’ vai ‘raidisanas moduliem’ ar dzesétaju vai
bez ta. 34001.b.12.c. pozicija mineta d vértiba neietver
nevienu dalu no ‘raidiSanas/uztversanas modula’ vai
‘raidisanas modula’, kas darbojas ka dzesétajs.

7. ‘Raidisanas/uztversanas moduliem’, ‘raidisanas modu-
liem’, ‘raidisanas/uztversanas MMIC’ un ‘raidiSanas
MMIC’ var biit N integréti izstarojosi antenas elementi,
kur N ir raidisanas vai raidiSanas/uztversanas kanalu
skaits.

. $adas akustisku vilpu ierices un tam speciali konstrugti kompo-

nenti:

1. virsmas akustisku vilpu un virsmas virskartas akustisku
vilpu ierices ar kadu no Siem raksturlielumiem:

a. nesgjfrekvence ir lielaka par 6 GHz;

b. nesgjfrekvence parsniedz 1 GHz, bet neparsniedz 6 GHz,
un tai ir jebkura no $adam ipasibam:

sniedz 65 dB;

2. maksimala aiztures laika un f joslas platuma reizina-
jums (laiks ps izteiksmé, bet joslas platums MHz
izteiksmg) ir lielaks par 100;

3. joslas platums ir lielaks par 250 MHz; vai

4. dispersa aizture ilgaka par 10 us; vai

c. nesgjfrekvence neparsniedz 1 GHz, un tai piemit kada no
sadam Ipasibam:

1. maksimala aiztures laika un f joslas platuma reizina-
jums (laiks ps izteiksmg, bet joslas platums MHz
izteiksme) ir lielaks par 100;

2. dispersa aizture ilgaka par 10 ps; vai

3. ‘frekvences blakuspiku atdaliSana’ (pavajinajums) par-
sniedz 65 dB, un joslas platums ir lielaks par
100 MHz;

Tehniska piezime:

maksimalais atdaliSanas raditajs, kas noradits tehnisko
datu saraksta.

2. apjoma (tilpuma) akustisku vilpu ierices, ar kuram var tiesi
apstradat signalus ar frekvenci virs 6 GHz;
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3. akustiskas un optiskas “signalu apstrades” ierices, kuras
lieto akustisku vilnu (tilpuma vilnu vai virsmas vilnpu) mijie-
darbibu ar gaismas vilpiem, laujot tieSi apstradat signalus
vai att€lus, ieskaitot spektralanalizi, korelaciju vai konvola-
ciju;

Piezime: Kontrole 34001.c. pozicija neattiecas uz akustiskam
vijpu iericém, kuram ir tikai frekvencu joslas filtrs,
zemo frekvencu filtrs, augsto frekvencu filtrs vai
frekvencu aiztures filtréSanas vai rezonanses funkcija.

d. elektroniskas ierices vai shémas ar elementiem, kas raZoti no
“supravadoS$iem” materialiem, kuras ir speciali konstruétas
ekspluatacijai temperatiira, kas zemaka par vismaz vienas
“supravadosas” sastavdalas “kritisko temperatiiru”, un kuram
ir kads no Siem raksturlielumiem:

1. stravas komutacija ciparshému “supravadoSo”  katra
elementa kav@juma laika (sekund@s) un elementa jaudas
izkliedes (W) reizinajums ir mazaks par 1071 vai

2. frekvencu selekcijai visas frekvences ir lietotas rezonanses
kédes ar Q vertibam virs 10 000;

e. augstas energijas ierices:

1. ‘galvaniski elementi’:

a. ‘primari galvaniski elementi’, kam 20 °C temperatiira ir
jebkas no turpmak min&ta:

1. ‘energijas blivums’ virs 550 Wh/kg un ‘pastavigs
jaudas blivums’ virs 50 W/kg; vai

2. ‘energijas blivums’ virs 50 Wh/kg un ‘pastavigs
jaudas blivums’ virs 350 W/kg; vai

b. ‘sekundari galvaniski elementi’ ar ‘energijas blivumu’
virs 350 Wh/kg 20 °C temperatiira;

Tehniskas piezimes:

1. 34001.e.1. pozicijas vajadzibam ‘energijas blivumu’
(Wh/kg) aprekina, nomindalo spriegumu reizinot ar
nominalo kapacitati ampérstundas (Ah) un dalot ar
masu kilogramos. Ja nominala kapacitate nav nora-
dita, energijas blivumu apréekina, nominalo spriegumu
kapinot kvadrata un reizinot ar izlades ilgumu
stundas, dalot ar izlades slodzi omos un ar masu
kilogramos.

2. Porzicija 34001.e.1 ‘galvaniskais elements’ ir elektro-
kimiska ierice, kam ir pozitivs un negativs elektrods,
elektrolits un kas ir elektroenergijas avots. Tas ir
baterijas pamatsastavdala.
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1. b. Tehniskas piezimes: (turpindjums)

3. Pozicija 34001.e.1 ‘primarais galvaniskais elements’
ir ‘galvaniskais elements’, ko nav paredzéts uzladet
no cita avota.

4. 34001.e.1.  pozicija  ‘sekundarais  galvaniskais
elements’ ir ‘galvaniskais elements’, ko paredzets
uzladet no aréja elektribas avota.

5. 34001.e.1.a. pozicijas vajadzibam ‘pastavigu jaudas
blvumu’ (W/kg) aprékina, nominalo spriegumu
reizinot ar konkréto maksimalo pastavigo izlades
stravu ampéros (A) un dalot ar masu kilogramos.
‘Pastavigu jaudas blivumu’ dévé ari par ipatnéjo
Jaudu.

Piezime: Kontrole 3A4001.e.1. pozicija neattiecas uz
baterijam, tostarp baterijam ar vienu elementu.

2. $adi augstas energijas ietilpibas kondensatori:

NB!: SK. ARI 34201.a. POZICIJU un militaro precu
kontroles sarakstus.

a. kondensatori ar atkartojuma frekvenci mazaku par 10 Hz
(vienas izlades kondensatori), kuriem ir visi $ie rakstur-
lielumi:

1. nominalais spriegums vienads ar vai lielaks par 5 kV;

2. energijas blivums vienads ar 250 J/kg vai lielaks; un

3. pilna uzlades energija vienada ar vai lielaka par 25 KkJ;

b. kondensatori ar atkartojuma frekvenci 10 Hz un lielaku
(kondensatori atkartotas izlades nominalajam rezimam),
kuriem ir visi Sie raksturlielumi:

1. nominalais spriegums vienads ar vai lielaks par 5 kV;

2. energijas blivums vienads ar 50 J/kg vai lielaks;

3. pilna uzlades energija vienada ar vai lielaka par 100 J;
un

4. kalpoSanas laiks — uzlades un izlades ciklu skaits —
vienads ar vai lielaks par 10 000;

3. “supravadosi” elektromagnéti un solenoidi, kas ir speciali
konstruéti, lai pilniba uzladetos vai izladetos laika mazaka
par vienu sekundi, un kam ir visi Sie raksturlielumi:

NB!: SK. ARI 34201.b. POZICLJU.

Piezime: Kontrole 34001.e.3. pozicija neattiecas uz “supra-
vadosSiem” elektromagnétiem un solenoidiem, kas
speciali konstruéti lietoSanai medicina magneéti-
skas rezonanses caurskates (MRI) iekartas.
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3. (turpinajums)
a. energijas atdeve izlades pirmaja sekundé parsniedz 10 kJ;

b. stravas vaditaju vijumu ieksgjais diametrs ir lielaks par
250 mm un

c. nominala magn&tiska indukcija, kas lielaka par 8 T vai
“kop@jais stravas blivums” vijumos ir lielaks par
300 A/mm’;

4. saules energijas eclementi, elementu, to savienojumu un
stikla apvalku (CIC) bloki, saules energijas paneli, ka arl
fotoelementu virknes, kas ir “lietojami kosmosa” un kuru
minimalais vid&jais lietderibas koeficients 301 K (28 °C)
darba temperatiira simuléta ‘AMO0’ apgaismojuma ar staro-
jumu 1367 vati uz kvadratmetru (W/m?) parsniedz 20 %;

Tehniska piezime:

‘AMO” jeb ‘gaisa nulles masa’ ir ipass Saules gaismas staro-
Jjums Zemes atmosféras augsejos slanos, ja Zemes attalums no
Saules ir viena astronomiska vieniba (AV).

rotacijas ievades absoliita stavokla kod&Sanas ierices, kam
“precizitate” ir 1,0 loka sekunde vai mazaka (labaka), un
speciali tam konstrugti kodésanas gredzeni, diski vai svari;

. cietvielu puls€josas jaudas tiristoru slédzi un ‘tiristoru moduli’,

kuros lieto elektriski, optiski vai ar elektronu starojumu
vadamas ieslégSanas metodes un kuriem ir kadi no Siem
raksturlielumiem:

1. maksimalais ieslégSanas stravas pieauguma koeficients
(di/dt) ir lielaks par 30 000 A/us un izslégta stavoklt sprie-
gums ir lielaks par 1100 V; vai

2. maksimalais ieslégSanas stravas pieauguma koeficients
(di/dt) ir lielaks par 2 000 A/us un ir kuram ir visi $adi
raksturlielumi:

a. izslegta stavokll maksimalais spriegums ir vismaz
3000 V; un

b. maksimalais (parsprieguma) stravas stiprums ir vismaz
3000 A.

1. piezime: 3A4001.g. pozicija ietver turpmako:

— silicija vadamie taisngriezi (SCR)

— elektriski parsledzami tiristori (ETT)

— ar gaismu parsledzami tiristori (LTT)

— komutéjosi tiristori ar integrétu aizvaru
(IGCT)

— ar vadibas elektrodu aizverami tiristori
(GTO)

— tiristori ar MOS vadibu (MCT)

— solidtroni
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2. piezime: Kontrole 3A4001.g. pozicija neattiecas uz
iericem un ‘tiristoru moduliem’, kas iebiiveti
iekartas, kuras konstruétas lietojumam civila
dzelzcelu transportd vai “civilos lidaparatos”.

Tehniska piezime:

34001.g. pozicija minétaja ‘tiristoru moduli’ ir viena vai
vairakas tiristoru ierices.

h. cietvielu jaudas pusvaditaju slédzi, diodes vai ‘moduli’, kam
piemit visas $adas ipaSibas:

. paredzets darbibai ar maksimalo pievades temperatiiru virs

488 K (215 °C);

. izsleégta stavokli atkartotais stavokla maksimalais spriegums

(blokgjosais spriegums) parsniedz 300 V un

. pastaviga strava ir lielaka par 1 A.

1. piezime: 3A001.h. pozicija minétais atkartoti maksimalais

spriegums izslegta stavokli ietver avota pieplides
spriegumu, spriegumu no kolektora uz izstarotdju,
atkarti maksimalo pretspriegumu un atkartoti
maksimalo apturoso spriegumu izslegta stavoklr.

2. piezime: 34001.h. pozicija ietilpst:

— savienojuma kanaltranzistori (JFET)
— vertikala tipa lauktranzistori (VJFET)

— metalu oksidu pusvaditaju  kanaltranzistori
(MOSFET)

— dubultais kliedetais metalu oksidu pusvaditaju
kanaltranzistors (DMOSFET)

— izoléta slédza bipolarais tranzistors (IGBT)
— augsta elektronu kustiguma tranzistori (HEMT)
— bipolari savienojuma tranzistori (BJT)

— tiristori un silicija regulétie taisngriezi (SCR)
— ar vadibas elektrodu aizverami tiristori (GTO)
— emitera aizveramie tiristori (ETO)

— PiN diodes,

— Sotkija diodes

3. piezime: Kontrole 34001.h. pozicija neattiecas uz slédziem,

diodem un ‘moduliem’, kas iemonteti iekartas, ko
paredzets lietot civilas jomas automobilos, dzelz-
cela un “civilos gaisa kugos”.
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Tehniska piezime:

34001.h. pozicija ‘modujos’ ir viens vai vairaki cietvielu
Jaudas pusvaditaju slédzi vai diodes.

i. intensitates, amplitidas vai fazes elektrooptiskie modulatori,
kas konstrugti analogajiem signaliem un kam ir kada no turp-
makajam TpaSibam:

1. maksimala darbibas frekvence parsniedz 10 GHz, bet nepar-
sniedz 20 GHz, optiskas ievadiSanas zudumi ir 3 dB vai
mazak un ir kada no turpmak mingtajam Ipasibam:

a. ‘pusvilpa spriegums’ (‘Vzn’) neparsniedz 2,7 V, merot
1 GHz vai zemaka frekvencg; vai

b. ‘Vn’ neparsniedz 4 V, mérot par 1 GHz augstaka
frekvencg; vai

2. maksimala darbibas frekvence ir 20 GHz vai augstaka, opti-
skas ievadiSanas zudumi ir 3 dB vai mazak un ir kada no
turpmak miné&tajam Tpasibam:

a. ‘Vm’ neparsniedz 3,3 V, mérot 1 GHz vai zemaka
frekvencg; vai

b. ‘Vi’ neparsniedz 5 V, mérot par 1 GHz augstaka
frekvencg;

Piezime: 34001.i. pozicija ietver elektrooptiskos modulatorus
ar optiskiem ievades un izvades savienotajiem
(pieméram, optisko Skiedru savienojumiem).

Tehniska piezime:

34001.i. pozicijas nolitkos ‘pusvilpa spriegums’ (‘Vr') ir
piemérotais spriegums, kas nepieciesams, lai panaktu fazes
mainu par 180 gradiem tas gaismas vijpa garumd, kura
ienak caur optisko modulatoru.

3A002 Sadi vispargja lietojuma “elektroniski mezgli”, moduli un iekartas:
a. $adas ierakstu iekartas un osciloskopi:
1. netiek izmantots;
2. netiek izmantots;
3. netiek izmantots;
4. netiek izmantots;
5. netiek izmantots;
6. cipardatu ierakstitaji ar visiem $adiem raksturlielumiem:

a. stabila ‘nepartrauktas caurlaides sp&ja’ (uz disku vai ciet-
vielu diska atminu) ir lielaka par 6,4 Gbit/s un

b. radiofrekvencu signala datu “signalu apstrade” ieraksti-
Sanas laika;
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Tehniskas piezimes:

1. lerakstitajiem ar paralélo koppu arhitektiru ‘nepar-
trauktas caurlaides spéjas’ raditajs ir lielakais vardu
caurlaides atrums, kas reizinats ar bitu skaitu varda.

2. ‘Nepartrauktas caurlaides spéja’ ir lielakais datrums, ar
kadu instruments var datus ierakstit diska vai cietvielu
diska atmina, nezaudejot informdciju, vienlaikus uzturot
cipardatu ievades atrumu vai digitalizétaja konversijas
atrumu.

7. Redla laika osciloskopi ar trok$na voltazas vid&jo kvadra-
tisko vertibu (rms) mazak par 2 % no pilnas skalas verti-
kalas skalas iestatijuma, kas dod vismazako troks$pa vértibu
3dB joslas platuma un 60 GHz vai augstaka frekvence katra
kanala;

Piezime: Kontrole 34002.a.7. pozicija neattiecas uz ekviva-
lenta laika izlases kontroles osciloskopiem.

. netiek izmantots;

. §adi “signalu analizatori”:

1. “signalu analizatori”, kuriem ir 3 dB joslas platums ar
iz8kirSanas sp&u (RBW) virs 40 HMZ jebkur frekvencu
diapazona no 31,8 GHz lidz 37 GHz;

2. “signalu analizatori”, kuriem noraditais vidgjais troksna
Iimenis (DANL) ir mazaks (labaks) par —150 dBm/Hz
jebkura punkta frekvencu diapazona no 43,5 GHz lidz
90 GHz;

3. “signalu analizatori” ar frekvenci virs 90 GHz;

4. “signalu analizatori”, kuriem piemit visas $adas IpaSibas:

a. ‘redllaika joslas platums’ parsniedz 170 MHz un

b. kam ir jebkura no $adam ipaSibam:

1. 100 % atklasanas iespgjamiba ar mazak neka 3 dB
samazinajumu no pilnas amplitidas sakara ar signalu,
kuru ilgums ir 15 ps vai mazak, atstarpem vai logo-
Sanas efektiem; vai

2. ‘frekvencu maské&Sanas izraisitaja’ funkcija ar 100 %
varbutibu izraisit (vai uztvert) signalus, kuru ilgums
neparsniedz 15 ps;
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Tehniskas piezimes:

1. ‘Reallaika joslas platums’ ir plasakais frekvencu
diapazons, kura analizators spéj nepartraukti pilniba
parverst laika doména datus frekvences doména rezul-
tatos, izmantojot Furjé vai citu diskrétu laika trans-
formaciju, kas apstrada katru ienakosa laika punktu,
bez izmeéritas amplitidas samazinajuma, kuru, izdodot
vai attélojot parveidotos datus, izraisa atstarpes vai
logosanas efekts, par vairak neka 3 dB zem faktiskas
signala amplitidas.

2. 34002.c.4.b.1. pozicija minéto atklasanas iespéjamibu
déve arl par partversanas vai uztversanas iespéja-
mibu.

3. 34002.c.4.b.1. pozicijas vajadzibam atklasanas (ar
100 % varbitibu) ilgums ir ekvivalents minimalajam
signala ilgumam, kas nepieciesams konkréta limena
meérijuma nenoteiktibai.

4. ‘Frekvencu maskesanas izraisitajs’ ir mehanisms, ar
kuru trigera funkcija spéj atlasit frekvencu diapazonu,
kas ka trigers iedarbojas uz uztversanas joslas
platuma apakskopu, ignoréjot citus signalus, kas art
varétu but taja pasa uztversanas joslas platuma.
‘Frekvencu maskésanas izraisitajam’ var bit vairak
neka viens neatkarigs ierobezojumu kopums.

Piezime: Kontrole 34002.c.4. pozicija neattiecas uz tadiem
“signalu analizatoriem”, kuros lieto tikai filtrus ar
Jjoslas platumu, kas noteikta ka konstanti frekvencu
joslas procenti (tos déve ari par oktavas vai
oktavas dalas filtriem).

5. netiek izmantots;

d. signalu generatori, kuriem piemit jebkura no $adam ipasibam

1. paredzeti tam, lai raditu impulsa modul€tus signalus ar

visam $adam 1pasibam jebkura punkta frekvences diapazona
virs 31,8 GHz, bet lidz 37 GHz:

a. ‘impulsa ilgums’ ir mazaks par 25 ns un

b. ieslégsanas/izslegsanas attieciba ir vienada ar vai lielaka
par 65 dB;

. izejas jauda ir lielaka par 100 mW (20 dBm) jebkur

frekvences diapazona no 43,5 GHz Iidz 90 GHz;

. “frekvencu parslégsanas laiks” atbilst jebkurai no $adam

Tpasibam:

a. netiek izmantots;

b. ir mazaks par 100 ps jebkurai frekvencu izmainai, kas
parsniedz 2,2 GHz frekvenéu diapazona virs 4,8 GHz,
kas neparsniedz 31,8 GHz;
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¢. netiek izmantots;

d. ir mazaks par 500 ps jebkuram frekvencu izmainam, kas
parsniedz 550 MHz frekvencu diapazona virs 31,8 GHz,
bet neparsniedz 37 GHz;

e. ir mazaks par 100 ps jebkuram frekvencu izmainam, kas
parsniedz 2,2 GHz frekvencu diapazona virs 37 GHz, bet
neparsniedz 75 GHz; vai

f. netiek izmantots;

g. ir mazaks par 100 ps jebkuram frekvencu izmainam, kas
parsniedz 5,0 GHz frekvencu diapazona virs 75 GHz, bet
neparsniedz 90 GHz;

. atseviskas blakusfrekvencu joslas (SSB) fazes troksnis

(dBc/Hz izteiksm@) ar jebkuru no $adiem noraditiem para-
metriem:

a. ir mazaks (labaks) neka -(126 + 20log;oF - 20log;of)
10 Hz < F < 10 kHz diapazona ietvaros jebkur frekvencu
diapazona no 3,2 GHz lidz 90 GHz; vai

b. ir mazaks (labaks) neka -(206 - 20logof)
10 kHz < F < 100 kHz diapazona ietvaros jebkur
frekvencCu diapazona no 3,2 GHz lidz 90 GHz;

Tehniska piezime:

34002.d.4. pozicija F ir nobide no darba frekvences Hz un f
ir darba frekvence MHz;

. ciparu pamatjoslas signalu ‘RF modulacijas joslas platums’,

kas atbilst kadam no Siem raksturlielumiem:

a. lielaks par 2,2 GHz frekvencu diapazona virs 4,8 GHz,
bet Iidz 31,8 GHz;

b. lielaks par 550 MHz frekvencu diapazona virs 31,8 GHz,
bet lidz 37 GHz;

c. lielaks par 2,2 GHz frekvencu diapazona virs 37 GHz,
bet Iidz 75 GHz; vai

d. lielaks par 5,0 GHz frekvencu diapazona virs 75 GHz,
bet lidz 90 GHz; vai

Tehniska piezime:

‘RF modulacijas joslas platums’ ir radiofrekvences (RF)
joslas platums, ko aiznem digitali kodets pamatjoslas
signals, kas moduléts uz RF signala. To dévé art par infor-
madcijas joslas platumu vai vektora moduldcijas platumu.
1/Q ciparu signalu moduldcija ir tehniska metode, ar kuru
nodrosina vektora modulétu RF izejas signdalu, un So izejas
signalu parasti raksturo ka signalu ar ‘RF modulacijas
Jjoslas platumu’.
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6. maksimala frekvence parsniedz 90 GHz;

1. piezime: 3A4002.d. pozicijas vajadzibam signalu generatori
ietver art izvelétas vijpu formas un funkciju gene-
ratorus.

2. piezime: Kontrole 34002.d. pozicija neattiecas uz iekartam,
kuru izejas frekvenci iegiist, saskaitot vai atpemot
divu vai vairaku kristala oscilatoru frekvences, vai
ari reizinot tadas saskaitiSanas vai atpemsanas
rezultatus.

Tehniskas piezimes:

1. Nenoteiktu vijpu formu un funkciju generatora maksimalo
frekvenci aprékina, apstrades atrumu (paraugos sekundé)
dalot ar koeficientu 2,5.

2. 34002.d.1.a. pozicijas vajadzibam ‘impulsa ilgums’ ir defi-
néts ka laikposms no briza impulsa sakuma, kad tiek
sasniegti 50 % no signala amplitidas, lidz bridim impulsa
beigas, kad tiek sasniegti 50 % no signala amplitiidas.

. tiklu analizatori, kuriem piemit kada no $im ipasibam:

1. izejas jauda parsniedz 31,62 mW (15 dBm) jebkur darba
frekvences diapazona virs 43,5 GHz, kas neparsniedz
90 GHz;

2. izejas jauda parsniedz 1 mW (0 dBm) jebkur darba
frekvences diapazona virs 90 GHz, kas neparsniedz
110 GHz;

3. ‘nelineara vektora mériSanas iesp&ja’ frekvences, kas par-
sniedz 50 GHz, bet neparsniedz 110 GHz; vai

Tehniska piezime:

‘Nelineara vektora meérisanas iespéja’ ir instrumenta spéja
analizet iericu testa rezultatus plaso signalu joma vai neli-
nearo traucejumu joma.

4. maksimala darba frekvence ir lielaka par 110 GHz;
mikrovilnu testa uztvergji, kam ir visi Sie raksturlielumi:
1. maksimala darba frekvence ir lielaka par 110 GHz un
2. spgja reiz€ merit amplitddu un fazi;

atomaro frekvencu standarti, kuriem ir jebkura no $adam
ipasibam:

1. “lietojami kosmosa™;

2. nav rubidija standarti un ar ilgtermina stabilitati, kas mazaka
(labaka) neka 1 x 107'"/menesT; vai



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 190

3A002 g. (turpinajums)
3. nav “lietojami kosmosa” un tiem ir visi Sie raksturlielumi:
a. ir rubidija standarti;

b. to ilgtermina stabilitate mazaka (labaka) neka
1 x 107""/ménesT un

c. energijas patérina kopapjoms ir mazaks par 1 W;

h. “elektroniski bloki”, moduli un iekartas, par kuriem noradits,
ka tie veic visas Sadas darbibas:

1. analogciparu konversija, kas atbilst jebkuram no $adiem
raksturlielumiem:

a. izskirtsp&ja — 8 bitu vai lielaka, bet mazaka par 10 bitiem,
ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,3 gigaparaugiem
sekundé (GSPS);

b. izskirtspgja — 10 bitu vai lielaka, bet mazaka par
12 bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,0 GSPS;

c. izskirtspgja — 12 bitu vai lielaka, bet mazaka par
14 bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 1,0 GSPS;

d. izskirtsp&ja — 14 bitu vai lielaka, bet mazaka par 16
bitiem, ar “iztveres frekvenci” lielaku par 400 megapa-
raugiem sekundé (MSPS); vai

e. iz8kirtsp&ja — 16 bitu vai lielaka, ar “iztveres frekvenci”
lielaku par 180 MSPS; un

2. jebkuru no $adam darbibam:
a. cipariskotu datu izvade;
b. cipariskotu datu glabasana vai

c. cipariskotu datu apstrade.

s

NB!: Cipardatu ierakstitdji, osciloskopi, “signalu analizatori”,
signalu generatori, tikla analizatori un mikrovilpu testa
uztvéréji ir minéti attiecigi 34002.a.6., 34002.a.7.,
34002.c., 34002.d., 34002.e. un 34002.f. pozicija.

Tehniskas piezimes:
1. n bitu izskirtspéja atbilst 2" limepu kvantizacijai.

2. ADC izskirtspéja ir ADC digitalas izvades bitu skaits, kas
atbilst izméritajai analogajai ievadei. ADC izskirtspéjas
noteikSanai neizmanto faktisko bitu skaitu (ENOB).

3. Nemijkartotiem daudzkanalu “elektroniskiem mezgliem”,
modufiem vai aprikojumam “iztveres frekvence” netiek
summeta, un “iztveres frekvence” ir jebkura atseviska
kanala maksimala frekvence.

4. Mijkartotiem  kanaliem  daudzkanalu “elektroniskos
mezglos”, modujos vai aprikojuma “iztveres frekvences”
summe, un ‘“iztveres frekvence” ir maksimala kopéja
frekvence, ko kopda nodrosina visi mijkartotie kanali.
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3A002

3A003

3A101

3A102

3A201

h. (turpinajums)

Piezime: 34002.h. pozicija ietver ADC kartes, vilpu formu
digitalizétajus, datu ieguves kartes, signalu ieguves
kartes un parejas procesu registrétajus.

Temperatiiras regulacijas sist€mas, kuras dzes€ smidzinot un kuras
lieto slégta cikla Skidrumu glabasanas un atjauninaSanas iekartas
noslégta vide, kura dielektrisku skidrumu smidzina uz elektronis-
kiem komponentiem, lietojot speciali konstruétas sprauslas, kas
darbojas ta, lai uzturétu elektroniskos komponentus paredzéta
darba temperatiira, ka ar tam speciali konstrugti komponenti.

Elektroniskas iekartas, ierices un to komponenti, kas nav definéti
3A001. pozicija:

a. analogdigitalie parveidotaji, kas lietojami “raketés” un kas
konstruéti ar paaugstinatu izturibu atbilstoSi militarajam speci-
fikacijam;

b. paatrinataji, kas var formét elektromagnétisku starojumu, kuru
rada Iidz 2 MeV vai augstakai energijai paatrinatu elektronu
bremzg$ana, un sist€mas, kuras ir $adi paatrinataji.

Piezime: leprieks 34101.b. pozicija nav konkretizétas iekartas,
kas speciali konstruétas medicinas vajadzibam.

‘Termiskas baterijas’, kas izstradatas vai parveidotas lietojumam
‘raketes’.

Tehniskas piezimes:

1. 34102. pozicija ‘termiskas baterijas’ ir vienreiz lietojamas
baterijas, kurdas ka elektrolitu lieto cietu neorganisku sali, kas
nevada elektribu. Tadas baterijas ir pirolitisks materials, ko
aizdedzina, lai, izkausétu elektrolitu un aktivétu bateriju.

2. ‘Raketes’ 34102. pozicija ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

Elektroniski komponenti, kas nav minéti 3A001. pozicija:

a. kondensatori ar kadu no §m parametru kopam:

1. a. nominalais spriegums virs 1,4 kV;

b. uzkrajamas energijas daudzums virs 10J;

c. kapacitate virs 0,5 pF un

d. virknes sléguma induktivitate zem 50 nH vai

2. a. nominalais spriegums virs 750 V;

b. kapacitate virs 0,25 pF un

c. virknes sléguma induktivitate zem 10 nH;
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3A201

(turpinajums)

b. supravadosi solenoidalie elektromagnéti, kam ir visi Sie rakstur-
lielumi:

1. spgj radit magnétisko lauku ar indukciju, kas lielaka par 2 T;
2. garuma attieciba pret iek$€jo diametru ir lielaka par 2;
3. ieksgjais diametrs ir lielaks par 300 mm un

4. magnéetiska lauka viendabigums ir labaks par 1 % virs
ieksgja tilpuma centralajos 50 %;

Piezime: Kontroli 34201.b. pozicija neattiecina uz magnétiem,
kas speciali konstrueti un tiek eksporteti ka medici-
nisko kodolmagnétiskas rezonanses apardatu attelu
veidoSanas sistemas ‘dajas’. Seit ‘dajas’ ne obligdti
nozimé, ka tas fiziski ietilpst taja pasa sutijuma;
atlauti sttijumi no dazadiem avotiem ar nosacijumu,
ka eksporta izvesanas dokumentos skaidri noradits,

ka kravas nosititas ka attelu veidosanas sistemas
‘dalas’.

c. impulsa tipa rentgenstaru generatori vai puls€joSas darbibas
elektronu paatrinataji, kam ir kada no So raksturlielumu
grupam:

1. a. paatrinatdja maksimala elektronu energija ir 500 keV vai
lielaka, bet mazaka par 25 MeV; un

b. ‘labuma skaitlis’ ir (K) 0,25 vai lielaks; vai

2. a. paatrinatdja maksimala elektronu energija ir vismaz
25 MeV un

b. ‘maksimala jauda’ ir lielaka par 50 MW.

Piezime: Kontroli 34201.c. pozicija neattiecina ne uz padatri-
natdajiem, kuri ir tadu iekartu komponenti, kas pare-
dzeti citiem nolitkiem, iznemot elektronu kitla vai
rentgenstaru iegiisanai, elektronu staru mikrosko-
piem), ne ari uz mediciniskajam iekartam paredze-
tiem.

Tehniskas piezimes:
1. ‘Labuma skaitli’ (K) aprékina sadi:
K =17 x 10°V*%Q,

kur V ir maksimala elektronu energija  miljonos
elektronvoltu.

Ja paatrinataja staru kitja impulsa ilgums ir mazaks par vai
vienads ar 1 us, tad Q ir vienads ar kopéjo paatrinato
ladinpu kulonos. Ja paatrinataja staru kija impulsa ilgums
ir lielaks par 1 ps, tad Q ir maksimalais paatrinatais ladins
1 us.

Q ir viendds ar integrali no i péc t, laika mazaka par 1 us
vai staru impulsa laika (Q = | idy), kur i ir staru kiija strava
ampéros, un t ir laiks sekundés.
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3A201 c. (turpinajums)

2. ‘maksimala jauda’ = (maksimalais potencials voltos) %
(maksimala staru kiila strava ampéros).

3. Masinam, kuru darbibas princips balstas uz mikrovijpu
paatrinosiem iedobumiem, staru kitla impulsa laiks ir
isaks par 1 us vai tas kopéjas staru kiuja paketes ilgums,
kuru rada viens mikrovijpu modulatora impulss.

4. Masinam, kuru darbibas princips balstds uz mikrovijpu
paatrinosajiem iedobumiem, staru kitfJa maksimala strava
ir videja strava kopéjas staru kija paketes laika.

3A225 Frekvences parveidotaji vai generatori, iznemot 0B001.b.13. pozi-
cija minétos, kas lietojami ka mainfrekvences vai fiksgtas
frekvences motoru piedzinas ierices un kam ir visas S$adas
pasibas:

NB! 1. “Programmatira”, kas ipasi izstradata, lai veicinatu vai
nodroSinatu to, ka frekvences parveidotajs vai generators
atbilst 34225. pozicijas prasibam, ir noradita 3D225.
pozicija.

NB! 2. “Tehnologijas” kodu vai atslegu veida, lai veicinatu vai
nodrosinatu to, ka frekvences parveidotajs vai generators
atbilst 34225. pozicijas prasibam, ir nordditas 3E225.
pozicija.

a. daudzfazu izeja ar jaudu 40 VA vai vairak;
b. darbojas 600 Hz vai augstaka frekvencé un
c. frekvences regulésana ir labaka (mazaka) par 0,2 %.

Piezime: Kontroli 3A4225. pozicija neattiecina uz frekvences
parveidotdjiem vai generatoriem, ja tiem ir tehniska
nodrosindjuma, “programmatiras” vai “tehnologiju”
ierobezojumi, kas nejauj tiem sasniegt ieprieks noraditos
raksturlielumus, ja tie atbilst kadam no turpmak miné-
tajiem nosactjumiem:

1. tie janosuta atpaka] sakotnéjam razotajam uzlabo-
Jjumu veikSanai vai ierobezojumu noversanai;

2. tiem  nepieciesama  3D225. pozicija  noradita
“programmatira”, lai veicinatu vai nodrosinatu
atbilstibu 34225. pozicijas prasibam; vai

3. tiem nepieciesamas 3E225. pozicija noraditas
“tehnologijas” kodu vai atslegu veida, lai veicinatu
vai nodroSindtu atbilstibu 34225. pozicijas prasibam.

Tehniskas piezimes:

1. 34225 pozicija mineétos frekvencu parveidotajus sauc ari par
konvertoriem vai invertoriem.

2. 34225. pozicija minétos frekvences parveidotdjus var tirgot ka
generatorus, elektroniskas testéSanas iekartas, mainstravas
energijas avotus, maipdtruma motoru piedzinas ierices, maind-
truma piedzinas ierices (VSD), mainfrekvences piedzinas
ierices (VFD), frekvencreguléjamas piedzinas ierices (AFD)
vai atrumregulejamas piedzinas ierices (ASD).
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3A226

3A227

3A228

Lieljaudas lidzstravas barosanas bloki, iznemot 0B001.j.6. pozicija
minétos, kuriem ir abas $adas Ipasibas:

a. 8 stundas bez partraukuma spgj generét 100 V vai lielaku
spriegumu ar izejas stravu 500 A vai lielaku; un

b. 8 stundu laikposma stravas vai sprieguma stabilizacija ir labaka
par 0,1 %.

Augstsprieguma [idzstravas baroSanas avoti, iznemot 0B001.j.5.
pozicija mingtos, kam ir abi Sie raksturlielumi:

a. 8 stundas bez partraukuma spgj generét 20 kV vai lielaku
spriegumu ar izejas stravu 1 A vai lielaku; un

b. 8 stundu laikposma stravas vai sprieguma stabilizacija ir labaka
par 0,1 %.

Komutacijas ierices:

a. aukstd katoda lampas ar gazes pildijumu vai bez ta, kuras
darbojas lidzigi dzirkstelizladei un kuram ir visi $adi raksturlie-
lumi:

1. ietver 3 vai vairakus elektrodus;

2. anoda maksimalais spriegums ir vismaz 2,5 kV;

3. anoda maksimalais stravas stiprums ir vismaz 100 A un

4. anoda aizkavé$anas laiks 10 ps vai mazaks;

Piezime: 34228.a. pozicija ietver gazu kritronlampas un
vakuuma spritronlampas.

b. vadamas dzirkstelu izlades ierices ar abiem $adiem raksturlie-
lumiem:

1. anoda aizkaveSanas laiks 15 ps vai mazaks; un

2. anoda maksimala strava ir 500 A vai liclaka;

c. moduli vai bloki atrai komutacijai, kuri nav uzskaititi 3A001.g.
vai 3A001.h. pozicija un kuriem ir visi Sie raksturlielumi:

1. anoda maksimalais spriegums lielaks par 2 kV;

2. anoda maksimalais stravas stiprums ir vismaz 500 A un

3. ieslégSanas laiks ir 1 ps vai Tsaks.
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3A229 Spécigas stravas impulsu generatori:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

a. detonatoru palaiSanas ierices (ierosinataju sistemas, palaidgji),
tostarp elektroniski ierosinamas, ar eksploziju ierosinamas un
optiski ierosinamas palaidgjierices, iznemot tas, kas mingtas
1A007.a. pozicija, kuras paredzétas, lai ierosinatu 1A007.b.
pozicija mindtos vairakveidu kontrolgjamos detonatorus;

b. modulu tipa elektrisko impulsu generatori (pulsatori), kam ir
visi $ie raksturlielumi:

1. portativa, mobila vai Tpasi izturiga izpildijuma;

2. spgj izladet uzkrato energiju mazak neka 15 us paketés zem
40 omiem;

3. izejas strava lielaka par 100 A;

4. neviens izm@rs neparsniedz 30 cm;

5. svars neparsniedz 30 kg un

6. paredzeti lietoSanai plasa temperatiiras diapazona no 223 K
(= 50 °C) Iidz 373 K (100 °C) vai pieméroti lietoSanai
aviacija un kosmosa.

Piezime: 34229.b. pozicija ietver ksenona zibspuldzu ierosina-
tajus.

c. loti mazas palaiSanas vienibas, kuram ir visas $adas Ipasibas:

1. neviens izmérs neparsniedz 35 mm,;

2. spriegums vienads ar vai lielaks par 1 kV un

3. kapacitate vienada ar vai lielaka par 100 nF.

3A230 Augstfrekvences impulsu generatori un to ‘impulsa galvinas’, kam
ir abas §is ipasibas:

a. izejas spriegums ir lielaks par 6 V ar pretestibas slodzi zem 55
omiem un

b. ‘impulsu periods’ ir mazaks par 500 ps.

Tehniskas piezimes:

1. 34230. pozicija ‘impulsa periods’ ir laiks starp 10 % un
90 % no sprieguma amplitidas.

2. ‘Impulsa galvinas’ ir impulsu radosie tikli, kas ir paredzéti,
lai uztvertu spriegumu un parverstu to dazZados impulsa
veidos (pieméram, taisnstira, trijstira, sola, impulsa, ekspo-
nenciala vai viencikla). ‘Impulsa galvinas’ var bit impulsa
generatora neatpemama sastavdala, bet tas var bit ari ka
iericei piesledzams modulis vai ka areji pieslédzama ierice.
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3A231

3A232

3A233

Neitronu generatoru sistémas, ieskaitot caurulites, kam ir abas §is
pasibas:

a. paredzetas ekspluatacijai bez argjas vakuumsist€mas un
b. lieto kaut ko no turpmak minéta:

1. tritija-deiterija kodolreakcijas izraisiSanai lieto elektrosta-
tisko paatrinasanu vai

2. deitérija-deitérija kodolreakcijas izraisiSsanai lietotu elektro-
statisko paatrinasanu, kuras jauda var sasniegt vismaz
3 x 107 neitroni/s.

Sadas daudzpunktu ierosinatdjsistémas, kas nav 1A007. pozicija
minétas sisteémas:

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.
NB!: Attieciba uz detonatoriem sk. 14007. poziciju.
a. netiek izmantots;

b. kompleksi, kuros lieto individualus detonatorus vai to kopas un
kuri ir paredzeti tam, lai ar vienu pasu ierosinataju impulsu ar
ierosmes izplatisanas laiku virsma zem 2,5 ps gandriz vien-
laikus ierosindtu eksplozivu virsmu platiba, kas lielaka par
5000 mm®.

Piezime: Kontroli 34232. pozicija neattiecina uz detonatoriem,
kuros lieto tikai primaras spragstvielas, pieméram,
svina azidu.

Masspektrometri, iznemot 0B002.g. pozicija mingtos, kuri spgj
registrét jonus ar atommasu 230 vai vairak un kuru izskirSanas
spgja ir labaka par 2 dalinam uz 230, ka arT tiem paredzetie jonu
avoti:

a. induktivi saistitas plazmas masspektrometri (ICP/MS);
b. mirdzizlades masspektrometri (GDMS);
c. termiskas jonizacijas masspektrometri (TIMS);

d. elektronu bombardéSanas masspektrometri, kam ir abi Sie
raksturlielumi:

1. molekulara stara ievades sistéma, kas ievada analiz€jamo
molekulu kollimétu staru taja jonu avota vieta, kur mole-
kulas jonizg ar elektronu staru; un

2. viens vai vairaki ‘izsaldetaji’, ko var atdzeset Iidz tempera-
tarai 193 K (- 80 °C);

e. netiek izmantots;

f. masspektrometri, kas aprikoti ar mikrofluorizacijas jonu avotu,
kuri paredzeti lietoSanai kopa ar aktinidiem vai aktinidu fluo-
ridiem.
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3A233

3A234

3B
3B001

(turpinajums)

Tehniskas piezimes:

1. Elektronu bombardésanas masspektrometri 34233.d. pozicija
tiek deveti art par elektronu ietekmes masspektrometriem vai

elektronu jonizacijas masspektrometriem.

2. 34233.d.2 pozicija ‘izsaldétdjs’ ir ierice, kas savac gazes mole-
kulas, tas kondenséjot vai sasaldejot uz aukstam virsmam.
34233.d.2. pozicijas vajadzibam noslégtas sistémas gazveida
hélija kriogéniskais vakuumsiiknis nav ‘izsaldétajs .

Transversalas elektromagnétisko vilnu parraides elementi, kas
nodro§ina zemas induktivitates celu detonatoriem, ar $adam

TpaSibam:

a. nominalais spriegums virs 2 kV un

b. induktivitate mazaka par 20 nH.

TestéSanas, parbauZu un raZosanas iekartas

Pusvaditaju ieri€u vai materialu razoSanas iekartas un tam speciali

konstruéti komponenti un piederumi:

NB!: SK. ARI 2B226. POZICIJU.

a. iekartas epitaksiala slana audzeSanai:

1. iekartas, kas paredzetas vai parveidotas tam, lai veidotu tada

materiala slani, kas nav silicijs, viendabiga biezuma ar
mazak neka £2,5 % ap 75 mm vai lielaku attalumu;

Piezime: 3B001.a.1. pozicija ietver ari atomara slana
epitaksijas (ALE) iekartas.

. reaktori kimiskai parklasanai, lietojot metalorganisku savie-

nojumu tvaiku (MOCVD), kas konstruéti saliktu pusvaditaju
materiala epitaksialai audzésanai, ar diviem vai vairakiem
sadiem elementiem: aluminijs, gallijs, indijs, arséns, fosfors,
antimons vai slapeklis;

. molekularo staru kiila epitaksialas audzesanas iekartas, kuras

lieto gazveida vai cietus avotus;

b. iekartas, kas paredz€tas jonu implantacijai un kam ir kads no

Siem raksturlielumiem:

1. netiek izmantots;

2. ir konstruétas un uzlabotas, lai ar tam varétu veikt Gdenraza,

deitérija vai hélija jonu implantaciju apstaklos, kad staru
kala energija ir vismaz 20 keV, bet staru kila strava ir
vismaz 10 mA;

. Ir tiesa ieraksta iespgjas;

. staru kiila energija ir 65 keV vai lielaka un staru kila strava

ir 45 mA vai lielaka augstas energijas skabekla jonu implan-
tacijai uzkarséta pusvaditaju materiala “substrata”; vai
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3B001

b. (turpinajums)

5. ir konstrugtas un uzlabotas, lai darbotos pie staru kiila ener-
gijas, kas ir 20 keV vai lielaka, un staru kiila stravas, kas ir
10 mA vai lielaka, silicija jonu implantacijai pusvaditaju
materiala “substrata”, kur§ sakarséts vismaz Iidz 600 °C;

¢. netiek izmantots;

d. netiek izmantots;

e. daudzkameru automatiskas ieladéSanas sistémas manipulacijam
ar pusvaditaju sagatavém, kam piemit visas $adas TpaSibas:

1. ir pusvaditdgju pamatnu disku ieejas un izejas saskarnes,
kuras ir konstruétas ta, lai tam varétu pievienot vairak
neka divas funkcionali atkirigas ‘pusvaditaju apstrades
iekartas’, kas minétas 3B001.a.1., 3B001.a.2., 3B001.a.3.
vai 3B001.b. pozicija; un

2. ir paredz€tas integrétu sisttmu veido$anai vakuuma un
‘secigai daudzkart&jai pusvaditaju sagatavju disku apstradei’;

Piezime: Kontrole 3B001.e. pozicija neattiecas uz automati-
skam robotizétam sistemam manipuldcijam ar pusva-
ditaju sagatavju diskiem, kuras ir speciali konstruetas
sagatavoju paralélai apstradei.

Tehniskas piezimes:

1. 3B001.e. pozicija ‘pusvaditaju apstrades iekartas’ ir modu-
lari instrumenti, kuri nodroSina funkcionali atSkirigus fizi-
kalus procesus pusvaditaju razosanai, pieméram, parkla-
Sana, implantésana vai termiska apstrade.

2. 3B001.e. pozicija ‘seciga daudzkartéja pusvaditaju saga-
tavju disku apstrade’ ir spéja apstradat katru sagatavi atski-
rigas ‘pusvaditdju apstrades iekartas’, pieméram, pdarnest
katru sagatavi no vienas iekartas uz otru iekartu un uz
treso iekartu ar automatiskas ieladeésanas centralam daudz-
kameru sistemam manipulacijam ar pusvaditaju sagatavem.

f. litografijas iekartas:

1. salagoSanas un eksponé&Sanas sola un atkartoSanas (tieSais
solis uz sagataves) vai sola un skenéSanas iekartas pusvadi-
taju sagatavju disku apstradei, lietojot fotooptisku vai rent-
genstaru metodi, kuram ir kads no Siem raksturlielumiem:

a. gaismas avota vilnu garums mazaks par 193 nm vai

b. spgj formét trafaretatt€lu ar ‘mazako atSkiramu detalu
lielumu” (MRF) 45 nm vai mazaku;

Tehniska piezime:

‘Mazako atSkiramu detalu lielumu’ (MRF) aprékina ar
sadu formulu:

MRF — (ekspozicijas gaismas avota vilpu garums, nm) x (K koeficients)

numerical aperture

kur K koeficients = 0,35
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3B001 f. (turpinajums)

2. litografijas iespiediekartas, ar kuram var iespiest elementus,
kuru izméri neparsniedz 45 nm;

Piezime: 3B001.f.2. pozicija ietilpst:

— kontakta mikrodrukas ierices;

— karstspieduma ierices,;

— nanodrukas litogrdfijas ierices;

— step and flash drukas (S-FIL) litografijas
ierices

3. masku izgatavosanai speciali konstruétas iekartas ar visiem
Sadiem raksturlielumiem:

a. novirzits fokuséts elektronu kilis, jonu kilis vai “lazera”
staru kalis; un

b. kam ir jebkura no $adam ipaSibam:

1. pilna platuma pusmaksimuma (FWHM) punkta izmérs
ir mazaks par 65 nm un attéla novietojums ir mazaks
par 17 nm (vid&jais + 3 sigmas); vai

2. netiek izmantots;

3. maskas otra slana parklajuma klGda ir mazaka par
23 nm (vid&jais + 3 sigmas);

4. lekartas, kuras konstrugtas iericu apstradei, lietojot
tieSas rakstiSanas metodes, un kuram ir visi $adi
raksturlielumi:

a. novirzits fokuséts elektronu kiilis un

b. kam ir jebkura no $adam Ipasibam:

1. minimalais ktla izm@rs ir 15 nm vai mazaks;
vai

2. parklajuma klida ir mazaka par 27 nm (vide-
jais + 3 sigmas);

g. maskas un rastri, kas konstruéti 3A001. pozicija minétajam
integralsheémam;

h. daudzslanu maskas ar fazu nobides slani, kas nav preciz&tas
3B001l.g. pozicija un paredzetas lietoSanai ar litografijas
iekartam, kam gaismas avota vilpu garums neparsniedz
245 mm;

Piezime: Kontrole 3B001.h. pozicija neattiecas uz daudzslanu
maskam ar fazu nobides slani, kas paredzetas tadu
atminu iekartu razosanai, kuras nav noradits 34001.
pozicija.
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3B001

3B002

3C
3C001

h. (turpinajums)

NB!: Attieciba uz maskam un rastriem, kas speciali konstruéti
optiskajiem sensoriem, sk. 6B002. poziciju.

i. drukas litografijas veidnes, kas paredzétas 3A001. pozicija
minétajam integralshémam;

j. “substratu sagataves” maskas ar daudzslanu reflektora strukttiru
no molibdéna un silicija, kuram ir visas $adas Ipasibas:

1. speciali konstruétas ‘ekstrémai ultravioleto staru’ (‘EUV’)
litografijai un

2. atbilst SEMI standartam P37.

Tehniska piezime:

‘Ekstrems ultravioleto staru’ (‘EUV"’) nozimé elektromagnétiska
spektra vilnu garumus, kas parsniedz 5 nm, bet neparsniedz
124 nm.

Testesanas iekartas, kas speciali konstruétas korpusos neieslégtu
pusvaditdgju un gatavu pusvaditdju ieri¢u parbaudei, un tam
speciali konstruéti komponenti un piederumi:

a. 3A001.b.3. pozicija noradito precu S-parametru test€Sanai;

b. netiek izmantots;

c. 3A001.b.2. pozicija noradito precu testeSanai.

Materiali

Hetero-epitaksiali materiali, ko veido “substrats” ar sapakotiem
daudzslanu materialiem, kas izaudz&ti ar epitaksijas panémienu
no kada turpmak mingta:

a. silicijs (Si);

b. germanijs (Ge);

c. silicija karbids (SiC);

d. gallija vai indija “III/V savienojumi”;

e. gallija oksids (Ga,05) vai

f. dimants.

Piezime: Kontrole 3C001.d. pozicija neattiecas uz “substratu”,
kam ir viens vai vairaki P-veida GaN, InGaN, AlGaN,
IndIN, InAlGaN, GaP, Gads, AlGaAs, InP, InGaP,
AllnP vai InGaAlP epitaksiali slani neatkarigi no
elementu secibas, iznemot gadijumus, kad P-veida
epitaksialais slanis ir starp N-veida slapiem.
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3C002

3C003

3C004

3C005

Aizsargparklajumu materiali un “substrati”, kas parklati ar §adiem
vadamu Ipasibu aizsargparklajumiem:

a. aizsargparklajumi pusvaditaju litografijai:

1. pozitivi aizsargparklajumi, kas pielagoti (optimizeti) lieto-
Sanai vilpu garumos, kas mazaki par 193 nm, bet ir vismaz
15 nm;

2. aizsargparklajumi, kas pielagoti (optimizeti) lietoSanai vilnu
garumos, kas mazaki par 15 nm, bet lielaki par 1 nm;

b. visi aizsargparklajumi, kas paredz&ti lietojumam elektronu kiila
vai jonu kila starojuma tehnologijam, ar jutibu ir 0,01 mikro-
kuloni/mm?® vai lielaku;

¢. netiek izmantots;

d. visi aizsargparklajumi, kas optimizeti att€lu formesanas tehno-
logijam;

e. visi aizsargparklajumi, kas paredzeti un optimizeti lietosanai
3B001.f.2. pozicija definctajas litografijas iespiediekartas un
kuros lieto vai nu termiskas, vai fotokimiskas cietinasanas
procesu.

Sadi organiski-neorganiskie savienojumi:

a. organometaliskie aluminija, gallija un indija savienojumi, kuru
(metala bazes) tiribas pakape ir labaka par 99,999 %;

b. organiskie arséna, antimona un fosfora savienojumi, kuru
(neorganiska elementa bazes) tiribas pakape ir labaka par
99,999 %.

Piezime: Kontrole 3C003. pozicija attiecas vienigi uz savienoju-
miem, kuru metaliskais, amfotérais vai nemetaliskais
elements ir tiesi saistits ar oglekli molekulas organiskaja
daja.

Fosfora, arséna vai antimona hidridi, kuru tiribas pakape ir labaka

Piezime: Kontrole 3C004. pozicija neattiecas uz hidridiem, kuros
inerto gazu vai udepraza ipatsvars ir vismaz 20 %
(molara izteiksme).

Sadi augstas pretestibas materiali:

a. silicija karbida (SiC), gallija nitrida (GaN), aluminija nitrida
(AIN), aluminija gallija nitrida (AlGaN), gallija oksida
(Ga,05) vai dimanta pusvaditaju “substrati” vai 1&umi, lietni
vai citas $o materialu sagataves ar ipatngjo pretestibu, kas pie
20 °C ir lielaka par 10 000 omi/cm;

b. polikristaliski ~ “substrati” vai  polikristaliski ~ keramikas
“substrati” ar patn&jo pretestibu, kas pie 20 °C ir lielaka par
10 000 omi/cm, un ar vismaz vienu neepitaksialu vienkristala
slani uz “substrata” virsmas no silicija (Si), Silicija karbida
(SiC), gallija nitrida (GaN), aluminija nitrida (AIN), aluminija
gallija nitrida (AlGaN), gallija oksida (Ga,03) vai dimanta.
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3C006

3D
3D001

3D002

3D003

3D004

3D005

3D006

Materiali, kas nav min&ti 3CO001. pozicija un kas sastav no
3C005. pozicija mingtajiem “substratiem” ar vismaz vienu silicija
karbida (SiC), gallija nitrida (GaN), aluminija nitrida (AIN),
aluminija gallija nitrida (AlGaN), gallija oksida (Ga,O;) vai
dimanta epitaksialo slani.

Programmatiira

“Programmattira”, kas speciali izstradata 3A001.b. lidz 3A002.h.
vai 3B sadala mingto iekartu “projektéSanai” vai “razoSanai”.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 3B001.a. Iidz.f. pozicija,
3B002. vai 3A225. pozicija mingto iekartu “lietoSanai”.

‘Skaitlosanas litografijas’ “programmatiira”, kas speciali izstradata
EUV litografijas masku un rastru trafaretu “projektesanai”.

Tehniska piezime:

‘Skaitlosanas litografija’ ir datormodelésanas izmantosana, lai
paredzétu, korigetu, optimizétu un parbauditu litografiska procesa
attelveidosanas sniegumu noteikta trafaretu, procesu un sistémas
apstakju diapazona.

“Programmattira”, kas speciali izstradata 3A003. pozicija mingto
iekartu “projektesanai”.

“Programmattra”, kas speciali izstradata, lai atjaunotu mikroda-
tora, “mikroprocesoru mikroshémas” vai “mikrodatoru mikro-
shémas” normalu darbibu 1 ms laika péc elektromagnétiska impul-
sa (EMP) vai elektrostatiskas izlades (ESD) traucg€jumiem, nezau-
dgjot darbibas turpinasanu.

“Ektroniskas datorprojektéSanas” (‘ECAD’) “programmatiira”, kas
speciali konstruéta tadu integralshému “projektéSanai”, kuram ir
“Gate-All-Around lauktranzistora” (“GAAFET”) struktiira, un ar
kadu no §Tm 1paStbam:

a. speciali konstruéta “registra parsutiSanas Iimena” (‘R7L’) Tste-
noSanai ‘Geometrical Database Standard II' (‘GDSII’) vai
ekvivalenta standarta formata; vai

b. speciali konstruéta jaudas vai laika noteikumu optimizeSanai.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Ektroniska datorprojektesana’ (‘ECAD’) ir tadu “programma-
tiuras” riku kategorija, kurus izmanto integralshemas vai
iespiedshemas plates veiktspéjas projektésanai, analize Sanai,
optimizé Sanai un validésanai.

2. ‘Registra parsutisanas limenis’ (‘RTL’) ir dizaina abstrakcija,
kas modelé sinhronu digitalo shému, npemot véra digitalo
signalu plismu starp aparatiras registriem un logiskas
darbibas, kas tiek veiktas ar Siem signaliem.

3. “Geometrical Database Standard II” (‘GDSII’) ir datubdzes
datnes formats integralshemas vai integralshémas izkartojuma
makslas darbu datu apmainai.
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3D101

3D225

3E
3E001

3E002

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota 3A101.b.
pozicija minéto iekartu “lietoSanai”.

“Programmattira”, kas speciali izstradata, lai veicinatu vai nodro-
Sinatu to, ka frekvences parveidotdji vai generatori atbilst 3A225.
pozicijas prasibam.

Tehnologijas

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam 3A,
3B vai 3C sadala minéto iekartu vai materialu “projektéSanai” vai
“razoS$anai”.

1. piezime: kontrole 3E001. pozicija neattiecas uz “tehnolo-
gijam” 3A4003. pozicija minétajam iekartam vai
komponentiem.

2. piezime: kontroli 3E001 pozicija neattiecina uz “‘tehnolo-
gijam” 34001.a.3.-34001.a.12. pozicija minétajam
integralshemam, kuram piemit visas $adas ipasibas:

a. lietotas “tehnologijas” pie vai virs 0,130 um un

b. ietver daudzslanu struktiras ar tris vai mazak
metala slaniem.

3. piezime: kontrole 3E001. pozicija neattiecas uz “procesa
dizaina komplektiem” (‘PDK’), ja vien tie neietver
biblioteku istenoSanas funkcijas vai tehnologijas
34001. pozicija minétajam precém.

Tehniska piezime:

‘Procesa dizaina komplekts’ (‘PDK’) ir programma-
tiuras instruments, kuru sniedz pusvaditaja razotays,
lai nodrosinatu, ka attiecigais dizains un noteikumi
ir nemti vera, lai sekmigi raditu konkrétu integrals-
hémas dizainu konkréta pusvaditaja procesa saskand
ar tehnologiskajiem un razosanas ierobezojumiem
(katram pusvaditajam ir ta ipasais ‘PDK’).

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam, kas
nav minétas 3E001. pozicija, tadu “mikroprocesoru mikroshemu”,
“mikrodatoru mikroshému” vai mikrokontrolleru mikroshému
kodolu “projektésanai” vai “razoSanai”, kuros logiska aritméetiska
elementa ieejas signala koda platums ir 32 biti vai lielaks, un
kuriem ir kada no $im iezimém:

a. ‘vektorprocesora bloks’ ir konstruéts ta, lai vienlaikus apreki-
natu vairak par diviem vektoriem ar ‘peldoso komatu’ (viendi-
mensijas bloki no 32 bitu vai lielakiem skaitliem);

Tehniska piezime:

‘vektorprocesora bloks’ ir procesora elements ar iestradatam
instrukcijam, kas lauj vienlaikus aprekinat vairakus vektorus ar
‘peldoso komatu’ (viendimensijas bloki no 32 bitu vai lielakiem
skaitliem), kam ir vismaz viens aritmétisks logisks vektora
elements un vektoru registri, kuri katrs sastav no vismaz 32
elementiem.
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3E002

3E003

(turpinajums)

b. tie ir konstruéti ta, lai veiktu vairak neka Cetras 64 bitu vai
lielakas operacijas ar ‘peldoso komatu’ viena cikla; vai

c. tie ir konstru@ti ta, lai cikla veiktu vairak neka astonus 16 bitu
‘fikseta komata“ reizinaSanas un uzkrasanas rezultatus (piem.,
cipardarbibas ar analogu informaciju, kas iepriekS parveidota
ciparformata, deéve ari par “ciparu signalu apstradi”).

Tehniskas piezimes:

1. 3E002.a. un 3E002.b. pozicijas vajadzibam ‘peldoso komatu’
definé IEEE-754.

2. 3E002.c. pozicijas vajadzibam ‘fiksets komats’ ir fikseta
platuma reals skaitlis, kam piemit gan vesela skaitla kompo-
nents, gan dajskaitla komponents un kas neietver formatus,
kuros ir tikai veseli skait]i.

1. piezime: Kontrole 3E002. pozicija neattiecas uz “tehnologiju”
multivides paplasinajumiem.

2. piezime: Kontrole 3E002. pozicija neattiecas uz ‘“tehnolo-
gijam” mikroprocesoru kodoliem, kuras atbilst visiem
Sadiem raksturlielumiem:

a. lietotas “tehnologijas” pie vai virs 0,130 um un

b. tiem ir vairakslanu struktiira ar pieciem vai mazak
metala slaniem.

3. piezime: 3E002. pozicija attiecas ari uz ciparsignalu procesoru
un ciparbloku procesoru ‘“projektésanas” vai “razo-
Sanas” “tehnologijam”.

Citas “tehnologijas” §adu izstradajumu “projekt€Sanai” vai “razo-
Sanai’:

a. vakuuma mikroelektronikas ierices;

b. heterostruktiiras pusvaditaju elektroniskas ierices, pieméram,
augstas elektronu mobilitates tranzistori (HEMT), heterobipo-
larie tranzistori (HBT), ierices, kuras lieto kvantu potenciala
bedres vai superrezgus;

Piezime: Kontrole 3E003.b. pozicija neattiecas uz ‘“‘tehnolo-
gijam”, kas saistitas ar augsta elektronu kustiguma
tranzistoriem (HEMT), kuru darba frekvences ir
zemakas par 31,8 GHz, un heterobipolariem tranzis-
toriem (HBT), kuru darba frekvences ir zemakas par
31,8 GHz.

c. “supravadamibas” elektroniskas ierices;

d. dimanta substrati elektronikas komponentiem;

e. substrati ar siliciju uz izolatora (SOI) integralshémam, kuras
izolators ir silicija dioksids;

f. silicija karbida substrati elektronikas elementiem;
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3E003

3E004

3E101

3E102

3E201

3E225

1. piezime:

2. piezime:

(turpinajums)

g. “elektroniskas vakuumierices”, kas darbojas ar 31,8 GHz vai
augstakam frekvenceém.

h. gallija oksida substrati elektronikas elementiem.

“Tehnologijas”, kas “nepiecieSsamas” 300 mm diametra silicija
plaksniSu grieSanai, slip&Sanai un puléSanai, lai panaktu, ka
jebkura 26 mm x 8 mm laukuma uz plaksnites prieksgjas virsmas
‘Site Front least sQuares Range’ (‘SFQOR’) neparsniedz 20 nm un
malu izslégSana neparsniedz 2 mm.

Tehniska piezime:

3E004. pozicijas vajadzibam ‘SFQR’ir maksimalds novirzes un
minimalds novirzes no priekséjas atskaites plaknes diapazons, ko
aprékina ar mazaka kvadrata metodi, izmantojot visus priekséjas
virsmas datus, ieskaitot laukuma robezu konkréta laukuma
ieksiené.

“Tehnologijas” saskana ar visparéjo piezimi par tehnologijam
3A001.a.1. vai 2., 3A101., 3A102. vai 3D101. pozicija min&to
iekartu vai “programmatiiras” “lietoSanai”.

“Tehnologijas” (saskapa ar visparigo piezimi par tehnologijam)

3D101. pozicija minétas “programmatiiras” “izstradasanai”.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
3A001.e2., 3A001.e.3., 3A001.g., 3A201. un 3A225. lidz
3A234. pozicija minéto iekartu “lietoSanai”.

“Tehnologijas” kodu vai atslégu veida, lai veicinatu vai nodrosi-
natu to, ka frekvences parveidotaji vai generatori atbilst 3A225.
pozicijas prasibam.

VI DALA
4. kategorija
4. KATEGORIJA — DATORI

datori, ar tiem saistitas iekartas un ‘“programmatira”, kas veic
telesakaru vai “vietéja tikla” funkcijas, ir janoverté ari péc 5. kate-
gorijas 1. dala  (“Telesakari”)  minétajiem  veiktspéjas
raksturlielumiem.

vadibas bloki, kas tiesi un savstarpéji savieno centralo procesoru
blokus vai kanalus, ‘galvends atminas’ vai disku kontrolleru kopnes
vai kandlus, nav uzskatami par 5. kategorijas 1. dala (Telesakari)
aprakstitajam telesakaru iekartam.

NB!: Attieciba uz kontroles rezimu “programmatiiru”, kas speciali
izstradata pakesu komutacijai, sk. 5D001. poziciju.

Tehniska piezime:

‘galvend atmina’ ir primara, centralajam procesoram atri pieejama
datu vai instrukciju kratuve. Ta sastav no ‘“cipardatora” iekséjas
atminas un tas hierarhiska paplasinajuma, pieméram, buferatminas
vai nesekvenciali izmantojamas paplasinatas atminas.
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4A
4A001

4A003

Sistémas, iekartas un komponenti

Elektroniski datori un ar tiem saistitas iekartas ar jebkuru no
sadam ipasibam, ka ari “elektroniski mezgli” un tiem speciali
konstruéti komponenti:

NB!: SK. ARI 44101. POZICLJU.
a. speciali konstruéti, lai tiem biitu kada no §im ipaSibam:

1. paredzeti ekspluatacijai vides temperatura, kas zemaka par
228 K (- 45 °C) vai augstaka par 358 K (85 °C); vai

Piezime: Kontrole 44001.a.1. pozicija neattiecas uz dato-
riem, kas speciali konstruéti izmantoSanai civilds
jomas automobijos, dzelzcela vilcienos vai “civilas

2

avidcijas gaisa kugos”.

2. izveidoti ar paaugstinatu izturibu pret radiaciju, lai izturtu
jebkuru no $adiem parametriem:

a. kopgja apstaro- 5 x 10* Gy (silicijs);

juma deva:

b. apstarojuma devas 5 x 10° Gy (silicijs)/s; vai
intensitate:

c. atseviska gadijuma 1 x 10°® klida/bits/diena;
klada:

Piezime: Kontrole 44001.a.2. pozicija neattiecas uz dato-
riem, kas speciali konstruéti lietoSanai ‘civilds
avidacijas gaisa kugos”.

b. netiek izmantots.

295

Sadi “cipardatori”, “elektroniski mezgli”, ar tiem saistitas ickartas
un tam speciali konstruéti komponenti:

1. piezime: 4A4003. pozicija ietilpst:

— ‘vektorprocesori’;

— matricu procesori;

— ciparsignalu procesori;

— logiskie procesori;

— “attélu uzlabosanai” paredzetas iekartas.

2. piezime: 4A003. pozicija aprakstito “cipardatoru” un ar tiem
saistito iekartu kontroles rezims ir atkarigs no paréjo
iekartu vai sistemu kontroles rezima, ja vien:

’

a. “cipardatori” vai saistitas iekartas ir biitiskas
paréjo iekartu vai sistemu ekspluatdcijai;
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4A003 2 piezime: (turpindjums)

b. “cipardatori” vai saistitas iekartas nav parejo
iekartu vai sistemu ‘“‘galvenais elements” un

NB! 1. Kontroles rezimu “signalu apstrades” vai
“attelu  uzlaboSanas”’  iekartam, kas
speciali  konstruetas  lietoSanai  citas
iekartas, kuru funkcijas  neparsniedz
paréjam iekartam nepieciesamas funkcijas,
ir atkarigs no paréjo iekartu kontroles
rezima, pat ja Saja gadijuma tiek pars-
niegts “galvena elementa” kriterijs.

NB! 2. Attieciba uz kontroles rezimu ‘‘cipardato-
riem” vai saistitam iekartam, kas pare-
dzéti telesakariem, sk. 5. kategorijas 1.
daju (“Telesakari”).

c. “cipardatoriem” un saistitam iekartam paredzétas
“tehnologijas” konstaté saskana ar 4E sadaju.

a. netiek izmantots;

b. “cipardatori”, kuru “korigéta maksimumjauda” (“APP”) par-
sniedz 70 svérto TeraFLOPS (WT) vienibu;

c. “elektroniski mezgli”, kas speciali konstruéti vai parveidoti, lai
uzlabotu veiktsp&ju, apvienojot procesorus ta, ka to kopg&ja
“APP” parsniedz 4A003.b. pozicija min&to robezlielumu;

1. piezime: Kontrole 44003.c. pozicija attiecas tikai uz “elek-
troniskiem mezgliem” un programméjamiem starp-
savienojumiem, kuri neparsniedz 44003.b. pozicija
minéto robezlielumu, ja tos piegada ka atseviskus
“elektroniskos mezglus”.

2. piezime: Kontrole 44003.c. pozicija neattiecas uz “elektro-
niskiem mezgliem”, kas speciali konstruéti izstra-
dajumam vai izstradajumu grupai, kuru maksimala
konfiguracija  neparsniedz  44003.b.  pozicija
minéto robezlielumu.

d. netiek izmantots;

e. netiek izmantots;

f. netiek izmantots;

g. iekartas, kas speciali konstrugtas “cipardatoru” jaudas apvieno-
Sanai, nodroSinot argjus starpsavienojumus ar datu apmainas
atrumu, kas viena virziena parsniedz 2,0 GB/s (viena savieno-
juma).

Piezime: Kontrole 44003.g. pozicija neattiecas uz ieksejam
starpsavienojumu iekartam (pieméram, aizmugures
paneliem,  kopneém),  pasivu  starpsavienojumu
iekartam, “tikla piekluves kontrolleriem” vai “sakaru
kanala kontrolleriem”.



02021R0821 — LV — 26.05.2023 — 004.001 — 208

4A004

4A005

4A101

4A102

4B

4C

4D

4D001

Sadi datori un speciali konstruétas ar tiem saistitas iekartas, “elek-
troniski mezgli” un to komponenti:

a. ‘sistoliska bloka datori’;
b. ‘neirodatori’;
c. ‘optiskie datori’.

Tehniskas piezimes:

1. “Sistoliska bloka dators’ ir dators, kura lietotajs var dinamiski
kontrolet datu plismu un parveidojumus logiska elementa
limen.

2. ‘Neirodatori’ ir skaitjoSanas ierices, kas konstruétas vai
parveidotas, lai atdarinatu kada neirona vai neironu grupas
darbibu, t. i., skaitjosanas ierices, kas izcelas ar spéjam
modulét daudzu skaitjosanas komponentu savstarpéjo slégumu
noslodzi un skaitu, balstoties uz agrakiem datiem.

3. ‘Optiskie datori’ ir datori, kas konstrueti vai parveidoti ta, lai
datu attélosanai izmantotu gaismu, un ka skaitjoSanas logiskie
elementi ir balstiti uz tiesi savienotam optiskam iericem.

Sistemas, iekartas un to komponenti, kas speciali konstruéti vai
parveidoti “ielausanas programmatiiras” izstradasanai, vadibai un
kontrolei, vai piegadei.

Analogie datori, “cipardatori” vai ciparu diferencialanalizatori,
iznemot 4A001.a.1. pozicija minétas iekartas ar paaugstinatu iztu-
ribu, kas speciali konstru€tas vai parveidotas lietoSanai 9A004.
pozicija minétajas kosmiskajas nesgjraketes vai 9A104. pozicija
mingtajas rakeSzondgs.

“Hibridie datori”, kas speciali konstruéti 9A004. pozicija mingto
kosmisko nesgjrakesu vai 9A104. pozicija min€to rake$zondu
model&Sanai, imitacijai vai konstrukciju integrésanai.

Piezime: St kontrole attiecas vienigi uz gadijumiem, kad §is
iekartas piegada kopa ar 7D103. vai 9DI103. pozicija
minéto “programmatiiru”.

TestéSanas, parbauZu un raZosanas iekartas

Nav.

Materiali

Nav.

Programmatiira

Piezime: Kontroles rezims “programmatiirai”, kas paredzéta
citas kategorijas minétajam iekartam, ir izklastits pie
attiecigas kategorijas.

Sada “programmatiira”:

a. “programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota
4A001.-4A004. pozicija vai 4D sadala mingto iekartu vai
“programmatiiras” “projekt€Sanai” vai “razo$anai”.
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4D001

4D002

4D003

4D004

4E
4E001

(turpinajums)

b. sada “programmatiira” (iznemot 4D001.a. pozicija mingto), kas
speciali izstradata vai parveidota $adu iekartu “projekt€Sanai”
vai “razoSanai”:

1. “cipardatori”, kuru “korigéta maksimumjauda” (“APP”) par-
sniedz 15 sverto TeraFLOPS (WT) vienibu;

2. “elektroniski mezgli”, kas speciali konstru@ti vai parveidoti,
lai palielinatu veiktsp&u, apvienojot procesorus ta, ka to
kopgja “APP” parsniedz 4D001.b.1. pozicija min€to robez-
lielumu;

netiek izmantots.

netiek izmantots.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota “ielau-
Sanas programmatiiras” izstradasanai, vadibai un kontrolei, vai
piegadei.

Piezime: Kontrole 4D004. pozicija neattiecas uz “programma-
tiuru”, kas speciali izstradata un attiecas vienigi uz to,
lai nodrosinatu “programmatiiras” atjaunindjumus vai
uzlabojumus, uz kuriem attiecas viss turpmakais:

a. atjaunindjums vai uzlabojums darbojas tikai ar
sistemu sapeémusda sistémas ipasnieka vai administra-
tora atlauju; un

b. péc atjauninajuma vai uzlabojuma atjaunindata vai
uzlabota “programmatiira” nav sada:

1. 4D004. pozicija minéta “programmatiira’; vai

2. “ielausands programmatira’.

Tehnologijas

a. 4E001 a. “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par
tehnologijam) 4A vai 4D sadala minéto iekartu vai “program-
matiiras”
Sanai”.

RTINS

projekteSanai”/“izstradasanai”, “razoSanai” vai “lieto-

b. “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam),
kas nav noraditas 4E001.a pozicija, §adu iekartu “izstradasanai”
vai “razoSanai”:

1. “cipardatori”, kuru “korigéta maksimumjauda” (“APP”) par-
sniedz 15 svérto TeraFLOPS (WT) vienibu;

2. “elektroniski mezgli”, kas speciali konstruéti vai parveidoti,
lai palielinatu veiktsp&ju, apvienojot procesorus ta, ka to
kopgja “APP” parsniedz 4E001.b.1. pozicija mingto robez-
lielumu;

9 ¢l LEINTS

c. “Tehnologijas” “ielauSanas programmatiiras” “izstradasanai”.

1. piezime: Kontrole 4E001.a. un 4E001.c. pozicija neattiecas
uz ‘neaizsargatibas atklasanu’ vai ‘reagéSanu uz
kiberuzbrukumu’.
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4E001 c. (turpinajums)

2. piezime: 1. piezime nesamazina tas ES dalibvalsts, kura
eksportetajs veic uzpeméjdarbibu, kompetentas
iestades tiestbas parliecinaties par atbilstibu
4E001.a. un 4E001.c. pozicijai.

TEHNISKA PIEZIME PAR “KORIGETO MAKSIMUMJAUDU” (“APP”)

“APP” ir korigéta maksimumjauda, ar kadu “cipardatori” veic 64 bitu vai apjo-
migaku summe&Sanu un reizinasanu peldo$a komata rezima.

“APP” ir izteikta svértas TeraFLOPS (WT) vienibas (ar 10'> korigeta peldosa
komata operacijam sekundg).

Tehniskaja piezime lietotas abreviatiiras (saisinajumi)

n procesoru skaits “cipardatora”

i procesora kartas skaitlis (i,...n)

t;  procesora cikla ilgums (t; = 1/F;)

F; procesora frekvence

R; maksimalais peldosa komata skaitloSanas atrums

W; arhitektiiras korekcijas koeficients

“APP” aprekinu metodes 1ss apraksts

1. Katram procesoram i nosaka 64 bitu vai apjomigaku peldosa komata operaciju
(FPO;) maksimalo skaitu, ko viena cikla veic ar katru “cipardatora” procesoru.

Piezime: Lai konstatétu FPO, nem véra vienigi 64 bitu vai apjomigakas
peldosa komata summésanas vai reizinasanas darbibas. Visas
peldosa komata operdcijas jaizsaka operacijas uz vienu procesora
ciklu; operdcijas, kuram nepiecieSami vairaki cikli, var izteikt ar
daju no rezultata viend cikla. Procesoriem, kas nespéj veikt apre-
kinus par 64 bitu vai lielakiem peldosa komata operandiem, fakti-
skais skaitlosanas atrums R ir nulle.

2. Aprekina peldosa komata atrumu R katram procesoram R; = FPOy/t;.

3. Aprekina “APP”: “APP” = W; X R; + W, x Ry + ... + W, x R,

4. ‘Vektorprocesoriem’ W; = 0,9. Procesoriem, kas nav ‘vektorprocesori’, W; =
0,3.

1. piezime: Procesoriem, kas cikliski veic saliktas operdcijas, pieméram,
saskaitiSanu un reizinasanu, nem vera katru operaciju.

2. piezime: Virkné slégtam procesoram faktiskais skaitjoSanas atrums R ir
vai nu virknes atrums, kad virkne ir pilna, vai ari atrums
arpus virknes (atkariba no ta, kurs ir lieldks).
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3. piezime: Katra iesaistita procesora skaitloSanas atrums R ir aprékinams ta

teorétiski iespejama maksimala vertiba, pirms tiek atvasinats
kombinacijas “APP”. Piepem, ka operdcijas notiek vienlaikus,
Jja datora razotajs datora rokasgramata vai brosira apliecina,
ka dators operacijas veic vai izpilda lidztekus, paraleli vai
vienlaikus.

4. piezime: Aprékinot “APP”, nepieskaita procesorus, kuri paredzéti tikai

ievadei/izvadei un periferam funkcijam (piem., diskdzinim, saka-
riem un videoattélam).

5. piezime: “APP” vértibas nav aprékinamas tadu procesoru kombindacijam,

kas ir (savstarpéji) savienoti datoru “lokalajos tiklos” vai terito-
rialajos tiklos, ar vispareji pieejamam ievades vai izvades
iericem, ievades vai izvades kontrolleriem un ar “programma-
tiuru” nodrosinatu sakaru starpsavienojumu.

6. piezime: “APP” vértibas ir jaaprékina procesoru kombinacijam, kas ietver

procesorus, kuri ir speciali konstruéti, lai palielinatu veiktspéju,
tos apvienojot un ekspluatéjot vienlaikus un izmantojot kopéju
atminu;

Tehniskas piezimes:

1. Summé visus procesorus un padatrinatajus, kas darbojas vien-
laikus un atrodas uz vienas un tas pasas mikroshémas.

2. Procesoru kombinacijas tiek izmantota kopéja atmina, ja
jebkurs procesors spéj pieklit jebkurai atminas atraSands
vietai sistemd, ar datortehniku parsitot kesrindinas vai
atminas vardus, neiesaistoties nevienam programmatiras me-
hanismam, ko var panakt, izmantojot 4A003.c. pozicija
mineétos “elektroniskos mezglus”.

7. piezime: ‘Vektorprocesors’ ir procesors ar iekjautam instrukcijam, kas

vienlaikus veic daudzkartéjus peldosa komata vektoru aprékinus
(64 bitu vai lielaku skaitlu viendimensijas bloki), un kam ir
vismaz 2 vektoru funkcionalas vienibas un vismaz 8 vektoru
registri, kuri katrs sastav no vismaz 64 elementiem.

VII DALA

5. kategorija

5. KATEGORIJA — TELESAKARI UN “INFORMACIJAS DROSIBA”

1. piezime:

2. piezime:

1. dala — TELESAKARI

5. kategorijas 1. daja definets kontroles rezims komponentiem, teste-
Sanas un “razosanas” iekartam un “programmatirai”, kas speciali
paredzéta telesakaru iekartam un sistemam.

NB!: Attiectba uz telesakaru iekartam vai sistemam speciali
konstruetiem “lazeriem” sk. 64005. poziciju.

»

“Cipardatori” ar saistitam iekartam vai “programmatiiru’”, kuri ir
vajadzigi Saja kategorija aprakstito telesakaru iekartu darbibai un
atbalstam, ir jauzskata par speciali konstruétiem komponentiem, ja
tie ir razotdja piegadatas produkcijas standartparaugi. Pie tiem
pieder ari operativas, tehniskas apkopes, administrésanas, inZenieru
un rékinu sastadiSanas datoru sistemas.
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5A1
5A001

Sistémas, iekartas un komponenti

Sadas telesakaru sistémas, iekartas, to komponenti un piederumi:

a. jebkura veida telesakaru iekartas ar jebkuru no Siem raksturlie-

lumiem, funkcijam vai Tpasibam:

1. speciali konstruétas tam, lai izturétu kodolspradziena radita

1slaiciga elektroniska efekta un elektromagnétiska impulsa
iedarbibu;

. Tpasi ruditas, lai butu izturfgas pret gamma, neitronu vai

jonu radiaciju;

. speciali konstrugtas, lai darbotos temperatiira zem 218 K

(= 55 °C); vai

. speciali konstrugtas, lai darbotos temperatiira virs 397 K

(124 °C);

1. piezime: Kontrole 54001.a.3. un 5A4001.a.4. pozicija
attiecas tikai uz elektroniskam iekartam.

2. piezime: Kontrole 54001.a.2., 54001.a.3. un 54001.a.4.
pozicija neattiecas uz iekartam, kas speciali
izgatavotas vai pielagotas uzstadisanai kosmi-
skos pavadonos.

. telesakaru iekartu sist€mas un iekartas, ka ari tam speciali

konstruéti komponenti un piederumi, kam ir kads no Siem
raksturlielumiem, funkcijam vai ipasibam:

1. tas ir nepiestiprinatas zemiidens sakaru sist€émas, kam ir

kada no §im ipasibam:

a. akustiska nesgjfrekvence ir arpus diapazona joslas no 20
lidz 60 kHz;

b. lieto elektromagnétisko nesgjfrekvenci, kas mazaka par
30 kHz;

c. lieto elektronu staru vadibas tehniku; vai

d. “vietgja tikla” lieto “lazerus” vai gaismas diodes (LED),
kuru izejas vilpa garums ir lielaks par 400 nm un mazaks
par 700 nm;

. tas ir radioiekartas, kas darbojas frekvencu josla no

1,5 MHz lidz 87,5 MHz un kam ir visas §Is Ipasibas:

a. automatiski nosaka un izv€las frekvences un “kopgjo
cipardatu parsitiSanas atrumu” katram kanalam, lai opti-
miz&tu parraidi; un

b. tam ir linearo jaudas pastiprinataju konfiguracija, kas spgj
reiz€ nodrosinat vairaku signalu pastiprinajumu, ar izejas
jaudu 1 kW vai lielaku 1,5 Iidz 30 MHz frekvencu diapa-
zona vai 250 W un lielaku 30 lidz 87,5 MHz frekvenc¢u
diapazona ar vienas oktavas vai lielaku “momentano
joslas platumu” un par —80 dB labaku izejas harmoni-
skiem kroplojumiem;
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5A001

b. (turpindjums)

. tas ir radioiekartas, kuras izmanto “spektra izkliedes” vai
3.t dioiekartas, ki to “spekt kliedes”

frekvences mainas (“frekvencu I€ciena”) panémienus, kas
nav noraditi 5A001.b.4. pozicija, un kuram ir kada no §Tm
Tpasibam:

a. tam ir lietotaju programméjami izkliedes kodi; vai

b. kopgjais parraidamo frekvencu joslas platums ir vismaz
100 reizu lielaks par jebkura informacijas kanala joslas
platumu un parsniedz 50 kHz;

Piezime: Kontroli 54001.b.3.b. pozicija neattiecina uz
radioiekartam, kas speciali konstruétas lieto-
Sanai ar jebkuru no sadam iekartam:

a. mobilo radiosakaru sistémas, ko izmanto
civilam vajadzibam; vai

b. fiksétas vai mobilas stacijas uz zemes sate-
litu signala uztversanai komercialajos civi-
lajos telesakaros.

Piezime: Kontroli 5A4001.b.3. pozicija neattiecina uz
iekartam, kas paredzétas darbam ar izejas jaudu
lidz 1 W.

. tas ir radioiekartas, kas izmanto ultra-platjoslas modulacijas

panémienu ar lietotdgja programmgjamiem kanalu sadales
kodiem, jaukSanas kodiem vai tikla identifikacijas kodiem,
un kam piemit kada no $§im ipaSibam:

a. joslas platums parsniedz 500 MHz; vai

b. “frakcionalais joslas platums” ir 20 % vai lielaks.

. ta ir radio uztvergjiekarta ar digitalu vadamierici ar visam

Stm Tpasibam:

a. vairak neka 1 000 kanalu;

b. ‘kanalu parslégsanas laiks’ ir mazaks par 1 ms;

c. automatiska elektromagnétiska spektra dalas parmekle-
Sana vai skeng$ana; un

d. kas identificE uztvertos signalus vai raiditaja tipu; vai

Piezime: Kontroli 54001.b.5. pozicija neattiecina uz radio-
iekartam, kuras speciali konstruétas mobilo radio-
sakaru sistemam, ko izmanto civilam vajadzibam.

Tehniska piezime:

‘Kanalu parslegsanas laiks’ ir laiks (kavéjums), lai
parslegtos no vienas uztversanas frekvences uz citu, precizi
vai ar precizitati +0,05 % sasniedzot noteikto uztversanas
frekvenci. Preces, kuru noteiktais frekvencu diapazons ir
mazaks par +0,05 % ap to centrdlo frekvenci, definé ka
tadas, kuram nav iespéjama kanalu frekvencu parsiégsanas.
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5A001

b. (turpindjums)

6. izmanto ciparu “signalu apstradi”, lai nodroSinatu ‘balss
kod@Sanu’ ar atrumu mazaku par 700 bitiem sekundg.

Tehniskas piezimes:

1. Mainiga atruma ‘balss kodésana’ poziciju 5A4001.b.6.
attiecina uz nepartrauktas runas ‘balss kodesanu’.

2. 54001.b.6. pozicija ‘balss kodésana’ ir metode cilvéka
balss paraugu nemsanai un So paraugu parvérsanai
ciparsignala, nemot véra cilveka balss ipatnibas.

c. optiskas Skiedras, kas garakas par 500 m un péc izgatavotaja

datiem spgj izturét ‘izturibas testa’ stiepes spriegumu vismaz
2 x 10° N/m?;

NB! Attieciba uz zemiidens savienotdjkabeliem sk. 84002.a.3.
poziciju.

Tehniska piezime:

‘Izturibas tests’: pievienotu vai nepievienotu produkciju teste
no 0,5 m lidz 3 m garai Skiedrai, dinamiski pieliekot paredzeto
slodzi, velkot Skiedru ar atrumu no 2 lidz 5 m/s caur divam
apméram 150 mm diametra grieztuvém. Vides nominala tempe-
ratira ir 293 K (20 °C), un relativais mitrums ir 40 %. Iztu-
ribas testu var veikt ari saskana ar ekvivalentiem valsts
standartiem.

. $adas ‘elektroniski vadamas fazétu bloku antenas’:

1. kas paredzetas darbibai ar frekvenci virs 31,8 GHz, bet ne
vairak ka 57 GHz, un kuru efektiva izstarota jauda (ERP) ir
vismaz +20 dBm (efektiva izotropiski izstarota jauda (EIRP)
— 22,15 dBm);

2. kas paredzétas darbibai ar frekvenci virs 57 GHz, bet ne
vairak ka 66 GHz, un kuru ERP ir vismaz +24 dBm
(EIRP — 26,15 dBm);

3. kas paredzétas darbibai ar frekvenci virs 66 GHz, bet ne
vairak ka 90 GHz, un kuru ERP ir vismaz +20 dBm
(EIRP — 22,15 dBm);

4. kas paredzetas darbibai ar frekvenci virs 90 GHz;

1. piezime: Kontroli 54001.d. pozicija neattiecina uz ICAO
standartiem atbilstosam ‘elektroniski vadamam
fazétu bloku antenam’, kas paredzétas nolaisandas
vadibas sistemam ar instrumentiem, kuri atbilst
ICAO noteiktajiem nolaisanas vadibas mikrovilpu
sistemam (MLS) noteiktajam prasibam.
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SA001 d. (turpinajums)

2. piezime: Kontroli 54001.d. pozicija neattiecina uz antenam,
kas speciali konstruétas lietoSanai jebkura no
sadam jomam:

a. mobilo radiosakaru vai WLAN sistemas, ko
izmanto civilam vajadzibam,

b. IEEE 802.15 vai bezvadu HDMI; vai

c. fiksétas vai mobilas stacijas uz zemes satelitu
signala uztversanai komercialajos civilajos
telesakaros.

Tehniska piezime:

54001.d. pozicijas nolitkos ‘elektroniski vadama fazétu bloku
antena’ ir antena, kas formé fazétu staru (t. i., vada stara
virzienu, izmantojot kompleksus izstarojoso elementu ierosina-
Sanas koeficientus), un $ada stara virzienu var mainit (azimuta
un/vai augstuma zind), gan elektriska signala raidisanas, gan
uztversanas rezimd.

e. radiopeiléSanas iekartas ar darba frekvenci virs 30 MHz, kuram
ir visas $adas IpaSibas, un tam speciali konstruéti komponenti:

1. “momentanais joslas platums” ir 10 MHz vai lielaks; un

2. spgja noteikt peilgjuma linijas (LOB) uz pasiviem radio
raiditajiem, kuru raiditu signalu ilgums ir mazaks par 1 ms;

f. iekartas mobilo telesakaru partverSanai vai traucé€Sanai un to
uzraudzibas iekartas, ka arT tam speciali konstruéti komponenti:

1. partverSanas iekartas, kas paredz&tas pa gaisu parraiditu
balss vai datu izguSanai,

2. partverSanas iekartas, kas nav ming&tas 5A001.f.1. pozicija
un ir paredzetas klienta ierices vai abonenta identifikacijas
informacijas (pieméram, IMSI, TIMSI vai IMEI), signalu
vai citu pa gaisu parraiditu metadatu izgtiSanai;

3. traucetajiekartas, kas speciali konstrugtas vai pielagotas apzi-
natai un selektivai mobilo telesakaru pakalpojumu trauce-
Sanai, nomaksSanai, kavéSanai, bojasanai vai novirziSanai
un ar ko veic $adas darbibas:

a. imité radio piekluves tikla (RAN) iekartu funkcijas;

b. nosaka un izmanto lietota mobilo telesakaru protokola
(piem., GSM) konkrétas 1pasibas; vai

c. izmanto lietota mobilo telesakaru protokola (piem.,
GSM) konkrétas ipasibas:
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SA001 f. (turpinajums)

4. RF uzraudzibas iekartas, kas speciali konstrugtas vai parvei-
dotas 5A001.f.1., 5A001.f.2. vai 5A001.f.3. pozicija ming&to
precu darbibas noteikSanai;

Piezime: Kontroli 54001.f.1. un 5A001.f.2. pozicija neattiecina
uz turpmako:

a. iekartam, kas speciali konstruétas analogo privato
mobilo radiosakaru (PMR), IEEE 802.11 WLAN
partversanai,

b. iekartam, kas paredzétas mobilo telesakaru tiklu
operatoriem, vai

c. iekartam, kas paredzétas mobilo telesakaru iekartu

P

vai sistemu “‘projektésanai” vai ‘“razoSanai”.

NB! 1. SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAK-
STUS.

NB! 2. Attieciba uz radiouztverejiem sk. 5A001.b.5. poziciju.

g. pasivas koherentas atraSanas vietas (PCL) noteikSanas sistémas
vai iekartas, kas speciali konstruétas kustigu objektu atklasanai
vai izsekoSanai, mérot apkartgjas radiofrekvences, ko raida
raiditaji, kas nav radari,

Tehniska piezime:

Raiditaji, kas nav radari, var biit komercialas radio, televizijas
vai mobilo telesakaru bazes stacijas.

Piezime: Kontroli 54001.g. pozicija neattiecina uz:

a. radioastronomijas iekartam,; vai

b. sistemam vai iekartam, kam vajadziga radiovijpu
raidisana no mérka.

h. iekartas, lai noveérstu improvizetu spridzinasanas iericu (IED)
iedarbinasanu, un ar tam saistitas iekartas:

1. radiofrekvences (RF) parraiditajas iekartas, kas nav min&tas
5A001.f. pozicija un kas konstrutas vai parveidotas, lai
priekslaicigi aktiv€tu vai novérstu improvizétu spridzina-
Sanas iericu (IED) iedarbinasanu;

2. iekartas, kuras izmanto metodes radiosakaru nodroSinasanai
tajos pasos frekvencu kanalos, kuros jau atrodas un raida
5A001.h.1. pozicija min&tas iekartas;

NB!: SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

i. netiek izmantots;
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5A001

5A101

(turpinajums)

j. interneta protokola (IP) ftikla sakaru uzraudzibas sistémas vai
iekartas un tam speciali konstruéti komponenti, kam ir visas
turpmakas Tpasibas:

1. veic visas turpmakas darbibas nesgjklases interneta
protokola (IP) tikla (piem&ram, valsts méroga IP pamats):

a. analize aplikaciju ITmenT (piem&ram, 7. ITmenis Atverto
sisttmu sadarbibas (OSI) modeli (ISO/IEC 7498-1));

b. atlasttu metadatu un aplikaciju satura izguve (piemeram,
balss, video, zinas, pielikumi); un

c. izgito datu indeks€Sana un

2. ir speciali konstrugti, lai veiktu visas turpmakas darbibas:

a. meklesana atbilstigi “konkrétai pazimei” un

b. fiziskas personas vai personu grupas attiecibu tikla karte-
Sana.

Piezime: Kontroli 54001.j. pozicija neattiecina uz sistemam
vai iekartam, kas speciali konstruétas lietoSanai
Jjebkura no sadam jomam:

a. tirgvediba;

b. tikla pakalpojuma kvalitate (QoS); vai

c. pieredzes kvalitate (QoE).

Telemetrijas un talvadibas iekartas, ari uz zemes bazétas iekartas,
kas konstrugtas vai pielagotas lietoSanai ‘raketem’.

Tehniska piezime:

5A4101. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu sistémas
un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas radiuss parsniedz
300 km.

Piezime: Kontroli 54101. pozicija neattiecina uz:

a. iekartam, kas konstruétas vai parveidotas pilotéja-
miem lidaparatiem vai pavadoniem,

b. iekartam, kas bazetas uz zemes un kas konstruétas vai
parveidotas lietoSanai uz sauszemes vai jurd;

c. iekartam, kas paredzétas komercialiem, civiliem vai
“izdzivoSanas nodrosSinasanas” (piem., datu integri-
tates, lidojumu drosibas) GNSS pakalpojumiem.
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5B1
5B001

5C1

5D1
5D001

TesteSanas, parbauZu un raZoSanas iekartas

Sadas telesakaru test€Sanas, parbauzu un razoSanas iekartas, to
komponenti un piederumi:

a. iekartas, tam speciali konstrugti komponenti vai piederumi, kas

speciali paredzeti SA001. pozicija minéto iekartu, funkciju vai
pasibu “projekt€Sanai” vai “razoSanai”;

Piezime: Kontroli 5B001.a. pozicija neattiecina uz optisko
Skiedru raksturltknu noteikSanas iekartam.

. iekartas, tam speciali konstruéti komponenti un piederumi, kas

paredzeti $adu sakaru lidzeklu parraides vai komutacijas iekartu
“projektesanai”:

1. netieck izmantots;

2. iekartas, kuras izmanto “lazeru” un kuram ir kads no Siem
raksturlielumiem:

a. parraides vilnu garums ir lielaks par 1 750 nm vai

b. netiek izmantots;

c. netiek izmantots;

d. izmanto analogus pan@mienus, un joslas platums par-
sniedz 2,5 GHz; vai

Piezime: Kontroli 5B001.b.2.d. pozicija neattiecina uz
iekartam, kas speciali konstruétas komercialo
TV sistemu “projektésanai’.

3. netiek izmantots;

4. radioiekartas, kuras tiek izmantoti amplitidas
kvadratirmodulé$anas (QAM) panémieni virs 1 024. limena;

5. netiek izmantots.

Materiali

Nav

Programmatira

Sada “programmatiira”:

a. “programmatira”, kas speciali izstradata vai pielagota SA001.

pozicija minéto iekartu, funkciju vai raksturlielumu “projekte-

Sanai”, “razosSanai” vai “lietoSanai”;

. netiek izmantots;

c. Tpasa “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota, lai

nodro$inatu 5A001. vai 5B001. pozicija min&to iekartu para-
metrus, funkcijas vai raksturlielumus;
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5D001 (turpinajums)

d. “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota $adu
telesakaru ieri¢u parraides vai komutacijas iekartu “projekte-
e
Sanai”:

1. netiek izmantots;

2. iekartas, kuras izmanto “lazeru” un kuram ir kads no Siem
raksturlielumiem:

a. parraides vilnu garums ir lielaks par 1 750 nm; vai

b. izmanto analogus pan@mienus, un joslas platums par-
sniedz 2,5 GHz; vai

Piezime: Kontroli 5D001.d.2.b. pozicija neattiecina uz
“programmatiru’”, kas speciali izstradata vai
pielagota komercialu TV sistemu “projekte-

)

Sanai”.

3. netiek izmantots;

4. radioiekartas, kuras izmanto kvadratiskas amplitadas
modulacijas (QAM) metodi virs 1 024. limena.

e. “Programmatiira”, kas nav min&ta 5D001.a. vai 5D001.c. pozi-
cija un kas speciali izstradata vai pielagota tiesibaizsardzibas
iestazu veiktai uzraudzibai vai analizei, nodro$inot visu
turpmak mingto:

1. meklesanu atbilstigi “konkr&tai pazimei” komunikacijas
satura vai metadatos, kas iegiiti no sakaru pakalpojumu snie-
dzgja, izmantojot ‘partveres saskarni’; un

2. noteiktu fizisku personu attiecibu tikla kart€$anu vai parvie-
tosanas izsekoSanu, pamatojoties uz meklésanas rezultatiem
komunikacijas satura vai metadatos, vai 5D001.e.1. pozicija
aprakstitas meklésanas rezultatiem.

Tehniskas piezimes:

1. 5D001.e. pozicijas vajadzibam ‘partveres saskarne’ ir
fiziska un logiska saskarne, kas paredzéta pilnvarotas tiesi-
baizsardzibas iestdades lietoSanai un kura sakaru pakalpo-
Jjumu sniedzéjam tiek pieprasiti konkréti partversanas pasa-
kumi un partversanas rezultati no sakaru pakalpojumu snie-
dzéja tiek nosutiti pieprasitdjai  iestadei. ‘Partveres
saskarne’ tiek istenota sistemads vai iekartas (piem., starp-
niecibas iericés), kas sanem un validé partversanas piepra-
sijumu, un nodod pieprasijuma iesniedzéjai iestadei tikai
tadus partversanas rezultatus, kuri atbilst validétajam
pieprasijumam.

2. ‘Partveres saskarnes’ var bit nordditas starptautiskajos
standartos (piem. ETSI TS 101331, ETSI TS 101 671,
3GPP TS 33.108) vai ekvivalentos valsts standartos.

Piezime: Kontrole 5D001.e. pozicija neattiecas uz
“programmatiru’”, kas speciali izstradata vai
pielagota kadam no turpmak minétajiem merkiem:

a. rékinu sagatavosSana;
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5D001

5D101

SE1
SE001

e. 2. piezime: (turpinajums)

b. tikla pakalpojuma kvalitate (QoS);

c. pieredzes kvalitate (QoE);

d. starpniecibas ierices, vai

e. mobilais maksdjums vai bankas darbibas.

“Programmattira”, kas speciali izstradata vai pielagota 5A101.
pozicija minéto iekartu “lietoSanai”.

Tehnologijas

Sadas “tehnologijas”:

a. “Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam,

kas paredzétas 5A001. pozicija mingto iekartu, funkciju,
raksturlielumu vai 5D001.a. vai 5D00l.e. pozicija minétas
“programmatiiras” “projekt€Sanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”
(iznemot ekspluataciju);

. 8adas specialas “tehnologijas™:

29 <

1. “nepiecieSamas” “tehnologijas” lietoSanai kosmiskajos pava-
donos speciali konstruétu telesakaru iekartu “projektésanai”
un “razo$anai”;

2. “tehnologijas™ “lazeru” sakaru tehnikas “projektéSanai” vai
“lietoSanai” ar sp&ju automatiski uztvert un izsekot signalus,
ka ari uzturét sakarus caur arpusatmosféru vai apak$zemes
(zemiudens) vidi;

3. “tehnologijas” digitalu mobilo bazes radio staciju uztvergjie-
kartu “projekt€Sanai”, kuru uztvergjipasibas, kas dod iesp&ju
veikt daudzjoslu, daudzkanalu, daudzmodu, daudzkod&sanas
algoritma vai daudzprotokolu darbibas, var parveidot, veicot
parmainas ‘“programmatiira”;

4. “tehnologijas” “izkliedes spektra” panémienu, ieskaitot
“frekvencu l€ciena” pan€mienu, “projektésanai”;

Piezime: Kontroli 5E001.b.4. pozicija neattiecina uz
“tehnologijam” sadu iekartu “projektésanai”:

a. mobilo radiosakaru sistemas, ko izmanto
civilam vajadzibam; vai

b. fiksetas vai mobilas stacijas uz zemes satelitu
signala uztversanai komercialajos civilajos
telesakaros.

. “tehnologijas” saskana ar vispar€jo piezimi par tehnologijam

turpmaka “projekteSanai” vai “razoSanai’:

1. netiek izmantots;

2. iekartas, kuras izmanto “lazeru” un kuram ir kads no Siem
raksturlielumiem:

a. parraides vilnu garums ir lielaks par 1 750 nm; vai
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SE001

c. 2. (turpindjums)

. netiek izmantots;

. netiek izmantots;

. izmanto optisko nesgju multipleksas vilnu garuma dali-

Sanas panémienus ar atstarpi, kas ir mazaka par
100 GHz; vai

. izmanto analogus pan€mienus, un joslas platums par-

sniedz 2,5 GHz;

Piezime: Kontrole 5E001.c.2.e. pozicija neattiecas uz
“tehnologijam”, kas paredzétas komercialam
TV sistemam.

NB!: Attiectba uz “tehnologijam” tadu iekartu “projekte-

Sanai” vai “razoSanai”, kuras nav paredzétas telesa-
kariem un kuras izmantots lazers, sk. 6E sadalu.

. iekartas ar “optisku komutaciju”, kuru parslégsanas laiks ir
mazaks par 1 ms;

4. radioiekartas, kam ir kada no $Im Ipasibam:

a. tiek izmantoti amplitiidas kvadratiirmodulésanas (QAM)

pan@mieni virs 1 024. Iimena;

. darbojas ar ievades vai izejas frekvenci virs 31,8 GHz;

vai

Piezime: Kontrole 5E001.c.4.b. pozicija neattiecas uz
“tehnologijam” tadam iekartam, kas pare-
dzétas vai parveidotas darbibai  jebkura
frekvencu diapazond, ko “ITU atveléjusi”
radiosakaru pakalpojumiem, iznemot radiopei-
lesanu.

. darbojas 1,5 MHz Iidz 87,5 MHz frekvencu diapazona,

un izmanto adaptivus panémienus, kas nodro$ina traucg-
taju signalu slap&Sanu vairak par 15 dB; vai

5. netiek izmantots;

6. mobilas iekartas, kuras atbilst visiem $iem raksturlielumiem:

a. darbojas ar optisko vilnu garumu, kas ir vismaz 200 nm,

bet neparsniedz 400 nm; un

b. darbojas ka “vietgjais tikls” (LAN);

d. “tehnologijas”, kas saskana ar vispargjo piezimi par tehnolo-
gijam paredz@tas tadu “monolitds mikrovilnu integralsheému”
(“MMIC”) jaudas pastiprinataju “projektéSanai” vai “razo-
Sanai”, kuri speciali konstruéti telesakariem un kuriem piemit
kads no $adiem raksturlielumiem:

Tehniska piezime:

5E001.d. pozicija tehnisko datu saraksta parametra maksimala
izejas jauda piesatinGjumd var biit minéta ka izejas jauda,
izejas jauda piesatinajuma, maksimala izejas jauda, maksimala
izejas jauda vai maksimala pakesu izejas jauda.
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SE001

d. (turpindjums)

. paredzeti ekspluatacijai frekvence virs 2,7 GHz un lidz

6,8 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 15 %,
un tiem ir kads no sadiem raksturlielumiem:

a. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
75 W (48,75 dBm) jebkura frekvencé virs 2,7 GHz un
lidz 2,9 GHz (ieskaitot),

b. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
55 W (47,4 dBm) jebkura frekvence virs 2,9 GHz un
lidz 3,2 GHz (ieskaitot);

c. maksimala izejas jauda piesatinGjuma ir lielaka par
40 W (46 dBm) jebkura frekvencé virs 3,2 GHz un lidz
3,7 GHz (ieskaitot),; vai

d. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par
20 W (43 dBm) jebkura frekvence virs 3,7 GHz un lidz
6,8 GHz (ieskaitot);

. paredzeti ekspluatacijai frekvence virs 6,8 GHz un lidz

16 GHz un ar “frakciondlo joslas platumu” virs 10 %,
un tiem ir kads no Sadiem raksturlielumiem:

a. maksimala izejas jauda piesatinGjuma ir lielaka par
10 W (40 dBm) jebkura frekvencé virs 6,8 GHz un lidz
8,5 GHz (ieskaitot); vai

b. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par 5 W
(37 dBm) jebkura frekvencé virs 8,5 GHz un lidz 16 GHz
(ieskaitot);

. paredzéti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesati-

najuma virs 3 W (34,77 dBm) jebkura frekvencé virs
16 GHz un lidz 31,8 GHz un ar ‘frakcionalo joslas
platumu” virs 10 %;

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesati-

najuma virs 0,1 nW (= 70 dBm) jebkura frekvencé virs
31,8 GHz un lidz 37 GHz;

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesati-

najuma virs 1 W (30 dBm) jebkura firekvencé virs 37 GHz
un lidz 43,5 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs
10 %;

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesati-

najuma virs 31,62 mW (15 dBm) jebkura frekvence virs
43,5 GHz un lidz 75 GHz un ar ‘frakcionalo joslas
platumu” virs 10 %;

. paredzéti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesati-

najuma virs 10 mW (10 dBm) jebkura frekvencé virs
75 GHz un lidz 90 GHz un ar ‘frakcionalo joslas platumu”
virs 5 %, vai

. paredzeti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesati-

najumda, kas parsniedz 0,1 nW (=70 dBm) jebkura frekvencé
virs 90 GHz;

e. “tehnologijas”, kas saskand ar vispar&jo piezimi par tehnolo-
gijam paredzétas tadu elektronisko ieri¢u un integralo shému
“projektéSanai” vai “razoSanai”, kuras speciali konstrugtas tele-
sakariem un kuras ir komponenti, kas izgatavoti no “suprava-
ditajiem” materialiem un vismaz viens $ads “supravaditaja”
elements speciali paredzets ekspluatacijai temperatira zem
“kritiskas temperatiiras”, un kam ir kada no §im ipasibam:
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1. stravas komutacija ciparshému “supravado$o” katra
elementa kav€juma laika (sekund€s) un elementa jaudas
izkliedes (W) reizindjums ir mazaks par 10™'* J; vai

2. frekvencu selekcijai visas frekvenc@s ir lietotas rezonanses
kédes ar Q vértibam virs 10 000.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
» <

attieciba uz 5A101. pozicija minéto iekartu “projekteSanu”, “razo-

2. dala — “INFORMACIJAS DROSIBA”

Kontroli 5. kategorijas 2. dald neattiecina uz izstradajumiem, kas ir
lidzi to lietotajiem un tiek lietoti personigam vajadzibam.

VM4
SE001 e. (turpindjums)
5E101

Sanu” vai “lietosanu”.
1. piezime: Netiek izmantots.
2. piezime:
3. piezime: Piezime par kriptografiju

Kontroli 54002., 5D002.a.1., 5D002.b. un 5D002.c.1. pozicija neat-
tiecina uz Sadam precém:

a. precem, kas atbilst visam turpmakajam:

1. ir iedzivotajiem pieejamas, jo tas bez ierobeZojumiem var
iegadaties mazumtirdznieciba kada no Siem veidiem:

a. klatieneé tirdzniecibas vieta,

b. pasitot pa pastu;

c¢. nosledzot darijumu elektroniska veida vai

d. pasitot pa talruni

2. lietotdjs nevar viegli mainit kriptografijas funkcijas,

3. izstradata ta, lai lietotdjs pats varétu iertkot bez bitiskas
piegadataja palidzibas; un

4. vajadzibas gadijuma ir pieejamas detalizétas zinas par
precém, péc pieprasijuma no tas ES daltbvalsts kompeten-
tajam iestadem, kurda eksportétajs veic uznémejdarbibu, lai
parliecinatos par atbilstibu ieprieks 1.—3. punkta noteiktajam
prasibam,

b. aparatiiras komponentiem vai ‘izpildamu programmatiiru’ esosas
preces, kuras aprakstitas Sis piezimes a. punkta, kas paredzéti Sim
esosajam precém un atbilst visam turpmak minétajam:

1. “informdcijas drosiba” nav komponenta vai ‘izpildamas
programmatiiras’ primara funkcija vai funkciju kopa;

2. komponents vai ‘izpildama programmatiira’ nemaina nekadas
esoSo precu kriptografijas funkcijas un esoSajam precem
nepievieno nekdadas jaunas kriptografijas funkcijas;
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5A2
5A002

3. komponenta vai ‘izpildamas programmatiras’ ipaSibas ir
nemainigas un tie nav konstruéti vai pielagoti klienta specifi-
kacijam; un

4. ja to nosaka par nepieciesamu tas ES daltbvalsts kompetentas
iestades, kura eksportétajs veic uzpeméjdarbibu, sikas zipas
par komponentu vai ‘izpildamu programmatiru’ un sikas
zipas par attiecigajiem galaproduktiem ir pieejamas un tas
sniedz kompetentajai iestadei péec §is iestades liguma, lai
parliecinatos par ieprieks aprakstito nosacijumu izpildi.

Tehniska piezime:

Piezime par kriptografiju ‘izpildama programmatira’ ir izpil-
dama “programmatiira” no esosa apardata komponenta, kas ar
piezimi par kriptogrdfiju izslégts no 54002. pozicijas.

Piezime: ‘Izpildama programmatiira’ neietver “programma-
tiuras”, kura darbojas gala izstradajuma, pilnigu binaru
attélojumu.

Piezime piezimei par kriptografiju:

1. Lai atbilstu 3. piezimes a. punktam, jaievero visi Sadi noteikumi:

a. prece potenciali interesé plasam personu un uzpéméju lokam;
un

b. preces cena un informacija par tas galvenajam funkcijam ir
pieejama pirms pirkSanas, un tam nav nepiecieSams apspries-
ties ar pardevéju vai piegadataju. Vienkarsa cenas noskaidro-
Sana nav uzskatama par apspriesanos.

2. Lai konstatétu atbilsttbu 3. piezimes a. punkta nosacijumiem,
kompetentas iestdades var nemt vérd tadus nozimigus faktorus
kda daudzums, cena, nepieciesamas tehniskas prasmes, esosie
pardosanas kanali, parastie klienti, parastais lietojums vai piega-
dataja veiktas izsledzosas darbibas.

Sistemas, iekartas un komponenti

Sadas “informacijas dro§ibas” sistémas, iekartas un komponenti:

NB!: Attiecitba uz kontroles rezimu “satelitnavigacijas sistemas”
uztversanas iekartam, kuras iekjauta atSifrésana vai to
izmanto, sk. 7A005. poziciju, un attieciba uz saistitu atsifre-
Sanas “programmatiru” un “tehnologijam” sk. 7D005. un
7E001. poziciju.

a. paredzE€tas vai parveidotas tam, lai lietotu ‘kriptografiju datu
konfidencialitatei’, kurai ir ‘aprakstits dro$ibas algoritms’, kur
§1 kriptografijas sp&ja ir lietojama, ir aktivizéta vai var tikt
aktivizéta jebkada veida, iznemot droSu “kriptografijas aktivi-
zaciju”, $adi:

1. preces, kuram viena no primarajam funkcijam ir “informa-
cijas drosiba”;

2. digitalas sakaru vai tiklu veidoSanas sist€mas, iekartas vai
komponenti, kas nav minéti SA002.a.1. pozicija;
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5SA002 a. (turpinajums)

3. datori, citas preces, kuram viena no primarajam funkcijam ir
informacijas glabasana vai apstrade, un to komponenti, kas
nav minéti 5SA002.a.1. vai 5A002.a.2. pozicija;

NB!: Attieciba uz operetajsistemam sk. art 5D002.a.1. un

5D002.c.1. poziciju.

4. preces, kuras nav ming&tas 5A002.a.1.-5A002.a.3. pozicija,
ja ‘kriptografija datu konfidencialitatei’, kurai ir ‘aprakstits
drosibas algoritms’, atbilst visiem $adiem nosacTjumiem:

a. ta atbalsta preces neprimaru funkciju un

b. to veic ieklauta iekarta vai “programmatira”, kas ka
patstaviga prece tiktu ieklauta 5. kategorijas 2. dala.

Tehniskas piezimes:

1. 54002.a. pozicijas vajadzibam ‘kriptografija datu konfiden-
cialitatei’ ir “kriptogrdfija”, kura tiek izmantoti digitali
panémieni un tiek veikta jebkura kriptogrdfijas funkcija,
iznemot Sadas:

a. “autentiskuma konstatésana”;

b. elektroniskais paraksts;

c. datu integritate;

d. nenoliedzamiba;

e. digitalo tiesibu parvaldiba, tai skaita ar autortiestham
aizsargatas “programmatiras” izmantosana;

f. Sifrésana vai atsifrésana izklaides, plassazipas komer-
cialo parraizu vai medicinas ierakstu parvaldibas vaja-
dzibam; vai

g. kodu atsléegu parvaldiba jebkuras ieprieks a.—f. punkta
mineétas funkcijas atbalstam.

2. 54002.a. pozicija ‘aprakstitais drositbas algoritms’ ir
jebkurs no sadiem algoritmiem:

a. “simetrisks algoritms”, kurd izmantotas kodu atslegas
garums parsniedz 56 bitus, neieskaitot paritates bitus;

b. “asimetrisks algoritms”, ja algoritma drosiba ir balstita
uz jebkuru no Sadiem pienémumiem:

1. veselo skaitju faktorizacija (virs 512 bitiem) (piem.,
RSA);

2. diskréto logaritmu izskaitloSana multiplikativa grupa
no galiga lauka ir lielaka par 512 bitiem (piem., Difi-
Helmana shema virs Z/pZ) vai

3. diskrétajiem logaritmiem grupa, izpemot b.2. punkta
minéto, ir lielaka par 112 bitiem (piem., Difi-Helmana
shema virs eliptiskas litknes); vai
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a. Tehniskas piezimes: 2. (turpindajums)

’

c. “asimetrisks algoritms”, ja algoritma drosiba ir balstita
uz jebkuru no Sadiem pienémumiem:

1. 1sako vektoru vai tuvako vektoru problemas saistiba
ar rezgiem (piem., NewHope, Frodo, NTRUEncrypt,
Kyber, Titanium);

2. lidzibu meklesana starp supersingularam eliptiskajam
ltkném (piem., Supersingular Isogeny Key Encapsula-
tion); vai

3. gadijumkodu  atsifrésana  (pieméram,  McEliuze,
Niederreiter).

Tehniska piezime:

2.c. tehniskaja piezimé aprakstito algoritmu var apziméet
ka peckvantu, kvantu drosu vai kvantizturigu algoritmu.

1. piezime: Ja eksportetaja valsts attieciga iestdades uzskata
par nepieciesamu, péc iestades pieprasijuma ir
jabit pieejamam un jasniedz tai zinas par precém,
lai ta varetu konstatét:

a. vai prece atbilst 54002.a.1.-54002.a.4. pozi-
cijas kriterijiem; vai

b. vai 54002.a. pozicija minéta kriptografijas
spéja attieciba uz datu konfidencialitati ir lieto-
Jjama bez “kriptografijas aktivizacijas”.

2. piezime: Kontrole 5A4002.a. pozicija neattiecas nedz uz
sadam precém, nedz uz tam speciali konstruétiem
“informacijas drosibas” komponentiem:

a. sadam viedkartem/ Sadiem viedkarsu ‘lasita-
Jjiem/rakstitajiem’:

1. viedkarte vai elektroniski lasams personigs
dokuments  (pieméram, nolasams Zetons,
e-pase), kas atbilst kadam no Siem kritéri-
Jjiem:

a. kriptogrdfijas spéja atbilst visiem Sadiem
raksturlielumiem:

1. to var lietot vienigi tad, ja ta ir uzsta-
dita:

a. iekartas vai sistemas, kas nav
mineétas 5A4002.a.1.-54002.a.4.
pozicija;

b. iekartas vai sistémas, kuras netiek
lietota ‘kriptografija datu konfiden-
cialitatei’, kurai ir ‘aprakstits
drosibas algoritms’; vai
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a. 2 piezime: a.

1. a. 1. (turpindjums)

c. iekartas vai sistemas, kas no
54002.a. pozicijas izslégtas ar §is
piezimes b.—f. punktu; un

2. to nav iespéjams parprogrammeét
citam lietojumam, vai:

b. ir visi Sadi raksturlielumi:

1. speciali konstruétas tikai tam, lai
varétu  aizsargat  taja  glabatos
‘personas datus’;

2. tas ir personalizétas vai tas var perso-
nalizét vienigi publiskiem vai komer-
cialiem darijumiem vai personas iden-
tificésanai; un

3. ja kriptografijas spéjas nav lietotajam
pieejamas;

Tehniska piezime:

‘Personas dati’ ietver konkretai personai
vai  organizdcijai  raksturigus  datus,
pieméram, uzglabatu naudas summu vai

PEY)

“autentificeSanai” nepiecieSamos datus.

2. ‘Lasttaji/rakstitaji’, kas ir speciali konstruéti
vai parveidoti vienigi Sis piezimes a.l. punkta
minetajam precém.

Tehniska piezime:

‘Lasitaji/rakstitaji’ ietver iekartas, kas ar
tikla starpniecibu sazinas ar viedkartém vai
elektroniski nolasamiem dokumentiem.

b. kriptogrdfijas iekartas, kas speciali konstruétas
vienigi banku operacijam vai ‘naudas dariju-
miem’;

Tehniska piezime:

‘Naudas ~ darijumi’  54002.a.  pozicijas
2.b. piezimé ietver arl maksas iekaséSanu un
norékinus vai krediteSanas funkcijas.
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c. portativos jeb mobilos radiotelefonus civilam
vajadzibam  (piem., lietosSanai  komercialds
civilas mobilu radiosakaru sistémas), ar kuriem
nav iespejams nedz veikt tiesu Sifrétu datu
parraidi  citam radiotelefonam vai iekartai
(kas nav radio piekjuves tikla (RAN) iekarta),
nedz nosiitit Sifrétus datus, izmantojot RAN
iekartu (piem., radio tikla kontrolieri (RNC)
vai bazes stacijas kontrolieri (BSC));

d. bezvadu telefonus, kuri nespej nodroSinat
pilnigu Sifrésanu no viena gala lidz otram un
kuriem nepastiprindata bezvadu darbiba (t.i.,
vienkarsa bezreleju saite starp termindalu un
mdjas bazes staciju) saskand ar razotaja speci-
fikaciju ir mazaka par 400 m;

e. mobilos radiotelefonus un lidzigas klientu
bezvadu ierices civilam vajadzibam, ar kuram
isteno vienigi publicetus vai komercialus kripto-
grafijas standartus (iznemot funkcijas, kas sais-
titas ar piratisma apkaroSanu, jo tas var nebiit
publicétas) un kuras atbilst art a.2. —ad4.
punktam piezimé par kriptografiju (3. piezime
5. kategorijas 2. dala), un kuras pielagotas
konkrétam  lietojumam civild razosana ar
ipasibam, kuras neietekmé So sakotnéjo nepie-
lagoto iericu kriptografijas funkcijas;

f. preces, kuram “informdcijas drosibas” funkcio-
nalitate aptver tikai bezvadu “personala tikla”
funkcionalitati, ieviesot vienigi publicétus vai
komercialus kriptografijas standartus;

g. mobilo talsakaru radio piekjuves tikla (RAN)
iekartas civilam vajadzibam, kas atbilst art
a.2.—a.4. punktam piezime par kriptografiju (3.
piezime 5. kategorijas 2. daja), ka RF izejas
Jauda neparsniedz 0,1 W (20 dBm) un kas var
atbalstit lidz 16 vienlaicigus lietotajus;

h. marsrutetaji, sledzi, vartejas vai releji gadi-
Jjumos, kad “informacijas drosibas” funkciona-
litate ietver tikai “ekspluatacijas, administre-
Sanas, uzturésanas” (“OAM”) uzdevumus un
ar tiem tiek istenoti tikai publicéti vai komer-
ciali kriptogrdfijas standarti; vai

i. vispariga pielietojuma skaitlosanas iekartas vai
serveri, ja “informdcijas drosibas” funkcionali-
tate atbilst visam Sadam pazimeém:

1. lieto vienigi publicetus vai komercialus krip-
tografijas standartus; un
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2. piemit jebkura no Sadam ipasitbam:

a. ir neatpemama sastavdala centralaja
procesora, kas atbilst 3. piezimé pie
5. kategorijas 2. dala teiktajam;

b. ir 5D002. pozicija neminétas operetajsis-
temas neatpemama sastavdala, vai

c. ir tikai iekartas “OAM”.

J. preces, kas speciali konstruétas ‘savienotam
lietojumam civila razosana’ un kas atbilst
visiem turpmak minétajiem nosacijumiem:

1. kam piemit kada no §im ipastbam:

a. ir tikla darboties spejiga gala ierice, kas
atbilst kadam no Siem parametriem:

1. “informdcijas  drositbas”  funkcija
ietver tikai ‘nepatvaligu datu’ vai
“ekspluatacijas, administrésanas,
uzturésanas”  (“OAM”)  uzdevumu
nodrosinasanu; vai

2. lerice ir paredzéta tikai konkrétam
‘savienotam lietojumam civila razo-
sana’; vai

b. ir tikla ierice, kas atbilst visiem Siem
parametriem:

1. ir speciali konstruéta sazipai ar
ieprieks j.l.a. pozicija minétajam
iericem un

2. “informacijas  droSibas”  funkcija
atbalsta tikai ieprieks j.l.a. pozicija
minéto iericu ‘savienotu lietojumu
civila razosand’ vai Sadu tikla iericu
vai citu Sis piezimes j. punktda minéto
iericu “OAM” uzdevumus; un

2. ja ‘“informdcijas droSibas” funkcija isteno
tikai publicetus vai komercialus kriptogra-
fijas standartus un lietotajs nevar viegli
mainit kriptografijas funkciju.



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 230

5SA002 a. 2 piezime: j. (turpinajums)

Tehniskas piezimes:

1. ‘Savienots lietojums civila razoSana’ nozimé
tikla savienotu patéretaju vai civilas razo-
Sanas  lietojumu, izpemot  “informdacijas
drosibas”, digitalas sazinas, visparéjas tiklo-
Sanas vai datosanas lietojumu.

2. ‘Nepatvafigi dati’ ir sensoru vai uzskaites
dati, kas tieSi saistiti ar sistémas stabilitati,
veiktspeju  vai  fiziskajiem  mérijumiem
(pieméram, temperatiiru, spiedienu, plismas
atrumu, masu, tilpumu, spriegumu, fizisko
atrasanas vietu utt.), ko ierices lietotajs
nevar mainit.

b. ir ‘kriptografijas aktivizacijas markierierice’;

Tehniska piezime:

‘Kriptografijas aktivizacijas markierierice’ ir prece, kas
konstrueta vai parveidota kadam no turpmak minétajiem
merkiem:

1. lai ar “kriptogrdfijas aktivizaciju” preci, kas nav iekjauta 5.
kategorijas 2. dala, parverstu par preci, kas iekjauta
54002.a. vai 5D002.c.l. pozicija, un uz ko neattiecas
Piezime par kriptografiju (3. piezime 5. kategorijas 2.
daja); vai

2. lai ar “kriptografijas aktivizaciju” pieskirtu 54002.a. pozi-
cija noraditu papildu funkciju precei, kura jau iekjauta 5.
kategorijas 2. dala;

c. kas konstruétas vai parveidotas, lai varStu lietot vai veikt
“kvantu kriptografiju”;

Tehniska piezime:

“Kvantu kriptografiju” déve art par kvantu atslégu
nosutisanu (QKD).

d. kas izstradatas vai parveidotas kriptografijas panémienu lieto-
Sanai, lai generétu kanalu sadales kodus, §ifrésanas kodus vai
tikla identifikacijas kodus sisttmam, kuras lieto ultraplatjoslas
modulacijas papémienus un kuram piemit jebkura no $adam
ipasibam:

1. joslas platums parsniedz 500 MHz; vai

2. “frakcionalais joslas platums” ir 20 % vai lielaks.

e. kas izstradatas vai parveidotas kriptografijas panémienu lieto-
Sanai, lai generétu izkliedes kodus “spektra izkliedes”
sisttmam, kuras nav minétas 5A002.d. pozicija, tostarp l&cien-
veida izmainu kodus “frekvencu lekasanas” sistemam.
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5A004

Sadas sistéemas, iekartas un komponenti nekriptografiskas “infor-

macijas drosibas” vajadzibam:

a. sakaru kabelu sistémas, kas paredz&tas vai parveidotas meha-
nisku, elektrisku vai elektronisku lidzeklu izmantoS$anai nolaka
konstatét slepenu pieslégsanos;

Piezime: Kontroli 54003.a. pozicija attiecina vienigi uz fiziska
slapa drosibu. 54003.a. pozicijas vajadzibam fiziskais
slanis ietver atvérto sistemu sadarbibas bazes etalon-
modela (Reference Model of Open Systems Intercon-
nection) 1. slani (OSI)(ISO/IEC 7498-1).

b. kas speciali konstrugtas vai parveidotas, lai mazinatu informa-
cijas nesgjsignalu nopliudes izstarojumu, kas parsniedz vese-
libas, droSuma vai elektromagnétiskas interferences standartos
paredzgto;

Sadas sistemas, iekartas un komponenti “informacijas droSibas”
grauSanai, vajinaSanai vai apieSanai:

a. paredz&tas vai parveidotas, lai ar tam varétu veikt ‘kriptoana-
lizes funkcijas’;

Piezime: 54004.a. ietver sistemas un iekartas, kas konstruétas
vai parveidotas, lai ar tam varétu veikt ‘kriptoana-
lizes funkcijas’, izmantojot reverso inZenieriju.

Tehniska piezime:

‘Kriptoanalizes funkcijas’ ir funkcijas, kas ir paredzétas tam,
lai neitralizétu kriptografijas mehanismus nolika iegiit konfi-
dencialus mainigos lielumus vai datus, tostarp lasamu tekstu,
paroles un kriptogrdfijas kodu atsléegas.

b. preces, kas nav minétas 4A005. vai 5A004.a. pozicija un ir

konstrugtas, lai veiktu visas turpmakas darbibas:

1. ‘izghtu neapstradatus datus’ no skaitlosanas vai sakaru
ierices; un

2. apietu ierices “autentificéSanas” vai autorizacijas kontroles
funkcijas, lai veiktu 5A004.b.1. pozicija aprakstito darbibu.

Tehniska piezime:

‘Izgut neapstradatus datus’ no skaitjoSanas vai sazipas
ierices nozimé iegut binaros datus no ierices datu glaba-
Sanas vides (piem., RAM, zibatminas vai cietd diska) bez
ierices operétdjsistémas vai datpu sistemas interpretdacijas.

1. piezime: Kontrole 5A4004.b. pozicija neattiecas uz
sistemam vai iekartam, kas speciali konstruetas
skaitloSanas vai sakaru ierices “projektésanai”
vai “razosanai’.
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5B2
5B002

5C2

5D2
5D002

b. 2. (turpinajums)

2. piezime: 5A004.b. pozicija neietver:

a. atkludotajus, hipervizorus,

b. preces, kas paredzétas tikai logiskai datu
izguvei,;

c. datu izguves preces, kas izmanto chip-off vai
JTAG metodi; vai

d. preces, kas speciali konstruetas tikai dzeil-
breika vai ritinga nodrosinasanai.

TestéSanas, parbauZu un raZosanas iekartas

Sadas “informacijas drosibas” test€Sanas, parbauzu un “raZoSanas”
iekartas:

a. iekartas, kas speciali konstruétas 5SA002., SA003., SA004. vai
5B002.b. pozicija mindto iekartu “projekt€Sanai” vai “razo-
Sanai”;

b. mériSanas iekartas, kas speciali konstruétas, lai novértétu un
apstiprinatu SA002., 5A003. vai 5A004. pozicija minéto iekartu
vai 5D002.a. vai 5D002.c. pozicija minétas “programmatiiras”
“informacijas drosibas” funkcijas.

Materiali

Nav.

Programmatiira

Sada "programmatiira":

a. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota Sadu
e

iekartu “projekteSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”:

1. 5A002. pozicija minétas iekartas vai 5D002.c.l. pozicija
minéta “programmatiira”;

2. 5A003. pozicija mintas iekartas vai 5D002.c.2. pozicija
minéta “programmatiira”; vai

3. sadas iekartas vai “programmatiira”:

a. 5A004.a. pozicija minétas iekartas vai SD002.c.3.a. pozi-
cija minéta “programmatiira”;

b. 5A004.b. pozicija minétas iekartas vai 5D002.c.3.b. pozi-
cija mingta “programmatira”;

b. “programmatiira”, kam ir 5A002.b. pozicija minétas ‘kriptogra-
fijas aktivizacijas markierierices’ Tpasibas;
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c. “programmatiira”, kurai piemit $adas ipaSibas vai kura spgj
veikt vai imitét $adas funkcijas:

1. 5A002.a, SA002.c., SA002.d. vai 5A002.e. pozicija min&ta
iekarta;

Piezime: Kontrole 5D002.c.1. pozicija neattiecas uz
“programmatiru’”, kas veic tikai “OAM” uzde-
vumus, ievieSot vienigi publicétus vai komercialus
kriptografijas standartus.

2. iekartas, kas minétas 5A003. pozicija; vai
3. $adas iekartas:
a. iekartas, kas minétas 5A004.a pozicija;
b. iekartas, kas minétas 5A004.b pozicija.

Piezime: Kontrole 5D002.c.3.b. pozicija neattiecas uz
“lelausandas programmatiiru”.

d. netiek izmantots.

SE2 Tehnologijas
5E002 Sadas “tehnologijas”:

a. “tehnologijas” saskana ar vispar&o piezimi par tehnologijam
5A002., 5A003., 5A004. vai 5B002. pozicija mingto iekartu
vai 5D002.a. un 5D002.c. pozicija minétas “programmatiiras”

IS

“projektesanai”, “razoSanai” vai “lieto$anai”.

Piezime: Kontroli 5E002.a. pozicija neattiecina uz 5A004.b.,
5D002.a.3.b. vai 5D002.c.3.b. pozicija minéto precu
“tehnologijam”.

b. “tehnologijas”, kam ir SA002.b. pozicija minétas ‘kriptografijas
aktivizacijas markierierices’ Tpasibas.

Piezime: 5E002. pozicija ietver “informdcijas drosibas” tehniskos
datus, kas iegiiti procediiras, kuras veiktas, lai novértetu
vai noteiktu 5. kategorijas 2. dala minéto funkciju,
iezimju vai metoZu istenoSanu.

VIII DALA
6. kategorija
6. KATEGORIJA — SENSORI UN LAZERI
6A Sistémas, iekartas un komponenti

6A001 Sadas akustiskas sistémas, iekartas un komponenti:

a. juras akustiskas sist€émas, iekartas un tam speciali konstruéti
komponenti:

1. akfivas (raiditaju vai raiditdju un uztvérgju) sistémas,
iekartas un tam speciali konstruéti komponenti, pieméram:
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Piezime: Kontroli 6A001.a.1. pozicija neattiecina uz sadam
iekartam:

a. dzijuma hidrolokatori, kas darbojas vertikali
zem aparata, bez skenésanas funkcijas, kas
parsniedz = 20°, un ir paredzéti tikai udens
dziluma mérisanai, attaluma noteiksanai lidz
iegremdetam vai apraktam objektam vai zivju
meklésanai;

b. akustiskam bojam:

1. akustiskam avarijas bojam;

2. pikstulu bojam, kas speciali konstruétas
pozicijas mainai vai novietosanai atpaka]
zemiidens pozicija.

a. akustiskas juras gultnes uzmériSanas iekartas:

1. kugiem paredzétas uzmériSanas iekartas, kuras
konstrugtas juras gultnes topografisko karSu izstradei
un kuram ir visi Sie raksturlielumi:

a. konstruétas mérfjumiem lenki, kas lielaks par
20° no vertikales;

b. paredzgétas juras gultnes topografijas mérjjumiem
juras gultnes dziluma, kas parsniedz 600 m;

c. ‘zond€Sanas izSkirtsp&ja’ mazaka neka 2 un

d. dziluma merfjumu “precizitates” ‘uzlabojumi’,
izmantojot visu $adu elementu kompensaciju:

1. akustiska sensora kustiba;

2. signalu izplatiSanas fidenT no sensora Iidz juiras
gultnei un atpakal; un

3. skanas atrums pie sensora;

Tehniskas piezimes:

1. Zondésanas izskirtspeéja’ ir sektora platums
(grados), dalits ar maksimalo sektora veikto zonde-
Sanas mérijjumu skaitu.

2. ‘Uzlabojumi’ ietver spéju kompenset, izmantojot
arejus lidzekJus.

2. zemudens uzmériSanas iekartas, kuras konstruétas
juras gultnes topografisko karSu izstradei un kuram
ir kads no turpmak min&tajiem raksturlielumiem:
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a.

1.

a. 2. (turpinajums)

Tehniska piezime:

Akustiska ~ sensora  spiediena  klase  nosaka
6A4001.a.1.a.2. pozicija minéto iekartu dzijuma klasi.

a. ir visi 8adi raksturlielumi:

1. konstru@ts vai parveidots, lai darbotos dziluma,
kas parsniedz 300 m; un

2. ‘zond&Sanas jauda’ ir lielaka par 3 800 m/s; vai

Tehniska piezime:

Zondésanas jauda’ ir rezultats, ko iegist no
sensora maksimala darbibas atruma (m/s) un
maksimala zondéjumu skaita uz merijumu kopu,
pienemot, ka tverums ir 100 %. Sistémam, kas
veic zondejumus divos virzienos (trisdimensiju
hidrolokatori), ir jaizmanto maksimala ‘zonde-
Sanas jauda’ katra virziend.

b. uzmeériSanas iekartas, izpemot 6A00]l.a.1.a.2.a.
pozicija minétas, kam ir viss turpmak minétais:

1. konstruéts vai parveidots, lai darbotos dziluma,
kas parsniedz 100 m;

2. konstruétas meérjjumiem lenki, kas lielaks par
20° no vertikales;

3. kam ir jebkura no $adam IpaSibam:

a. darbibas frekvence ir zem 350 kHz; vai

b. paredzgtas juras gultnes topografijas mériju-
miem vairdk neka 200 m attadluma no
akustiska sensora un

4. dziluma mérfjumu “precizitates” ‘uzlabojumi’,
izmantojot visu turpmako elementu kompensa-
ciju:

a. akustiska sensora kustiba;

b. signalu izplatisanas Gdeni no sensora lidz
juras gultnei un atpakal; un

c. skanas atrums pie sensora;

3. malas sken&Sanas hidrolokators (SSS) vai sintétiska
atvéruma hidrolokators (SAS), kas konstruéts jiras
gultnes att€lu iegiisanai un kam ir visas $adas ipaSibas
(ka arT tam paredz&ti speciali konstruéti raido$i un
uztveros$i akustiski bloki):
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a. konstruéts vai parveidots, lai darbotos dziluma, kas
parsniedz 500 m;

b. ‘parkldgjuma atrums’ ir virs 570 m*s, kad tas
darbojas maksimalaja darbibas radiusa ar ‘gare-
nisko izskirtspgju’ zem 15 cm; un

c. ‘Skérseniska izskirtspgja’ zem 15 cm;

Tehniskas piezimes:

1. ‘Parkigjuma atrums’ (m’/s) ir hidrolokatora
darbibas radiusa (m) un sensora maksimala
darbibas atruma sada darbibas radiusa (m/s) reizi-
najuma reizinajums ar divi.

2. ‘Gareniska izskirtspéja’ (cm) — vienigi attiectbd uz
SSS — ir azimuta (horizontald) stara platuma
(grados), hidrolokatora darbibas radiusa (m) un
0,873 reizinajums.

3. ‘Skérseniska izskirtspéia’ (cm) ir 75 dalits ar
signala joslas platumu (kHz).

b. sisttmas vai raidianas un uztverSanas bloki, kas pare-
dz&ti objektu atklasanai vai atrasanas vietas noteikSanai
un kam ir kads no Siem raksturlielumiem:

1. raidisanas frekvence zem 10 kHz;

2. skanas spiediena ITmenis lielaks par 224 dB (standarts:
1 pPa uz 1 m) iekartam ar darba frekvencu joslu no
10 kHz lidz 24 kHz, ieskaitot;

3. skanas spiediena limenis, lielaks par 235 dB (stan-
darts: 1 pPa uz 1 m), ar darba frekvencu joslu no
24 kHz lidz 30 kHz, ieskaitot;

4. formgjosa akustiska starojuma kilis mazaks par 1° pa
jebkuru asi un darba frekvence mazaka par 100 kHz;

5. nodrosina skaidru att€lu no dziluma, kas parsniedz
5120 m; vai

6. konstrugtas tam, lai izturétu spiedienu, kas pastav,
parastos apstaklos darbojoties dziluma, kas parsniedz
1000 m, ir aprikotas ar parveidotdjiem, kuriem ir
jebkura no $adam ipasibam:

a. spiediena dinamiska kompensacija; vai

b. dev@ja elements nav izgatavots no svina cirkonata
titanata;
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c. akustiskie projektori, ieskaitot parveidotajus, kuros ir
pjezoelektriskie, magnetostriktivie, elektrostriktivie, elek-
trodinamiskie vai hidrauliskie darba elementi, kas
darbojas individuali vai paredz&ti savienojumiem un
kam  piemit kads no  turpmak  mingtajiem
raksturlielumiem:

1. piezime: Kontroles rezims akustiskajiem projektoriem,
tostarp  parveidotajiem,  kas  speciali
konstrueti izmantoSanai citas iekartas, kas
nav minetas 6A001. pozicija, ir atkarigs no
Sadu iekartu kontroles rezima.

2. piezime: Kontroli 6A001.a.1.c. pozicija neattiecina uz
elektroniskiem avotiem, kuri raida skanu
tikai vertikali, vai uz mehaniskiem (piem.,
gaisa lielgabali vai tvaika trieciena lielga-
bali) vai kimiskiem (piem., eksplozivi) akusti-
skiem avotiem.

3. piezime: Pjezoelektriskie — elementi, kas  mineti
6A4001.a.1.c. pozicija, ietver elementus, kas
izgatavoti no svina-magnija-niobdata/svina-
titanata (Pb(Mg1/3Nb2/3)03-PbTi03 vai
PMN-PT) monokristaliem, kuri izaudzéti
no cieta Skiduma vai svina-indija-niobata/
svina-magnija niobdta/svina-titanata
(Pb(In;;;Nb,,5) O3-Pb(Mg,/3Nb13) O3-PbTiO;3
vai PIN-PMN-PT) monokristaliem, kuri izau-
dzeti no cieta Skiduma.

1. darbojas frekvence zem 10 kHz un ir jebkura no
sadam Tpasibam:

a. nav konstruéti nepartrauktai darbibai 100 %
darbibas cikla un ar apstarotu ‘brivlauka raidavota
Iimenis  (SLgrms)’, kas  parsniedz  (10log(f) +
169,77) dB (standarts: 1 pPa uz 1 m), kur f ir
maksimala raidiSanas sprieguma raksturlikne
(TVR) frekvence (hercos) zem 10 kHz; vai

b. konstruéti nepartrauktai darbibai 100 % darbibas
cikla un ar nepartraukti apstarotu ‘brivlauka raida-
vota Iimenis (SLryms)’ 100 % darbibas cikla, kas
parsniedz (10log(f) + 159,77) dB (standarts: 1 pPa
uz 1 m), kur f ir maksimala raidiSanas sprieguma
raksturltkne (TVR) frekvence (hercos) zem
10 kHz; vai

Tehniska piezime:

‘Briviauka raidavota limenis (SLgyss)’ ir noteikts gar
maksimalas reakcijas asi, attalinati no akustiska
projektora. To var iegit no raidiSanas sprieguma
raksturlikne, izmantojot $adu vienadojumu: SLpys =
(TVR + 20log Vyys) dB (standarts: 1uPa uz 1 m), kur
SLrys ir raidavota limenis, TVR ir raidiSanas sprie-
guma raksturlikne un Vyys ir projektora parvieto-
Sands spriegums.
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2. netiek izmantots;

3. blakuspiku slap€Sana parsniedz 22 dB;

d. akustiskas sistémas un iekartas, kas paredzétas, lai
noteiktu atra$anas vietu virsiidens vai zemiidens kugiem,
kuras atbilst visiem turpmak uzskaititajiem krit€rijiem, un
tam speciali paredzeti komponenti:

1. darbibas radiuss lielaks par 1 000 m un

2. pozicijas noteikSanas klida ir mazaka par 10 m
(vidgja kvadratiska vertiba), mérot 1 000 m attaluma;

Piezime: 64A001.a.1.d. pozicija ietilpst:

a. iekartas, kuras izmantota  viendabiga
“signalu apstrade” starp divam vai
vairakam bojam, bet hidrofona vieniba tiek
parvietota ar kugi vai zemiidens transportli-
dzekli;

b. iekartas, kas punkta attaluma noteikSanai
spéj automatiski korigét signala izplatisanas
atruma raditas klidas.

e. aktivi individuali hidrolokatori, kas ir speciali konstrugti
vai pielagoti peldetaju vai nir&u noteikSanai, poziciong-
Sanai un automatiskai klasific€Sanai un kuriem piemit
visas turpmak minétas ipasibas, ka arl tiem speciali
konstru@ti raidiSanas un uztverSanas akustiskie bloki:

1. darbibas radiuss lielaks par 530 m;

2. pozicijas noteikSanas kluda ir mazaka par 15 m
(vidgja kvadratiska vértiba), mérot 530 m attaluma; un

3. parraidita impulsa frekvence parsniedz 3 kHz;

NB!: Nireju noteikSanas sistémas, kas ir speciali
konstruetas vai pielagotas militarai izmanto-
Sanai, ir iekjautas militaro precu kontroles
sarakstos.

Piezime: 6A001.a.1.e. pozicija gadijuma, ja dazadam
vidém ir paredzéti vairaki darbibas radiusi,
pieméro lielako darbibas radiusu.

2. pasivas sistémas, iekartas un tam speciali konstrudti
komponenti:

Piezime: Kontroli 6A4001.a.2. pozicija attiecina ari uz
uztversanas iekartam, kas var bit vai nebiit sais-
titas ar citam aktivam iekartam, un uz tam speciali
konstruétiem komponentiem.
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a. hidrofoni, kam piemit kadi no Siem raksturlielumiem:

Piezime: Kontroles rezimu hidrofoniem, kas speciali
konstrueti izmantoSanai citas iekartas, nosaka
saskana ar So iekartu kontroles rezimu.

Tehniskas piezimes:

1. Hidrofoni sastav no viena vai vairakiem sensoru
elementiem, radot vienu akustisko izejas kanalu.
Tos, kuros ir vairaki elementi, var saukt par hidro-

fonu grupu.

2. 64001.a.2.a. pozicija zemidens akustiskie parveido-
taji, kas paredzéti ekspluatdcijai ka pasivie uztveréji,
ir hidrofoni.

1. tajos ir nepartraukti, elastigi sensori;

2. tajos ir ieklauti elastigi diskrétu dev&ju bloki, kuru
diametrs vai garums ir mazaks par 20 mm, bet atta-
lums starp elementiem ir mazaks par 20 mm;

3. to jutigie devgji ir no:

o

. optiskam Skiedram;

b. ‘pjezoelektriska poliméra plevém’, kas nav polivi-
nilidéna fluoridi (PVDF) un ta kopoliméri
{P(VDF-TrFE) un P(VDF-TFE)};

c. ‘elastigiem pjezoelektriskiem kompozitmateria-
liem’;

d. svina-magnija-niobata/svina-titanata (t. i., Pb(Mg;3
Nb,/3)0;-PbTiO; vai PMN-PT) pjezoelektriskiem
monokristaliem, kas izaudzeéti no cieta Skiduma;
vai

e. svina-indija-niobata/svina-magnija-niobata/svina-
titanata (t. i., Pb(IIl]/2Nb]/2)03-Pb(Mg]/3Nb2/3)
05;-PbTiO; vai PIN-PMN-PT) pjezoelektriskiem
monokristaliem, kas izaudz&ti no cieta Skiduma;

4. ‘hidrofona jutiba’ jebkura dziluma bez paatrinajuma
kompensacijas ir labaka par —180 dB;

5. paredzeti ekspluatacijai dziluma, kas parsniedz 35 m,
ar paatrinajuma kompensaciju; vai

6. paredzeti ekspluatacijai dziluma, kas parsniedz
1000 m, un kuru ‘hidrofona jutiba’ ir labaka par
-230 dB zem 4 kHz;
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Tehniskas piezimes:

1. ‘Pjezoelektrisko poliméra plévju’ jutigie elementi
sastav no polarizétas polimera pleves, kas ir parvilkta
atbalsta ramim vai spolei (caursitnim) un piestipri-
nata tai.

2. ‘Elastigo pjezoelektrisko kompozitmaterialu’ jutigie
elementi sastav no pjezoelektriskam  keramikas
dalinam vai Skiedram, kas apvienotas ar elektroizola-
ciju — akustiski caurlaidigu gumiju, poliméru vai
epoksidsveku savienojumu, kur savienojums ir bitiska
jutiga elementu daja.

3. ‘Hidrofona jutiba’ ir definéta ka 20 logaritmi ar bazi
10 no vidéja kvadratiska izejas sprieguma attiecibas
pret 1 V videjo kvadratisko standartspriegumu, ja
hidrofona sensors bez priekSpastiprinataja ir novietots
plaknes skanpu vilpu akustiska lauka ar (vidéja
kvadratiska vertiba) spiedienu 1 pPa. Pieméram,
hidrofons ar —160 dB (etalona spriegums ir 1 V uz
I uPa) dos 107° V izejas spriegumu attiecigaja lauka,
salidzinajuma ar —180 dB jutibu, kas dos izeja tikai
107° V. Tadejadi —160 dB ir labak par —180 dB.

b. buksgjamo akustisko hidrofonu bloki, kam ir kads no
Siem raksturlielumiem:

Tehniska piezime:

Hidrofonu bloki sastav no vairakiem hidrofoniem, nodro-
Sinot vairakus akustiskdas izejas kanalus.

1. attalums starp hidrofonu grupam ir mazaks par 12,5 m
vai to var ‘parveidot’ ta, lai attalums starp hidrofonu
grupam butu mazaks par 12,5 m;

2. tie paredz&ti vai ‘parveidojami’ darbam dziluma, kas
parsniedz 35 m;

Tehniska piezime.

64001.a.2.b.1. un 64001.a.2.b.2. pozicija ‘parveidot’
nozimé iespéju mainit slegumu vai savienojumus, kas
Jauj mainit hidrofonu grupas attalumus vai darba
dzifumu. Minéta iespéja ir $ada: rezerves vadi, kas
parsniedz 10 % no vadu kopskaita, hidrofonu grupu
savstarpéja attaluma regulétdjbloki vai iebiivétas
dzijuma limitetajiekartas, kas ir reguléjami vai
kontrolé vairakas hidrofonu grupas.

3. ir 6A001.a.2.d. pozicija mingtie kursa sensori;

4. ir gareniski pastiprinatu lokanu caurulu bloki;

5. ir samontéts bloks, kura diametrs mazaks par 40 mm;
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6. netiek izmantots;

7. ir 6A001.a.2.a. pozicija mingtie hidrofonu parametri
vai

8. ir 6A001.a.2.g. pozicija minétie akselerometra hidro-
akustiskie sensori;

. apstrades iekartas, kas speciali konstruétas buksgjamiem

akustisko hidrofonu blokiem un kuram ir “lietotajam
pieejama programmgéjamiba” un sp&ja apstradat vai
korelét laika vai frekvencu grupu, ieskaitot spektralo
analizi, ciparu filtraciju un staru kila forméSanu, izman-
tojot atros Furjé vai citus parveidojumus vai procesus;

. kursa sensori, kam ir visas §is Ipasibas:

1. kuru “precizitate” ir labaka par 0,5° un

2. paredzeti darbam dziluma, kas parsniedz 35 m, vai ar
regulgjamu vai mainamu dziluma jutigu elementu
darbam dziluma, kas parsniedz 35 m;

NB!: Par inerces mérisanas sistemam (inertial heading
systems) sk. 74003.c. poziciju.

. juras dibena novietoti vai Ii¢a kabelu hidrofonu bloki,

kam ir kads no Siem raksturlielumiem:

1. ietver 6A001.a.2.a. pozicija min&tos hidrofonus;

2. ir multiplekséti hidrofonu grupu signalu moduli, kam
ir visas $is Tpasibas:

a. paredzeti darbam dziluma, kas parsniedz 35 m, vai
ar regulg§jamu vai mainamu dziluma jutigu
elementu darbam dziluma, kas parsniedz 35 m; un

b. tos var operativi nomainit ar buks&jamu akustisko
hidrofonu bloku moduliem; vai

3. ir 6A001.a.2.g. pozicija minétie akselerometra hidro-
akustiskie sensori;

apstrades iekartas, kas speciali konstruétas jiras dibena
vai lica kabelu sisttmam un kuram ir “lietotdgjam
pieejama programmg&jamiba” un sp€ja apstradat vai
korelét laika vai frekvencu grupu, ieskaitot spektralo
analizi, ciparu filtraciju un staru kala formé&Sanu, izman-
tojot atros Furjé vai citus parveidojumus vai procesus;
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g. akselerometra hidroakustiskie sensori, kam ir visas §is
pasibas:

1. sastav no trim akselerometriem, kuri izkartoti pa trim
atseviSkam asim;

2. kopgja ‘paatrinajuma jutiba’ ir labaka neka 48 dB
(standarts: 1 000 mV (vidgjais kvadratiskais) uz 1 g);

3. paredz&ti darbam dziluma, kas parsniedz 35 m; un

4. darbibas frekvence ir zem 20 kHz.

Piezime: Kontroli 64001.a.2.g. pozicija neattiecina uz
dajinu atruma sensoriem vai geofoniem.

Tehniskas piezimes:

1. Akselerometra hidroakustiskos sensorus deve art par
vektoru sensoriem.

2. ‘Paatrinajuma jutiba’ tiek definéta ka 20 logaritmi ar
bazi 10 no (vidéja kvadratiska veértiba) izejas sprie-
guma pret 1 V (vidéja kvadratiska veértiba) standart-
spriegumu, ja hidroakustiskais sensors bez priekspa-
stiprindtaja ir ievietots plaknes skanu vilpu akustiska
lauka ar videjo kvadratisko paatringjumu 1 g (t. i.,
9,81 m/s°).

b. korelacijas atruma un Doplera atruma hidroakustisko lagu
iekartas, kas paredz€tas horizontala relativa (attieciba pret
juras dibenu) atruma noteikSanai:

1. korelacijas atruma hidroakustisko lagu iekartas, kam ir kada
no $Im ipasibam:

a. konstrugtas ekspluatacijai tada attaluma starp nes€ju un
juras dibenu, kas parsniedz 500 m; vai

b. to atruma “precizitate” ir labaka par 1 % no atruma;

2. Doplera atruma hidroakustisko lagu iekartas, kuru atruma
“precizitate” ir labaka par 1 % no atruma.

1. piezime: Kontroli 64A001.b. pozicija neattiecina uz dzijuma
hidrolokatoriem, kas paredzétas tikai:

a. udens dzijuma mérijumiem,

b. attaluma noteiksanai lidz iegremdetam vai
apraktam objektam vai

c. ziviu mekléSanai.
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2. piezime: Kontroli 64001.b. pozicija neattiecina uz iekartam,
kas ir speciali konstruétas uzstadiSanai virsidens
kugos.

¢. netiek izmantots.
6A002 Sadi optiski sensori vai iekartas un to komponenti:

NB!: SK. ARI 64102. POZICIJU.

a. optiski detektori:
1. “lietojami kosmosa™ cietvielu detektori:

Piezime: 64002.a.1. pozicija cietvielu detektori ietver ari

“fokalas plaknes blokus”.

a. cietvielu detektori, kas “lietojami kosmosa”, ar
visam Sadam ipastbam:

1. maksimala jutiba ir vijpu garuma diapa-
zona, kas parsniedz 10 nm, bet neparsniedz
300 nm; un

2. jutiba ir mazaka par 0,1 % no maksimalas
Jutibas, ja vilpu garums parsniedz 400 nm;

b. cietvielu detektori, kas “lietojami kosmosa”, ar
visam Sadam ipasibam:

1. maksimala jutiba ir vijpu garuma diapa-
zona, kas parsniedz 900 nm, bet nepar-
sniedz 1 200 nm; un

2. jutibas “laika konstante” ir 95 ns vai
mazaka,

c. cietvielu detektori, kas “lietojami kosmosa” ar
maksimalo jutibu vilpu garuma diapazona, kas
parsniedz 1200 nm, bet neparsniedz
30 000 nm;

d. “fokalas plaknes bloki”, kas paredzéti “lieto-
Sanai kosmosa”, ar vairak neka 2 048 elemen-
tiem bloka un ar maksimalo jutibu vilpu
garuma diapazona, kas parsniedz 300 nm, bet
neparsniedz 900 nm;

2. att€la pastiprinatajlampas un tam speciali konstrugti
komponenti:

Piezime: Kontroli 64002.a.2. pozicija neattiecina uz foto-
elektronu pavairotaju lampam, ar kuram nerada
attelu un kuram ir vakuuma ievietots elektronu
detektors, kam ir tikai jebkurs no Sadiem
parametriem:

a. tikai viens metala anods vai

b. metala anodi ar atstatumu no centra lidz
centram virs 500 um.
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Tehniska piezime:

‘Ladina pavairosana’ ir elektroniskas attélu pastiprinasanas

forma un ir ladina neséju radisana, kas notiek trieciena
Jjonizdcijas pastiprindjuma procesda. ‘Ladina pavairosanas’
sensori var but attélu pastiprinatdjlampas, cietvielu detek-
tori vai “fokalas plaknes bloki”.

a. att€la pastiprinatajlampas, kam ir visas §is ipaSibas:

1. maksimala jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas par-
sniedz 400 nm, bet neparsniedz 1 050 nm;

2. elektronu att€lu pastiprinatajs, kuram ir kads no Siem
raksturlielumiem:

a. mikrokanalu plate, kuras perforacijas solis (atsta-
tums no centra Iidz centram) neparsniedz 12 um;
vai

b. elektronu detektors ar negrup&tu pikselsoli, kas ir
500 um vai mazaks, kur§ ir speciali paredzgéts vai
pielagots, lai panaktu ‘ladina pavairo$anu’, neiz-
mantojot mikrokanalu plati; un

3. taja ietilpst jebkur§ no Siem fotokatodiem:

a. multibazu fotokatodi (piem., S-20 un S-25) ar
gaismas jutibu virs 350 pA/lm;

b. GaAs vai GalnAs fotokatodi; vai

c. citi “IlI/V grupas elementu savienojumu” pusvadi-
taju fotokatodi ar maksimalo “izstarojuma jutibu”
virs 10 mA/W;

b. att€la pastiprinatajlampas, kam ir visas §is IpaSibas:

1. maksimala jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas par-
sniedz 1 050 nm, bet neparsniedz 1 800 nm;

2. elektronu att€lu pastiprinatajs, kuram ir kads no Siem
raksturlielumiem:

a. mikrokanalu plate, kuras perforacijas solis (atsta-
tums no centra Iidz centram) neparsniedz 12 um;
vai

b. elektronu detektors ar negrup@tu pikselsoli, kas ir
500 um vai mazaks, kur§ ir speciali paredzets vai
pielagots, lai panaktu ‘ladina pavairoSanu’, neiz-
mantojot mikrokanalu plati; un

3. “lI/V  grupas elementu savienojumu” pusvaditaju
(piem., GaAs vai GalnAs) fotokatodi un elektronu
parnesuma fotokatodi ar maksimalo “izstarojuma
jutibu”, kas parsniedz 15 mA/W;

c. speciali konstruéti komponenti:
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1. mikrokanalu plates ar perforacijas soli (atstatums no
centra lidz centram) 12 pum vai mazak;

2. elektronu detektors ar negrupétu pikselsoli, kas ir
500 pum vai mazaks, kur§ ir speciali paredzets vai
pielagots, lai panaktu ‘ladina pavairo$anu’, neizman-
tojot mikrokanalu plati;

3. “lI/V  grupas elementu savienojumu” pusvaditaju
(piem., GaAs vai GalnAs) fotokatodi un elektronu
parnesuma fotokatodi;

Piezime: Kontroli 64002.a.2.b.3. pozicija neattiecina
uz saliktiem pusvaditaju fotokatodiem, kas
paredzéti, lai sasniegtu Sadu maksimalo
“izstarojuma jutibu’’:

a. 10 mA/W vai mazak ar maksimalo jutibu
vijpu garuma diapazona, kas lielaks par
400 nm, bet neparsniedz 1050 nm,; vai

b. 15 mA/W vai mazak ar maksimalo jutibu
vijpu garuma diapazona, kas lielaks par
1050 nm, bet neparsniedz 1 800 nm.

3. sadi “fokalas plaknes bloki”, kas nav “lietojami kosmosa”:

NB!: ‘Mikrobolometru’ ‘‘fokalas plaknes bloki”, kas nav
“lietojami kosmosa”, ir noraditi tikai 6A4002.a.3.f.
pozicija.

Tehniska piezime:

Par “fokalas plaknes blokiem” déve linearos vai divdimen-
siju vairakelementu detektoru kopumus (blokus);

1. piezime: 64002.a.3. pozicija ietver fotorezistoriskos
blokus un fotoelementu blokus.

2. piezime: Kontrole 64002.a.3. pozicija neattiecas uz:

a. vairakelementu (ne vairak par 16 elemen-
tiem) iekapsuletiem fotorezistoristoru
elementiem, kuros izmantots svina sulfids
vai svina selenids;

b. piroelektriskiem detektoriem, kuros izmantoti
jebkuri no sadiem savienojumiem:

1. triglicina sulfats un ta varianti;

2. svina-lantana-cirkonija titandts un ta
varianti;

3. litija tantalats;

4. polivinilidinfluorids un ta varianti vai

5. stroncija-barija niobats un ta varianti;
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6A002

a. 3. 2 piezime: (turpindjums)

c. “Fokalas plaknes bloki”, kuri speciali
konstrueti vai parveidoti, lai panaktu ‘ladina
pavairoSanu’, kuru konstrukcija paredzéta
maksimala “izstarojuma  jutiba”  ir
10 mA/W vai mazaka vijpu garuma virs
760 nm un kuriem ir visas Sadas ipasibas:

1. ir reakcijas ierobezosanas mehanisms,
kuru nav paredzets nopemt vai parveidot;
un

2. jebkuru no sadam darbibam:

a. reakcijas ierobezosanas mehanisms ir
dala no detektora elementa vai to
izmanto kopa ar detektora elementu;
vai

b. “fokalas plaknes bloks” darbojas
vienigi tad, ja ir uzstadits reakcijas
ierobezosanas mehanisms.

Tehniska piezime:

Reakcijas ierobezosanas mehanismu, kas ir
detektora elementa dala, nav paredzets
nonemt vai parveidot, nepadarot detektoru
neekspluatéjamu.

d. termoelementa bloki ar mazak neka 5 130
elementiem.

Tehniska piezime:

‘Ladina pavairosana’ ir elektroniskas attélu pastiprinasanas

forma un ir ladina neséju radisana, kas notiek trieciena
jonizdcijas pastiprinajuma procesda. ‘Ladina pavairosanas’
sensori var but attélu pastiprinatajlampas, cietvielu detek-
tori vai “fokalas plaknes bloki”.

a. “fokalas plaknes bloki”, kas nav paredzeti “lietojumam

=

kosmosa” un kam ir visas sadas 1pasibas:

1. satur individualus elementus ar maksimalo jutibu
vilnu garumos, kas parsniedz 900 nm, bet neparsniedz
1 050 nm; un

2. jebkuru no $adam darbibam:
a. jutibas “laika konstante” ir mazaka par 0,5 ns vai

b. ir speciali konstruéti vai parveidoti, lai panaktu
‘ladina pavairo$anu’, un to maksimala “izstarojuma
jutiba” parsniedz 10 mA/W.
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6A002 a. 3. (turpinajums)

b. “fokalas plaknes bloki”, kas nav paredzeti “lietojumam
kosmosa” un kam ir visas $adas ipasibas:

1. satur individualus elementus ar maksimalo jutibu
vilpu garumos, kas parsniedz 1 050 nm, bet nepar-
sniedz 1200 nm; un

2. jebkuru no sadam darbibam:

a. jutibas “laika konstante” ir 95 ns vai mazaka; vai

b. ir speciali konstrugti vai parveidoti, lai panaktu
‘ladina pavairo$anu’, un to maksimala “izstarojuma
jutiba” parsniedz 10 mA/W.

c. nelineari (divdimensiju) “fokalas plaknes bloki”, kas nav
“lietojami kosmosa” un kam ir individuali elementi ar
maksimalo jutibu vilpu garuma lielaka par 1200 nm,

bet neparsniedzot 30 000 nm;

N.B!: ‘Mikrobolometru’ *“fokalas plaknes bloki”, kuri
nav “lietojami kosmosda” un kuros izmantots sili-
cijs un citi materiali, ir noraditi vienigi
64002.a.3.f. pozicija.

d. lineari (viendimensijas) “fokalas plaknes bloki”, kas nav
“lietojami kosmosa” un kam ir visas $adas ipasSibas:

1. satur individualus elementus ar maksimalo jutibu
vilpu garumos, kas parsniedz 1200 nm, bet nepar-
sniedz 3 000 nm; un

2. jebkuru no sadam darbibam:

a. detektora elementa ‘skengSanas virziena’ dimen-
sijas attieciba pret detektora elementa ‘Skérsskene-
Sanas virziena’ dimensiju ir mazaka par 3.,8; vai

b. signalu apstrade notiek detektora elementos;

Piezime: Kontroli 64002.a.3.d. pozicija neattiecina uz
“fokalas plaknes blokiem” (nevar but vairak
par 32 elementiem), kam ir detektora elementi,
kuros ir tikai germanija materials.

Tehniska piezime:

6A4002.a.3.d. pozicija ‘SkérsskenéSanas virziens’ ir ass,
kas ir paraléla detektorelementu linearajam blokam, un
‘skenésanas virziens’ ir ass, kas ir perpendikulara detek-
torelementu linearajam blokam.

e. lineari (viendimensijas) “fokalas plaknes bloki”, kuri nav
“lietojami kosmosa” un kuru maksimala individualu
elementu jutiba ir vilpu garuma lielaka par 3 000 nm,
bet neparsniedzot 30 000 nm;
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6A002

a. 3. Tehniska piezime: (turpindajums)

f. nelineari (divdimensiju) “fokalas plaknes bloki” ar
‘mikrobolometriem’, kas nav “lietojami kosmosa” un ka
individualu elementu nefiltréta jutiba ir vilpu garuma
8000 nm vai virs $is vertibas, bet neparsniedz
14 000 nm;

Tehniska piezime:

‘Mikrobolometrs’ 64002.a.3.f. pozicija ir termisku attelu
detektors, kura infrasarkana starojuma absorbcijas izrai-
sitas temperatiiras mainas generé izmantojamus signalus.

g. “fokalas plaknes bloki”, kas nav paredz&ti “lietojumam
kosmosa” un kam ir visas $adas ipasibas:

1. atseviski elementi ar maksimalo jutibu vilpu garuma
diapazona, kas lielaks par 400 nm, bet kas nepar-
sniedz 900 nm;

2. ir speciali paredzeti vai pielagoti, lai panaktu ‘ladina
pavairo$anu’, un to maksimala “izstarojuma jutiba” ir
lielaka par 10 mA/W vilnu garuma, kas lielaks par
760 nm; un

3. ir vairak neka 32 elementi,

b. “monospektralu att€lu sensori” un “multispektralu attlu
sensori”, kas paredzeti lieto$anai no attadluma un kam piemit
kada no §im ipaSibam:

1. momentanais redzes lenkis (IFOV) ir mazaks par 200 prad
vai

2. paredzeti ekspluatacijai vilpu garuma diapazona virs
400 nm, kas neparsniedz 30 000 nm, un tiem ir visas
$adas pasibas:

a. izejas att€la dati ir ciparu formata un

b. ir jebkura $ada 1paSiba:

1. “lietojami kosmosa” vai

2. paredzeti ekspluatacijai lidaparatos, izmantojot detek-
torus, iznemot silicija detektorus, un ar IFOV, kas ir
mazaka par 2,5 mrad,

Piezime: Kontroli 64002.b.1. pozicija neattiecina uz “mono-
spektralu attélu sensoriem”, kuru maksimala jutiba
ir vijpu garuma diapazona, kas parsniedz 300 nm,
bet neparsniedz 900 nm, un kuros ir iemontets kads
no detektoriem vai ‘‘fokalds plaknes blokiem”, kas

nav “lietojami kosmosa”:
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6A002 b. piezime: (turpinajums)

1. ladinsaistes matricas (CCD), kas nav konstruétas
vai parveidotas, lai panaktu ‘ladina pavairosanu’;
vai

2. komplementara  metalu  oksidu  pusvaditaju
veida (CMOS) ierices, kas nav konstruétas vai
parveidotas, lai panaktu ‘ladina pavairosanu’.

c. ‘tieSa skata’ att€lu iekartas darbam spektra redzamaja vai infra-
sarkanaja dala, kuras izmanto:

1. 6A002.a.2.a. vai 6A002.a.2.b. pozicija minétas att€la pasti-
prinatajlampas;

2. 6A002.a.3. pozicija min&tos “fokalas plaknes blokus” vai
3. 6A002.a.1. pozicija mingtos cietvielu detektorus;

Tehniska piezime:

‘Tiesa skata’ attélveidoSanas iekartas ir iekartas, kas cilvékam
rada vizualu attelu, to neparvérsot elektroniskajos signalos
(televizijas ekraniem), un kas nevar ierakstit vai saglabat attélu
fotografiski, elektroniski vai cita veidd.

Piezime: Kontroli 64002.c. pozicija neattiecina uz Sadam
iekartam, kuras neizmanto GaAs fotokatodus un
GalnAs fotokatodus:

a. ripnieciskas vai civilis apsardzes  sistemas,
satiksmes vai riipnieciskas kustibu kontroles vai
uzskaites sistemas,

b. medicinas iekartas;

c. ripniecibas iekartas, kuras izmanto, lai veiktu
parbaudes vai Skirotu materialus vai analizétu to
ipasibas;

d. liesmas detektori ripnieciskam krasnim;

e. laboratoriju  vajadzibam speciali  konstruétas
iekartas.

d. speciali optisko sensoru paligkomponenti:
1. “lietojami kosmosa” kriogéni dzesinataji;

=

2. kriogeéni dzesétaji, kas nav “lietojami kosmosa”, ar aukstuma
avota temperattiru zem 218 K (— 55 °C):

a. slegta cikla tips ar vidgjo laiku lidz atteicei (MTTF) vai
vidgjo laiku starp atteicem (MTBF) virs 2 500 stundam;

b. Dzoula-Tomsona (JT) pasregul&josie miniatiri dzesétaji
ar urbuma (argjo) diametru mazaku par 8 mm;
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6A002

6A003

d. (turpindjums)

3. speciali izgatavotas vai ar parklajumiem sastavdalu vai
struktiras zina ta parveidotas optisko sensoru skiedras, lai
tas iegutu akustisku, termisku, inercialu, elektromagnétisku
jutibu vai jutibu pret jonizg&joSo starojumu;

Piezime: Kontroli 64002.d.3. pozicija neattiecina uz apval-
kotam optisko sensoru Skiedram, kas speciali
konstruétas urbumu sensoru lietojumiem.

e. netieck izmantots.

f. ‘nolasiSanas integralsheémas” (‘ROIC’), kas speciali konstruétas
6A002.a.3. pozicija minétajiem “fokalas plaknes blokiem”.

Piezime: Kontrole 64002.f. pozicija neattiecas uz ‘nolasisanas
integralshemam’, kuras speciali konstruétas auto-
biives vajadzibam.

Tehniska piezime:

‘Nolasisanas integralshéma’ (‘ROIC’) ir integralshéma, kas ir
konstrueta, lai bitu pamata vai bitu piesaistita ‘‘fokalas
plaknes blokam” (“FPA”), un ko izmanto, lai nolasitu (proti,
izgiitu un registrétu) detektoru elementu raditus signalus.
‘ROIC’ vismaz nolasa detektoru elementu ladinu, to izgustot
un piemeérojot multipleksésanas funkciju ta, ka informacija
par detektoru elementu relativo telpisko poziciju un orientdciju
tiek saglabata apstradei ‘ROIC’ iekSiené vai arpus tas.

Sadas kameras, sist€émas vai iekartas un to komponenti:

NB!: SK. ARI 64203. POZICILJU.

a. instrumentu film@Sanas kameras un tam speciali konstrugti
komponenti:

Piezime: 64003.a.3. lidz 64003.a.5. pozicija minétas moduju
struktiiras instrumentu filmésanas kameras noverté
péc to maksimalajam iespéjam, izmantojot spraudnus
(iesprauzamos blokus) saskana ar razotdja specifika-
cijam.

1. netiek izmantots;

2. netiek izmantots;

3. elektroniskas elektronoptiskas kameras, kuru izSkirtsp&ja
(laika izteiksmg&) ir labaka par 50 ns;

4. elektroniskas kadru kameras ar uznems$anas atrumu lielaku
par 1 000 000 kadriem sekundg;

5. elektroniskas kadru kameras, kam piemit visas $adas
pasibas:
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6A003

a. 5. (turpinajums)

a. elektroniska slédza darbibas atrums (selekcijas sp&ja) ir
mazaks par 1 ps pilnam kadram; un

b. nolasisanas laiks, kada iesp&jams uznemsanas atrums virs
125 kadriem sekundg;

6. spraudni (iesprauzamie bloki), kam piemit visas §Ts TpaSibas:

a. tas ir speciali konstruétas instrumentacijas kameram ar
modularu struktiiru, kuras ir mintas 6A003.a. pozicija;
un

b. tas nodro§ina $im kameram raksturlielumu atbilstibu
6A003.a.3., 6A003.a.4., vai 6A003.a.5. pozicija minéta-
jiem saskana ar razotaja specifikacijam;

b. Sadas attélveidosanas kameras:

Piezime: Kontroli 64003.b. pozicija neattiecina uz televizijas
kameram un videokameram, kas speciali konstruetas
televizijas raidijumiem.

1. videokameras ar cietvielu sensoru paneliem ar maksimalu
jutibu vilnu garuma diapazona, kur§ parsniedz 10 nm, bet
neparsniedz 30 000 nm, kam ir viss turpmak minétais:

a. kam ir jebkura no §adam ipasibam:

1. vairak neka 4 x 10° “aktivo punktu” uz vienu cietas
fazes kopumu monohromatiskam (melnbaltam)
kameram,;

. _ 6 _ . .

2. vairak neka 4 x 10° “aktivo punktu” uz vienu cietas
fazes kopumu krasu kameram ar trim cietas fazes
kopumiem; vai

3. vairak neka 12 x 10° “aktivo punktu” uz vienu cietas
fazes kopumu krasu kameram ar vienu cietas fazes
kopumu un

b. kam ir kada no $adam ipasibam:
1. optiski spoguli, kas min&ti 6A004.a. pozicija;

2. optisku sisttmu vadibas iekartas, kas min&tas
6A004.a. pozicija; vai

3. spgj pievienot piezimes ieks$gji generétiem ‘kameras
sekosanas datiem’.

Tehniskas piezimes:

1. Saja pozicija ciparu videokameras vértéjamas péc to
“aktivo punktu” maksimala skaita, ko izmanto kustigu
attelu ierakstiSanai.
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6A003 b. 1. Tehniskas piezimes: (turpinajums)

2. Saja pozicija ‘kameras sekoSanas dati’ ir informdcija,
kas ir vajadziga, lai noteiktu kameras optiskas ass orien-
taciju attiectba pret Zemi. Tas ietver: 1) horizontalu
lenki, ko veido kameras optiska ass pret Zemes magne-
tiska lauka virzienu, un 2) vertikalu lenki starp kameras
optisko asi un Zemes apvarsni.

2. skenétajkameras un skenétdjkameru sistémas, kam ir visas
Sis Tpasibas:

a. maksimala jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas par-
sniedz 10 nm, bet neparsniedz 30 000 nm;

b. lineara detektora bloki ar vairak neka 8 192 elementiem
viena bloka; un

c. mehaniska skenéSana notiek viena virziena;

Piezime: Kontroli 64003.b.2. pozicija neattiecina uz skené-
tajkameram un skenétajkameru sistemam, kas ir
speciali konstruétas jebkuram no Sadiem nolii-
kiem:

a. ripnieciski vai civili fotokopétaji;

b. attélu skenétaji, kas ir speciali konstruéti civi-
liem, stacionariem, tuva attaluma skenéSanas
pielietojumiem (pieméram, dokumentu attélu
vai drukata satura, makslas darbu vai fotoat-
telu reproducésanai); vai

c. medicinas iekartas;

3. attélveidoSanas kameras, kuras izmantotas 6A002.a.2.a. vai
6A002.a.2.b. pozicija mingtas att€la pastiprinatajlampas;

4. attglveidoSanas kameras ar “fokalas plaknes blokiem” kuram
piemit kada no $Tm Tpasibam:

a. ietver “fokalas plaknes blokus”, kas minéti 6A002.a.3.a.
lidz 6A002.a.3.e. pozicija;

b. ir “fokalas plaknes bloki”, kas min&ti 6A002.a.3.f. pozi-
cija; vai

c. ir “fokalas plaknes bloki”, kas min&ti 6A002.a.3.g. pozi-
cija,

1. piezime: Attélveidosanas kameras, kas minétas
64003.b.4. pozicija, ietver “fokalas plaknes
blokus” lidz ar pietiekamu “signalu apstrades”
elektroniku lidztekus nolasiSanas  integrals-
hémai, lai tie dotu vismaz analogu vai digitalu
izejas signalu, kad tos pieslédz stravas blokiem.
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6A003

b. 4. (turpinajums)

2. piezime:

3. piezime:

Kontroli 64003.b.4.a. pozicija neattiecina uz
attelveidosanas kameram ar lineariem “fokalas
plaknes blokiem”, kuros ir 12 vai mazak
elementu, ciktal pasa elementd nav izmantota
laika aizture wun integracija, un kas ir

konstruetas jebkuram Sadam lietojumam:

a. ripnieciskas vai civilas apsardzes sistémas,
satiksmes vai ripnieciskas kustibu kontroles
vai uzskaites sistémas;

b. riapniecibas iekartas, kuras izmanto, lai
veiktu parbaudes vai uzraudzibu siltuma
pliasmas ékas, iekartas vai ripnieciskos
procesos;

c. ripniecibas iekartas, kuras izmanto, lai
veiktu parbaudes vai Skirotu materialus vai
analizétu to ipasibas;

d. laboratoriju vajadzibam speciali konstruétas
iekartas; vai

e. medicinas iekartas;

Kontroli 64003.b.4.b. pozicija neattiecina uz
attelveidosanas kameram, kuram piemit jebkura
no sadam ipasibam:

a. maksimalais kadru atrums ir 9 Hz vai
mazaks;

b. ir visi Sadi raksturlielumi:

1. kam minimalais horizontalais vai vertika-
lais ‘momentanais redzes lepkis (IFOV)’
ir vismaz 2 mrad (milliradiani);

2. kam ir objektivs ar nemainamu fokusa
attalumu, un kuru nav paredzéts nonpemt,

3. neietver ‘tiesa skata’ ierices un

4. kam ir jebkura no sadam ipasibam:

a. nav iespéju iegit skatamu uztvertd
redzes lenka attélu vai

b. kamera ir paredzéta tikai vienam
lietojumam, un nav paredzéts, ka lieto-
tajs varétu taja veikt korekcijas; vai

c. kamera ir speciali konstruéta uzstadiSanai
civilos pasazieru sauszemes transportlidze-
klos, un tai ir visas Sadas ipasibas:
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6A003 b. 4. 3 piezime: c. (turpindjums)

1. kameras izvietojums un konfiguracija
transportlidzekli ir paredzets tikai tam,
lai ta vaditajam palidzetu drosi vadit
transportlidzekli;

2. to var lietot vienigi tad, ja ta ir uzstadita:

a. civila pasazieru sauszemes transportli-
dzekli, kuram ta paredzéta, un trans-
portlidzeklis sver mazak neka 4 500 kg
(bruto transportlidzekla masa); vai

b. ipasi konstruéta, oficialiem apkopes
testiem domata iekarta un

3. kura ir aktivs mehanisms, kas nelauj
kamerai darboties, kad to nomem no
transportlidzekla, kam ta paredzéta.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Momentanais redzes lenkis (IFOV)’, kas
mineéts 64003.b.4. pozicija. 3.b. piezime ir
par mazako skaitli no ‘Horizontala IFOV’
vai ‘Vertikala IFOV’.

‘Horizontalais IFOV’ = horizontalais redzes
lenkis (FOV) / horizontalo detektorelementu

skaits.
Vertikalais IFOV’ = vertikalais redzes
lenkis (FOV) / vertikalo detektorelementu
skaits.

2. ‘Tiesa skata’ 06A4003.b.4. pozicijas 3.b.
piezimé attiecas uz attélveidoSanas kameru,
kas darbojas spektra infrasarkanaja dala,
kura cilvékam rada vizualu attéelu, izman-
tojot acij tuvinatu mikroekranu ar iestradatu
gaismas aizsargmehanismu

4. piezime: Kontroli 64003.b.4.c. pozicija neattiecina uz
attéelveidosanas kameram, kuram piemit jebkura
no sadam ipasibam:

a. ir visi Sadi raksturlielumi:

1. kamera ir speciali konstruéta, lai to ka
integrétu sastavdalu ieklautu iekstelpu
sistémas vai iekartas un sistemas vai
iekartas, kuras ar rozeti pieslégtas elek-
trotiklam, un ir paredzéta tikai Sadam
viena veida lietojumam:
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6A003 b. 4. 4 piezime: a. 1. (turpindjums)

a. riapniecibas  procesa  uzraudzibai,
kvalitates  kontrolei vai materialu
ipasibu analizei;

b. laboratorijas iekartam, kas speciali
konstruétas zinatniskajiem peétijumiem,

c. medicinas iekartas;

d. finansu krapsanas detektoru iekartam
un

2. to var lietot vienigi tad, ja ta ir uzstadita:

a. sistemd(-s) vai iekartda, kam ta ir pare-
dzéta; vai

b. ipasi konstruetd, autorizeta apkopes
iekarta un

3. kas ietver aktivu mehanismu, kas nelauj
kamerai darboties, kad to nomem no
sistemas vai iekartas, kurai ta paredzeta;

b. ja kamera ir speciali konstruéta uzstadisanai
civila pasazieru sauszemes transportlidzeklt
vai pasazieru un transportlidzekju pramrt un
tai ir visas Sadas ipasibas:

1. kameras izvietojums un konfiguracija
transportlidzeklt vai prami ir paredzéts
tikai tam, lai ta vaditajam vai operatoram
palidzétu drosi vadit transportlidzekli vai
prami;

2. to var lietot vienigi tad, ja ta ir uzstadita:

a. civild pasazieru sauszemes transportli-
dzeklt, kuram ta paredzéta, un trans-
portlidzeklis sver mazak neka 4 500 kg
(bruto transportlidzekla masa);

b. pasazieru un transportlidzeklu prami,
kam ta paredzéta, ar kopgarumu
(LOA) 65 m vai vairak; vai

c. ipasi konstruéta, oficialiem apkopes
testiem domata iekarta un
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6A003 b. 4. 4 piezime: b. (turpinajums)

3. kura ir aktivs mehanisms, kas nelauj
kamerai darboties, kad to nopem no
transportlidzekja, kam ta paredzéta;

c. konstrukcija paredzéta maksimala “izstaro-
Jjuma jutiba” ir 10 mA/W vai mazaka vilpu
garuma diapazond virs 760 nm, un tiem ir
visas Sadas ipaSibas:

1. ir reakcijas ierobezoSanas mehdanisms,
kuru nav paredzets nopemt vai parveidot;

2. ir aktivs mehanisms, kas nelauj kamerai
darboties, kad reakcijas ierobezosanas
mehanismu nonem,; un

3. ta nav speciali konstruéta vai pielagota
izmantoSanai zem udens; vai

d. ir visi Sadi raksturlielumi:

1. nav ‘tiesa skata’ vai elektroniska attelu
displeja;

2. nav iespéju izvadit skatamu uztvertd
redzes lenka attélu;

3. “fokalas plaknes bloks” darbojas vienigi
tad, kad tas uzstadits kamera, kam tas
paredzéts; un

4. “fokalas plaknes bloks” ietver aktivu
mehanismu, kas nelauj tam vairs darbo-
ties, kad to nonem no kameras, kurai tas
bija paredzéts.

5. att€lveidoSanas kameras, kuras ir 6A002.a.1. pozicija
mingtie cietvielu detektori.

6A004 Sadas optiskas iekartas un komponenti:

a. optiski spoguli (reflektori):

Tehniska piezime:

6A4004.a. pozicijas vajadzibam lazera izraisita kaitéjuma
robezvertiba (LIDT) tiek mérita saskana ar ISO standartu
21254-1:2011.

NB!: Attieciba uz optiskiem spoguliem, kas speciali konstrueti
litogrdafijas iekartam, sk. 3B001. poziciju.

1. ‘Deformg&jami spoguli’, kuru aktiva optiska fokusa propor-
cijas ir lielakas par 10 mm un kuriem piemit jebkura no
sadam 1ipasibam (un speciali tiem konstruéti komponenti):
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6A004

a. 1. (turpinajums)

a. piemit visas $adas ipaSibas:

1. mehaniskas rezonanses frekvence ir 750 Hz vai
vairak; un

2. vairak neka 200 aktuatori (piekluves mehanismi) vai

b. lazera izraisita kait€juma robezvértiba (LIDT), kas atbilst
jebkuram no $adiem parametriem:

1. lielaka neka 1 kW/cm?, izmantojot “CW lazeru”; vai

2. lielaka nekia 2 J/em?, izmantojot 20 ns “lazeru”
impulsus 20 Hz atkarto$anas atruma;

Tehniska piezime:

‘Deformejami spoguli’ ir spoguli, kuriem kada no turp-
makajam ipastbam:

a. viena nepartraukta optiski atspogujojosa virsma, kura
ir dinamiski deforméta, piemérojot atseviskas vilkmes
vai spékus, lai kompensetu uz spoguja notiekosos
optiska vilpa izkroplojumus; vai

b. vairaki optiski atspogujojosi elementi, kurus var atse-
viski un dinamiski parvietot, piemeérojot vilkmes vai
spékus, lai kompensétu uz spogula notiekosos optiska
vilna izkroplojumus.

‘Deformeéjamus spogujus’ dévé ari par adaptiviem opti-
skiem spoguliem.

2. viegli monoliti spoguli, kuru vidgjais ‘“ekvivalentais

blivums” ir mazaks par 30 kg/m” un kuru kop&ja masa ir
parsniedz 10 kg;

Piezime: Kontrole 64004.a.2. pozicija neattiecas uz spogu-
liem, kas speciali konstruéti, tam, lai novirzitu
saules starojumu virszemes heliostata iekartam.

. vieglas “kompozitu” vai putuplasta spogulu struktiiras, kuru

vidgjais “ckvivalentais blivums” ir mazaks par 30 kg/m? un
kuru kop@ja masa parsniedz 2 kg;

Piezime: Kontrole 64004.a.3. pozicija neattiecas uz spogu-
liem, kas speciali konstruéti, tam, lai novirzitu
saules starojumu virszemes heliostata iekartam.

. spoguli, kas speciali konstruéti 6A004.d.2.a. pozicija mingto

staru kiilla vadiSanas spogulu pakapém, ar plakanumu A/10
vai labaku (A ir vienada ar 633 nm) un ar jebkuru no sadam
Tpasibam:

a. diametrs vai galvenas ass garums ir lielaks neka vai
vienads ar 100 mm; vai
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6A004 a. 4. (turpinajums)
b. ir visi §adi raksturlielumi:

1. diametrs vai galvenas ass garums ir lielaks neka
50 mm, bet mazaks neka 100 mm; un

2. lazera izraisita kait€juma robezvertiba (LIDT), kas
atbilst jebkuram no Sadiem parametriem:

a. lielaka neka 10 kW/cm?, izmantojot “CW lazeru”;
vai

b. lielaka neka 20 J/cm?, izmantojot 20 ns “lazeru”
impulsus 20 Hz atkarto$anas atruma;

b. no cinka selenida (ZnSe) vai cinka sulfida (ZnS) izgatavoti
optiski komponenti ar caurlaidibu vilpu garumu diapazona
lielaka par 3 000 nm, bet mazaka par 25 000 nm, ar kadu no
turpmak mingtajam pasibam:

1. tilpums parsniedz 100 cm® vai

2. diametrs vai galvenas optiskas ass garums lielaks par
80 mm, un biezums (dzilums) lielaks par 20 mm;

c. optisko sistému komponenti, kas ir “lietojami kosmosa™:

1. pavieglinati komponenti 1idz mazak par 20 % no “ckviva-
lenta blivuma”, salidzinajuma ar tadu pasu fokusa proporciju
un biezuma cietvielas sagatavi;

2. neapstradati substrati, substrati ar virsmas parklajumiem
(monoslani vai multislaniem, metaliem vai dielektrikiem,
vaditajiem, pusvaditdjiem vai izolatoriem) vai parklatiem
ar aizsargplévém;

3. kosmosa par optisko sistému mont&jami spogulu segmenti
vai spogulu kompleksi ar diafragmas atveri, kas ekvivalenta
vai lielaka par monooptiku, kuras diametrs ir 1 m;

4. no “kompozitu” materidliem izgatavoti komponenti, kuru
linearas termiskas izpleSanas koeficients jebkura koordinatu
virziena ir vienads ar vai mazaks par 5 x 10°°/K;

d. optisko sisttmu vadibas iekartas:

1. iekartas, kas speciali konstrudtas, lai uzturgtu nemainigu
“lietojumam  kosmosa”  paredz&to  6A004.c.l.  vai
6A004.c.3. pozicija min&to komponentu virsmu konfigura-
ciju vai orientaciju;

2. Sadas vadisanas, izsekoSanas, stabilizacijas un rezonatoru
regulésanas iekartas:

a. staru kila vadiSanas spogulu pakapes, kas paredz&tas
tam, lai uz tam novietotu spogulus ar diametru vai
galvenas ass garumu virs 50 mm, un ar visam $adam
ipaSibam (un tam speciali konstruétas elektroniskas
kontroles iekartas):
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6A004 d.

c.

. a. (turpinajums)

1. maksimalais lenkiskais parvietojums ir +26 mrad vai
vairak;

2. mehaniskas rezonanses frekvence ir 500 Hz wvai
vairak; un

3. lepkiska “precizitate” ir 10 prad (mikroradiani) vai
mazak (labak);

b. rezonatoru reguléSanas iekartas ar joslas platumu, kas
vienads ar vai lielaks par 100 Hz, un ar “precizitati”
10 prad vai mazak (labak);

. kardani, kuriem piemit visas $adas ipaSibas:

a. maksimalais pagrieziena lenkis ir lielaks par 5%
b. frekvencu joslas platums ir 100 Hz vai lielaks;

c. lenkiska punkta kliidas vienadas ar 200 prad vai (mikro-
radiani) mazakas; un

d. kam ir jebkura no $adam ipasibam:

1. diametrs vai galvenas optiskas ass garums parsniedz
0,15 m, bet neparsniedz 1 m, un spg nodrosinat
lenkisko  paatrinajumu, kas parsniedz 2 rad
(radiani)/s*; vai

2. diametrs vai galvenas optiskas ass garums parsniedz
1 m un spg nodro$inat lepkisko paatrindjumu, kas
parsniedz 0,5 rad/s?;

4. netiek izmantots.

‘asferiskie optiskie elementi’ ar $adiem raksturlielumiem:

1. optiska fokusa proporciju lielakais izm@rs parsniedz

400 mm;

. virsmas nelidzenums ir mazaks par 1 nm (vidgja kvadratiska

vertiba), ja mérama parauga garums ir vienads ar vai lielaks
par 1 mm; un

. 25 °C temperatiira linearas termiskas izplesanas koeficienta

absoliita vertiba ir mazaka par 3 x 10 %/K.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Asferisks optiskais elements’ ir elements, ko izmanto
optiskas sistémas, kuras attéla veidosanas virsma vai
virsmas atskiras no idealas sféras formas.

2. Razotajam nav jaméra virsmas nelidzenumu atbilstiba
6A004.e.2. pozicija uzskaititajiem parametriem, ja opti-
skais elements nav paredzets vai izgatavots, lai atbilstu
Siem parametriem vai parsniegtu tos.
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6A004

6A005

e. 3. (turpinajums)

Piezime: Kontroli 64004.e. pozicija neattiecina uz ‘asféri-
skiem optiskiem elementiem’, ja tiem ir Sadi
raksturlielumi:

a. optiska fokusa proporciju lieldakais izmers ir
mazaks par 1 m un fokusa attaluma attieciba
pret diafragmas atveri ir viendada ar vai lielaka
par 4,5:1;

b. optiska fokusa proporciju lieldakais izmers ir
vienads ar vai lielaks par 1 m, un fokusa atta-
luma attiectba pret fokusa proporcijam ir
viendada ar vai lielaka par 7:1;

c. tie paredzéti izmantoSanai ka Fresneja, fasetu,
stripas, prizmas vai difrakcijas  optiskie
elementi;

d. izgatavoti no borsilikata stikla, kura linedarais
termiskds izplesands koeficients 25 °C tempe-
ratird ir lielaks par 2,5 % 1 05/K; vai

e. tie ir rentgenstaru optiskie elementi ar iekséja
spogula iespéjam  (pieméram, caurujveida
spoguli).

NB!: Attiectba uz ‘asfériskiem optiskiem elementiem’, kas
speciali konstrueti litografijas iekartam, sk. 3B00..
poziciju.

f. dinamiskas vilpu frontes mériSanas iekarta, kurai ir visas $is
Tpasibas:

1. ‘kadru atrums’ ir 1 kHz vai lielaks; un

2. konkrétaja vilpa garuma vilpu frontes precizitate ir vienada
ar vai mazaka (labaka) par A/20.

Tehniska piezime:

6A4004.f. pozicijas nolitkos ‘kadru atrums’ ir frekvence, kada

visi “aktivie punkti” “fokalas plaknes bloka” tiek integreti, lai
ierakstitu attelus, kurus rada vilpu frontes sensora optika.

“Lazeri”, iznemot pozicija 0B001.g.5. vai 0B001.h.6. mingtos, to
komponenti un optiskas iekartas:

NB!: SK. ARI 64205. POZICILJU.

1. piezime: Pie impulsa “lazeriem” pieder arl tie lazeri, kuros
impulsi  parklajas nepartrauktas darbibas (CW)
rezima.

2. piezime: Eksimeru, pusvaditaju, kimiskie, CO, CO, un ‘neat-
kartotu impulsu’ neodimija-stikla “lazeri” ir noraditi
vienigi 64005.d. pozicija.

Tehniska piezime:

Par ‘neatkartotu impulsu’ “lazeriem” déve “lazerus”,
kas vai nu emité vienu impulsu, vai “lazerus”, kam
intervals starp impulsiem ir garaks par vienu miniiti.
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6A003

3. piezime: 6A005. pozicija ir ietverti Skiedru “lazeri”.

(turpinajums)

>

4. piezime: Kontroles rezims tadiem “lazeriem”, kas ir saistiti ar

frekvencu  konversiju  (pieméram, vijna garuma
mainu), izmantojot lidzeklus, kas nav saistiti ar to,
ka viens “lazers” impulsé citu “lazeru”, ir noteikts
tadejadi, ka kontroles parametrus pieméro gan lazera
izejas starojumam, gan optiskam izejas starojumam
ar konvertétu frekvenci.

5. piezime: Kontroli 6.A005. pozicija neattiecina uz Sadiem “laze-

. »
riem !

a. rubina lazeriem ar starojuma energiju zem 20 J;

b. slapekla lazeriem,

c. kriptona ldzeriem.

6. piezime: 64005.a. un G6A4005.b. pozicija ‘viena Skérsmoda’

attiecas uz “lazeriem” ar staru profilu, kur M faktors
ir mazaks par 1,3, savukart ‘vairaku skeérsmodu’
attiecas uz “lazeriem” ar staru profilu, kur M faktors
ir 1,3 vai lielaks.

Tehniska piezime:

6A4005. pozicija ‘elektrorozetes efektivitate’ ir “lazera” izejas
Jaudas (vai “vidéjas izejas jaudas”) attieciba pret kopéjo patéréto
elektrisko jaudu, kas vajadziga “lazera” darbinasanai, ieskaitot
energijas piegadi kondicionésanai un siltummainu termiskajai

kondicionesanai.

a. nepartrauktas darbibas “(CW) lazeri”, kas nav “noskanojami”
un kam piemit jebkura no $adam Tpasibam:

izejas vilnu garums ir mazaks par 150 nm un izejas jauda
parsniedz 1 W;

izejas vilnpu garums ir vismaz 150 nm, bet neparsniedz
510 nm, un izejas jauda parsniedz 30 W;

Piezime: Kontroli 6A4005.a.2. pozicija neattiecina uz
argona “lazeriem”, kam izejas jauda ir 50 W
vai mazaka.

izejas vilna garums ir lielaks par 510 nm, bet neparsniedz
540 nm, un piemit jebkura no $adam Ipasibam:

a. ‘viena Skérsmoda’ izeja un izejas jauda virs 50 W; vai

b. ‘vairaku Sk€rsmodu’ izeja un izejas jauda virs 150 W;

izejas vilnu garums ir lielaks par 540 nm, bet neparsniedz
800 nm, un izejas jauda parsniedz 30 W;
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6A005 a. (turpinajums)

5. izejas vilpa garums ir lielaks par 800 nm, bet neparsniedz
975 nm, un piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. ‘viena Skérsmoda’ izeja un izejas jauda virs 50 W; vai
b. ‘vairaku Skérsmodu’ izeja un izejas jauda virs 80 W,

6. izejas vilna garums ir lielaks par 975 nm, bet neparsniedz
1 150 nm, un tam piemit jebkura no $adam IpaSibam:

a. ‘viena Skérsmoda’ izeja un jebkura no $adam ipasibam:
1. izejas jauda lielaka par 1 000 W vai
2. ir visi §adi raksturlielumi:
a. izejas jauda lielaka par 500 W un

b. spektralas joslas platums ir mazaks par 40 GHz;
vai

b. ‘vairaku S$k€rsmodu’ izeja un jebkura no S$adam
Tpasibam:

1. ‘elektrorozetes efektivitate’ ir lielaka par 18 % un
izejas jauda lielaka par 1 000 W; vai

2. izejas jauda lielaka par 2 kW;

1. piezime: Kontroli 64005.a.6.b. pozicija neattie-
cina uz ‘vairaku Skersmodu’ riipnieci-
skiem “lazeriem”, kam izejas jauda ir
lielaka par 2 kW, bet neparsniedz
6 kW, un masas kopsumma ir lielaka
par 1200 kg. Saja piezimé kopéja
masa ir visu to detaJu masa, kas ir vaja-
dzigas, lai  darbinatu “lazeru”,
pieméram, pats “lazers”, ta barosanas
bloks, siltummaina bloks, tomér taja nav
ieklautas aréjas optikas ierices staru
kiila kondicionésanai vai nodrosSina-
Sanai.

2. piezime: Kontroli 6A4005.a.6.b. pozicija neattie-
cina uz ‘vairaku Skérsmodu’ ripnieci-
skiem “lazeriem”, kam ir kada no
sadam ipasibam:

a. netiek izmantots;

b. izejas jauda ir lielaka par 1 kW, bet
neparsniedz 1,6 kW, un BPP par-
sniedz 1,25 mmemrad;
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6A005 a. 6.

10.

b. 2. 2 piezime: (turpinajums)

c. izejas jauda ir lielaka par 1,6 kW,
bet neparsniedz 2,5 kW, un BPP par-
sniedz 1,7 mmemrad;

d. izejas jauda ir lielaka par 2,5 kW,
bet neparsniedz 3,3 kW, un BPP par-
sniedz 2,5 mmemrad;

e. izejas jauda ir lielaka par 3,3 kW,
bet neparsniedz 6 kW, un BPP par-
sniedz 3,5 mmemrad,

f. netiek izmantots;
g. netiek izmantots;

h. izejas jauda ir lielaka par 6 kW, bet
neparsniedz 8 kW, un BPP parsniedz
12 mmemrad; vai

i. izejas jauda ir lielaka par 8 kW, bet
neparsniedz 10 kW, un BPP par-
sniedz 24 mmemrad.

izejas vilpa garums ir lielaks par 1 150 nm, bet neparsniedz
1 555 nm, un piemit jebkura no $adam Ipasibam:

a. ‘viena Ske€rsmoda’ izeja un izejas jauda virs 50 W; vai

b. ‘vairaku Sk&rsmodu’ izeja, un izejas jauda parsniedz
80 W;

izejas vilpu garums ir lielaks par 1555 nm, bet nepar-
sniedz 1 850 nm, un izejas jauda parsniedz 1 W;

izejas vilpa garums ir lielaks par 1 850 nm, bet neparsniedz
2 100 nm, un piemit jebkura no $adam ipaSibam:

a. ‘viena Skérsmoda’ izeja un izejas jauda virs 1 W; vai

b. ‘vairaku $k€rsmodu’ izeja un izejas jauda virs 120 W;
vai

izejas vilpu garums parsniedz 2 100 nm un izejas jauda
parsniedz 1 W;

b. “impulsu lazeri”, kas nav “noskanojami” un kam piemit
jebkura no $adam IpaSibam:

1.

izejas vilpa garums ir mazaks par 150 nm un piemit
jebkura no $adam ipasibam:

a. radita energija parsniedz 50 mJ impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 1 W; vai

b. “vid&ja izejas jauda” ir lielaka par 1 W,
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6A005 b. (turpindjums)

2. izejas vilpu garums ir vismaz 150 nm, bet neparsniedz
510 nm, un tiem ir jebkura no $adam ipasibam:

a. radita energija parsniedz 1,5 J impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 30 W; vai

b. “vid&ja izejas jauda” ir lielaka par 30 W;

Piezime: Kontroli 64005.b.2.b. pozicija neattiecina uz
argona “lazeriem”, ka ‘vidéja izejas jauda”
nav lielaka par 50 W.

3. izejas vilpa garums ir lielaks par 510 nm, bet neparsniedz
540 nm, un piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. ‘viena Sk€rsmoda’ izeja un jebkura no $adam ipasibam:

1. radita energija parsniedz 1,5 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 50 W; vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 50 W; vai

b. ‘vairaku S$k€rsmodu’ izeja un jebkura no $adam
Tpasibam:

1. radita energija parsniedz 1,5 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 150 W; vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 150 W;

4. izejas vilna garums ir lielaks par 540 nm, bet neparsniedz
800 nm, un piemit jebkura no $adam tpastbam:

a. “impulsa ilgums” nav garaks par 1 ps un piemit jebkura
no $adam ipasibam:

1. radita energija parsniedz 0,005 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 5 GW; vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 20 W vai

b. “impulsa ilgums” ir vismaz 1 ps, un tam piemit jebkura
no $adam Ipasibam:

1. radita energija parsniedz 1,5 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 30 W; vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 30 W

5. izejas vilpa garums ir lielaks par 800 nm, bet neparsniedz
975 nm, un piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. “impulsa ilgums” nav garaks par 1 ps un piemit jebkura
no $adam IpaSibam:

1. radita energija parsniedz 0,005 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 5 GW; vai
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6A005 b. 5. a. (turpinajums)

2. ‘viena Skérsmoda’ izeja un “vid&ja izejas jauda” par-
sniedz 20 W;

b. “impulsa ilgums” ir 1 ps vai garaks, bet neparsniedz 1
us, un tam piemit jebkura no $adam ipaSibam:

1. radita energija parsniedz 0,5 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 50 W;

2. ‘viena skérsmoda’ izeja un “vidgja izejas jauda” par-
sniedz 20 W; vai

3. ‘vairaku Skérsmodu’ izeja un “vid&ja izejas jauda”
lielaka par 50 W; vai

c. “impulsa ilgums” ir garaks par 1 ps un tam piemit
jebkura no $adam Ipasibam:

1. radita energija parsniedz 2 J impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 50 W,

2. ‘viena skérsmoda’ izeja un “vidgja izejas jauda” par-
sniedz 50 W; vai

3. ‘vairaku Skérsmodu’ izeja un “vid&ja izejas jauda”
lielaka par 80 W;

6. izejas vilna garums ir lielaks par 975 nm, bet neparsniedz
1 150 nm, un tam piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. “impulsa ilgums” nav garaks par 1 ns, un ir kada no
§Im iezimém:

1. izejas “maksimala jauda” ir lielaka par 2 GW
impulsa;

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 30 W vai

3. radita energija parsniedz 0,002 J uz vienu impulsu;

b. “impulsa ilgums” ir vismaz 1 ps, bet mazaks par 1 ns,
un tam piemit jebkura no $adam ipasibam:

1. izejas “maksimala jauda” ir lielaka par 5 GW
impulsa;

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 50 W vai

3. radita energija parsniedz 0,1 J uz vienu impulsu;

c. “impulsa ilgums” ir 1 ns vai garaks, bet neparsniedz 1
ps, un piemit jebkura no $adam ipaSibam:

1. ‘viena Skérsmoda’ izeja un jebkura no $adam
Tpasibam:

a. “maksimala jauda” parsniedz 100 MW;
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b. “vidgja izejas jauda”, kas parsniedz 20 W, péc
konstrukcijas ir ierobezota ar maksimalo impulsa
atkarto$anas frekvenci 1idz 1 kHz;

c. ‘elektrorozetes efektivitate’ ir lielaka par 12 %,
“vidgja izejas jauda” parsniedz 100 W, un tas ir
piemérots ekspluatacijai ar impulsa atkartoSanas
frekvenci virs 1 kHz;

d. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 150 W, un tas
ir piem@rots ekspluatacijai ar impulsa atkartoSanas
frekvenci virs 1 kHz; vai

e. radita energija parsniedz 2 J uz vienu impulsu vai

2. ‘vairaku Skérsmodu’ izeja un jebkura no $adam
pasibam:

a. “maksimala jauda” parsniedz 400 MW;

b. ‘elektrorozetes efektivitate’ ir lielaka par 18 % un
“vidgja izejas jauda” parsniedz 500 W;

c. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 2 kW vai

d. radita energija parsniedz 4 J uz vienu impulsu;
vai

d. “impulsa ilgums” ir garaks par 1 ps un tam piemit
jebkura no $adam Ipasibam:

1. ‘viena 8kérsmoda’ izeja un jebkura no §adam
pasibam:

a. “maksimala jauda” parsniedz 500 kW;

b. ‘elektrorozetes efektivitate’ ir lielaka par 12 % un
“vidgja izejas jauda” parsniedz 100 W; vai

c. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 150 W; vai

2. ‘vairaku Skérsmodu’ izeja un jebkura no S$adam
pasibam:

a. “maksimala jauda” parsniedz 1 MW;

b. ‘elektrorozetes efektivitate’ ir lielaka par 18 % un
“vidgja izejas jauda” parsniedz 500 W; vai

c. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 2 kW;

7. izejas vilna garums ir lielaks par 1 150 nm, bet neparsniedz
1 555 nm, un piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. “impulsa ilgums” nav garaks par 1 us un piemit jebkura
no $adam ipasibam:

1. radita energija parsniedz 0,5 J impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 50 W,
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2. ‘viena Skérsmoda’ izeja un “vid&ja izejas jauda” par-
sniedz 20 W; vai

3. ‘vairaku Sk€rsmodu’ izeja un “vidgja izejas jauda”
lielaka par 50 W; vai

b. “impulsa ilgums” ir gardks par 1 ps un tam piemit
jebkura no $adam Ipasibam:

1. radita energija parsniedz 2 J impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 50 W,

2. ‘viena Skérsmoda’ izeja un “vid&ja izejas jauda” par-
sniedz 50 W; vai

3. ‘vairaku Sk€rsmodu’ izeja un “vidgja izejas jauda”
lielaka par 80 W;

8. izejas vilna garums ir lielaks par 1 555 nm, bet neparsniedz
1 850 nm, un piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. radita energija parsniedz 100 mJ impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 1 W; vai

b. “vid&ja izejas jauda” ir liclaka par 1 W,

9. izejas vilna garums ir lielaks par 1 850 nm, bet neparsniedz
2 100 nm, un piemit jebkura no $adam IpaSibam:

a. ‘viena Skérsmoda’ izeja un jebkura no $adam ipasibam:

1. radita energija parsniedz 100 mJ impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 1 W; vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 1 W; vai

b. ‘vairaku Skérsmodu’ izeja un jebkura no sadam
Tpasibam:

1. radita energija parsniedz 100 mJ impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 10 kW; vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 120 W; vai

10. izejas vilna garums parsniedz 2 100 nm, un piemit jebkura
no $adam ipasibam:

a. radita energija parsniedz 100 mJ impulsa un “maksi-
mala jauda” parsniedz 1 W; vai

b. “vid&ja izejas jauda” ir liclaka par 1 W,

c. “noskanojami” “lazeri”, kam piemit jebkura no S$adam
Tpasibam:

1. izejas vilpa garums ir mazaks par 600 nm, un piemit jebkura
no $adam ipasibam:



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 268

6A005 c. 1. (turpinajums)

a. radita energija parsniedz 50 mJ impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 1 W; vai

b. vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 1 W;

Piezime: Kontroli 6A4005.c.1. pozicija neattiecina uz
krasvielu lazeriem vai citiem Skidrumu laze-
riem, kuriem ir vairaku rezimu starojums un
vifnu garums 150 nm vai vairak, bet neparsnie-
dzot 600 nm, ka art visas Sis ipasibas:

1. starojuma energija mazaka neka 1,5 J
impulsa vai “maksimala jauda” mazaka
neka 20 W; un

2. vidéja vai CW izejas jauda mazaka neka
20 w.

2. izejas vilpa garums no 600 nm (ieskaitot) lidz 1 400 nm un
ir kada no §Im iezimém:

a. radita energija parsniedz 1 J impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 20 W; vai

b. vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 20 W; vai

3. izejas vilpa garums ir lielaks par 1400 nm un piemit
jebkura no $adam Ipasibam:

a. radita energija parsniedz 50 mJ impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 1 W; vai

b. vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 1 W,

d. citi “lazeri”, kas nav minéti 6A005.a., 6A005.b. vai 6A005.c.
pozicija:

1. sadi pusvaditaju “lazeri”:

1. piezime: Kontroli 64005.d.1. pozicija attiecina uz pusva-
ditaju “lazeriem” ar optiskas izejas pieslégiem
(pieméram, optisko Skiedru savienojumiem).

2. piezime: Kontroles rezimu pusvaditaju “lazeriem”, kas
speciali konstruéti izmantojumam citas iekartas,
nosaka saskana ar attiecigo iekartu kontroles
rezimu.

a. atseviski viena Skérsmoda pusvaditaju “lazeri” ar jebkuru
no $adam ipasibam:

1. vilna garums ir 1510 nm vai mazaks un vidgja vai
CW izejas jauda parsniedz 1,5 W; vai

2. vilpa garums parsniedz 1 510 nm un vidgja vai CW
izejas jauda parsniedz 500 mW;

b. atseviski vairaku Skérsmodu pusvaditaju “lazeri” ar
jebkuru no $adam ipasibam:
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1. vilna garums ir mazaks par 1400 nm un vidgja vai
CW izejas jauda parsniedz 25 W;

2. vilpa garums ir vienads ar vai lielaks par 1400 nm,
bet mazaks par 1 900 nm, un vidgja vai CW izejas
jauda parsniedz 2,5 W; vai

3. vilpa garums ir vienads ar vai lielaks par 1 900 nm,
un vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 1 W;

c. atseviski pusvaditaju “lazeru” ‘stieni’, kam piemit
jebkura no $adam ipasibam:

1. vilpa garums ir mazaks par 1400 nm un vidgja vai
CW izejas jauda parsniedz 100 W;

2. vilpa garums ir 1400 vai lielaks, bet mazaks par
1900 nm, un vidéja vai CW izejas jauda ir lielaka
par 25 W; vai

3. vilpa garums ir vienads ar vai lielaks par 1 900 nm,
un vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 10 W;

d. pusvaditaju “lazeru” ‘bloku kompleksi’ (divdimensiju
bloki), kam piemit jebkura no $adam 1pasibam:

1. vilna garums ir mazaks par 1 400 nm, un tiem piemit
jebkura no $adam ipasibam:

a. vidgja vai CW kopgja izejas jauda ir mazaka par
3 kW ar vidgjo vai CW izejas ‘jaudas blivumu’
virs 500 W/cmz;

b. vidgja vai CW kopgja izejas jauda ir vienada vai
lielaka par 3 kW, bet vienada vai mazaka par
5 kW, un vid&jais vai CW izejas ‘jaudas blivums’
ir lielaks neka 350 W/em’;

c. vidgja vai CW kopgja izejas jauda parsniedz 5 kW;

d. maksimalais impulsa ‘jaudas blivums’ parsniedz
2500 W/em?; vai

Piezime: Kontrole 64005.d.1.d.1.d. pozicija neat-
tiecas uz epitaksiali izgatavotam mono-
litam iericém.

e. telpiski koherenta vidgja vai CW izejas jaudas
kopsumma ir lielaka par 150 W;

2. vilnu garums ir vismaz 1400 nm, tomeér mazaks par
1900 nm, un tiem ir jebkura no $adam IpaSibam:

a. vidgja vai CW kopgja izejas jauda ir mazaka par
250 W ar vidgjo vai CW izejas ‘jaudas blivumu’
virs 150 W/em?;

b. vidgja vai CW kopgja izejas jauda ir vienada vai
lielaka par 250 W, bet vienada vai mazaka par
500 W, un vidgjais vai CW izejas ‘jaudas blivums’
ir lielaks neka 50 W/cm?;
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c. vidgja vai CW kopgja izejas jauda parsniedz
500 W;

d. maksimalais impulsa ‘jaudas blivums’ parsniedz
500 W/em?; vai

Piezime: Kontrole 64005.d.1.d.2.d. pozicija neat-
tiecas uz epitaksiali izgatavotam mono-
litam iericem.

e. telpiski koherenta vidgja vai CW izejas jaudas
kopsumma parsniedz 15 W,

3. vilpu garums ir vismaz 1900 nm un tiem piemit
jebkura no $adam IpaSibam:

a. vidgjais vai CW izejas ‘jaudas blivums’ ir lielaks
par 50 W/em?;

b. vidgja vai CW izejas jauda ir lielaka neka 10 W
vai

c. telpiski koherenta vidgja vai CW izejas jaudas
kopsumma parsniedz 1,5 W; vai

4. vismaz viens 6A005.d.1.c. pozicija minétais “lazeru”
‘stienis’;

Tehniska piezime:

6A4005.d.1.d.  pozicija  ‘jaudas blivums’ ir kopéja
“lazera” izejas jauda, dalita ar ‘bloku kompleksa’ izsta-
rotdja virsmas laukumu.

e. pusvaditagju “lazeru” ‘bloku kompleksi’, iznemot
6A005.d.1.d. pozicija mintos, kuriem ir visas $adas
Tpasibas:

1. tie ir speciali konstruéti vai parveidoti apvienoSanai ar
citiem ‘bloku kompleksiem’, lai izveidotu lielaku
‘bloku kompleksu’; un

2. tiem ir integréti savienojumi, kas ir kopigi gan elek-
tronikai, gan dzes€Sanai;

1. piezime: ‘Bloku kompleksi’, ko veido, apvienojot
6A4005.d.1.e. pozicija noraditos “lazeru”
‘bloku kompleksus’, un kuri nav izstradati,
lai tos apvienotu vai pielagotu, ir noraditi
6A4005.d.1.d. pozicija.

2. piezime: ‘Bloku kompleksi’, ko veido, apvienojot
6A4005.d.1.e. pozicija noraditos “lazeru”
‘bloku kompleksus’, un kuri izstradati, lai
tos apvienotu vai pielagotu, ir noraditi
6A4005.d.1.e. pozicija.

3. piezime: Kontroli 64005.d.1.e. pozicija neattiecina uz
atsevisku ‘stienu’ moduju mezgliem, kuri
izstradati, lai tos saslégtu linearos bloku
kompleksos.
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Tehniskas piezimes:

1. Pusvaditaju “lazerus” parasti deve par “lazeru”
diodém.

2. ‘Stienis’ (devets ari par pusvaditaju “lazera” ‘stieni’,
“lazeru” diozu ‘stieni’ vai diozu ‘stieni’) sastav no
daudziem pusvaditaju “lazeriem”, kas ir apvienoti
viendimensijas bloka.

3. ‘Bloku komplekss’ sastav no vairakiem ‘stiepiem’,
izveidojot pusvaditaju “lazeru” divdimensiju bloku.

2. oglekla monoksida (CO) “lazeri”, kam piemit jebkura no
sadam 1pasibam:

a. radita energija parsniedz 2 J impulsa un “maksimala
jauda” parsniedz 5 kW; vai

b. vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 5 kW;

3. oglekla dioksida (CO,) “lazeri”’, kam piemit jebkura no
sadam 1pasibam:

a. CW izejas jauda parsniedz 15 kW;

b. generé pulsgjosu starojumu ar “impulsa ilgumu” virs 10
ps un tiem piemit jebkura no $adam ipaSibam:

1. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 10 kW vai

2. “maksimala jauda” parsniedz 100 kW; vai

c. generé pulsgjosu starojumu ar 10 ps vai mazaku
“impulsa ilgumu” un tiem piemit jebkura no S$adam
Tpasibam:

1. starojuma energija uz vienu impulsu parsniedz 5 J vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 2,5 kW,

4. eksimérie “lazeri”, kam piemit jebkura no $adam ipasibam:

a. izejas vilpa garums ir lidz 150 nm un piemit jebkura no
sadam ipasibam:

1. radita energija parsniedz 50 mJ uz vienu impulsu vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 1 W,

b. izejas vilpa garums ir lielaks par 150 nm, bet neparsniedz
190 nm, un piemit jebkura no $adam ipaSibam:

1. radita energija parsniedz 1,5 J uz vienu impulsu vai

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 120 W;
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c. izejas vilpa garums ir lielaks par 190 nm, bet neparsniedz
360 nm, un un piemit jebkura no $adam ipasSibam:

1. radita energija parsniedz 10 J uz vienu impulsu vai
2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 500 W; vai

d. izejas vilpa garums ir lielaks par 360 nm un piemit
jebkura no $adam ipasibam:

1. radita energija parsniedz 1,5 J uz vienu impulsu vai
2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 30 W;

NB!: Attieciba uz speciali litografijas iekartam
konstruetiem  eksimériem  “lazeriem”  sk.
3B001. poziciju.

5. “Kimiskie lazeri”:
a. fluortidenraza (HF) “lazeri”;
b. deitérija fluorida (DF) “lazeri”;
c. ‘parneses lazeri’:
1. skabekla-joda (O,-I) “lazeri”;
2. deiterija-fluorida-oglekla dioksida (DF-CO,) “lazeri”;
Tehniska piezime:

‘Parneses lazeri’ ir “lazeri”, kuros notiek energijas
parnese neierosinata atoma vai molekulas sadursmé ar
atomu vai molekulu, kas generé starojumu.

6. ‘neatkartotu impulsu’ neodimija-stikla “lazeri”, kam piemit
jebkura no $adam Ipasibam:

a. “impulsa ilgums” nav ilgaks par 1 ps un starojuma ener-
gija impulsa ir lielaka par 50 J; vai

b. “impulsa ilgums” ir ilgaks par 1 ps, un starojuma ener-
gija impulsa ir lielaka par 100 J;

Piezime: Par ‘neatkartotu impulsu’ “lazeriem” déve
“lazerus”, kas vai nu emite vienu impulsu, vai
“lazerus”, kam intervals starp impulsiem ir
garaks par vienu miniiti.

e. $adi komponenti:

1. spoguli, ko dzesg vai ar ‘aktivu dzes€Sanu’ vai ar siltum-
mainas caurulu dzesétajiem;

Tehniska piezime:

‘Aktiva dzesésana’ ir optisko komponentu dzeséSanas pane-
miens, ar kuru siltuma aizvadiSanai no optikas izmanto
dzeséSanas Skidruma pliismu zem optiskas virsmas (parasti
mazak par 1 mm zem optiskas virsmas).
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2. Optiskie spoguli un caurlaidigi vai dalgji caurlaidigi optiskie
vai elektrooptiskie komponenti (iznemot kausétu konusveida
Skiedru  multipleksorus un  daudzslanu dielektriskos
rezgus (MLD)), kas speciali konstruéti lieto$anai ar noradi-
tiem “lazeriem”;

Piezime: Skiedru multipleksori un MLD ierices, kas minéti
6A4005.e.3. pozicija.

3. sadi skiedru “lazeru” komponenti:

a. kausetu konusveida skiedru vairakrezZimu—vairakrezimu
multipleksori ar visam $adam Ipasibam:

1. ienesto zudumu raditajs neparsniedz 0,3 dB, kas tiek
uzturdts, kad nominala kopgja vidgja vai CW izejas
jauda (iznemot izejas jaudu, kas tiek parvadita caur
vienrezima kodolu, ja tads ir) parsniedz 1 000 W; un

2. ievadskiedru skaits ir vienads ar vai lielaks par 3;

b. kausétu konusveida Skiedru vienreZima-vairakrezZimu
multipleksori ar visam $adam ipasibam:

1. ienesto zudumu raditajs ir labaks (mazaks) par 0,5 dB,
kas tiek uzturéts, kad nominala kopgja vidgja vai CW
izejas jauda parsniedz 4 600 W;

2. ievadskiedru skaits ir vienads ar vai lielaks par 3 un

3. kam ir jebkura no $adam ipasibam:

a. stara parametru produkts (BPP), kas meérits pie
izejas, neparsniedz 1,5 mm mrad ievadSkiedru
skaitam, kas neparsniedz 5; vai

b. BPP, kas mérits pie izejas, kas neparsniedz 2,5 mm
mrad ievadskiedru skaitam, kas lielaks neka 5;

¢. MLD ar visam $adam Tpasibam:

1. paredzeti spektralu vai viendabigu staru kiilu kombi-
nacijai, kas sastav no vismaz 5 $kiedru “lazeriem”; un

2. CW “lazera” izraisita kait€juma robezvértiba (LIDT),
kas lielaka neka vai vienada ar 10 kW/cm?.

f. Optiskas iekartas:

NB!: “Superaugstas jaudas lazeros” (“SHPL”) izmantojamos
optiskos elementus ar kopéju diafragmu skat. militaro
precu kontroles sarakstos.
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1. netiek izmantots;

2. “lazeru” diagnostikas iekartas, kas speciali konstruétas, lai
dinamiski merttu “SPHL” sisteémas staru kula lenkiskas
vadibas kliidas, un ka lenkiska “precizitate” ir 10 prad vai
mazaka (labaka);

3. optiskas iekartas un komponenti, kas speciali konstruéti
viendabigu staru kalu kombinacijai fazétu “SHPL” bloku
sisttmas un kam ir kada no turpmakajam ipaSibam:

a. “precizitate” ir 0,1 pm vai mazaka vilnu garumiem virs
1 um; vai

b. “precizitate” konkrétaja vilna garuma ir A/10 vai mazaka
(labaka) vilpu garumiem 1 pm vai mazakiem;

4. speciali “SHPL” sisttmam konstrugti projekcijas teleskopi;

g. ‘lazera akustiskas uztverSanas iekarta’, kurai ir visas S§is
pasibas:

1. CW “lazera” izejas jauda ir vismaz 20 mW;,

2. “lazera” frekvences stabilitate ir 10 MHz vai labaka
(mazaka);

3. “lazera” vilpu garums ir vismaz 1 000 nm, bet neparsniedz
2 000 nm;

4. optiskas sisteémas izskirtspgja ir labaka (mazaka) neka 1 nm
un

5. attieciba starp optisko signdlu un troksniem ir vismaz 10°.

Tehniska piezime:

‘Lazera akustiskas uztversanas iekartu’ dazkart devé ari par
“lazera” mikrofonu vai dajinu pliismas uztversanas mikrofonu.

299 G ” <

“Magnetometri”, “magnétiskie gradiometri”, “patiesic magnétiskie
gradiometri”, zemiudens elektrisko lauku sensori, “kompensacijas
sist€mas” un tiem speciali konstruéti komponenti:

NB!: SK. ARI 74103.d. POZICIJU.

Piezime: Kontroli 64006. pozicija neattiecina uz instrumentiem,
kas speciali konstrueti izmantosanai zivju zvejai vai
biomagnétiskiem mérijumiem arstnieciskaja diagnostika.

a. “magnetometri” un apaks$sist€émas:

1. “magnetometri”, kuros izmanto “supravadosas” (SQUID)
“tehnologijas” un kuriem piemit jebkura no §adam ipasibam:
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a. SQUID sistémas, kas izstradatas stacionarai lietoSanai,
bez speciali konstruétam apaksSiericém, kas paredzétas
kustibas trok$na mazinasanai ar ‘jutibu’, kas vienada ar
vai zemaka (labaka) par 50 fT (vidgja kvadratiska
vértiba) uz kvadratsakni no Hz pie frekvences 1 Hz; vai

b. SQUID sistémas ar kustibas magnetometra ‘jutibu’, kas
zemaka (labaka) par 20 pT (vidgja kvadratiska vertiba)
uz kvadratsakni no Hz pie frekvences 1 Hz, un kas
speciali konstruétas, lai mazinatu kustibas troksni;

2. “magnetometri”, kuros izmanto optiski ierosinamas vai
kodolprecesijas  (protonu/Overhauzera) “tehnologijas” ar
‘jutibu’, kas zemaka (labaka) par 20 npT (vid&ja kvadratiska
vértiba) uz kvadratsakni no Hz pie frekvences 1 Hz;

3. “magnetometri”’, kuros izmanto magnétiskas pliismas ieejas
(fluxgate) “tehnologijas” ar ‘jutibu’, kas vienada ar vai
zemaka (labaka) par 10 pT (vidgja kvadratiska veértiba) uz
kvadratsakni no Hz pie frekvences 1 Hz;

4. indukcijas spoles “magnetometri” ar ‘jutibu’ zemaku
(labaku) par kadu no $tm vertibam:

a. 0,05 nT (vidgja kvadratiska vertiba) uz kvadratsakni (Hz)
frekvencg, kas zemaka par 1 Hz;

b. 1 x 107 nT (vidgja kvadratiska vértiba) uz kvadratsakni
(Hz), ja frekvence ir 1 Hz vai lielaka, bet neparsniedz
10 Hz; vai

¢. 1 x 107 nT (vidgja kvadratiska vertiba) uz kvadratsakni
(Hz), ja frekvence parsniedz 10 Hz;

5. Skiedru optikas “magnetometri”’ ar ‘jutibu’, kas zemaka
(labaka) par 1 nT (rms) uz kvadratsakni no Hz;

. zemiidens elektrisko lauku sensori, kuru ‘jutiba’ ir zemaka

(labaka) par 8 nanovoltiem uz metru, uz kvadratsakni (Hz),
mérot 1 Hz frekvencg;

. 8adi “magnétiskie gradiometri”:

1. “magnétiskie gradiometri”, kuros izmanto 6A006.a. pozicija
mingto “magnetometru” kompleksus;

2. Skiedru optikas “patiesie magnétiskie gradiometri” ar
magnétiska lauka ‘jutibu’ zemaku (labaku) par 0,3 nT/m
(vidgja kvadratiska vértiba) uz kvadratsakni (Hz);

3. “patiesie magnétiskie gradiometri”, kuros izmanto “tehnolo-
gijas”, kas nav Skiedru optikas “tehnologijas”, ar magn&tiska
lauka gradienta ‘jutibu’ zemaku (labaku) par 0,015 nT/m
(vidgja kvadratiska vertiba) uz kvadratsakni (Hz);

. “kompensacijas sistémas” magnétiskiem vai zemidens elekt-

riska lauka sensoriem, kas lauj nodroSinat sniegumu lidzigu
6A006.a., 6A006.b. vai 6A006.c. pozicija minétajiem parame-
triem vai labaku;
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6A006

6A007

6A008

(turpinajums)

e. zemudens elektromagnétiskie uztvergji, kuros ietverti magné-
tisko lauku sensori, kas minéti 6A006.a. pozicija, vai zemidens
elektrisko lauku sensori, kas minéti 6A006.b. pozicija.

Tehniska piezime:

6A4006. pozicija ‘jutiba’ (trokSpa limenis) ir (videja kvadratiska
vertiba) no ierices zemaka trokspa robezlieluma, kas ir zemakais
izméramais signals.

Gravimetri un gravitacijas gradiometri:

NB!: SK. ARI 64107. POZICIJU.

a. gravimetri, kas speciali konstrugti vai parveidoti lietojumam uz

=«

zemes un ka statiska “precizitate” ir mazaka (labaka) par 10
uGal;

Piezime: Kontroli 6A4007.a. pozicija neattiecina uz kvarca
elementu (Vordena) tipa zemes gravimetriem.

b. mobilajam platformam paredz&tie gravimetri ar visam S$adam
pasibam:

1. statiska “precizitate” ir mazaka (labaka) par 0,7 mGal un

2. ekspluatacijas “precizitate” ir mazaka (labaka) par 0,7 mGal,
“drosas registracijas laiks” mazaks par 2 minGtém pé&c
jebkuras parvieto$anas un tai sekojosas korig€joSas kompen-
sacijas;

c. gravitacijas gradiometri.

Radaru sistémas, iekartas un kompleksi, kam ir kada no turpmak
minétajam iezZimém, ka ar tiem speciali konstruéti komponenti:

NB!: SK. ARI 64108. POZICILJU.

Piezime: Kontroli 6A008. pozicija neattiecina uz:

— sekundaras parraudzibas radariem (SSR);

— civiliem autotransporta radariem;

— gaisa satiksmes kontroles (ATC) displejiem jeb ekra-
niem,

— meteorologiskiem radariem;

— preciza pielidojuma radaru (PAR) iekartam, kas
atbilst ICAO standartiem un kuros izmantotas elek-
troniski vadami lineari (viendimensijas) bloki vai
mehaniski pozicionetas pasivas antenas.
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6A008

(turpinajums)

. darbojas frekvencé no 40 GHz lidz 230 GHz un ir kada no $im

iezimém:

1. vidgja izstaroSanas jauda lielaka par 100 mW vai

2. vietas noteikSanas “precizitate” ir vienada ar vai mazaka
(labaka) par 1 m (attaluma izteiksm&) un vienada ar vai
mazaka (labaka) par 0,2 gradiem (azimuta izteiksme);

. noskanoSanas joslas platums lielaks par + 6,25 % no ‘centralas

darba frekvences’;

Tehniska piezime:

‘Centrala darba frekvence’ ir vienads ar pusei no zemakas un
augstakas darbibas firekvences summas.

. spgj vienlaicigi darboties vairak neka divas darba frekvences;

. spgj darboties sintetiskas diafragmas (SAR), inversas sintétiskas

diafragmas (ISAP) vai aviacijas sanskata (SLAR) radara
rezima;

. ietver elektroniski sken&tas bloku antenas;

Tehniska piezime:

Elektroniski skenétas bloku antenas déve ari par elektroniski
vadamam bloku antenam.

. var noteikt pasivu mérku augstumu;

. speciali konstruéti ekspluatacijai uz borta (uzstaditi balonos vai

aerostatos) un kustigu mérku atklasanai un izmanto Doplera
“signalu apstradi”;

. izmanto kadu no Siem radara signalu apstrades panémieniem:

1. “radara izkliedes spektra” metodi vai

2. “radara frekvencu leékasanas” metodi;

i. nodro$ina uz zemes bazétu darbibu ar ‘instrumentalo attalumu’,

kas lielaks par 185 km;

Piezime: Kontrole 64008.i. pozicija neattiecas uz:

a. zvejas vietu parraudzibas radariem;

b. uz sauszemes bazétam radaru iericem, kas speciali
konstruetas gaisa satiksmes kontrolei un kam ir visas Sis
iezimes.

1. maksimalais ‘instrumentalais attalums’ ir 500 km vai
mazaks;
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6A008 i. Piezime: b. (turpindjums)

2. ir konfigurétas ta, ka radara mérka datus var parraidit
tikai viena virziend no radaru novietnes uz vienu vai
vairakiem civilas aviacijas kontroles (ATC) centriem,

3. nav talvadibas iespéjas no ATC centra mainit radara
skenésanas atrumu un

4. ir uzstaditas stacionari;

¢. metereologisko balonu sekoSanas radariem.

Tehniska piezime:

6A4008.i. pozicija ‘instrumentalais attalums’ ir konkréti noradits
radara darbibas attalums.

j. ir “lazeru” radari vai detekt€Sanas un attaluma noteikSanas ar
gaismu (LIDAR) iekartas ar kadu no $Im IpaSibam:

1. “lietojami kosmosa”;

2. izmanto koherentu heterodinu vai homodinu detektéSanas
tehniku ar lenkisko izSkirtsp&ju, kas mazaka (labaka) par
20 prad; vai

3. izstradatas, lai no gaisa veiktu batimetrisko piekrastes uzme-
riSanu péc Starptautiskas hidrografijas organizacijas (IHO)
rikojuma 1.a standarta (5. redakcija, 2008. gada februaris)
attieciba uz hidrografisko uzmeriSanu vai labakas, un kuras
izmantots “lazers” ar vilpu garumu, kas parsniedz 400 nm,
bet neparsniedz 600 nm.

1. piezime: LIDAR iekarta, kas speciali konstruéta uzméri-
Sanai, ir minéta vienigi 64008.j.3. pozicija.

2. piezime: Kontroli 64008.j. pozicija neattiecina uz LIDAR
iekartam, kas speciali konstruetas meteorologiska-
Jjiem noverojumiem.

3. piezime: IHO rikojuma 1.a standarta (5. redakcija, 2008.
gada februaris) parametru kopsavilkums ir sads:

— Horizontala precizitate (ar ticamibas limeni
95 %) =5 m+ 5 % no dziluma.

— Dzijuma noteiksanas precizitate samazinatam
dzijlumam (ar ticamibas limeni 95 %) =

(@ +b*d)?), kur:

a=0,5 m= dziluma kludas konstante,
proti, visu dziluma klidas konstansu summa,

b=0,013=no  dziluma  atkarigas  klidas
koeficients,

b*d=no dziJuma atkariga klida,
proti, visu no dzijuma atkarigo kliidu summa,

d=dzilums.
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— Elementu noteiksana = kubveida elementi >
2 m, ja dzijums neparsniedz 40 m, 10 % no
dzijuma, ja dziJums parsniedz 40 m.

k. tam ir “signala apstrades” apakSsisttmas, kuras izmanto
“impulsu kompresiju”, un kada no $im ipasibam:

1. “impulsu kompresijas” koeficients ir lielaks par 150 vai

2. kompreséta impulsa platums ir mazaks par 200 ns; vai

Piezime: Kontroli 64008.k.2. pozicija neattiecina uz divdi-
mensiju ‘jiuras radariem’ vai ‘kugu satiksmes
dienesta’ radariem, kam ir visas turpmakas
ipasibas:

a. “impulsu kompresijas” koeficients neparsniedz
150;

b. kompreséta impulsa platums ir lielaks par 30
ns;

c. viena rotejosa mehaniski skenéjosa antena;

d. maksimalda izejas jauda neparsniedz 250 W un

e. nevar veikt ‘frekvencu lecienu”.

l. tam ir datu apstrades apakssisttmas un kada no $§im ipasibam:

1.

‘automatiska mérka noteikSana’ péc katra antenas apgrie-
ziena, paredzot mérka atraSanas vietu (poziciju) laika, kad
nakamais antenas stars atkal skars mérki; vai

Piezime: Kontroli 6A4008.1.1.  pozicija neattiecina uz
sadursmes trauksmes funkciju ATC sistemas vai
‘juras radaros’.

Tehniska piezime:

‘Automatiska mérka noteiksana’ ir datu apstrades pane-
miens, ar ko redallaikd automatiski nosaka un uzrada ekstra-
poletu mérka atrasanas vietu (ar vislielako varbitibu).

. netiek izmantots;

. netiek izmantots;

. konfigurétas ta, lai nodrosinatu mérka datu superpoziciju un

korelaciju vai sapltisanu seSu sekunzu laika no diviem vai
vairakiem ‘geografiski izkliedétiem’ radarsensoriem, lai
panaktu labakus kopgjus raditajus, neka jebkuram no atse-
viskiem sensoriem, kas miné&ti 6A008.f. vai 6A008.i. pozi-
cija.

Tehniska piezime:

Sensorus uzskata par ‘Seografiski izkliedétiem’, ja geogra-
fiskie punkti atrodas vairak neka 1 500 m attaluma cits no
cita (jebkura virziend). Mobilos sensorus vienmér uzskata
par ‘¢eografiski izkliedetiem’.
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6A008

6A102

6A107

6A108

l. 4. (turpinajums)
NB!: Sk. art militaro precu kontroles sarakstus.

Piezime: Kontroli 6A4008.1.4. pozicija neattiecina uz
sistemam,  iekartam un  kompleksiem,  kas
konstruéti ‘kugu satiksmes dienestam’.

Tehniskas piezimes:

1. 64008. pozicija ‘faras radars’ ir radars, kas konstruéts
drosai navigdcijai jura, iekszemes iidenscelos vai piekrasté.

2. 64008. pozicija ‘kugu satiksmes dienests’ ir kugu satiksmes
uzraudzibas un kontroles dienests, kas ir lidzigs gaisa
satiksmes kontrolei attiectba uz “gaisa kugiem”.

Pret radiacijas iedarbibu izturigi ‘detektori’, kas nav minéti
6A002.pozicija un kas speciali konstruéti vai parveidoti aizsar-
dzibai pret kodolspradziena iedarbibu (pieméram, pret elektromag-
nétiskiem impulsiem (EMP), rentgenstariem, apvienotu spradziena
un termisko iedarbibu), ko lieto “raketés”, un kuri konstrugti vai
paredzeti ka spgjigi izturét radiaciju, kas vienada ar vai lielaka par
5 x 10° rad (silicijs) dozu.

Tehniska piezime:

6A4102. pozicija par ‘detektoru’ uzskata mehanisku, elektrisku,
optisku vai kimisku ierici, kas automatiski identificé un pieraksta
vai registré tadas ietekmes ka vides spiediena vai temperatiras
mainu, elektriskos vai elektromagnetiskos signalus vai radioaktivo
materialu izstarojumu. Pie tiem pieder ierices, kas vienlaikus
detekte darbibu vai kjiumi.

Gravitacijas méritaji (gravimetri) un gravimetru un gravitacijas
gradiometru komponenti:

a. gravimetri, iznemot 6A007.b. pozicija mingtos, kas konstrugti
vai parveidoti izmantoSanai aviacija vai flot€ un kuru statiska
vai ekspluatacijas precizitate ir vienada vai mazaka (labaka) par
0,7 mgal, un kuriem droSas registracijas laiks neparsniedz 2
miniites;

b. 6A007.b. vai 6A107.a. pozicija minétajiem gravimetriem vai
6A007.c. pozicija mingtajiem gravitacijas gradiometriem
speciali konstrugti komponenti.

Radaru sisteémas, sekoSanas sistémas un antenu aptecetaji, iznemot
6A008. pozicija mingtas:

a. radaru un lazeru radaru sistémas, kas ir konstrugtas vai parvei-
dotas lietoSanai 9A004. pozicija mingtajas kosmiskajas nesgjra-
ketes vai 9A104. pozicija minétajas rake$zondges;

Piezime: 64108.a. pozicija ietilpst:
a. zemes virsmas kontiirkartografésanas iekartas,

b. apkartnes kartografesanas un koreléSanas (gan
ciparu, gan analogas) iekartas;
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6A108

6A202

6A203

a. piezime: (turpindjums)

c. Doplera navigacijas radaru iekartas;

d. pasivas interferometru iekartas;

e. attéla sensoru iekartas (gan aktivas, gan pasivas).

b. ‘raket€s’ lietojamas precizijas sekoSanas sist€émas:

1. sekoSanas sist€émas, kuras lidojuma atrumu un objekta atra-
Sanas vietas mérjjumiem redllaika izmanto kodu tulku
saistiba ar virszemes, aviacijas vai navigacijas pavadonu
sisttmu atsauces punktiem;

2. attaluma meériSanas radari (ar saistitam optiskam/ infrasar-
kana starojuma sekoSanas iericém), kuriem ir visas Sadas
sp&jas:

a. lepkiska izskirtsp&ja ir labaka neka 1,5 miliradiani;

b. darbibas radiuss ir vismaz 30 km, bet attdluma izskirt-
spgja ir labaka par 10 m (vidgja kvadratiska vertiba); un

c. atruma izskirtspgja ir lielaka par 3 m/s.

Tehniska piezime:

6A4108.b. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektetas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

. antenu aptec@taji, kas konstruéti ta, lai izturétu kopgjo termisko

triecienu, kas ir lielaks par 4,184 x 108 J/mz, kopa ar maksi-
malo paaugstinato spiedienu, kas lielaks par 50 kPa, un kurus
var izmantot “raketés” aizsardzibai pret kodolspradziena iedar-
bibu (pieméram, pret elektromagnétiskiem impulsiem (EMP),
rentgenstariem, apvienotu spradziena un termisko iedarbibu).

Fotoelektronu pavairotaju lampas ar abiem S$adiem raksturlielu-

miem:

a. fotokatoda apgabals ir lielaks par 20 cm” un

b. anoda impulsa kapumlaiks ir mazaks par 1 ns.

Sadas kameras un to komponenti (kas nav minéti 6A003. pozi-

cija):

NB! 1. “Programmatira”, kas speciali izstradata, lai veicinatu

vai nodroSinatu to, ka kamera vai attélu ierice atbilst
6A4203.a., 6A203.b. vai 6A4203.c. pozicijas prasibam, ir
nordadita 6D203. pozicija.

NB! 2. “Tehnologijas” kodu vai atslegu veida, lai veicinatu vai

nodrosinatu to, ka kamera vai attelu ierice atbilst
6A4203.a., 6A203.b. vai 6A4203.c. pozicijas prasibam, ir
nordaditas 6D203. pozicija.
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6A203

(turpinajums)

Piezime: Kontroli 64203.a. lidz 64203.c. pozicija neattiecina uz

kameram vai attélu iericem, ja tam ir tehniska nodrosi-
najuma, “programmatiras”’ vai “tehnologiju” ierobeZo-
Jjumi, kas nelauj tam sasniegt zemak nordaditos rakstur-
lielumus, ja tas atbilst kadam no turpmak minetajiem
nosacijumiem:

1. tie janosita atpaka] sakotnejam razotajam uzlabo-
Jumu veikSanai vai ierobezojumu novérsanai;

2. tiem  nepieciesama  6D203.  pozicija  noradita
“programmatira”, lai veicindtu vai nodroSindtu
atbilstibu 6A4203. pozicijas prasibam; vai

3. tam nepieciesamas 6E203. pozicija noraditas “tehno-
logijas” kodu vai atslégu veida, lai veicinatu vai
nodrosinatu atbilstibu 64203. pozicijas prasibam.

. 8adas elektronoptiskas kameras un tam speciali konstruéti
komponenti:

. elektronoptiskas kameras ar ieraksta atrumu virs 0,5 mm/ps;

. elektroniskas elektronoptiskas kameras, kuru izSkirSanas

laiks neparsniedz 50 ns;

. elektronoptiskas lampas 6A203.a.2. pozicija mingtajam

kameram,;

. lietosanai ar elektronoptiskam kameram, kam ir modularas

struktiiras, speciali konstrugti spraudni, kas Jauj panakt
6A203.a.1. vai 6A203.a.2. pozicija mingto sniegumu;

. sinhronizgjoSas elektronikas vienibas, rotoru komplekti,

kuros ietilpst turbinas, spoguli un gultni, kas speciali
konstruéti 6A203.a.1. pozicija minétajam kameram;

. kadru kameras un tam speciali konstruéti komponenti:

. kadru  kameras ar att€la fiksacijas atrumu  virs

225 000 kadriem sekundg;

. kadru kameras, kuru ekspozicijas laiks neparsniedz 50 ns;

. kadru lampas un att€lu cietvielu ierices ar atras attéla selek-

cijas (diafragmas) laiku 50 ns vai mazaku, kas ir speciali
konstruétas 6A203.b.1 vai 6A203.b.2. pozicija min&tajam
kameram,;

. lietosanai ar elektronoptiskam kameram, kam ir modularas

struktiiras, speciali konstruéti spraudni, kas lauj panakt
6A203.b.1. vai 6A203.b.2. pozicija min&to sniegumu;
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6A205

b. (turpindjums)

5. sinhronizgjosas elektronikas vienibas, rotoru komplekti,
kuros ietilpst turbinas, spoguli un gultni, kas speciali
konstruéti 6A203.b.1. vai 6A203.b.2. pozicija minétajam
kameram;

Tehniska piezime:

6A4203.b. pozicija liela atruma viena kadra kameras var
izmantot atseviski, lai raditu vienu dinamiska notikuma attelu,
vai vairakas Sadas kameras var apvienot pakapeniski palai-
zama sistema, lai raditu vairakus notikuma attélus.

c. cietvielu vai elektronu lampu kameras un tam speciali

konstrugti komponenti:

1. cietvielu kameras vai elektronu lampu kameras, kuru atras
att€la selekcijas (diafragmas) laiks neparsniedz 50 ns;

2. attelu cietvielu ierices un att€la pastiprinataju lampas, kuru
atras att€la selekcijas (diafragmas) laiks neparsniedz 50 ns
un kuras ir speciali konstruétas 6A203.c.1. pozicija ming-
tajam kameram;

3. elektrooptiska sledza ierices (Kerra vai Pokela elementi),
kuru atras attéla selekcijas (diafragmas) laiks neparsniedz
50 ns;

4. lietosanai ar kameram, kam ir modularas struktiras, speciali
konstruéti spraudni, kas lauj panakt 6A203.c.l. pozicija
minéto sniegumu;

d. pret radiaciju izturigas TV kameras vai to objektivi, kas speciali

konstrugti vai paredzeéti ka tadi un kas bez ekspluatacijas
ipaSibu samazinasanas var izturét radiaciju, kas lielaka par
50 x 10° Gy (silicijs) (5 x 10° rad (silicijs)).

Tehniska piezime:

Termins Gy (silicijs) nozimé energiju dzoulos uz kilogramu, ko
absorbé jonizéjosam starojumam paklauts neekranéts silicija
paraugs.

Sadi “lazeri”, “lazeru” pastiprinataji un oscilatori, kas nav minéti
0B001.g.5., 0B001.h.6. un 6A005. pozicija:

NB!: Attieciba uz vara tvaika lazeriem sk. 64005.b. poziciju.

a. argona jonu “lazeri”, kam ir abi Sie raksturlielumi:

1. darbojas ar vilpu garumu no 400 nm lidz 515 nm un

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 40 W;

b. noskanojamie impulsa viena moda krasu lazera oscilatori, kam
ir visas $adas Tpasibas:

1. darbojas ar vilpu garumu no 300 nm Iidz 800 nm;

2. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 1 W;
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b. (turpindjums)

3. atkartosanas atrums lielaks par 1 kHz un

4. impulsu ilgums ir mazaks par 100 ns;

. noskanojamie impulsa krasu lazeru pastiprinataji un oscilatori,

kam ir visas $adas TpaSibas:

1. darbojas ar vilnpu garumu no 300 nm Iidz 800 nm;
2. “vidgja izejas jauda” ir liclaka par 30 W;

3. atkartoSanas atrums lielaks par 1 kHz un

4. impulsu ilgums ir mazaks par 100 ns;

Piezime: Kontroli 64205.c. pozicija neattiecina uz viena moda
oscilatoriem.

. oglekla dioksida (CO,) impulsu “lazeri” ar visiem S$§adiem

raksturlielumiem:

1. darbojas vilnpu garuma no 9 000 nm lidz 11 000 nm;
2. atkartoSanas atrums lielaks par 250 Hz

3. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 500 W un

4. impulsa platums ir mazaks par 200 ns;

. para-idenraza Ramana fazu invertori, kas paredz&ti darbam

16 pum izejas vilpu garuma un ar atkartoSanas biezumu lielaku
par 250 Hz;

. neodima parklajumu (iznemot stiklu) “lazeri” ar izejas vilpa

garumu no 1 000 Itdz 1 100 nm un ar jebkuru no Siem rakstur-
lielumiem:

1. tie ir impulsa ierosmes, Q-parslédzami ar impulsa ilgumu
vismaz 1 ns, un tiem ir jebkura no $adam ipasibam:

a. viena Skérsmoda izeja ar “vid&jo izejas jaudu” virs 40 W
vai

b. vairaku sk&rsmodu izeja ar vidgjo izejas jaudu virs 50 W;
vai

2. izmanto frekvences dubultoSanu, sasniedzot izejas vilna
garumu no 500 lidz 550 nm, un “vidgja izejas jauda” ir
lielaka par 40 W;

. oglekla monoksida (CO) impulsu “lazeri”, iznemot 6A005.d.2.

pozicija mingtos, kuriem ir visas $adas TpaSibas:

1. darbojas vilpu garuma 5 000—-6 000 nm;

2. atkarto$anas atrums lielaks par 250 Hz;

3. “vidgja izejas jauda” ir lielaka par 200 W un

4. impulsa platums ir mazaks par 200 ns.
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6A225

6A226

6B
6B002

6B004

6B007

6B008

6B108

6C
6C002

Atruma noteikSanas interferometri, kurus izmanto, lai méritu
atrumu virs 1 km/s laika intervalos, kas mazaki par 10 ps.

Piezime: 6A4225. pozicija ietver tadus atruma noteikSanas interfe-
rometrus ka VISAR (atruma noteikSanas interferometra
sistemas jebkuram reflektoram), DLI (Doplera lazera
interferometri) un PDV (fotoniskie Doplera velocimetri),
kurus deévé art par Het-V (heterodinu velocimetri).

Sadi spiediena sensori:

a. trieciena spiediena meéritaji, ar kuriem var izméerit spiedienu,
kas parsniedz 10 GPa, tostarp spiediena meritaji, kas izgatavoti
ar manganinu, iterbiju un polivinilidéna fluoridu (PVDF)/poli-
vinildifluoridu (PVF,);

b. kvarca spiediena parveidotaji par 10 GPa lielakam spiedienam.

TestéSanas, parbauZu un raZosanas iekartas

Maskas un rastri, kas speciali konstruéti 6A002.a.1.b. vai
6A002.a.1.d. pozicija min&tajiem optiskajiem sensoriem.

Optiskas iekartas:

a. absollita atstarojuma mériSanai ar “precizitati”’, kas vienada vai
labaka par 0,1 % no atstarotas vértibas;

b. iznemot tas iekartas, kuras paredzetas optiskas virsmas
izkliedes mérjjumiem, ar neaptumsSotu apertiru un diametru
lielaku par 10 cm, un kas ir speciali konstrugtas bezkontakta
optiskiem merfjumiem no neplanaram negludam virsmam
(profiliem) ar “precizitati” 2 nm vai mazaku (labaku).

Piezime: Kontroli 6B004. pozicija neattiecina uz mikroskopiem.

Iekartas uz zemes bazetu gravimetru izgatavosanai, centréSanai un
kalibrésanai ar statisko “precizitati”, kas labaka par 0,1 mGal.

Impulsa radaru $kérsgriezuma mérisanas sistémas, kuru raidiSanas
impulsa platums neparsniedz 100 ns (un tam speciali konstruéti
komponenti).

NB!: SK. ARI 6B108. POZICIJU.

Sisteémas, iznemot 6B008. pozicija minétas, kuras ir speciali
konstrugtas ‘raket€s’ un to apak$sistémas izmantojamo radaru
Skérsgriezuma merisanai.

Tehniska piezime:

“Raketes” 6B108. pozicija ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss
parsniedz 300 km.

Materiali

Optisko sensoru materiali ir:

a. teltrs (Te) elementa veida ar tiribas pakapi vismaz 99,9995 %;
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6C002 (turpinajums)
b. jebkuri $adi monokristali (arT plaksnes ar epitaksialu slani):

1. kadmija cinka telurids (CdZnTe) ar cinka saturu mazaku par
6 % péc ‘mola dalas’;

2. jebkuras firibas kadmija telurids (CdTe) vai

3. jebkuras firibas dzivsudraba kadmija telurids (HgCdTe).

Tehniska piezime:

‘Mola dajas’ ir kristald esoso ZnTe molu attieciba pret
CdTe un ZnTe molu summu.

6C004 Optiskie materiali:

a. cinka selenida (ZnSe) un cinka sulfida (ZnS) “substratu saga-
taves”, kas izgatavotas ar kimisku parklasanu, izmantojot
tvaiku, un kam ir kada no turpmak minétajam ipastbam:

1. tilpums ir lielaks par 100 cm® vai

2. diametrs ir lielaks par 80 mm, bet biezums ir vienads ar vai
lielaks par 20 mm;

b. sadi elektrooptiskie materiali un nelineari optiskie materiali:
1. kalija titanila arsenats (KTA) (CAS 59400-80-5);

2. sudraba gallija selenids (AgGaSe,, ko apzimé arT ar AGSE)
(CAS 12002-67-4);

3. tallija arséna selenids (Tl;AsSe;, pazistams ari ka TAS)
(CAS 16142-89-5);

4. cinka germanija fosfids (ZnGeP,, pazistams arT ka ZGP,
cinka germanija bifosfids jeb cinka germanija difosfids); vai

5. gallija selenids (GaSe) (CAS 12024-11-2);

c. nelineari optiskie materiali, iznemot 6C004.b. pozicija minétos,
kam ir jebkur§ no turpmak mingtajiem raksturlielumiem:

1. ir visi $adi raksturlielumi:

a. dinamiska (ko déveé ar par nestacionaro) tresas pakapes
nelineara susceptibilitate ir (x, chi 3) ir 10® m*/V? vai
lielaka; un

b. reakcijas laiks ir saks par 1 ms vai

2. otras pakdpes nelineara susceptibilitite (x*, chi 2) ir
3,310 "' m/V vai lielaka;
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6C004 (turpinajums)

d. “substratu sagataves” no materialiem ar silicija karbida vai
berilija-berilija (Be/Be) parklajumu un ar diametru vai lielako
izméru virs 300 mm;

e. stikli, ieskaitot kaus€tu kvarcu, fosfatstiklus, fluorfosfatstiklus,
cirkonija fluoridu (ZrF,) (CAS 7783-64-4) un hafnija fluoridu
(HfF;) (CAS 13709-52-9) saturoSus stiklus, ar visam $adam
ipasibam:

1. hidroksiljonu (OH-) koncentracija ir mazaka par 5 ppm;
2. sastava ietilpstoSo metalu tiribas limenis ir zem 1 ppm un

3. ir augsta homogenitate (refrakcijas izmainu indekss), proti,
mazika par 5 x 1075

f. sintétisko dimantu materiali, kuru absorbcija ir mazaka par
10 em™' vilpu garumiem, kas parsniedz 200 nm, bet nepar-
sniedz 14 000 nm.

6C005 Sadi “lazera” materiali:
a. neapstradatas “lazera” sintétisko kristalu sagataves:
1. safirs ar titana piedevam;
2. netiek izmantots.

b. ar retzemju metaliem legétas dubulta parklajuma Skiedras ar
jebkuru no $adam ipasibam:

1. nominalais “lazera” vilpu garums ir 975-1 150 nm, un tam
piemit visas $adas ipaSibas:

a. vidgjais kodola diametrs ir vienads ar vai lielaks par
25 pm un

b. kodola ‘skaitliska apertiira’ (‘NA”) ir mazaka par 0,065;
vai

Piezime: Kontrole 6C005.b.1. pozicija neattiecas uz
dubulta parklajuma Skiedram ar iekséja stikla
parklajuma diametru virs 150 pm, kas nepar-
sniedz 300 um.

2. nominalais “lazera” vilpu garums parsniedz 1 530 nm, un
tam piemit visas $adas ipasibas:

a. vidgjais kodola diametrs ir vienads ar vai lielaks par
20 um un

b. kodola ‘skaitliska aperttira’ (‘NA”) ir mazaka par 0,1;
Tehniskas piezimes:

1. 6C005.b. pozicijas vajadzibam kodola ‘skaitliska apertira’
(‘NA’) tiek meérita Skiedras emisijas vijpu garumam.

2. 6C005.b. pozicija ietver Skiedras, kas nokomplektétas ar
noslédzoSiem uzgaliem.
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6D
6D001

6D002

6D003

Programmatira

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 6A004., 6A005., 6A008.
vai 6B008. pozicija minéto iekartu “projektéSanai” vai “razo-

Sanai”.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 6A002.b., 6A008. vai
6B008. pozicija minéto iekartu “lietoSanai”.

Sada cita “programmatiira”:

a. Sada “programmatiira’:

. “programmatiira”, kas speciali izstradata akustisku staru kiila

forméSanai, lai “reallaika apstradatu” pasivas uztverSanas
akustiskos datus, lietojot tauva velkamus hidrofonu blokus;

. “pirmkodi”, kas speciali izstradati, lai “reallaika apstradatu”

pasivas uztverSanas akustiskos datus, lietojot tauva
velkamus hidrofonu blokus;

. “programmatiira”, kas speciali izstradata akustisku staru kiila

forméSanai, lai “reallaika apstradatu” pasivas uztverSanas
akustiskos datus, lietojot nogremd@tas vai virsmas kabelu
sistémas;

. “pirmkodi”, lai “reallaika apstradatu” pasivas uztverSanas

akustiskos datus, lietojot nogremdétas vai virsmas kabelu
sistémas;

. 8adam darbibam speciali izstradata “programmatira” vai

“pirmkodi”:

a. 6A001.a.1.e. pozicija aprakstito sonara sistému akustisko
“datu apstrade reallaika” un

b. nir§ju un peldétaju automatiska atklasana, klasificésana
un atraSanas vietas noteikSana;

NB!: “Programmatiira” vai “pirmkodi” peldétaju noteik-
Sanai, kura speciali izstradata vai pielagota militaram
pielietojumam,  aprakstita ~ MILITARO ~ PRECU
KONTROLES SARAKSTOS.

. netiek izmantots;

c. “programmatiira”, kas izstradata vai parveidota izmantoSanai
6A002.a.3.f. pozicija minétajas kameras ar “fokalas plaknes
blokiem”, un kas izstradata vai parveidota, lai parvaretu
kadru nomainas atruma ierobezojumu un lautu kamerai par-
sniegt 6A003.b.4. pozicija min&to kadru nomainas atrumu.

3.a. piezime

d. “programmatiira”, kas speciali izstradata tam, lai uzturétu tadu
segmentetu spogulu sisttmu reguléSanu un fazesanu, kas sastav
no spogulu segmentiem ar diametru vai galvenas ass garumu,

kas vienads ar vai lielaks neka 1 m;

e. netiek izmantots;
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6D003

6D102

6D103

(turpinajums)

f. sada “programmatiira”:

. “programmatiira”, kas speciali izstradata magn&tisko sensoru

magnétiskd un elektriskda lauka “kompensacijas sistémam”
darbam uz parvietojamam platformam;

. “programmatiira”, kas speciali izstradata magnétiska un

elektriska lauka anomaliju noteik$anai uz parvietojamam
platformam,;

. “programmatiira”, kas speciali izstradata elektromagnétisko

datu “apstradei reallaika”, izmantojot zemiidens elektromag-
nétiskos uztvérgjus, kas minéti 6A006.e. pozicija;

. “pirmkods” elektromagnétisko datu “apstradei reallaika”,

izmantojot zemudens elektromagng@tiskos uztvergjus, kas
minéti 6A006.e. pozicija;

g. “programmatura”, kas speciali izstradata, lai korigétu dinami-
skas iedarbibas uz gravimetriem vai gravitacijas gradiometriem;

h. sada “programmatira”:

1. gaisa satiksmes vadibas (ATC) “programmatira”, kas izstra-
data parastajiem aviosatiksmes centru datoriem un spgj
uztvert radara mérku datus no vairdk neka Cetriem primara-

jiem radariem;

2. “programmatiira” antenu aptec€taju projektéSanai vai “razo-

Sanai”, kam ir visas §is ipaSibas:

a. ir speciali izstradata, lai aizsargatu punkta 6A008.e. pozi-
cija minétas elektroniski skenétas fazetu bloku antenas;

un

b. dod vidgjo antenas ‘blakus diagrammas limena robezas’
pieaugumu lielaku par 40 dB zem galvena staru kila

limena maksimuma.

Tehniska piezime:

6D003.h.2.b. pozicija minéto ‘blakus diagrammas limena
robezu’ méra visam blokam, izslédzot galvena staru kiila
lenkisko pagarinajumu un pirmas divas blakus cilpas

katra pusé galvenajam staru kilim.

“Programmatiira”, kas speciali paredz&ta vai pielagota 6A108.

pozicija min&to precu “lietosanai”.

Speciali ‘raketém’ paredzéta vai pielagota “programmatiira”, ar ko
pec lidojuma apstrada ierakstitos datus, laujot noteikt elementa

poziciju visa ta lidojuma trajektorija.

Tehniska piezime:

‘Raketes’ 6D103. pozicija ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss

parsniedz 300 km.
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6D203

6E
6E001

6E002

6E003

6E101

6E201

“Programmatiira”, kas speciali izstradata, lai veicinatu vai nodro-
Sinatu to, ka kameras vai att€lu ierices atbilst 6A203.a. lidz
6A203.c. pozicijas prasibam.

Tehnologijas

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam 6A,
6B, 6C vai 6D sadala mingto iekartu, materialu vai “programma-
tiras” “projekteSanai”.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam 6A,
6B vai 6C sadala min&to iekartu vai materialu “razo$anai”.

Sadas citas “tehnologijas™:
a. Sadas “tehnologijas™:

1. “tehnologijas”, kas “nepiecieSamas” optisko virsmu parkla-
Sana un apstradg, lai iegiitu ‘optiska parklajuma biezumu’,
kura viendabigums augstaks par 99,5 %, diametrs vai
galvenas ass garums lielaks par 500 mm, bet kopgjie
zudumi (absorbcijas un izkliedes) mazaki par 5 x 107;

NB!: sk. art 2E003.f. poziciju.

Tehniska piezime:

‘Optiska parklajuma biezums’ ir refrakcijas indeksa un
parklajuma fiziska biezuma matematisks rezultats.

2. optikas razoSanas “tehnologijas”, kuras tick izmantota
dimanta viena punkta grieSanas metode, kas nodroSina
virsmas apstrades precizitati augstak par 10 nm (vidgjais
kvadratiskais) uz neplanaras virsmas, kuras laukums ir
lielaks par 0,5 m>;

95 ¢

b. “nepiecieSamas” “tehnologijas”, lai “pilnveidotu”, “lietotu” vai
“razotu” speciali konstrudtus diagnostikas instrumentus vai
meérkus, kas paredzéti “SHPL” test€Sanai, vai ar “SHPL”
stariem apstarotu materialu test€$anai un novértésanai.

“Tehnologijas” saskana ar visparjo piezimi par tehnologijam
6A002., 6A007.b. un.c., 6A008., 6A102., 6A107., 6AIl08.,
6B108., 6D102. vai 6D103. pozicija mingto iekartu vai “program-
matiiras” “lietoSanai”.

Piezime: Kontrole 6E101. pozicija uz ‘“tehnologijam” 6A4002.,
64007. un 64008. pozicija minétajam precém attiecas
vienigi tad, ja Sis preces tika konstruétas izmantoSanai
gaisa un ir piemérotas izmantosanai ‘“‘raketés”.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
6A003., 6A005.a.2., 6A005b.2., 6A005.b.3., 6A005.b.4.,
6A005.b.6., 6A005.c.2., 6A005.d.3.c., 6A005.d4.c., 6A202.,
6A203., 6A205., 6A225. vai 6A226. pozicija mingto iekartu
“lietoSanai”.

1. piezime: Kontrole 6E201. pozicija uz “tehnologijam” 64003.
pozicija minétajam kameram attiecas vienigi tad, ja
Sim kameram ir ari jebkurs no 64203. pozicija miné-
tajiem kontrolparametriem.
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6E201

6E203

(turpinajums)

2. piezime: Kontrole G6E201. pozicija wuz  ‘“‘tehnologijam”
6A4005.b.6. pozicija minétajiem lazeriem attiecas
vienigi tad, ja tie legéti ar neodimu un ja uz tie
konkretizéti ari jebkuru no 6A4205.f. pozicija minéta-
Jjiem kontrolparametriem.

“Tehnologijas™ kodu vai atslégu veida, lai veicinatu vai nodrosi-
natu to, ka kameras vai att€lu ierices atbilst 6A203.a. lidz
6A203.c. pozicijas prasibam.

IX DALA

7. kategorija

7. KATEGORIJA — NAVIGACIJA UN AVIACIJAS ELEKTRONIKA

TA

7A001

Sistemas, iekartas un komponenti

NB!: Attieciba uz zemiidens transportlidzekju autopilotiem sk. 8.
kategoriju.

Attieciba uz radariem sk. 6. kategoriju.

Akselerometri, ka ari tiem speciali konstruéti komponenti:

NB!: SK. ARI 74101. POZICIJU.

NB!: Attieciba uz lenkiskajiem vai rotacijas akselerometriem sk.
74001.b. poziciju.

a. lineari akselerometri, kam ir jebkura no $adam iezZimém:

1. ir paredzeti darbibai lineara paatrindjuma, kas neparsniedz
15 g, un tiem ir jebkura no $adam Ipasibam:

a. “novirzes” “stabilitate” ir mazaka (labaka) par 130 mikro
g attieciba uz fikséto kalibréSanas vértibu viena gada vai

2 <

b. “méroga koeficienta” “stabilitate” ir mazaka (labaka) par
130 ppm attieciba pret fikséto kalibrésanas vértibu viena
gada laika;

2. paredzgti darbibai lineara paatrinajuma, kas ir lielaks par
15 g, bet neparsniedz 100 g, un tiem piemit visas Sadas
pasibas:

2 <

a. “novirzes” “atkartojamiba” ir mazaka (labaka) par 1250
mikro g viena gada laika; un

<«

b. “méroga koeficienta” “atkartojamiba” ir mazaka (labaka)
par 1250 ppm viena gada; vai

3. konstruéti lietoSanai inercialas navigacijas vai vadibas
sisttmas un paredzeti darbibai lineara paatrinagjuma virs
100 g;
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7A001 a. (turpindjums)

Piezime: Kontrole 74001.a.1. un 7A4001.a.2. pozicija neat-
tiecas uz akselerometriem, ar ko méra tikai vibracijas
vai triecienus.

b. lenkiska vai rotacijas paatrinajuma akselerometri, kas paredz&ti
darbibai lineara paatrinajuma virs 100 g;

7A002 Ziroskopi vai lenkiskie (rotacijas) sensori un tiem speciali
konstrugti komponenti, kam ir jebkura no $adam iezZimém:

NB!: SK. ARI 74102. POZICIJU.

NB!: Attieciba uz lenkiskajiem vai rotdacijas akselerometriem sk.
74001.b. poziciju.

a. ir paredzeti darbibai lineara paatrinajuma, kas neparsniedz
100 g, un tiem ir jebkura no $adam Ipasibam:

1. atruma diapazons ir mazaks neka 500 gradi sekundg, un
tiem ir jebkura no $adam 1pasibam:

a. “novirzes” “stabilitate” ir mazaka (labaka) par
0,5° stunda, mérot 1 g vidé viena ménesa laika, attieciba
pret fikséto kalibrésanas vértibu; vai

b. “lenka nejausiba” ir 0,0035 gradi uz stundas kvadratsakni
vai mazaka (labaka); vai

Piezime: Kontrole 74002.a.1.b. pozicija neattiecas uz
“rotéjosas masas ziroskopiem”.

2. atruma diapazons ir vismaz 500 gradi sekundg, un tiem ir
jebkura no $adam ipasibam:

a. “novirzes” “stabilitate” ir mazaka (labaka) par 4 gradiem
stunda, mérot 1 g vide tris mindsu laika, attieciba pret
fiks€to kalibrésanas vertibu; vai

b. “lenka nejausiba” ir 0,1 gradi uz stundas kvadratsakni vai
mazaka (labaka); vai

Piezime: Kontrole 7A4002.a.2.b. pozicija neattiecas uz
“rotéjosas masas ziroskopiem”.

b. paredzeti darbibai lineara paatringjuma, kas parsniedz 100 g.

7A003 ‘Inercialas mérisanas ickartas vai sist€mas’, kam ir kada no
turpmak ming&tajam IpaSibam:

NB!: SK. ARI 74103. POZICIJU.
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7A003

(turpinajums)

1. piezime: ‘Inercialas mérisanas iekartas vai sistémas’ ietver
akselerometrus vai zZiroskopus, ar ko méra izmainas
atruma un orientacija telpa, lai péec salagosanas
noteiktu vai saglabatu kursu vai poziciju bez nepie-
cieSamibas péc aréja etalona. ‘Inercialas mérisanas
iekartas vai sistemas’ ietver:

— stavokla un kursa etalonsistemas (AHRS);
— Zzirokompasus;

— inercialas mérisanas vienibas (IMU);

— inercialas navigacijas sistemas (INS);

— inercialas etalonsistémas (IRS);

— inercialas etalonvienibas (IRU).

2. piezime: Kontrole 74003. pozicija neattiecas uz ‘inercialam
meériSanas iekartam vai sistemam’ ko vienas vai
vairaku ES dalibvalstu vai Vasenaras vienoSands
daltbvalstu civilas aviacijas iestades ir sertificejusas
izmantoSanai “civilos gaisa kugos”.

Tehniska piezime:

‘Pozicionésanas atbalsts’ neatkarigi nodrosina pozicionésanu un
ietver:

a. “satelitnavigacijas sistemu”’;

b. “uz datiem balstitu navigaciju” (“DBRN”).

a. konstruétas “gaisa kugiem”, sauszemes transportlidzekliem vai
kugiem, nodroSinot poziciongSanu bez ‘pozicion&$anas
atbalsta’, un péc parastas salagoSanas tam ir $ada “precizitate”:

1. “varbutigas cirkularas kludas” (“CEP”) diapazons 0,8 jiiras
judzes stunda (nm/hr) vai mazaks (labaks);

2. distancéta attaluma “CEP” 0,5 % vai mazaka (labaka); vai

3. kopgjais dreifs 24 stundu laika 1 juras judze “CEP” vai
mazaks (labaks);

Tehniska piezime:

Snieguma parametrus 74003.a.1., 74003.a.2. un 74003.a.3.
pozicija parasti pieméro ‘inercialam mériSanas iekartam vai
sistemam’, kas paredzétas attiecigi “gaisa kugiem”, sauszemes
transportlidzekliem un kugiem. Sie parametri iegiiti, izmantojot
specializétus atbalsta instrumentus, kas nav domati tiesi pozi-
cionéSanai (piemeram, altimetru, odometru, atruma lagu).
Tadejadi noteiktas snieguma vertibas starp Siem parametriem
nevar brivi konvertet. lekartas, kas paredzetas vairakam plat-
formam, vérté atbilstigi konkrétajai pozicijai — 74003.a.1.,
74003.a.2., vai 74003.a.3.
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7A003

7A004

(turpinajums)

b. konstrugtas “gaisa kugiem”, sauszemes transportlidzekliem vai

kugiem ar ieblvétu ‘pozicionéSanas atbalstu’ un nodroSina
poziciongSanu pec visa ‘pozicion€Sanas atbalsta’ pazaudeSanas
uz laiku 11dz 4 minQiteém ar “precizitati” Iidz 10 metriem “CEP”
vai mazak (labak);

Tehniska piezime:

74003.b. pozicija attiecas uz sistémam, kuras ‘inercialas méri-
Sanas iekartas vai sistemas’ un citi neatkarigi ‘pozicionésanas
atbalsta’ lidzek[i ir iebuveti individuala vieniba, lai pandaktu
uzlabotu sniegumu.

. konstru@tas “gaisa kugiem”, sauszemes transportlidzekliem vai

kugiem, nodro$inot kursu vai ziemelu virzienu un tam ir kada
no turpmak mingtajam ipasibam:

1. maksimalais darbibas lenkiskais atrums mazaks par
500 gradi/s un kursa “precizitate” bez ‘pozicioné$anas
atbalsta’ mazaka (labaka) par 0,07 grada sekundém (Lat)
(ekvivalents 6 loka mintatém (vidgja kvadratiska vertiba)
45 platuma grados); vai

2. maksimalais darbibas lenkiskais atrums ir 500 gradi/s vai
lielaks un kursa “precizitate” bez ‘pozicionéSanas atbalsta’
mazaka (labaka) par 0,2 grada sekundém (Lat) (ekvivalents
17 loka minttém (vidgja kvadratiska vértiba) 45 platuma
grados); vai

. nodro§ina paatringjuma mérfjjumus vai lepkiska atruma meéri-

jumus vairak neka viena dimensija un tam ir kada no $adam
iezZim&m:

1. 7A001. vai 7A002. pozicija noraditais sniegums bez jebkada
atbalsta izmantoSanas; vai

=

2. ir “lietojamas kosmosa” un nodrosina lenkiska atruma meéri-
jumus ar “lenka nejausibu” jebkura ast 0,1 gradi uz stundas
kvadratsakni vai mazaku (labaku);

Piezime: Kontrole 74003.d.2. pozicija neattiecas uz ‘iner-
cialam merisanas iekartam vai sistemam’, kuras
vienigais ziroskopa veids ir “rotéjosas masas zZiro-
skops”.

‘Zvaigznu mekl&taji’ un to komponenti, proti:

NB!: SK. ARI 74104. POZICIJU.

. ‘zvaigznu mekl@tdji’ ar noteiktu azimuta “precizitati” 20 loka

sekundes vai mazaku (labaku) visa iekartu lietosanas laika;

. komponenti, kas speciali konstruéti 7A004.a. pozicija ming-

tajam iekartam:

1. optiskas galvinas vai deflektori;

2. datu apstrades vienibas.
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7A004

7A005

7A006

7A008

(turpinajums)

Tehniska piezime:

Zvaigznu meklétdajus’ dévé art par zvaiginu stavokla sensoriem
vai Ziro-astro kompasiem.

“Satelitnavigacijas sist€mas” uztverSanas iekartas un tam speciali
konstruéti  komponenti, kam piemit kads no $adiem
raksturlielumiem:

NB!: SK. ARI 74105. POZICLJU.

NB!: Militarajam lietojumam  speciali  konstruétas iekartas
IEKLAUTAS MILITARO PRECU KONTROLES SARAK-
STOS.

a. tajos izmantots atSifr@Sanas algoritms, kur§ speciali konstrugts
vai pielagots valsts izmantoSanai, lai pieklitu vietas un laika
ranzéSanas kodam; vai

b. tajos izmantotas ‘adaptivas antenu sisteémas’.

Piezime: Kontrole 74005.b. pozicija neattiecas uz “satelitnavi-
gdcijas sistemas” uztvéréjiekartam, kuras tiek izman-
toti tikai komponenti, kas konstrueti signalu filtre-
Sanai, parslégsanai vai apvienoSanai no vairakam
daudzpuséjam antenam, kurds netiek piemérota adap-
tivu antenu tehnika.

Tehniska piezime:

74005.b. pozicija ‘adaptivas antenu sistemas’ dinamiski generé
vienu vai vairakas telpiskas nulles zonas antenu bloka, apstra-
dajot signalu laika vai frekvences joma.

Aviacijas altimetri ar darba frekvenci arpus diapazona no
4,2-4,4 GHz, kuriem piemit jebkuru no sadam ipasibam:

NB!: SK. ARI 74106. POZICIJU.
a. ‘jaudas parvaldisana’ vai
b. izmanto fazes nobides modulaciju.

Tehniska piezime:

Jaudas parvaldisana’ ir altimetra signala parraiditas jaudas
maina, lai sapemtd jauda ‘“‘gaisa kuga” augstuma vienmér
bitu tik liela, cik minimali nepieciesams augstuma noteiksanai.

Zemudens hidroakustiskas navigacijas sist€émas, kurds izmanto
Doplera atruma vai atruma korelacijas lagas, kas integrétas kursa
avota, un kuru vietas noteikSanas “precizitate” p&c veikta attaluma
“varbutigas cirkularas kliidas” (“CEP”) ir 3 % vai ir mazaka
(labaka) par to, ka ari tam speciali konstruéti komponenti.

Piezime: Kontrole 74008. pozicija neattiecas uz sistemam, kas ir
speciali konstruétas uzstadisanai virsiidens kugos, vai
sistemam, kam pozicionéSanas datiem ir vajadzigas
akustiskas bakas vai bojas.
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7A008

7A101

7A102

7A103

(turpinajums)

NB!: Attieciba uz akustiskam sistemam sk. 64001.a. poziciju un

attieciba uz atruma koreldacijas un Doplera atruma hidro-
akustisko lagu iekartam sk. 64001.b. poziciju.

Attieciba uz citam jiurniecibas sistemam sk. 84002. poziciju.

Lineari akselerometri, iznemot 7A001. pozicija min&tos, kuri pare-
dz&ti izmantojumam visu tipu inercialas navigacijas sist€mas vai
vadibas sistémas, izmantojami ‘raket€s’, un kuriem piemit visas
turpmakas Tpasibas, ka ari tiem speciali konstruéti komponenti:

a. “novirzes” “atkartojamiba” mazaka (labaka) neka 1250 mikro-
grami un

CLRNYS

b. “méroga koeficienta
1250 ppm;

atkartojamiba” mazaka (labaka) neka

Piezime: Kontrole 74101. pozicija neattiecas uz akselerometriem,
kas ir speciali konstrueti un projekteti ka sensori meri-
Jjumiem urbSanas laika (MWD) vertikalu aku apkalpo-
Sanai.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Raketes’ 7A4101. pozicija ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

2. “Novirzes” un “méroga koeficienta” mérijumi 74101. pozicija
attiecas uz 1 sigmas standartnovirzi attieciba pret fiksetu kali-
bréto vertibu, ko mera vienda gada.

Visu tipu ziroskopi, iznemot 7A002. pozicija mingtos, kas lieto-
jami ‘raket@s’, kuru “dreifa atruma” ‘stabilitate’ ir mazaka par
0,5° (1 sigma vai vidgjais kvadratiskais) stunda 1g vide, un tiem
speciali konstruéti komponenti.

Tehniskas piezimes:

1. 74102. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektetas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

2. ‘Stabilitate’ 74102. pozicija ir konkréta mehanisma vai ta liet-
deribas koeficienta speja palikt nemainigam ilgstosos stabilos
darbibas stavokjos (IEEE STD 528-2001, 2.247. punkts).

Instrumenti, navigacijas ierices un sisttmas, kas nav definétas
7A003. pozicija, un tiem speciali konstruéti komponenti:

a. ‘Inercialas mériSanas iekartas vai sistémas’, kas izmanto $adus
akselerometrus vai ziroskopus:

1. 7A001.a.3., 7A001.b. vai 7A101. pozicija min&tie akselero-
metri vai 7A002. vai 7A102. pozicija ming&tie ziroskopi; vai
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7A103

a. 1. (turpinajums)

Piezime: Kontrole 7A4103.a.1. pozicija neattiecas uz
iekartam, kas ietver 74001.a.3 pozicija minétos
akselerometrus, kas ir projektéti vibracijas vai
triecienu meérisanai.

2. 7A001.a.1. vai 7A001.a.2. pozicija mingtie akselerometri,
kas paredz&ti izmantojumam visu tipu inercialas navigacijas
sisttmas vai vadibas sistémas un izmantojami ‘rakets’;

Piezime: Kontrole 74103.a.2. pozicijd neattiecas uz
iekartam, kas ietver 74001.a.1. vai 74001.a.2.
pozicija minétos akselerometrus, ja sadi akselero-
metri ir speciali konstruéti un projektéti ka MWD
sensori (mériSanai urbSanas laika) vertikalu aku
apkalposanai.

Tehniska piezime:

‘Inercialas mérisanas iekartas vai sistemas’, kas minétas
74103.a. pozicija, ietver akselerometrus vai Ziroskopus, ar ko
meéra izmainas atrumd un orientdcija telpa, lai pec saldgosanas
noteiktu vai saglabatu kursu vai poziciju bez nepieciesamibas
péc aréja etalona.

Piezime: ‘Inercialas mérisanas iekartas vai sistemas’ 74103.a.
pozicija, ietver:

— stavokla un kursa etalonsistemas (AHRS);

— zirokompasus,

— inercialas mérisanas vienibas (IMU);

— inercialas navigacijas sistemas (INS);

— inercialas etalonsistémas (IRS);

— inercialas etalonvienibas (IRU).

b. integralas lidojumu vadibas instrumentu sistémas ar zirostabili-

zatoriem vai autopilotiem, kuras ir konstrugtas vai parveidotas
lietojumam ‘raketgs’;

‘integralas navigacijas sistémas’, kas konstrutas vai parvei-
dotas lietojumam ‘raket8s’ un spg nodroSinat navigaciju ar
precizitati, kuras ‘CEP’ ir 200 m vai mazaks;

Tehniskas piezimes:

1. ‘Integrala navigacijas sistema’ parasti ietver Sadus
komponentus:

a. inercialo merierici (piem., stavokla un kursa atskaites
sistemu, inercialas atskaites vienibu vai inercialu navi-
gacijas sistemu),;
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7A103

7A104

7A105

c. 1. (turpinajums)

b. vienu vai vairakus arejos devéjus, ko izmanto, lai atjau-
nindtu poziciju un/vai atrumu, vai nu regulari vai pasta-
vigi lidojuma laika (piem., satelitu navigacijas uztvéréju,
radara altimetru, un/vai Doplera radaru); un

c. integracijas datortehniku un programmatiiru.

2. 74103.c. pozicija ‘CEP’ (varbitiga cirkulara klida vai
vienadas varbitibas aplis) ir precizitates mérs, ko definé
ka apla radiusu, kura atrasanas varbitiba ir 50 %.

d. magnétiski trisasu kursa devéji, kas konstruéti vai parveidoti ta,
lai tos apvienotu ar lidojumu vadibas un navigacijas sistémam,
iznemot 6A006. pozicija mingtos, kuriem piemit visi no $adiem
raksturlielumiem, ka ari tiem speciali konstruéti komponenti:

1. ieksgjie nolieces kompensatori Skérsvirziena (+90 gradi) un
vertikalai (£180 gradi) asij un

2. azimuta precizitate ir labaka (mazaka) par 0,5 gradiem
(vidgja kvadratiska veértiba) +80 gradu platuma, ar atsauci
uz vietéjo magnétisko lauku.

Piezime: 74103.d. pozicija minétas lidojumu vadibas un navi-
gdcijas sistémas ietver Zirostabilizatorus, autopilotus
un inerces navigacijas sistemas.

Tehniska piezime:

74103. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu sistémas
un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas radiuss parsniedz
300 km.

Ziro-astro kompasi un citas iekartas, iznemot 7A004. pozicija
minétas, ar kuru palidzibu nosaka poziciju vai orientaciju, auto-
matiski sekojot debess kermeniem vai pavadoniem, un tam
speciali konstruéti komponenti.

‘Navigacijas satelitu sistému’ uztverSanas iekartas, iznemot
7A005. pozicija minétas, kam piemit kadi no $adiem raksturlielu-
miem, un tam speciali konstrugti komponenti:

a. konstruéti vai parveidoti lietoSanai 9A004. pozicija mingtajas
kosmiskas nesgjraketes, 9A104. pozicija minétajas rakeSzondes
vai 9A012. vai 9A112.a. pozicija minétajos bezpilota lidapa-
ratos; vai

b. konstruéti vai parveidoti izmanto$anai gaisa un kam piemit
jebkada $ada ipasiba:

1. spgj sniegt navigacijas informaciju, kad atrums parsniedz
600 m/s;
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7A105

7A106

TA115

7A116

b. (turpindjums)

2. izmanto atSifréSanu, kas radita vai pielagota izmantoS$anai
militariem vai valdibas dienestiem, lai pieklatu ‘navigacijas
satelitu sistémas’ droSajam signalam/datiem; vai

3. ir speciali konstrugti, lai izmantotu traucgjumu novérSanas
(anti-jam) Tpasibas (piem., autoadaptiva antena vai elektro-
niski vadama antena), lai darbotos aktivu vai pasivu pretpa-
sakumu vide.

Piezime: Kontrole 74105.b.2. un 7A4105.b.3. pozicija neat-
tiecas uz iekartam, kas izstradatas komercialiem, civi-
liem vai “izdzivoSanas nodroSinasanas” (piem., datu
integritdte, lidojumu drosiba) ‘navigacijas satelitu
sistemas’ akalpojumu dienestiem.

Tehniska piezime:

74105. pozicija ‘navigacijas satelitu sistema’ ietver globalas navi-
gdcijas satelitu sistemas (GNSS, pieméram, GPS, GLONASS,
Galileo vai BeiDou) un regionalas navigacijas satelitu sistémas
(RNSS, pieméram, NavIC, QZSS).

Radaru vai lazeru radara tipa altimetri, iznpemot 7A006. pozicija
minétos, kas paredzeti vai pielagoti lietojumam 9A004. pozicija
minétajas kosmiskajas nesgjraketés vai 9A104. pozicija mingtajas
rakes$zondgs.

Pasivie sensori specifisku elektromagnétisko avotu peilésanai
(virziena noteikSanas iekartas) vai zemes virsmas raksturoSanai,
kuri izgatavoti vai pielagoti lietojumam 9A004. pozicija mingtajas
kosmiskajas nesgjraketés vai 9A104. pozicija minétajas rakes-
zondgs.

Piezime: 74105., 74106. un 7A115. pozicija nordditas iekartas
ietver turpmako:

a. zemes virsmas kontirkartografésanas iekartas;

b. apkartnes kartografésanas un koreléSanas (gan
ciparu, gan analogas) iekartas;

c¢. Doplera navigacijas radaru iekartas,;

d. pasivas interferometru iekartas;

e. attéla sensoru iekartas (gan aktivas, gan pasivas).

Lidojumu vadibas sisttmas un servoventili, kas konstruéti vai
parveidoti lietosanai 9A004. pozicija mingtajas kosmiskajas nesgj-
raketés vai 9A104. pozicija minétajas rake$zond€s vai “raketés”.

a. Pneimatiskas, hidrauliskas, mehaniskas, elektrooptiskas vai
elektromehaniskas lidojumu vadibas sistémas (ieskaitot elektri-
skas un optiskas sisteémas);
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7A116

TA117

7B
7B001

(turpinajums)

b. telpiska stavokla vadibas iekartas;

c. lidojumu vadibas servoventili, kas konstruéti vai parveidoti
lietoSanai 7A116.a. vai 7A116.b. pozicija minétajas sistemas
un konstruéti vai parveidoti, lai darbotos vibracijas vidé, kas
lielaka par 10 g rms no 20 Hz Iidz 2 kHz.

Piezime: Lai pilotejamus lidaparatus parvérstu par’raketém”,
7A116. pozicija ietver sistemas, iekartas un ventijus,
kas konstruéti vai parveidoti, lai pilotéjamus lidaparatus
varetu darbinat ka bezpilota lidaparatus.

“Vadibas ierices” izmantoSanai “raketes”, kas nodroSina sisteémas
precizitati 3,33 % vai mazaku no darbibas attaluma (piem., ar
‘CEP’ 10 km vai mazaku pie darbibas attaluma 300 km).

Tehniska piezime:

74117. pozicija ‘CEP’ (varbitiga cirkulara klida vai vienddas
varbutibas aplis) ir precizitates mérs, ko definé ka noteikta diapa-
zond esosa meérki centréta apla radiusu, kura trapa 50 % no
lietderigas slodzes.

TesteSanas, parbauZu un raZoSanas iekartas

TestéSanas, kalibréSanas vai regulacijas iekartas, kas speciali
konstruétas 7A sadala minétajam iekartam.

Piezime: Kontrole 7B001. pozicija neattiecas uz testesanas, kali-
brésanas vai regulacijas iekartam ‘I limena tehniskajai
apkopei’ vai ‘Il limena tehniskajai apkopei’.

Tehniskas piezimes:

1. ‘I limena tehniska apkope’:

inercialas navigdacijas ierices kjiidu “gaisa kugt” nosaka pec
noradém no indikacijas un kontroles bloka (CDU) vai péc
signaliem no atbilstosas apakssistémas. Péc razotdja instruk-
cijas, bojajuma célonis var atrasties kludaina viegli nomai-
nama bloka (LRU) limeni. Tad operators nopem LRU un
aizstaj to ar rezerves bloku.

2. ‘Il limena tehniska apkope’:

bojato LRU nosiita uz tehniskas apkopes cehu (raZotajam vai
par Il tehniskas apkopes limeni atbildigajam operatoram). Teh-
niskas apkopes ceha bojato LRU testé ar dazadiem atbilstosiem
lidzekjiem un lokalizé defektivo  atvietojamo montazas
agregata (SRA) moduli, kurs izraisijis kjimi. Sis SRA tiek
demontéts un nomainits ar darbojoSos detalu. Defektivo SRA
(iespejams, art visu LRU) nogada razotdjam. ‘Il Ilimena
tehniska apkopé’ neietilpst kontrolei paklauto akselerometru
un zZiroskopu sensoru demontaza vai remonts.
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7B002

7B003

7B102

7B103

7C

7D
7D001

7D002

Iekartas, kas speciali konstrutas gredzena “lazeru” ziroskopu
spogulu raksturlielumu noteikSanai:

NB!: SK. ARI 7B102. POZICIJU.

a. izkliedes méritaji ar mérijjuma “precizitati” 10 ppm vai mazaku
(labaku);

b. kontliru méritaji ar mérfjjuma “precizitati” 0,5 nm (5 angstrémi)
vai mazaku (labaku).

Iekartas, kas speciali konstruétas 7A sadala mingto iekartu “razo-
Sanai”.

Piezime: 7B003. pozicija ietilpst:

— Zziroskopu regulacijas testa stacijas;

— Zziroskopu dinamiskas lidzsvaroSanas stacijas;

— Ziroskopu iegrieSanas motoru testa stacijas;

— Ziroskopu vakuumésanas un uzpildes stacijas;

— ziroskopu gultnu centrifugésanas ierices;

— akselerometru asu regulacijas stacijas;

— optisko Skiedru Ziroskopu spolu tisanas iekartas.

Reflektometri, kas speciali konstrugti “lazeru” ziroskopos lieto-
jamo spogulu raksturlielumu noteikSanai ar meriSanas precizitati
50 ppm vai mazaku (labaku).

Sads “razoSanas aprikojums” un “razoSanas iekartas”:

a. 7A117. pozicija minétajam iekartam speciali konstruéts “razo-
Sanas aprikojums”;

b. “razoSanas iekartas” un citas testé$anas, kalibréSanas un regu-
lacijas iekartas, iznemot 7B001. lidz 7B003. pozicija minétas,
kas konstruétas vai parveidotas izmantoSanai 7A sadala ming-
tajas iekartas.

Materiali

Nav.

Programmatiira

“Programmatiira”, kas ir speciali izstradata vai pielagota 7A vai
7B sadala min&to iekartu “pilnveido$anai” vai “razoSanai”.

“Pirmkods” visu inercialo navigacijas iekartu darbibai vai apkopei,
tostarp inercialas iekartas, kas nav minétas 7A003. vai 7A004.
pozicija, vai pozicijas un virziena etalonsistémas (‘AHRS”).
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7D002

7D003

7D004

(turpinajums)

Piezime: Kontrole 7D002. pozicija neattiecas uz ‘“‘pirmkodiem”
kardana piekares ‘AHRS’ “lietosanai’.

Tehniska piezime:

‘AHRS’  parasti  atskiras  no  inercialajam  navigacijas
sistemam (INS) ar to, ka ‘AHRS’ dod informaciju par poziciju
un kursu, bet nesniedz informdciju par padtrindjumu, datrumu un
atrasanas vietu, ko parasti sniedz INS.

Sada cita “programmatiira”:

a. “programmatiira”, kas ir speciali izstradata vai pielagota
darbibas uzlabos$anai vai navigacijas sistému klidu mazinasanai
lidz 7A003., 7A004. vai 7A008. pozicija min€tajam limenim;

b. “pirmkodi” hibridam kompleksam sisttmam, kas uzlabo
darbibu vai mazina navigacijas sistému kludas Iidz 7A003.
vai 7A008. pozicija min&tajam Itmenim, nepartraukti apvienojot
kursa datus ar kadu no $iem navigacijas parametriem:

1. doplera radara vai hidroakustiskas iekartas datiem;

2. “Satelitnavigacijas sistemas” kontroles signaliem vai

3. datiem no “uz datiem balstitas navigacijas” (“DBRN”)
sistémam;

¢. netiek izmantots;

d. netiek izmantots;

e. datorprojektésanas (CAD) “programmatiira”, kas speciali izstra-
data, lai “pilnveidotu” “aktivas lidojumu kontroles sist€émas”,
helikoptera daudzasu lidojumu vadibas elektriskas sistemas vai
lidojumu vadibas optiskas sistemas kontrolieru vai helikoptera
“cirkulacijas kontrolétas pretmomenta vai cirkulacijas kontro-
Ietas virziena kontroles sist€émas”, ka “tehnologijas” ir min&tas
7E004.b.1., 7E004.b.3.-7E004.b.5., 7E004.b.7., 7E004.b.8.,
7E004.c.1. vai 7E004.c.2. pozicija.

2

“Pirmkods” jebkam no turpmaka, tostarp “pilnveidosanas” “tehno-
logijas”, kas minétas 7E004.a.2., 7E004.a.3., 7E004.a.5.,
7E004.a.6. vai 7E004.b. pozicija:

a. lidojumu vadibas digitalas sistemas “pilnigai lidojuma vadibai”;

b. kompleksas dzingju un lidojumu vadibas sistemas;

c. “lidojumu vadibas elektriskas sistemas” vai “lidojumu vadibas
optiskas sist€émas”;

d. pret klimém droSas vai paSregul&josas “akfivas lidojumu
vadibas sist€émas”;
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7D004

7D005

7D101

7D102

7D103

7D104

(turpinajums)

e. netiek izmantots;

f. lidojuma datu sistémas, kuras izmanto stacionaros zemes
virsmas datus; vai

g. trisdimensiju ekrani.

Piezime: Kontrole 7D004. pozicija neattiecas uz “pirmkodiem”,
kas saistiti ar parastiem datora elementiem un iekartam
(piem., ienakosa signdla uztverSana, izejosa signala
nositisana, datorprogrammu un datu ieladesana, iebii-
véta testésana, uzdevumu grafika sastadisanas meha-
nismi), kuras nenodrosina konkrétas lidojumu kontroles
sistemas funkcijas.

“Programmattira”, kas speciali izstradata, lai atSifrétu “satelitnavi-

gacijas sist€mas” attaluma mériSanas kodu, kas izstradats valsts
iestazu vajadzibam.

“Programmattira”, kas speciali izstradata vai pielagota 7A001. lidz
7A006., 7A101. lidz 7A106., 7Al115., 7All6.a., 7All6.b.,
7B001., 7B002., 7B003., 7B102. vai 7B103. pozicija min&to
iekartu “lietoSanai”.

Integracijas “programmatiira”:

a. integracijas “programmatira” 7A103.b. pozicija minétajam
iekartam;

b. integracijas “programmatiira”, kas speciali izstradata 7A003.
vai 7A103.a. pozicija min&tajam iekartam;

c. integracijas “programmatiira”, kas izstradata vai parveidota
7A103.c. pozicija mingtajam iekartam.

Piezime: Integracijas “programmatiiras” parastais veids izmanto
Kalmana filtresanu.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 7A117. pozicija ming&to
“vadibas iericu” modeléSanai vai imitacijai vai to konstruktivai
integrésanai 9A004. pozicija minétajas kosmiskajas nes&jraketes
vai 9A104. pozicija mingtajas rakeSzondes.

Piezime: Uz “programmatiiru”, kas minéta 7D103. pozicija, attie-
cina kontroli ari tad, ja to izmanto kombindcija ar
4A4102. pozicija minéto speciali konstruéto aparatiiru.

“Programmattira”, kas speciali izstradata vai pielagota 7A117.
pozicija mingto “vadibas iericu” darbibai vai apkopei.

Piezime: 7D104. pozicija ietver ‘“programmatiiru”, kas speciali
izstradata vai pielagota “vadibas iericu” darbibas rezul-
tatu uzlaboSanai, lai sasniegtu vai parsniegtu 7A117.
pozicija minéto precizitati.
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7E
7TE001

7E002

7E003

7TE004

Tehnologijas

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam 7A
un 7B sadala un 7D001., 7D002., 7D003., 7D005. un 7D101. lidz
7D103. pozicija mingto iekartu vai “programmatiras” “pilnveido-
Sanai”.

Piezime: 7E001. pozicija ietilpst bitiski svarigas vadibas “tehno-
logijas” speciali 74005.a. pozicija minetajam iekartam.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam 7 A
vai 7 B sadala min&to iekartu “razoSanai”.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
7A001. lIidz 7A004. pozicija mingto iekartu remontam, apkopei
vai kapitalajam remontam.

Piezime: Kontrole 7E003. pozicija neattiecas uz apkopes “tehno-
logijam”, kas tieSi saistitas ar “civilo gaisa kugu” ‘I
limena tehniskajas apkopes’ vai ‘Il limena tehniskajas
apkopes’ minéto nederigo LRU vai SRA nomainu, kali-
brésanu vai bojatu bloku nomainu.

NB!: Sk. 7B001. pozicijas tehniskas piezimes.

Sadas citas “tehnologijas™:

a. “tehnologijas”, lai “pilnveidotu” vai “raZotu”:
1. netiek izmantots;

2. lidojuma datu sistemas, kuras izmanto vienigi stacionaros
zemes virsmas datus, t. i., tadas, kas iztiek bez datiem no
parastiem atmosferas paraugiem;

3. “gaisa kugu” trisdimensiju ekranus;
4. netiek izmantots;

5. elektriskos izpildmehanismus (t.i., elektromehaniskus, elek-
trohidrostatiskus un kompleksus integrétus piedzinas
blokus), kas speciali konstrugti ‘primarai lidojuma vadibai’;

Tehniska piezime:

‘Primara lidojuma vadiba’ ir “lidapardta” stabilitates vai
manevrésanas kontrole, izmantojot virzitdjspeka genera-
torus, t. i, mainot aerodinamisko virsmas vai dzinéjspéka
pieliksanas virzienu (vektoru).

6. ‘lidojuma vadibas optisko sensoru blokus’, kas speciali
konstrugti lietojumam “aktivas lidojumu vadibas sisteémas”;
vai

Tehniska piezime:

‘Lidojuma vadibas optisko sensoru bloki’ ir izkliedétu
optisko sensoru tikls, kura izmanto “lazera” starus, lai real-
laika nodrosinatu lidojumu vadibas datu apstradi gaisa
kugt.
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TE004

a. (turpinajums)

7. “DBRN” sistémas, kas konstrugtas zemiidens navigacijai,

izmantojot hidroakustiskas vai gravitacijas datu bazes, un
kuru poziciongSanas “precizitate” ir 0,4 juras judzes vai
mazak (labaka);

b. sadas “projektesanas”

“tehnologijas”

“aktivam  lidojumu

vadibas sisttmam” (tostarp “lidojumu vadibas elektriskajam
sisttmam” un “lidojumu vadibas optiskajam sistémam”):

. fotonu “tehnologijas

2 <

gaisa kugu” vai lidojuma kontroles
komponentu stavokla noteikSanai, lidojuma kontroles datu
nosiitiSanai  vai izpildmehanismu kustibas vadibai, kas
“nepiecieSamas” optisko lidojumu vadibas sisttmu “aktivas
lidojumu vadibas sisttmam”;

. netiek izmantots;

. reala laika algoritmi, ar ko analiz€é komponentu sensoru

informaciju, lai paredz&tu un jau iepriek§ mazinatu drau-
dosus komponentu bojajumus un klimes “aktivas lidojumu
vadibas sistéma”;

Piezime: Kontrole 7E004.b.3. pozicija neattiecas uz algorit-
miem attieciba uz tehnisko apkopi, ko neveic ties-
saiste.

. reala laika algoritmi, ar ko nosaka komponentu klimes un

parkonfiguré speka un laika vadibu, lai mazinatu “aktivas
lidojumu vadibas sistémas” bojajumus un klimes;

Piezime: Kontrole 7E004.b.4. pozicija neattiecas uz algorit-
miem, ar ko novers kliumes, salidzinot parklajosos
datu avotus, vai uz darbiba neveiktam un jau
ieprieks planotam darbtbam saistiba ar sagai-
damam kliamem.

. lidojuma digitalas kontroles, navigacijas un vilces speka

kontroles datu integracija lidojuma digitalaja datu vadibas
sisttma, lai 1stenotu “pilnigu lidojuma vadibu”;

Piezime: Kontrole 7E004.b.5. pozicija neattiecas uz:

a. “tehnologiju” lidojuma ciparus datu vadibas,
navigdcijas un vilces spéka datu integracijai
‘lidojuma trajektorijas optimizésanai’;

b. “tehnologiju” “gaisa kugu” lidojumu instru-
mentu sistemam, kas integrétas tikai VOR,
DME, ILS vai MLS navigacijai vai nosésanas
vadibai.

Tehniska piezime:

‘Lidojuma trajektorijas optimizeSana’ ir proce-
dura, kas mazina novirzes no velamas Cetrdimen-
siju (laika un telpas) trajektorijas, maksimali
izmantojot  aparatiras jaudas vai tehniskds
iespejas, lai izpilditu doto uzdevumu.
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7E004 b. (turpindjums)
6. netiek izmantots;

7. “tehnologijas”, kuras “nepiecieSamas”, lai atvasinatu funk-
cionalas prasibas  “lidojumu  vadibas elektriskajam
sisttmam”, un kuram piemit visas $adas Tpasibas:

a. ‘iek3gja kontira’ gaisa kuga korpusa stabilitates kontrole,
kam nepiecieSama vismaz 40 Hz liela kontlra sléguma
frekvence; un

Tehniska piezime:

‘lekséjais kontirs’ nordada uz “aktivas lidojumu vadibas
sistemu” funkcijam, kas automatizé gaisa kuga korpusa
stabilitates kontroli.

b. kam ir kada no $adam ipasibam:

1. veic korekcijas aerodinamiski nestabila gaisa kuga
korpusa, kam mérijjumus veic jebkura konstrukcija
paredzéta lidojuma rezimu diapazona punkta, kas
zaudétu atgistamu kontroli, ja nestabilitate netiktu
novérsta 0,5 sekunzu laika;

2. kontroli sasaista divas vai vairak asis, kamér tiek
kompensétas  ‘gaisa  kuga stavokla anormalas
izmainas’;

Tehniska piezime:

‘Gaisa kuga stavokla anormalas izmainas’ ietver
strukturalu bojajumu lidojuma laika, dzinéja vilkmes
zaudéjumu, lidojuma vadibas virsmu nedarbosanos un
kravas destabilizejosas parbides.

3. veic 7E004.b.5. pozicija minétas funkcijas vai

Piezime: Kontrole 7E004.b.7.b.3. pozicija neattiecas
uz autopilotiem.

4. dod iespgju “gaisa kugim” veikt stabilu, kontrol&tu
lidojumu (arpus pacel$anas un nosésanas) ar uzskrejas
lenki virs 18 gradiem, 15 gradu sanslidi attieciba pret
pretvéju (side slip), pagrieSanas atrumu ap vertikalo
asi (pitch/yaw rate) 15 gradi sekundg, SiipoSanas
atrums (roll rate) 90 gradiem sekundg;

8. “tehnologijas”, kas nepiecieSamas, lai atvasinatu funkcio-
nalas prasibas “lidojumu vadibas elektriskajam sisttmam”,
lai sasniegtu visas $adas IpaSibas:

a. “gaisa kuga” kontrole netieck zaudéta, ja “lidojumu
vadibas elektriskaja sistema” ir konstatéta divu atsevisku,
secigu bojajumu virkne un

b. varbiitiba, ka tiks zaudéta kontrole par “gaisa kugi”, kas
ir mazaka (labaka) neka 1 x 107 atteices viena lidojuma
stunda;
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TE004

7E101

7E102

7E104

b. (turpindjums)

Piezime: Kontrole 7E004.b. pozicija neattiecas uz “tehnolo-
gijam”, kas saistitas ar parastiem datora elementiem
un iekartam (pieméram, ienakosa signala uztversana,
izejosa signala nositiSana, datorprogrammu un datu
ieladesana, iebiivéta testésana, uzdevumu grafika
sastadisanas mehanismi) un kas nenodrosina ipasas
lidojuma kontroles sistémas funkcijas.

c. “tehnologijas” helikopteru sisttmu “pilnveidosanai”:

1. daudzkoordinasu elektriskas vai optiskas lidojumu vadibas
iekartas, kam viena vadibas elementd apvienotas vismaz
divas $adas funkcijas:

a. kopgja sola vadiba;

b. nesosa propellera sola cikliska vadiba;

c. kursa mainas (mé&tasanas) vadiba;

2. “cirkulacijas kontrolétas pretmomenta vai cirkulacijas
kontrolétas virziena kontroles sistémas”;

3. rotora lapstinas ar ‘mainamas geometrijas aerodinamikas
elementiem’, ko izmanto sisttmas ar individualu lapstinu
vadibu.

Tehniska piezime:

‘Mainamas geometrijas aerodinamikas elementi’ ir eleroni
vai plaksnes, kas tiek lietoti sparna prieksejas vai aizmugu-
rejas malas formas mainai, vai noliecams gaisa kuga
prieksgals; visu minéto var kontrolét lidojuma laika.

“Tehnologijas” saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam
7A001. lidz 7A006., 7A101. lidz 7A106., 7A115. lidz 7A117.,
7B001., 7B002., 7B003., 7B102., 7B103. un 7D101. lidz
7D103. pozicija mingto iekartu “lietoSanai”.

“Tehnologijas” aviacijas elektronikas un elektrisko apakssisteému
aizsardzibai pret argjiem elektromagnétiskiem impulsiem (EMP)
vai elektromagnétiskas interferences (EMI) raditiem traucgjumiem:

a. ekrangSanas sistému projektésanas “tehnologijas”;

b. projektésanas “tehnologijas” aizsargato elektrisko un apakssis-
teému shému konfiguracijai;

c. projektesanas “tehnologijas” 7E102.a. un 7E102.b. pozicija
mingto aizsardzibas kritériju noteikS$anai.

“Tehnologijas” lidojumu vadibas, téméSanas un vilces spéka datu
integracijai lidojumu vadibas sistéma, lai optimiz&tu rakeSu
sisttmu trajektorijas.
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X DALA
8. kategorija
8. KATEGORIJA - JURNIECIBA
8A Sistemas, iekartas un komponenti

8A001 Sadi zemiidens transportlidzekli un virsidens kugi:

NB!: Attieciba uz zemiidens transportlidzeku iekartu kontroles
rezimu sk.:

— 6. kategoriju — attieciba uz sensoriem,
— 7. un 8. kategoriju — attieciba uz navigacijas iekartam,
— 84 kategoriju — attieciba uz zemiidens iekartam.

a. piesaistiti zemildens transportlidzekli ar apkalpi, kuri paredzgti
darbam dziluma, kas parsniedz 1 000 m;

b. nepiesaistiti zemudens transportlidzekli ar apkalpi, kuriem ir
jebkura no $adam IpaSibam:

1. paredzeti ‘autonomai darbibai’ ar visiem $adiem celtspgjas
raditajiem:

a. vismaz 10 % no savas masas (gaisa) un

b. vismaz 15 kN;
2. paredzeti ekspluatacijai dziluma, kas parsniedz 1 000 m; vai
3. ir visi $adi raksturlielumi:

a. paredz&ti vismaz 10 stundu ilgai, nepartrauktai ‘auto-
nomai darbibai’ un

b. ‘darbibas zona’ ir vismaz 25 juras judzes;

Tehniskas piezimes:

1. 84001.b. porzicijas vajadzibam  ‘autonomai  darbibai’
nozimé, ka transportlidzeklis ir pilnigi iegremdeéts, bez snor-
kela, visas sistemas darbojas un parvietojas ar minimalo
atrumu, kada var drosi un dinamiski regulét iegremdéta
transportlidzekja dzijumu, izmantojot tikai dziluma sparnus,
bez paligkuga vai atbalsta bazes virs idens, jiras gultné vai
krasta, un taja atrodas vilces sistema lietoSanai iegremdeta
stavokli vai virs idens.

2. 84001.b. pozicijas vajadzibam ‘darbibas zona’ ir puse no
maksimala attaluma, kurd ir iespéjama zemiidens transport-
lidzekla ‘autonoma darbiba’.

c. $adi zemudens transportlidzekli bez apkalpes:

1. zemidens transportlidzekli bez apkalpes, kuriem piemit
jebkura no $adam IpaSibam:

a. konstrukcija paredz kursa noteikSanu attieciba pret
jebkuru geografisko punktu (bez cilvéka lidzdalibas real-
laika);
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8A001

8A002

b. 1

. (turpinajums)

b. akustiska datu vai vadibas saite; vai

c. optisko datu vai vadibas saite, kas parsniedz 1 000 m;

2. zemudens transportlidzekli bez  apkalpes, iznemot

8A001.c.1. pozicija mingtos, kuriem piemit visas turpmak
minétas Tpasibas:

a. paredz@ti ekspluatacijai ar piesieSanu,

b. paredzeti ekspluatacijai dziluma, kas parsniedz 1 000 m;

c. kam ir jebkura no $adam Tpasibam:

1. konstrukcija paredz pa$manevréSanas spgju, izman-
tojot 8A002.a.2. pozicija mingtos vilces dzingjus vai
paatrinatajus; vai

2. optisko Skiedru datu saite;

. netiek izmantots;

. okeana glabsanas sistémas ar celtsp&ju, kas parsniedz 5 MN,
objektu izcelSanai no dziluma, kas parsniedz 250 m, piemit
jebkura no $adam IpaSibam:

. dinamiska poziciongSanas sist€ma, kas nodroSina pozicijas

uzturéSanu 20 m radiusa no navigacijas sist€mas noradita
punkta; vai

. juras dibena navigacijas un navigacijas integracijas sistémas

darbam dziluma, kas parsniedz 1 000 m, un ar poziciong-
Sanas “precizitati” 10 m radiusa no iepriek$ noteikta punkta;

netiek izmantots;

. netiek izmantots;

. netiek izmantots;

. netiek izmantots.

Sadas jurniecibas sisteémas, iekartas un komponenti:

Piezime: Attieciba uz zemiidens sakaru sistemam sk. 5. katego-

a.

rijas 1. dalu (“Telesakari”).

sistémas, iekartas un komponenti, kas speciali konstrugti vai
parveidoti zemiidens transportlidzekliem un kas paredzgti
ekspluatacijai dziluma, kas parsniedz 1 000 m:

1. spiedienizturigi korpusi vai spiedienizturigi apvalki ar

maksimalo iekSkameras diametru virs 1,5 m;

2. lidzstravas vilces dzingji vai paatrinataji;
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8A002

a. (turpinajums)

3. savienotajkabeli un to savienotajuzmavas, kuras lietotas

optiskas Skiedras un kuram ir sinttiskas stipribas dzislas;

. komponenti, kas izgatavotas no 8C001. pozicija minéta

materiala;

Tehniska piezime:

8CO001. pozicija minétais ‘sintaktisko putu’ eksports neiero-
bezo 84002.a.4. pozicija minéta mérka sasniegSanu, ja ir
sasniegts to izgatavoSanas starpposms, bet vel nav iegiita
galiga komponenta forma.

sisttmas, kuras ir speciali konstruétas vai parveidotas

8A001. pozicija minéto zemudens transportlidzeklu automati-
skai kustibas kontrolei, izmantojot navigacijas datus, kuras ir
apgadatas ar slégtas sekoSanas sist€mas kontliru un kuram

piemit jebkura no $adam ipasibam:

1. nodro$ina transportlidzekla vertikalu kustibu Gdeni 10 m

ietvaros no iepriek§ noteikta punkta;

. uztur transportlidzekla vertikalo poziciju Gdeni 10 m

ietvaros no iepriek§ noteikta punkta vai

. uztur transportlidzekla poziciju 10 m ietvaros, ja tas seko

juras gultn& vai zem tas novietotam kabelim;

optisko Skiedru spiedienizturigo apvalku izvadi;

zemidens redzamibas sist€mas, kuram ir visas $adas ipasibas:

. speciali konstruétas vai parveidotas no attaluma vadamam

zemildens transporta lidzeklu operacijam; un

. izmanto kadu no turpmak minétas tehnikas, kas lauj mini-

mizet atstaroto izkliedi:

a. no attaluma vadami gaismas avoti vai

b. no attaluma vadamas lazeru sistémas;

b.
c.
d.
e. netiek izmantots;
f. netiek izmantots;
g.

sadas apgaismoSanas sistemas, kas speciali konstrugtas vai
parveidotas lietosanai zem udens:

1. stroboskopiskas gaismas sist€émas, kas sp&j sasniegt gaismas

impulsa energiju virs 300 J, un gaismas impulsu biezumu,
kas lielaks par 5 zibSpiem sekundg;

2. argona loka lampu sist€émas, kas speciali konstru&tas izman-

toSanai dziluma, kas parsniedz 1 000 m;
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8A002

(turpinajums)

h. “roboti”, kas speciali konstrugti lietoSanai zem uidens, kurus
vada specials dators un kuriem piemit jebkura no $adam

Tpasibam:

1. “robota” vadibas sisteémas, kuras tiek izmantota informaciju

no sensoriem, kuras méra argjam objektam pieliktu speku
vai griezes momentu vai arT registré taustes kontaktu starp
“robotu” un argju objektu; vai

. spgja iedarboties ar vismaz 250 N lielu speku vai vismaz

250 Nm lielu griezes momentu, un to konstrukcijas
elementos ir izmantoti titana sakaus&umi vai “kompozitu”
“Skiedrveida vai pavedienveida materiali”;

Sarniru manipulatori ar talvadibu, kuri ir speciali konstruéti vai

parveidoti lietoSanai zemiidens transportlidzekli un kuriem

piemit jebkura no $adam ipasibam:

1. sistémas, kas vada manipulatoru darbibu, izmantojot infor-

maciju, kas iegiita no sensoriem, kuri méra jebkuru no
sadiem elementiem:

a. griezes moments vai speks, kas pielikts argam
objektam; vai

b. taustes kontakts starp manipulatoru un argju objektu; vai

. tos vada ar proporcionalo vedgja—sekotaja panémienu, un

tiem ir vismaz 5 ‘kustibas brivibas’ pakapes;

Tehniska piezime:

Lai konstatétu ‘kustibas brivibas’ pakapju skaitu, nem véra
vienigi funkcijas ar proporcionali saistitu kustibas vadibu,
izmantojot pozicionalo atgriezenisko saiti.

sadas no gaisa piegades neatkarigas energosisteémas, kas

speciali konstructas lietoSanai zem tdens:

1. no gaisa padeves neatkarigas Braitona vai Rankina cikla

energosist€mas ar jebkuru no $adiem komponentiem:

a. kimiskie skruberi vai absorbcijas sistemas, kas speciali
konstruétas oglekla dioksida, oglekla oksida un cieto
dalinu atdaliSanai no atkartoti izmantojamam dzingja
atgazeém,;

b. sistemas, kas speciali konstrugtas vienatomu gazu
izmanto$anai,

c. ierices vai apvalki (korpusi), kas speciali konstruéti
zemidens trok$nu mazinasanai frekvencés zem 10 kHz,
vai specialas nostiprinaSanas ierices triecienu mikstina-
Sanai; vai
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8A002 j- L. (turpinajums)

d. sistémas, kuram piemit visas $adas ipasibas:

1. speciali konstruétas reakcijas galaproduktu saspie-
Sanai vai degvielas parveidosanai;

2. speciali konstruétas reakcijas produktu uzglabasanai
un

3. speciali konstrugtas reakcijas produktu izvadiSanai
vismaz 100 kPa liela pretspiediena apstaklos;

2. no gaisa padeves neatkarigu dizeldzingju sist€mas ar
jebkuru no sadiem komponentiem:

a. kimiskie skruberi vai absorbcijas sistemas, kas speciali
konstruétas oglekla dioksida, oglekla oksida un cieto
dalinu atdaliSanai no atkartoti izmantojamam dzingja
atgazem,;

b. sistemas, kas speciali konstrugtas vienatomu gazu
izmantoS$anai;

c. ierices vai apvalki (korpusi), kas speciali konstru@ti
zemidens trok$nu mazinaSanai frekvencés zem 10 kHz,
vai specidlas nostiprinaSanas ierices triecienu mikstina-
$anai; un

d. speciali paredzetas izpludes gazu sistemas, kas sadeg-
Sanas produktus neizvada nepartraukti;

3. no gaisa padeves neatkarigu “degvielas elementu” energo-
sistemas, kuru izejas jauda parsniedz 2 kW, ar jebkuru no
sadiem komponentiem:

a. ierices vai apvalki (korpusi), kas speciali konstruéti
zemidens trok$nu mazinasanai frekvencés zem 10 kHz,
vai specialas nostiprinasanas ierices triecienu mikstina-
Sanai; vai

b. sist€mas, kuram piemit visas $adas ipaSibas:

1. speciali konstruétas reakcijas galaproduktu saspie-
Sanai vai degvielas parveidosanai;

2. speciali konstruétas reakcijas produktu uzglabaSanai
un

3. speciali konstrugtas reakcijas produktu izvadiSanai
vismaz 100 kPa liela pretspiediena apstaklos;

4. no gaisa padeves neatkarigas Stirlinga cikla dzingju ener-
gosistémas ar visiem $adiem komponentiem:

a. ierices vai apvalki (korpusi), kas speciali konstruéti
zemidens trok$nu mazinasanai frekvencés zem 10 kHz,
vai specialas nostiprinaSanas ierices triecienu mikstina-
$anai; un
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j-

4. (turpindjums)

b. speciali konstrugtas sistémas sadegSanas produktu izva-
diSanai vismaz 100 kPa liela pretspiediena apstaklos;

netiek izmantots;

netiek izmantots;

. netiek izmantots;

netiek izmantots;

dzenskriives, jaudas parvades sistemas, energoapgades
sistémas un trok$nu slapésanas sistémas:

1. netiek izmantots.

2. $adas uz kugiem izmantojamas dzenskriivju, energoapgades
sist€mas vai jaudas parvades sist€émas:

a. dzenskriives ar regul&amu soli un ieliktnu komplekti,
kas paredzéti jaudai virs 30 MW;

b. ar iekSgju Skidruma cirkulaciju dzesgjami vilces elektro-
motori ar jaudu virs 2,5 MW;

c. “supravaditspgjas” vilces elektromotori vai pastavigo
magnétu vilces elektromotori ar jaudu virs 0,1 MW,

d. jaudas parvades varpstu sistémas, kuru sastava ietilpst
“kompozitmaterialu” komponenti un ar kurdm var
parvadit jaudu, kas liclaka par 2 MW;

e. ventilgjamas dzenskrivju vai dzenskrGivju pamatnu
sist€émas ar jaudu virs 2,5 MW;

3. Sadas troksnu slap&Sanas sisteémas, kas paredzétas lietoSanai
uz kugiem, kuru Gdens izspie$ana ir vismaz 1 000 tonnas:

a. sist®mas, kas samazina zemudens troksnus ar frekvenci
zem 500 Hz, kas sastav no kompleksam, akustiskam
stiprinajuma  iericém  dizeldzin&u, dizelgeneratoru,
gazes turbinu, gazturbinu generatoru, vilces motoru vai
speka iekartu reduktoru akustiskai izolacijai, kas speciali
konstrugtas akustiskai un vibracijas izolacijai un kuru
starpmasa parsniedz 30 % no nostiprindmo iekartu
masas;

b. ‘aktivas troksnu slap&$anas vai noveérsanas sist€émas’ vai
magn@tiskie gultni, kas speciali konstrugti jaudas
parvades sistémam;

Tehniska piezime:

‘Aktivas trokspu slapésanas vai novérsanas sistemas’
ietver elektroniskas vadibas sistemas, ar kuram var
aktivi samazindt iekartu vibraciju, generejot prettroksna
vai pretvibracijas signalus tiesi pie to avota.
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8B
8B001

8C
8C001

(turpinajums)

p- Udensmetgju vilces sisteémas, kuram ir visas $adas Tpasibas:

1. izejas jauda parsniedz 2,5 MW un

2. dzingja vilces uzlaboSanai vai dzinga radito zemidens
trok$nu izplafiSanas samazinaSanai izmanto paplaSinamu
sprauslu un plismas regulacijas sparnu panémienu;

q. iekartas nirSanai un peld€Sanai zem tdens:

1. slegti skabekla regeneracijas aparati;

2. pusslégti skabekla regeneracijas aparati;

Piezime: Kontroli 84002.q. pozicija neattiecina uz indivi-
dualas lietoSanas skabekja regeneracijas aparatiem,
kas ir lidzi to lietotajiem.

NB!: Militarajam vajadzibam speciali konstruétas iekartas un
ierices IEKLAUTAS MILITARO PRECU KONTROLES
SARAKSTOS.

r. nirgju akustiskas atbaidiSanas sistemas, kuras speciali
konstrugtas vai parveidotas, lai trauctu nirgjiem, un kuru
skanas spiediena limenis ir vismaz 190 dB (standarts: 1 pPa
uz metru), bet frekvences neparsniedz 200 Hz.

1. piezime: Kontroli 84002.r. pozicija neattiecina uz niréju
atbaidisanas sistemam, kas balstitas uz zemudens
spradziena iericém, pneimatiskajam Sautenem vai
viegli uzliesmojosiem avotiem.

2. piezime: 84002.r. pozicija ietver niréju atbaidiSanas
akustiskas sistemas, kurds izmantoti dzirksteliz-
lades avoti, kas tiek devéti art par plazmas skanas
avotiem.

TesteSanas, parbauZu un raZoSanas iekartas

Udens tuneli, kas konstruéti ta, lai trokSna fons blitu mazaks par
100 dB (standarts: 1 puPa, 1 Hz) frekvences diapazona, kas lielaks
par 0, bet neparsniedz 500 Hz, un ir konstruéti tadu akustisko
lauku mériSanai, kuru rada Skidruma plisma ap vilces sistému
modeliem.

Materiali

‘Sintaktiskas putas’, kas paredz€tas izmantoSanai zem ftdens, ar
visam $adam Tpasibam:

NB!: sk. art 84002.a.4. poziciju.

a. paredzetas darbam zem udens jura — dziluma, kas parsniedz
1 000 m; un

b. blivams ir mazaks par 561 kg/em®.

Tehniska piezime:

‘Sintaktiskas putas’ sastav no dobam plastmasas vai stikla sferam,
kas ieklautas sveku saistvielas “matrica’.



02021R0821 — LV — 26.05.2023 — 004.001 — 315

8D
8D001

8D002

S8E
8E001

8E002

Programmatira

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 8A, 8B vai
8C sadala min&to iekartu vai materialu “projektéSanai”, “razo-
Sanai” vai “lietoSanai”.

Tpasa “programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota tadu
dzenskrivju “projekt€Sanai”, “razoSanai”’, remontam, kapitalajam
remontam vai atjaunoSanai (atkartotai apstradei), kuras speciali
konstrugtas zemiidens trok$nu mazinasanai.

Tehnologijas

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
8A, 8B vai 8C sadala min&to materialu “projektésanai” vai “razo-
Sanai”.

Sadas citas “tehnologijas™:

a. “tehnologijas” tadu dzenskrivju “projektéSanai”, “raZoSanai”,
remontam, kapitalajam remontam vai parbuvei (atkartotai
apstradei), kas ir speciali paredzetas zemudens trokSnu mazina-
Sanai;

b. “tehnologijas” 8A001., 8A002.b., 8A002j., 8A002.0. vai
8A002.p. pozicija minéto iekartu kapitalajam remontam vai
atjaunoSanai.

c. “tehnologijas” saskana ar vispar€jo piezimi par tehnologijam

turpmaka “projekteSanai” vai “razoSanai’:

1. kugi uz gaisa spilvena (pilnas vadvirsmas variants), kuriem
piemit visas $adas Tpasibas:

a. maksimalais konstrukcija paredzEtais atrums ar pilnu
kravu parsniedz 30 mezglus, nozimigajam vilpu
augstumam esot vismaz 1,25 m;

b. gaisa spilvena spiediens parsniedz 3 830 Pa un

c. tuk§a kuga Udens izspieSanas attieciba pret pilnigi
piekrauta kuga @idens izspieSanu ir mazaka par 0,70;

2. kugi uz gaisa spilvena (ar nedeform&amam sansienam),
kuru maksimalais, konstrukcija paredzgtais atrums ar pilnu
kravu parsniedz 40 mezglus, nozimigajam vilnpu augstumam
esot vismaz 3,25 m;

3. kugi ar zemidens sparniem un aktivam sistémam sparnu
automatiskai kontrolei, kuru maksimalais, konstrukcija pare-
dz@tais atrums ar pilnu kravu ir vismaz 40 mezgli, nozimi-
gajam vilpu augstumam esot vismaz 3,25 m; vai

4. ‘kugi ar mazu peldvirsmas laukumu’ ar jebkuru no $adam
Tpasibam:

a. udens izspieSana (ar pilnu kravu) parsniedz 500 tonnas
un maksimalais, konstrukcija paredzgetais atrums ar pilnu
kravu parsniedz 35 mezglus, nozimigajam vilnu
augstumam esot vismaz 3,25 m; vai

b. Gdens izspieSana (ar pilnu kravu) parsniedz 1 500 tonnas
un maksimalais, konstrukcija paredzg€tais atrums ar pilnu
kravu parsniedz 25 mezglus, nozimigajam vilnu
augstumam esot vismaz 4 m.
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Tehniska piezime:

‘Kugis ar nelielu peldvirsmas laukumu’ ir kugis, kura para-
metrus nosaka péc Sadas formulas: peldvirsmas laukums
konstrukcija paredzétajai darba iegrimei ir mazaks neka
2 x(konstrukcija paredzétas darba iegrimes izspiestais

tilpums)?”.

XI DALA
9. kategorija

9. KATEGORIJA - KOSMISKA AVIACIJA UN VILCES DZINEJU
SISTEMAS

9A Sistemas, iekartas un komponenti

NB!: Pret neitronu starojumu vai pdrejosu jonizéjoSu starojumu
izturigas  vilces  sisttmas SK. MILITARO PRECU
KONTROLES SARAKSTOS.

9A001 Aviacijas gazturbinu dzingji, kuri:

NB!: SK. ARI 94101. POZICLJU.

a. satur kadu no 9E003.a., 9E003.h. vai 9E003.i. pozicija ming-
tajam “tehnologijam” vai

1. piezime: Kontrole 94001.a. pozicija neattiecas uz aviacijas
gazturbinu dzinéjiem, kuriem piemit visas Sadas
ipasibas:

a. tiem ir vienas vai vairaku ES dalitbvalstu vai
Vasendaras vienoSands dalibvalstu civilas avia-
cijas iestazu izsniegts sertifikats un

b. tie ir paredzéti uzstadiSanai nemilitaros pilote-
Jjamos “gaisa kugos”, par kuriem vienas vai
vairaku ES daltbvalstu vai Vasendras vieno-
Sanas dalibvalstu civilas avidcijas iestades
attiectba uz “gaisa kugu” ar Sada konkreta
tipa dzinéju ir izsniegusas jebkuru no Sadiem
dokumentiem:

1. tipveida civilas aviacijas sertifikatu vai

2. ekvivalentu dokumentu, ko atzist Starptau-
tiska civilas avidacijas organizacija (ICAO).

2. piezime: Kontrole 94001.a. pozicija neattiecas uz aviacijas
gazturbinu dzinéjiem, kas paredzéti paligdzinéjiem
(APU) un kurus apstiprinajusi ES dalibvalsts vai
Vasenaras vienosanas dalibvalsts civilas avidacijas
iestades.

b. paredzeti tam, lai “gaisa kugi” nodro$inatu ar energiju vismaz
30 mindsu ilgam lidojumam ar atrumu 1 (p&c Maha) vai virs ta.

9A002 ‘Kugu gazturbinu dzingji’, kas konstruéti $kidras degvielas izman-
toSanai un kam ir visas turpmakas ipaSibas, ka ar tiem speciali
konstruétas detalas un komponenti:
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9A003

9A004

(turpinajums)

a. maksimala nepartraukta jauda “vienmériga reZzima” standarta
apstaklos, kas noteikti ISO 3977-2:1997 (vai valsts ekviva-
lenta), ir 24 245 kW vai vairak; un

b. ‘korigétais patngjais degvielas patérins’ neparsniedz
0,219 kg/kWh pie 35 % no maksimalas nepartrauktas jaudas,
izmantojot $kidro degvielu.

Piezime: Termins ‘kugu gazturbinu dzinéji’ ietver ripnieciskos vai
avidcijas gazturbinu dzinéjus, kas ir pielagoti kugu vilcei
vai elektroenergijas razosanai.

Tehniska piezime:

94002. pozicijas nolikos ‘korigétais ipatnéjais degvielas patérins’
ir motora ipatnéjais degvielas patérins, kas korigets, nemot vera
kugu destiletu Skidro degvielu, kuras zemaka siltumspéja (proti,
zemakais sadegSanas siltums) ir 42 MJ/kg (ISO 3977-2:1997).

Speciali konstruéti mezgli un komponenti, kuros izmantota kada
no 9E003.a., 9E003.h. vai 9E003.i. pozicija minétajam “tehnolo-
gijam”, jebkuram no $adiem aviacijas gazturbinu dzingjiem:

a. mindti 9A001. pozicija vai

b. kuru konstrukcijas vai razosanas izcelsme ir valsti, kas nav ES
dalibvalsts vai Vasenaras vienosanas dalibvalsts, vai izgatavo-
tajam nav zinama.

Sadas kosmiskas nesgjraketes, “kosmosa kugi”, “kosmosa kuga
mezgli”, “kosmosa kuga deriga krava”, “kosmosa kuga” borta
sistemas vai iekartas, zemes iekartas, starta platformas un “subor-
bitalie kugi”:

NB!: SK. ARI 94104. POZICIJU.

a. kosmiskas nesgjraketes;

b. “kosmosa kugi”;

c. “kosmosa kuga mezgli”;

d. “kosmosa kuga deriga krava”, kas ietver preces, kuras minétas
3A001.b.1.a.4., 3A002.g., 5A001.a.1., 5A001.b.3., 5A002.c.,
5A002.e., 6A002.a.1., 6A002.a.2., 6A002.b., 6A002.d.,
6A003.b., 6A004.c., 6A004.c., 6A008.d., 6A008.c., 6A008.k.,
6A008.1. vai 9A010.c. pozicija;

e. borta sistemas vai iekartas, kas speciali konstruétas “kosmosa
kugiem” un kas veic jebkuru no $adam funkcijam:

1. ‘vadibas un telemetrijas datu apstrade’;

Piezime: 94004.e.1. vajadzibam ‘vadibas un telemetrijas
datu apstrade’ ietver mezgla datu parvaldibu,
uzglabasanu un apstradi.
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2. ‘derigas kravas datu apstrade’ vai

Piezime: 94004.e.2. pozicijas vajadzibam ‘derigas kravas
datu apstrade’ ietver derigas kravas datu parval-
dibu, uzglabasanu, un apstradi.

3. ‘telpiska stavokla un orbitas vadiba’;

Piezime: 94004.e.3. pozicijas vajadzibam ‘telpiska stavokla
un orbitas vadiba’ ietver sensoru un ieslegsands
funkciju, lai konstatétu un kontroletu ‘“kosmosa
kuga” atrasandas vietu un orientdciju.

NB!: Militarajam lietojumam speciali konstruétas iekartas
IEKLAUTAS MILITARO PRECU KONTROLES SARAK-
STOS.

f. sadas zemes iekartas, kas speciali konstrugtas “kosmosa
kugiem”:

1. telemetrijas un talvadibas iekartas, kas speciali konstruétas
kadai no turpmakajam datu apstrades funkcijam:

a. kadru sinhronizacijas telemetrijas datu apstrade un kludu
labojumi “kosmosa kuga mezgla” operativa statusa (to
deve arT par dzivibas un drosibas statusu) uzraudzibai,
vai

b. komanddatu apstrade, lai formatétu komanddatus, kurus
stta “kosmosa kugim” “kosmosa kuga mezgla” kontrolei;

2. simulatori, kas speciali konstruéti “kosmosa kuga” ‘opera-
tivo procediiru verifikacijai’;

Tehniska piezime:

94004.1.2. pozicijas nolitkos ‘operativo procediiru verifika-
cija’ ir jebkas no turpmak minéta:

1. komandu secibas apstiprindsana;
2. operativa apmaciba;

3. operativie meginajumi vai

4. operativa analize.

g. “gaisa kugi”, kas speciali konstruéti vai parveidoti, lai kalpotu
par kosmisko nesgjrakeSu vai “suborbitalo kugu” starta plat-
formam;

h. “suborbitalie kugi”.
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9A005

9A006

9A007

Skidras degvielas rakesu vilces sistémas, kurds ir kada no 9A006.
pozicija mingtajam sistémam vai komponentiem.

NB!: SK. ARI 94105. UN 94119. POZICIJU.

Sistémas un komponenti, kas speciali konstruéti skidras degvielas
rakesu vilces sisttmam:

NB!: SK. ARI 94106., 94108. UN 94120. POZICIJU.

a. kriogéni dzes&taji, vieglie Duara trauki, kriog€nas karstas
caurules vai speciali konstruétas kriogénas sist€mas kosmosa
kugiem, kuras kriogéno $kidrumu zudumus var samazinat lidz
30 % gada;

b. kriogénas tvertnes vai slégta tipa dzes€Sanas sistémas, kas spgj
nodrosinat 100 K (- 173 °C) vai zemaku temperatiru, pare-
dzgtas lietojumam “gaisa kugos”, kas ilgi sp&j parsniegt atrumu
3 (p&c Maha), nesgjraketes vai “kosmosa kugos”;

c. sabiezinata Gidenraza glabasanas vai transportéSanas sist€émas;

d. augstspiediena turbostikni (spiediens parsniedz 17,5 MPa),
stknu komponenti vai ar tiem saistitas gazes generatoru vai
pneimodzingju turbinu piedzinas sisteémas;

e. augstspiediena (virs 10,6 MPa) sadegSanas kameras un to
sprauslas;

f. propelentu glabaSanas sistemas, kuras lieto kapilaritates vai
pozitivas izpleSanas (elastigas tvertnes) principu;

g. skidra propelenta inzektori ar individualu atveru diametru
0,381 mm vai mazaku (ar 1,14 X 107 cm® vai mazaku
laukumu neapalam atverém), kuri ir speciali konstrugti rakesu
dzingjiem ar skidro degvielu;

h. viengabala grafita-grafita vilces kameras vai viengabala grafita-
grafita izejas konusi, kuru blivums parsniedz 1,4 g/cm® un
stiepes robeZstipriba ir lielaka par 48 MPa.

Cietas degvielas rakesu dzingju vilces sistemas, kam ir kada no
§Im 1pasibam:

NB!: SK. ARI 94107. UN 94119. POZICIJU.

a. kopgja impulsa jauda parsniedz 1,1 MNs;

b. Tpatngjais impulss ir vismaz 2,4 kNs/kg, kad plisma sprausla
izpleSas lidz juras limepa atmosféras spiedienam, ja kamera
pastav noreguléts 7 MPa spiediens;

c. pakapes masas dala ir lielaka par 88 %, bet cietais propelents
parsniedz 86 %;

d. 9A008. pozicija minétie komponenti vai
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9A008

9A009

(turpinajums)

e. motoram ir tiesi pievienota izol€Sanas un propelenta padeves
sistéma, kura izveidota ta, lai nodroSinatu ‘sp&cigu mehanisko
saiti’ vai barjeru kimiskai migracijai starp cieto propelentu un
apvalka izolacijas materialu.

Tehniska piezime:

‘Speciga mehaniskda saite’ nozimé saiti, kuras stipriba ir
vienada ar vai lielaka par propelenta stipribu.

Komponenti, kas speciali konstrugti cieto propelentu rakeSu
dzingju vilces sistémam:

NB!: SK. ARI 94108. POZICIJU.

a. izolacijas sistémas un propelentu padeves sistémas, lietojot star-
pliktni, lai nodroSinatu ‘spécigu mehanisko saiti’ vai barjeru
Kimiskai migracijai starp cieto propelentu un apvalka izolacijas
materialu;

Tehniska piezime:

‘Spéciga mehaniska saite’ nozimé saiti, kuras stipriba ir
viendda ar vai lielaka par propelenta stipribu.

b. uztitu Skiedru “kompozitmaterialu” motoru korpusi, kuru
diametrs ir lielaks par 0,61 m vai kuru ‘strukturalas efektivi-
tates koeficients (PV/W)’ parsniedz 25 km;

Tehniska piezime:

‘Strukturalas efektivitates koeficients (PV/W)’ ir eksplozijas
spiediens (P), kas reizinats ar kameras tilpumu (V) un dalits
ar kopéjo spiediena kameras masu (W).

c. sprauslas, kuru vilces limenis parsniedz 45 kN vai kuru darba
kanala erozijas atrums ir mazaks par 0,075 mm/s;

d. pagriezamo sprauslu vai sekundaro Skidrumu iesmidzinasanas
vilces vektora vadibas sistémas ar jebko no turpmak minéta:

1. kustiba ap jebkuru asi parsniedz +5°
2. vektora rotacijas lenkiskais atrums ir 20°s vai lielaks; vai
3. vektora lenkiskais patringjums ir 40°/s> vai lielaks.

Hibridas degvielas rake$u dzingju vilces sistémas, kam ir kada no
$Tm Tpasibam:

NB!: SK. ARI 94109. UN 94119. POZICIJU.

a. kopgja impulsa jauda parsniedz 1,1 MNs vai

b. vilces speku vakuuma lielaku par 220 kN.
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Speciali konstruéti nesgjrakeSu, nes€jrakeSu vilces sistému un
“kosmosa kugu” komponenti, sistémas un konstrukcijas:

NB!: SK. ARI 14002. UN 94110. POZICLJU.

a. komponenti un struktiiras, no kuram katra parsniedz 10 kg un
kuras speciali konstrugtas nesgjraketeém, un kuras izgatavotas,
lietojot jebkuru no sadiem materialiem:

1. “kompozitmateriali”, kas sastav no 1C010.e. pozicija ming-
tajiem “Skiedrveida vai pavedienveida materialiem” un
1C008 vai 1C009.b. pozicija mingtajiem sveki;

2. metala “matricas” “kompozitmateriali”, kas arm&ti ar
jebkuru no $adiem materialiem:

a. 1C007. pozicija minétie materiali;

b. 1C010. pozicija minétie “Skiedrveida vai pavedienveida
materiali”; vai

c. aluminidi, kas minéti 1C002.a. pozicija; vai

3. keramikas “matricas” “kompozitmateriali”, kas ming&ti
1C007. pozicija;

Piezime: Masas ierobezojumi neattiecas uz korpusa prieks-
galu konusiem.

b. komponenti un struktiiras, kas speciali konstruétas nesgjrakesu
vilces dzingju sistémam, kas min&tas 9A005.-9A009. pozicija
un izgatavotas, lietojot jebkuru no $adiem materialiem:

1. “S8kiedrveida vai pavedienveida materiali”, kas minéti
1C010.e. pozicija, un sveki, kas min&ti 1C008 vai
1C009.b. pozicija;

2. metala “matricas” “kompozitmateriali’, kas arméti ar
jebkuru no $adiem materialiem:

a. 1C007. pozicija minétie materiali;

b. 1C010. pozicija minétie “Skiedrveida vai pavedienveida
materiali”; vai

c. aluminidi, kas minéti 1C002.a. pozicija; vai

3. keramikas “matricas” “kompozitmateriali”, kas mingti
1C007. pozicija;

c. strukturdlie komponenti un izolacijas sist€émas, kas speciali
konstruétas “kosmisko kugu” konstrukciju dinamiskas reakcijas
vai deformacijas aktivajai vadibai,

d. skidras degvielas rakesu impulsa dzingji, kuru vilces speka
attiectba pret masu ir vienada ar vai lielaka par 1 kN/kg un
‘reakcijas laiks’ ir mazaks par 30 ms.

Tehniska piezime:

94010.d. pozicijas vajadzibam ‘reakcijas laiks’ ir laiks, kas
vajadzigs no palaiSanas briza, lai sasniegtu 90 % no kopéja
nominald vilces spéka.
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9A011

9A012

Ramdzeta (tieSas gaisa plusmas dzingji), skramdZeta (caurpludes
dzingji) un ‘kombinéta cikla dzingji’ un speciali tiem konstrugti
komponenti.

NB!: SK. ARI 94111. UN 94118. POZICIJU.

Tehniska piezime:

94011. pozicija ‘kombinéta cikla dzinéji’ apvieno divus vai
vairakus Sadu veidu dzinéjus:

— gazturbinu dzinéjs (turboreaktivs, turbopropelleru un turbo-
ventilatoru dzinéjs);

— ramdzeta vai skramdzeta dzinéjs;

— rakesu motors vai dzingjs (Skidro/Zelejveida/cieto propelentu
un hibrids).

Sadi “bezpilota lidaparati” (“UAV™), bezpilota “dirizabli”, saistitas
iekartas un komponenti:

NB! 1. SK. ARI 94112. POZICIJU.

NB! 2. Attiectba uz “UAV”, kas ir “suborbitalie kugi”, sk.
94004.h. poziciju.

a. “UAV” vai bezpilota “dirizabli”, kuri paredzeti kontrol&tam
lidojumam arpus ‘operatora’ tiesas ‘dabiskas redzamibas’ un
kuriem piemit jebkura no $adam tpaSibam:

1. ir visi $adi raksturlielumi:

a. maksimala ‘nogurumizturiba’ ir lielaka neka vai vienada
ar 30 minGitém, bet mazaka neka 1 stunda; un

b. paredzets tam, lai paceltos un veiktu stabilu kontrol&tu
lidojumu vgja brazmas, kas vienadi ar vai parsniedz
46,3 km/h (25 mezgli); vai

2. maksimala ‘nogurumizturiba’ ir vismaz 1 stunda;

Tehniskas piezimes:

1. 94012.a. pozicijas vajadzibam ‘operators’ ir persona, kas
uzsak vai vada “UAV” vai bezpilota “dirizabla” lidojumu.

2. 94012.a. pozicijas vajadzibam ‘nogurumizturiba’ ir apréki-
nama attieciba uz ISA apstakfiem (ISO 2533:1975) jiras
limeni bezvéja.

3. 94012.a. pozicijas vajadzibam ‘dabiska redzamiba’ ir
cilveka redze bez paliglidzekliem, ar vai bez korekcijas
lecam.

b. $adas saistitas sistémas, iekartas un to komponenti:

1. netiek izmantots;

2. netiek izmantots;
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9A012

9A101

9A102

b. (turpindjums)

3. iekartas un komponenti, kas speciali konstruéti tam, lai
parvérstu pilotgjamus “gaisa kugus” vai pilotgjamus “diriza-
blus” par 9A012.a. pozicija mingtajiem “UAV” vai bezpi-
lota “dirizabliem”;

4. virzulu vai rotgjosi iekSdedzes tipa dzin&ji, kam vajadzigs
gaiss un kas speciali konstrugti vai parveidoti, lai darbinatu
“UAV” vai bezpilota “dirizablus” augstuma virs 15 240
metriem (50 000 pedam).

Sadi turboreaktivi dzingji un turboventilatordzingji, iznemot
9A001. pozicija mingtos:

a. dzingji ar visiem $adiem raksturlielumiem:

1. ‘maksimalais vilces speks’ ir lielaks par 400 N, izpemot
dzingjus, kas sertificgti civilam lietojumam ar ‘maksimalo
vilces speku’, kas lielaks par 8 890 N;

2. ipatngjais degvielas patérins ir 0,15 kg N™' h™' vai maziks;
3. ‘saussvars’ neparsniedz 750 kg un

4. ‘pirmas pakapes rotora diametrs’ neparsniedz 1 m;

Tehniskas piezimes:

1. 94101.a.1. pozicijas vajadzibam ‘maksimalais vilces spéks’
ir dzinéja tipam razotaja noradita maksimala vilce stenda
iekarta juras limena statikas apstakjos (lietojot ICAO stan-
dartatmosferu). Civilam lietojumam sertificétam dzinejam
vilces spéks ir vienads ar vai mazaks par dzinéja veidam
razotdja noradito maksimalo vilci stenda iekarta.

2. Ipatnéjo degvielas patérinu nosaka pie dzinéja tipam razo-
taja noraditdas maksimalas nepartrauktdas vilces stenda
iekarta juras limena statikas apstaklos (lietojot ICAO stan-
dartatmosferu).

3. ‘Saussvars’ ir dzinéja svars bez skidrumiem (degvielas,
hidrauliska skidruma, ellas u.t.t.) un neietver gondolu
(korpusu,).

4. ‘Pirmas pakapes rotora diametrs’ ir dzinéja pirmas rote-
josas pakapes (ventilatora vai kompresora) diametrs,
mérot lapstinu galu ieplides Skautné.

b. dzingji, kas paredzeti vai parveidoti lietoSanai “raket€s” vai
9A012. vai 9A112.a. pozicija minétajos bezpilota lidaparatos.

‘Turbopropelleru dzingju sistemas’, kas speciali konstrugtas
9A012. vai 9A112.a. pozicija mingtajiem bezpilota lidaparatiem,
kuru ‘maksimala jauda’ ir lielaka par 10 kW, un tiem speciali
konstruéti komponenti.

Piezime: Kontrole 94102. pozicija neattiecas uz dzinejiem, kas
sertificéti civilam lietojumam.
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9A102

9A104

9A105

9A106

(turpinajums)
Tehniskas piezimes:

1. 94102.a. pozicija ‘turbopropelleru dzinéju sistéma’ ietver visu
turpmak minéto:

a. turbovarpstas dzinéjs un
b. jaudas parvades sistéma, lai parvaditu jaudu uz propelleri.

2. 94102. pozicija ‘maksimadlo jaudu’ sasniedz bez uzstadiSanas
pie statiska jiras limena un ICAO standartatmosfeéra.

Rakeszondes, kuru darbibas radiuss ir vismaz 300 km.

NB!: SK. ARI 94004. POZICIJU.

Sadi rake$u dzingji ar $kidro propelentu vai rake§u motori ar
zelejveida propelentu:

NB!: SK. ARI 94119. POZICIJU.

a. rakeSu dzingji ar Skidro propelentu vai rakeSu motori ar Zzelej-
veida propelentu, kuri lietojami “raket€s”, nav minéti 9A005.
pozicija un integréti vai paredzeti vai parveidoti, lai tiktu inte-
gréti $kidra propelenta vai Zelejveida propelenta vilces sistema
ar vismaz 1,1 MNs lielu kop&jo impulsa jaudu;

b. rakeSu dzingji ar $kidro propelentu vai rakeSu motori ar Zelej-
veida propelentu, kuri lietojami pilnigi nokomplekt&tas rakesu
sistémas vai bezpilota lidaparatos, kuru darbibas radiuss
sasniedz 300 km, izgpemot 9A005. un 9A105.a. pozicija
minétos, un kuri integréti vai paredz€ti vai parveidoti, lai
tiktu integréti skidra propelenta vai Zelejveida propelenta vilces
sistéma ar vismaz 0,841 MNs lielu kop&jo impulsa jaudu.

Sistemas vai komponenti (iznemot 9A006. pozicija mingtos), kas
speciali konstruéti skidras degvielas rakeSu vilces sisttmam vai
zelejveida propelenta rakesu sisttmam:

a. netick izmantots;
b. netiek izmantots;
c. vilces vektora vadibas apakssistémas, kas lietojamas “raketes”.

Tehniska piezime:

94106.c. pozicija minéto vilces vektora vadibu var veikt, piem.,
ar Sadam metodem:

1. elastiga sprausla;
2. Skidruma vai sekundaras gazes ieslircinasana;
3. kustigs dzinéjs vai sprausla;

4. izplides gazu striklas novirzisana (dzinéja lapstinu
kontroles iekartas vai zonde); vai

5. vilces spéeka kontroles atdures.



02021R0821 — LV — 26.05.2023 — 004.001 — 325

9A106

9A107

9A108

(turpinajums)

d. skidru, sabiezindtu un Zzelejveida propelentu (ari oksidétaju)
kontroles sisttmas un tiem speciali konstru&ti komponenti,
kas lietojami “raket€s” un konstruéti vai pielagoti lietojumam
vidés ar vibracijas limeni, lielaku par 10 g (vidgja kvadratiska
vertiba) frekvencés no 20 Hz lidz 2 kHz;

Piezime: Servoventili, sikni un gazes turbinas, kas mineéti
94106.d. pozicija, ir vienigi Sadi:

a. servoventili, kuri paredzéti plismas atrumiem, kas
vienadi ar 24 | minite vai lielaki, pie absolita
spiediena, kas vienads ar 7 MPa vai lielaks, un
kuriem izpildmehanisma reakcijas laiks ir mazaks
par 100 ms;

b. Skidra propelenta sitkni ar varpstas rotacijas
atrumu  vismaz 8 000 apgr./min. maksimalaja
darba rezima, vai ar izplides spiedienu vismaz
7 MPa;

c. gazes turbinas Skidra propelenta turbositkniem ar
varpstas rotacijas atrumu vismaz 8 000 apgr./min.
maksimalaja darba rezima.

e. degkameras un sprauslas skidro propelentu rakesu dzingjiem
vai zelejveida propelentu rakeSu motoriem, kuri minéti
9A005. vai 9A105. pozicija.

Cieto propelentu rakeSu motori, kas lietojami pilnigi nokomplek-
tétas rakeSu sisttmas vai bezpilota lidaparatos, kuru darbibas
radiuss ir 300 km, iznemot 9A007. pozicija min&tos, ar kop&jo
impulsa jaudu vismaz 0,841 MNs.

NB!: SK. ARI 94119. POZICIJU.

Cieto propelentu un hibridam rakeSu vilces sisttmam speciali
konstrugti komponenti, iznemot 9A008. pozicija min&tos:

a. rakeSu motoru apvalki, “izolacijas” komponenti un to sprauslas,
kas lietojami 9A007.,9A009., 9A107. vai 9A109.a. pozicija
mingtajas apaks$sisteémas;

b. rakeSu sprauslas, kas lietojamas 9A007., 9A009., 9A107. vai
9A109.a. pozicija mingtajas apakssistemas;

c. vilces vektora vadibas apakssistémas, kas lietojamas “raketés”.

Tehniska piezime:

9A4108.c. pozicija minéto vilces vektora vadibu var veikt, piem.,
ar Sadam metodem:

1. elastiga sprausla;

2. skidruma vai sekundaras gazes iesfircinasana;

3. kustigs dzinéjs vai sprausla;
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9A108

9A109

9A110

9A111

9A112

c. (turpinajums)

4. izplides gazu striklas novirzisana (dzinéja lapstinu
kontroles iekartas vai zonde); vai

5. vilces spéka kontroles atdures.
Hibridi rakeSu motori un tiem speciali konstrugti komponenti:

a. hibridi rakeSu motori, kas lietojami pilnigi nokomplektetas
rakeSu sistémas vai bezpilota lidaparatos, kuru darbibas radiuss
ir 300 km, iznemot 9A009. pozicija minctos, ar kop&jo impulsa
jaudu, kas vienada ar vai lielaka par 0,841 MNs, un tiem
speciali konstrugti komponenti;

b. speciali konstruéti hibridu rakesu motoru komponenti, kas
mingti 9A009. pozicija un kas ir lietojami “raketgs”.

NB!: SK. ARI 94009. UN 94119. POZICIJU.

Kompozitmaterialu struktiiras, laminati un izstradajumi no tiem,
iznemot 9A010. pozicija minétos, kas speciali konstrugti lietosanai
‘raketes” vai 9A005., 9A007., 9AI105., 9A106.c., 9A107.,
9A108.c., 9A116. vai 9A119. pozicija minétajas apakSsisteémas.

NB!: SK. ARI 14002. POZICIJU.

Tehniska piezime:

‘Raketes’ 9A110. pozicija ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss
parsniedz 300 km.

“Raketes” vai 9A012. vai 9A112.a. pozicija miné&tajos bezpilota
lidaparatos lietojami reaktivi impulsa dzingji vai detonacijas
dzingji un tiem speciali konstruéti komponenti:

NB!: SK. ARI 94011. UN 94118. POZICLJU.

Tehniska piezime:

9A111. pozicija minétie detondacijas dzinéji izmanto detonaciju, lai
panaktu efektiva spiediena palielinasanos visa degkamera. Deto-
ndacijas dzinéji ir, pieméram, impulsa detondcijas dzinéji, rotéjosi
detondcijas dzinéji vai nepartraukta vilpa detondcijas dzinéji.

Sadi “bezpilota lidaparati” (“UAV”), iznemot tos, kas mingti
9A012. pozicija:

a. “bezpilota lidaparati” (“UAV™), kas spgj veikt 300 km atta-
lumu;

b. “bezpilota lidaparati” (“UAV”), kam piemit visas 8$adas
pasibas:

1. kam ir kada no $adam ipaSibam:
a. autonomas lidojumu vadibas un navigacijas sp&jas vai

b. spgja veikt kontrolétu lidojumu arpus tiesas redzamibas
ar citu personu — operatoru — atbalstu un
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9A112

9A115

9A116

9A117

b. (turpinajums)

2. kam ir kada no $adam 1pasibam:

a. ieklauta aerosola izsmidzinasanas sisttma/mehanisms,
kura ietilpiba ir lielaka par 20 litriem; vai

b. izgatavotas vai parveidotas, lai ieklautu aerosola izsmi-
dzinasanas sisttmu/mehanismu, kura tilpums ir lielaks
par 20 litriem;

Tehniskas piezimes:

1. Aerosols sastav no cietdalinam vai Skidrumiem, kas nav
kurinama komponenti, blakusprodukti vai piedevas, un
ietilpst derigaja krava, ko paredzéts izsmidzinat atmosfera.
Pie aerosolu piemériem pieder pesticidi labibas apmiglo-
Sanai un sausas kimiskas vielas sésanai no gaisa.

2. Aerosolu izsmidzinasanas sistema/mehdanisma ir ietvertas
visas ierices (mehaniskas, elektriskas, hidrauliskas u.c.),
kas ir vajadzigas aerosolu izsmidzinasanai atmosféra. Tas
ietver iespéju iesmidzindat aerosolu sadegSanas izpliides
tvaika un propellera slides plisma.

Palai$anas paligiekartas:

a. aparati un ierices apstradei, kontrolei, aktivizé€Sanai vai palai-

Sanai, kas paredzgtas vai parveidotas 9A004. pozicija minétam
kosmiskajam nesgjraketém, 9A104. pozicija mingtajam rakes-
zondém vai ‘raketém’;

Tehniska piezime:

94115.a. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

. transportlidzekli parvietoSanai, apkopei, kontrolei, aktivizéSanai

vai palaiSanai, kuri paredz&ti vai parveidoti 9A004. pozicija
mingtajam kosmiskajam nesgjraketem, 9A104. pozicija ming-
tajam rakeSzond@m vai “raketém”.

AtgrieSanas moduli, lietojami “raketés”, un tiem speciali pare-
dz@tas vai parveidotas iekartas:

. atgrieSanas moduli;

. siltumekrani un to komponenti no keramikas vai nodegoSiem

materialiem;

. dzes@Sanas radiatori un to komponenti no viegliem materialiem

ar augstu siltumietilpibu;

. elektroniskas iekartas, kas speciali konstrudtas atgrieSanas

moduliem.

=

Pakapju mehanismi, atdaliS$anas mehanismi un “raketes

starppakapes.

N.B!: SK. ARI 94121. POZICLJU.

lietojamas
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9A118

9A119

9A120

9A121

9A350

9A011. vai 9A111. pozicija minétas iekartas, ar kuram regulé
degvielas sadegSanu dzingjos, kas lietojami “raketes” vai 9A012.
vai 9A112.a. pozicija mingtajos bezpilota lidaparatos.

Individualas pakapes “raketes”, lictojamas pilnigi nokomplektetas
rakeSu sisttmas vai bezpilota lidaparatos, kuru darbibas radiuss ir
vismaz 300 km, izpemot 9A005., 9A007., 9A009., 9A105.,
9A107. un 9A109. pozicija minétas.

Skidra vai Zelejveida propelenta tvertnes, kas nav minétas 9A006.
pozicija un kas speciali konstruétas 1C111. pozicija minétajiem
propelentiem vai ‘citiem $kidrajiem vai zelejveida propelentiem’,
kurus lieto rakesu sisteémas, kas sp&j nogadat vismaz 500 kg kravu
vismaz 300 km attaluma.

Piezime: °Citi Skidrie vai Zelejveida propelenti’ 94120. pozicija
ietver MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTOS
mineétos propelentus, bet ne tikai tos.

Savienotajkabeli un starpposmu elektriskie savienotaji, kas speciali
konstrugti “raketeém”, 9A004. pozicija minétajam kosmiskajam
nes€jraketeém vai 9A104. pozicija minétajam rakeSzondeém.

Tehniska piezime:

9A4121. pozicija minétie starpposmu savienotdji ietver arl elektri-
skos savienotajus, kas iebuveti starp “raketi”, kosmisko neséjra-
keti vai rakeszondi un tas kravu.

SmidzinaSanas vai miglosanas sistémas, kas speciali konstruétas
vai pielagotas, lai tas varétu piemontét gaisa kugiem, “par gaisu
vieglakiem lidaparatiem” vai bezpilota lidaparatiem, un tiem
speciali konstruétiem komponentiem, piem&ram:

a. pilnigi nokomplekt&tas smidzinaSanas vai migloSanas sisteémas,
kas sp& no Skidras suspensijas veidot primarus pilieninus
‘VMD’ mazakus par 50 pm, ar plismas atrumu divi vai vairak
litri minGte;

b. parvietojamas smidzinaSanas iekartas vai aerosola generatoru
bloki, kas sp&j no skidras suspensijas veidot primarus pilieninus
‘VMD’ mazakus par 50 pm, ar plismas atrumu vairak neka
divi litri minate;

c. aerosola generatoru bloki, kas speciali konstruéti piemont&sanai
sisttmam, kuras aprakstitas 9A350.a. un 9A350.b. pozicija.

Piezime: Aerosola generatoru bloki ir ierices, kas speciali
konstruetas vai parveidotas, lai tas varetu piemontét
gaisa kugim, piemeram, sprauslas, rotejosi bunduja
tipa pulverizatori un lidzigas ierices.

Piezime: Kontrole 9A4350. pozicija neattiecas uz smidzindasanas
vai miglosanas sistemam un komponentiem, kuriem ir
pleradits, ka tas nespéj izsmidzinat biologiskos agentus
infekciozu aerosolu forma.
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9A350

9B
9B001

9B002

9B003

(turpinajums)

Tehniskas piezimes:

1. Pilieninu lielumu smidzinamas iekartas vai sprauslas, kas ir
speciali  konstruétas lietojumam gaisa kugos, “par gaisu
vieglakos lidaparatos” vai bezpilota lidaparatos mera, lietojot:

a. doplerlazera metodi,

b. lazera difrakcijas metodi.

2. 94350. pozicija ‘VMD’ ir kopéja tilpuma vidéjais diametrs, un
sistemas, kas izmanto ideni, tas ir vienads ar masas mediano
diametru (MMD).

TesteSanas, parbauZu un raZoSanas iekartas

Sadas razoSanas iekartas, riki un piederumi:

NB!: SK. ARI 2B226. POZICIJU.

a. virzitas saciet€Sanas vai monokristalu forméSanas iekartas, kas
konstruétas “supersakausgjumiem”;

b. sadi form@&Sanas darbariki, kas speciali konstrugti gazturbinas
dzingja lapstinu, dzinga lapstinu vai “uzgalu apvalku”, kas
izgatavoti no griiti kiisto$i metaliem vai keramikas, razoSanai:

1. serdeni;

2. caulas (apvalka veidnes);

3. kombinétas serdenu un caulu (apvalka veidnu) vienibas;

c. virziensacieteSanas vai monokristalu piedevu raZoSanas iekartas,
kas konstrugtas “supersakausgjumiem”.

TieSas un nepartrauktas darbibas (reala laika) kontroles sisteémas,
instrumentu (arl sensoru) vai automatiz€tas datu ieguves un
apstrades iekartas, kuram ir visas §Ts Ipasibas:

a. speciali konstruéts gazturbinu dzingju, mezglu vai to kompo-
nentu “projekté$anai” un

b. satur jebkuru no 9E003.h. vai 9E003.i. pozicija min&tajam
“tehnologijam”.

Iekartas, kuras speciali konstrugtas tadu gazturbinu suku blivslégu
“razoSanai” vai test€Sanai, kuras paredz&tas aploces atrumam, kas
parsniedz 335 m/s, un temperatirai, kas ir lielaka par 773 K
(500 °C), un speciali tam konstruéti komponenti vai piederumi.
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9B004

9B005

9B006

9B007

9B008

9B009

Instrumenti, presformas vai paligierices 9E003.a.3. vai 9E003.a.6.
pozicija minéto gazturbinu “supersakaus&jumu”, titana vai inter-
metalisko aerodinamisko lapstinu un diska kombinaciju savieno-
Sanai cieta stavokli.

TieSas un nepartrauktas darbibas (reala laika) vadibas sisteémas,
instrumentu (arT sensoru) vai automatizStas datu ieguves un
apstrades iekartas, kas ir speciali konstrugtas lietojumam lidz ar
kadu no turpmak minétajiem:

NB!: SK. ARI 9B105. POZICIJU.

a. vgja tuneli, kas paredz&ti ekspluatacijai ar atrumu 1,2 (péc
Mabha) vai virs ta;

Piezime: 9B005.a. pozicija neattiecas uz veja tuneliem, kas
speciali konstruéti mactbam un kuru ‘testa sekcijas
izméri’ (merot laterali) ir mazaki par 250 mm.

Tehniska piezime:

. . o, o .
Testa sekcijas izmeri’ nozimé apla diametru,
kvadrata malu vai garako taisnstira malu izmégind-
Juma sekcijas plasakaja vieta.

b. ierices plusmas vides model&Sanai atrumiem, kas pieckartigi un
vairak parsniedz skanpas atrumu, ari eksprescaurules, loka
plazmas aerodinamiskos tunelus, Soka caurules, tunelus, gazes
tunelus un vieglo gazu pneimoimpulsu iekartas; vai

c. vgja tuneli vai ierices, iznemot divdimensiju sekcijas, kuras var
imitet plismas, kuras Reinoldsa skaitlu pllisma parsniedz
25 x 10°.

Akustiskas vibracijas test€Sanas iekartas, ar ko var radit 160 dB
vai lielaku skanu spiedienu (attiecinot pret spiedienu 20 pPa) ar
nominalo izejas jaudu 4 kW vai lielaku pie izmégindjuma kameras
temperattiras virs 1273 K (1000 °C), un to speciali konstruéti
kvarca sildelementi.

NB!: SK. ARI 9B106. POZICLJU.

lIekartas, kas speciali konstruétas rakeSu motoru integritates
kontrolei, lietojot nesagraujoSas test€Sanas (NDT) pan&mienus,
iznemot planaru rentgenanalizi vai parastas fizikalas un kimiskas
analizes metodes.

Sensori tieSai sieninu virskartas berzes mériSanai, kuri speciali
konstruéti darbibai testa plisma ar kop&jo (stagnacijas) tempera-
taru virs 833 K (560 °C).

Aprikojums, kas speciali konstruéts tadu gazturbinu pulvermeta-
lurgijas rotoru komponentu razo$anai, un kam ir visi §adi rakstur-
lielumi:

a. paredz&ts darbibai spriedzes apstaklos, kas ir 60 % no galigas
stiepes robezstipribas (UTS) vai vairak (mérot 873 K (600 °C)
temperattira); un

b. paredzeéts darbibai vismaz 873 K (600 °C) temperatiira.

Piezime: Kontrole 9B009. pozicija neattiecas uz pulvera razo-
Sanai paredzétu aprikojumu.
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9B010

9B105

9B106

Iekartas, kas speciali konstruétas 9A012. pozicija mingto precu
razosanai.

‘Aerodinamiskas testa iekartas’ atrumam 0,9 (péc Maha) vai
lielakam, kuras lietojamas ‘raketdm’ un to apaks$sistemam.

NB!: SK. ARI 9B005. POZICILJU.

Piezime: Kontrole 9B105. pozicija neattiecas uz véja tuneliem ar
atrumu 3 (péc Maha) vai zem ta un ar ‘testa Skérsgrie-
zuma izméru’, kas vienads ar 250 mm vai mazaks.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Aerodinamiskas testa iekartas’ 9B105. pozicija ietver arl véja
tunelus un triecienvijpu tunelus, kas paredzéti tam, lai petitu
gaisa plismas virzibu pari objektiem.

2. 9BI10S. pozicijas piezimé ‘testa Skérsgriezuma izmeri’ nozimé
apla diametru, kvadrata malu, garako taisnstira malu vai
elipses galveno asi ‘testa Skersgriezuma’ plasakaja vieta.
‘Testa Skérsgriezums’ ir sekcija perpendikulari plismas
virzienam.

3. 9B105. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

Klimata kameras un skanu izolgjosas kameras:

a. klimata kameras, kuram ir visas $adas Tpasibas:

1. spgj imitét jebkurus no $adiem lidojuma apstakliem:

a. augstums, kas vienads ar vai lielaks par 15 km; vai

b. temperatiiras diapazons no zemak par 223 K (- 50 °C)
lidz augstak par 398 K (125 °C); un

2. kuras ir vai arT kuras ir ‘paredz€tas vai parveidotas’, lai tajas
biitu vibratora mezgls vai citas vibracijas test€Sanas iekartas,
kuras rada vibracijas, kas vienadas ar 10 g (vidgja kvadra-
tiska vertiba) vai lielakas par to, merot uz ‘test€Sanas galda’,
no 20 Hz Iidz 2 kHz, un pieliktu spgku, kas vienads ar 5 kN
vai ir lielaks par to;

Tehniskas piezimes:

1. 9B106.a.2. pozicija aprakstitas sistemas, kas spéj radit
vibracijas vidi ar vienu vilni (piem., sinusoidu), un
sistémas, kas spej radit nejausas platjoslas vibracijas
(t. i., jaudas spektru).

2. 9B106.a.2. pozicija ‘paredzétas vai parveidotas’ nozime,
ka klimata kameras nodrosina piemérotu saskarni (piem.,
hermetizacijas ierices), lai ieklautu vibratora mezglu vai
citu vibracijas testéSanas iekartu, kas minéta 2B116. pozi-
cija.

3. 9B106.a.2. pozicija ‘tukss galds’ ir plakans galds vai
virsma bez jelkadiem stiprinajumiem un armatiiras.
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9B106

9B107

9BI115

9BI116

9B117

(turpinajums)

b. klimata kameras, kuras var imitét $adus lidojuma apstaklus:

1. akustisko vidi ar vidgjo skanas spiediena limeni 140 dB vai
vairak (attiecinatu pret 20 pPa spiedienu) vai ar kopgjo
nominalo akustiskas izejas jaudu 4 kW vai vairak; un

2. augstums, kas vienads ar vai lielaks par 15 km; vai

3. temperatiiras diapazons no zemak par 223 K (- 50 °C) lidz
augstak par 398 K (125 °C);

‘Aerodinamiskas testa iekartas’, kuras lietojamas ‘raketem‘,
‘rakeSu’ §avinu vilces sistémam, atgrieSanas moduliem un 9A116
pozicija min&tajam iekartam, un kuram ir jebkura no $adam
Tpasibam:

a. piegadatas elektroenergijas jauda ir vismaz 5 MW vai

b. piegadatas gazes spiediens kopuma ir vismaz 3 MPa.

Tehniskas piezimes:

1. ‘Aerodinamiskas testa iekartas’ ietver plazmas arc jet ietaises
un plazmas véja tunelus, ar kuriem paredzets petit gaisa
plismas termisko un mehanisko iedarbibu uz objektiem.

2. 9B107. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistemas un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas
radiuss parsniedz 300 km.

Speciali konstrugtas “razoSanas iekartas” 9A005. Iidz 9A009.,
9A011., 9A101., 9A102., 9A105. Iidz 9A109., 9A111., 9A116.
lidz 9A120. pozicija mindtajam sistémam, apakssisttmam un
komponentiem.

Speciali konstrugtas “razoSanas iekartas” 9A004. pozicija ming-
tajam kosmiskajam nesgjraketem vai sistemam, apakSsistemam
un komponentiem, kas min&ti 9A005. lidz 9A009., 9AO0I1.,
9A101., 9A102., 9A104. lidz 9A109., 9A111., 9All6. lidz
9A120. pozicija vai ‘raketem’.

Tehniska piezime:

9B116. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu sistémas
un bezpilota lidaparatu sistémas, kuru darbibas radiuss parsniedz
300 km.

TesteSanas stendi vai iekartas raket®m vai rakeSu motoriem ar
cietajiem vai Skidrajiem propelentiem, kam kads no turpmak ming-
tajiem raksturlielumiem:

a. sp&ja mert vilces speku, kas lielaks par 68 kN; vai

b. spgja vienlaicigi mérit vilces speka komponenti uz trim asim.
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9C
9C108

9C110

ID
9D001

9D002

9D003

9D004

Materiali

RakeSu motoru korpusu “izolacijas” materiali viena gabala un
“ieksgjs oder&jums”, iznemot 9A008. pozicija minéto, kas lieto-
jami “raket€s” vai speciali konstrugti cieta propelenta rakeSu
dzingjiem, kuri mingti 9A007. vai 9A107. pozicija.

metalu parklatas sagataves 9A110. pozicija mingtajam kompozit-
materialu struktiiram, laminatiem un izstradajumiem no tiem, kas
izgatavoti ar organisku vai metalisku matricu, izmantojot Skiedru
vai pavedienu armatliru ar “Ipatn€jo stiepes stipribu”, kas lielaka
par 7,62 x 10* m, un “Ipatngo moduli”, kas lielaks par
3,18 x 10° m.

NB!: SK. ARI 1C010. UN 1C210. POZICLJU.

Piezime: 9C110. pozicija attiecas tikai uz tadiem ar svekiem
piesicinatu Skiedru prepregiem, kuras lietoto sveku
stikloSands temperatitra péc sacietéSanas (Ty) parsniedz
418 K (145 °C), kas konstateta péc ASTM D4065 vai
ekvivalenta standarta.

Programmatiira

“Programmatiira”, kas nav ietverta 9D003. vai 9D004. pozicija un
speciali izstradata vai pielagota 9A001. lidz 9A119. pozicija, 9B
sadala vai 9E003. pozicija mingto iekartu vai “tehnologiju”
“projekteSanai”.

“Programmatiira”, kas nav ietverta 9D003. vai 9D004. pozicija un
speciali izstradata vai pielagota 9A001. lidz 9A119. pozicija vai
9B sadala minéto iekartu “razoSanai”.

“Programmatiira”, kas ietver 9E003.h. pozicija minétas “tehnolo-
gijas” un ko lieto “FADEC sisteémas”, kuras paredz&tas 9A. sadala
mingtajam sistémam vai 9B sadala min&tajam iekartam.

Sada cita “programmatiira”:

a. viskoza divdimensiju vai trisdimensiju “programmatiira”, kas ir
sastadita, pamatojoties uz v&ja tunell vai testa lidojumos iegi-
tiem datiem, un ir vajadziga detalizétai dzingja plismas mode-
I&8anai;

b. aerokosmisku gazturbinu dzingju, agregatu vai to komponentu
test€Sanas “programmatiira”, kam ir visas turpmakas ipasibas:

1. speciali izstradata kaut k@ no turpmak minéta test€Sanai:

a. aerokosmisku gazturbinu dzingji, agregati vai to kompo-
nenti, kas ietver 9E003.a., 9E003.h. vai 9E003.i. pozicija
minétu “tehnologiju”; vai

b. daudzpakapju kompresori, kas nodro$ina parpladi vai
galveno plismu un kas speciali konstruéti aerokosmisku
gazturbinu dzingjiem, kuri ietver 9E003.a. vai 9E003.h.
pozicija minétu “tehnologiju”; un
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9D004

9D005

9D101

9D103

b. (turpindjums)

2. speciali izstradata visam turpmakajam:

a. datu ieguvei un apstradei reallaika un

b. testéjama izstradajuma atgriezeniskas saites vai testa
apstaklu (temperatiiras, spiediena, plismas atruma)
kontrolei testa norises laika;

Piezime: Kontrole 9D004.b. pozicija neattiecas uz programma-
tiiru, kura paredzéta testa iekartu darbinasanai vai
operatora drosibai (proti, izslegsanas pie parlieciga
atruma, liesmas detektesana un dzeésana), vai teste-
Sanai razoSanas un remonta nolitkos vai pirms
pienemSanas uz remontu, kas attiecas vienigi uz to,
lai noteiktu, vai prece ir piendcigi salikta vai sare-
monteta.

c. “programmatira”, kas speciali izstradata, lai kontrolétu virzitas
sacietéSanas vai monokristalu materialu audzéSanas iekartas,
kas mingtas 9B001.a. vai 9B001.c. pozicija;,

d. netiek izmantots;

e. “programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 9A012.
pozicija min&to precu ekspluatacijai;

f. “programmatiira”, kas ir speciali izstradata aviacijas gazturbinu
lapstinu, ventilatoru un “uzgalu apvalku” iek$gjo dzes€Sanas
kanalu konstrug$anai;

g. “programmatiira”, kurai ir visas $adas iezimes:

1. speciali izstradata, lai prognoz&tu aerotermiskus, aeromeha-
niskus un sadegSanas apstaklus aviacijas gazturbinu
dzingjos; un

2. ir teorétiskas aerotermisku, aeromehanisku un sadegSanas
apstaklu modeléSanas prognozes, kas apstiprinatas ar realu
aviacijas gazturbinu dzingju (eksperimentaliem vai razo-
Sanas) darbibas datiem.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 9A004.e.
vai 9A004.f. pozicija min&to precu ekspluatacijai.

NB!: Attiectba uz “programmatiiru” 94004.d. pozicija minétajam
precém, kuras ir ietvertas “kosmosa kuga derigaja krava”,
sk. attiecigas kategorijas.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota 9B105.,
9B106., 9B116. vai 9B117. pozicija mingto precu “lietoSanai”.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata 9A004. pozicija min&to
kosmisko nesgjrakesu vai 9A104. pozicija minéto rakesSzondu, vai
9A005., 9A007., 9A105., 9A106.c., 9A107., 9A108.c., 9A116. vai
9A119. pozicija mingto “rakeSu” vai apak$sisttmu modeléSanai,
imitacijai vai projekta integréSanai.

Piezime: Uz “programmatiiru’”, kas mineta 9D103. pozicija, attie-
cina kontroli ari tad, ja to izmanto kombindcija ar
4A4102. pozicija minéto speciali konstruéto aparatiiru.
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9D104

9D105

9E

9E001

9E002

Sada “programmatiira”:

a. “programmatira”, kas speciali izstradata vai parveidota 9A001.,
9A005., 9A006.d., 9A006.g., 9A007.a., 9A009.a., 9A010.d.,
9A011., 9A101., 9A102., 9A105., 9A106.d., 9A107., 9A109.,
9A111., 9A115.a.,, 9A117. vai 9A118. pozicija minéto precu
“lietoSanai”;

b. “programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota
9A008.d., 9A106.c., 9A108.c. vai 9A116.d. pozicija mingto
apakssistému vai iekartu darbibai vai apkopei.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota tam, lai
koordin€tu vairaku apakssistemu, iznemot 9DO004.e. pozicija
minétas, funkcijas 9A004. pozicija minétajas kosmiskajas nesgjra-
ket€s vai rakeSzondgs, kas minétas 9A104. pozicija, vai ‘raketes’.

Piezime: 9D105. pozicija ietver Sadu “programmatiru”, kas
speciali izstradata pilotéjamam “‘gaisa kugim”, kas
parveidots darbibai “bezpilota lidaparata” statusa:

a. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parvei-
dota tam, lai konversijai paklauto iekartu integrétu ar
“gaisa kuga” sistémas funkcijam; un

b. “Programmatira”, kas speciali izstradata vai parvei-
dota tam, lai nodrosinatu ‘“gaisa kuga” darbibu
“bezpilota lidaparata” statusa.

Tehniska piezime:

9D105. pozicija ‘raketes’ ir pilnigi nokomplektétas rakesu
sistémas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru darbibas radiuss
parsniedz 300 km.

Tehnologijas

Piezime: Kontrole uz 9E001. lidz 9E003. pozicija minétajam
gazturbinu dzineju “projektésanas” vai ‘“razosanas”
“tehnologijam” attiecas art tad, ja tas lieto remontam
vai rekonstrukcijai. Kontrole neattiecas uz: tehniskiem
datiem, raséjumiem vai dokumentdciju par uzturéSanas
darbibu, kas ir tiesi saistiti ar kalibrésanu, bojatu vai
lietojumam nederigu viegli nomainamu bloku nomainu
vai bojajumu novérsanu, tostarp ari visa dzinéja vai
dzinéja modufu nomainu.

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
9A001.b., 9A004.-9A012., 9A350. pozicija un 9B vai 9D sadala
minéto iekartu vai “programmatiiras” “projekteSanai”.

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
9A001.b., 9A004. lidz 9A011., 9A350. pozicija vai 9B sadala
mingto iekartu “razoSanai”.

NB!: Attieciba uz “tehnologijam” kontrolétu struktiiru, laminatu
vai materialu remontam sk. 1E002.f. poziciju.
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9E003 Sadas citas “tehnologijas™:

a. “nepiecieSamas”  “tehnologijas” §adu

gazturbinu  dzingja

komponentu vai sisttmu “projektéSanai” vai “razoSanai’:

1. gazturbinu lapstinas vai to “uzgalu apvalki”, kas izgatavoti
no virziti sacietinatiem (DS) vai monokristala (SC) sakau-
sg§jumiem un ka mehaniskas izturtbas ilgums 1273 K
(1000 °C) temperatira un pie slodzes 200 MPa (péc
001 Miller Index Direction), pamatojoties uz vidgjiem
Ipasibu noveért&jumiem, ir lielaks par 400 stundam;

Tehniska piezime:

9E003.a.1. pozicijas vajadzibam, mehdaniskas izturibas
ilguma testi parasti tiek veikti, izmantojot testa paraugu.

2. sadegSanas kameras, kam piemit kadi no Siem raksturlielu-
miem:

Piezime: “Nepieciesamas”

. ‘termiski atdalo$i odergjumi’, kas paredzeti darbam

‘sadegSanas kameras izejas temperatiira’, kura parsniedz

1883 K (1610 °C);

. nemetaliski odergjumi;

. nemetaliski apvalki;

izejas  temperatiira’, kura

. odergjumi, kas paredzeéti darbam ‘sadegSanas kameras
parsniedz 1883 K

(1610 °C), un ka caurumi atbilst 9E003.c. pozicija

mingtajiem parametriem; vai

Tehniska piezime:

. izmanto ‘sadegSanu ar spiediena paaugstinasanu’;

‘SadegSanas ar spiediena paaugstinaSanu’ gadijuma
kopéjais vidéjais spiediens kritiskaja punktd pie sadeg-
Sanas kameras izejas ir lielaks neka kopéjais videjais
spiediens kritiskaja punkta pie sadegSanas kameras
ieejas, galvenokart sadegSanas procesa de| dzinéjam

darbojoties “vienmériga rezima’’.

“tehnologijas”  9E003.a.2.

pozicija minétajiem caurumiem aprobezZojas ar
caurumu geometrijas izstradi un atrasands vietas

noteiksanu.

Tehniskas piezimes:

1.

‘Termiski atdaloSi oderejumi’ ir oderéjumi, kuriem
raksturiga vismaz atbalsta struktira, kas paredzétam
tam, lai balstitu mehanisku slodzi, un pret ieksdedzi
versta struktiira, kas paredzetam tam, lai atbalsta struk-
turu aizsargatu no iekSdedzes radita karstuma. Pret
iekSdedzi vérstajai struktiurai un atbalsta struktirai ir
neatkariga termiska novirze (mehaniska novirze termi-
skas slodzes dé]) vienai attieciba pret otru, t. i., tas ir

termiski atsaistitas.

‘Sadegsanas kameras izejas temperatira’ ir kopéja
videja gazes plismas (stagndcijas) temperatiira starp
sadegSanas kameras izejas plakni un turbinas ieejas
lapstinu priekSgalu (proti, mérot dzineja stacija T40,
ka definéts SAE ARP 755A), kad dzinéjs darbojas
“vienmeériga rezima’ un sertificeta maksimald nepar-

traukta darba temperatiira.
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9E003 a. (turpinajums)

>

NB!: Attieciba uz ‘“‘tehnologijam”, kas “nepieciesamas”
dzesésanas caurumu veidoSanai, sk. 9E003.c. pozi-
ciju.

3. komponenti, kas izgatavoti no jebkura $ada materiala:

a. no organiskiem “kompozitmaterialiem”, kas paredzeti
darbam temperatura virs 588 K (315 °C);

b. no jebkura $ada materiala:

1. metala “matricas” “kompozitmateriali”, kas arméeti ar
jebkuru no $adiem materialiem:

a. 1C007. pozicija mingtie materiali;

b. 1C010. pozicija mingtie “Skiedrveida vai pave-
dienveida materiali”; vai

c. aluminidi, kas min&ti 1C002.a. pozicija; vai

2. keramikas “matricas” “kompozitmateriali”, kas
minéti 1C007. pozicija; vai

c. statori, sprauslas, lapstinas, to “uzgalu apvalki”, rotgjosi
komponenti (blisks) vai ‘sadalitajkanali’, kuriem piemit
visas $adas Tpasibas:

1. nav minéti 9E003.a.3.a. pozicija,

2. konstrugti kompresoriem vai ventilatoriem un

3. izgatavoti no materiala, kas minéts 1C010.e. pozicija
ar svekiem, kas minéti 1C008. pozicija;

Tehniska piezime:

‘Sadalitajkanali’ veic sakotnéjo gaisa masas plismas
sadalisanu  starp  dzinéja  parplides  sekciju  un
pamatsekciju.

4. nedzesgjamas turbinu lapstinas, sprauslas, to “uzgalu
apvalki”, kas paredzeti darbam gazes pliismas temperatiira
1373 K (1 100 °C) vai vairak;

5. dzes€jamas turbinu lapstinas, to “uzgalu apvalki”, iznemot
9E003.a.1. pozicija mingtos, darbam ‘gazes plismas
temperatiira’ — 1 693 K (1 420 °C) vai augstaka;

Tehniska piezime:

‘Gazes plismas temperatira’ ir kopeja vidéja gazes
plissmas (stagnacijas) temperatira turbinas komponenta
priekseja plakné, kad dzinéjs darbojas “‘vienmériga
rezima” un sertificétd vai norddita maksimala nepar-
traukta darba temperatiira.

6. aerodinamisko lapstinu un diska kombinacijas, lietojot
savieno$anu cieta stavoklT;
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7. netiek izmantots;

8. ‘pret bojajumiem noturigi’ gazturbinu dzingju rotoru
komponenti, kuros lietoti pulveru metalurgijas materiali,
kas mingti 1C002.b. pozicija; vai
Tehniska piezime:

‘Pret bojajumiem noturigus’ komponentus izstrada, lietojot
metodologiju un zindtnisko pamatojumu, lai paredzétu un
novérstu plaisu palielinasanos.

9. netiek izmantots;

10. netiek izmantots;

11. ‘ventilatora lapstinas’, kuram ir visi $adi raksturlielumi:

a. 20 % vai vairak no kopg@ja tilpuma aiznem viens vai
vairaki slégti dobumi, kuros ir tikai vakuums vai gaze;
un

b. viena vai vairaku slégtu dobumu tilpums ir 5 cm® vai
lielaks;

Tehniska piezime:

9E003.a.11. pozicija ‘ventilatora lapstina’ ir rotéjosas
pakapes vai pakapju aerodinamiska daja, kas nodrosina
gan kompresora, gan parplides plismu  gazturbinu
dzineja.

b. “tehnologijas”, kas ir “nepiecieSamas” jebkuru turpmak min&to
priekSmetu “projekt€Sanai” vai “razosanai’:

. V&ja tunelu aeromodeli ar devgjiem, kas neietekmé darbibas

rezimu mé&rTjumu laika un spgj parraidit datus no devéjiem
uz datu uztverSanas sist€mu; vai

. “kompozitmaterialu” propelleru lapstinas vai propelleru

ventilatori, kas var absorbét vairak par 2 000 kW pie lido-
juma atruma, kas parsniedz atrumu 0,55 (péc Maha);

c. “tehnologijas”, kas “nepiecieSsamas” dzes€Sanas caurumu “razo-
Sanai”, gazturbinu dzingju komponentos, ietverot jebkadas
“tehnologijas”, kuras min&tas 9E003.a.1., 9E003.a.2. vai
9E003.a.5. pozicija, un kam ir kada no turpmak min&tajam
ipasibam:

1.

2.

ir visi $adi raksturlielumi:

a. minimalais ‘S8kérsgriezuma laukums’ ir mazaks par
0,45 mmz;

b. ‘cauruma formas attieciba’ ir lielaka neka 4,52 un
c. ‘slipuma lenkis’ ir vienads ar vai mazaks par 25° vai
ir visi §adi raksturlielumi:

a. minimalais ‘S8kérsgriezuma laukums’ ir mazaks par
2
0,12 mm~;
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C.

2. (turpindjums)

b. ‘cauruma formas attieciba’ ir lielaka neka 5,65 un

c. ‘slipuma lenkis’ ir lielaks par 25°;

Piezime: Kontrole 9E003.c. pozicija neattiecas uz ‘“‘tehnolo-
gijam” nemainiga radiusa cilindrisku caurumu razo-
Sanai, kuri iet tiesi cauri un ieiet komponenta aréja
virsma un iziet no [as.

Tehniskas piezimes:

1. 9E003.c. pozicija ‘skersgriezuma laukums’ ir cauruma
laukums plakne, kas ir perpendikulara cauruma asij.

2. 9E003.c. pozicija ‘cauruma formas attieciba’ ir cauruma
ass nominala garuma dalijums ar kvadratsakni no ta mini-
mala ‘Skersgriezuma laukuma’.

3. 9E003.c. pozicija ‘slipuma lenkis’ ir saurs lenkis, kuru méra
starp plakni, kas ir tangenciala aerodinamisko lapstinu
virsmai, un cauruma asi, punktd, kur cauruma ass Skerso
aerodinamiskas lapstinas virsmu.

4. Metodes caurumu razoSanai 9E003.c. pozicija ietver
“lazera” staru apstrades, idens striklas apstrades, elektro-
kimiskas apstrades (ECM) vai elektriskas izlades (EDM)
metodes.

. “tehnologija”, kas “nepiecieSsama”, lai “pilnveidotu” wvai

“razotu” helikopteru jaudas parvades sistémas vai noliecama
rotora vai mainama lenka sparna “gaisa kugu” jaudas parvades
sistémas;

. “tehnologija” tadu atgriezeniskas virzes kustibas dizeldzingju

sauszemes transportlidzeklu “projektéSanai” vai “razoSanai”,
kuriem ir $adi raksturlielumi:

1. ‘kameras tilpums’ ir 1,2 m> vai mazaks;

2. kopgja izejas jauda ir lielaka par 750 kW pec 80/1269/EEK,
ISO 2534 vai ekvivalenta valsts standarta un

3. jaudas blivums ir lielaks par 700 kW/m® no ‘kameras
tilpuma’;

Tehniska piezime:

9E003.e. pozicija minétais ‘kameras tilpums’ ir tris savstarpéji
perpendikuldaru dimensiju reizinajums, kuras méra sadi:

Garums: klokvarpstas garums no priekséja flanca lidz
spararata arejai virsmai;

Platums:  platakais no jebkura no sadiem lielumiem:

a. aréjais izmérs no varstu vaika lidz varstu
vakam;
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b. cilindru galvas aréjas malas izméri vai

c. spararata korpusa diametrs;

Augstums:  lieldakais no jebkura no Sadiem lielumiem:

a. attalums no klokvarpstas centra linijas lidz
varstu vaka (vai cilindru galvas) augséjai
virsmai plus divkarsa virzula gajiena garums
vai

b. spararata korpusa diametrs.

f. §adas “tehnologijas”, kas “nepiecieSamas” lieljaudas dizeldzi-
n&ju speciali izstradatu komponentu “razoSanai’:

1. “tehnologijas”, kas “nepiecieS§amas” tadu dzingju sistému

“razoSanai”’, kuram visas turpmak minétie komponenti ir
izgatavoti, izmantojot 1C007. pozicija mindtos keramikas
materialus:

a. cilindru cGaulas;

b. virzuli;

c. cilindru galvas un

d. viens vai vairaki citi komponenti (arT izpliides kolektori,
turboptit§ji, varstu bidstieni, varstu kompleksi vai izol&ti
degvielas iesmidzinataji);

. “tehnologijas”, kuras “nepiecieSamas” turbopiites sistému

“razoSanai” ar vienpakapes kompresoru un kuram ir visi
sadi raksturlielumi:

a. darbojas ar spiediena attiecibu 4:1 vai lielaku;

b. masas plisma diapazona no 30 lidz 130 kg miniité un

c. plismas Skersgriezuma laukuma mainas iesp&jas kompre-
soru vai turbinu sekcijas;

. “tehnologijas”, kuras “nepiecieSamas” tadu degvielas iesmi-

dzinasanas sistému “razoSanai”, kas speciali konstrugtas
dazadiem degvielu veidiem (pieméram, dizeldegvielai vai
reaktivo dzingju degvielai) viskozitates diapazona sakot ar
dizeldegvielu (2,5 ¢St pie 310,8 K (37,8 °C) un beidzot ar
benzinu (0,5 ¢St pie 310,8 K (37,8 °C)), un kuram ir visas
sadas pasibas:

a. viena reize iesmidzinatais tilpums ir lielaks par 230 mm®
viena cilindra un

b. elektroniska vadiba, kas speciali konstruéta, lai ar attie-
cigiem sensoriem automatiski mainitu regulacijas rakstur-
liknes atkariba no degvielas ipasibam, saglabajot to pasu
griezes momenta raksturlikni,
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g. “tehnologijas”, kas “nepiecieSamas” tadu ‘lieljaudas dizeldzi-

LI

ngju’ “projektéSanai” vai “razoSanai”, kuriem ir cietas fazes,
gazes fazes vai Skidras pléves cilindra sienu elloSana (vai to
kombinacija), un kas lauj tiem darboties darba temperatiira,
kura parsniedz 723 K (450 °C), merot uz cilindra sienas
aug$gja virzula gredzena gajiena augstakaja punkta;

Tehniska piezime:

‘Lieljaudas dizeldzinéji’ ir dizeldzineji ar nominalo vidéjo ipat-
néjo bremzésanas spiedienu 1,8 MPa vai vairak pie griesandas
atruma 2 300 apgr./min., ja nomindlais grieSanas atrums ir
2 300 apgr./min. vai lielaks.

. “tehnologijas” gazturbinu dzingju “FADEC sisttmam™:

LLIT3

1. “projektésanas” “tehnologijas”, lai pandktu komponentiem
funkcionalas prasibas, kas vajadzibas “FADEC sisttmam”,
lai regulétu dzingja vilces vai griezes momentu (pieméram,
atgriezeniskas informacijas sensora laika konstantes un
precizitati, degvielas varsta pagrieziena pakapi);

9 ¢

2. “projektéSanas” vai “razo$anas” “tehnologijas” kontroles un
diagnostikas komponentiem, kas domati vienigi “FADEC
sisttmai” un ko lieto dzingja vilces vai griezes momenta
regul€sanai;

LLINT3

3. “projektéSanas” “tehnologijas” kontroles noteikumu algorit-
miem, tostarp “pirmkods”, kas domatas vienigi “FADEC
sistémai” un ko lieto dzingja vilces vai griezes momenta
reguléSanai.

Piezime: Kontroli 9E003.h. pozicija neattiecina uz tehniskiem
datiem, kuri saistiti ar dzinéja un gaisa kuga integre-
Sanu un kurus vienas vai vairaku ES daltbvalstu vai
Vasendaras vienosanas dalibvalstu civilas aviacijas
iestades ir pieprasijusas publicét visparéjai lietoSanai
lidsabiedribas (piem., uzstadiSanas rokasgramatas,
lietosanas pamacibas, instrukcijas nepartraukta lido-
Jumderiguma nodroSinasanai) vai saskarnes funk-
cijam (piem., ieejas/izejas apstrade, nepiecieSamais
korpusa vilces vai griezes moments).

sadas  “tehnologijas” regulgjamas plusmas trajektorijas
sisttmam, kas paredzétas, lai uzturétu dzingja stabilitati gazge-
neratoru turbinam, ventilatoru vai energoapgades turbinam vai
vilces sprauslam:

2 .

1. “projektéSanas” “tehnologijas”, ar kuram paredz&ts panakt,
ka komponenti, kas uztur dzingja stabilitati, atbilst funkcio-
nalam prasibam;

LIS

2. “projektéSanas” vai “razoSanas” “tehnologijas” komponen-
tiem, kas ir speciali paredzeti vienigi regul&jamas plasmas
trajektorijas sist€mai un kas uztur dzingja stabilitati;
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3. “projektésanas” “tehnologijas” kontroles noteikumu algorit-
miem, tostarp “pirmkods”, kas ir unikals un pieskirts attie-
cigajai regul€jamas plismas trajektorijas sistémai un kas
uztur dzingja stabilitati.

Piezime: Kontrole 9E003.i. pozicija neattiecas uz “tehnolo-
gijam”, kas paredzétas jebkuram no Sadiem priek-
Smetiem:

a. ieplidi virzosas sprauslas;

b. reguléjami ventilatori vai propelleru ventilatori;
c. reguléjamas kompresoru sprauslas;

d. kompresoru izplides varsti vai

e. reguléjamas plismas trajektorijas  geometriju
reversai vilcei.

j. “tehnologijas”, kas ir “nepiecieSsamas” tadu sparnu lociSanas
sisttmu “projektesanai”, kuras ir paredz€tas nemainigu sparnu
“gaisa kugiem”, kas tiek darbinati ar gazturbinas dzingjiem.

NB!: Attiectba uz “tehnologijam”, kas ir ‘“nepieciesamas”
tadu sparnu lociSanas sistému “projektesanai”, kuras ir
paredzétas nemainigu sparnu “gaisa kugiem”, SK. ARI

MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

9E101. a. “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
attieciba uz 9A101, 9A102, 9A104-9A111, 9All2.a. vai
9A115.-9A121. pozicija min&to priekSmetu “projektesanai”.

b. “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
attieciba uz 9A012. pozicija minéto ‘UAV’ vai 9A101.,
9A102., 9A104.-9A111., 9A112.a. vai 9A115.-9A121. pozi-
cija minéto pre¢u “razoSanai”.

Tehniska piezime:

9E101.b. pozicija ‘UAV’ ir bezpilota lidaparatu sistémas, kas
spej veikt attalumu virs 300 km.

9E102 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam)
9A004. pozicija mincto kosmisko nesgjrakesu, 9A005.-9A011.
pozicija minéto preéu, 9A012. pozicija mineto ‘UAV’ vai
9A101., 9A102., 9A104.-9Al11l1., 9All2.a., 9A115.-9Al121.,
9B105., 9B106., 9B115., 9B116., 9B117., 9D101. vai 9D103.
pozicija min&to precu “lietoSanai”.

Tehniska piezime:

9E102. pozicija ‘UAV’ ir bezpilota lidaparatu sistemas, kas speéj
veikt vismaz 300 km attalumu.
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1I PIELIKUMS

SAVIENIBAS VISPAREJAS EKSPORTA ATLAUJAS

Nakamajas sadalas izklastitas Savienibas vispar€jas eksporta atlaujas konkrétiem
eksporta veidiem.

A. EKSPORTS UZ APVIENOTO KARALISTI, ASV, AUSTRALIJU,
ISLANDI, JAPANU, JAUNZELANDI, KANADU, NORVEGIJU UN
SVEICI (ART LIHTENSTEINU)

SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU001
(minéta §Ts regulas 12. panta 1. punkta d) apak$punkta)

Eksports uz Apvienoto Karalisti, ASV, Australiju, Islandi, Japanu, Jaunzelandi,
Kanadu, Norvégiju un Sveici (arT Lihtensteinu)

Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces

ST atlauja attiecas uz visam I pielikuma (jebkurd pozicija) minétajam divéjada
lietojuma precém, iznemot preces, kas uzskaititas §a pielikuma I sadala.

2. dala — Galamerki

ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz $adiem gala-
mérkiem:

— ASV,

— Australija

— Islande,

— Japana,

— Jaunzglande,

— Kanada,

— Norvégija,

— Sveice (arT Lihtensteina).

— Apvienota Karaliste (neskarot §Ts regulas piem&roSanu Apvienotajai Karalistei
un tas teritorija attieciba uz Ziemeliriju saskana ar Protokola par Iriju/Zieme-
liriju (“Protokols”), kas pievienots Ligumam par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atom-
energijas kopienas ('), 2. pielikuma 47. punktu, kurd uzskaititi Protokola
5. panta 4. punkta minétie Savienibas tiesibu noteikumi),

3. dala — IzmantoSanas nosacljumi un prasibas

1. ST atlauja nepieskir tiestbas veikt preéu eksportu §ados gadijumos:

a) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, to ir inform&jusi, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to
dalas ir vai varétu bat paredzgtas:

(") Ligums par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.).



02021R0821 — LV —26.05.2023 — 004.001 — 344

i) lictoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko iero¢u vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzieniericu projektéSanu, razoSanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identific€Sanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projekt€Sanu, razoSanu, uzturéSanu
(apkopi) vai glabasanu, kuras $adus ieroCus var transportét;

ii) §Ts regulas 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteiktajiem militarajiem
galalietojumiem valstl, uz kuru attiecas ierou embargo, vai

iii) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu saraksta un kas ir tikusi eksporteta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot mingtas
dalibvalsts tiesibu aktos paredzgtas atlaujas noteikumus;

b) eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzétas kadam no a) apak$punkta minétajiem lietojumiem; vai

c) attiecigas preces tiek eksportétas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galamérki, uz kuru attiecas $1 atlauja.

2. Eksportétajs muitas deklaracija deklaré, ka preces tiek eksportétas ar Savie-
nibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU0O1.

3. Eksportétajs, kas izmanto $o atlauju, par §is atlaujas pirmreizgjo izmantoSanu
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, 30 dienu laika no pirmreiz&ja eksporta dienas vai ari, ja tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir iedibina-
jies, to paredz&jusi, pirms §is atlaujas pirmreiz€jas izmantosanas. Dalibvalstis
pazino Komisijai par mingtajai atlaujai izv€léto pazinoSanas mehanismu.
Komisija tai pazinoto informaciju publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vest-
nesa C serija.

Dalibvalstis nosaka zino$anas prasibas saistiba ar §is atlaujas izmantoSanu un
to, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts eksports, var
pieprasit par precém, kas tiek eksportétas ar So atlauju.

Dalibvalsts var pieprasit, lai eksportétaji, kas ir §Ts dalibvalsts rezidenti vai
taja ir iedibinajusies, registr&jas pirms §s atlaujas pirmreizgjas izmanto$anas.
Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade nekavgjoties un katra
zina 10 darbdienu laika p&c registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina
eksportétajam, ieveérojot §1s regulas 12. panta 7. punktu.

Attiecigos apstaklos otraja un treSaja dala izklastitas prasibas tiek balstitas uz
prasibam, ko dalibvalstis, kuras pieskir valsts vispargjas eksporta atlaujas, ir
noteikusas $adu atlauju izmantoSanai

B. KOKRETU DIVEJADA LIETOJUMA PRECU EKSPORTS UZ KONKRE-
TIEM GALAMERKIEM

SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU002
(mingta §Ts regulas 12. panta 1. punkta d) apak$punkta)
Konkrétu divéjada lietojuma precu eksports uz konkrétiem galamérkiem
Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces

S atlauja attiecas uz $adam divéjada lietojuma precém, kas noraditas I pielikuma:

— 1A001,
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— 1A003,
— 1A004,

— 1C003.b.,
— 1C003.c.,
— 1C004,

— 1C005,

— 1C006,

— 1C008,

— 1C009,

— 2B008,

— 3A001.a3.,
— 3A001.a.6.,
— 3A001..7.,
— 3A001.a.9.,
— 3A001.a.10.,
— 3A001.a.11.,
— 3A001.a.12.,
— 3A002.c.,
— 3A002.d.,
— 3A002..,
— 3A002.f,
— 3C001,

— 3C002,

— 3C003,

— 30004,

— 3C005,

— 3C006.

2. dala — Galamerki

ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz $adiem gala-
mérkiem:

— Argentina,
— Dienvidafrika,
— Dienvidkoreja,

— Turcija.
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3. dala — Izmanto$anas nosacijumi un prasibas

ST atlauja nepieskir tiesibas veikt precu eksportu $ados gadijumos:

a

N

tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, eksportetaju ir informg&jusi par to, ka attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzetas:

i) lietoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko iero¢u vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzienieri¢u projektéSanu, razosanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificeSanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projekt€Sanu, razoSanu, uzturéSanu
(apkopi) vai glabasanu, kuras $adus ieroCus var transportét;

i) §1s regulas 4. panta 1. punkta b) apakspunkta noteiktajiem militarajiem
galalietojumiem valsti, uz kuru attiecas ierocu embargo; vai

iii) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu sarakstos un kas ir tikusi eksportéta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot mingtas
dalibvalsts tiesibu aktos paredzgtas atlaujas noteikumus;

b

~

eksportetajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzetas kadam no a) apakspunkta mingtajiem lietojumiem; vai

C

~

attiecigas preces tiek eksportétas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galamerki, uz kuru attiecas $1 atlauja.

Eksportetajs muitas deklaracija deklaré, ka preces tiek eksportetas ar Savie-
nibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU002.

Eksportetajs, kas izmanto So atlauju, par §is atlaujas pirmreizgjo izmantoSanu
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura eksportetajsir rezidents vai ir
iedibindjies, 30 dienu laikd no pirmreiz&ja eksporta dienas vai arl, ja tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir iedibina-
jies, to paredz&jusi, pirms §iIs atlaujas pirmreiz&jas izmantoSanas. Dalibvalstis
pazino Komisijai par mingtajai atlaujai izv€léto pazinoSanas mehanismu.
Komisija tai pazinoto informaciju public€é Eiropas Savienibas Oficiala Vest-
nesa C sérija.

Dalibvalstis nosaka zino$anas prasibas saistiba ar §is atlaujas izmantoSanu un
to, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts eksports, var
pieprasit par precém, kas tiek eksportétas ar So atlauju.

Dalibvalsts var pieprasit, lai eksportétdji, kas ir $is dalibvalsts rezidenti vai
taja ir iedibinajusies, registri&jas pirms $is atlaujas pirmreizgjas izmanto$anas.
Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade nekavéjoties un katra
zina 10 darbdienu laika p&c registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina
eksportétajam, ieverojot Sis regulas 12. panta 7. punktu.

Attiecigos apstaklos otraja un treSaja dala izklastitas prasibas tiek balstitas uz
prasibam, ko dalibvalstis, kuras pieskir valsts vispargjas eksporta atlaujas, ir
noteikusas $adu atlauju izmantoSanai.
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C. EKSPORTS PEC REMONTA/AIZSTASANAS
SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU003
(mingta STs regulas 12. panta 1. punkta d) apakSpunkta)
Eksports péc remonta/aizstasanas
Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces
1. Si atlauja attiecas uz visam I pielikuma (jebkura pozicija) minétajam divéjada

lietojuma precém, iznemot preces, kas uzskaititas §Ts sadalas 2. punkta, ja:

a) prece ir tikusi reimporteta Savienibas muitas teritorija noluka veikt tas
apkopi, remontu vai aizstasanu, un ta tiek eksportéta vai reeksporteta uz
sttitdja valsti bez jebkadam izmainam tas sakotngjos raksturlielumos piecu
gadu laika péc sakotngjas eksporta atlaujas pieskirSanas dienas; vai

b) prece tiek eksportéta uz siititaja valsti apmaina pret tadas pasas kvalitates
preci tada pasa apjoma (vai skaitd), kas ir tikusi reimport€ta Savienibas
muitas teritorija noltika veikt tas apkopi, remontu vai aizstasanu piecu
gadu laika pec sakotngjas eksporta atlaujas pieskirSanas dienas.

2. Atlauja neattiecas uz $adam precém:
a) visas §a pielikuma I sadala uzskaititas preces;
b) visas I pielikuma katras kategorijas D un E sadala uzskaititas preces;
c) $adas $is regulas I pielikuma uzskaifitas preces:
— 1A002.a.,
— 1C012.a.,
— 1C227,
— 1C228,
— 1C229,
— 1C230,
— 1C231,
— 1C236,
— 1C237,
— 1C240,
— 1C350,
— 1C450,
— 5A001.b.5,,
— 5A002.c.,

— 5A002.d.,
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— 5A002.¢.,

— 5A003.a.,

— 5A003.b.,

— 6A00l.a.2.a.1.,
— 6A00l.a.2.a.5.,
— 6A002.a.1.c.,
— 8A00L.b.,

— 8A00lL.c.1.,
— 9A011.

2. dala — Galamerki

ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz $adiem gala-
mérkiem:

— Albanija,

— Apvienotie Arabu Emirati,
— Argentina,

— Bosnija un Hercegovina,
— Brazilija,

— Cile,

— Dienvidafrika,

— Dienvidkoreja,

— Francijas aizjuras teritorija,
— Indija,

— Kazahstana,

— Kina (ari Honkonga un Makao),
— Maroka,

— Meksika,

— Melnkalne,

— Serbija,

— Singapiira,

— Tunisija,

— Turcija,

— Ukraina,

— Ziemelmakedonija.
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3. dala — Izmanto$anas nosacijumi un prasibas

So atlauju var izmantot vienigi tad, ja sakotn&jais eksports ir veikts ar Savie-
nibas vispargjo eksporta atlauju vai ja tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
sakotngjais eksportétdjs ir rezidents vai ir iedibinajies, ir izdevusi sakotn&jo
eksporta atlauju tadu precu eksport€Sanai, kuras péc tam ir reimportetas
Savienibas muitas teritorija noluka veikt to apkopi, remontu vai aizstasanu.
S atlauja ir deriga vienigi eksportam uz sakotngja galalietotdja valsti.

S atlauja nepieskir tiestbas veikt precu eksportu §ados gadijumos:

a) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, eksportétaju ir inform&jusi par to, ka attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas:

i) lietoanai saistiba ar kimisko vai biologisko iero¢u vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzieniericu projektgSanu, razoSanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificESanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projekteSanu, razoSanu, uzturéSanu
(apkopi) vai glabasanu, ar kuram $adus ieroCus var transportgt;

ii) §1s regulas 4. panta 1. punkta b) apakspunkta noteiktajiem militarajiem
galalietojumiem, ja uz pircgju valsti vai galamérka valsti attiecas
iero¢u embargo; vai

iii) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu saraksta un kas ir tikusi eksportéta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot mingtas
dalibvalsts tiesibu aktos paredzgtas atlaujas noteikumus;

b

~

eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredz&tas kadam no a) apakSpunktd minétajiem lietojumiem;

c) attiecigas preces tiek eksportétas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galamérki, uz kuru attiecas $1 atlauja;

d

N

sakotngja atlauja ir anuléta, apturta, grozita vai atcelta; vai

e) eksportdtajs ir informets, ka attiecigas preces galalietojums atSkiras no
sakotngja eksporta atlauja noradrta.

Eksportgjot jebkuru preci ar $o atlauju, eksportétajs:

a) muitas eksporta deklaracija norada sakotn&jas eksporta atlaujas atsauces
numuru, ka ari dalibvalsti, kas atlauju pieskirusi, un precizg, ka prece tiek
eksportéta ar Savienibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU003;

b) péc pieprasijuma iesniedz muitas ierédniem dokumentarus pieradijumus
par datumu, kad prece tika ievesta Savieniba, par Savieniba veiktu preces
apkopi, remontu vai aizstaSanu un par to, ka prece tiek atdota atpakal
galalietotajam un valstij, no kuras ta tika ievesta Savieniba.
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4. Eksportétdjs, kas izmanto $o atlauju, par $is atlaujas pirmreiz&jo izmantoSanu
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura eksportétajsir rezidents vai ir
iedibingjies, 30 dienu laikd no pirmreiz&ja eksporta dienas vai ari, ja tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir iedibina-
jies, to paredz&jusi, pirms §is atlaujas pirmreizgjas izmantos$anas. Dalibvalstis
pazino Komisijai par mingtajai atlaujai izv€léto pazino$anas mehanismu.
Komisija tai pazinoto informaciju public€é Eiropas Savienibas Oficiala Vest-
nesa C sérija.

Dalibvalstis nosaka zinoSanas prasibas saistiba ar §is atlaujas izmanto$anu un
to, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts eksports, var
pieprasit par precém, kas tiek eksportétas ar So atlauju.

Dalibvalsts var pieprasit, lai eksportetaji, kas ir §is dalibvalsts rezidenti vai
taja ir iedibinajusies, registr&jas pirms $is atlaujas pirmreizgjas izmantosanas.
Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade nekavgjoties un katra
zina 10 darbdienu laika péc registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina
eksportétajam, ieverojot Sis regulas 12. panta 7. punktu.

Attiecigos apstaklos otraja un treSaja dala izklastitas prasibas tiek balstitas uz
prasibam, ko dalibvalstis, kuras pieskir valsts visparjas eksporta atlaujas, ir
noteikusas $adu atlauju izmantoSanai.

CLIT3

5. ST atlauja attiecas uz precém, kas paredzétas “remontam”, “aizsta$anai” un
“uzturé$anai (apkopei)”, tostarp, sakotn&jas preces gadijuma rakstura uzlabo-
Sanai, kas veikta, piem., lietojot modernas rezerves dalas vai uzticamibas vai
drosibas noliikos piemérojot vélaku konstrukcijas standartu, ja vien ta rezul-
tata nav uzlabojusas preces funkcionalas sp&jas un ja vien precei netiek
raditas jaunas vai papildu funkcijas.

D. PAGAIDU EKSPORTS IZSTAZU UN GADATIRGU VAJADZIBAM
SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU004
(mingta §7s regulas 12. panta 1. punkta d) apak$punkta)
Pagaidu eksports izstazu un gadatirgu vajadzibam
Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces

ST atlauja attiecas uz visam I pielikuma (jebkurd pozicija) minétajam divéjada
lietojuma precém, iznemot:

a) visas $2 pielikuma I sadala uzskaititas preces;

b

~

visas I pielikuma katras kategorijas D sadala uzskaititas preces (iznemot
programmatiiru, kas nepiecieSama iekartas pienacigai darbibai demonstré$anas
vajadzibam);

c) visas I pielikuma katras kategorijas E sadala uzskaititas preces;

d

=

sadas I pielikuma uzskaititas preces:

— 1A002.a.,

— 1C002.b.4.,

— 1C010,
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— 1C012.a.,
— 1C227,

— 1C228,

— 1229,

— 1230,

— 10231,

— 1236,

— 1237,

— 1C240,

— 1C350,

— 1450,

— 5A001.b.5.,
— 5A002.c.,
— 5A002.d.,
— 5A002.c.,
— 5A003.a.,
— 5A003.b.,
— 6A001,

— 6A002.a.,
— 8A00Lb.,
— 8A00L.c.l.,
— 9A011.

2. dala — Galamerki

ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz 3adiem gala-
merkiem:

— Albanija,

— Apvienotie Arabu Emirati,
— Argentina,

— Bosnija un Hercegovina,
— Brazilija,

— Cile,

— Dienvidafrika,

— Dienvidkoreja,

— Francijas aizjras teritorija,
— Indija,

— Kazahstana,
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Kina (arT1 Honkongas un Makao),
Maroka,

Meksika,

Melnkalne,

Serbija,

Singapiira,

Tunisija,

Turcija,

Ziemelmakedonija

Ukraina.

3. dala — Izmanto$anas nosacijumi un prasibas

S1 atlauja pieskir tiesibas eksportét 1. dala mingtas preces ar nosacijumu, ka
eksports ir pagaidu eksports izstades (vai gadatirgus) vajadzibam $§is dalas
6. punkta nozimé un ka preces — neskartas un neparveidotas — 120 dienu
laika peéc sakotngja eksporta tiek reimportétas Savienibas muitas teritorija.

Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir iedi-
binajies, péc eksportétaja liiguma var atcelt prasibu par preces reimportu
saskana ar 1. punktu. Lai atceltu So prasibu, atbilstosi pieméro $is regulas
12. panta 2. punkta paredz&to individualo atlauju pieskirSanas procediru.

ST atlauja nepieskir tiesibas veikt predu eksportu §ados gadijumos:

a) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, eksportetaju ir inform&jusi par to, ka attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas:

i) lietoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko iero¢u vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzieniericu projektgSanu, razoSanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificéSanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projekteSanu, razoSanu, uzturéSanu
(apkopi) vai glabasanu, kuras $adus ieroCus var transportgt;

i) §is regulas 4. panta 1. punkta b) apakspunkta noteiktajiem militarajiem
galalietojumiem, ja uz pircgju valsti vai galamérka valsti attiecas
ierocu embargo; vai

iii) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu saraksta un kas ir tikusi eksportéta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot mingtas
dalibvalsts tiesibu aktos paredz&tas atlaujas noteikumus;

b) eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzetas kadam no a) apakspunkta minétajiem lietojumiem;

c) attiecigas preces tiek eksportétas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galamérki, uz kuru attiecas $1 atlauja;
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d) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibindjies, to ir inform@&jusi, vai tas citadi ir ticis informéts (pieméram,
no razotdja sanemtas informacijas), ka kompetenta iestade attiecigas preces
ir klasificgjusi ar valsts drosibas klasifikacijas mark&jumu, kas ir lidzvér-
tigs klasifikacijas limenim “CONFIDENTIEL UE / EU CONFIDENTIAL”
vai ir augstaks par to;

e) eksportétajs nevar garantét to atpakalnodosanu sakotngja stavokli bez kada
komponenta vai programmatiiras demontazas, kop&sanas vai izplatiSanas,
vai ja tehnologijas parnese ir saistita ar prezentaciju;

f) attiecigad prece ir eksport€jama izmantoSanai privata prezentacija vai
demonstré$ana (pieméram, privatas izstazu telpas);

~

g) attieciga prece ir integréjama razoSanas procesa;

h

=

attieciga prece ir lietojama paredz8tajam nollikam, iznemot minimalo
apméru, kas nepiecieSams, lai pienacigi veiktu demonstréSanu, tomer
nenodros$inot tre$am personam piekluvi konkretiem testa rezultatiem;

i) eksports ir veicams komerciala darfjuma, it Ipasi attiecigas preces pardo-
§anas, iziré$anas vai iznomasanas, rezultata;

j) attieciga prece izstade vai gadatirgl ir glabajama vienigi tas pardosanai,
iZiréSanai vai iznomasanai, bez prezentacijas un demonstréSanas; vai

k

N7

eksportétajs noslédz jebkadu vienoSanos, kuras rezultata tas visa pagaidu
eksporta laika nekontrol@s attiecigo preci.

Eksportétajs muitas deklaracija deklaré, ka preces tiek eksportétas ar Savie-
nibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU004.

Eksportetajs, kas izmanto So atlauju, par §Ts atlaujas pirmreizgjo izmantoSanu
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura eksportétajsir rezidents vai ir
iedibinajies, 30 dienu laika no pirmreiz&ja eksporta dienas vai ari, ja tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir iedibina-
jies, to paredzgjusi, pirms §is atlaujas pirmreizgjas izmantosanas. Dalibvalstis
pazino Komisijai par mingtajai atlaujai izvéléto pazinoSanas mehanismu.
Komisija tai pazinoto informaciju publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vest-
nesa C serija.

Dalibvalstis nosaka zinoSanas prasibas saistiba ar §is atlaujas izmantoSanu un
to, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts eksports, var
pieprasit par precém, kas tiek eksportétas ar So atlauju.

Dalibvalsts var pieprasit, lai eksportétaji, kas ir §is dalibvalsts rezidenti vai
taja ir iedibinajusies, registri&jas pirms $is atlaujas pirmreizgjas izmanto$anas.
Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade nekavéjoties un katra
zina 10 darbdienu laika p&c registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina
eksportétajam, ieverojot Sis regulas 12. panta 7. punktu.

Attiecigos apstaklos otraja un treSaja dala izklastitas prasibas tiek balstitas uz
prasibam, ko dalibvalstis, kuras pieskir valsts vispargjas eksporta atlaujas, ir
noteikusas $adu atlauju izmantoSanai.
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6. Saja atlauja “izstade vai gadatirgus” ir konkréta ilguma komercials pasakums,
kura vairaki eksponétaji demonstré savus izstradajumus nozares parstavjiem
vai plasai sabiedribai.

E. TELESAKARI

SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU005
(mingta §Ts regulas 12. panta 1. punkta d) apak$punkta)
Telesakari
Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba

1. dala — Preces

(/?(

atlauja attiecas uz $adam I pielikuma noraditajam divéjada lietojuma preceém:

a) Sadam 5. kategorijas 1. dalas precém:

i) precem (ka arT tam speciali konstrugtiem vai projektetiem komponentiem
un piederumiem), kas minétas 5SA001.b.2., SA001.c. un SA001.d. pozicija;

ii) precém, kas minétas 5B001. un 5D001. pozicija, ja runa ir par testé$anas,
parbauzu un razoSanas iekartam un programmatiru i) apakS$punkta ming-
tajam precém;

b

=~

tehnologijam, uz kuram attiecas SE001.a pozicija paredz&ta kontrole, ja tas ir
nepiecieSsamas a) punkta mingto precu uzstadiSanai, ekspluatacijai, uzturésanai
(apkopei) vai remontam un ja tas ir paredzEtas vienam un tam pasam gala-
lietotajam.

2. dala — Preces
ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz 3adiem gala-
merkiem:
— Argentina,
— Dienvidafrika,

— Dienvidkoreja,

— Indija,

— Kina (arT Honkongas un Makao),
— Turcija,
— Ukraina.

3. dala — IzmantoSanas nosacijumi un prasibas

1. Si atlauja nepieskir tiesibas veikt precu eksportu §ados gadijumos:

a) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportetajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, eksportétaju ir informgjusi par to, ka attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai var€tu biit paredzetas:

i) lietoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko ierou vai kodolierodu vai
citu kodolspradzienieri¢u projektéSanu, razoSanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificéSanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projektéSanu, razoSanu, uzturéSanu
(apkopi) vai glabasanu, kuras §adus ieroCus var transportet;
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ii) $is regulas 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteiktajiem militarajiem
galalietojumiem, ja uz pircgju valsti vai galamérka valsti attiecas
ierou embargo;

iii) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu sarakstd un kas ir tikusi eksporteta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot mingtas
dalibvalsts tiesibu aktos paredztas atlaujas noteikumus; vai

iv) lietoSanai saistiba ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta noteikto
cilvektiesibu, demokratijas principu vai varda brivibas parkapsanu,
izmantojot noklausianas tehnologijas un cipardatu parraides ierices
mobilo telefonsarunu un Tszinu novéroSanai, ka ari mérktiecigai inter-
neta izmanto$anas uzraudzibai (piem., izmantojot uzraudzibas centrus
un likumigas datu partverSanas vartejas);

b) eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzetas kadam no a) apakSpunktd minétajiem lietojumiem;

c) eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces tiks reeksportétas uz kadu no
galam@rkiem, kas nav ieklauti §1s sadalas 2. dala vai $§a pielikuma
A sadalas 2. dala un kas nav kada no dalibvalstim;

d) attiecigas preces tiek eksportetas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galamérki, uz kuru attiecas $T atlauja.

Eksportetajs muitas deklaracija deklaré, ka preces tiek eksportétas ar Savie-
nibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU0O0S.

Eksportetajs, kas izmanto So atlauju, par §Ts atlaujas pirmreizgjo izmantoSanu
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibindjies, 30 dienu laikd no pirmreiz&ja eksporta dienas vai arl, ja tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir iedibina-
jies, to paredz&jusi, pirms §is atlaujas pirmreizgjas izmantosanas. Dalibvalstis
pazino Komisijai par mingtajai atlaujai izvéléto pazinoSanas mehanismu.
Komisija tai pazinoto informaciju publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veést-
nesa C sérija.

Dalibvalstis nosaka zinoSanas prasibas saistiba ar §1s atlaujas izmantoSanu un
to, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts eksports, var
pieprasit par precm, kas tiek eksportetas ar So atlauju.

Dalibvalsts var pieprasit, lai eksportetaji, kas ir §is dalibvalsts rezidenti vai
taja ir iedibinajusies, registréjas pirms §Ts atlaujas pirmreizgjas izmanto$anas.
Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade nekavéjoties un katra
zina 10 darbdienu laika péc registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina
eksportétajam, ieverojot Sis regulas 12. panta 7. punktu.

Attiecigos apstaklos otraja un treSaja dala izklastitas prasibas tiek balstitas uz
prasibam, ko dalibvalstis, kuras pieskir valsts vispargjas eksporta atlaujas, ir
noteikusas $adu atlauju izmantoSanai.
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F. KIMISKAS VIELAS
SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU006
(mingta STs regulas 12. panta 1. punkta d) apakSpunkta)
Kimiskas vielas
Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces

S atlauja attiecas uz $adam I pielikuma noraditajam divéjada lietojuma precém:

1C350:
1. tiodiglikols (CAS 111-48-8);
2. fosfora oksihlorids (CAS 10025-87-3);
3. dimetilmetilfosfonats (CAS 756-79-6);
5. metilfosfonildihlorids (CAS 676-97-1);
6. dimetilfosfits (DMP) (CAS 868-85-9);
7. fosfora trihlorids (CAS 7719-12-2);
8. trimetilfosfits (TMP) (CAS 121-45-9);
9. tionilhlorids (CAS 7719-09-7);
10. 3-hidroksi-1-metilpiperidins (CAS 3554-74-3);
11. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhlorids (CAS 96-79-7);
12. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiols (CAS 5842-07-9);
13. 3-hinuklidinols (CAS 1619-34-7);
14. kalija fluorids (CAS 7789-23-3);
15. 2-hloretanols (CAS 107-07-3);
16. dimetilamins (CAS 124-40-3);
17. dietiletilfosfonats (CAS 78-38-6);
18. dietil-N, N-dimetilfosfoamidats (CAS 2404-03-7);
19. dietilfosfits (CAS 762-04-9);
20. dimetilamina hidrogénhlorids (CAS 506-59-2);
21. etilfosfinildihlorids (CAS 1498-40-4);
22. etilfosfonildihlorids (CAS 1066-50-8);
24. fluoriidenradis (CAS 7664-39-3);
25. metilbenzilats (CAS 76-89-1);
26. metilfosfinildihlorids (CAS 676-83-5);

27. N,N-diizopropil-(beta)-aminoetanols (CAS 96-80-0);
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28.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

pinakolilspirts (CAS 464-07-3);

trietilfosfits (CAS 122-52-1);

arséna trihlorids (CAS 7784-34-1);

benzilskabe (CAS 76-93-7);

dietilmetilfosfonits (CAS 15715-41-0);
dimetiletilfosfonats (CAS 6163-75-3);
etilfosfinildifluorids (CAS 430-78-4);
metilfosfinildifluorids (CAS 753-59-3);
3-hinuklidons (CAS 3731-38-2);

fosfora pentahlorids (CAS 10026-13-8);
pinakolons (CAS 75-97-8);

kalija cianids (CAS 151-50-8);

kalija bifluorids (CAS 7789-29-9);

amonija hidrogénfluorids jeb amonija bifluorids (CAS 1341-49-7);
natrija fluorids (CAS 7681-49-4);

natrija bifluorids (CAS 1333-83-1);

natrija cianids (CAS 143-33-9);

trietanolamins (CAS 102-71-6);

fosfora pentasulfids (CAS 1314-80-3);
diizopropilamins (CAS 108-18-9);
dietilaminoetanols (CAS 100-37-8);

natrija sulfids (CAS 1313-82-2);

séra monohlorids (CAS 10025-67-9);

séra dihlorids (CAS 10545-99-0);
trietanolamina hidrogénhlorids (CAS 637-39-8);
N, N-diizopropil-(beta)-aminoetilhlorida hidrogénhlorids (CAS 4261-68-1);
metilfosfonskabe (CAS 993-13-5);
dietilmetilfosfonats (CAS 683-08-9);

N, N-dimetilaminofosforildihlorids (CAS 677-43-0);
triizopropilfosfits (CAS 116-17-6);
etildietanolamins (CAS 139-87-7);

0, O-dietilfosfortioats (CAS 2465-65-8);
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61. O,O-dietilfosforditioats (CAS 298-06-6);

62. natrija heksafluorsilikats (CAS 16893-85-9);

63. metilfosfontiodihlorids (CAS 676-98-2);

64. dietilamins (CAS 109-89-7);

65. N,N-diizopropilaminoetantiola hidrogénhlorids (CAS 41480-75-5);
1C450.a.:

4. fosgeéns: karbonildihlorids (CAS 75-44-5);

5. hlorcians (CAS 506-77-4);

6. cianudenradis (CAS 74-90-8);

7. hlorpikrins: trihlornitrometans (CAS 76-06-2);
1C450.b.:

1. kimiskas vielas, iznemot MILITARO PRECU KONTROLES SARAK-
STOS vai 1C350. pozicija minétas, kuras satur fosfora atomu, kas saistits
ar vienu metil-, etil- vai propil-(vai izopropil-) grupu, bet ne papildu
oglekla atomiem;

2. N,N-dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)] amidodihalofosfati,
iznemot N,N-dimetilaminofosfora dihloridu, kas min&ts 1C350.57. pozi-
cija;

3. dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)] N,N-dialkil[metil-, etil- vai
propil- (vai izopropil-)] amidofosfati, iznemot dietil-N, N-dimetilosfami-
datu, kas minéts 1C350. pozicija;

4. N,N-dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)] aminoetil-2-hloridi un
attiecigie protonétie sali, iznemot N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhloridu
un N, N-diizopropil-(beta)-aminoetilhlorida hidrogénhloridu, kas mingti
1C350. pozicija;

5. N,N-dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)] aminoetan-2-oli un
attiecigie protonétie sali, iznemot N,N-diisopropil-(beta)-aminoetanolu
(CAS 96-80-0) un N,N-dietilaminoetanolu (CAS 100-37-8), kas min&ti
1C350. pozicija;

6. N,N-dialkil [metil-, etil- vai propil- (vai izopropil-)] aminoetan-2-tioli un
attiecigie protonétie sali, iznemot N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiolu
(CAS 5842-07-9) un N,N-diizopropilaminoetantiola hidrogénhloridu
(CAS 41480-75-5), kas mingti 1C350. pozicija,

7. metildietanolamins (CAS 105-59-9).

2. dala — Galamerki

ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz $adiem gala-
mérkiem:

— Argentina,
— Dienvidkoreja,
— Turcija,

— Ukraina.
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3. dala — Izmanto$anas nosacijumi un prasibas

ST atlauja nepieskir tiesibas veikt precu eksportu $ados gadijumos:

a

N

tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, eksportetaju ir informgjusi par to, ka attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai var€tu biit paredzetas:

i) lietoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko iero¢u vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzienieri¢u projekt€Sanu, razosanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificeSanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projekteSanu, razoSanu, uzturéSanu
(apkopi) vai glabasanu, kuras $adus ieroCus var transportgt;

ii) §s regulas 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteiktajiem militarajiem
galalietojumiem, ja uz pircgju valsti vai galamérka valsti attiecas
ieroCu embargo; vai

iii) lietoSanai par tadas militards preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militdro preCu sarakstd un kas ir tikusi eksportéta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot mingtas
dalibvalsts tiesibu aktos paredz&tas atlaujas noteikumus;

b

=

eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzetas kadam no a) apakSpunktd minétajiem lietojumiem;

C

~

eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces tiks reeksportétas uz kadu no
galamérkiem, kas nav ieklauti §is sadalas 2. dala vai $a pielikuma
A sadalas 2. dala un kas nav kada no dalibvalstim; vai

d

=

attiecigas preces tiek eksportétas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galame@rki, uz kuru attiecas $1 atlauja.

Eksportetajs muitas deklaracija deklaré, ka preces tiek eksportétas ar Savie-
nibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU006.

Eksportéetajs, kas izmanto $o atlauju, par §is atlaujas pirmreizgjo izmantoSanu
informé tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura eksportétajsir rezidents vai ir
iedibinajies, 30 dienu laika no pirmreizgja eksporta dienas vai ari, ja tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportetajs ir rezidents vai ir iedibina-
jies, to paredz&jusi, pirms §iIs atlaujas pirmreizgjas izmantoSanas. Dalibvalstis
pazino Komisijai par mingtajai atlaujai izveléto pazinoSanas mehanismu.
Komisija tai pazinoto informaciju publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vest-
nesa C serija.

Dalibvalstis nosaka zinoSanas prasibas saistiba ar §1s atlaujas izmantoSanu un
to, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts eksports, var
pieprasit par precém, kas tiek eksportetas ar So atlauju.

Dalibvalsts var pieprasit, lai eksportétaji, kas ir §is dalibvalsts rezidenti vai
taja ir iedibindjusies, registréjas pirms $is atlaujas pirmreizgjas izmantoanas.
Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade nekavéjoties un katra
zina 10 darbdienu laika p&c registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina
eksportétajam, ievérojot §is regulas 12. panta 7. punktu.

Attiecigos apstaklos otraja un treSaja dala izklastitas prasibas tiek balstitas uz
prasibam, ko dalibvalstis, kuras pieskir valsts vispargjas eksporta atlaujas, ir
noteikusas $adu atlauju izmantoSanai.
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G. PROVGRAMMATURAS UN TEHNOLOGIJU EKSPORTS GRUPAS
IEKSIENE

SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU007
(minéta §Ts regulas 12. panta 1. punkta d) apak$punkta)
Programmatiiras un tehnologiju eksports grupas ieksieng

Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces

ST atlauja attiecas uz visam I pielikuma min&tajam tehnologijam un programma-
tiru, iznemot tas, kas uzskaititas §3 pielikuma I sadala, un tehnologijas un
programmatiru, kas saistitas ar 4A005., 4D004., 4E00l.c., 5A001.f.
un 5A001.j. pozicija minétajam precém.

2. dala — Galamerki

S atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija programmatiiras un tehnolo-
giju eksportam uz $adiem galamérkiem:

— Argentina,

— Brazilija,

— Cile,

— Dienvidafrika,

— Dienvidkoreja,

— Filipinas,

— Indija,

— Indongzija,

— Izragla,

— Jordanija,

— Malaizija,

— Maroka,

— Meksika,

— Singapiira,

— Taizeme,

— Tunisija .

3. dala — IzmantoSanas nosacijumi un prasibas

1. Si atlauja pieskir tiesibas eksportétajam, kas irdalibvalsti iedibinata juridiska
persona, eksportét 1. dala uzskaitito programmatiiru un tehnologijas uzné-
mumam, kas pilniba pieder eksportétdgjam un ko eksportétajs kontrolé (meita-
suznémumam), vai uznémumam, kas tiesi un pilniba pieder tam paSam mates-

uzpémumam, kuram pieder eksportétajs, un ko kontrol€ tas pats matesuzné-
mums (masasuznémumam), ar noteikumu, ka:

a) matesuznémums, kas tie$i kontrolé eksportétdju, un subjekts, kam ir ta
galigas kontroles pilnvaras, ir rezidents vai ir iedibinats dalibvalsti vai
valsti, uz kuru attiecas Savienibas vispargja eksporta atlauja Nr. EU0O1;
un
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b) matesuznémums, kas tie§i kontrolé eksportetaju, sniedz saistoSu garantiju,

C

d

(&

&

a

b

)

N

)

4

)

~

©)

d

N

ka masasuznémums ievero §is atlaujas prasibas;

Sis atlaujas noliika matesuznémums kontrol€ citu uznémumu, ja tas spgj
S0 uznémumu izskirosi ietekm@t; un

eksportéto programmatiiru un tehnologijas izmantos vienigi eksportétaja
un attiecigi meitasuzn@muma vai masasuznémuma komercproduktu
projektgSanas darbibas un, ciktal tas attiecas uz darbiniekiem, ieverojot
Iigumu, kas reglament® darba tiesiskas attiecibas; un

eksportéta programmatiira un tehnologijas un visi no tiem iegttie produkti
paliek pilniga eksportétaja kontrolé vai — §is atlaujas prasibu izpildes
nolika, ja eksports ir versts uz masasuznémumu, — pilniga ta matesuzne-
muma kontrol€, kur§ tie$i kontrolé masasuzpémumu, un netiks nodotas
nevienam citam subjektam; un

eksportéto programmattru un tehnologijas atdos atpakal eksportétajam, un
meitasuznémums vai masasuzpeémums tos pilniba izdzesis, kad projekte-
Sanas darbibas biis pabeigtas vai ja meitasuznémumu vai masasuzgpémumu
iegadasies kads cits subjekts. ArT jebkuras eksporta rezultata projektétas
tehnologijas nodos eksportétajam, un meitasuznémums vai masasuzné-
mums tas pilniba izdz@sTs.

atlauja nepieskir tiesibas veikt precu eksportu $ados gadijumos:

tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir iedibingjies,
eksportétaju ir inform&jusi, ka attieciga programmatira un tehnologijas
kopuma vai kadas to dalas ir vai var€tu bt paredz&tas:

i) lietoSanai saistiba ar kimisko vai biologisko ierocu vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzieniericu projekt€Sanu, razoSanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklaSanu, identificéSanu vai
izplatiSanu vai tadu rakeSu projekt@Sanu, razoSanu, uzturgSanu
(apkopi) vai glabasanu, kuras §adus ierocus var transportet;

i

R

militaram, paramilitaram, policijas, izlikdienestu vai uzraudzibas gala-
lietojumam vai citam ar dro$ibu saistitam galalietojumam, ko isteno
valdiba vai subjekti, kas rikojas valdibas varda;

iii) lietosanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu sarakstd un kas ir tikusi eksporteta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot minétas
dalibvalsts tiesibu aktos paredztas atlaujas noteikumus; vai

iv) lietoSanai saistiba ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta noteikto
cilvektiesibu, demokratijas principu vai varda brivibas parkapumiem;

eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzetas kadam no a) apaksSpunkta minétajiem lietojumiem;

eksportetajs ir informéts, ka attieciga programmatiira un tehnologijas tiks
reeksportétas uz kadu no galamérkiem, kas nav uzskaifiti $a pielikuma
A sadalas 2. dala un kas nav kada no dalibvalstim; vai

eksportétajs ir informéts, ka attiecigo preu sanéméjs vai galalietotdjs ir
militars, paramilitars, policijas vai izlikoSanas dienests vai cits valsts
drosibas dienests vai ka preces ir paredzEtas subjektiem, kas darbojas
kada no iepriek§ mingtajiem dienestiem varda.
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Dalibvalsts var pienemt valsts tiesibu aktus, ar kuriem paplasina b) un
c¢) apaksSpunktu darbibas jomu, attiecinot tos art uz apstakliem, kad ekspor-
tétajam ir pamats aizdomam, ka attieciga programmatiira vai tehnologijas
ir paredz&tas b) vai c) apak$punkta minétajiem lietojumiem.

Eksportetajs, kas plano izmantot So atlauju, Tsteno ieks€jo atbilstibas
programmu.

Ja programmatiiru vai tehnologijas eksporté taustama veida, tad eksportétaji
muitas deklaracija deklarg, ka preces tiek eksportetas ar Savienibas vispargjo
eksporta atlauju Nr. EU007.

Eksportéetajs, kas plano izmantot atlauju, pirms atlaujas pirmreizgjas izmanto-
Sanas registr§jas tas dalibvalsts kompetentaja iestade, kura tas ir iedibinajies.

Registracija notiek automatiski, un kompetenta iestade 10 darbdienu laika péc
registracijas pieprasijuma sanemsanas to apliecina eksportétajam.

Eksportetajs, kas izmanto So atlauju, par tas pirmreizgjo izmantoSanu informé
tas daltbvalsts kompetento iestadi, kura eksportetajs ir iedibinajies, ne vélak
ka 30 dienas pirms pirmreizgja eksporta dienas.

Eksportétajs, kas izmanto $o atlauju, par atlaujas izmantoSanu zino tas dalib-
valsts kompetentajai iestadei, kura eksportétajs ir iedibinajies. Zinojumu par
§is atlaujas izmantoSanu sagatavo vismaz reizi gada, un taja ieklauj vismaz
$adu informaciju:

a) programmatiras un tehnologiju aprakstu;

b) informaciju par programmatiiras un tehnologiju apjomu un vértibu, ja tada
ir pieejama;

¢) informaciju par §Ts atlaujas izmantoSana iesaistitajiem meitasuznémumiem,
masasuznémumiem un matesuznémumiem.

Dalibvalstis nosaka, kadu papildu informaciju dalibvalsts, no kuras tiek veikts
eksports, var pieprasit par precém, kas tiek eksportétas ar $o atlauju.

. SIFRESANA

SAVIENIBAS VISPAREJA EKSPORTA ATLAUJA Nr. EU008
(minéta §Ts regulas 12. panta 1. punkta d) apak$punkta)
Sifresana
Izdevgjiestade: Eiropas Savieniba
1. dala — Preces

ST atlauja attiecas uz $adam I pielikuma mingtajam divgjada lietojuma
precém:

— 5A002.a.2,

— 5A002.a.3,

— 5A002.b., tikai tada “kriptografijas aktivizacijas markierice”, ar ko,
izmantojot “kriptografijas aktivizaciju”, 5. kategorijas 2. dala nemin&tu
preci parver§ par ieprieck§ 5A002.a. pozicija min&tu preci vai talak
5D002.c.1. pozicija min&tu preci, un uz ko neattiecas Piezime par kripto-
grafiju (3. piezime 5. kategorijas 2. dala);
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— 5D002.a.1., tikai tada “programmatira”, kas ipasi izstradata vai parvei-
dota iepriek§ 5SA002.a. pozicija mingto iekartu vai talak 5D002.c.1. pozi-
cija minétas “programmatiiras” “lietoSanai”;

— 5D002.b., “programmatiira”, kam ir iepriek§ SA002.b. pozicija minétas
“kriptografijas aktivizacijas markierierices” Tpasibas;

— 5D002.c.1., tikai tada “programmatiira”, kam ir iepriek§ 5A002.a. pozicija
mingto iekartu Ipasibas vai ar ko var veikt vai imitét $adu iekartu
funkcijas;

— 5E002.b., tikai tadas “tehnologijas”, kam ir ieprick§ 5A002.b. pozicija
mingtas “kriptografijas aktivizacijas markierierices” TpaSibas.

2. Si atlauja ir derga tikai tad, ja preces atbilst visiem turpmak mingtajiem
krit€rijiem:

a) prec€s izmantotas tikai publictus vai komercialus kriptografijas stan-
dartus, ko ir apstiprinajusas vai pienémusas starptautiski atzitas standarti-
zacijas iestades;

b) precés neizmantotas kriptografijas standartus, kas Tpasi izstradati valdibas
vajadzibam (pieméram, kriptografijas standartus, ko izmanto publiskas
drosibas radiosistemas, pieméram, TETRA, TETRAPOL un P25), un

c) lietotaji nevar viegli mainit precgs izmantotas kriptografijas funkcijas.

3. Atlauju nevar izmantot, ja:

a) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, to ir inform&jusi, vai tas citadi ir ticis informéts (piemeram,
no razotaja sanemtas informacijas), ka dalibvalsts izraudzita iestade attie-
cigas preces ir akreditgjusi vai citddi formali apstiprinajusi (vai tas ir
akreditacijas vai citas formalas apstiprinasanas procesa) tadas klasificetas
informacijas parsiitiSanai, apstradei vai glabasanai, kuras klasifikacijas
mark&ums ir Iidzvertigs klasifikacijas ltmenim “RESTREINT UE /
EU RESTRICTED” vai ir augstaks par to;

b

=

tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibingjies, to ir informg&jusi, vai tas citadi ir ticis informéts (piem&ram,
no razotaja sanemtas informacijas), ka dalibvalsts izraudzita iestade attie-
cigas preces ir klasificgjusi (vai tas ir klasifikacijas procesa) ar valsts
drosibas klasifikacijas mark&jumu, kas ir lidzvertigs klasifikacijas limenim
“RESTREINT UE / EU RESTRICTED” vai ir augstaks par to.

2. dala — Galamerki

ST atlauja ir deriga visa Savienibas muitas teritorija eksportam uz visiem gala-
mérkiem, iznemot:

a) galamérkus, uz kuriem ir tiesibas eksportét saskana ar Savienibas vispar€jo
eksporta atlauju Nr. EU001,

b

~

Afganistanu, Apvienotos Arabu Emiratus, Armeéniju, Azerbaidzanu, Baltkrie-
viju, Birmu (Mjanmu), Centralafrikas Republiku, Dienvidsudanu, Eritreju,
Egipti, Gruziju, Irdku, Iranu, Izra€lu, Jemenu, Kambodzu, Kataru, Kazah-
stanu, Kirgizstanu, Kongo Demokratisko Republiku, Kongo Republiku, Krie-
viju, Kinu (arT Honkongu un Makao), Libanu, Libiju, Malaiziju, Mali, Mauri-
ciju, Mongoliju, Omanu, Pakistanu, Saiida Arabiju, Siriju, Somaliju, Sudanu,
Tadzikistanu, Turkmenistanu, Uzbekistanu, Venecu€lu, Ziemelkoreju un
Zimbabvi;
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¢) ikvienu galamérki, kas nav minéts b) apakSpunkta un uz ko attiecas ieroéu
embargo vai Savienibas ierobezojoSie pasakumi, kas piemérojami divéjada
lietojuma precém .

3. dala — Izmanto$anas nosacijumi un prasibas

1. ST atlauja nepieskir tiesibas veikt precu eksportu §ados gadijumos:

a) tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai ir
iedibinajies, to ir informg&jusi, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to
dalas ir vai var€tu biit paredzetas:

i) lietoanai saistiba ar kimisko vai biologisko ierou vai kodoliero¢u vai
citu kodolspradzieniericu projekteSanu, razosanu, apstradi, ekspluata-
ciju, uzturéSanu (apkopi), glabasanu, atklasanu, identificeSanu vai
izplatiSanu vai tadu rakesSu projekteSanu, razoSanu, uzturdSanu (apkopi)
vai glabaSanu, kuras $adus ierocus var transportét;

i) militdram, paramilitaram, policijas, izlikdienestu vai uzraudzibas gala-
lietojumam vai citam ar dro$ibu saistitam galalietojumam, ko Tsteno
valdiba vai subjekti, kas rikojas valdibas varda;

iii) lietoSanai par tadas militaras preces dalu vai komponentu, kas ir
ieklauta valsts militaro precu sarakstos un kas ir tikusi eksportéta no
attiecigas dalibvalsts teritorijas bez atlaujas vai parkapjot minétas
dalibvalsts tiesibu aktos paredz&tas atlaujas noteikumus; vai

iv) lietoSanai saistiba ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta noteikto
cilvéktiesibu, demokratijas principu vai varda brivibas parkapumiem;

b) eksportétajs ir informéts, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir
paredzétas kadam no a) apak$punkta mingtajiem lietojumiem;

c) eksportetajs ir informéts, ka attiecigas preces tiks reeksportétas uz kadu no
galamérkiem, uz kuriem attiecas 2. dalas b) vai c¢) punkta paredzgetie izné-
mumi §Ts eksporta atlaujas izmantoSanai;

d) attiecigas preces tick eksport€tas uz muitas brivzonu vai brivo noliktavu,
kas atrodas galameérki, uz kuru attiecas $1 atlauja;

e) eksportetajs ir informéts, ka attiecigo precu saneéméjs vai galalietotajs ir
militars, paramilitars, policijas vai izlikoSanas dienests vai cits valsts
droSibas dienests vai ka preces ir paredz8tas subjektiem, kas darbojas
kada no iepriek§ mingtajiem dienestiem varda, vai

f) eksportu kontrolg saskana ar jebkuru tadu I pielikuma ieklautu poziciju,
kas nav noradita $aja atlauja.

2. Ja ir vajadziga muitas deklaracija, eksportétaji taja deklaré, ka preces tiek
eksportétas ar Savienibas vispargjo eksporta atlauju Nr. EU0OS.

3. Eksportétdjs, kas plano izmantot atlauju, pirms atlaujas pirmreizgjas izmanto-
Sanas registréjas tas dalibvalsts kompetentaja iestade, kurda eksportétajs ir
rezidents vai ir iedibinajies. Registracija notiek automatiski, un kompetenta
iestade 10 darbdienu laika péc registracijas pieprasijuma sanemsanas to aplie-
cina eksportétajam.
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4. Par atlaujas pirmreiz€jo izmanto$anu registrétais eksportétdjs informé tas
dalibvalsts kompetento iestadi, kura registrétais eksportétajs ir rezidents vai
ir iedibinajies, ne vélak ka 10 dienas pirms dienas, kad notiek pirmreizgja
eksportésana.

5. Eksportétajs péc tas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma, kura
eksportétajs ir rezidents vai ir iedibindjies, iesniedz tehniskus datus par
jebkuru saskana ar So atlauju planotu vai veiktu eksportu. Ja $adi tehniskie
dati ir pieprasiti saistiba ar konkrétu preci un tajos vélak rodas izmainas,
eksportétajs par to nekavgjoties inform& kompetento iestadi. Tehniskajos
datos ieklauj vismaz $adu informaciju par preci:

a) razotajs;

b) produkta nosaukums;

¢) modela numurs;

d) preces apraksts — 1Iss visparigs preces apraksts, kads varétu but ieklauts
produkta brosiira;

e) ja nepiecieSams, ka noteikusi kompetenta iestade, tehniskas specifikacijas,
kas ietver:

i) visu attiecigo ar datu konfidencialitati saistito kriptografijas algoritmu,
ieskaitot saistito atslégu parvaldibu, saraksts;

i) to protokolu saraksts, kuriem prece atbilst;

iii) datu priekSapstrades vai pecapstrades specifikacija, piemeram, vien-
karsa teksta kompresija vai Sifrétu datu pakoSana;

iv) zinas par programmé&Sanas saskarném, ko var izmantot, lai piekliitu
preces kriptografijas funkcionalitatei;

f) eksporta kontroles klasifikacija.

6. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétdjs ir rezidents vai ir iedi-
bindjies, valsts drosibas apsvérumu d€| var aizliegt eksportétajam So Savie-
nibas vispar&jo eksporta atlauju izmantot saistiba ar jebkuru 1. dala min&to
preci. Attieciga dalibvalsts informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par §a
noteikuma piemeroSanu.

7. Registrétais eksportétajs péc tas dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma,
kura registrétais eksportétajs ir rezidents vai ir iedibindjies, zino par $is
atlaujas izmanto$anu. Zinojumu par §is atlaujas izmantoSanu péc pieprasijuma
sagatavo vismaz reizi gada, un taja ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) divgjada lietojuma precu eksporta kontroles klasifikacija;

b) div§jada lietojuma precu daudzums un vértiba;

¢) sanéméja nosaukums (vards un uzvards) un adrese;

d) ja zinams — divgjada lietojuma precu galalietojums un galalietotajs;

e) atsauce uz pédEjo tehnisko datu iesniegSanu par div§jada lietojuma
precém.
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I. SARAKSTS, KAS MINETS SIS REGULAS 12. PANTA 6. PUNKTA
A. APAKSPUNKTA UN SA PIELIKUMA A, C, D UN G. SADALA

Pozicijas ne vienmér satur pilnigu attiecigo preu aprakstu un ar tam saistitas
piezimes, kas ieklautas I pielikuma. Pilnigs pre¢u apraksts ir sniegts vienigi
I pielikuma.

Tas, ka prece ir ieklauta Saja sadala, neietekm@ visparigas piezimes par
programmatiiru (VPP), kas izklastita I pielikuma, piemérosanu.

— visas IV pielikuma mingtas preces;

— 0CO001 “dabigais urans”, “noplicinats urans” vai torijs metala, sakausgjuma,
Kkimiska savienojuma vai koncentrata forma un ikviens cits materials, kas
satur vienu vai vairakus no iepriek§ mingtajiem;

— 0C002 “specialie skaldmateriali”, iznemot IV pielikumd mingtos;

— 0D001 “programmattira”, kas speciali izstradata vai parveidota 0. kategorija
mingto preéu “projekteSanai”, “razosSanai” vai “[..]”, ciktal ta ir saistita ar
0CO001. poziciju vai tam 0C002. pozicija mingtajam precém, kas nav ieklautas

1V pielikuma,

— OEO001 “tehnologijas” (saskana ar piezimi par kodoltehnologijam) 0. kategorija
mingto preéu “projektéSanai”, “razoSanai” vai “[..]”, ciktal tas saistitas ar
0C001. poziciju vai tam 0C002. pozicija minétajam precém, kas nav ieklautas
1V pielikuma,

— 1A102 atkartoti piesatinati pirolizeti oglekla-oglekla komponenti, kas pare-
dzeti 9A004. pozicija mindtajam kosmiskajam nesgjraketeém vai 9A104. pozi-
cija mingtajam rakeSzondem;

— 1C351 cilveéka un dzivnieku patogéni un “toksini”;

— 1C353 genétiski elementi un genétiski parveidoti organismi;

— 1C354 augu patogéni;

— 1C450.a.1. amitons: O,O-dietil S-[2-(dietilamino)etil] fosfortiolats (78-53-5)
un attiecigie alkilétie vai protonétie sali;

— 1C450.a.2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor-2- (trifluormetil)-1-propens (382-21-8);
— 7E104 “tehnologijas” lidojumu vadibas, virzibas un vilces spéka datu inte-
gréSanai lidojumu vadibas sisttma ar mérki optimizét rakeSu sistému

trajektorijas;

— 9A009.a. hibridas rake$u vilces sisteémas, kuru kopgja impulsa jauda par-
sniedz 1,1 MNs;

— 9A117 pakapju mehanismi, atdaliSanas mehanismi un “raket€s” lietojamas
starppakapes.
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11l PIELIKUMS

ATLAUJAS VEIDLAPAS PARAUGS

A. Individualas vai visaptverosas eksporta atlaujas veidlapas paraugs
(mingta §1s regulas 12. panta 2. punkta)
Izsniedzot eksporta atlaujas, dalibvalstis uz izsniegtas veidlapas censas nodrosinat

atlaujas veida (individuala vai visaptvero$a atlauja) redzamibu.

ST eksporta atlauja ir deriga visas Eiropas Savienibas dalibvalstis lidz tas deri-
guma termina beigam.

EIROPAS SAVIENIBA 821)

DIVEJADA LIETOJUMA PRECU EKSPORTS (Regula (ES) 2021/

1 1. Eksportétajs Nr. 2. Identifikacijas numurs

3. Deriguma termins (vaja-
dzibas gadijuma)

4. Informacija par kontaktpunktu

5. Sanémgjs 6. Izdevgjiestade

7. Agents/Parstavis (ja Nr.
eksportétajs ir cits)

gadifjuma 8  ciparu
kods; ja pieejams —
CAS numurs)

m
Q
Z .
8 8. Sutitaja valsts Kods
=
9. Galalietotajs (ja sanémgjs ir | 10. Dalibvalsts, kura preces | Kods
cits) atrodas vai atradisies
11. Dalibvalsts, kura pare- | Kods
dzets sakt eksporta
muitas procediiru
1 12. Galameérka valsts Kods
13. Preéu apraksts () 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Harmonizétas sisteémas | 16. Kontroles saraksta
vai kombing&tas nomen- Nr. (uzskaititajam
klattiras kods (attieciga precém)

17. Valuta un vértiba

18. Precu daudzums

19. Galalietojums 20. Liguma datums (ja
vajadzigs)

21. Muitas eksporta
procediira

22. Papildu informacija, kas jasniedz saskana ar valstu tiesibu aktiem (janorada veidlapa)

Vieta ieprieks iespiestai informacijai
péc dalibvalstu ieskatiem

Aizpilda izdevgjiestade
Paraksts
Izdevgjiestade

Zimogs

Datums
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EIROPAS SAVIENIBA

DIVEJADA LIETOJUMA PRECU EKSPORTS (Regula (ES) 2021/

821)
la 1. Eksportgtajs 2. Identifikacijas numurs
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods (attieciga | 16. Kontroles saraksta
gadjjuma 8§  ciparu Nr. (uzskaititajam
kods; ja pieejams — precém)
CAS numurs)
17. Valuta un veértiba 18. Precu daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods (attieciga | 16. Kontroles saraksta
gadfjuma 8  ciparu Nr. (uzskaititajam
kods; ja pieejams -— precém)
CAS numurs)
17. Valita un vertiba 18. Precu daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods 16. Kontroles saraksta Nr.
17. Valita un vértiba 18. Precu daudzums
- 13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
>
8 15. Preces kods 16. Kontroles saraksta Nr.
3
17. Valita un veértiba 18. Precu daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods 16. Kontroles saraksta Nr.
17. Valtta un vertiba 18. Precu daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods 16. Kontroles saraksta Nr.
17. Valita un vértiba 18. Precu daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods 16. Kontroles saraksta Nr.
17. Valiita un vertiba 18. Precu daudzums
13. Precu apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods
15. Preces kods 16. Kontroles saraksta Nr.

17.

Valita un vértiba

18. Precu daudzums
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EIROPAS SAVIENIBA

DIVEJADA LIETOJUMA PRECU EKSPORTS (Regula (ES) 2021/

821)

13. PrecCu apraksts

14. Izcelsmes valsts

Kods

15. Preces kods

16. Kontroles saraksta Nr.

17. Valita un vértiba

18. Pre¢u daudzums

13. Precu apraksts

14. Izcelsmes valsts

Kods

15. Preces kods

16. Kontroles saraksta Nr.

17. Valuta un vértiba

18. Pre¢u daudzums

muitas nodoklis.

Piezime: 24. slejas 1. dala ieraksta atlikuSo daudzumu, un 24. slejas 2. dala ieraksta daudzumu, par ko nomaksats

to noradot)

23. Neto daudzums/vertiba (neto masa/cita mérvieniba,

24. Cipariem

25. Vardiem daudzums/vertiba, par

kuru nomaksats nodoklis

26. Muitas dokuments
(veids un numurs) vai

izraksts (numurs) un
nodokla nomaksas
datums

vards un
paraksts,
nodoklu

27. Dalibvalsts,
uzvards un
ZImogs  par
nomaksu

2.

(") Ja vajadzigs, precu aprakstu var sniegt viena vai vairakos §is veidlapas pielikumos (1.a). Tada gadijuma $aja lauka norada precizul
pielikumu skaitu. Aprakstam jabut p&c iesp&jas precizakam, un vajadzibas gadijuma jaietver CAS vai citas atsauces, jo Ipasi
Kimiskajam prec€m.
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B. Starpniecibas pakalpojumu / tehniskas palidzibas atlaujas veidlapas paraugs

(minéta §1s regulas 13. panta 5. punkta)

- STARPNIECIBAS PAKALPOJUMU / TEHNISKAS PALI-
EIROPAS SAVIENIBA DZIBAS SNIEGSANA (Regula (ES) 2021/821)
1 1. Starpnieks / Tehniskas Nr. 2. Identifikacijas numurs | 3. Deriguma termins
palidzibas sniedzgjs / (vajadzibas gadijuma)
Pieteikuma iesniedzgjs
4. Informacija par kontaktpunktu
5. Eksportetajs treSaja valsti, kas | 6. Izdevgjiestade
ir izcelsmes valsts (vajadzibas
gadijuma)
7. Sanémgjs Nr. 8. Dalibvalsts, kura sané- | Kods (1)
mgjs / tehniskas pali-
dzibas sniedzgjs ir rezi-
- dents vai ir iedibingjies
Q
E 9. Izcelsmes valsts /| Kods (!)
% Valsts, kura atrodas
preces, uz kuram
attiecas starpnieka
pakalpojumi
10. Galalietotajs galamérka treSaja | 11. Galamérka valsts Kods (1)
valst (ja sanémgéjs ir cits)
12. Iesaistitas tresas
personas,  piem&ram,
agenti (vajadzibas
gadijuma)
1
13. PreCu / tehniskas palidzibas | 14. Harmonizetas sisteémas | 15. Kontroles
apraksts vai kombin&tas nomen- saraksta Nr. (vajadzibas
klaturas kods (vaja- gadijuma)
dzibas gadijuma)
16. Valita un vértiba 17. Pre¢u daudzums (vaja-
dzibas gadijuma)
18. Galalietojums
19. Papildu informacija, kas jasniedz saskana ar valstu tiesibu aktiem (janorada veidlapa)
Vieta ieprieks iespiestai informacijai
péc dalibvalstu ieskatiem
Aizpilda izdevgjiestade
Paraksts Zimogs
Izdevgjiestade
Datums
(") Sk. Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118, 25.5.1995., 10. Ipp.)
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. Kopigie elementi, kas publicgjami valstu vispargjas eksporta atlaujas valstu

oficialajos vestneSos

(minéti §is regulas 12. panta 6. punkta b. apak$punkta)

. Valsts vispargjas eksporta atlaujas nosaukums
. Atlaujas izdevgjiestade

. Derigums ES — izmanto $adu tekstu:

“81 ir valsts vispargja eksporta atlauja saskana ar Regulas (ES) 2021/821
12. panta 6. punkta noteikumiem. ST atlauja saskana ar minétas regulas
12. panta 6. punktu ir deriga visas Eiropas Savienibas dalibvalstis.”

Deriguma termin$ — atbilstigi valsts praksei.

. Attiecigas preces — izmanto $adu ievadtekstu:

“81 eksporta atlauja attiecas uz $adam precém”

. Attiecigie galameérki — izmanto $adu ievadtekstu:

“S87 eksporta atlauja ir deriga eksportam uz 3adiem galamérkiem”

. Nosacijumi un prasibas
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1V PIELIKUMS

SIS REGULAS 11. PANTA 1. PUNKTA MINETO DIVEJADA
LIETOJUMA PRECU SARAKSTS

leraksti ne viemmér aptver pilnigu attiecigas preces aprakstu un saistitas
piezimes I pielikuma (). Pilnigs precu apraksts ir sniegts vienigi I pielikuma.

Tas, ka prece ir ieklauta Saja pielikuma, neietekmé I pielikuma ietverto notei-
kumu par masveida patérina precém piemérosanu.

Jédzieni, kas noraditi pedinas (“”), ir jedzieni, kas definéti I pielikuma visparéja
definiciju saraksta.

I DALA

(Iespgja izdot valsts vispargjo atlauju attieciba uz Savienibas iek$gjo tirdzniecibu)

Ar maskéesanas (stealth) tehnologiju saistitas preces

1C001 Materiali, kas speciali konstrugti elektromagn@tiska starojuma absorbcijai, vai poliméru materiali ar
elektrovaditspé&ju.
NB! SK. ARI 1C101. POZICIJU.

1C101 Materiali un ierices griti izSkiramu signalu, piem@ram, radaru atstaroSanas, atstaroto ultravioleto/
infrasarkano signalu un atstaroto akustisko signalu analiz&Sanai, iznpemot 1C001. pozicija ming&tos,
kas ir lietojami “raket€s”, “rakeSu” apakssistémas vai bezpilota lidaparatos, kas minéti 9A012.
pozicija.
Piezime: 1CI101. pozicija paredzéeta kontrole neattiecas uz materialiem, ja Sadas preces ir pare-

dzétas tikai civilam lietojumam.

Tehniska piezime:
“Raketes” 1C101. pozicija ir nokomplektétas rakesu sistémas un bezpilota lidapardatu sistemas, kuru
darbibas radiuss parsniedz 300 km.

1D103 “Programmatiira”, kas speciali izstradata, lai analiz&tu griti izSkiramus signalus, pieméram, radaru
atstaroSanu, atstarotos ultravioletos/infrasarkanos signalus vai atstarotos akustiskos signalus.

1E101 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam (VPT)) 1C101. vai 1D103. pozicija
mingto precu “lietoSanai”.

1E102 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) 1D103. pozicija minétas “program-
matliras” “izstradasanai”.

6B008 Impulsa radaru $kérsgriezuma mérisanas sistémas, kuru raidiSanas impulsa platums neparsniedz 100
ns (un tam speciali konstruéti komponenti).
NB! SK. ARI 6B108. POZICIJU.

6B108 Sisteémas, kas ir speciali konstrugtas “raket€s” lietojamiem $kérsgriezuma mérisanas radariem un to
apakssistémam.
Tehniska piezime:
“Raketes” 6B108. pozicija ir nokomplektétas rakesu sistemas un bezpilota lidaparatu sistemas, kuru
darbibas radiuss parsniedz 300 km.

Preces, kuram pieméro Kopienas stratégiskas kontroles reZimu
1A007 Iekartas un ierices, kas speciali konstruétas, lai, izmantojot elektribu, ierosinatu ladinus un ierices,

kuras ir “energoietilpigi materiali”:
N.B. SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTU, KA ARI 34229. UN 34232. POZI-
ClUU.

a. spridzinasanas ieric¢u detonacijas komplekti, kas paredz&ti vairaku talak 1A007.b. pozicija ming&to
vadamo detonatoru iedarbina$anai;

(") Atskiribas starp I pielikuma teksta formul&jumu/darbibas jomu un IV pielikuma teksta
formul&jumu/darbibas jomu ir izceltas ar treknu sliprakstu.
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b. $adi spragstvielu elektrodetonatori:
1. eksplodgjoss tiltins (EB);
2. eksplodgjosa tiltina vads (EBW),
3. trieciendarbibas tipa detonators;
4. eksplodgjosas folijas ierosinataji (EFI).

Piezime: 14007.b. pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz detonatoriem, kuros izmanto vienigi
primards spragstvielas, pieméram, svina azidu.

1C239 Spécigas spragstvielas, kas nav minétas militaro precu kontroles sarakstos, ka ari vielas un maisi-
jumi, kurds to saturs parsniedz 2 % no masas, ar kristalu blivumu virs 1,8 g/cm® un detonacijas
atrumu virs 8 000 m/s.

1E201 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) 1C239. pozicija minéto preu
“lietoSanai”.

3A229 Sadi spécigas stravas impulsu generatori ...:
N.B. SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

3A232 Sadas daudzpunktu ierosinatajsistémas, kas nav mingtas iepriek§ 1A007. pozicija ...:
N.B. SK. ARI MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS.

3E201 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) 3A229. vai 3A232. pozicija minéto
iekartu “lietoSanai”.

6A001 Vienigi $adas akustikas ierices:

6A001.a.1.b. Objektu atklasanas vai atrafanas vietas noteikSanas sistémas ar jebkuru no $adam ipasibam:
1. raidiSanas frekvence zem 5 kHz;
6. paredzgtas lai izturétu ...,

6A001.a.2.a.2. Hidrofoni ..., kas satur ...

6A001.a.2.a.3. Hidrofoni ... ar ...

6A001.a.2.a.6. Hidrofoni ..., kas paredzéti ...

6A001.a.2.b. Buks&jamo akustisko hidrofonu bloki ...

6A001.a.2.c. Apstrades iekartas, kas ir speciali konstructas liefoSanai reallaika ar buksg€jamiem akustisko hidro-
fonu blokiem un kuram ir “lietotagjam pieejama programmé&jamiba” un sp&ja apstradat vai korelét
laika vai frekvencu grupu, ieskaitot spektralo analizi, ciparfiltraciju un staru kiila form@&Sanu, izman-
tojot atros Furjé vai citus parveidojumus vai procesus;

6A001.a.2.e. juras dibena novietoti vai lica kabelu hidrofonu bloki, kam ir kads no Siem raksturlielumiem:
1. satur hidrofonus ... vai
2. satur multipleksétu hidrofonu grupu signalu modulus ...;

6A001.a.2.f. Apstrades iekartas, kas speciali konstrugtas lietoSanai reallaika ar nogremdetam vai virsmas kabelu

sisttmam, ar “lietotajam pieejamu programmgejamibu” un ar laika vai frekvenCu grupas apstradi un
korelaciju, ieskaitot spektralo analizi, ciparfiltraciju un staru kiila formeSanu, izmantojot atros Furjé
vai citus parveidojumus vai procesus;
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6D003.a. “Programmatira” akustisko datu “apstradei reallaika”;

8A002.0.3. Sadas trok$nu slapéSanas sistémas, kas paredz@tas lietoSanai uz kugiem, kuru Gdens izspieSana ir

vismaz 1 000 tonnas:

b. “aktivas trokSnu slap&Sanas vai novérSanas sistemas” vai magnétiskie gultni, kas speciali
konstruéti jaudas parvades sistemam, kuras izmanto elektroniskas vadibas sistémas, kas spgj
aktivi samazinat ickartu vibraciju, genergjot prettrokSna vai pretvibracijas signalus tiesi uz avotu;

Tehniska piezime:
“Aktivas troksnpu slapésanas vai noversanas sistemas” ietver elektroniskas vadibas sistemas, ar

kuram var aktivi samazinat iekartu vibraciju, generéjot prettroksna vai pretvibracijas signalus
tiesi pie to avota.

199 <

8E002.a. “tehnologijas” tadu dzenskriivju “projektésanai”, “raZzoSanai”, remontam, kapitalajam remontam vai
parbuivei (atkartotai apstradei), kas ir speciali paredzgtas zemidens trok$nu mazinasanai.

Preces, kuram pieméro Kopienas stratégisko kontroli — Kriptoanalize — 5. kategorija (2. dala)

5A004.a. Iekartas, kas konstruétas vai parveidotas “kriptoanalizes funkciju” veikSanai.

Piezime: 54004.a. ietver sistemas un iekartas, kas konstruétas vai parveidotas, lai ar tam varétu
veikt “kriptoanalizes funkcijas”, izmantojot reverso inzenieriju.

Tehniska piezime:

“Kriptoanalizes funkcijas” ir funkcijas, kas ir paredzétas tam, lai neitralizétu kriptografijas meha-
nismus nolitka iegiit konfidencialus mainigos lielumus vai datus, tostarp lasamu tekstu, paroles un
kriptogrdfijas kodu atslégas.

ELIITS

5D002.a. “Programmatira”, kas speciali izstradata vai parveidota $adu iekartu “projektéSanai”, “razoSanai” vai
“lietosanai”:

3. $adas iekartas:

a. iekartas, kas mingtas 5A004.a pozicija;

5D002.c. “programmatiira”, kurai ir raksturlielumi, vai ar kuru var veikt vai imitet funkcijas $adam iekartam:
3. sadas iekartas:

a. iekartas, kas minétas 5A004.a pozicija;

5E002.a. Vienigi “tehnologijas” iepriek§ 5SA004.a., 5D002.a.3. vai 5D002.c.3. pozicija minéto precu “projek-

LIS

téSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”.

RakeSu tehnologijas kontroles rezima (MTCR) tehnologiju preces

TA117 “Virzibas ierices” lietoSanai “raket€s”, kas sp&j sasniegt sistémas precizitati 3,33 % (vai mazak) no
darbibas radiusa (piem., ar “CEP” lidz 10 km, ja darbibas radiuss ir 300 km), izpemot “virzibas
ierices”, kas konstruétas lietoSanai raketes ar darbibas radiusu zem 300 km vai pilotejamiem
gaisa kugiem.

Tehniska piezime:

7A117. pozicija “CEP” (varbutiga cirkulara kjida vai vienadas varbitibas aplis) ir precizitates

mers, ko definé ka noteikta diapazona esosa mérki centreta apla radiusu, kura trapa 50 % no
lietderigas slodzes.
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7B001 TesteSanas, kalibréSanas vai regulacijas iekartas, kas speciali konstruétas iepriekS 7A117. pozicija
mingtajam iekartam.

Piezime: Kontrole 7B001. pozicija neattiecas uz testéSanas, kalibréSanas vai regulacijas iekartam

“I limena tehniskajai apkopei” vai “Il limena tehniskajai apkopei”.

7B003 Iekartas, kas speciali konstruétas iepriek§ 7A117. pozicija mingto iekartu “razo$anai”.

7B103 Ieprieks TA117. pozicija minétajam iekartam speciali konstruétas “razotnes”.

7D101 “Programmatira”, kas speciali izstradata iepriek§ 7B003. vai 7B103. pozicija mingto iekartu
“lietoSanai”.

7E001 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) iepriek$ 74117., 7B003., 7B103. vai
7D101. pozicija mingto iekartu “projekteSanai” vai “programmatiiras” izstradaSanai.

7E002 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) iepriek$ 74117., 7B003. un 7B103.
pozicija mingto iekartu “razosanai”.

7E101 “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) ieprieks 7A117., 7B003., 7B103. vai
7D101. pozicija minéto iekartu “lietoSanai”.

9A004 Nesgjraketes, ar kuram vismaz 500 kg derigas kravas var nogadat vismaz 300 km attaluma.
NB! SK. ARI 94104. POZICLJU.
1. piezime: Kontrole 94004. pozicija kontrole neattiecas uz derigo kravu.

9A005 Skidras degvielas rakesu vilces sistémas, kas ietver jebkuru sisttmu vai komponentu, kas mingti
9A006. pozicija, un kuras lietojamas kosmosa neséjraketém, kas minétas ieprieks 94004. pozicija,
vai rakeszondem, kas minétas 9A104. pozicija.

N.B. SK. ARI 94105. UN 94119. POZICIJU.

9A007.a. Cietas degvielas rakesu dzingju vilces sist€mas, kas lietojamas ieprieks 94004. pozicija minétajas
kosmiskajas neséjraketes vai 94104. pozicija minétajas rakeszondes, kuram ir jebkura no sadam

Tpasibam:

NB! SK. ARI 94119. POZICLJU.

a. kopé€ja impulsa jauda parsniedz 1,1 MNs;

9A008.d. Sadi komponenti, kas speciali konstrugti cietas degvielas rakesu dzingju vilces sistémam:

NB! SK. ARI 94108.c. POZICIJU.

d. pagriezamo sprauslu vai sekundaro Skidrumu iesmidzinasanas vilces vektora vadibas sistémas,
kas lietojamas iepriekS 94004. pozicija minétajas kosmiskas neséjraketes vai 94104. pozicija
minétajas rakeSzondes, kuram ir jebkura no $adam ipasibam:

1. kustiba ap jebkuru asi parsniedz £ 5°;
2. vektora rotacijas lenkiskais atrums ir 20°/s vai lielaks; vai
3. vektora lenkiskais paatrinajums ir 40°/s* vai lielaks.
9A104 Rakeszondes, ar kuram vismaz 500 kg derigas kravas var nogadat vismaz 300 km attaluma.

NB! SK. ARI 94004. POZICLJU.
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9A105.a.

Sadi rakesu dzingji ar $kidro propelentu:
NB! SK. ARI 94119. POZICIJU.

a. rakeSu dzingji ar $kidro propelentu, kas lietojami “raket€s”, iznemot 9A005. pozicija min&tos, un
kas integréti vai arT konstrugti vai parveidoti integréSanai vilces sisttema ar $kidro propelentu,
kuras kopgja impulsu jauda ir vismaz 1,1 MNs, iznemot dzinéjus ar Skidro propelentu, kurus
iesled; apogeja un kuri konstruéti vai parveidoti lietoSanai satelitos, un kuriem piemit visas
Sadas ipasibas:

1. sprauslu diametrs neparsniedz 20 mm; un

2. spiediens sadegSanas kamera neparsniedz 15 barus.

9A106.c.

Sadas “raketés” lietojamas sistémas vai to komponenti (iznemot 9A006. pozicija minétas), kas
speciali konstruéti Skidras degvielas rakesu vilces sistémam:

c. vilces vektora vadibas apakSsist€mas, izpemot tadam rakeSu sistemam konstruetas, ar kuram
nevar vismaz 500 kg smagu derigo kravu nogadat vismaz 300 km attaluma.

Tehniska piezime:

94106.c. pozicija minéto vilces vektora vadibu var veikt, piem., ar Sadam metodém:

1. elastiga sprausla;

2. Skidruma vai sekundaras gazes ieslircinasana;

3. kustigs dzinéjs vai sprausla;

4. izplides gazu striklas novirzisana (dzinéja lapstinu kontroles iekartas vai zonde); vai
5

. vilces spéka kontroles atdures.

9A108.c.

Komponenti (iznpemot 9A008. pozicija mingtos), kas liefojami Sadas “raketes”, kas speciali
konstrugtas cieto propelentu rakeSu dzingju vilces sistémam:

c. vilces vektora vadibas apakSsist€mas, izpemot tadam rakeSu sistemam konstruetas, ar kuram
nevar vismaz 500 kg smagu derigo kravu nogadat vismaz 300 km attaluma.

Tehniska piezime:

94108.c. pozicija minéto vilces vektora vadibu var veikt, piem., ar Sadam metodém:

1. elastiga sprausla;

2. Skidruma vai sekundaras gazes ieslircinasana;

3. kustigs dzinéjs vai sprausla;

4. izplides gazu striklas novirziSana (dzinéja lapstinu kontroles iekartas vai zonde); vai
5

. vilces speka kontroles atdures.

9A116

=

Sadi atgriesanas moduli, kas lietojami “raketés” (tiem speciali konstruétas vai parveidotas iekartas),
iznemot atgrieSanas modulus, kas paredzeti nemilitaram kravam:

a. atgrieSanas moduli;
b. siltumekrani un to komponenti no keramikas vai nodegoSiem materialiem;
c. dzesgSanas radiatori un to komponenti no viegliem materialiem ar augstu siltumietilpibu;

d. elektroniskas iekartas, kas speciali konstruétas atgrieSanas moduliem.
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9A119

Individualas pakapes raketém, kas liectojamas pilnigi nokomplekt&tas rakesu sistémas vai bezpilota
lidaparatos, un kas spg&j piegadat vismaz 500 kg smagu derigo kravu 300 km darbibas radiusa,
iznemot ieprieks 9A005. vai 9A007.a. pozicija mingtas.

9BI115

Speciali konstrugtas “razosanas iekartas” ieprieks 9A005, 9A007.a., 9A008.d., 9A105.a., 9A106.c.,
9A108.c., 9A116 vai 9A119. pozicija mingtajam sistemam, apakssisttmam un komponentiem.

9B116

Speciali konstrugtas “razotnes” 9A004. pozicija mingtajam kosmiskajam nesgjraketem vai iepriek§
9A005., 9A007.a., 9A008.d., 9A104., 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c, 9A116. vai 9A119. pozicija
mingtajam sisttmam, apakssisttmam un komponentiem.

9D101

“Programmatiira”, kas speciali izstradata iepriek§ 9B116. pozicija minéto precu “lietoSanai”.

9E001

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) ieprieks 9A004., 9A005., 9A007.a.,
9A008.d., 9B115., 9B116. vai 9D101. pozicija minéto iekartu “projektesanai” vai “programmatiras”
izstradasanai.

9E002

“Tehnologijas” (saskand ar visparigo piezimi par tehnologijam) iepriek§ 9A004, 9A005, 9A007.a.,
9A008.d., 9B115 vai 9B116. pozicija minéto iekartu “razo$anai”.

Piezime: Attiectba uz “tehnologijam” kontrolétu struktiru, lamindatu vai materialu remontam sk.
1E002.f. poziciju.

9E101

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) ieprieks 9A104, 9A105.a., 9A106.c.,
9A108.c., 9A116 vai 9A119. pozicija min&to precu “projektéSanai” vai “raZoSanai”.

9E102

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) ieprieks 9A004., 9A005., 9A007.a.,
9A008.d., 9A104., 9A105.a., 9A106.c., 9A108.c., 9A116., 9A119., 9B115., 9B116. vai 9D101.
pozicija mindto kosmisko nesgjrakesu “lietoSanai”.

Atbrivojumi

IV pielikuma paredzeta kontrole neattiecas uz $adam MTRC tehnologijas precém:

1. precém, kas tiek parvietotas péc pasitijuma, ko saskapa ar ligumu veic
Eiropas Kosmosa agentira (ESA), vai precém, ko parvieto ESA, veicot tai
oficiali noteiktus uzdevumus;

2. precém, kas tiek parvietotas péc pasiitijuma, ko saskana ar ligumu veic dalib-
valsts kosmosa organizacija, vai precém, ko ta parvieto, veicot tai oficiali
noteiktus uzdevumus;

3. precém, kas tiek parvietotas péc pasitijuma, ko saskapa ar ligumu veic
saistiba ar Kopienas kosmosa kugu attistibas un raZoSanas programmu, kuru
parakstijusas vismaz divu Eiropas valstu valdibas;

4. precém, kuras tiek parvietotas uz valsts kontrolétu kosmodromu, kur§ atrodas
kadas dalibvalsts teritorija, ja vien §1 dalibvalsts nekontrolé §adu parvietoSanu
saskana ar So regulu.

I DALA

(Bez valsts izdotas vispargjas atlaujas Kopienas iek$gjai tirdzniecibai)

Preces, uz kuram attiecas Kimisko ierou konvencija (CWC)

1C351.d.4.

Ricins

1C351.d.5.

Saksitoksins
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Ar kodolmaterialu piegadataju grupas (NSG) tehnologijam saistitas preces
Visas 1 pielikuma 0. kategorijas preces ir iekjautas 1V pielikuma, ieverojot Sadus
nosacijumus:

— 0CO001: prece IV pielikuma nav ieklauta;

— 0C002: prece (iznemot $adus “specialos skaldmaterialus™) IV pielikuma nav
ieklauta:

a) atdalits plutonijs;

b) “ar U-235 vai U-233 izotopu bagatinats urans” ar izotopu saturu virs
20 %;

— 0CO003: vienigi gadijumos, kad tas paredzétas lietoSanai ‘“kodolreaktora”
(0A001.a. ietvaros);

— 0DO001 (“programmatiira”) ir ieklauta IV pielikuma, iznemot programmatiiru,

ciktal ta saistita ar 0C001. pozicija mingtajam precém vai tam 0C002. pozi-
cija minctajam precém, kas nav ieklautas IV pielikuma;

— 0EO001 (“tehnologijas”) ir ieklautas IV pielikuma, iznemot tehnologijas, ciktal

tas saistitas ar 0C001 pozicija mingtajam precém vai tam 0C002 pozicija
mingtajam precém, kas nav ieklautas IV pielikuma.

1B226 Elektromagnétiskie izotopu separatori, kas paredzéti darbibam ar vienu vai vairakiem jonu avotiem
vai kas ar tadiem aprikoti un sp&j nodros§inat 50 mA vai lielaku jonu kiila stravu.

Piezime: 1B226. pozicija ietilpst separatori:
a. kuros var bagatinat stabilos izotopus;

b. ar magnetiskaja lauka ievietotiem jonu avotiem un kolektoriem, ka art konfiguracijas, kuros tie ir
arpus magnetiska lauka.

1B231 Sadas tritija razotnes vai riipnicas un tam paredzetas iekartas:
a. raZotnes vai rupnicas tritija razoSanai, regeneracijai, ekstrakcijai, koncentré$anai vai parkrausanai;
b. tritija raZotnu vai ripnicu iekartas:

1. Gdenraza vai hélija saldéSanas iekartas dzeséSanai lidz 23 K (- 250 °C) vai zemakai tempe-
ratirai ar siltuma absorbcijas jaudu virs 150 W;

2. tdenraza izotopu glabaSanas vai Gidenraza izotopu attiriSanas sist€émas, kuras par glabasanas
vai attiriSanas agentiem izmanto metdlu hidridus.

1B233 Sadas litija izotopu atdaliSanas raZotnes vai riipnicas (un tim paredzétas iekartas):
a. litija izotopu atdaliSanas razotnes vai riipnicas;
b. sadas litija izotopu atdaliSanas iekartas:

1. piepilditas S$kidruma-skidruma apmainas kolonnas litija izotopu apmainai, kas speciali
konstrugtas darbam ar litija amalgamu;

2. dzivsudraba vai litija amalgamu stkni;
3. litija amalgamas iegtiSanas §iinas;

4. ietvaicetaji koncentrétam litija hidroksida skidumam.
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1C012

Sadi materiali:

Tehniska piezime:

Sos materialus parasti izmanto kodoltermiskiem siltuma avotiem.
b. “ieprieks atdalits” neptiinijs-237 jebkura forma.

Piezime: Kontrole 1C012.b. pozicija neattiecas uz sitijumiem, kuros neptiinija-237 saturs ir 1 g vai
mazak.

1C233

Litijs, bagatinats Iidz litija-6 (°Li) izotopa saturam, kas lielaks par daba sastopamo, un $adi baga-
tinatu litiju saturo$i izstradajumi vai ierices: litijs elementa veida, litija sakaus&umi, savienojumi,
litiju saturo$i maistjumi, izstradajumi, ka arT atkritumi un lazni.

Piezime: Kontroli 1C233. pozicija neattiecina uz termoluminiscences dozimetriem.

Tehniska piezime:

Daba sastopamais litija-6 izotopa saturs ir aptuveni 6,5 masas % (7,5 atomprocenti).

1C235

Tritijs, tritija savienojumi, maisfjumi, kuros tritija atomu attieciba pret idenraza atomiem ir lielaka
par 1:1 000, ka arT tos saturo§i izstradajumi vai ierices.

Piezime: Kontroli 1C235. pozicija neattiecina uz izstradajumiem un iericém, kuros tritija saturs ir
mazaks par 1,48 x 10° GBq (40 Ci).

1E001

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) 1C012.b. pozicija min&to iekartu vai
materialu “projektéSanai” vai “razoSanai”.

1E201

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) 1B226., 1B231., 1B233., 1C233. vai
1C235. pozicija min&to precu “lietoSanai”.

3A228

Komutacijas ierices:

a. auksta katoda lampas ar gazes pildijumu vai bez ta, kuras darbojas lidzigi dzirkstelizladei un
kuram ir visi §adi raksturlielumi:

1. ietver 3 vai vairakus elektrodus;

2. anoda maksimalais spriegums ir vismaz 2,5 kV;

3. anoda maksimalais stravas stiprums ir vismaz 100 A; un

4. anoda aizkavésanas laiks 10 ps vai mazaks;
Piezime: 34228. pozicija ietver gazu kritronlampas un vakuuma spritronlampas.
b. vadamas dzirkstelu izlades ierices ar abiem $adiem raksturlielumiem:

1. anoda aizkavésanas laiks 15 ps vai mazaks; un

2. anoda maksimala strava ir 500 A vai lielaka;
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3A231

Neitronu generatoru sistémas, ieskaitot caurulites, kam ir abas $is TpaSibas:
a. paredz@tas ekspluatacijai bez argjas vakuumsist€émas; un

b. tritija-deiterija kodolreakcijas izraisiSanai izmanto elektrostatisko paatrinasanu.

3E201

“Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) iepriek§ 3A228. vai 3A231. pozicija
minéto iekartu “lieto$anai”.

6A203

Sadas kameras un to komponenti (kas nav minéti 6A003. pozicija):

a. Sadas mehaniskas rotejosu spoguju elektronoptiskas kameras un tam speciali konstruéti kompo-
nenti:

1. elektronoptiskas kameras ar ieraksta atrumu virs 0,5 mm/ps;
b. Sadas mehaniskas rotéjosu spoguju kadru kameras un tam speciali konstruéti komponenti:
1. kadru kameras ar att€la fiksacijas atrumu virs 225 000 kadriem sekundg;

Piezime: 6A203.a. pozicija minéto kameru komponenti ietver ari to sinhronizacijas elektroniku un
rotoru komplektus, kas sastav no turbinam, spoguliem un gultpiem.

6A225

Atruma noteik$anas interferometri, kurus izmanto, lai méritu atrumu virs 1 km/s laika intervalos, kas
mazaki par 10 ps.

Piezime: 6A225. pozicija ietver tadus atruma noteikSanas interferometrus ka VISAR (atruma
noteikSanas interferometra sistemas jebkuram reflektoram) un DLI (Doplera lazera
interferometri).

6A226

Sadi spiediena sensori:

a. trieciena spiediena meritaji, ar kuriem var izmérit spiedienu, kas parsniedz 10 GPa, tostarp
spiediena meritaji, kas izgatavoti ar manganinu, iterbiju un polivinilidéna fluoridu (PVDF)/poli-
vinildifluoridu (PVF,);

b. kvarca spiediena parveidotaji par 10 GPa lielakam spiedienam.
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V PIELIKUMS

ATCELTA REGULA UN TAJA SECIGI VEIKTO GROZIJUMU
SARAKSTU

Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1232/2011 (OV L 326,
8.12.2011., 26. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 388/2012 (OV L 129,
16.5.2012., 12. 1pp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 599/2014 (OV L 173,
12.6.2014., 79. lpp.)

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1382/2014 (OV L 371, 30.12.2014.,
L. 1pp.)

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2420 (OV L 340, 24.12.2015., 1. Ipp.)
Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/1969 (OV L 307, 15.11.2016., 1. lpp.)
Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/2268 (OV L 334, 15.12.2017., 1. lpp.)
Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/1922 (OV L 319, 14,12.2018., 1. Ipp.)
Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/2199 (OV L 338, 30.12.2019., 1. lpp.)
Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1749 (OV L 421, 14.12.2020., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/2171 (OV L 432,
21.12.2020., 4. lpp.)
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VI PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 428/2009

S1 regula

1. pants

2. panta ievaddala

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkta ievaddala

2. panta 2. punkta i) un ii) apak-
Spunkts

2. panta 2. punkta iii) apak$punkts

2. panta 3.
ievaddala

punkta pirmas dalas

2. panta 3. punkta pirmas dalas i) apak-
Spunkts

2. panta 3. punkta pirmas dalas
i) apakSpunkts

2. panta 3. punkta otra dala

2. panta 4. punkts

2. panta 5. punkta pirmas dalas
ievaddala

2. panta 5. punkta pirmas dalas
pirmais ievilkums

2. panta 5. punkta pirmas dalas

otrais ievilkums
2. panta 5. punkta otra dala
2. panta 6. punkts
2. panta 7. punkts
2. panta 8. punkts
2. panta 9. punkts
2. panta 10. punkts
2. panta 11. punkts
2. panta 12. punkts

2. panta 13. punkts

1. pants

2. panta ievaddala

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkta ievaddala

2. panta 2. punkta a) un b) apak-
Spunkts

2. panta 2. punkta c) apakSpunkts

2. panta 2. punkta d) apakS$punkts

2. panta 3. punkta pirmas dalas
ievaddala

2. panta 3. punkta pirmas dalas
a) apakSpunkts

2. panta 3. punkta pirmas dalas

b) apakspunkts

2. panta 3. punkta c) apak$punkts
2. panta 3. punkta d) apakSpunkts
2. panta 4. punkts
2. panta 5. punkts
2. panta 6. punkts

2. panta
ievaddala

7. punkta pirmas dalas

2. panta 7. punkts

2. panta 7. punkts

2. panta 7. punkts

2. panta 8. punkts
2. panta 9. un 10. punkts
2. panta 11. punkts
2. panta 12. punkts
2. panta 15. punkts
2. panta 13. punkts
2. panta 14. punkts
2. panta 16. punkts
2. panta 17. punkts
2. panta 18. punkts
2. panta 19. punkts
2. panta 20. punkts

2. panta 21. un 22. punkts
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3. pants

4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkta pirmais teikums

4. panta 2. punkta otrais teikums

4. panta 2. punkta a), b) un c) apak-
Spunkts

4. panta 3. punkts

4. panta 4. punkts

4. panta 5. punkts

4. panta 6. punkts

4. panta 7. punkts

4. panta 8. punkts

5. panta 1. punkta pirmais teikums
5. panta 1. punkta otrais teikums
5. panta 2., 3. un 4. punkts

6. panta 1. punkta pirmais teikums
6. panta 1. punkta otrais teikums

6. panta 2. punkta pirmais teikums

6. panta 3. punkts
6. panta 4. punkts

7. pants

8. pants

9. panta 1. punkta pirma dala

9. panta 1. punkta otra un tresa dala

9. panta 1. punkta ceturta un piekta
dala

9. panta 2. punkta pirma dala

9. panta 2. punkta otra dala

9. panta 2. punkta tresa dala

3. pants

4. panta 1.
a) apakSpunkts

punkta ievaddala un

2. panta 19. punkts un 4. panta 1. punkta
b) apak$punkts

4. panta 1. punkta b) apakSpunkta
ievaddala

4. panta 1. punkta b) apaksSpunkta i),
ii) un iii) punkts

4. panta 1. punkta c) apakSpunkts
4. panta 2. punkts

4. panta 3. punkts

4. panta 4. un 5. punkts

4. panta 6. punkts

4. panta 7. punkts

4. panta 8. punkts

5. pants

6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

6. panta 3., 4. un 5. punkts

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkta pirmais teikums
7. panta 2. punkta otrais teikums
7. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts

8. pants

9. pants

10. pants

12. panta 1. punkta d) apakspunkts
12. panta 7. punkts

17. pants un 19. pants

12. panta 1. punkta a) lidz c) apaks-
punkts un 12. panta 2. punkta pirma
dala

12. panta 1. punkta otra dala

12. panta 2. punkta otra dala

12. panta 3. punkts

12. panta 4. punkta pirma un otrd dala
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9. panta 3. punkts

9. panta 4. punkts

9. panta 5. punkts

9. panta 6. punkts

10.

panta 1. punkts, attiecinats ari uz

tehnisko palidzibu

10.

10.

11.

12.

13.

16.

18.

19.

19.

19.

panta 2. punkts
panta 3. punkts

pants

. panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

pants

. pants

pants
panta 1. punkts

panta 1. punkta ievaddala

panta 2. punkta a) apakSpunkts

12.

12.

12.

12.

panta 4. punkta tresa dala
panta 5. punkts

panta 6. punkts

panta 6. punkta ceturta dala

un 23. panta 1. punkts

13.

un

13.

13.

13.

14.

16.

12.

un

panta 1. punkta pirma dala
13. panta 2. punkts

panta 1. punkta otra dala
panta 3. punkts
panta 4. punkts

pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

pants

panta 2. punkta tresa dala
13. panta 5. punkts, attiecinati art

uz tehnisko palidzibu

12.

17.

20.

17.

panta 4. punkta ceturta dala
panta 1. punkta a) apakSpunkts
pants

panta 1. punkta ievaddala un

b) apakspunkts

17.

21.

22.

23.

23.

23.

23.

23.

panta 2. punkts
pants

pants

panta 2. punkta ievaddala

panta 2. punkta a) apakSpunkts
panta 2. punkta b) apakSpunkts
panta 2. punkta c) apakSpunkts

panta 2. punkta d) apakSpunkts
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19. panta 2. punkta b) apak$punkts 23. panta 2. punkta e) apak$punkts
- 23. panta 3. punkts

- 23. panta 4. punkts

19. panta 3. punkts 23. panta 5. punkts

19. panta 4. punkts 23. panta 6. punkts

19. panta 5. punkts 26. panta 1. punkta otrais teikums
19. panta 6. punkts 23. panta 7. punkts

20. panta 1. Iidz 3. punkts 27. panta 1. Iidz 3. punkts
21. pants 28. pants

22. panta 1. un 2. punkts 11. panta 1. un 2. punkts
22. panta 3. un 4. punkts 11. panta 3. un 4. punkts
22. panta 5. lidz 7. punkts 11. panta 5. Iidz 7. punkts
22. panta 8. punkts 27. panta 4. punkts

22. panta 9. un 10. punkts 11. panta 8. un 9. punkts
23. panta 1. un 2. punkts 24. panta 1. un 2. punkts

- 24. panta 3. punkts
- 24. panta 4. punkts
23. panta 3. punkts 26. panta 2. punkts
- 26. panta 3. punkts
- 26. panta 4. punkts
23.a panta 1. punkts 18. panta 1. punkts
23.a panta 2. un 3. punkts 18. panta 2. un 3. punkts

- 18. panta 4. punkts

23.a panta 4. un 5. punkts 18. panta 5. un 6. punkts
23.b pants 19. pants
24. pants 25. panta 1. punkts

- 25. panta 2. punkts

25. panta 1. punkts 23. panta 1. punkta pirma un otra dala
25. panta 2. un 3. punkts -
25. panta 4. punkts 26. panta 2. punkts
- 29. panta 1. punkts
25.a pants 29. panta 2. punkts
26. pants -

- 30. pants
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27. pants
28. pants

I pielikums
Ila pielikums
IIb pielikums
Ilc pielikums
IId pielikums
Ile pielikums

IIf pielikums

Illg pielikums
IIa pielikums
IIb pielikums
IlIc pielikums
IV pielikums
V pielikums

VI pielikums

31. pants

32. pants

I pielikums

I pielikums

II pielikuma A sadala
II pielikuma B sadala
II pielikuma C sadala
II pielikuma D sadala
II pielikuma E sadala
II pielikuma F sadala

II pielikuma G sadala
II pielikuma H sadala
II pielikuma I sadala

III pielikuma A sadala
1T pielikuma B sadala
III pielikuma C sadala
IV pielikums

V pielikums

VI pielikums
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